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Eric Van Lustbader

PROLOOG

'Ik heb vannacht gedroomd,' vertelde Heitor Bonita, 'en wel het volgende -' 

 'Madre de mentiras,  alsjeblieft. Hou je dromen maar voor je,' zei Antonio Bonita. 'Ik ken die dromen van jou al.' 

'Deze is anders,' antwoordde Heitor. 'Deze ken je nog niet.' 

Er volgde een korte maar onbehagelijke stilte terwijl uit de luidsprekers het nummer 'Mope-itty Mope' van de Boss-Tones klonk. De muziek van die Amerikaanse bandjes uit de jaren vijftig was het voor Heitor helemaal. Antonio zou de voorkeur hebben gegeven aan de hyper-hot Afro-Cubaanse jazz van Machito, maar de jongelui die in South Beach rondhingen waren kennelijk geen Latino's, of lapten hun afkomst aan hun laars. Jammer voor hen. Maar zelfs Antonio moest toegeven dat The Boneyard er wel bij voer. 

Vanaf de allereerste dag liep deze club als een trein. Antonio had eerst wel getwijfeld toen hij het idee hoorde, maar het was zó

ongebruikelijk geweest, dat Heitor er meteen door gegrepen was. Niet dat zij er direct bij betrokken waren; zoals altijd hielden zij zich verre van het werkelijke eigendomsrecht. Ver op de achtergrond, waar niemand hen in de gaten had, haalden zij het geld binnen. Vanaf het moment dat zij voet op Amerikaanse bodem hadden gezet, hadden zij ervoor gezorgd dat al hun zaken legaal waren - zowel hun chemiebedrijf als hun ertsmijnen, een handjevol im-en exportbedrijven en hun beginnende belangen in de entertainment-business, zoals The Boneyard en andere clubs, verspreid over Florida en het zuidoosten. Dit in tegenstelling tot hun belangen in Latijns-Amerika, waar zowel bij familiebedrijven als bij regeringen de corruptie hoogtij vierde. Deze mannen voelden zich goed thuis tussen politici en bureaucraten. Zij wisten de weg bij overheden en regeringen omdat ze de allerkleinste uiting van corruptie leken te kunnen ruiken en die in hun eigen voordeel wisten uit te buiten. 
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'Ik wil die droom niet horen.' Antonio keek om zich heen en bedacht dat P.T.Barnum zijn afzetgebied enorm onderschat had. Er werden elke minuut  tienduizend   stommelingen geboren. 'Ik heb er een slecht voorgevoel over.' 

Als ze naar elkaar keken, was het of ze in een spiegel keken. Ze dachten allebei op hetzelfde ogenblik:  Daar zit mijn broer, maar ik zit daar ook.  Dat kwam omdat Heitor en Antonio een identieke tweeling waren, tot en met de bijzondere tint van hun amberkleurige ogen. Heitor vroeg: 'Een slecht voorgevoel, hè?' De uitdrukking op zijn gezicht was die van een hongerige vos die een kippenhok binnensluipt. Het waren knappe mannen, lang en slank. Hun dikke, krullende haar had de kleur van koper, de huid van hun gezicht stond strak over de schedel gespannen. Dit en vele andere kenmerken hadden zij van hun moeder. Maar een andere, mystieke kant hadden zij van iemand buiten de familiekring. Er hing een opmerkelijke stilte om hen heen, de gebogen en ingedikte energie die men ook in vloeibaar kwikzilver ziet. Het waren roofdieren die niet veel hoefden te doen om te krijgen wat zij wilden. 

Toen 'Hong Kong Jelly Wong' van de Royaltones begon, zei Heitor: 'Deze droom is belangrijk, en slecht of niet, ik moet hem vertellen.' Hij en zijn broer waren in het grijs gekleed: overhemden met korte mouwen, strakke broeken in de stijl van de jaren zestig, instappers, maar geen sokken. Allebei hadden ze een hekel aan sokken. 

Antonio zei niets, wetend dat zijn tijd zou komen. Heitor vertelde: 'Ik droomde dat ik een gelovige jood was. En als die jood werd ik wakker uit een droom. Begrijp me goed, die droom was eigenlijk een soort heilig visioen.' Met zijn armen wijd gespreid beschreef hij een cirkel. 'Dat heilige visioen vertelde me dat de Messias op een zondag zou komen. Goed nieuws, hè? Het slechte nieuws was dat het de zondag van de Super Cup was.' 

Heel even keek de tweeling elkaar aan. Toen schoten ze allebei tegelijkertijd in de lach. Het gekke was dat ze zelfs in zo'n onbewaakt moment eikaars spiegelbeeld leken. En eerlijk gezegd was er aan de oppervlakte ook niets dat de een van de ander onderscheidde, behalve dan misschien dat de een van Doo-Wop hield en de ander van Cu-Bop. 

'Ik heb vandaag met de Weimaraner gesproken.' Heitor bedoelde senator Weiman. 

'Ik heb toch gezegd dat je dat niet moest doen,' zei Antonio. 

'Daar is het te vroeg voor.' 

'Hij wil me mee uit jagen nemen in Virginia.' 
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Antonio zuchtte. 'Dat zou leuk zijn.' 

'De grote bedrijven in zijn staat beginnen hem de waarde van onze koper-in lithiumimport duidelijk te maken.' 

'De verkiezingen komen eraan,' merkte Antonio op. 'Typisch Amerikaans, toch?' 

De tweeling keek elkaar aan en grinnikte. 

'Ik wil wel gaan jagen in Virginia.' Er klonk een bijna kinderlijk verlangen in Heitors stem door. 

'Nu niet... nog niet.' Bij het zien van de uitdrukking op Heitors gezicht -  zijn gezicht,  pakte Antonio de hand van zijn broer en kneep er even in. 'Ik weet hoe je leeft voor de jacht.' 

'Wij allebei, mijn beste.' Heitors ogen waren halfdicht. 'Maar dan voor een heel ander soort jacht.' Abrupt lieten ze het alledaagse onderwerp van de Weimaraner vallen. Antonio's amberkleurige ogen leken te gloeien. 'Ja, ik weet dat je brandt van verlangen zelf het scalpel te gebruiken.' 

'Ik haat hem,' gaf Heitor toe. 'Hij is arrogant en hatelijk.' 

'Hij heeft wat wij willen,' zei Antonio.  'Paciencia.'  Heb geduld. 

'Weldra zal het allemaal van ons zijn. Je kent het plan, en dat plan is goed.' 

'Als we in Asunción waren, zouden mijn handen rood zien van zijn bloed.' 

'Maar dat ben je niet,' zei Antonio vermanend. 'We zijn opgeklommen in de wereld. Dit is de eredivisie. Op het moment wordt ons gedrag nauwkeurig in de gaten gehouden.' 

'De beschaving.' Heitor grijnsde. 'Daar krijg ik uitslag van.' 

Antonio antwoordde niet. In plaats daarvan keek hij naar een vrouw van achter in de zestig, die op skeelers voorbijzoefde. Het enige dat zij droeg was een badpak, met daarover een kort broekje dat met brede, rode bretels werd opgehouden. Net op het moment dat zij het raam passeerde, zagen ze een kleine man met een donkere huid voor haar opduiken. In één beweging greep hij haar tasje en gaf haar zo'n harde duw dat ze haar evenwicht verloor. Wild met haar armen zwaaiend, met een angstige blik in haar ogen, tolde ze over het trottoir terwijl de man begon te rennen. In een oogwenk sprong de tweeling overeind, de deur uit. Heitor sprintte achter de man aan. Net als een cheeta kon hij moeiteloos vierhonderd meter in recordtijd afleggen. Hij rende de hoek om, sprong naar voren en sloeg zijn vlakke hand tegen de rug van de dief. 

Nog één stap en Heitor had hem stevig beet. Zonder een woord te zeggen draaide hij hem met een ruk om. De dief zag twee gestrekte vingers op zich afkomen. Eén vreselijk moment keek hij recht in de amberkleurige ogen van Heitor. Wat hij daar zag, was 11

onbeschrijfelijk, maar de adem stokte in zijn keel en onwillekeurig deed hij een stap naar achteren. Heitor leek zich te bedenken en ramde bijna nonchalant de rug van zijn hand tegen de zijkant van het hoofd van de dief. Dat deed hij met zó'n kracht dat de man met een verbaasde kreet achteroverviel. Toen sloeg zijn hoofd met een doffe klap tegen een betonnen muur en hij zakte als een zoutzak in elkaar. Heitor bukte zich, raapte het tasje van de vrouw op en verloor alle interesse voor de dief. 

Toen hij weer bij de plek van de overval aankwam, zat Antonio op zijn knieën bij de vrouw. Hij had haar omhooggeholpen, en ze zat met haar rug tegen de ruit van de club. Haar rechterbeen leek niets te mankeren, maar haar linker maakte bij de knie een rare bocht. 

'Alles in orde?' vroeg Heitor. 

'De donkere stenen weten het,' antwoordde Antonio, en dat waarschuwde Heitor. Antonio's handpalmen drukten voorzichtig tegen de linkerkuit van de vrouw, zijn vingers hadden haar spieren vast. De vrouw leunde met gesloten ogen met haar hoofd tegen de ruit. 

'Ik heb je nodig.' Antonio zei de woorden zonder geluid te maken. Heitor strekte zijn arm en legde zijn linkerhand over de gebogen knie van de vrouw heen. Zo met elkaar verbonden, keken de broers elkaar diep in de ogen. Er sprong iets tussen hen over, een energievonkje, kortstondig als een vlammetje dat meteen werd gedoofd. 

Een moment later slaakte de vrouw een zucht en opende haar ogen, waarin de herinneringen van haar hele leven te lezen waren. 

'Ik heb uw tasje,' zei Heitor toen haar blik op hem bleef rusten. 

'Ik geloof niet dat er iets uit weg is.' Zijn glimlach leek haar te dwingen hetzelfde te doen. 

'Voelt u zich al beter?' vroeg Antonio. 

'Ja, veel beter.' Ze wilde opstaan, en zij hielpen haar daarbij. Ze keek met duidelijke verbazing van de een naar de ander. 'De pijn is weg. Ik voel niets meer. Alsof er niets is gebeurd.' 

'Waar wij vandaan komen, is er een spreekwoord.' Heitor overhandigde haar haar tasje. 'Bij zonde-opgang is de nacht nog slechts een schaduw van zichzelf.' 

'Dat is zonsopgang,' verbeterde Antonio hem. 

'Misschien wel.' Heitor glimlachte. 

Terwijl de vrouw van de een naar de ander keek, bood Antonio haar een arm aan.  'Escuchame, senora.  Kom binnen en drink iets. Sientase.  Even bijkomen.' 

'Dat is bijzonder aardig van u.' De vrouw liet zich door hen in 12

The Boneyard naar een bankje begeleiden. 'U bent allebei zo vriendelijk geweest. Echt barmhartige Samaritanen.' 

Terwijl Heitor een  latte   voor haar bestelde, hoorde hij haar tegen Antonio zeggen: 'Mensen als u geven je het vertrouwen in de mensheid terug.' 

 'Bueno, sehora.  Op het juiste moment op de juiste plaats te zijn, dat is toch het allermooiste, vindt u ook niet?' 

Een momentje later voegde Antonio zich bij hem aan de bar. Ze waren omringd door glanzend koper en geurige stoom. 

'Onze moeder zaliger weet dat we altijd zo zouden kunnen zijn,' 

zei Heitor. 

'Als we dat zouden willen.' Antonio zette zijn ellebogen op de bar. Hij zag er ontspannen uit, als een krokodil in de middagzon. Heitor keek toe terwijl de serveerster de latte en een paar chocolade-en amandelbiscotti bij de schaatster neerzette. 'Waarom zouden we?' merkte hij op. 

'Onze moeder zaliger zou het zich niet voor kunnen stellen,' zei Antonio. 'En ik ook niet.' 

Binnen een wolk melkachtige stoom zei Heitor: 'Dat doet me denken aan die keer dat ik overreden werd.' 

'Niet overdrijven,' zei Antonio vermanend. 'Dat wiel ging alleen maar over je arm heen.' 

'Dat weerhield jou er niet van die man achter het stuur vandaan te trekken.' 

'Dat was ik aan mijn eer verplicht. Hij keek niet uit voor mijn broer,' zei Antonio. 'Trouwens, ik voelde jouw pijn en werd daar vreselijk kwaad om.' 

'Vreselijk kwaad, ja.' Heitor zei dit op een bijna verlangende toon. Vreemd genoeg zag hij er nu levendiger uit dan toen hij die dief met zijn hoofd tegen de muur smakte. 'Jij hield zijn hoofd heel, heel stil.' 

'Terwijl jij hem strak in de ogen keek.' 

'Dat was het leukste,' gaf Heitor toe. 'Het oproepen van de donkere stenen.' 

Antonio ademde diep de geur van espresso en kaneel en chocola in. 'Tot het bloed uit zijn neus en mond spoot.' 

'En met een harde straal uit zijn oren,' herinnerde Heitor zich opgetogen. 

'Herinner je je het allerleukste nog?' spoorde Antonio hem aan. 

'Natuurlijk.' De herinnering was als een heerlijke smaak in Heitors mond. 'Toen we thuiskwamen, zaten we onder het bloed en sprongen we samen in het zwembad.' 

'Hand in hand.' 

'Juichend en wel,' zei Heitor. 'Tot Dona op het lawaai afkwam dat we maakten.' 
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'Het was haar verjaardag.  Perfecto. ' Antonio likte zijn lippen af. 

'Ze zag het zwembad en dacht dat we het met roze champagne hadden gevuld.' 

'Dat hadden we al eens gedaan.' 

'Een schokkende ervaring was dat,' bevestigde Antonio. 

'Niet zo schokkend als deze,' vond Heitor. 

Antonio knikte. 'Lang niet. Dona gaf een gil, ze trok haar bikini uit en sprong in het zwembad.' 

'Haar harde, bruine lichaam in al dat bloed. Wat hebben we toen gelachen.' 

'Zeker,' beaamde Antonio. 'Ah, broertje, zoals alles loopt,  la vida es muy buena.'  Het leven is goed voor ons. Op dat moment, zijn blik door de voorruit op Lincoln Road gericht, vormde Heitor met zijn lippen de woorden: 'Ik zie hem.' 

Zonder zijn hoofd om te draaien, vroeg Antonio binnensmonds: 'Vertrekt hij?' 

Heitor keek langs de vrouw, die van haar latte en biscotti zat te genieten, en verloor de man niet uit het oog. 'Zoals voorspeld. Jouw informatie was goed.' 

'Dat is nog eens een gevaarlijke man.' 

'Anderen ook,' zei Heitor. 

Antonio's amberkleurige ogen leken op te lichten, alsof hij een droom van zich afschudde. 

'Enkel werken en geen verzetje maakt ons suf.' 

Heitor zei:  'Madre de mentiras,  als je zó begint te praten, is er iets mis met de wereldorde.' 

Antonio lachte. 'Je haalt me de woorden uit mijn mond.' 

De tweeling draaide zich om en verliet The Boneyard. Nadat hij de gestolen computerdata van The Boneyard op een floppy had gezet en bij zich had gestoken, liep Robin Garner op zijn gemak Lincoln Road af. Garner, een agent van de FBI, had met de grootste voorzichtigheid een poging gedaan bij de Bonitatweeling binnen te komen. Dat was achttien maanden geleden. Met grote moeite en gevaar voor eigen leven was het hem gelukt en, volgens de instructies die hij had gekregen, had hij zich als een hommel aan de rand van hun uitgebreide web ingesponnen.  Doe niets,  had zijn chef hem gewaarschuwd,  dan kunnen de Bonita's ook geen argwaan krijgen. Wacht af, maar hou vooral je ogen open. Garner was een expert in het observeren. Dat had de ACTF hem geleerd. De Anti-Cartel Task Force was een semi-officiële unit binnen het ministerie van Justitie, waarvoor hij in duisternis en vuiligheid zijn werk deed. De ACTF was in het leven geroepen om de alarmerende stijging van de export van misdadige activiteiten 14

tegen te gaan. Studies hadden aangetoond dat dit een wereldwijde trend was geworden. En als zodanig was het zowel een symbool van de nieuwe orde in de wereld-eco-politiek als een bedreiging voor de Verenigde Staten. Ogenblikkelijke toegang tot informatie zorgde ervoor dat de handelingen van elke regering - en van elke misdadigersorganisatie - met elkaar in verband stonden. Maar op het persoonlijke vlak verschafte de ACTF hem werk waar hij zijn tanden in kon zetten, belangrijk werk. 

En dus had Garner gewacht en geobserveerd, was hij een spin geworden, net als de Bonita's. Zo moeilijk was dat niet. Waarom zou het? Hij was goed in infiltratie en camouflage. Van jongs af aan had Garner geleerd zijn ware aard te verbergen.Toen hij er op twaalfjarige leeftijd achter kwam dat hij anders was dan de jongens om zich heen, had hij geweten dat hij beter kon afwachten. Twee jaar later, toen hij via een lichamelijk gebeuren de bevesti-ging kreeg dat hij homofiel was, wist hij dat hij nog meer geduld zou moeten oefenen. Zijn ouders waren niet het soort mensen dat welwillend tegenover andere levensstijlen stond, en hij was niet zo'n rebel dat hij hun vertelde hoe de vork in de steel zat en de consequenties voor lief nam. Zijn familie was belangrijk voor hem; op dat moment zelfs belangrijker dan zijn seksuele geaardheid. Als hij daardoor in de ogen van andere mensen een lafaard was, dan moest dat maar. 

Het feit dat hij homofiel was, verschafte hem in SoBe bepaalde voordelen. Ten eerste paste hij meer in zijn omgeving. Hier kon je beter of homofiel of biseksueel zijn, want anders hoorde je er niet bij. Ten tweede leek hij daardoor minder een bedreiging voor de macho Bonita's. Ook hadden die zwijgende jaren binnen zijn familie hem gevoelig gemaakt voor bijna onmerkbare vibraties die anderen niet opmerkten. Vooral dit talent kwam hem goed van pas in het warnet van kantoren en kantoortjes achter The Boneyard, waar hij vanaf de opening tien uur per dag had gewerkt. Zijn gevoeligheid voor die vibraties hadden hem in staat gesteld de zaak waar hij aan werkte op te lossen. 

Het ergste van het homofiel zijn vond Garner het gevoel hulpeloos en onbekwaam te zijn in een heteroseksuele maatschappij. Het enige wat hij wilde, was een daad stellen. En ervoor zorgen dat de Bonita-tweeling voor de rechter kwam, zou een daad van groot belang zijn. Zelfs als anderen met de officiële eer zouden gaan strijken, zou Garner, diep in de schaduwen in Washington, toch zijn voldoening hebben. 

Langzaam, onverbiddelijk had hij, via aanwijzingen die alleen hij had kunnen opmerken, hier en daar een glimp opgevangen van de illegale activiteiten van de Bonita's. Activiteiten waarvan ze 15

wel verdacht werden, maar die nog nooit bewezen hadden kunnen worden. Nu had hij, door een breuk in hun beveiliging, genoeg bewijsmateriaal bij elkaar gekregen om hen allebei met diverse keren levenslang op te zadelen - als hij de gegevens tenminste naar de veilige plek wist te brengen waar zijn contactpersoon, geduldig als altijd, op hem wachtte. 

Garner glipte een zijstraat in, waar het stonk naar urine en rotte vis. Met de sleutel die hij had gekregen, opende hij een zijdeur van het Witte Huis. Deze homoclub, gevestigd in een vroegere bioscoop uit de jaren veertig, was niet naar de residentie van de Amerikaanse president genoemd, maar naar het gelijknamige Russische senaatsgebouw. 

Eerlijk gezegd, wist Garner niet wat hij van zijn contactpersoon moest denken. Natuurlijk vertrouwde hij hem tot en met, maar bij elke ontmoeting kwam het nadeel van Garners seksuele geaardheid weer naar voren. 

'Ze  vertrouwen je nog niet helemaal.'  Zijn contactpersoon opende hun gesprekken altijd op zo'n krenkende manier.  'Ja,  mea culpa,  ik ben voor jou moeilijker dan voor een hetero agent. Dat komt omdat ze, waar het jou betreft, ook moeilijker tegen mij doen.' 

Maar ze vertrouwden Garner genoeg om hem bij de Bonita's te laten binnendringen. Dat was de paradox van de federale bureaucratie. Vanaf het moment dat Garner bij de ACTF was gekomen, had het op zijn grondvesten staan schudden. Het meeste van wat hij ervan wist, kwam van geruchten die hij had opgevangen in slecht verlichte bars, en geheime nota's die opdoken uit het bureaucratische moeras dat bij ieder federaal agentschap scheen te horen. Niets specifieks, slechts echo's van gefluisterde opmerkingen: hier een veranderde opdracht, daar een wisseling van personeel, vermindering van het aantal agenten te velde in Zuidoost-Azië, en juist een toename in Latijns-Amerika. Dat was vóór Spaulding Gunn drie jaar geleden als nieuwe directeur van ACTF benoemd was. Niet lang daarna verstomden de geruchten. 

Wat dat allemaal betekende, wist Garner niet, behalve dat achttien maanden geleden zijn contactpersoon hem op de observatie van de Bonita's, hoofdverdachten van een ondergrondse organisatie, had gezet. Waarom stonden de Bonita's zo plotseling boven aan de lijst van ACTF-vijanden? Tot vorige week had Garner er niets van begrepen. En zijn contactpersoon zou het hem beslist niet vertellen. Verder hoefde Garner er ook niets van te weten. Met zijn hand op zijn hart, trouw aan de vlag, werd hij geacht als een gehoorzame soldaat door te ploeteren; bevelen op te volgen en, hopelijk, de strijd in hun voordeel te beslechten. 16

Garner zocht voorzichtig zijn weg door de donkere en verlaten gangetjes, waar het stonk naar ouderdom en seks. Hij vond de gammele trap die vanachter een lange bar op de begane grond naar boven voerde. 

Hoe hij het ook probeerde, hij kon onmogelijk de gehoorzame soldaat zijn die zonder vragen te stellen de strijd tegemoet ging. Hij had een te goed stel hersens. Het probleem was dat Garner zichzelf soms zag als kanonnenvoer - slim naar beslist niet onmisbaar. Als dit een zelfmoordopdracht zou blijken te zijn, zouden  zij geen spier vertrekken, laat staan ook maar enige spijt of wroeging voelen. Hij vroeg zich af of zijn contactpersoon ooit nog eens aan hem zou denken nadat hij Garners versgegraven graf de rug had toegekeerd. 

Duistere gedachten voor een verder normale undercover-operatie. Maar het was één ding mensen te beschuldigen van het leiden van een goed geoliede drugsoperatie, knap verborgen binnen de plooien van een o zo legale firma, het werd iets heel anders wanneer die mensen Antonio en Heitor Bonita heetten.  Zij   hadden geen idee hoe gevaarlijk de Bonita's konden zijn. De tweeling was uiterst terughoudend; er wachtte een zekere en pijnlijke dood op hen die zij betrapten op het doorgeven van hun geheimen. Boven aan de trap gekomen, schudde hij die morbide gedachten van zich af. Hij was eraan gewend; ze doken altijd op aan het einde van een opdracht, wanneer de zenuwen gingen opspelen, het gevaar op zijn grootst was, en zijn enige houvast zijn geduld was. 

Hij was nu vlak bij de plek waar ze hadden afgesproken. Vlak bij de succesvolle voltooiing van de belangrijkste opdracht in zijn hele carrière. Hij kon de fantasie niet van zich af zetten dat zelfs de chef van zijn chef eindelijk waardering voor zijn bijdrage zou tonen. Dat na zijn triomf zijn contactpersoon nooit meer een gesprek zou beginnen met de woorden:  Ze vertrouwen je nog niet he- lemaal. 

Zoals afgesproken, ging Garner zonder kloppen het kantoor binnen. Het was een zijkamertje, ooit een deel van een kleedkamer, toen er hier tussen de films door vaudeville-optredens werden gegeven. Op het houten bureau naast de deur van de kamer stond een imitatie Tiffany-lamp die het niet meer deed naast een vloeiblok en een stapel oude tijdschriften. Door de matglazen ruiten, lang geleden dichtgeverfd, kwam een heel klein beetje licht. Garner liep door het halfduister naar het bureau en telde het aantal tijdschriften. Het waren er zeven, allemaal opeenvolgend. Dat betekende dat Garners contactpersoon in de kamer hiernaast was en dat alles veilig was. Dat maakte deel uit van het werk van 17

zijn contactpersoon: ervoor te zorgen dat de veilige plekken ook veilig bleven, zodat de agenten ter plaatse niet ontmaskerd zouden worden. Garner opende de deur naar de volgende kamer en werd opgeslokt door de duisternis. Toen hij drie stappen in de kamer had gezet, trapte hij in iets glibberigs. Bijna viel hij, maar een sterke hand greep zijn elleboog en hield hem overeind. 

 'Cuidado,]e   zou jezelf pijn kunnen doen.' 

'Merci,' zei hij automatisch. Maar hij verstijfde. Waar kwam die geur vandaan? 

'Het is jammer,' zei de stem, 'maar wij vertrouwen je niet langer.' 

'Wat?' Garner draaide zijn hoofd met zó'n ruk om dat hij zijn nekwervels hoorde kraken. 

'Vreselijk jammer,' zei een andere, soortgelijke stem, 'want we mochten je wel.' 

Het was méér dan een geur, het was een stank. Vlak voor zijn gezicht werd een zaklantaarn ontstoken en Garner knipperde met zijn ogen. 

 'Madre de mentiras,  kijk nou toch eens waar je in bent gaan staan.' 

Garner keek naar beneden en zijn hart leek stil te staan. Op de vloer lagen, in een bijna volmaakte cirkel, bloed en ingewanden. 

 'Muy hermosa,' zei   de tweede stem. Heel mooi. Garners blik volgde de lichtstraal alsof het een magneet was. De koude gloed ging de hele kamer door. Garner kreunde toen hij het gezicht van zijn contactpersoon herkende. Dat was ook zowat het enige aan hem dat nog te herkennen was. Hij probeerde zijn blik af te wenden, maar toen hij dat deed, greep een ijzeren hand hem van achteren in zijn nek en dwong hem dichter en dichter naar het voorwerp van hun verlangen toe. In het onzekere licht zag het menselijk hoofd, dat in een zee van zwarte zijde leek te drijven, er bijna surrealistisch uit, als een dreigende geest uit een droom. 

Felle lampen gingen aan. Garner, als een hert in het licht van een paar koplampen, keek op en knipperde met zijn ogen tegen het licht. Vier metalen fotolampen, met klemmen aan planken vastgemaakt, baadden het bloederige tafereel in zulk fel licht dat het obsceen was. 

 'Ay, fantastico!'  Dat was de juichende stem van Heitor Bonita. 

 'Que dulce!'  Wat heerlijk! Nu de eerste schok afnam, wist Garner het zeker. 

 'Senor, porfavor,  deze kant op.' 

Garner voelde een harde ruk aan zijn elleboog; dat was Antonio 18

Bonita. Ze wisten alles, dacht Garner. Hoe waren ze erachter gekomen? Wie had hem verraden? 

Maar er was geen tijd om langer over deze vragen na te denken. Hij zag dat de huiselijke, voormalige kleedkamer op een gruwelijke manier was ingericht. Op de muren waren met bloed tekeningen gemaakt - met het bloed van zijn contactpersoon, daar twijfelde Garner niet aan. De symbolen kwamen Garner vaag bekend voor: een driehoek in een cirkel; een enkele stip, rood en onheilspellend, in een vierkant; een kruis binnen drie concentrische cirkels. Hoewel hij ze niet kon thuisbrengen, brachten ze toch een zekere angstreactie bij hem teweeg. Een primitief deel van zijn hersenen herkende ze instinctief als een dodelijke dreiging. En daar, elk aan een kant van hem, stonden de Bonita's. Lang en slank, met in hun amberkleurige ogen die vreselijke blik, straalden zij een geconcentreerde energie uit die Garner als een elektrische stroom over zijn huid voelde lopen. 

'Je hebt ons bedot,' zei Heitor gedesillusioneerd. 

'Je hebt ons belasterd,' zei Antonio, en zijn greep was als een ijzeren band. 

'Ik heb jullie niet belasterd,' zei Garner, in een dwaas en hopeloos verlangen zichzelf schoon te praten. Garners blik werd getrokken door het licht dat weerkaatste op het lemmet van een scalpel dat Heitor in zijn hand had. 

'Ik heb jullie nergens valselijk van beschuldigd.' Het was geen gerechtshof, waar Garner zich in bevond, maar een executieruim-te. 

'Nee?' Heitor grijnsde wreed. 'Wat had je je contactpersoon dan willen vertellen?' 

Antonio draaide hem ruw om en sloeg net zo lang op hem in tot de floppy, die hij bij zich droeg, te voorschijn kwam. Garner lag opgerold op de vloer en proefde zijn eigen bloed. Zijn hoofd rolde van de pijn onbeheerst van de ene kant naar de andere. Zijn ademhaling ging moeilijk en hijgend. In de hitte van de lampen steeg de stank van menselijke uitwerpselen op als geesten uit een graf. Antonio hield de gestolen floppy disk omhoog.  'Hierop   staan alle antwoorden, namen, data, etcetera, etcetera,' zei hij op de wraakgierige toon van een rechter die iemand ter dood veroordeelt. 'Ben je soms blind dat je dat niet ziet?' 

'We weten precies wat jij wilde gaan doen met deze opruiende informatie,' zei Heitor. Hij wees met het scalpel naar het losse hoofd van Garners contactpersoon.'We hebben dat ook bevestigd gekregen.' 

Absurd genoeg vroeg Garner zich heel even af waar de rest van zijn contactpersoon was gebleven. 
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'Zonder nader onderzoek,' zei Antonio verwijtend,'van een onafhankelijk iemand.' 

'We zijn zomaar, zonder meer, veroordeeld.' Heitor hurkte vlak voor Garner neer. Antonio volgde zijn voorbeeld. 

'Als een stel gewone misdadigers,' fluisterde Antonio in Garners oor. Heitor moest dat hebben gehoord, want hij zei: 'En er is helemaal niets gewoons aan ons.' 

Garner begon te transpireren, en te bidden. 

 'Oye,  Heitor,' merkte Antonio op. 'Hij begint te stinken.' 

Heitor stak zijn hoofd naar voren en snoof.  'Madre de mentiras, wat een smerige lucht.' 

'Hij ruikt inderdaad niet naar bloed,' beaamde Antonio. 'Niet als een stervende.' 

Nu zei Heitor iets op een zangerige toon. Het was geen taal die Garner meteen herkende, terwijl hij door zijn fascinatie voor oude dialecten een taalexpert was geworden. Maar terwijl Heitor praatte, kwamen er indrukken bij hem boven: van armoedige hutjes en ongeplaveide straatjes, van kraaiende hanen en uitgeteerde honden aan de rand van een smaragdgroene jungle, waarachter de skyline van een moderne stad verrees. Het was een dialect uit Paraguay, dacht Garner. Guaranï. En opeens zag hij de druipende symbolen op de muur uiterst scherp en hij kreeg een misselijk makend, paniekerig gevoel in zijn maag. Garner verstond dit onbekende dialect een heel klein beetje. In combinatie met die bloederige tekeningen begreep hij wat de tweeling hem probeerde te vertellen: dat de dood het minst erge was dat hem te wachten stond. 

'Ik wil dat je dit goed begrijpt,' zei Heitor, zijn amberkleurige ogen strak op Garners gezicht gericht. 'De stenen. Je hebt toch wel eens gehoord van de donkere stenen, hè?' 

'We zien het antwoord in je ogen,' zei Antonio. 'De donkere stenen weten het.' 

Zijn hand schoot uit, en hij nam Garners biceps in een ijzeren greep. Zonder enige zichtbare moeite trok hij Garner overeind en sleurde hem met grote snelheid als een zak meel naar de andere kant van de kamer. De punt van Garners schoen bleef achter een glinsterend stuk darm hangen en trok dat als een onwillig hondje met zich mee. 

Antonio smeet Garner nu met zó'n kracht tegen de muur dat alle lucht uit zijn longen werd geperst, zodat Antonio hem overeind moest houden. Garner stond precies vóór de grootste van de drie concentrische cirkels van bloed. In gedachten zag hij het bloedige kruis tussen zijn schouderbladen. Hij schudde zijn hoofd om die gedachte van zich af te schudden. 
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Langs de Bonita-tweeling heen kijkend, zag hij het bloederige symbool op de vierde muur. Dat had zich eerst achter hem bevonden. Nu zag hij twee gebogen lijnen, die de omtrek van een oog leken te vormen. Maar een oog met twee pupillen. Het was een griezelig gezicht, alsof het oog van God op je gericht was. Heitor bewoog zich met de traagheid van een krokodil op het heetste uur van de dag. Hij had het ontleedmes in zijn hand. 'Dit is puur instinctief. Je hebt je verstand buiten achtergelaten.' 

'Het komt hierop neer.' Antonio's tanden sloegen naast Garners oor op elkaar. 'Wij zullen je de Wet van het Universum leren: hoe verder een schepsel zich van zijn pure instinct distantieert, hoe meer zwakke plekken dat bezit.' 

'Neem, bijvoorbeeld, de mens,' zei Heitor.  'Madre de mentiras!' 

'Die stikt van de zwakke plekken,' fluisterde Antonio. 'Zijn vermogen - zijn  obsessie -   tot redeneren heeft zijn instinct uitgewist dat hem heeft gemaakt wat hij was.' 

'Vroeger,' zei Heitor, die nu dichterbij kwam. 

'Maar nu niet meer,' zei Antonio. 

 'Comprende, sehor.'  Heitor stond nu recht voor Garner. 'Voor ons is dit een spel.' 

Antonio was op zijn tenen gaan staan en drukte Garner tegen de wand. 'Het  enige   spel dat er bestaat.' 

Heitor glimlachte.'  Het enige dat iets voor ons betekent,'  zei hij in het typische dialect van de Guaranf. 

'De rest,' zei Antonio, 'bestaat niet.' 

Nu doorboorde Heitors speelse blik hem en Garner schreeuwde het uit. Dat wilde hij niet, maar hij kon het niet helpen. De verstikkende atmosfeer in de kamer leek geladen te worden met elektriciteit, terwijl de symbolen op de muren tot leven kwamen. Ze leken te bewegen en te gloeien, en zelfs het felle licht van de fotolampen te absorberen. Was dit hypnose of tovenarij? Garner, opgevoed en opgeleid in een wereld van technologie, neeg naar scepsis. In de loop van andere onderzoeken had hij ontdekt dat Haïtianen door voodoo-vloeken stierven, alleen omdat ze erin geloofden. Dat was alles. Alsof Heitor Garners gedachten kon lezen, legde hij twee vingers opzij van Garners nek, waar zijn slagader klopte, en onwillekeurig ging er een rilling door Garner heen. Het was of een enorme boa constrictor op zijn schouders was gaan liggen, en in zijn buik klopte een zekere angst die hij niet kon begrijpen noch in bedwang kon houden. Heitor riep de donkere stenen op. 

Garner begon te vechten, maar het was al veel te laat. Antonio liet hem niet los, hoe hij zich ook in allerlei bochten wrong en met 21

handen en voeten om zich heen sloeg en schopte. De vreemde en beangstigende gedachte kwam in hem op dat hoe harder hij vocht, hoe langer hij het volhield, hoe méér zij ervan genoten. Zijn hart leek in zijn borstkas te bevriezen. Wat gebeurde er met hem? Het was alsof iets, dat hij niet kon uitleggen, zich door zijn ogen heen tot diep in zijn hersenen boorde. Hij had het gevoel in brand te staan, en zonder dat hij er iets aan kon doen, begon zijn lichaam een manische dans uit te voeren. Hij probeerde zijn blik los te rukken, maar kon het niet. Met pure doodsangst staarde hij in die amberkleurige ogen en voelde zich overspoeld worden door een andere persoonlijkheid. Hij voelde zich als een parachutist naar beneden vallen door een steeds dikker wordend wolkendek. En het was alsof het vliegtuig dat hij achterliet zijn eigen lichaam was, dat kleiner en kleiner werd, tot het in die wolken verdween. En nóg vocht Garner tot het uiterste. 

Ze hadden hem kunnen zoenen om zijn heldhaftigheid. Het duurde uren en uren eer Heitor het ontleedmes gebruikte. Daarvóór - een heel lange, verrukkelijke tijd - was dat gewoon nog niet nodig. 
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DAG EEN

Rachel Duke kleedde zich langzaam en op haar gemak uit.Terwijl ze haar kleren op de grond liet vallen, dacht ze aan Gideons lichaam. Gideon, die maar één hokje bij haar vandaan was en zo meteen nóg dichter bij haar zou zijn. In gedachten zag ze Gideons lange, slanke lichaam: die biceps, die slanke heupen, dat opwindende kontje. Ze was zó verliefd op Gideon dat ze er bijna scheel van ging kijken. Het zou wel een lullig cliché zijn, maar ze had echt nooit geweten wat innigheid was tot ze Gideon ontmoette. Rachels ouders hadden het niet zo op innigheid; God mocht weten hoe ze haar hadden gekregen. 

Maar ze was nu niet in de wereld van haar ouders; ze was nu bij Gideon. Gideon was achttien, drie jaar ouder dan Rachel. Niet dat het leeftijdsverschil hen iets kon schelen. Gideons wereld was angstaanjagend en bedwelmend en opwindend tegelijk, en Rachel kon er niet genoeg van krijgen. Ze keek op haar horloge: even na twee uur 's nachts en hun dag moest nog beginnen. Het laatste kledingstuk gleed op haar enkels. Ze boog zich naar voren en terwijl ze haar handpalm tegen de kale muur tussen haar hokje en dat van Gideon legde, ging er een rilling van verlangen door haar heen. Gideon. 

Terwijl ze zich lichamelijk voorbereidde, deed ze dat ook geestelijk. Weldra was Rachel aangesloten en doorverbonden met The Boneyard. Ze zat in een klein hokje. De zwakke verlichting speelde als zonlicht dat door de bladeren speelt over haar heen. De vredige geluiden van vogels en bijen, het zachte gemurmel van een beekje, kwamen aandrijven op een briesje geparfumeerd met een mix van cipres, jeneverbes en een vleugje limoen. Rachel hield van het geile, vrije gevoel dat ze kreeg van buiten zijn in de hitte terwijl de beesten toekeken en  wisten   wat je aan het doen was. Dus had ze via de computer waarmee ze was verbonden deze namaakverlichting en -geluiden opgeroepen. De 25

mengeling van vochtige geuren werd verzorgd door een netwerk dat aromatherapie-oliën in het hokje blies. 

Ze was naakt, op de raar uitziende kledingstukken van zwart rubber na, die haar borsten, haar geslachtsdeel en haar dijen bedekten. Een elektrische bedrading was van verschillende punten op deze kledingstukken op de computer aangesloten, en een flexibele namaakpenis ging haar lichaam binnen. The Boneyard was een virtuele seksclub, een van de eerste in zijn soort. Gideon had haar hier mee naartoe genomen. Het was een mogelijkheid fantasieën uit te proberen, om waar te maken virtueel waar te maken-wat je in je hoofd had, maar dan zonder bang te hoeven zijn voor AIDS of andere seksueel overdraagbare aandoeningen. Het was, kort gezegd, het ultieme genot voor de nieuwe, angstige generatie. 

Rachel leunde naar achteren, haar benen gespreid, en bekeek met halfdichtgeknepen ogen, verdoofd door drugs en wellust, het elektronische beeld van Gideon. Met de computer kon je, natuurlijk, elk beeld oproepen dat in de databank voorradig was. Maar zij en Gideon gaven de voorkeur aan hun eigen uiterlijk wanneer ze virtueel de liefde bedreven. Wanneer ze zich zo nu en dan, via de computer, met gelijkgestemden vanuit het hele land seksueel bezighielden, namen ze voor de monitor allerlei vreemde en fantastische mensvormen aan. Rachels rechterwijsvinger bewoog met de trackball het pijltje naar een plek hoger op Gideons virtuele binnendij. Op bijna hetzelfde moment werden schokken van genot door de draadjes op haar kleding doorgegeven van de ene erogene zone naar de andere. Met een kreetje kwam Rachel klaar. Gideon, die haar zo goed kende, hield haar zó lang op haar hoogtepunt dat haar voeten van de vloer kwamen en haar dijen onbeheerst begonnen te trillen, tot haar hoofd opzijviel. 

Naderhand snoof ze, in de zweterige pauze tussen twee beurten in, nog wat coke. Ze wist dat Gideon, in het hokje naast het hare, hetzelfde deed. Ergens in de duistere uithoek van haar geest wist Rachel dat het te veel was, maar dat kon haar niet schelen. Ze wilde nog méér, ze had veel meer nodig om niet aan haar vader te hoeven denken, en aan zijn dood. 

Die gedachte bleef als een graat in haar keel steken. Ze had eens goed willen huilen, maar in plaats daarvan nam ze méér coke. Was het waar dat je altijd van je vader bleef houden, wat er ook gebeurde? Zelfs na zijn dood? Welk deel van hem bleef als een giftig zaadje in je hart voortleven? 

Eigenlijk verlangde ze er wanhopig naar dat haar moeder zou komen binnenstormen om haar los te rukken van het seksuele 26

computernet, maar dat zou haar moeder nooit doen. Ten eerste zou haar moeder nooit geloven dat ze zo'n geheim leven leidde. Ten tweede zou ze niet weten wat ze zou moeten doen. Hoewel ze per se wilde weten waar Rachel iedere nacht heen ging, om pas om vijf, zes uur 's ochtends thuis te komen, vertelde Rachel het haar niet. Toch liet ze haar gaan. Dat was typisch haar moeder. Wanneer je iets vervelends ziet, iets onvoorstelbaars, dan doe je als een struisvogel - je steekt je kop in het zand.  Waarom heeft ze ons, verdomme, niet tegengehouden?  dacht Rachel.  Omdat de tijd dat ze dat kon allang voorbij was, en nu is het te laat.  Toen voelde ze het weer - dat typische, brandende gevoel dat begon in haar dijen en vandaar omhoogkroop, en het voelde  zó heerlijk   aan. Ze dacht:  Misschien heb ik ooit gehoopt dat ze me kwam redden; maar stel dat dat niet zo is?  Omdat die graat weer in haar keel stak, snoof ze nog méér coke. Want als ze dat niet deed, zou ze zichzelf verbranden. Dat had ze al eens geprobeerd, en Gideon had haar gered. Had Gideon daar goed aan gedaan, of juist niet? 

Dat dilemma maakte haar dorstig en ze dronk gulzig van de zwarte limonade die ze buiten, in de salon, had gekocht. Die zogenaamde salon, de gezellige, grote zaal van The Boneyard, stond vol met allerlei comfortabele art deco-meubelen. Daar kon je even bijkomen, een babbeltje maken onder het genot van een kopje koffie, cappuccino, thee, of, wat steeds populairder werd bij de jongelui die via mond-tot-mondreclarne hun weg hierheen vonden, een van de vele frisdranken, donker en stroperig door de kruidenextracten, met boeiende namen als DOA, Skullcrusher en Badd Ass Brew. Aan de buitenkant zag het er allemaal erg losjes, informeel en low-tech uit. Maar hier in de CyberCubes was het uitermate high-tech. 

Ze voelde dat Gideon haar weer begon op te warmen, en ze vergat de geest van haar vader. Kreunend zette ze haar zwarte limonade weer op het tafeltje. Ze gebruikte haar muis om Gideon evenveel genot te schenken, en algauw kwam ze weer klaar. Haar borsten gingen zwoegend op en neer. Ze glinsterde van het zweet en greep naar de rest van haar zwarte limonade. Halverwege haar derde orgasme bracht het laatste beetje coke delen van de LSD-trip terug die in de uithoeken van haar geest hadden gezweefd. Ze had het gevoel alsof de Dood het hokje was binnengekomen en de werkelijkheid in tweeën had gemaaid. Ze zag zichzelf van bovenaf, in elkaar gezakt en vochtig, met een glazige blik in haar ogen van de cyber-seks; maar ze was óók iemand die zich vaag bewust was van de aanwezigheid van een engel die boven haar schouder zweefde. 

En zoals altijd verliet de engel, die Rachel was, het hokje en 27

ging op zoek naar haar oom. Hij was politieagent geweest, en hij en haar moeder hadden zó'n ruzie gemaakt dat ze niet meer met elkaar praatten. Maar Rachel had foto's van hem gezien; ze had er zelfs eentje verstopt in haar kamer. Wanneer ze naar die foto keek, stelde zij zich voor hoe hij zou zijn: sterk, taai, groot als een beer, en altijd lachend. Dat ze zich in feite de ideale vader voorstelde, de vader die onvoorwaardelijk van haar zou houden en haar zou beschermen, was nooit bij haar opgekomen. Ze wist alleen dat ze haar moeder haatte omdat die weigerde te vertellen waar haar oom nu was. Toen Rachel in de puberteit raakte, leek haar moeder echt bang te zijn dat Rachel steeds nieuwsgieriger naar hem zou worden. Het enige dat Rachel wist, was dat als  zij een broer zou hebben, ze hem nooit zo zou behandelen als haar moeder haar broer behandeld had. 

De werkelijkheid werd steeds verder naar de achtergrond verdrongen. De cyberstimulatie begon opnieuw, maar deze keer voelde het aan alsof ze door een zwerm wespen werd gestoken. Rachel schreeuwde, het geluid van een vliegtuig dat zijn motoren startte. Ze sprong overeind, trok verschillende kabels los. Ze verloor haar evenwicht doordat er een paar niet los wilden, en ze had het gevoel alsof ze in drijfzand terecht was gekomen. Ze schreeuwde nogmaals, maar haar mond zat vol zand. Haar armen leken anderhalve kilometer lang, haar benen de wiebelende pijlers van een hangbrug tijdens een aardbeving. Niets leek meer in orde of wat het was of... 

Een golf van misselijkheid overviel haar, en ze sloeg dubbel. Ze kokhalsde zo hevig dat ze bloed braakte. Ze knipperde haar tranen weg en merkte dat ze niets kon zien. Toen sloeg ze weer dubbel, de pijn was zó hevig dat ze bijna niet meer op haar benen kon blijven staan. Toen ze dacht dat het niet erger kón, ontplofte de pijn in haar onderlichaam en ze kromp ineen in een foetushouding. De deur van het hokje werd opengegooid en zestien Gideons kwamen achter elkaar aan naar binnen. Rachels mond bewoog spastisch en ze probeerde haar armen uit te steken, maar had alle controle over haar ledematen verloren. 

Toen spatte de wereld in honderdduizend vlijmscherpe stukjes uiteen, haar met zich meenemend in een vergetelheid waar zelfs haar ondraaglijke pijn niet gevoeld kon worden. 

Toen de wahoo hapte, vloekte Bennie Milagros binnensmonds. 

'Shit,' zei hij, terwijl de lijn door de blauwe, goudgespikkelde golven schoot. 'Ik had een vliegende vis willen hebben.' 

Lew Croaker hield zijn blik op de spartelende vis gevestigd, 28

verminderde snelheid en maakte zich klaar om te gaan manoeuvreren. 'Kijk uit,' zei hij. 'Dit is geen katje om zonder handschoe-nen aan te pakken.' De wahoo was een krachtige vis, die zó'n enorme snelheid kon halen dat bij zijn eerste vluchtpoging de snoerhaspel vaak oververhit raakte. 

'Jij en ik hebben vanavond een lekker maaltje aan die wahoo.' 

Bennie Milagros had zich stevig schrap gezet op de achtersteven van de boot. Hij was lang, dertig jaar, slank als een flamencodanser, met een hoog, gewelfd voorhoofd en lang haar tot op zijn schouders. Hij droeg een wit linnen overhemd met korte mouwen, een rood-met-zwarte korte broek die bijna op zijn harige knieën hing, en rieten teenslippers -  huaraches.  Er groeiden plukjes zwart haar op de knokkels van zijn tenen. De korte broek werd rond zijn magere heupen omhooggehouden door een riem met een grote, ovaalvormige, zilveren gesp met opzichtig gegraveerde gouden stierenhorens. In zijn broeksband stak een Smith & Wesson .38. Bennie was een van die rijke Paraguayanen die naar het zuiden van Florida waren gekomen om hun geld te laten rollen en gezien te worden. Wanneer hij hier en daar dan nog wat zaken kon doen, des te beter. 'Vechtende vissen zoals deze doen me ergens aan denken. Er was eens een  guapa,  een prachtkind. God is mijn getuige, als het had gekund, zou ik met haar zijn getrouwd, maar dat zou haar verpest hebben, snap je?' 

'Je bedoelt dat het;ow verpest zou hebben.' 

'Lewis, je bent een hardvochtige man.' Bennie grinnikte. 'Maar nee, luister. Deze  guapa   was net zo'n prachtig, wild dier. Het was doodzonde geweest haar levenskracht te breken, snap je? Ik bedoel, je moet een vrouw met respect behandelen. Ik minacht mannen die geen respect voor vrouwen hebben.' Wat Bennie Milagros voor zaken deed, was bij geen enkele officiële instantie binnen de Verenigde Staten bekend. Croaker vermoedde dat dat ook maar het beste was. 

'Die  guapa,  wat moest ik doen? Ik respecteerde haar, hield  hier haar levenskracht in ere.' Hij stompte met zijn vrije hand op zijn borst. 'Maar God is mijn getuige, ik was beter af geweest wanneer ik haar wél had getrouwd.' Hij gaf een ruk aan de hengel. 'Grootmoedig als ik ben, ben ik bereid deze filosofie met jou te delen. En ik zweer op het graf van mijn moeder, dat je een lul met veren krijgt op het moment dat jij zo'n  guapa   zou ontmoeten. Een parel in zo'n verdomde oester, echt waar.' Bennie gromde toen de wahoo ervandoor probeerde te gaan en de haspel als een gek begon te draaien. De tweeënhalve meter lange hengel boog ver door toen de vis vluchtte en Croaker draaide het stuurwiel scherp om, zodat de  Captain Sumo   van Alligator Rif vandaan voer. Het rif 29

verdween en weldra bevonden zij zich in water van ongeveer honderd meter diepte, zo'n vijf kilometer uit de kust van Islamorada, een van het middelste groepje Florida Keys. 

De oceaan strekte zich blauw en groen uit, en de wit-gouden glinstering van de zon schitterde op de golven. Het was hier buiten koel en fris, en Croaker genoot; aangekoekt zout, dat op de wind en de waternevel werd aangedragen, bedekte niet alleen de menselijke huid maar óók de lak van de boot. 

Bennie hanteerde de hengel van fiberglas - glas, zoals vissers zeggen. 'Maar, shit, ik had die verdomde vliegende vis willen hebben.' 

'Je hebt er vandaag al één binnengehaald,' merkte Croaker op. 

'Ontspan je een beetje. Je mag er maar één per dag vangen.' 

'Ik moest hem hebben om mijn ziel te sussen, snap je? Ach, misschien voel jij dat niet.' Bennie nam het risico zijn platte gezicht naar Croaker om te draaien. 'Jullie Anglo's, jullie hebben van die verdomd vreemde ideeën over spiritualiteit. Dat komt door al die tv-dominees die betrapt worden met hun broek om de enkels en die bijna-dood ervaringen en ontvoeringen door buitenaardse wezens. Jullie lezen zó vaak al dat soort rotzooi in de  National En- quirer   dat jullie dat voor  spiritualiteit   aanzien. Jullie snappen het gewoon niet, en dat is de reden waarom jullie allemaal zo je best doen om het te vinden.' Hij liet de lijn iets vieren. Zijn koffiekleurige ogen schitterden in een goed gevoel voor humor. Hij was een knappe man, zijn pokdalige wangen gaven hem een krachtig uiterlijk. Croaker minderde nog wat vaart en draaide naar stuurboord. De vis zou ontsnappen, tenzij ze allebei zeer voorzichtig te werk gingen. 'Scheer mij nou niet over één kam met alle anderen in jouw grote Anglo-rijstebrij.' 

'O, ja.' Bennie gaf een rukje met zijn pols en begon de lijn binnen te halen. 'Dat vergat ik even. Jij bent bij de politie geweest. Rechercheur bij de NYPD, het korps van New York.' Hij schudde zijn hoofd. 'Smerig werk.' 

'Nog erger dan jij je kunt voorstellen,' zei Croaker. Vijftien jaren recherchewerk in de smerige onderwereld van de stad hadden Croaker immuun voor het leven gemaakt. Zelfs kleine pleziertjes verdwenen als natte sneeuw in de smerige goten van de stad. Hij was vaak hele ochtenden bezig geweest om het bloed van slachtoffers van moord en moordlustige misdadigers van zijn handen te boenen, tot zijn vingertoppen er ruw van werden. En wanneer hij dan weer in de normale wereld terug was, werd hij geconfronteerd met het cynische web van corruptie tussen politici en penthousebewoners, gespeeld als een potje squash waar niemand moe van 30

werd. Al snel werd hij weer de straten opgedreven en probeerde hij daar weg te wassen wat er nooit meer af zou gaan. 

'Hij heeft zich omgedraaid!' Bennie zette zich schrap, begon als een idioot de lijn binnen te halen. Croaker draaide het wiel om. Bennie was een goede visser; Croaker hoefde niet zo op hem te passen als op veel van zijn welgestelde klanten, die, afgestompt door middagen mobiel telefoneren vanaf de golfbaan, hadden besloten dat sportvissen een spannende ervaring was. 

'Daar komt-ie!' 

Croaker kon het smalle kielzog van de wahoo zien, en wist dat Bennie gelijk had - de vis kwam op de boot af. 'Zorg ervoor dat je hem geen centimeter speling geeft!' schreeuwde hij, terwijl hij de motoren aan het werk zette en de  Captain Sumo   uit de baan van de aanvallende wahoo stuurde. 

Bennie haalde als een idioot in, zijn ogen op het zilveren, messcherpe kielzog van de wahoo gericht. Op het laatste kreeg Croaker in de gaten dat de wahoo ging proberen onder de boot te komen, en hij draaide weer. In plaats daarvan sprong de wahoo echter op en ging er toen vandoor. Bennie's spoel draaide als een gek. 

'O, wat een goeie!' riep Bennie.'Nou, jij en ik, wij hebben buiten dat we van Zuid-Florida en vissen houden nóg iets gemeen.' Hij liet de hengel met één hand even los en sloeg ermee tegen zijn buik. 

'Ja? Wat dan?' 

Op dat moment maakte de wahoo een spectaculaire sprong en ging er toen weer vandoor. Bennie werd bijna omvergetrokken. Hij nam een slingerende stap, sloeg met zijn heup tegen de reling. In één krachtige, vloeiende beweging trok hij de hengel op, terwijl de lijn afrolde. 'Daar zit nog heel wat leven in,' gromde hij. Croaker paste de snelheid van de boot weer aan en draaide naar bakboord. 

Met de wahoo enigszins onder controle, zei Bennie: 'We weten allebei wat het is om vijanden te hebben.' 

'Een geintje, zeker.' Croaker lachte. 'Ik ben net een zeekoe. Ik heb geen natuurlijke vijanden.' 

'Echt niet? Jij, een ex-agent, werkt zo nu en dan, en wanneer je er zin in hebt, samen met de elite van de FBI, hoe heten ze ook alweer, de Anti-Cartel Task Force. Maar als iemand via de officiële weg informeert, krijgt hij te horen dat jij niet bij hen bekend bent, en zij niet bij jou. Jouw naam staat niet in hun boeken, dus wie liegt er nou?' 

'Dat weetje zeker?' 

'Het was een gok, wat denk je ervan?' Bennie grijnsde en ging 31

verder met zijn hengel. 'Bovendien gaat het gerucht dat jij wat zaakjes hebt opgelost die betrekking op de maffia hadden. Lewis, jij hebt vrienden - en vijanden - op belangrijke plaatsen, dus probeer me maar niets op de mouw te spelden.' Bennie haalde zijn schouders op.'Wat ik over jou moet weten, weet ik,' zei hij. 

'Waar heb je al die roddels gehoord?' vroeg Croaker. 

'Van lui waar ik mee mahjong.' Bennie had een lach als de roep van een opgeschrikte papegaai. Hij wierp een korte blik op Croaker. De wahoo werd moe, dat leed geen twijfel. Zijn vluchtpogingen werden korter en minder krachtig. Bennie had hem helemaal onder controle. Het zou niet lang meer duren voor hij hem binnen kon halen. 'Ik heb ook over die mechanische linkerhand van jou gehoord. Ik weet dat het geen handicap is. Integendeel zelfs. Bovendien weet ik dat je naar Florida bent gekomen als oppas voor een  guapa   die getuige was geweest van een driedubbele moord, en dat je, toen de zaak voorbij was, voortijdig je penning inleverde en jij je samen met die  guapa   hier vestigde. Hoe heette ze ook alweer?' 

'Zeg jij het maar.' 

Bennie haalde zijn schouders op. 'Ze was model, toch? En nu zit ze in Parijs, Milaan, God weet waar. Wat doet het er ook toe? Ze is in elk geval niet hier. Zij had een andere kijk op het leven dan jij. Net als die maffiaprinses van je op Long Island. Ze stond buiten de wet  en   ze was getrouwd. Ooo, je hebt wel  cojones, senorl" 1    Hij schudde zijn hoofd. 'God is mijn getuige, de  guapas   kunnen wreed zijn wanneer ze dat willen.' 

'Niet wreed,' zei Croaker half tot zichzelf. 'Wat je zelf zei: ze waren niet voor mij bestemd.' 

Bennie negeerde Croakers commentaar. Hij gaf een ruk aan de glazen hengel om de vis nog méér pijn te doen en te verzwakken. 

'Dus nadat het goed tot je doorgedrongen was dat dat gedoe met die maffiaprinses onmogelijk bleek te zijn, kwam je terug naar deze boot en het verhuurbedrijf dat je jaren geleden begonnen was.' 

'Indrukwekkend.' 

'Ik heb het niet gedaan om indruk op je te maken,' zei Bennie, terwijl hij de wahoo binnenhaalde. 'Maar om duidelijk te maken wat voor soort man jij bent en wat voor soort man ik ben.' 

Het kielzog van de wahoo was nu breed. Uitgeput van het gevecht lag hij bijna op zijn zij. Croaker liet de boot drijven, kwam uit de stuurhut en pakte een korte, stevige vishaak. Toen Croaker naast hem kwam staan, gleden Bennie's koffiekleurige ogen even opzij. 'Jij en ik, diep van binnen zijn wij, denk ik, allebei hetzelfde.' 
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Croaker hield de vishaak verticaal, alsof het een middeleeuwse hellebaard was. Naast Bennie's tengere lichaam leek zijn beerachtige omvang extra breed. Hij had het knappe, verweerde gezicht van een cowboy; Robert Mitchum hoog in het zadel. Zonlicht vlamde in zijn grijze ogen. Zijn biomechanische linkerhand, gemaakt van zwart polycarbonaat, roestvrij staal, staalblauw titanium en matgrijs borium, zag eruit als de geharnaste hand van een ridder. 'En over wat voor soort man praat je dan?' 

'Een bijzonder voorzichtige.' Bennie grijnsde breeduit, gaf de hengel aan Croaker en pakte zelf de vishaak. Het was zijn vis en hij mocht hem helemaal zelf binnenboord halen; dat was een van Croakers regels op zee. 'Kijk, dit bijvoorbeeld. Je komt hierheen en je reputatie is je al voorgegaan. Je begint voor de FBI te wer-ken, helpt zo nu en dan de Kustwacht uit de brand, rolt drugssmokkelaars op die ze zelf niet te pakken kunnen krijgen. Je hebt veel zoekwerk gedaan in de 'glades.' Hij bedoelde de Everglades. 

'Vervelende dingen daar, alligators, krokodillen, slangen, ik bedoel maar. Maar jij zocht heel voorzichtig je weg eromheen. Als een inlander. Als - hoe heten die indianen, niet de Seminolen die later ergens vanuit het noorden kwamen?' 

'Uit Georgia. In ongeveer 1900.' 

'Ja,' zei Bennie. 'Goed, die niet, maar de originele inwoners van Florida, net als de indianen in Mexico en Peru verdreven zijn door de verdomde Engelsen, die daar alles wegkaapten wat ze maar wilden hebben.' 

'De Calusa's.' 

'Inderdaad. Jij bewoog je door die 'glades als zo'n verdomde Calusa.  Voorzichtig.'  Bennie boog zich over de reling heen en zwaaide de vishaak naar beneden. Hij probeerde de kieuwspleet te pakken te krijgen. 'Er gebeuren heel vervelende dingen in Zuid-Florida, ik hoef ze niet voor je op te noemen. Het is de moeite waard om daar extra voorzichtig te zijn.' 

'En jij kunt het weten, Bennie.' 

'Inderdaad. Met wat ik voor de kost doe - ' Bennie stopte even, terwijl hij nóg een poging deed de ongrijpbare kieuwspleet van de wahoo te pakken te krijgen. 'Eerlijk gezegd doe ik eigenlijk helemaal niets. Ik ben een oplosser. Mensen hebben problemen en ik los ze op. Zakelijke problemen, persoonlijke problemen - ik los ze allemaal op. En niet zoals jij denkt - ik zie die blik op je agentengezicht wel. Je hebt gezien wat ik bij me heb, ik weet waar je aan denkt. Maar je hebt het mis. Dit is alleen ter bescherming.' Hij spreidde zijn handen. 'Ik onderhandel. Ik zoek manieren om een regeling te treffen.' Hij boog zich naar voren, zijn stem werd lager, heser. 'Kijk, mijn ervaring is dat mensen - maakt niet uit hoe stom, 33

koppig of trots - allemaal door hetzelfde worden gedreven: ze willen niet verliezen. En ik help ze niet te verliezen.' 

Bennie veegde met zijn arm de zilte nevel uit zijn ogen. Hij concentreerde zich op de bewegingen van de gewonde wahoo. Die wierp zich met het kleine beetje leven dat er nog inzat tegen de romp van de boot. Nadat hij eindelijk de kieuwspleet had gevon-den, boog Bennie zich nog verder over de reling heen. 

'Ah, shit!' De wahoo had nog een laatste ruk gegeven en de vishaak scheurde huid en vlees. 'Dit leer ik nooit.' Slierten bloed kleurden het water. 

'Als je hulp nodig hebt,' zei Croaker, die de lijn stevig vasthad, 

'geef je maar een gil.' 

Bennie balanceerde gevaarlijk over de bovenste sport van de reling. 'De dag dat ik hulp nodig heb om zo'n verdomde wahoo binnen te halen -' 

De rest van zijn zin ging verloren in een hese schreeuw. Het water rondom de wahoo, al donker van het zich verspreidende bloed, werd zwart, toen vies wit. Met een enorm gespetter kwam het water schuimend omhoog en brak de kop van een tijgerhaai door de oppervlakte. 

'Vervloekt!' schreeuwde Bennie. 

Het was een reus - zeker vijfhonderd kilo, schatte Croaker. Een paar centimeter bij Bennie's handen vandaan sperden de kaken zich open. De opening leek was zó wijd dat het de Lincoln Tunnel wel leek. Toen de massieve kaken dichtsloegen, brak de vishaak in tweeën en een deel van de wahoo verdween in een draaikolk van rondspattend bloed en schuimend water. 

Bennie probeerde terug te krabbelen, maar de gesp van zijn riem bleef achter de reling haken. Even hing hij daar, zijn bovenlichaam zwevend boven het water. Croaker liet de roestvrij stalen nagels uit de vingers van polycarbonaat en titaniumvingers van zijn linkerhand te voorschijn schieten en sneed daarmee de lijn door. Hij liet de hengel op het stampende dek vallen toen de tijgerhaai met een griezelige zwaai weer aan de oppervlakte kwam, en recht op Bennie af schoot. 

 'Madre de DiosV   Bennie's witte gezicht zat onder de bloedspetters van de wahoo. Er kleefden schubben aan zijn jukbeenderen, neus en wenkbrauwen. Zijn wijd opengesperde ogen reflecteerden de lelijke, grijsbruine snuit van de haai. Bennie's hoofd hing precies boven de gapende muil, en de haai kwam nog verder omhoog, in een razernij van bloeddorstigheid. Croaker gebruikte zijn rechterhand om Bennie bij de achterkant van zijn hemdskraag te grijpen en naar achter te trekken. Maar die verdomde zilveren gesp zat vast achter de reling. 34

Wanhopig ging Croaker naast Bennie staan. Over de reling gebogen, zwaaide hij zijn linkerhand in een boog naar beneden. Zonlicht schitterde op de achterkant van zijn biomechanische hand. De uitgetrokken roestvrij stalen nagel van zijn duim doorboorde het rechteroog van de haai, terwijl de andere vier zich in de snuit drukten. Dat was het enige deel van de haai dat kwetsbaar leek. Croaker herinnerde zich diverse verhalen van mensen die beweerden een aanval afgeslagen te hebben door een haai op zijn neus te slaan. Hij hoopte maar dat het waar was. De tijgerhaai sloeg zijn krachtige staart door het water, kolken, het water kolkte en de boot schommelde door de kracht waarmee zijn dikke lichaam heen en weer sloeg. Zijn schuurpapieren huid schraapte langs de romp, en raspte er een laag verf en hout van af. Half verblind en tot razernij gebracht door het bloed kwam hij voor een derde keer verticaal omhoog, en stortte toen neer. Croakers nagels hadden zich diep in het monster gedrukt. In een reflex had hij ze gekromd en nu kon hij ze niet meer intrekken. De abrupte neerwaartse beweging van de haai dreigde hem met zich mee te nemen. 

Bennie, die met zijn gesp aan het worstelen was geweest, rukte zich los, en met één hand Croakers doorweekte hemd vastpakkend, trok hij de .38 Smith & Wesson uit zijn broeksband en loste zes schoten in de kop van de haai. Hij richtte op de hersenen, maar die waren zó klein en zó goed gepantserd dat hij er niet zeker van was of hij ze geraakt had. 

Door een duistere macht gedreven of gewoon in een reflex sprong de haai weer uit het water omhoog. Was Bennie nou zo'n slechte schutter geweest, zelfs van zo dichtbij, of was het prehistorische lijf van het beest zich er nog niet van bewust dat het dood was? Het deed er niet toe. De gehavende snuit schoot omhoog in een fontein van roze schuim. De voorste dubbele rij tanden schaafde langs de binnenkant van Bennie's rechteronderarm en de adem bleef in zijn keel steken. Hij was zó geschrokken dat hij de .38 liet vallen alsof hij zich eraan brandde. Het wapen verdween in de keel van de haai.Toen trok Croaker zijn stalen nagels dwars door kraakbeen en vlees, de snuit van de haai openscheurend in een lange, bloederige kloof die van de ene naar de andere kant liep. 

Hij was dood. Hij móest dood zijn, met zes kogels in zijn lijf, en al dat bloed dat eruitspoot. Maar Croaker had te veel doodgewaande haaien gezien die met tragische gevolgen weer tot leven kwamen. Het beest bleef maar met staart en bek om zich heen slaan, gevaarlijker dan ooit. Croaker draaide zich om, pakte een bootshaak en begon het koperen eind ervan door het goede oog van de haai te rammen. 

35

Het kolkende water kwam langzaam tot rust. Bloed verspreidde zich als een olievlek uit een beschadigde tanker. De haai zonk geleidelijk, langzaam op zijn zij kerend, draaiend als een stervende zon in de ruimte, weg in de oceaan. Tot het eind bleven zijn kaken spastisch bewegen. 

'Godverdomme,' zei Bennie, die tegen de reling leunde. De kleur kwam alweer terug op zijn pokdalige wangen. 'Die klootzak heeft mijn wahoo  en   mijn pistool gepikt.' 

Zodra ze hadden aangemeerd, reed Croaker Bennie naar het Fisherman's Hospital om de wond te laten behandelen. Het was niet veel meer dan een ondiepe snee, maar je kon nooit weten. Ze zat aan de binnenkant van Bennie's rechterarm en erg dicht bij de grote slagader. 

Bennie en Croaker reden aan het einde van de middag in een geur van pekel en jodium en gedroogd zeewier naar een restaurantje. Ze zaten in Croakers oranje-roze T-bird uit 1969, die volgens Bennie slingerde als een varken, maar op topsnelheid reed als een vliegend tapijt. Bennie, zijn rechterarm geel van de jodium en vochtig gaas, belde met zijn zaktelefoon een zekere Maria. Croaker hoorde hem voor tien uur die avond met haar afspreken. Bennie gaf haar het nummer van een openbare telefoon, iets dat in de Keys wel vaker als adres dienst deed. 'Het is meteen van snelweg nr. Een af, Maria. Aan de linkerkant. Het kan niet missen. En hoe zit het met Sonia, heeft zij er ook zin in? Mooi zo.' 

Nadat hij had opgehangen, wendde hij zich tot Croaker. 'Als die guapas   komen opdagen, laat je dan niet je hoofd op hol jagen, weet je wel?' 

Croaker lachte. 'Hé, Bennie, wat kan mij het schelen met wie jij uitgaat?' 

Bennie grijnsde. 'Maria is mijn afspraakje. Sonia is voor jou, slimmerd.' 

Croaker schudde zijn hoofd. 'Niks ervan. Je weet dat ik zoiets niet doe.' 

'Wat niet doe?' Bennie spreidde veelzeggend zijn handen.  'Je- sus Christo,  Lewis, dit meisje is geen hoer.' Hij gebaarde met zijn kin. 'Herinner je je dat verhaal dat ik je vertelde over de  guapa   die mijn hart had gestolen?' 

'Ik onthou alles wat je me vertelt, Bennie.' Hij grijnsde. 'Die parel in een oester.' 

'Hé, niet lachen, man.' Bennie ging verzitten. 'Denk je dat ik je zomaar aan elke vrouw zou voorstellen? Mooi niet.' Hij snoof aan het gele ontsmettingsmiddel op zijn gewonde arm en haalde zijn neus op voor die smerige lucht. 'Sonia is net zo'n parel, laat ik je dat vertellen. En ze zou jouw parel kunnen zijn.' 
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Een vlucht pelikanen, hun lange snavels dicht tegen hun grijze borst gedrukt, vloog laag over het water naar hun nesten tussen de mangroven. Croaker volgde hun vlucht, uitkijkend over het bleke, blauwgroene, ondiepe water van Florida Bay dat toegang gaf tot het Everglades National Park. De plaatselijke bevolking noemde dat het achterland, een doolhof van waterwegen, plassen en kreken tussen mangrove-eilanden en broedkolonies van tropische vogels, te klein en te talrijk om geteld of volledig in kaart gebracht te worden, met een oppervlakte van bijna 80 vierkante kilometer. Hij had vaak op forel, snoek en doornhaai gevist op de kabbelende waterwegen waar, aan het begin van deze eeuw, de Calusa-en Tequesta-indianen nog rustig in hun kano's van boombast voortpeddelden. Daar had hij ook Stone Tree leren kennen, een Seminole die zijn gids was geworden in de Everglades. Stone Tree, lang als een Calusa, dun als een bonenstaak, liet Croaker de sublieme schoonheid van het achterland kennen.  Er groeit en leeft hier van alles datje tientallen jaren gezond en wel in leven kan houden,  vertelde Stone Tree, terwijl ze door bosschages van hardhout en kustprairies slopen en de onbekende flora en fauna bestudeerden.  Er groeit en leeft hier ook van alles datje bin- nen een paar minuten kan doden. Het is allemaal een kwestie van weten.  In die op zichzelf staande wereld zou een man zich tot zijn dood kunnen afzonderen van de rest van de wereld. Nog geen tien minuten later zaten Croaker en Bennie in Papa Joe's Tiki Bar, een eetgelegenheid op de tweede verdieping met uitzicht op het westelijke deel van de met mangroven omgeven baai. Papa Joe's was overal in Islamorada bekend, deels bar, deels restaurant, deels jachthaven, en bovenal stamkroeg. 

'Het was alsof ik een blik in het hiernamaals wierp.' Bennie's hand hield stevig een groot glas bier vast dat bedekt was met parels van vocht. 'Het was of ik me voor de eerste keer realiseerde dat er krachten buiten ons om zijn, krachten zó primitief en indringend datje ze eigenlijk niet kunt bevatten.' 

Hij had het over de tijgerhaai. Achter hen was de bar, vol praatzieke vaste klanten. Vóór hen zagen ze de ovale zon in het water verdwijnen. Het was prachtig van kleur, die typische Keys kleur, geen rood of oranje, maar iets daartussenin. Een paar wolken, onbevallig als de bakkebaarden van een clown, gleden voorbij, en een paar motorboten kliefden door het luminiscerende oppervlak van de baai. Een handjevol lachende meeuwen had postgevat op de steiger achter het restaurant, waar kleine vissersboten zachtjes schommelden aan hun meertouwen. 

De lucht vlakbij de horizon begon die speciale kleur groen te krijgen die nergens anders dan in de tropen te vinden is. Iedereen 37

stond op en keek naar de zonsondergang. Dat was hier meer dan een ritueel; het was een vast onderdeel van het leven, net als drinken en vissen. Toen het laatste boogje zon achter de horizon verdween, ging er een spontaan applaus op. Daarna ging iedereen weer verder met drinken en gezellig doen. De Keys maakten alle mensen gelijk. Status bestond hier niet. Het maakte niets uit of je geld had of niet, of je in een ander deel van de wereld presidenten adviseerde of een salaris had met zeven nullen. Hier was je niet beter of slechter dan elk ander. Bennie, gekleed in een donkere korte broek van ruwe zijde en een oogverblindend Aloha-shirt, was in een serieuze bui. 'Die verdomde haai was een - een  symbool,  vind je niet? Een symbool voor wat de wereld is en wat wij nooit zullen zijn. Snap je?' Hij kromde zijn wijsvingers en richtte ze op zijn slapen. 'Wij hebben al die grijze cellen, wij hebben beweegbare duimen.' Hij wiebelde als voorbeeld met zijn duimen. 'We hebben wapens uitgevonden die steden met de grond gelijk kunnen maken, wapens die mensen kapot kunnen maken maar gebouwen heel laten. We hebben E=MC in het verdomde kwadraat.' Dit was niet de gehaaide zakenman die de meeste mensen te zien kregen, maar een andere Bennie Milagros, een diepdenker, een filosoof die achter alles in het leven vraagtekens zette. Croaker wist intuïtief dat het een voorrecht was om deze kant van de man te mogen zien, net zoals hij wist dat er tussen hen tweeën een onuitgesproken band was ontstaan. 

'Wat ik bedoel, al die dingen betekenen niets in vergelijking met die haai.' Bennie dronk in één slok zijn bierglas leeg. 'Ik zweer het je, Lewis, vandaag waren we bijna visvoer geweest.' 

Toen de serveerster hun de borden met gegrilde hele pompano's uit het restaurant beneden bracht, bestelde Croaker nog een paar biertjes. Hij zei: 'Het was puur natuurgeweld, zoals een storm of een vloedgolf, méér niet.' 

Bennie keek neer op de vis op zijn bord, die geurde naar verse rozemarijn en tijm, en Croaker kon de uitdrukking op zijn gezicht lezen. Hij dacht eraan, net als Croaker, dat het aan dat natuurgeweld te wijten was dat er nu geen wahoo op hun bord lag. 

'Nee, Lewis, dat zie je verkeerd. Dat verdomde  monster -   dat was onze toekomst. Op een dag neemt hij ons allemaal mee de diepte in - een vervloekt natuurgeweld, onbekend, onaangekondigd, onstuitbaar.' 

Croaker trok Bennie's glas naar zich toe en tuurde naar de bodem. 'Hé! Ik geloof dat ik hier beter een Prozac in kan laten vallen.' 
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Bennie lachte zuur, maar hij keek naar de spookachtige omtrekken van de bruine pelikanen op de palen van de pier. Die angstaanjagende ontmoeting met de haai had iets in hem losgemaakt. 'Ik zeg je, Lewis, daarbuiten wacht er iets op ons.' 

Net na tienen verscheen Maria, gevolgd door Sonia. Maria was een slanke Zuid-Amerikaanse met een massa zwarte krullen, zwarte ogen en het air van een vrouw die nooit gebrek aan geld heeft gekend. Sonia, ook een Latina, was lang, superslank met dikke bos bruin haar en verrassend lichtbruine ogen. Ze bewoog zich energiek en met een ongedwongenheid die direct innemend was. Het was Croakers ervaring dat vrouwen die hun schoonheid gebruikten als een bankrekening algauw saai of met zichzelf ingenomen of allebei bleken te zijn. Op Croakers voorstel gingen ze naar The Shark Bar, een zaak die hij en Bennie allebei kenden. Het was een redelijk nieuwe club op Islamorada, een swingende, hippe tent. Er speelden salsabandjes, er heerste een tropische sfeer, en, het beste van alles, de clientèle bestond voornamelijk uit Zuid-Amerikanen die uit South Beach kwamen om te vissen. Wat goed was voor Croakers zaak. Hij had echter nóg een reden om hier rond te hangen, en hij zag die reden met kop en schouders boven de mensenmassa uitsteken. 

'Hé,Rafe!'riephij. 

Rafe Roubinnet, eigenaar van The Shark Bar, zwaaide en grijnsde als een man die een oude kennis opmerkte. 

'Hoe gaat het met je?' donderde Roubinnet. 'Ongetwijfeld fantastisch, want ik heb gehoord dat je al bijna een maand non-stop op de  Captain Sumo   zit.' Zijn lach werkte aanstekelijk. 'Heb je nog wat grote jongens aan de haak geslagen?' 

Croaker, met Sonia's hand in de zijne, zocht zijn weg door de mensenmassa naar de restaurateur. 'Zeker weten. De grote vissen zijn lekker op dreef en mijn klantenlijst wordt langer en langer. Ik mag niet klagen.' 

Roubinnet was lang, mager en verweerd door de tropische zon en de wind, met een huid zo donker als mahonie. Hij droeg een witte spijkerbroek en een donkerblauw r-shirt, waar met grote, witte letters op gedrukt stond: 'Niet jengelen voor de lol'. Met zijn dikke, donkere haar, die helblauwe ogen en zijn robuuste, knappe kop had hij een fotomodel kunnen zijn. Maar Roubinnet leek het met het trage en gemakkelijke leven op de Keys veel te goed naar zijn zin te hebben. 

 'Ai de mi,  wie is die schoonheid?' riep Roubinnet. 'Neem haar mee hiernaartoe,  compadreV
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Croaker en Roubinnet hadden een speciale relatie. Croaker had sinds zijn verhuizing van Marco Island aan de Golfkust naar Islamorada via The Shark Bar veel werk binnengekregen. Hij voelde zich hier thuis; ze kenden hem hier, men mocht hem, bewonderde hem. Niet zo lang geleden had hij een eind gemaakt aan de voortdurende dreigementen aan het adres van Roubinnet door een plaatselijk misbaksel, dat was ingehuurd door een bende uit Miami die een deel van Roubinnets winst in hun zak wilden steken, op te sporen en uit te schakelen. Met een enorme grijns op zijn gezicht kuste Roubinnet Sonia's hand, pakte toen Croakers rechterhand en schudde die zowel professioneel als krachtig. Je kunt veel dingen over een man te weten komen door de manier waarop hij je de hand schudt. Vóór hij zich in het restaurantwezen stortte, was Roubinnet een tijdje burgemeester van Miami geweest. Zijn half-Spaanse achtergrond had hem geen kwaad gedaan, evenmin als het feit dat Bennie hem steunde met geld en invloed. 

'Het is fijn je weer te zien,' zei Roubinnet op die speciale manier van hem, die maakte dat je het gevoel kreeg dat hij alleen maar oog voor jou had. 'Je zit veel te vaak op die boot van je. Je moet afleiding hebben. Ontspanning. Zoals nu.' 

Iemand riep hem en hij zwaaide. 'Eén minuutje!' Hij sloeg Croaker op de schouder. 'Laat je wat vaker zien,  compadre.  Maak gerust misbruik van de gastvrijheid van het huis. Je  diner o's   mag je thuislaten.' Toen beende hij weg door de massa, handenschuddend en lachend terwijl hij naar de laatste roddels van zijn beste klanten luisterde. 

'Dat is me d'r een,' zei Sonia. 

'Hij maakt nogal een lawaaiige indruk, maar het is een goeie kerel. Een klein hartje en goudeerlijk.' Croaker glimlachte. 'Iets drinken?' 

'Ik wil liever dansen.' 

'Graag zelfs,' zei hij, terwijl hij haar naar de dansvloer leidde. 

'Zo. Sonia. Is dat zowel je voor-als je achternaam, net als Madonna?' 

'Madonna is verleden tijd,' zei Sonia. 'Net als het hebben van één naam.' Ze swingden op een sensueel merengue-ritme. 'Mijn achternaam is Villalobos. Net als die componist.' Ze glimlachte. 

'De manier waarop je danst bevalt me. Zo soepel. Het doet me denken aan m'n broer, Carlito. Vroeger, toen we klein waren, danste ik zo met hem.' 

'Ik heb het geleerd van de allerbesten,' zei Croaker. 'Ik hing in New York net zolang rond in Spanish Harlem tot de Latino's aan me gewend waren.' 
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Hij keek toe hoe ze zich bewoog op het dwingende ritme van de muziek. 'Waarom ben je vanavond gekomen?' 

Ze keek hem nieuwsgierig aan, haar armen over zijn schouders gehaakt terwijl hun lichamen figuren schilderden op de vloer. 

'Omdat Bennie het vroeg.' 

Nu werd hij nieuwsgierig. 'Zomaar?' 

Sonia keek hem aan alsof het vreemd was dat hij dat niet snapte. Toen lachte ze. 'Bennie, Maria en ik komen allemaal van Asunción. We kennen elkaar al heel lang.' 

De band nam even pauze en de dansers liepen naar de bar, waarvan de voorkant van plexiglas was gemaakt en realistisch beschilderd, zodat het een enorme haai leek. De kaken van een echte witte haai, de gemene tanden nog intact, staken uit de met hout betimmerde muur achter de bar. Ze werden, samen met de uitbundig, vrolijk geklede mensenmassa, in de spiegels gereflecteerd. Alles was  muy   vrolijk op de Keys. 

'Wil je nu iets drinken?' vroeg Croaker. 

Sonia knikte. 'Maar daarna wil ik weer dansen.' Haar ogen glinsterden. 'Ik ben niet elke avond in gezelschap van een Anglo die weet hoe hij de merengue moet dansen.' 

'Jij houdt dus van merengue.' 

'Het is een heel sexy dans,' zei ze. 

Hij nam haar hand en baande zich een weg door de luidruchtige menigte. Er werd een plaat opgezet. Jimmy Buffett, en daarna een keur van bekende salsa-artiesten. Terwijl hij zich met zijn ellebogen een weg naar de bar baande, riep hij zijn bestelling door aan Frank, een van de drie barmannen die die avond dienst hadden. Een ijskoude Margarita voor Sonia, en nog een Mescal voor zichzelf. Wat maakt het uit, dacht hij. 

Ze liepen door de volle zaal naar de glazen deuren die uitkwamen op een ruime, houten patio. Zoals gewoonlijk in Zuid-Florida was de koele lucht van binnen meteen verleden tijd en de vochtigheid raakte hen als een natte dweil. De geur van de mangroven hing ranzig en zwaar in de glinsterende nachtlucht. Een heldere sterrenhemel keek op hen neer. Het zachte geklots van de golven was overal te horen, de waanzinnige chaos achter hen leek miljoenen kilometers van hen verwijderd. Je hoefde niet eens je ogen te sluiten om te geloven dat je op het uiterste randje van het universum liep. Ze keken omhoog. De sterren leken feller te schijnen in de fluwelen lucht. In de verte glommen de lichtjes van de Keys als parels om een prachtige hals. 

'Ga je me soms vragen met je naar bed te gaan?' vroeg Sonia. Croaker lachte verrast. 'Het was nog niet bij me opgekomen.' 
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'Dat is een opluchting,' zei ze. 'Want dat soort dingen doe ik niet, zelfs niet voor Bennie.' 

'Ik denk dat hij dat wel weet,' zei Croaker, terugdenkend aan Bennie's opmerking dat Sonia een parel in een oester was. Haar ogen glommen van plezier. 'Begrijp me niet verkeerd. Ik bedoel, ik hou van seks. Maar ik geef er de voorkeur aan mijn partners zelf uit te kiezen. Maar toch, de tegenwoordige tijd heeft zo zijn negatieve kanten, en ik maak me zorgen over... bepaalde dingen.' Ze haalde diep adem, en liet die weer langzaam ontsnappen. 

'Zoals aids,' zei hij. 

Ze keek uit over de oceaan; er glinsterden tranen in haar ogen. 

'Een vriend van mij is heel erg ziek.' 

Méér hoefde ze niet te zeggen. Opeens was het heel belangrijk voor hem om bij haar te zijn. 'Ik was achttien toen mijn vader stierf,' zei hij. 'Hij was bij de politie; dat ben ik later ook gaan doen, vanwege hem. Het leek me juist om zijn voorbeeld te volgen. Al het slechte in de wereld leek zich tegen hem te keren, en hij versloeg het allemaal. Hij wist wat het betekende een verdediger van de wet te zijn.' Croaker hield haar hand vast en stelde zich zijn vader voor, zoals hij naast hem had gezeten, met lachrimpeltjes bij zijn ogen en zijn pet naar achter geduwd tot op zijn kruin. Hij keek in Sonia's prachtige ogen en zei: 'Hij stierf een gewelddadige dood, in de rug geschoten in een steegje nog geen drie straten van ons huis vandaan. Hij werd gedood door iemand die hij kende en vertrouwde. Uiteindelijk was dat de enige manier waarop zijn vijanden hem te pakken konden krijgen, door iemand die hij vertrouwde om te kopen.' 

Hij legde voorzichtig zijn vinger onder het puntje van Sonia's kin. 'Hij was een goed mens; hij verdiende het niet vóór zijn tijd te sterven. Hij verdiende het niet om zó te sterven.' Hij keek haar onderzoekend aan. 'Ik vermoed dat het met die vriend van jou net zoiets is, is het niet?' 

Ze knikte, met tranen in haar ogen. Toen hij ze wegveegde, lachte ze, en dat zachte, muzikale geluid doorbrak de ontstane spanning om hen heen. Ze stond vlak bij hem, haar ogen en lippen glinsterden in het licht dat vanuit de club naar buiten scheen. 'Ik weet niet wat ik van vanavond verwachtte, maar... misschien was ik er niet op voorbereid echt iemand te vinden.' 

Ze zette haar drankje op de houten leuning, nam zijn linkerhand in de hare en draaide het blauwe metaal in het licht. 'Vertel me eens hierover.' 

'Het is eigenlijk een biomechanisch geval,' zei hij. Hij voelde er allang geen gêne meer over. 'Toen ik in Japan was, is bij een gevecht mijn hand erafgehakt, en een hele ploeg micro-ingenieurs 42

heeft toen dit prototype in elkaar gezet. Het loopt op een paar lithiumbatterijen, maar geloof het of niet, er zit nog heel wat van mijzelf in. Het heeft botten van borium, titaniumgewrichten en roestvrij stalen nagels, maar mijn eigen hernieuwde zenuwen, pezen en zenen zitten er ook in. Die zijn echter zó goed beschermd, dat ik letterlijk mijn hand in het vuur zou kunnen steken zonder iets méér te voelen dan een aangename warmte.' 

Haar vingers gleden ongewoon voorzichtig over de mat-zwarte palm van polycarbonaat en langs de titaniumvingers. 'Moet hij bijgehouden worden, zoals een auto?' 

'Ik word verondersteld eens in de zoveel tijd terug te gaan naar Tokio om het chirurgisch team aanpassingen te laten maken, maar daar heb ik geen zin in. Ik verwissel gewoon om de zes maanden de batterijen.' Hij keek naar haar verrukte gezicht, en hoopte dat ze niet een van die vrouwen was die door zijn handicap werden geobsedeerd. Dat was al eens eerder voorgekomen. 'Het is nu al zeven jaar geleden, en ik vermoed dat ze hem zullen willen vervangen door een nieuwer model.' Hij haalde zijn schouders op. 

'Een dezer dagen zal ik er wel eens heen gaan.' 

'Of misschien wil je wel gewoon houden wat je hebt,' zei Sonia. 

'Ben je gewoon tevreden met hoe je nu bent.' 

Met een schok realiseerde Croaker zich dat daar een kern van waarheid in zat, en hij knikte, dankbaar dat zij op dit moment bij hem was. 

Hij was zich bewust van de intensiteit in haar ogen toen ze iedere vingertop van zijn echte rechterhand aanraakte. 'Ik hou van handen,' zei ze. 'Handen kunnen je veel vertellen. Ze kunnen niet liegen.' Ze volgde de lijnen in zijn handpalm, voelde de dikke eeltbobbels. 'Je hebt de handen van een arbeider. Sterk en bekwaam.' 

'Dat krijg je wel wanneer je opgroeit in Heli's Kitchen,' zei hij. 

'Dat is een heel slecht deel in West-Manhattan. Je moest daar bikkelhard zijn, anders nemen de bendes je te grazen.' 

'Ik weet hoe het is.' Haar duim drukte tegen de zijne. 'Ik groeide op in het slechtste deel van Asunción.' Haar ogen werden donker. 'Ik heb daar twee dingen geleerd: een dikke huid te hebben en geduldig te zijn. Geduldig zijn is het moeilijkste, vind je ook niet? 

Het lijkt geen aangeboren menselijke eigenschap, daarom is het ook zo moeilijk te leren.' 

Opeens sloeg hij dicht als een jongen tijdens zijn eerste afspraakje. Hij dacht terug aan Stone Tree. Ze stonden in het stilstaande water van het achterland, de zon kwam als een preuts meisje achter het randje van de horizon te voorschijn. Zonder schijnbaar bewogen te hebben, haalde Stone Tree een baars uit het water omhoog. Hij maakte hem schoon en spieste hem op een 43

groene tak. De ochtend bestond alleen nog maar uit parelachtig licht en de verrukkelijke geur van geroosterde vis. Er vloog een rozerode lepelaar over, zijn roze silhouet omstraald door de zon. Stone Tree zei:  Het leven op zijn best is zuiver en zoet. Momenten als deze, gevangen in de hand, opgeslagen in het hart, zijn alles wat een mens nodig heeft.  En vóór Croaker wist wat hij deed, kuste hij Sonia. Een ogenblik later voelde hij dat haar lippen zich openden onder de zijne, en schuldbewust trok hij zich terug. 'Dat was niet mijn bedoeling.' 

Ze keek hem met grote ogen aan. 'Maar  dit   is wel mijn bedoeling.' Met een hand in zijn nek trok ze hem voorzichtig maar dwingend naar zich toe, tot hun lippen elkaar raakten. Toen vlijde ze zich tegen hem aan, opende haar lippen en zocht haar tong de zijne. Alsof ze een nachtelijke bloem was, zo werd hij bedwelmd door haar geur. Hij ademde diep in en uit. De muziek op de achtergrond deed zijn hart nóg sneller kloppen. 

'Lew?' Een lichte, vrouwelijke stem. 

 Nu niet,  dacht hij.  Zou ik nu werkelijk de pech hebben juist op dit moment een oude vriendin tegen het lijf te lopen?  Met grote tegenzin maakte hij zich los van Sonia.Terwijl hij haar hand stevig vasthield, draaide hij zich om naar de vrouw die door de glazen deuren naar buiten was gekomen. 

'Hallo, Lew.' 

Croaker staarde de vrouw aan, zijn hersenen weigerden te functioneren. 'Matty.' Hij voelde zijn maag samenknijpen. Matty, mooi, vorstelijk als een prinses, keek van hem naar Sonia en weer terug. Ze droeg een dure japon van matzwarte jersey en een collier van diamanten om haar hals. Ze was zó feilloos opgemaakt dat het was alsof ze zó bij de schoonheidsspecialiste vandaan kwam. In haar schitterende kleding leek ze hier volledig misplaatst. 'Ik weet dat dit een schok voor je moet zijn - ' 

'Jezus, ja, dat kun je wel zeggen.' 

Matty's blik gleed even over Sonia en toen, alsof ze zich verlegen voelde, weer terug naar zijn gezicht. 'Het spijt me dat ik stoor, maar ik moet met je praten. Ik wilde geen boodschap achterlaten bij de jachthaven, en ze zeiden datje vanavond waarschijnlijk hier zou zijn.' Duidelijk nerveus, raffelde ze de woorden achter elkaar af. 

'Je hebt gezegd datje nooit meer met me wilde praten.' Croaker was zich ervan bewust dat hij Sonia's hand vastgreep alsof het een reddingsboei op zee was. Hij kon boven het bonzen van zijn hart uit het gesprek nauwelijks verstaan. 'Dat was, hoelang, twaalf jaar geleden?' 

'Veertien,' zei Matty. 'Veertien jaar, één maand en zeventien da44

gen.' Ze probeerde te lachen, maar faalde jammerlijk. Ze haalde diep adem. 'Bij Rachels doop.' 

'Hoe zou ik het kunnen vergeten,' zei hij somber. 

'Ze is nu vijftien.' 

'En al die tijd heb ik niets van jullie gehoord.' 

'Ik kan me niet herinneren dat jij ooit geprobeerd hebt contact met ons te zoeken.' 

'Na wat je tegen mij gezegd had, had ik geen reden te denken dat je mij zou willen zien.' 

'Oké. Dat heb ik verdiend.' 

Hij keek haar strak aan. 

'Lew-' 

'Wat? Je bedje is gespreid. Je bent met Donald Duke getrouwd. Dat is het leven dat jij wilde, zoals je me steeds weer gezegd hebt.' 

Matty's ogen vulden zich met tranen. 'Dat was lang geleden.' 

'Lew,' onderbrak Sonia. 'Wat is er aan de hand?' 

'Alles is veranderd,' ging Matty door, alsof ze Sonia niet had gehoord. 'Donald heeft me verlaten.' 

Terwijl hij haar uitdrukking bekeek, zei hij: 'Wat wil je nou, Matty? Moet ik verrast zijn of medelijden hebben?' Hij was zich pijnlijk bewust van alle emoties die dit opduiken van het verleden opriep. Hij moest het gesprek een andere wending geven. 'O, ja, dom van me. Even voorstellen. Sonia Villalobos, dit is Matty Duke. Mijn zus.' 

In de verbaasde stilte die volgde, liet hij Sonia's hand los. 'Achttien jaar geleden ontmoette ze een man - Donald Duke.' 

'Lew, niet doen -' smeekte Matty. 

'Hij was een gewiekst zakenman, een haai, die zich te goed deed aan het ongeluk van andere mensen. Hij kocht het ene bedrijf na het andere op, deed hele afdelingen van de hand, ontsloeg mensen.' 

'Jezus,' zei Matty, 'je praat over hem alsof hij een crimineel was.' 

Croaker concentreerde zich op Sonia's gezicht terwijl hij wéér bijna stikte van woede. 'Mensen die hij niet mocht, konden vertrekken. Uit de directie, uit New York, en naar alle waarschijnlijkheid had hij daar de grootste lol in.' 

'Welk bewijs heb je daarvoor?' zei Matty. 'Geen enkel.' 

Zijn ogen schoten vuur. 'Hoe dan ook, mijn zus trouwde met hem. Ze werd verblind door zijn manier van leven, waar of niet, Matty?' Matty beet op haar lip en keek de andere kant op. 'Natuurlijk is het waar. Ze wilde niet naar mijn waarschuwingen luisteren; werd daar alleen maar kwaad om. Ik vertelde haar met wat voor man ze zou gaan trouwen. Maar ze verdraaide alles. Ze beschuldigde mij ervan jaloers te zijn op Donalds rijkdom en positie. Ze maakte me belachelijk omdat ik een politieman was en de we45

reld bekeek door de ogen van een bekrompen boevenvanger.' Hij hield zijn hoofd schuin. 'Zo noemde je me toch, Matty? En wat zei je toen ook alweer? "Je bent zielig, Lew. Je eindigt nog eens net als pa, dood, met je gezicht in de goot in een achter af straatje." Hij schudde zijn hoofd. 'Die levensstijl, dat geld en die macht waren allemaal belangrijker dan haar eigen familie. Ze ontmoette Duke en schaamde zich opeens voor haar eigen familie, voor de plek waar ze was opgegroeid.' 

'Dat is niet waar!' protesteerde Matty. 

'Wat is niet waar, Matty? Vertel me dat dan maar.' Hij bekeek haar gezicht. 'Op de bruiloft dweepte je met Donalds rijke vrienden, terwijl wij er verlaten en alleen bijzaten. Je hebt hem nooit mee naar huis genomen. Mama wilde zo graag allerlei lekkers voor hem klaarmaken, maar daar heb je haar nooit de kans voor gegeven.' 

'Hou op!' riep Matty gepijnigd uit. 'Jij begrijpt ook niks.' 

Croaker liet zich de mond niet snoeren. 'Erger nog, als straf hield je Rachel bij ons vandaan, en ma is gestorven zonder haar kleindochter te leren kennen. Je sloot ons buiten en dat brak mams' hart. Om maar te zwijgen over het mijne!' 

Hij wendde zich tot Sonia. 'Bij Rachels doop had ik er eindelijk genoeg van en heb ik haar verteld wat ik vond van haar echtgenoot en haar nieuwe leven.' 

'Verdomme, Lew, je bedreigde Donald. In de kerk!' Matty stond te trillen op haar benen. 'Waar iedereen bij was.' 

'En ik meende elk woord dat ik gezegd heb.' Zijn hoofd bonkte bij het oproepen van de herinnering. 'Ze heeft me toen gezegd dat ze me nooit meer wilde zien,' zei hij tegen Sonia. Daarna wendde hij zich weer tot Matty. 'En, ben je nou niet blij dat je bent teruggekomen?' 

Zonder verder nog een woord te zeggen, trok hij de glazen deur open en stormde langs Bennie en Maria, die elkaar op de dansvloer hartstochtelijk omhelsden, naar buiten, naar de zee van auto's die op het asfalt van het parkeerterrein stonden. Het duurde niet lang of Bennie Milagros kwam dansend de trap aan de voorkant van de Shark Bar af. Boven de ingang hing de voorste helft van een reusachtige, woest uitziende plastic haai in een golf van piepschuim tegen de muur. Hij was opzichtig, maar Rafe Roubinnet zei dat hij moest lachen, elke keer dat hij ernaar keek. 

Bennie ging opzij om een paar Zuid-Amerikaanse zakenlui en hun dames door te laten en liep toen over de parkeerplaats naar de plek waar Croaker achter het stuur van zijn T-bird zat. 46

Hij kwam naast Croaker in de auto zitten en overhandigde hem een glas. 

'Hier, ik dacht dat je dit wel kon gebruiken.' 

Croaker nam het aan zonder iets te zeggen. 

Bennie haalde een lange Cubaanse sigaar uit zijn borstzakje en nam de tijd voor het ritueel van het aansteken. Hij rook naar Mescal en mannelijk zweet. Een vleugje van Maria's parfum hing om hem heen als roze wolken om een cherubijntje. Algauw overheerste de rook van de sigaar alles. 

'Als ik jou zo eens bekijk, denk ik dat je er niet al te best aan toe bent.' Hij zoog aan zijn sigaar, zonder naar Croaker of wat dan ook te kijken. 'Sonia is over haar toeren, dus je moet haar op een of andere manier geraakt hebben; ze maakt zich zorgen om je. Maria zit met haar te praten, en ik, ik ben mijn hartstochtelijke danspartner kwijt, misschien wel voor de rest van de avond.' Nóg een smachtende puf. 'O ja, dat vergeet ik bijna. Er loopt daarbinnen een smakelijke  guapa   iedereen te vragen waar je bent gebleven. En God is mijn getuige, maar ze hééft me een figuurtje.' 

'Dat is mijn zus, Bennie.' 

'Shit.' Bennie trok zijn wenkbrauwen samen en klemde de sigaar tussen zijn lippen. Boven hun hoofden ruisten de palmbladeren als een koor met het hoge getjilp van de boomkikkers mee. 

Hun aandacht werd getrokken door iemand die de club uitstormde. 'Daar is ze,' zei Bennie zachtjes. Hij wachtte tot hij Croakers blik opving. 'Dit is balen, man, die narigheid. Het is net vergif, weetje wel?' 

'Bennie, het spijt me dat ik je avond heb verpest.' 

'Doe niet zo gek.' Bennie zwaaide met zijn sigaar door de lucht. 

'Dit hier is belangrijker dan een avondje met Maria.' Hij blies een aromatische rookwolk uit. 'Weet je waar ik aan moest denken op het moment dat die haai omhoogkwam, Lewis? Niet aan mijn hele leven dat als een rij verdomde tarotkaarten voor bij schoof. Ik moest aan mijn zus denken. Niet aan mijn vader, niet aan mijn broers. Aan  mi hermana.' 

Bennie draaide zich om tot hij Croaker aankeek. 'Rosa is vijf jaar geleden gestorven. En ik dacht: mijn vader deed er altijd een beetje geringschattend over wat ze had bereikt, zelfs toen ze naar de universiteit in Bogota ging, haar graad in de economie behaalde en een baan bij de Wereldbank kreeg. Niet dat hij niet van haar hield, niet dat hij op zijn manier niet trots op haar was. Hij liet het alleen nooit zien.' 

Bennie's ogen werden overschaduwd door herinneringen en spijt. 'Op dat moment dacht ik dus aan Rosa. Ik zag haar verdriet 47

vanwege mijn vaders onverschilligheid, mijn broers onoplettendheid, mijn eigen goedbedoelde verwaarlozing.' Hij keek Croaker aan. 'Kijk, alles is nu veranderd. Dat heeft die verdomde haai me aangedaan, en dat zal ik nooit vergeten. Ik mis haar en ik zal nooit meer de kans krijgen haar dat te vertellen.' 

Toen leunde hij naar voren, pakte Croakers rechterhand en wees op het netwerk van blauwe aderen op de rug ervan. 'Weet je wat dit is?' siste hij. 'Dat is, verdomme,  bloed,  Lewis.' Hij knikte, alsof hij zojuist het raadsel van de sfinx had opgelost. 'Denk eraan, wat je zus ook is of niet is, wat ze ook gedaan heeft, welk verdriet er ook tussen jullie in staat, jullie horen bij elkaar. Zij is van het-zelfde bloed.' 

Matty had hen in de gaten gekregen en kwam op hen af lopen. Ze wierp een aarzelende blik op Bennie. Die stapte uit de auto. Hij liet ridderlijk de deur voor haar openstaan, liep naar de andere kant van de auto en stond naast Croaker toen Matty de T-bird bereikte. Hij lachte haar toe met zijn mooiste fluwelen lach, leunde toen naar voren en fluisterde in Croakers oor: 'God is mijn getuige, vrouwen kunnen heel wreed zijn. Maar, weet je, hun broers zijn soms nog veel erger.' 

Croaker keek hem na terwijl hij langzaam, tevreden rokend, naar de ingang van de club terugslenterde. Wat een raadselachtige kerel was Bennie Milagros toch. ledere keer dat je dacht hem te kennen, liet hij weer een ander deel van zijn persoonlijkheid zien. Hij was levendig, grof,  muy simpatico,  onwaarschijnlijk spiritueel

- en eindeloos raadselachtig. 

Een moment later stond Matty zwijgend naast de T-bird. Ze had haar krullende, wilde haar lichtbruin geverfd. Dat stond haar beter dan toen ze het blond geverfd had. Ze was lang en slank, met de lange benen en het golvende figuur dat door een man als Donald Duke gewaardeerd werd - tot er iemand verscheen die nóg slanker was en nóg langere benen had. 

Toen ze iets wilde zeggen, klonk het geluid van dichtslaande autoportieren en een oude Buick werd gestart. Toen de oude Buick de parkeerplaats afreed, gleed het licht van de koplampen over haar gezicht. Ze kwam dichterbij. De spanning was tastbaar. 'Weet je dat, jij hebt de vervelende eigenschap mij in het openbaar enorm in verlegenheid te brengen.' 

'Dan weet je nu een beetje hoe ma en ik ons voelden.' 

Haar gezicht stond somber, ze kneep haar lippen zenuwachtig opeen. 'Jezus, dit is niet makkelijk.' 

'Waarom zou het makkelijk zijn? Jij hebt het ons ook verdomd moeilijk gemaakt.' 

Ze ademde diep in, deed haar handtas open, haalde iets uit haar portemonnee en gaf dat aan hem. 
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Het was een recente kleurenfoto van Rachel. Ze had Matty's dikke, krullende haar en haar krachtige uitstraling, maar Donalds ijsblauwe ogen en lichte huidkleur. Degene die de foto had genomen, had haar gevangen tijdens een onbewaakt moment van concentratie. Ze zag er zo heerlijk zorgeloos uit. 

'Ze is mooi,' zei hij met een brok in zijn keel. Hij realiseerde zich zojuist wat hij de afgelopen vijftien jaar had gemist. Hij had nooit de kans gehad haar te zien opgroeien. 

'Bedankt.' Maar ze vergat te glimlachen. Ze schudde haar hoofd toen hij haar de foto wilde teruggeven. 'Die is voor jou.' 

Croakers blik gleed ernaar terug. 'Ik zie iets van jullie allebei in haar gezicht.' 

'Weet je...' Ze aarzelde. 'Donald is al twee jaar weg. Zes maanden geleden is hij gestorven. Zijn privé-vliegtuig kwam in een onweersbui terecht en is op een berghelling buiten San Francisco neergestort.' 

Croaker wilde zeggen dat hem dat speet, maar de woorden bleven in zijn keel steken. In plaats daarvan kon hij het niet laten te zeggen:'Dat moetje rijk gemaakt hebben.' 

'Niet echt.' Ze scheen zich neer te leggen bij zijn stekelige opmerkingen. 'Een jaar geleden is Donald hertrouwd. Een jonge olie-erfgename uit Texas met de onberispelijke familieachtergronden waar hij, denk ik, voortdurend naar op zoek is geweest. Een week vóór zijn dood beviel ze van een zoon. Donald had al geregeld dat de nalatenschap uiteindelijk naar hem zou gaan.' 

'Pech gehad.' Hij hield de foto omhoog. 'Maar je hebt Rachel nog.' 

Het bloed trok plotseling weg uit Matty's gezicht. Het leek alsof ze iets had willen zeggen, maar op het laatste moment van gedachten was veranderd. 'Lew, ik...' Haar blik schoot weg. 'Ik moet je iets bekennen. Ik weetje hebt niets gezegd toen ik je verweet datje niet geprobeerd hebt contact met ons te zoeken.' 

Hij klemde onwillekeurig zijn kaken op elkaar. 

'Maar ik weet natuurlijk datje geprobeerd hebt contact te houden met Rachel.' Ze ademde diep en trillend in. 'Dat weet ik omdat ik je brieven heb achtergehouden.' 

'Verdomme!' Zijn handen sloegen op het stuur en ze deinsde achteruit. 

'Dat was een gemene streek van me, ik weet het.' Ze schudde haar hoofd. 'Maar ik dacht dat ik er goed aan deed Rachel af te schermen voor iemand waarvan ik niet wilde dat zij hem zou ontmoeten.' 

Hij keek haar aan en zei: 'Waarom wilde je niet dat ze me ontmoette?' 
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'Verdomme.' Matty's ogen waren nat en ze probeerde zijn blik te ontwijken.'Omdat...' Haar lip trilde en ze likte een traan op die langs haar wang naar beneden gleed. Eindelijk keek ze hem aan. 

'Omdat ze zo  verdomd   veel op je lijkt.' 

Er klonken stemmen, lachend en goedgehumeurd, en er kwam een groepje mensen uit de club naar buiten. Er werd weer een motor gestart, en de koplampen beschenen heel even de parkeerplaats, waarna ze de weg opdraaiden. 

'Krijg nou wat,' zei Croaker, enigszins onthutst. Hij keek nog eens naar de foto van Rachel, waarna hij hem wegstopte. Matty kwam stilletjes naast hem zitten. Hij rook een vleugje van haar parfum. Ze vervielen in een beklemmend stilzwijgen. De oude wonden die bovenkwamen, bleken moeilijk te negeren. Matty's nervositeit was toegenomen; hij voelde het als een kriebel in zijn botten. De salsa-band speelde weer, het ritme ervan klonk dringend en aanlokkelijk. Hij wenste dat hij naar binnen kon gaan, om heup aan heup met Sonia te dansen. Hij wilde haar heel graag zijn verontschuldigingen aanbieden. 

Alsof ze zijn gedachten kon lezen, zei Matty op bitse toon: 'Je ziet eruit alsof je niet veel vrije tijd hebt. Vooruit maar. Je vriendinnetje wacht op je. Maar ik moet zeggen dat ik niet weet waarom je daar je tijd aan verspilt.' 

'O, Jezus.' Zoiets had hij wel verwacht. 

'Je kunt heel wat beters krijgen dan dat.' 

'Zoals ik zoveel méér had kunnen zijn dan agent,' zei hij. 

'Ik heb altijd zulke hoge verwachtingen van je gehad.' 

'Dat waren  jouw   verwachtingen, Matty. Niet de mijne.' Hij draaide zich naar haar toe. 'Vertel me eens. Waarom heb je mij nooit gevraagd wat  ik   uit het leven wilde halen? Waarom nam je altijd aan dat wel te weten?' 

Ze leek op het punt te staan in tranen uit te barsten. Ze trilde, en Croaker had de vage indruk dat ze haar tranen slechts door wilskracht alleen wist tegen te houden. 'Maar ik  wist   het ook,' zei ze met een klein stemmetje. 'We wilden allebei méér bereiken dan mama en pa. Dat weet ik; daar praatten we over toen we nog jong waren.' 

'Natuurlijk wilde ik dat we het beter zouden krijgen,' zei hij. 

'Maar ik heb het nooit de rug toegedraaid. Dat is wat jij gedaan hebt, Matty.' 

Ze kneep haar ogen dicht. Langzaam welden er tranen op in haar ooghoeken, die op haar schoot druppelden. 'Ik wou dat ik je het uit kon leggen.' 

'Probeer maar.' 

Ze schudde haar hoofd heen en weer. 'Dat zou betekenen...' 
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Haar ogen gingen open en even staarde ze hem fel aan. 'Goed dan.' Maar ze kon het niet volhouden en liet haar hoofd achterovervallen terwijl ze omhoogkeek naar de ritselende bladeren van de kokospalm. 'Kijk, voor jou was het anders. Jij was een jongen, en de straten van Heli's Kitchen waren bestemd voor jongens.' 

'Dat is geen reden -' 

'Wees alsjeblieft even stil,' zei ze. 'Het is al moeilijk genoeg...' 

Ze kneep haar ogen weer dicht, en toen ze begon te praten, was haar stem zo zacht als de wind die door de palmen gleed. 'Laat me maar gewoon vertellen, oké?' Ze likte haar lippen alsof ze droog waren, en hij kon zien dat ze vreselijk bang was. Voor een herinnering? 'Er was een jongen. Richie Paglia.' 

Croaker herinnerde zich hem: donker haar, vurige ogen - een kanjer. Hij had een tijdje met Matty omgegaan; toen had ze hem gedumpt en was verdwenen in de wereld voorbij Heli's Kitchen. Ze had haar buurt en haar familie de rug toegekeerd. Niet lang daarna was ze met Donald getrouwd. Het had Croaker pissig ge-maakt, de manier waarop ze een plaatselijke knul die om haar gaf opzij had geschoven, hem had behandeld als oud vuil. Hij had in dat gebaar de aankondiging gezien van een groter verraad dat nog moest komen. Allemaal voor Donald en zijn schitterende wereld. Croaker slikte een scherp commentaar in. 

'Richie,' ging Matty verder. 'Hij was altijd zo lief voor me.' Ze legde haar vingertoppen op haar lippen alsof ze zichzelf moest dwingen verder te gaan. 'Kijk, het probleem was, Richie maakte me zwanger.' 

 'Wat?' 

In de stilte die volgde, ging ze verder: 'Hij bood aan met me te trouwen, maar ik weigerde; ik hield niet van hem en hij wist niet wat hij wilde. Er was niets tussen ons behalve seks. We hadden plezier gehad, dat was alles. Dat soort dingen gebeurt, Lew.' 

'Niet met mijn zus.' 

'Ik wist wel dat je dat zou zeggen.' Ze zuchtte. 'Maar het  ge- beurde   wel.' Haar stem stierf weg. Ze hief een hand op en drukte die even tegen haar voorhoofd. 'Ik kon niet naar jou gaan. Ik was, hoe oud, negentien? Drie jaar later zou ik met mijn studie klaar zijn. Ik wilde een carrière, maar wat kon jou dat schelen? Ik wist dat jij ervoor zou zorgen dat we zouden trouwen, en we zouden doodongelukkig zijn geworden. Dat, óf je zou Richie verrot geslagen hebben, wat hij niet verdiende. Trouwens, katholiek als ik ben, schaamde ik me. Je weet nog wel hoe streng mama was wat religie betreft.' 

Ze staarde naar haar handen. 'Ik was in paniek. Ik had het ge51

voel dat ik gevangen zat en geen kant op kon. Richie en ik besloten dat het voor hem het beste was uit de buurt te verdwijnen. Dat was niet zo moeilijk. Hij had een baan aan de overkant van de rivier, in Hoboken, gevonden, en zou daarheen verhuizen. Wat mij betreft...' Haar rusteloze blik gleed langs de boomtoppen. 'Wat mij betreft, ik moest iets buiten Heli's Kitchen zoeken. Een kliniek, een dokter.' 

Het was of Croakers keel werd dichtgeknepen. Hoe kon zijn idee over hun gedeelde verleden zo fout geweest zijn? De waarheid had de wrede gewoonte bijna iedereen te verbazen. 'Je hebt het dus laten weghalen.' 

Matty knikte. 'Het was een besluit dat mijn hart brak. Ik heb me lange tijd onrein gevoeld, zó zondig. Ik kon mezelf er niet toe brengen een kerk binnen te gaan. Ik had het gevoel dat ik me van God had afgewend. Maar ik had geen andere keus.' 

Ze drukte haar hoofd in haar handen, en hij wachtte, met bonkend hart. 

'Naderhand durfde ik niet naar huis te gaan. Ik zag te veel op tegen jouw onvermijdelijke vragen. Ik ken je, Lew. Je zou met één blik gezien hebben dat er iets mis was.' 

'Ik heb geprobeerd je te vinden.' 

Ze knikte. 'Maar je kon me niet vinden. Ik had net genoeg geld om een paar weken in een hotel te verblijven. Toen het geld opraakte, vond ik een baan als tekstschrijfster bij een reclamebureau. En voor het eerst was ik gelukkig. Ik voelde me vrij.' 

'Bevrijd van ons,' zei Croaker. 'Je familie.' 

Matty schudde haar hoofd. 'Bevrijd van dat appartement. Het was er zo donker en deprimerend. Mijn God, Lew, hoe hield je het vol om daar zo lang te blijven wonen?' 

'Ma en pa waren daar,' zei hij. 'Het was mijn thuis.' 

Matty draaide haar hoofd weg. 'Op dat bureau leerde ik Donald kennen.' Haar toon werd weemoedig. 'Ik maakte lange dagen, maar vond dat niet erg. Ik probeerde mijn geweten te sussen, en na een tijdje merkte ik dat ik niet meer verscheurd werd door schuldgevoelens.' Ze liet haar hand langs het chroom van de Tbird glijden. 'Zes maanden nadat ik was begonnen met werken, kocht Donald het bureau op. Tegen die tijd was ik al opgeklommen. Ik had een aantal grote opdrachten waar ik me mee bezighield. Hoe dan ook, de dag dat alles afgerond was, ontsloeg Donald alle dik betaalde leden van de directie en stelde van de rest een overgangsteam samen om het bedrijf en de werknemers voor hem te evalueren. Ik zat ook in dat team. Ik werkte drie maanden lang met hem samen. ledere dag. Ik dacht dat hij nooit iets merkte, maar ik had het mis. Later vertelde hij me dat hij me al vanaf de eerste dag in het oog had gehouden.' 
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Ze draaide zich naar hem toe, haar gezicht nat van de tranen. 

'Zonder dat ik het wist, gleed ik een heel nieuw leven binnen. Dus je ziet, na alles wat er was gebeurd, alles wat ik wilde vergeten, kón ik de familie niet meer onder ogen komen - en jou zeker niet, Lew. Mr. Detective. Zelfs nadat er maanden en maanden voorbij waren, was ik als de dood dat jij de waarheid in mijn ogen zou zien iedere keer als ik probeerde te liegen.' 

Croaker, verbluft en beschaamd, hoorde Bennie's woorden weer in zijn hoofd:  'God is mijn getuige, vrouwen kunnen heel wreed zijn. Maar, weetje, hun broers zijn soms nog veel erger.' 

Iets hards en lelijks binnenin hem versplinterde. 'Matty -' 

Alleen die zachte, troostende klank van zijn stem zorgde ervoor dat ze instortte. Ze snikte het uit toen hij zich naar haar toe boog. Met schokkende schouders drukte ze haar hoofd tegen zijn borst. Hij hield haar dicht tegen zich aan en, wonder boven wonder, zijn ogen werden ook nat. Bennie had gelijk. Wie ze ook was, wat er ook tussen hen gebeurd was, ze waren van hetzelfde bloed. Het was raar om te beseffen dat wat hij had aangezien voor woede, verdriet en onbegrip waren geweest. 

'Ik durfde je niet onder ogen te komen,' fluisterde ze. 'Ik had de verwijten niet kunnen verdragen, die blik in je ogen wanneer je erachter zou komen, je minachting omdat ik zo dom geweest was en alles fout gedaan had. Dus nam ik heel laf de weg van de minste weerstand; nadat ik met Donald was getrouwd, was het makkelijker om de familie buiten te sluiten. Maar ik zweer je dat het jouw onwrikbare gevoel voor moraal was dat me iedere morgen in de spiegel aanstaarde.' 

Hij hield haar nóg dichter tegen zich aan en zei: 'Wat gebeurd is, is gebeurd, Matty. Het is allemaal verleden tijd. We kunnen weer opnieuw beginnen.' 

'Echt? O, mijn God, Lew, dat zou prachtig zijn, een droom die uitkomt, maar -' 

Ze stond stijf van de spanning, en hij ging langzaam iets naar achteren, zodat hij haar gezicht kon zien. 'Maar wat?' 

Met wijd opengesperde ogen keek ze hem aan. Er lag een dodelijke angst in, én instinctief wist hij dat die angst haar ertoe had gebracht hem na al die tijd weer op te zoeken. 

'Matty, wat scheelt eraan?' 

'O, lieve God,' fluisterde ze tussen haar snikken door, 'Rachel gaat dood. Lew, mijn kleine meid is stervende, en ik weet niet wat ik moet doen.' 
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DAG TWEE

Het Royal Poinciana Hospital was een geelbruin gebouw van twaalf verdiepingen hoog, aan het einde van Eucalyptus Street. Hoewel op slechts een steenworp afstand van de Fagler Memorial Bridge en binnen loopafstand van Royal Poinciana Way en het Breakers Hotel op Palm Beach zag de onmiddellijke omgeving er donker, somber en gevaarlijk uit. 

Aan de overkant van de Intracoastal stegen vrouwen met getoupeerde haren en een leven zonder zorgen uit hun glimmende Rolls Royces. Hier echter was je verplicht je autoportieren op slot te doen zodra je achter het stuur was gaan zitten. Het was meer dan symbolisch dat de voorgevel van het ziekenhuis zich weerspiegelde in het water van de Intracoastal, terwijl de achtergevel naar de North Dixie Highway, met daarachter Broadway, was gekeerd. Dat gedeelte, met zijn vervallen woonkazernes en wasserettes, was het woongebied van de zwarte gemeenschap die gevaarlijk dicht aan de buitenste rand van Palm Beach grensde. Het was niet verwonderlijk dat de conciërges van Palm Beach hun huurders waarschuwden zich niet in het noordwestelijke gebied te wagen. 

Ondanks dat leek Matty volkomen onbezorgd toen ze uit haar zwarte Lexus stapte. Ze repten zich over de geteerde parkeerplaats, de trap op, het ziekenhuis in. De vage geur van verband en desinfecterende middelen hing in de gekoelde lucht. Een veiligheidsbeambte liet hun zien waar zij zich moesten melden. Matty draaide zich om naar Croaker. Ze zag er vanmorgen uitgeput uit, alsof ze de hele nacht had lopen ijsberen. Ze had nog geprobeerd iets aan de donkere kringen onder haar ogen te doen, maar toen ze haar zonnebril afzette, zag Croaker dat dat niet was gelukt. 

Aan het einde van een gang op de zesde verdieping gingen ze de dubbele deuren door waarop met grote letters stond: DIALYSEAFDELING. Ze kwamen in een ruimte die eruitzag als het voorpor57

taal van de hel. Oude mensen, gebogen en mager als verdroogd zeegras, zaten op een rijtje te wachten. Ze werden ondersteund door looprekjes, rolstoelen en krukken. Zo nu en dan passeerde een verpleegster die hen opnam als een portier aan de ingang van een disco die moest kiezen welke mensen hij kon binnenlaten. De ruimte rook naar medicijnen en berusting. Terwijl Croaker langs de rij met patiënten liep, kon hij hun moeilijke ademhaling horen, het zachte gekreun en gebrom, alsof hij bij een drinkplaats op de Afrikaanse savanne was beland. 

'Diabetici, die wachten op hun dialyse,' mompelde Matty. Achter een ander stel dubbele deuren was de afdeling Critical Care Dialyse. Dat was een verzameling piepkleine hokjes rondom een centrale zusterpost. De in bed gelegen patiënten waren omgeven door karretjes, infuusstandaards, monitoren, andere medische apparatuur en, in sommige gevallen, dialysemachines. Van de acht mensen op de afdeling was alleen Rachel jong. De rest leek te bestaan uit ongelukkigen die te lang op een dialyse hadden moeten wachten. 

Croaker liep voorzichtig naar Rachel toe, alsof hij haar anders wakker zou maken. Maar hij had zich de moeite kunnen besparen. Volgens wat Matty hem had verteld, was Rachels toestand kritiek. Toen ze werd opgenomen, was ze in coma geweest, en daar was ze nog niet uitgekomen. Ze zag zó bleek dat het leek of ze helemaal leeggebloed was. Blauwe adertjes klopten onder de dunne huid van haar slapen. Een verwarde bos donker haar lag over het kussen verspreid. Een gouden neusringetje werd door een plastic slangetje opzij geduwd. Croaker probeerde zich haar voor te stellen zoals ze was geweest toen hij haar in zijn armen ten doop had gedragen, maar de herinnering ontglipte hem. Het enige dat hij zag, was de vijftienjarige die daar lag. Het was of zijn hart in een ijzeren klem werd gehouden. Weer werd hij geraakt door haar schoonheid, maar haar gezicht zag eruit als een dodenmasker. Ze was gekatheteriseerd, aangesloten op monitoren die haar polsslag toonden, haar hartritme en haar bloeddruk. Infuusslangetjes staken in haar aderen. De dialysecomputer pompte geduldig, reinigde haar bloed en deed het werk dat haar beschadigde nieren niet meer aankonden. 

Zijn hart brak en hij wendde zich tot Matty. 'Wat is dat allemaal? Wat is er, verdomme, met haar gebeurd?' De woede was in zijn stem te horen. 

Matty stond zwijgend naar de dialysemachine te kijken, alsof het een grote, trouwe hond was die niet van het bed van zijn baasje wilde wijken. 58

'Eenvoudig gezegd, lijdt ze aan een niervergiftiging die is veroorzaakt door een overdosis cocaïne en amfetaminen.' 

Croaker draaide zich om en zag een vrouwelijke arts van een jaar of vijfendertig, fit als een amateurhardloopster, aantrekkelijk op een nuchtere, no-nonsens manier. Haar roodachtige haar was uit haar pittige gezicht naar achteren gekamd. 

Ze stak Croaker haar hand toe, die hij schudde. 'Ik ben dr. Marsh. Jenny Marsh.' Ze trok een wenkbrauw op. 'En u bent?' 

'Lew Croaker. Ik ben Matty's -' 

'Aha, de verloren broer is gearriveerd.' Dr. Marsh glimlachte. 

'Naar aanleiding van wat Mrs. Duke mij heeft verteld, ben ik blij dat ze u heeft weten te bereiken. Eén moment, alstublieft.' Ze wendde zich tot Matty. 'Mrs. Duke, we willen wat bloed en urine afnemen, als u het goedvindt.' 

Matty knikte zwijgend, en dr. Marsh wenkte een laborante binnen te komen. 

'Dokter, ik zou graag wat details horen over de toestand van mijn nichtje,' zei Croaker, terwijl de laborante Rachel in haar arm prikte om bloed af te nemen. 

Het hokje was vol geworden, en dr. Marsh stelde voor: 'Zullen we ons gesprek buiten maar voortzetten?' Zij en Croaker gingen de centrale ruimte binnen, maar Matty bleef achter in het hokje. 

'Mijn zus -' 

'Persoonlijk ben ik blij dat u hier bent,' zei dr. Marsh. 'Mrs. Duke heeft moeite zich aan te passen bij wat Rachel allemaal overkomt. Dat is heel begrijpelijk, gezien de aard van het gebeuren. Zij vertelde me dat u bij de politie bent geweest, is dat juist?' 

Croaker knikte. 

'Dan neem ik aan dat u ervaring heeft met teenagers en drugs.' 

'Te veel.' 

Jenny Marsh knikte terwijl ze hem voorging door een glazen deur waaraan een kartonnen bordje hing waarop stond: PALM

BEACH COUNTY ONDERZOEK NAAR DRUGMISBRUIK - ALLEEN TOEGANG

VOOR BEVOEGD PERSONEEL. 

Croaker bevond zich nu in een kamer zonder ramen, vol laboratoriumtafels met een bovenblad van zink, waarop bunsenbranders stonden, rijen autoclaven, centrifuges en microscopen. Daarachter stonden keurige rijen reageerbuisjes, destilleerkolven, pipetten, microscoopglaasjes, oogdruppelaars en glazen flessen met etiketten waarop stond welke chemische stoffen erin zaten. In een hoek stond een grote elektronenmicroscoop. Al deze spullen stelden hem niet bepaald op zijn gemak. Onwillekeurig moest hij denken aan de lijkenhuisjes die hij van binnen had gezien, samen met familieleden of goede vrienden, die een moordslacht59

offer moesten identificeren, terwijl hij er stoïcijns en machteloos bij stond. 

Tegen een van de muren stond een rij roestvrijstalen kasten, een ouderwetse koelkast en een tafeltje, waarop een kookpitje, een koffieapparaat, papieren bekertjes en een pot melkpoeder stonden. 

'Wij zien hier bezig aan een onderzoek naar drugsmisbruik,' 

vertelde Jenny Marsh. 'Het wordt door de provincie betaald, maar omdat het ziekenhuis er ook bij betrokken is, heb ik aangeboden er toezicht op te houden.' 

'Heeft u niet al genoeg te doen, dokter?' 

Jenny Marsh glimlachte. Het was een lieve glimlach, die door haar masker van koele dokter heen brak. 'Ja, inderdaad. Maar dit onderzoek is belangrijk. Eerlijk gezegd, werk ik liever daaraan mee dan dat ik uit kan slapen.' 

Croaker zag de laborante, die hij in Rachels hokje had gezien, binnenkomen en met, waarschijnlijk, Rachels bloed naar een volgende kamer lopen. Hoewel hier ook werd gewerkt, was het er rustiger dan op de afdeling CCD. 

'Zodra bij Rachel werd vastgesteld dat zij een overdosis had binnengekregen, zijn er voor ons onderzoek bloed en urinemonsters bij haar afgenomen,' vertelde dr. Marsh. 'Dat wordt twee keer per dag gedaan. Haar bijdrage aan het onderzoek helpt ons, en ik verzeker u dat de hoeveelheid bloed die bij haar wordt afgenomen geen enkel nadelig gevolg voor haar zal hebben.' 

'Heeft Matty haar toestemming gegeven?' 

'Nadat haar de waarde van het programma was uitgelegd,' zei dr. Marsh. 

Croaker knikte. 'Dan vind ik het best.' 

'Goed. Om met het begin te beginnen.' Jenny Marsh liep naar de tafel met de koffiepot. 'Rachel is via de eerstehulppost binnengekomen. Zij vertoonde de typische symptomen van een overdosis.' 

Croaker vroeg: 'Welke? Was ze in de war, geagiteerd, hallucineerde ze?' 

Dr. Marsh knikte terwijl ze voor allebei koffie inschonk. 'Allemaal. En daartussendoor had ze hevige aanvallen van misselijkheid. Volgens de behandelend arts was ze duidelijk in een shocktoestand.' Ze keek hem aan. 'Zwart? Room?' 

'Zwart, graag,' antwoordde hij. 

Achter elkaar leegde ze vier zakjes suiker in haar bekertje met zwarte koffie. Toen overhandigde ze hem een bekertje. 'Dr. Niguel, de behandelend arts, probeerde tevergeefs Rachel een beetje bij te brengen. Toen heeft hij een van de verpleegsters naar uw 60

zus - die Rachel hierheen gebracht had - gestuurd om te zien of zij haar kon vertellen welke drugs Rachel had ingenomen.' Er kwam een blik van medeleven in dr. Marshs ogen. 'Ik ben bang dat Mrs. Duke helemaal van de kaart raakte.' 

Croaker zette zijn bekertje neer. 'Hoe bedoelt u, helemaal van de kaart raakte?' 

Dr. Marsh nam plaats op het puntje van een laboratoriumkruk. 

'Ze werd hysterisch, zei dat ze haar dochter terug wilde hebben, dat ze een aanklacht tegen ons zou indienen wegens een verkeerde behandeling, dat haar dochter nog nooit in haar leven iets van drugs had gebruikt en dat wij een stelletje idioten waren als we iets anders durfden te beweren.' 

'Maar ze had het bij het verkeerde eind.' 

'Ze had het bij het verkeerde eind.' Dr. Marsh sloeg haar armen over elkaar. 'Met haar vijftien jaar is uw nichtje een doorgewinterde gebruikster.' 

'Hoe ernstig? Spoot ze?' 

'Dat is het goede nieuws. Het  enige   goede nieuws, vrees ik.' Dr. Marsh nipte aan haar koffie. 'We hebben geen sporen van naalden gevonden. Coke, oppeppers, hasj, dat soort dingen gebruikte ze. Het bloedonderzoek bevestigde dat ook.' Ze zuchtte. 'Toen begonnen, volgens dr. Niguel, haar nieren het te begeven. Bij de eerstehulp hebben ze gezocht naar aanwijzingen van bacteriële endocartitis, dat is een infectie die je vaak tegenkomt bij verslaafden die spuiten.' 

'Ja. Een infectie van de hartkleppen. Waardoor er bloedpropjes kunnen ontstaan die in de hersenen terecht kunnen komen - of in de nieren.' Hij zette zijn koffie weg. Het zuur deed gemene dingen met de bekleding van zijn maagwand. Of misschien was het wel het onderwerp van hun gesprek. Ze hadden het hier wel over zijn nichtje, niet over een onbekende junk die van de straat was geplukt. 'Maar Rachel had geen bacteriële endocartitis.' 

'Nee.' Dr. Marsh stond op en zocht iets in de oude koelkast. Ze rook aan een open beker yoghurt, stak haar wijsvinger erin om te kunnen proeven. 'Wilt u ook iets?' 

'Honderdduizend dollar, en het vermogen om in één sprong over wolkenkrabbers te kunnen springen.' Toen ze hem met een typische blik aankeek, zei hij: 'Maar niets daar uit.' 

'Heel verstandig. Je moet wel een arts zijn die zo'n dertig uur niets heeft gegeten om hier iets van te willen.' Jenny Marsh deed de koelkast weer dicht. 'Een nieronderzoek wees niet op nierstenen of iets dergelijks.' 

Ze lepelde met een plastic lepel nog wat yoghurt naar binnen. 

'Maar er was wel iets anders te zien. Op dat moment liet dr. Niguel 61

mij roepen. Ik stelde vast dat haar bloeddruk gevaarlijk laag was en dat haar nier een ernstig gebrek aan zuurstof had.' 

'Niervergiftiging.' 

'Precies.' 

'Maar u zei nier, in enkelvoud dus.' 

Dr. Marsh lepelde langzaam haar yoghurt op, ervan genietend alsof het hemelse manna was. 'Dat is de afwijking die op de foto naar voren was gekomen. Uw nichtje is geboren met slechts één functionerende nier. De andere is verschrompeld, doet niets meer.' 

'Heeft u al haar medische gegevens?' 

Dr. Marsh knikte. 'Nadat ik haar aan de dialyse had gezet, heb ik Mrs. Duke gevraagd wie Rachels huisarts was. Dat is Ronald Stansky - uit West Palm. Nu u hier bent, zult u hem vast wel een keer ontmoeten. Hij lijkt werkelijk bezorgd.' Met haar wijsvinger haalde ze het laatste restje yoghurt uit de beker. 'Hoe dan ook, dr. Stansky wist niets van maar één nier. Dat is echter niet zo vreemd. Tenzij Rachel in het verleden al eerder last van haar nieren heeft gehad, kan hij dat ook niet geweten hebben.' 

'En dat had ze niet.' 

'Nee.' 

Croaker moest even zijn gedachten ordenen, tot hij, stap voor stap, alles wat er was gebeurd op een rijtje had. Dit had een kalmerend effect op hem. Zijn emoties waren zo hoog opgelopen dat ze dreigden zijn gezonde verstand uit te schakelen. En daar had niemand iets aan, vooral Rachel niet. 

In de andere kamer rinkelde een telefoon. 'Ik wil weten wat ik kan doen,' zei hij. 'U heeft duidelijk gemaakt dat haar toestand vrij ernstig is, en ik...' Hij haalde diep adem terwijl hij in gedachten Rachel op nog geen twintig meter afstand buiten bewustzijn en zo hulpeloos voor zich zag. 'Jezus, ik had haar juist weer teruggevonden, en...' 

'Doet u het maar rustig aan,' zei dr. Marsh zachtjes. Voor de eerste keer zag hij dat haar ogen met het licht mee leken te veranderen, van groen naar bruin. 'Het is nogal iets om allemaal in één keer te verwerken, dat begrijp ik wel.' De laborante stak haar hoofd om de deur met de boodschap dat er telefoon voor haar was, en dr. Marsh vormde met haar lippen de woorden  Nu niet.  Tegen Croaker zei ze: 'Ik wil er zeker van zijn dat u mij goed begrijpt-' 

Croaker knikte. 'Het gaat wel. Maar ze staat nog maar aan het begin van haar leven. De gedachte dat ze de rest van haar leven gedialyseerd zal moeten worden... dat heeft even wat tijd nodig om aan te wennen.' 
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'Was het maar zo eenvoudig,' 

Croaker had het gevoel of de grond onder zijn voeten wegviel. 

'Wat bedoelt u?' 

Jenny Marsh boog zich naar voren. 'Die nier moet zo snel mogelijk vervangen worden.' 

Er leek een grote ijsklomp in Croakers maag neer te dalen. 

'Waarom?' 

'Normaal gesproken is dialyse voldoende. Maar in Rachels geval zijn er complicaties.' 

Haar gezicht kreeg een grimmige en vastberaden uitdrukking, en Croaker had het onheilspellende gevoel dat ze bij de kern van hun nachtmerrie-achtige gesprek waren aanbeland. 'Zoals?' 

'Ze heeft een bloedvergiftiging opgelopen. Een infectie.' 

'Van de katheter?' 

'Niet in dit ziekenhuis, en zeker niet op mijn afdeling,' zei ze. 

'Toen ze buiten westen raakte, is ze gevallen. Ik vermoed dat de infectie is ontstaan door die wond. Alle aandacht was bij de eerstehulppost gericht, en heel terecht, op het niet functioneren van de nieren. Die wond is later behandeld.' 

Ze zette de lege yoghurtbeker weg. 'Daarom heb ik u ook apart willen spreken, zonder uw nichtje en uw zus. Mrs. Duke zal in de komende dagen en weken het hoofd koel moeten zien te houden. Ik heb haar al een paar keer geprobeerd uit te leggen wat er precies met Rachel aan de hand is, maar ze luistert gewoon niet.' 

'Vertel het mij dan maar,' zei Croaker, enigszins bevreesd. Ze haalde diep adem. 'De dialysemachine reinigt haar bloed, doet in feite het werk van haar nieren, dat is waar.  Als   we haar kunnen stabiliseren. Maar de harde waarheid is dat ze op het ogenblik nog lang niet gestabiliseerd is. Intussen hebben we ook nog moeite met het bedwingen van die bloedvergiftiging. Dat ondermijnt haar laatste reserves.' 

Croaker keek haar strak aan. 'Gaat u door.' 

Jenny Marsh was niet iemand die de harde waarheid ontweek. 

'Zonder onmiddellijke niertransplantatie gaat zij dood.' 

'Onmiddellijk.' De kou verspreidde zich vanuit zijn onderlichaam naar zijn borstkas. 'Hoe onmiddellijk?' 

Dr. Marsh haalde de schouders op. 'Dat is een kwestie van medische interpretatie. Ondergetekende zegt binnen twee weken, misschien drie, maar niet langer.' Ze zei het duidelijk, met vaste stem, terwijl ze hem recht in de ogen keek. Dat waardeerde hij. 

'Dokter, vertelt u mij eens. Hoe goed bent u?' 

'Ik ben de beste.' Ze zei het zelfbewust, het vaststellen van een feit. 'Ik heb uw zus geadviseerd een tweede - zelfs een derde arts te raadplegen als ze dat wilde. Dat heeft ze gedaan, en beide art63

sen waren het eens met mijn prognose. U kunt natuurlijk ook met hen spreken, maar het komt erop neer dat Rachel een nieuwe nier nodig heeft.' 

'En u bent degene die de operatie zal uitvoeren?' 

Dr. Marsh knikte. 'Jazeker.' 

'Oké. Dat doen we dan.' 

Jenny Marsh zuchtte treurig. 'Ja, het meest ideale zou een zus zijn - of nog liever, een tweelingzus of een tweelingbroer - om haar of zijn nier af te staan. Er zijn echter geen andere kinderen in dit gezin. Ik heb Mrs. Duke al onderzocht. Zij komt niet in aanmerking.' 

'Dan moet u mij maar onderzoeken.' 

Jenny Marsh knikte. 'Zo spoedig mogelijk. Maar ik moet eerlijk zeggen dat de cijfers niet gunstig liggen. Die van uw zus is al onderzocht en afgewezen.' 

'Goed. Zeg dat ze die van mij ook niet kan hebben. Geef me dan een ander alternatief.' 

'Elke nier die in dit land beschikbaar komt voor transplantatie krijgt een typenummer. Dat wordt ingevoerd in het Nationale Computer Centrum van UNOS, de Orgaanbank, in Richmond, Virginia. Daar worden alle donororganen geregistreerd. Zonder uitzondering. Er komen regelmatig organen beschikbaar, maar er zijn er nooit genoeg voor de groeiende lijst van ontvangers. Als iemand daarvan de schuld is, is het onze medemens. De mensen willen gewoon geen donor worden. Dat is tragisch. Ik zal u een voorbeeld geven. Vorig jaar zijn er in Palm Beach County alleen al 35.000 sterfgevallen geweest. Als al die mensen orgaandonor waren geweest, zouden Rachel en alle anderen wier leven, net als het hare, afhangen van een orgaantransplantatie, gered zijn.' 

'Maar nu zitten we dus met een probleem,' zei Croaker. 

'Ja.' Dr. Marsh knikte. 'En een onoverkomelijk probleem, vrees ik. Er zijn in het hele land 36.000 mensen die op de wachtlijst voor een nier staan. En dan is er nog de kwestie van wie gaat vóór wie. Rachel is jong, wat in haar voordeel is, maar zij gebruikt drugs, wat een absoluut minpunt is. Wat tijd betreft, moeten we rekenen op 16 tot 24 maanden op zijn vroegst.' 

Croaker deinsde naar achteren alsof hij een klap in het gezicht had gekregen. 'Christus, dat kan toch niet waar zijn.' 

'Toch wel,' zei dr. Marsh. 'In feite hebben we geluk dat het om een nier gaat. Nieren zijn de enige organen die we buiten het lichaam van de donor in leven kunnen houden. Met een perfusiemachine die we op een temperatuur van 32° Celsius houden en waar we een belzeroplossing doorheen pompen. Dat is een grote medische doorbraak. Je kunt dat zelfs doen in een lichaam dat 64

hersendood is. Je pompt de gekoelde oplossing dan gewoon in de buikholte. Op die manier heb je 72 uur de tijd vóór de nier beschadigingen oploopt.' 

'Maar in Rachels geval hebben we dus niets aan die doorbraak.' 

Croaker probeerde niet verbitterd te lijken. 

'Tenzij u aan mij onbekende touwtjes kunt trekken die haar een nier kunnen bezorgen.' 

Hij boog zich naar voren. 'Dokter, kunt  u   dat, aan bepaalde touwtjes trekken?' 

Ze keek hem aan, en even dacht hij iets van medelijden in haar ogen te zien. 'We zijn hier niet in het gemeentehuis. Er zijn geen touwtjes waaraan getrokken kan worden om een nieuwe nier te krijgen; tenzij je honderd miljoen dollar stort in de kas van het nieronderzoek, en zelfs dan is het nog meer een kwestie van geluk dan van iets anders. Zoals ik al zei, elke nier wordt geregistreerd. Als ik - of welke andere arts in dit land dan ook - betrapt wordt op het transplanteren van een ongeregistreerd orgaan, ben ik niet alleen mijn vergunning kwijt, maar ook mijn vrijheid. Dat is namelijk bij de wet verboden.' 

Croakers biomechanische hand balde zich tot een krachtige vuist. 'Maar er móet toch een manier te vinden zijn,' zei hij. Zonder een woord te zeggen, keek Jenny Marsh met terecht respect naar dat vreemde, bijzondere wapen. 'Tenzij u met een vrijwillige donor op de proppen komt wiens bloedgroep en LA Lymfatisch Antigeen - overeenkomen met die van Rachel, kunnen wij niets beginnen.' 

'Heeft Matty u verteld dat ik als rechercheur bij de politie van New York heb gewerkt?' vroeg Croaker. 

'Ja, inderdaad.' 

'Ik zal een donor voor Rachel vinden.' En bij het zien van de uitdrukking op haar gezicht: 'Hoeveel kans maak ik?' 

'Uit ervaring kan ik u vertellen dat er maar weinig mensen zijn die een nier willen afstaan. Tenminste, een gezonde nier. Maar zelfs  als   u iemand zou vinden, dan zou de bloedgroep van de donor en drie van de zes antigenen met die van Rachel moeten overeenkomen.' 

Croaker leek weer een dreun gekregen te hebben. 'Jezus Christus, je hebt meer kans de staatsloterij van Florida te winnen.' 

Ze schudde bedroefd het hoofd. 'Mr. Croaker, u heeft niet alleen weinig kans, u heeft helemaal geen kans.' 

Sonia Villalobos had een bijzonder slechte dag. Toen ze die ochtend opstond, kwam ze tot de ontdekking dat de elektriciteit was uitgevallen. Heel even deed alles het weer, net lang genoeg om 65

een douche te nemen, en toen viel alles weer weg. In het ochtendlicht maakte ze het bed op door de lakens bij de hoeken recht en glad te trekken. Daarna was ze gedwongen haar toevlucht te nemen tot haar op batterijen werkende haardroger. Haar make-up deed ze zittend in haar auto, met het portier open. Door het getinte glas zou anders haar kleurgevoel in de war raken. Mrs. Leyes kwam uit het huis naast het hare en Sonia boog zich uit de auto om zich te beklagen over de stroomstoring. Estrella Leyes, afkomstig uit het heuvelland van Paraguay, bleef even staan om haar een in aluminiumfolie gewikkelde ovenschaal te geven. 

'Voor Nestor.' Ze kuste Sonia hartelijk op beide wangen. Haar enige dochter was lang geleden verhuisd, en zij zag in Sonia een surrogaatdochter. 'Voelt hij zich beter?' vroeg ze hoopvol. 

'Jammer genoeg niet.' Sonia borg haar haardroger weg. 

'Je had hem naar mij toe moeten laten komen,' zei Mrs. Leyes. Sonia glimlachte en legde haar hand even op de arm van de andere vrouw. 'Dat had ik wel gedaan, maar het is nu zover dat hij het huis niet meer uitkomt.' 

 'Ay, pobre!  Dan moest ik hem maar eens opzoeken.' 

'Dat zou fijn zijn,' zei Sonia. 'Maar ik denk niet dat het veel zal helpen. Nestor is stervende.' 

Van El Portal, waar Sonia woonde, was het niet meer dan twaalf minuten naar haar werk. Drie dagen in de week maakte ze echter een omweg om langs haar vriend te gaan. Nestor was een beroepsdanser geweest, een jongeman met een prachtig lichaam. Zijn werk was hemels geweest, en dus was het dubbel zonde dat hij stierf aan aids. Ze bracht hem vaak iets te eten, óf zelfgemaakt óf, wanneer ze het daar te druk voor had, gekocht in het Thaise restaurant een eindje verderop. Nestor was dol op Thais eten. Estrella's ovenschotels van geitenvlees vond hij niet zo lekker, maar Sonia was wel zo verstandig dat niet aan de oudere vrouw te vertellen. 

Vandaag trof ze Nestor in bed aan, met zijn gezicht naar de muur gekeerd. De lakens zagen er niet uit en ze was ruim een half uur bezig om hem te verschonen. Hij had een van zijn ontoeschietelijke buien, dus had ze onder het werken gedichten van Rudyard Kipling opgezegd. Die had ze hem zó vaak voorgelezen dat zij ze nu uit haar hoofd kende. Hij was dol op de juiste cadans van Kiplings gedichten en voelde zich aangetrokken door het gevoel voor mysterie dat Kipling ongetwijfeld gevoeld moest hebben voor de exotische gebieden waarheen hij reisde. 

Het brak haar hart om Nestor alleen te laten, maar er was niets méér dat zij voor hem kon doen, en ze was al te laat voor haar werk. 
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Lord Constantine Fine Imports aan NE 40th Street in Miami was gevestigd in een gebouw van twee verdiepingen met een door hekken omgeven binnenplaats vol palmen en hibiscusbomen. Ze haastte zich naar binnen, naar haar bureau. Als één van de drie compagnons was zij belast met aankopen van de Zuid-Amerikaanse en Mexicaanse exportfirma's die driekwart van Lord Constantine's goed verkopende meubelen en toebehoren uitmaakten. Als gevolg daarvan was er een groot aantal dringende telefoontjes die gepleegd moesten worden. Daar was ze zó druk mee bezig dat ze geen tijd had haar assistente in te lichten over de afspraken voor die middag. Sonia had graag dat de juiste meubelstukken voor haar beste cliënten tentoongesteld konden worden. Om halfeen, net toen haar maag begon te rommelen, stak Carol, haar assistente, haar hoofd om de deur. 

'Sorry,' zei ze, 'maar ik heb zojuist een telefoontje van het elektriciteitsbedrijf van Florida gehad. Had jij last van stroomstoringen?' 

Sonia knikte. Ze zat zich eigenlijk af te vragen of ze Ellen Wright, haar eerste afspraak, de pre-Colombiaanse kop moest laten zien die zojuist was aangekomen. 'Vanochtend.' 

'Nou, ze moeten in je huis zijn.' 

'Oké, maak maar een afspraak voor -' 

'Nee, nu meteen,' zei haar assistente op verontschuldigende toon. 'Er schijnt een enorme fout gemaakt te zijn die verband houdt met de gasleidingen, en volgens hen kan dat niet wachten.' 

Sonia uitte binnensmonds een paar krachttermen. Daar ging haar middag. 'Goed dan. Zeg ze maar dat ik eraankom. O, en Carol, wil je Mrs. Wright afzeggen, en neem daarna mijn agenda even door. Ik bel je wel als ik weet hoelang het allemaal gaat duren. Hopelijk hoeven we verder niemand af te zeggen.' 

Terwijl Sonia naar huis reed, begon het te regenen. Niet zomaar een buitje, maar zo'n voor Zuid-Florida typische hoosbui uit een pikzwarte lucht. De donder knetterde en rolde langs de hemel en de files op de weg spatten het water in dikke stralen omhoog. In plaats van haar gedachten op haar werk te houden, dwaalden ze af naar Lew Croaker. Ze wilde hem bellen, en nam zich voor dat te doen zodra ze even een momentje de tijd had. Ze mocht hem graag, wat haar eigenlijk verbaasde. Ten eerste kende ze hem nauwelijks; meestal duurde het enige tijd vóór zij iets voor een man begon te voelen. Ten tweede was hij een blanke. O, maar niet zomaar een blanke, hield ze zichzelf voor. Hij kende de Latino's, had waardering voor hun cultuur. En hij was niet zo'n  muy macho, zoals de meeste mannen die ze ontmoette. 

Het verbaasde haar dat, hoewel de stroom in haar huis was uit67

gevallen, ze de televisie in het huis van Estrella, haar buurvrouw, kon horen. Mr. Leyes had altijd bij de telefoondienst gewerkt. Nadat hij uit een paal was gevallen, was hij verlamd geraakt, en nu zat hij hele dagen thuis naar de televisie te kijken. Ze was vergeten haar paraplu terug in de auto te leggen, zodat ze doornat werd van het stukje van haar auto naar de voordeur. Het slot van de zijdeur was kapot, en ze had nog geen tijd gehad een slotenmaker te laten komen. Haar huis zag er keurig uit, wit geverfd, met rode dakpannen en een gepleisterde voorgevel die uit de jaren vijftig dateerde. Het houtwerk was heel lichtblauw gelakt, wat bij El Portal leek te horen. Ze rende langs de betonnen zeepaardjes die een gebarsten fontein steunden die niet meer werkte, langs een druipende citroenboom en een bloeiende jasmijn, die onder het geweld van de wind en de regen doorbogen. Ze liep de treden op naar het overdekte portaal en keek toen om zich heen. Waar bleef het elektriciteitsbedrijf nou? Net wat voor die ambtenaren om moord en brand te roepen en dan zelf te laat te komen. Ze besloot binnen op hen te wachten. 

De warme, tropische kleuren waarmee ze haar huis had ingericht, werden gedempt door het donkere weer. De regen sloeg tegen de ruiten. Buiten dreunde de donder. Ze liep door de huiskamer naar de kleine keuken. Uit gewoon-te trok ze de koelkast open, maar zag daar niets appetijtelijks. Ze ging naar haar slaapkamer en zette de transistorradio op haar nachtkastje aan. Gloria Estefan zong in het Spaans, gevolgd door een sexy Afro-Cubaans nummer van Machito. De Cu-Bop was in tweekwartsmaat, en ze danste de badkamer in. Een plastic bovenlicht verschafte haar het beetje licht dat er was, en ze boog zich over de wasbak en bekeek zichzelf in de spiegel. Ze schrok. Wat was dat? Haar blik schoot naar een hoek van de spiegel. Wat had ze daar gezien? Een bewegende schaduw? Dat moest een langsrijdende auto zijn geweest, dacht ze, en keek weer naar haar eigen spiegelbeeld. 

De muziek in de slaapkamer was opgehouden. Een omroeper las een oproep voor een Latijns-Amerikaanse party jam voor, aanstaande zaterdagavond in South Beach. Het klonk goed. Ze vroeg zich af of Croaker met haar mee zou gaan als ze hem vroeg. Ze hoopte van wel. Het zou heerlijk zijn samen met hem warm en bezweet te raken. Hoe meer ze aan hem dacht, hoe meer ze naar hem verlangde. Hij was zo ontzettend sexy. Haar gedachten dwaalden af naar de merengue die ze met hem had gedanst in de Shark Bar vóór zijn arme zus uit het niets was opgedoken. Sonia herinnerde zich hoe hij haar had vastgehouden, hoe hij tegen haar aan had bewogen, en ze kreeg een droge keel. 
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Ze schrok; daar zag ze het opnieuw. Nu wist ze het zeker. Er bewoog iets achter haar - in de slaapkamer of verderop, in de woonkamer. Ze bleef een hele tijd doodstil staan. Haar blik schoot van de ene kant van de spiegel naar de andere, turend naar het deel van haar huis dat ze in spiegelbeeld kon waarnemen. Ze wilde zich nog niet omkeren, nog niet duidelijk laten merken dat ze had gezien dat er iets niet pluis was. Ze was niet bang, maar wel op haar hoede. Een jaar geleden had ze een vriend gehad die bezeten was van het geweld in de grote stad. Hij had haar iets bijgebracht van zelfverdediging, en daarna was ze niet bang meer geweest om 's avonds laat in haar auto te stappen of zelfs om drie uur 's ochtends bij de dichtstbijzijnde nachtwinkel melk of suiker te gaan kopen. De nachtbrakers die daar rondhingen, boezemden haar geen angst meer in. 

Maar dit was haar huis. 

Was er iemand in de woonkamer? 

Ze draaide zich om en liep, zo kalm als ze maar kon, de slaapkamer weer in. Daar stond ze een ademloos moment in de duisternis om zich heen te kijken.  Hallo,  dacht ze.  Is daar iemand?  Er ging een rilling door haar heen. Een mannenstem ratelde de nieuwsberichten in het Spaans af. Geen enkel goed nieuwtje. Ze staarde naar de telefoon op het nachtkastje aan de andere kant van haar bed. Haar knieën voelden plotseling aan als elastiek en ze liet zich op het bed zakken. Terwijl ze dat deed, ging haar blik richting woonkamer. Vanuit dit nieuwe gezichtspunt zag ze iets dat haar de adem in de keel deed stokken. Er lag een donker, glinsterend plasje op de houten vloer bij de eethoek. Regenwater. Maar ze was niet in de buurt van de eethoek geweest. Vanuit deze positie ontnam een uitstekende muur haar het volledige zicht op de eethoek. Daar zou iemand kunnen staan, wachtend op haar. Zou het een van de elektriciteitsmensen kunnen zijn? Maar waarom zei hij dan niets? 

Ze was nu nog meer gespannen en ging dwars over het bed liggen om de telefoon te kunnen pakken. Nu proefde ze de bittere smaak van de angst in haar mond, en haar enige gedachte was 911

te bellen. Nog terwijl ze de hoorn optilde, voelde ze de schokgolf, een buitenaardse macht op zich afkomen. Aan haar rechterkant doemde de duisternis op, als een grote schaduw, en het bed schokte toen iets haar met grote kracht raakte. Gillend vloog ze door de lucht. De hoorn viel op het bed, en ze kwam ruggelings op de vloer terecht. Een gewicht als van een reuzengorilla drukte pijnlijk op haar borsten en ribbenkast, zodat ze zich niet meer kon bewegen. Tegelijkertijd voelde ze haar gezicht 69

bedekt worden door iets zachts, geparfumeerd en heel erg bekends. Het werd op haar gezicht gedrukt, zodat ze eerst moeilijk kon ademen en daarna helemaal niet meer. Het was haar kussen. Iemand probeerde haar te smoren. 

Toen ze haar mond opensperde om te gillen, werd hij gevuld door het donzen kussen. Haar kaken werden wijd opengeduwd door de enorme druk en ze begon te stikken. In haar gedachten ontplofte iets donkers en primitiefs, als een vuurpijl, en ze begon wild om zich heen te slaan en te schoppen. Het was echter te weinig en te laat. De adem bleef in haar keel steken en ze begon te kokhalzen. Maar ze gaf het nog niet op. Haar klauwende handen haalden iemand open, tot een paar krachtige handen haar polsen tegen de vloer drukten. 

Ze hoorde een stem sissend zeggen:  'Cuidado!  Voorzichtig! Dat weet je toch! Ze mag op geen enkele manier beschadigd worden!' 

Het was een Spaans dialect dat haar walgelijk bekend voorkwam. Waar had ze dat eerder gehoord? Toen wist ze het: Bennie's grootvader, die vreemde en soms angstaanjagende man, had het wel eens gebruikt. Vreemd hoe haar geest op dit moment zo'n kleinigheid naar voren wist te halen. Ze zag Bennie's grootvader duidelijk voor zich - een lange man met gebogen schouders, borstelige wenkbrauwen en een dikke, spierwitte snor - alsof ze tegenover hem stond. Met in zijn mond een aromatische, handgerolde sigaar leek hij in de lucht boven haar te zweven. Hij fluisterde haar in zijn dialect iets toe, en ze wist dat hij haar iets belangrijks probeerde te vertellen. Wanhopig schreeuwde ze het uit omdat ze hem probeerde te verstaan, maar dat niet kon. Het leven ontglipte haar met elke hartslag. Ze probeerde tevergeefs iets van lucht binnen te krijgen langs de prop in haar mond. Haar longen leken in brand te staan, en toen ze wéér kokhalsde, werd haar keel gevuld met brandend maagzuur en stortte ze in een diepe duisternis. 

Bennie's grootvader was verdwenen. Op de dansvloer van The Shark Bar danste ze een merengue met Lew Croaker. Het sensuele ritme trilde door haar heen, tot in haar botten. Ze keek in zijn ogen en smolt weg. Ze huilde van blijdschap. 

Terwijl ze stierf, zei ze in gedachten tegen hem:  Ik verlang naar je. 
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Tegen het einde van de middag was Croaker aan het eind van zijn Latijn. Hij had dr. Marsh bloed laten aftappen voor het vaststellen van zijn antigeen en had met dr. Niguel gepraat om te zien of hij méér te weten kon komen over Rachels toestand toen ze bij de eerstehulpverlening werd binnengebracht, en hij had een tijdje bij Rachel en Matty gezeten. 

Op het laatst was hij een luchtje gaan scheppen op de parkeerplaats van het ziekenhuis en had via zijn zaktelefoon zijn kan-toortje bij de jachthaven gebeld. Hij had alle afspraken voor de komende paar weken laten afzeggen. Met het geld dat hij na zijn vertrek bij de NYPD van de FBI had ontvangen en dank zij de succesvolle investeringen die hij over de jaren had gedaan, had hij de inkomsten van zijn chartermaatschappijtje niet nodig om in leven te kunnen blijven. Dat deed hij er alleen maar bij omdat hij er plezier in had. 

Hij had juist opgehangen, toen de telefoon piepte. 

'Hallo?' 

Stilte. Nee, toch niet helemaal. Hij hoorde een snelle ademhaling. 

'Lew?' 

'Ja.' 

'Met Maria.' 

Maria. Hij had even tijd nodig om zich te oriënteren. Bennie's Maria. 

 'Hola,  Maria.  Como estas?' 

'Weet je waar Sonia woont?' 

'El Portal. Ja, dat heeft ze me gezegd.' 

'We hebben je hier nodig.' 

We? 'Maria, wat is er aan de hand?' Zijn keel leek dichtgeknepen van de schrik. 'Wat is er gebeurd?' 

Croaker hoorde een gedempt geluid. Ze huilde. 'Maria, ben jij in El Portal? Ben jij bij Sonia?' Hij merkte dat hij schreeuwde. 71

 'Alsjeblieft.'  Het was een soort kreunen.  'Nu.' 

Croaker rende al naar zijn Thunderbird. 

Hij legde de normaal anderhalfuur durende rit van Palm Beach naar Miami in vijfenzestig minuten af. Hij bofte, want wat eerst een stortbui was geweest, was nu een fijne motregen. Hij reed met zó'n snelheid over de 1-95, dat hij de afslag naar 95th Street miste. Vloekend reed hij 79st Street in tot aan NE 2nd Avenue en sloeg daar linksaf, richting Little Haiti. Net voorbij Jacky Jacksons Barber Shop stak hij het Litte River Canal over naar de vredige, aangename enclave El Portal.Tegen die tijd was de regen helemaal opgehouden en scheen een middagzonnetje zijn stralen door de snel verdwijnende bewolking heen. Hij reed door straten met kleine eengezinswoningen met in de zachte tinten van het Caraïbisch gebied gepleisterde muren. Langs de trottoirs stonden banyan-en citrusbomen, en hier en daar schitterden de felle kleuren van bougainville en hibiscus. 

Bennie's zwarte Humvee sprong onmiddellijk in het oog, en Croaker zette zijn wagen ernaast. Voor bijna ieder ander zou de Hummer een absurde wagen zijn geweest. Maar niet voor Bennie. Het legervoertuig was beveiligd met kogelvrij glas en speciale deursloten. In zijn beroep was zoiets noodzakelijk. Toen Croaker uit zijn T-bird stapte, zag hij iemand in de Hummer zitten. De raampjes waren naar beneden gedraaid en hij liep erheen. Maria zat als verstijfd op haar stoel. Ze moest zijn voetstappen gehoord hebben, want ze draaide met een ruk haar hoofd om. Haar ogen stonden wijdopen en leken in het niets te staren. Croaker bleef naast het open raampje staan. 'Maria. Ik ben er.' 

Ze knipperde zelfs niet met haar ogen. 'Ik heb Bennie gebeld. Hij is ook hier.' Ze sprak alsof het niet tot haar doordrong dat ze in Bennie's auto zat. 

Hij legde zijn handen op de rand van het raampje. 'Maria.  Diga- me.  Wat is er gebeurd? Is er iets met Sonia?' 

Ze gaf geen antwoord. 

'Lewis.' 

Bij het horen van Bennie's stem keek Croaker op. Hij zag Bennie langs de zijkant van het witte huis met het lichtblauwe houtwerk te voorschijn komen. Hij herkende het huis uit Sonia's beschrijving: hier woonde ze. Bennie sloeg zijn handen tegen elkaar om zich te ontdoen van aarde en dorre bladeren. In zijn beige, linnen pak leek hij niet gekleed op werken in de tuin. Er lag een typische uitdrukking op zijn gezicht terwijl hij naar Croaker toekwam. Iets in die uitdrukking bezorgde Croaker een koude rilling. 

'Luister,' zei Bennie rustig. 'Draai je om en maak dat je hier wegkomt. Ze had jou niet moeten bellen.' 
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'Onzin, Bennie. Wat is er aan de hand?' 

'Ga naar huis,' zei Bennie. 'Ik wil jou er niet bij betrekken.' 

'Ik bén er al bij betrokken,' zei Croaker. 'Daar heb je zelf voor gezorgd door mij aan Sonia voor te stellen. De parel in de oester, weetje nog wel?' 

 'Yo recuerdo,  Lewis.' Bennie's blik zocht Croakers gezicht af. 

 'Digame.  Wat is er nou?' 

'Iets ergs.' Bennie wenkte hem, en ze verwijderden zich van Maria en de Humvee. 'Om ongeveer drie uur vanmiddag werd Maria gebeld door Sonia's assistente bij Lord Constantine Fine Imports. Die vrouw maakte zich zorgen, je kent dat wel. Iemand van het elektriciteitsbedrijf van Florida had naar het kantoor gebeld om te zeggen dat ze in Sonia's huis moesten zijn, en zij is om ongeveer halfeen van kantoor vertrokken. Tegen drie uur liep ze een afspraak mis, en ze heeft niet gebeld, zoals ze had beloofd. De assistente probeert haar diverse malen te bellen, maar er wordt niet opgenomen.' 

Bennie's blik gleed langs Croaker naar Maria, die nog steeds onbeweeglijk in de Hummer zat. Hij keek Croaker weer aan. 

'Toen heeft ze het elektriciteitsbedrijf gebeld. En nou komt het. Zij weten niets van een probleem, en er heeft niemand van hen naar het kantoor gebeld of er een monteur op uitgestuurd. Toen heeft de assistente Maria gewaarschuwd.' 

Met een misselijk makend gevoel in zijn buik vroeg Croaker:

'Heb je de elektriciteit gecontroleerd?' 

Bennie knikte. 'Daar kom ik juist vandaan.' Hij maakte een hoofdbeweging. 'Iemand heeft de bedrading naar het huis doorgesneden. In één keer, keurig. Een vakman.' 

'Heb je nog iets anders gezien? Voetafdrukken, andere afdrukken? De tuin ziet er nogal drassig uit na al die regen.' 

'Ik heb niets gezien.' 

Croaker wees met zijn kin naar de Hummer. 'Heb je daarin toevallig iets van isolatietape liggen?' 

Bennie keek hem even aan, liep toen naar de Hummer. Hij keek even naar Maria, terwijl hij onder de stoel van de chauffeur rommelde. Even later was hij terug met een rol zwarte tape. Ze maakten een snelle ronde om het huis heen. Croaker kon geen voetafdrukken ontdekken, maar op een bepaald punt liet hij zich op één knie zakken en wees Bennie op iets dat leek op twee evenwijdige sporen door het natte, glimmende gras. 

'Zegt dat jou iets?' 

Bennie schudde het hoofd. 

Ze kwamen bij de doorgesneden bedrading. 'Ik voel er niets voor mijn hoofd in een donkere oven te steken zonder te weten 73

wiens hand bij het waakvlammetje zit,' zei Croaker. Met het polycarbonaat gedeelte van zijn biomechanische hand maakte hij aarde met de intact zijnde draden en splitste de draad met isolatietape. Toen hij opstond, haalde hij diep adem. 'Ik denk dat we maar eens binnen moesten proberen te komen. De voordeur?' 

'Die zit op slot, maar dat is geen probleem.' Bennie rammelde met een sleutelhanger. 'Maria heeft de reservesleutel meegenomen die Sonia haar gegeven heeft.' 

'Goed dan.' Croaker liep naar de voorkant van het huis. 'Daar gaan we.' 

Bennie's hand op zijn arm hield hem tegen. 

Bennie's ogen waren donker en keken erg bedroefd. 'Lewis, het kan dat we hier op een misdaad stuiten. Dat kan, dat  wil   ik niet van je vragen.' 

'Dat hoefje ook niet. We zijn vrienden. Méér valt er niet te zeggen.' 

'Eén ding nog.' De schaduwen van de ondergaande zon vielen over Bennie heen, zodat hij deel leek uit te maken van de naderende duisternis. 'Weet je nog dat ik je vertelde dat ik het gevoel had dat er iets lag te wachten?' 

Croaker knikte. 'Maar als dit het is,' zei hij, 'herinner ik me ook datje zei dat het op  ons   wachtte.' 

Bennie gaf zich gewonnen.  'Bueno.' 

Samen staken ze het grasveld over, voorbij de door zeepaardjes omhooggehouden fontein, de stoep op. Bij de voordeur vroeg Croaker: 'Heb je al een andere revolver?' 

Bennie haalde een Smith & Wesson uit zijn schouderholster en liet de sleutels in Croakers hand vallen. 

Met dichtgeknepen keel maakte Croaker de deur open. Ogenblikkelijk glipte Bennie langs hem heen het schemerige huis in. Hij hoorde Bennie's zachte voetstappen op de Mexicaanse tegels in het halletje. Croaker ging achter hem aan en knipte het licht aan. De vrolijke, tropische kleuren van de huiskamer leken op hen af te komen. De kamer was keurig opgeruimd. Er was hier niets van zijn plaats. 

Bij de eethoek bleef Croaker even staan en keek naar wat hij daar zag. 'Bennie, moet je zien. Zie je dat het daar nat is? Er moet hier iemand hebben gestaan, anders was het nooit zo nat geweest. Dat moet dus Sonia geweest zijn, of iemand anders.' 

Bennie ademde zacht maar diep in en uit. 

Terwijl ze door het huis liepen, knipten ze overal het licht aan. In de gang naar de slaapkamer controleerden ze de enige gesloten deur, maar troffen daar alleen keurige stapeltjes beddengoed en handdoeken aan. Daarna kwamen de badkamer en een logeerka74

mer. Toen was Sonia's slaapkamer aan de beurt. Bennie ging de aangrenzende badkamer in, kwam er snel weer uit en schudde het hoofd.  'Nada.' 

Croaker draaide zich om, bekeek de beddensprei nog eens. Op het eerste gezicht leek het alsof het bed keurig was opgemaakt. Maar bij nader inzien viel het hem op dat de sprei naar één kant was getrokken, zodat het patroon op een pijl leek, die in de richting van de telefoon op het nachtkastje leek te wijzen. Toen hij de sprei beter bekeek, was het net alsof iemand erop had gelegen en hem opzij had geschoven in een poging de telefoon te pakken - of eroverheen was getrokken. 

Croaker liep om het bed heen naar de andere kant. Bennie keek over zijn schouder mee. 'Waar kijk je naar?' 

'Dat weet ik niet,' gaf Croaker toe, terwijl hij het vloerkleed nauwkeurig onderzocht. Geknield naast het bed plukte hij wat ha-ren uit het tapijt die daar blijkbaar ingelopen waren. Ze hadden precies de kleur en de lengte van Sonia's haar. Afgaande op de wortels waren ze uit haar hoofd getrokken. 

Hij kwam overeind en wees met zijn biomechanische hand naar een plekje waar het kussen te zien was, alsof het bed haastig was opgemaakt. 'Sonia was heel precies, hè?' 

Bennie knikte zwijgend. Hij keek als gehypnotiseerd toe. Met één roestvrijstalen nagel tilde Croaker heel voorzichtig de sprei omhoog van de kussens. Eén daarvan lag een ietsje scheef. In het midden zag hij een paar vegen lipstick. 

'Wel verdorie!' zei Bennie. 

Toen hij beter keek, ontdekte Croaker een paar valse wimpers, die aan het kussen geplakt zaten. Hij liet het kussen vallen en keek de slaapkamer rond. 

'Waar is ze?' fluisterde Bennie. 

Croaker wees naar de linnenkast. 

Bennie pakte zijn pistool, en met dat wapen in de hand, trok hij de deur open. Niets dan kleren op hangertjes, en op de vloer een keurig rijtje schoenen. 

Croaker keek uit het raam. 'Haar auto?' 

'Staat nog in de carport,' antwoordde Bennie. 'Daar heb ik al gekeken.' 

Croaker bekeek de kleine telefoonbeantwoorder en drukte het knopje 'Boodschappen' in. Het bandje begon te lopen. Twee keer opgehangen, daarna een mannenstem die zei: 'Lieverd, met Nestor. Ik verheug me erop je morgenochtend te zien. Ik vind het heel lief van je, maar je kunt al dat lekkers beter zelf opeten. Deze jongen voelt zich niet zo best. Maar ach, wat maakt het uit, ik moet er het beste van zien te maken, nietwaar? Ik hou van j e. Tot ziens.' 
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'Dat moet geweest zijn vóór die stroomstoring,' zei Bennie. 

'Ja. Gisteravond of zo.' Croaker keek Bennie vragend aan. 'Wie is Nestor? Dit was het laatste telefoontje vóór de stroom uitviel.' 

'Nestor is een danser,' antwoordde Bennie. 'Tenminste, dat was hij vóór hij aids kreeg. Nu gaat hij langzaamaan dood, en Sonia heeft hem zo'n beetje onder haar hoede genomen.' 

Bij het horen van Bennie's toon keek Croaker op. 'En daar ben jij het niet mee eens?' 

'Wat moet ze daarmee?' Bennie trok een gezicht. 'Je weet wel, man, het is niet om aan te zien.' 

'Je meent het,' zei Croaker. 'Kun je nagaan hoe Nestor zich voelt.' Hij tikte bedachtzaam met een roestvrijstalen nagel op het antwoordapparaat. 'Weet je ook waar die knul woont?' 

'Nee, maar zijn nummer staat in het geheugen van de telefoon. Bel hem maar, dan kun je het hem zelf vragen.' 

En inderdaad, Bennie had gelijk. Croaker schreef Nestors nummer op, waarna ze nog eens het hele huis doorliepen. De keuken was de enige ruimte waar ze nog niet waren geweest. Croaker bleef in de deuropening staan en knipte het licht aan. In het koude tl-licht staarde hij stomverbaasd naar wat hij zag. Zo te zien was de hele inhoud van de koelkast in een keurige rij op het aanrecht neergezet. Pakken melk en jus d'orange, potjes jam en ketchup en mosterd, plastic doosjes met restjes, een kuipje boter. De rij was in aflopende grootte neergezet. Keurig naast elkaar. 

'Wat moet dat voorstellen, verdomme nog aan toe?' vroeg Bennie. Croaker was bang dat hij het al wist. 

Bennie schudde het hoofd. 'Dat komt allemaal uit de koelkast. Waarom is dat eruitgehaald? Denk je dat Sonia dat heeft gedaan?' 

Croaker zei een hele tijd niets. Hij staarde voor zich uit naar de deur van de koelkast. 

Toen Bennie zag waar zijn blik op was gericht, zei hij zacht: 'Jezus.' Hij ging heel even met zijn hand langs zijn ogen. 'Vooruit, amlgo.  Ga verder.' 

Het beste was nu niet na te denken. Croaker sloot zijn vingers van titanium en staal om het ouderwetse handvat en trok. De deur zwaaide open en hij zag dat er geen eten meer in de koelkast stond. De zijwanden waren met bloed besmeurd. Op de ene kant stond een driehoek in een cirkel getekend; op de andere kant een stip in een vierkant. 

De rekjes waren verschoven, om ruimte te maken voor het enige dat zich nog in de koelkast bevond. Het had ongeveer het formaat van een flinke kalkoen, maar het was niet iets dat men nor76

maal gesproken in een koelkast aantrof. Croaker probeerde zijn oren te sluiten voor het geluid van de traag uit elkaar spattende bloeddruppels. Op de glazen plaat boven de groentela had zich al een grote plas gevormd. 

Het bloed druppelde uit Sonia's hoofd, dat bij de hals keurig van de rest van haar lichaam was gescheiden. Haar lichtbruine ogen stonden wijdopen in een eeuwige uitdrukking van pure ontzetting. Terug in de slaapkamer, liep Croaker langzaam rond, tot hij in de open deur van de badkamer stond. 'Iemand die bij die vochtige plek bij de eethoek heeft gestaan, zodat je hem vanhier niet kon zien.' Hij liep langs de zijkant van het bed, zoals Sonia uren eerder had gedaan. 'En vanhier ook niet.' 

Bennie keek hem aan. 'Als dat de plek is waar de moordenaar stond, heeft hij het beste plekje gekozen om haar te kunnen observeren.' 

Croaker onderdrukte de plotselinge huivering die door hem heen ging. 'Slim ook. Hij heeft geen voetafdrukken achtergelaten. Dus moet hij zijn schoenen buiten hebben laten staan.' 

Hij wees naar het kussensloop met Sonia's lipstick en wimpers. 

'Zo is ze vermoord.' 

Bennie kwam dichterbij. 'Gesmoord, bedoel je?' 

Croaker knikte. 'Dat kussen op haar gezicht, en dan hard drukken. Sonia was geen teer poppetje. Het moet met behoorlijk wat kracht gedaan zijn.' 

'Of door meer dan één man,' meende Bennie. 

'Precies,' zei Croaker. 

Hij wees naar een plek tussen hen in, waar hij een plukje haar van Sonia uit het kleed had getrokken. In gedachten zag hij haar daar liggen, hulpeloos, haar hoofd tegen het kleed gedrukt, stikkend. Hij voelde wat hij altijd voelde op een plek waar een moord was gepleegd, alsof zijn hart in een tang werd samengeknepen. 

'Op deze plek is ze gestorven,' zei hij. 

Bennie's rechterhand balde zich tot een vuist. Het bloed kleurde zijn gezicht. Hij uitte een onverstaanbare kreet en rende de slaapkamer uit. 

'Bennie!' 

Croaker haalde hem in de keuken in. Bennie had de koelkast opengetrokken. 

Croaker had het gevoel of het bloed in zijn aderen stolde. 'Wat denk jij, verdomme, te gaan doen?' 

'Sorry, maar ik ben niet van plan haar hier te laten, zodat vreemden haar hier kunnen vinden.' Bennie was bezig het hoofd uit de 77

koelkast te halen. Terwijl hij dat deed, hield hij zijn blik afgewend. Van Sonia's hoofd of van die bloederige symbolen, vroeg Croaker zich af. Bennie begon het hoofd heel voorzichtig in de eerste van de drie handdoeken te wikkelen die hij uit de gangkast had gepakt. 'Aan zo'n onwaardige behandeling wil ik Sonia niet blootstellen.' 

Croaker krulde zijn biomechanische vingers om Bennie's pols. Bennie draaide zich om en keek Croaker woedend aan met een paar ogen die vuur schoten.  'Escuchame, sehor.  Maar er zijn mannen die dat met de dood hebben moeten bekopen.' 

'Vrienden?' 

 'Amigos   weten wel beter.' 

'Dan zijn jouw vrienden allemaal slappelingen.' Croaker deed een stap naar voren. 'Vertel, Bennie, gaat dit werkelijk om Sonia's waardigheid?' 

'Ja.' Maar Croaker liet zich niet afschrikken of afbluffen. Misschien was dat juist datgene wat Bennie zo hevig in hem waardeerde. Uiteindelijk krulde zijn mond zich in een parodie van een glimlach. 'Laat me los, Lewis, dan kunnen we erover praten.' 

Hij wachtte terwijl Croaker langzaam zijn vingers één voor één ontspande. 'Het zou je weinig moeite hebben gekost elk botje in mijn pols tot gruis te knijpen.' Zijn stem had een ontwapenende klank, alsof hij onder een stralende zon over koetjes en kalfjes stond te praten. 'Je zou me veel pijn hebben kunnen doen.' Nu glimlachte hij echt, en terwijl hij dat deed, liet hij het pistool zien dat hij getrokken had. 'Maar dan zou ik jou in je buik hebben geschoten. En dan had ik alles met je kunnen doen, Lewis. Werkelijk alles.' 

Het werd stil in de keuken, alsof een reusachtig monster alle zuurstof uit de lucht had weggezogen. 

Toen haalde Bennie zijn schouders op. 'Maar zo horen vrienden niet te praten - of zelfs maar te denken.' 

'Misschien heb je gelijk,' zei Croaker. 'Of misschien heb jij gewoon een beetje vreemd idee van wat vriendschap betekent.' 

Bennie stak het pistool in zijn holster en spreidde zijn handen uit. 'Wat, ben je op je tenen getrapt, Lewis? Zijn we nu geen vrienden meer?' 

Croaker keek hem strak aan. 

Bennie knikte. 'Oké, oké, ik snap je. Zowaar als God mijn getuige is, jij hebt de  cojones   van een Latino.' Hij stak zijn hand uit. 

'Laten we hier geen ruzie maken.' Toen Croaker zijn hand accepteerde, schudde hij hem met overduidelijke genegenheid. 'Ik lieg niet. Ik heb iets met de dood - die moet met een zekere mate van 78

respect behandeld worden, want anders -' hij haalde zijn schouders op '-wordt de ziel die voortleeft vertroebeld door onzekerheid.' Hij zwaaide met een hand. 'Maar je hebt gelijk, dat is niet het hele verhaal.' Hij schudde het hoofd. 'Lewis, ik ben absoluut niet van plan om de politie hierbij te betrekken. Hun bemoeienis kan ik niet toestaan. Punt, uit. Dat is de reden waarom ik jou aanraadde weg te gaan, waarom ik je hier niet bij wilde betrekken.' 

'Bennie, denk nou eens na, man. Je rommelt hier met de plek waar een ernstige misdaad is gepleegd,' zei Croaker. 'Daar zul je toch een verdomd goede reden voor moeten hebben.' 

Bennie grijnsde gemeen. 'Die stroomdraad, dat kussen, het antwoordapparaat, als ik me goed herinner, heb jij ook aardig gerommeld.' Doodgemoedereerd ging hij verder met het in een handdoek wikkelen van Sonia's hoofd. 'Maar eerlijk is eerlijk, ik heb wel een paar redenen.' Onder die luchtige toon leek hij toch immens opgelucht dat Croaker deze keer geen aanstalten maakte hem tegen te houden. 

'Noem er dan eens één.' 

'Ik doe nooit iets zonder geldige reden, onthou dat goed.' Hij zocht iets in de keukenla en haalde er uiteindelijk een rolletje touw uit dat gebruikt werd om rollades mee op te binden. 'Ik weet wie haar heeft vermoord, zo zeker als wij  amigos   zijn.' Hij begon het pakje met het touw dicht te binden. 'Dat is de reden waarom wij de moord op Sonia onder ons moeten houden.' Hij keek op naar Croaker. 'En wanneer je het hele verhaal hoort, weet ik absoluut zeker dat jij het met mij eens zult zijn.' 

Maria raakte helemaal in paniek toen Bennie haar vertelde wat er met Sonia was gebeurd. Ze brachten haar naar Bennie's huis, een

'optrekje' van negentien kamers, gebouwd als een Venetiaans palazzo, met uitzicht op het water van de Intracoastal, aan 49th Street in Miami Beach, nog geen twee huizenblokken verwijderd van het Eden Roe Hotel aan de andere kant van het water op Collins Avenue. Er waren zeven slaapkamers - blijkbaar één voor elke nacht van de week - en allemaal met een openluchtwhirlpool. Er was een bibliotheek in Europese stijl, een biljartkamer, een filmzaal, een gemetselde wijnkelder, zelfs een rookkamertje opzij van de grote eetkamer. Het had een steiger naar het water, die werd bewaakt door gevleugelde, stenen leeuwen die rechtstreeks vanuit het Canale Grande uit Venetië overgevlogen leken te zijn. Aan die steiger lag een ranke, donkerblauwe Cigarette afgemeerd, zo'n sexy boot die alleen voor snelheid was gebouwd en nergens anders voor. 

Croaker en Bennie liepen het terras op. De prachtige kleuren 79

van de ondergaande zon schitterden op het water van de Intracoastal. Verder weg, boven de oceaan, hing als een zwart, ondoordringbaar gordijn het restant van de onweersbui van die middag. Een zachte bries blies door hun haren. Overal in Zuid-Florida was het nu tijd voor een borrel, en als je had gevist, voor een bespreking van de vangst. Hoewel hij met een ijskoude Corona in zijn hand stond, had Croaker geen zin iets te drinken. De gebeurtenissen van die dag vraten aan zijn hart. Bennie legde het grote, ronde pak dat hij onder zijn arm droeg in de Cigarette. De dokter die hij had laten roepen, een kleine Colombiaan met een dun snorretje boven een hazenlip, zorgde in een van de slaapkamers boven voor Maria. Croaker staarde naar het ronde pakket dat in de Cigarette meebewoog op het rollen van de golven. Daar lag Sonia's hoofd, en na Bennie's telefoontje naar haar partners bij Lord Constantine dat zij wegens een noodgeval op familiebezoek was, bestond er geen enkele reden waarom wie dan ook iets zou vermoeden. 

'Er was iets dat nóg vreemder was dan de vondst van dat losse hoofd,' zei Croaker na een tijdje. 

Bennie pakte een sigaar en stak hem op. 'O ja? Dat heb ik dan niet gezien.' 

'Omdat het ontbrak. Er lag nergens bloed, Bennie. Hoe kan dat? Ze is in haar eigen slaapkamer gesmoord met een kussen.' In gedachten zag Croaker Sonia's lange benen. Hij voelde een opwelling van intens verdriet, vermengd met woede om de manier waarop haar leven was afgesneden. 'We vinden haar hoofd in de koelkast en het enige bloed dat we aantreffen, is het bloed dat uit haar hoofd druppelt. Verder was er in het hele huis geen spatje te vinden.' 

Bennie trok aan zijn sigaar en staarde naar het daglicht, dat langzaam verdween. 

'De moordenaar heeft niet veel tijd gehad,' ging Croaker verder. 'Dus wat heeft hij gedaan nadat hij haar had gesmoord? We weten dat hij haar niet in het huis onthoofd kan hebben.' 

'Maar die twee naast elkaar lopende sporen,' zei Bennie. 'Stel dat hij haar naar buiten heeft gesleept en het daar heeft gedaan?' 

Croaker schudde het hoofd. 'Nee. We hebben buiten alles bekeken. Behalve die twee sporen was er niets te zien. Geen bloed, geen ingewanden, geen stukjes huid of bot. Trouwens, dat zou een veel te groot risico zijn geweest. Een van de buren of een voorbijganger zou hem gezien kunnen hebben.' 

'Wat is er, verdomme, dan gebeurd?' vroeg Bennie. 

'Ik heb geen idee.' 

Plotseling schoot het beeld van Sonia's blije gezicht, terwijl hij 80

met haar de merengue danste, door Croakers hoofd. Aan de ene kant verbaasde hij zich over de kalmte waarmee hij de gebeurtenissen van de laatste uren analyseerde. Aan de andere kant schaamde hij zich daarvoor. 

Bennie moest gevoeld hebben wat er aan de hand was. Hij zei niets toen Croaker zich omdraaide. Met een diepe zucht leunde Croaker op de balustrade en keek naar een vissersbootje op het donkere, kabbelende water van de Intracoastal. 

Hij zag Stone Tree, tegen die typisch geelgroene, oranje zonsondergang die je alleen op de Keys ziet. De Seminole stond op de achterplecht van het kleine bootje dat hij tussen de mangroven eilandjes door manoeuvreerde.  'Zie je het?'  vroeg hij. Croaker verwachtte dat hij zou wijzen, maar dat deed hij niet.  'Ik zie niets,' 

antwoordde Croaker.  'Het begint donker te worden.'  Stone Tree had geantwoord:  'Niet voor mij,'  waarmee hij Croaker vertelde wat hij moest weten. 

De dokter kwam uit Bennie's huis, de marmeren trap af, naar hen toe. 'Maria rust nu,' zei hij in het Spaans. 'Ze heeft het blijkbaar heel moeilijk gehad.' Hij was wel zo wijs hun niet te vragen naar de reden van haar shock. 'Met wat ik haar heb gegeven, zal ze vast slapen, en de kans is groot dat ze bij het ontwaken weer helemaal in orde zal zijn. Zo niet -' Er verscheen een kaartje tussen zijn vingers en Bennie pakte het aan. 'Dit is de naam van een vriend van mij. Een psychiater. Als het nodig mocht zijn...' Hij raakte zijn snor even aan, alsof hij bang was dat die verschoven zou zijn. 'Ik verzeker u dat hij uiterst discreet is.' 

Bennie liet de dokter uit bij de parkeerplaats waar zijn groene BMW naast de Hummer en Croakers T-bird geparkeerd stond. Croaker zag geen geld van eigenaar veranderen. Dat was niet de manier waarop Bennie zaken deed. In zijn wereld werden diensten verleend en via gunsten, invloed en inschikkelijkheid terugbetaald. Bennie verdween in het huis, kennelijk om even bij Maria te gaan kijken. 

Terwijl hij naar de lichtjes keek die langs het strand van Collins Avenue werden aangestoken, vroeg Croaker zich af waar hij door zijn vriendschap met Bennie en Sonia in terecht was gekomen. Het drong met een schok tot hem door dat hij, vanaf het moment dat hij die middag het Little River Canal was overgestoken, deel was gaan uitmaken van Bennie's schaduwwereld, en hij had nog geen idee wat dat voor hem zou gaan betekenen. Hij had alleen het onaangename gevoel dat alles in zijn leven van nu af aan veranderd was. Hij schudde dat slechte voorgevoel van zich af en gebruikte zijn zaktelefoon voor drie gesprekken met vrienden bij verschillende 81

afdelingen van de federale regering. Twee waren niet te bereiken, en voor hen liet hij een gedetailleerde boodschap achter op hun antwoordapparaat. De derde nam wel op en droeg, nadat hij was ingelicht over Rachels toestand, het gesprek over aan een vriend van hem, een dokter in het Walter Reed Ziekenhuis. De dokter herhaalde eigenlijk alleen maar wat Jenny Marsh Croaker al had verteld. 

'Organen zijn verdomde schaars,' zei hij. 'En aangezien zij drugs gebruikt, ben ik bang dat ze niet veel kans heeft om met voorrang behandeld te worden.' Hij zweeg even. 'Het enige goede is dat ze in zeer bekwame handen is. Ik ken de reputatie van dr. Marsh, en zij is echt heel goed. Als er een manier is om uw nichtje te redden, kunt u er zeker van zijn dat zij die zal weten te vinden. Maar als de situatie zo is als u mij heeft beschreven...' Hij zuchtte. 'Mr. Croaker, ik wou dat ik beter nieuws voor u had. Maar ik geloof dat er op het moment niet veel anders opzit dan een schietgebedje te doen en te hopen op een wonder.' 

Croaker bedankte de dokter en hing op. Onmiddellijk daarna draaide hij een nummer, gevolgd door zijn toegangscode van de Anti-Cartel Task Force. Als freelancer zonder officiële banden met de ACTF kreeg hij elke keer dat zij hem inhuurden een tijdelijke code. Blijkbaar werkte de laatste code nog steeds, want hij werd doorgeschakeld. Hij tikte het nummer van Wade Forrest in. Croaker had al eerder in de ACTF met Wade Forrest gewerkt. Hij had een hoge functie bij de ACTF en zou nog wel hoger komen. In tegenstelling tot Croaker, die sporadisch als freelancer werd ingehuurd, was Forrest een echte carrièremaker. Croaker was niet echt bevriend met Forrest - hij was luidruchtig, uit de hoogte en bazig. Maar Croaker had wel respect voor hem; hij was loyaal. De eerste regel die Croakers vader hem over het politiewerk had geleerd, was dat loyaliteit het enige was dat je niet kon kopen, lenen of stelen. 

Forrest nam niet op, wat niet zo verwonderlijk was. Waarschijnlijk aan het werk in de buitendienst. Wel verwonderlijk was echter dat er helemaal niemand aan de telefoon kwam. Voor zover Croaker wist, waren de kantoren van de ACTF 24 uur per dag bemand. In feite dacht Croaker het verre geklik en gezoem te horen dat hij associeerde met een automatisch doorschakelapparaat. Maar misschien verbeeldde hij het zich alleen maar, want een moment later klonk Wade Forrests stem via zijn telefoonbeantwoorder. Hij liet een zeer dringende boodschap achter. Misschien, heel misschien, had Forrest connecties binnen de Orgaanbank. Maar daarvoor zou hij hem persoonlijk moeten spreken. Hij verbrak de verbinding net op het moment dat Bennie binnenkwam. Zijn vriend droeg een kleine sporttas. 82

'Oké, Bennie. Het wordt tijd dat je met je uitleg begint.' 

Bennie knikte.  'Bueno.'  In gedachten verzonken, liet hij de sigaar tussen zijn lippen heen en weer rollen. 'Plaats en tijdstip, Lewis. Daar hangt bij mijn manier van zaken doen alles van af.' 

Hij boog zich voorover, liet de tas in de Cigarette vallen, maakte het achterste touw los en sprong in de boot.  'Andale, muchacho,' 

zei hij. 'Wij hebben een belangrijke afspraak op de Atlantische Oceaan.' 

Terwijl Croaker aan boord stapte, gooide Bennie het voortouw los. Toen, terug in de cockpit, zette hij de krachtige motoren aan. De Cigarette brulde, en met een wolkje blauwe dieselrook stuurde Bennie de boot de Intracoastal in. De feestverlichting van Miami Beach schoot voorbij. Aan hun linkerkant zag Croaker een lange rij witte limousines, die feestelijk geklede bruiloftsgasten bij het Eden Roe Hotel afleverden. Fotolampen flitsten en er werd wild geapplaudisseerd toen de bruid voor de knielende fotografen een pirouette om de grijnzende bruidegom danste. De bruid, slank als een fotomodel in haar witsatijnen japon, deed hem aan Sonia denken. In een flits zag hij het hoofd van het fotomodel als een kleurig gestreepte strandbal van de trap van het Eden Roe afstuiteren. Hij haalde diep adem en richtte zijn blik ergens anders op. Bennie draaide naar stuurboord, koerste met lage snelheid naar de opening van Bascayne Bay. Vanhier uit moest je de baai oversteken om via het kanaal tussen de punt van Miami Beach en Fisher Island de Atlantische Oceaan te bereiken. 

Croaker voegde zich bij Bennie. 'Er wacht daar iets op ons,' zei hij, boven het brullen van de motor uit. 'Dat was toch wat je zei, Bennie?' 

Bennie knikte. 'Zo ongeveer.' Het water, opgeklopt tot wit schuim, schoot onder de achtersteven van de Cigarette uit. 'Weet je, Lewis, er is een zekere, hoe zal ik het zeggen,  onontkoombaar- heid   in het leven. Zoals met mij en het soort werk dat ik doe. Ik heb vijanden gemaakt, daar ben ik eerlijk in. Oké, dat hoort erbij, maar er zijn vijanden en  vijanden.' 

De stank van visafval dreef in Croakers neus. Het rook scherp als ammoniak en zijn hart begon sneller te slaan. 

'God is mijn getuige,' zei Bennie, 'maar zulke vijanden heb ik gemaakt. Zoals, bijvoorbeeld, die twee broers. Antonio en Heitor: de Bonita's. En het zijn niet alleen broers. Nee, het zijn identieke tweelingen. Ik wil maar zeggen, Lewis, die  cabrones   zijn echte duivels, regelrecht uit de hel.' Bennie's handen maakten ingewikkelde gebaren in de lucht. 'Hoe moet ik het zeggen? Het is alsof die 83

 bastardos   de wereld haatten, vanaf het moment dat hun moeder ze op de wereld had gezet. Snap je wat ik bedoel? Ze zijn zo gemeen als wat, en, wat erger is, ze genieten ervan.' 

Croaker zat naar hem te kijken. 'Wat heeft die Bonita-tweeling met Sonia's dood te maken?' 

Bennie had een subtiele verandering ondergaan, en Croaker probeerde erachter te komen wat dat precies was. 'Alles,' antwoordde Bennie.'Zij hebben haar omgebracht. Dat wéét ik...' Hij sloeg hard met zijn handpalm tegen de linkerkant van zijn borstkas. 'Hier.' 

'Daar zeg je nogal wat.' Maar, eerlijk gezegd, geloofde Croaker hem wel. Hij vermoedde dat hij weer een stukje te zien zou krijgen van het raadsel dat Bennie Milagros heette. 'Waar baseer je dat op - behalve dan op puur instinct, bedoel ik.' 

'Gesproken als een echte detective.' Bennie kauwde zó hard op zijn sigaar dat hij hem langzaam kapotbeet. 'Zowaar als God mijn getuige is, wat de Bonita's betreft, heb ik heel wat méér dan vage vermoedens.' Bennie stuurde hen de Biscayne Bay op. De verlichting van de huizen aan beide kanten gaven de lucht een zachte, purperrode gloed. Overal om hen heen was het water donker, geheimzinnig. 'Dat is ook de reden waarom ik er geen politie bij wil halen. Maar het zijn Antonio en Heitor geweest. Zij hebben Sonia vermoord als een soort waarschuwing voor mij.' 

'Hoe weet je dat zo zeker?' 

De gloed van het stuurboord navigatielichtje viel in Bennie's ogen, en heel even leken er koperen lichtjes in te dansen. 'Het is al eens eerder gebeurd.' 

Croaker zei niets. Het was alsof hij een gevaarlijke vis aan de lijn had - soms hoefde je alleen de lijn maar iets te laten vieren . Bennie had de blik in zijn ogen van iemand die op het punt stond op een spijkerbed te gaan liggen. 'Ik heb het wel eens over mijn zus Rosa gehad, hè?' 

Croaker knikte. 'Op de parkeerplaats van The Shark Bar. Je vertelde dat ze vijfjaar geleden was gestorven.' 

Bennie's handen bedienden de besturing, en de Cigarette schoot op een golf mee naar voren. 'Maar ik heb je niet verteld hoe   ze is gestorven.' 

Croaker greep de reling beet toen hij een zilte nevel tegen zijn gezicht voelde slaan. Bennie had zijn ogen half dichtgeknepen tegen de wind, die uit het westen kwam. Hij haalde een paar zware oliejassen te voorschijn en gooide er één naar Croaker. De kou drong 's nachts op het open water en met die snelheid overal doorheen, en eenmaal op de Atlantische Oceaan, zou het alleen maar nóg kouder worden. Terwijl ze over het water van de baai 84

stuiterden, vloog er boven hun hoofd als een vrolijk wapperend lint een dubbele rij aalscholvers over. Met opgeheven hoofd volgde hij die ondoorgrondelijke runentekens tegen de donkerblauwe lucht. 

'Tijd en plaats,' mompelde hij voor zich heen. 'Lewis, de Bonita's en ik kennen elkaar al heel lang. We zijn in de dezelfde buurt in Asunción opgegroeid. Net als Sonia en haar broer. En vanwege die, hoe zal ik het zeggen, die gezamenlijke jeugd, heb ik een ernstige vergissing met die kerels gemaakt.' 

'Hoezo?' 

'Ik nam ze aan als cliënten.' Bennie schudde het hoofd. 'Dat was acht jaar geleden. Zowaar als ik hier sta, dat was de zwartste dag in mijn leven.' Hij haalde zijn schouders op. 'Maar, ja, ik was jong. En je weet het, als je jong bent, ben je ervan overtuigd dat je alles weet. Wijsheid staat gelijk aan enthousiasme; het lijkt allemaal zo eenvoudig.' 

Trillend en zacht snorrend schoot de Cigarette met steeds hogere snelheid over het oppervlak van de baai. In de verte kon Croaker de MacArthur Road zien die van Miami naar Miami Beach liep. 

'Je nam de Bonita's dus aan als cliënten,' zei hij. Bij de nadering van een boot uit tegengestelde richting stelde Bennie de koers bij naar stuurboord. 'Antonio en Heitor zitten in de ellendebusiness, en neem maar van mij aan dat het ware meesters zijn. Drugs, blanke slavinnen, wapensmokkel, daar verdienen ze in Zuid-Amerika hun geld mee, hoewel ze  mucho dinero   vangen in het bedrijf dat ze van hun moeder hebben geërfd. Koper, tin, lithium, beryllium, ze zijn marktaanvoerders in de ertswereld, en doen steeds meer zaken met de Verenigde Staten. Zelfs zoveel dat ze in de afgelopen twee jaar bijkantoren in Miami, New York en Washington hebben geopend.' 

'Washington D.C.?' 

Bennie knikte. 'Een deel van hun winst komt uit directe verkoop aan de Amerikaanse regeringsinstanties.' Hij wijzigde hun koers naar het zuidoosten. 'Maar die mijnen vervelen hen. Deze jongens leven voor hun plezier. In Zuid-Amerika wordt soms door elementen binnen de regeringen hun hulp ingeroepen om bepaalde mensen - rivalen, politieke tegenstanders, intellectuelen die te veel volgelingen dreigen te krijgen - te laten verdwijnen.' 

'Wist je dat toen je hen als cliënten aannam?' 

'Nee, maar daar kwam ik verdomd gauw achter.' 

'Dus jij ontdekte dat het in feite huurmoordenaars zijn.' 

Bennie spuugde over de reling in het water. 'Als dat het enige maar was geweest.' Ze stevenden nu recht op de MacArthur Road 85

af. Ten zuiden daarvan, voorbij de punt van Miami Beach, zouden ze op de Atlantische Oceaan terechtkomen. 'Weet je, Lewis, Antonio en Heitor, die hebben een, hoe moet ik het zeggen, een zeer speciale hobby. Ze vermoorden iemand niet zomaar, dan zouden ze er geen lol in hebben. Ze laten ze verdwijnen; ze slaan ze ergens op. En dan beleven ze er, op hun dooie gemak, lange tijd plezier aan. Wanneer het afgelopen is, oogsten ze de organen en verkopen die aan de hoogste bieder - meestal is dat een minister van een Zuid-Amerikaans land, of een familielid van zo'n minister, een goeie vriend of een politieke bondgenoot. Je snapt het wel.' Bennie keek Croaker aan. 'Op die goddeloze manier hebben de Bonita's iets vergaard dat veel méér waard is dan geld - zij bezitten een macht waar jij en ik alleen maar van kunnen dromen.' Hij liet zijn tanden zien in een scheve grijns. 'Zij bezitten bepaalde mensen, met lichaam en ziel. In Zuid-Amerika kunnen ze krijgen wat ze willen, zonder dat er vragen worden gesteld. Ze worden daar als goden vereerd. Alleen zouden goden nooit zo dóór en dóór slecht kunnen zijn als die twee.' 

Bennie gooide zijn sigaret over de reling. 'En nu hebben ze hun operatie hierheen verplaatst, Lewis. Begrijp je? Ze hebben Sonia vermoord en haar lichaam in beslag genomen. Waarom zouden ze dat gedaan hebben, denk je?' 

Croaker staarde voor zich uit naar de lichtjes langs de baai. Hij hoefde geen antwoord te geven. Als Bennie gelijk had met al zijn veronderstellingen, hadden de Bonita's haar organen geoogst. Stel dat het waar was? Heel even ging er een verschrikkelijke gedachte door hem heen. Onwillekeurig bedacht hij dat zij dus een gezonde nier moesten hebben waarmee Rachels leven gered zou kunnen worden. Zou het mogelijk zijn dat er ergens in Florida een zwarte markt in menselijke organen bestond? Toen drong het als een mokerslag tot hem door wat hij eigenlijk stond te denken. Hij walgde van zijn eigen wanhoop. Wanhoop leidde zo gemakkelijk tot corruptie. Wat Antonio en Heitor met Sonia hadden gedaan, was al verschrikkelijk genoeg, maar zijn eigen, vluchtige reactie daarop maakte dat hij zich smerig voelde, onwaardig voor Rachel op te komen. Op dat moment voelde hij zo'n hevige vijandschap jegens de Bonita's dat het pijn deed in zijn hart. Zij hadden hem gekwetst, heel diep en persoonlijk, hadden hem heel even aan het wankelen gebracht, en dat kon hij niet toestaan. 

Croaker en Bennie voeren in een onbehagelijk stilzwijgen, met de Cigarette onder de MacArthur Road door. Het spook van de Bonita's stond als een kwade geest tussen hen in. 

'Bennie,' vroeg Croaker met zachte stem, 'wat is er met je zuster gebeurd? Wat is er met Rosa gebeurd?' 

86

'Ach!' Bennie uitte een kreet van diepe smart, die recht uit zijn hart kwam. 'Vijf jaar geleden vonden er bijzonder moeilijke onderhandelingen plaats tussen een Amerikaans bedrijf waarvan, door zijn marktaandeel in ertsen en metalen, de Bonita's voet aan de grond in de Verenigde Staten konden krijgen. Zij droegen mij op het bedrijf op te kopen. Dat probeerde ik, maar die schoft wist hoe graag ik zijn bedrijf wilde hebben, en hij wees alles wat ik hem aanbood af. Op een avond kwam hij hen in een nachtclub tegen, waar hij ze in hun gezicht uitlachte. Zowaar als God mijn getuige is, ze waren woedend.' 

Bennie stuurde de Cigarette in een adembenemend snelle boog om de punt van Miami Beach. 'Ze konden hem niet te grazen nemen, want dan zouden ze alles verliezen wat ze zo graag wilden hebben. Maar zoals ik al zei, bij hun geboorte hadden ze al een hekel aan de wereld om hen heen, en nu hadden ze pas écht goed de pest in. Ze moesten dan ook iemand de schuld kunnen geven, en dus was ik de pineut.' Hij keek voor zich uit over de inktzwarte zee. Zijn schouders en nek waren onzichtbaar onder het door de wind opbellende jack, zodat hij eruitzag als een vermoeide zeeschildpad. 

'Ik had mijn werk niet goed gedaan. Als ik dat wel had gedaan, zou die belediging nooit hebben plaatsgevonden. Ik was in hun dienst, maar ik had nog niet door wat het betekende voor hen te werken. Dus lieten ze me dat merken.' Hij kneep zijn ogen even dicht, en toen hij ze weer opende, glinsterden er tranen in. Zijn handen klemden zich zó stevig om het stuurwiel dat zijn knokkels wit zagen. 'Lewis, ze grepen mijn Rosa,  mi hermana linda.  Ze lieten haar verdwijnen, vermaakten zich op hun goddeloze manier met haar. En daarna, om ervoor te zorgen dat ik mijn lesje zou leren, leverden ze haar hoofd af op mijn kantoor.' 

Croaker stond vlak bij Bennie en voelde dat hij stond te trillen. 

'Wat gebeurde er toen?' vroeg hij op zachte toon. Bennie lachte ruw terwijl hij een nieuwe koers insloeg. Ze bevonden zich nu op de Atlantische Oceaan en doorsneden de golven die door de toenemende wind werden opgezwiept. 'Wat denk je? Ik heb hun dat verdomde bedrijf bezorgd. Het was walgelijk. Ik heb voor ze in het stof moeten kruipen en het werk geklaard. Wat ik in feite meteen voor hen had moeten doen. Dat zeiden ze tegen me.' Hij schudde bedroefd het hoofd. 'Goed, drie weken nadat de papieren zijn getekend, sleuren ze die vent uit bed en vermaken zich zo'n drie dagen en nachten met hem. Zijn hart zit in het lichaam van de Argentijnse president en zijn lever in de broer van de Braziliaanse minister van Financiën. Hij heeft voor zijn belediging betaald. Zowaar als God mijn getuige is, we hebben allemaal betaald.' 
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'Maar dat was vijf jaar geleden, Bennie.' Croaker zette zich schrap en propte zijn koude handen diep in de zakken van zijn windjack. 'Waarom zouden ze nu weer opnieuw beginnen met Sonia?' 

'Ze hebben een goed geheugen, daarom. Ik dacht dat ik van ze af was, maar ik vergiste me.' Bennie gaf nu vol gas en ze denderden over het water, met harde schokken dwars over de golven heen. Hij draaide zich heel even opzij naar Croaker. 'En weet je wat het ergste is, Lewis, wat me aldoor als een spookbeeld achtervolgt? Ze hadden gelijk, Antonio en Heitor. Diep in mijn hart wilde ik vijfjaar geleden helemaal niet dat die overname zou lukken. Ik heb er niet voldoende mijn best voor gedaan. Ik wilde van hen af. Ik wilde dat hun plannetje zou mislukken. Maar ik vergat na te denken over de consequenties. Ik was er zo zeker van dat ik ze te slim af zou kunnen zijn.' Hij sloeg met zijn vuist tegen zijn borst. 

 'Ik   heb Rosa vermoord. Ik heb net zoveel schuld aan haar dood als die boeven.' Hij wendde met een ruk zijn hoofd af. 'Zie je nu hoe het leven kan zijn als je jong bent en denkt dat je alles weet? 

Lewis, je komt er dan gauw genoeg achter datje niet alleen de antwoorden niet weet, dat je zelfs geen idee hebt van de vragen die gesteld moeten worden.' 

Zijn linkerhand liet de gashendel los en de Cigarette minderde vaart. De motor pruttelde wat na terwijl ze op de golven wiegden. 

'We zijn er,' zei Bennie. Hij gaf het stuurwiel over aan Croaker, trok toen de sporttas naar zich toe en ritste hem open. 'Zet de motor af,' zei hij. Alle herrie stopte. Daarvoor in de plaats klonk het zachte geruis van de zee. Ze waren helemaal alleen op de oceaan. Het land was nog maar een streepje licht, ver aan de westelijke horizon. 

'Dit is heel belangrijk,' zei Bennie, 'let dus goed op.' Hij boog zich naar voren, doopte zijn hand in een kleine pot van klei en smeerde iets zwarts op Croakers voorhoofd, wangen en kin. Daarna deed hij hetzelfde bij zichzelf. 

'Bennie, wat doen we hier?' 

'Ssst.' Bennie legde zijn wijsvinger tegen zijn lippen. 'We nemen afscheid van Sonia.' 

'Is dit -' Croaker spreidde zijn armen wijd uit' - jouw idee van een begrafenis?' 

'Niet mijn idee,' antwoordde Bennie. 'Van mijn grootvader.' Hij raapte het in een handdoek gewikkelde pak op dat Sonia's hoofd bevatte. 'Nu kunnen we beginnen. Dat roet camoufleert onze gezichten, zodat geen geest in staat zal zijn ons te herkennen en ons mee naar beneden zal sleuren wanneer we Sonia's geest op weg sturen naar gene zijde.' 
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'Bennie...' 

'Nee! Wees stil!' siste hij. 'Dit is iets heiligs, dat ik van mijn grootvader heb geleerd. Hij was medicijnman en hij, hij wist dingen.  Escuchame.  Tot we Sonia's geest op weg hebben gestuurd, zijn we kwetsbaar voor krachten die wij niet beheersen en niet kunnen begrijpen.' Zijn ogen boorden zich in die van Croaker.  'Es verdad,  Lewis.' Dat is de waarheid. 'Ben je bereid de wereld binnen te laten?' 

Croaker knikte. 'Ik ben bereid.' 

Bennie's gezicht zag er onder het zwarte roet vreemd uit, alsof hij een metamorfose had ondergaan. Croaker bracht de vingertoppen van zijn rechterhand naar zijn gezicht en vroeg zich af of dat bij hem ook het geval was. 

Bennie haalde een kleine, ijzeren vuurpot uit de sporttas. 'Luister, Lewis. Onze wereld bestaat uit drie dingen, oké? De natuurwetten, die helemaal losstaan van door mensen gemaakte wetten; energie en bewustzijn. Dat bewustzijn, ons gezonde verstand, is wat jou en mij tot menselijke wezens maakt. Wij kunnen redeneren; dieren kunnen dat niet. Die volgen alleen hun instinct. Ik bedoel, wij hebben natuurlijk ook een instinct, maar wij hebben ook ons gezonde verstand. Soms is dat goed; wij vinden van alles uit, wij werken hard - onze vooruitgang is voor een groot deel aan ons gezonde verstand te danken. Maar het komt vaak genoeg voor dat ons gezonde verstand ons instinct in de weg zit. En dat is helemaal niet goed,  amigo.' 

'Weet je,' zei Croaker, 'jij hebt een spirituele kant die mij zowel aanstaat als heel erg verrast.' 

Bennie snoof goedmoedig. 'Ik neem aan dat ik dat van jou als een complimentje moet beschouwen.' 

Onder het praten vermengde Bennie verschillende poeders uit plastic flesjes. Daar voegde hij iets aan toe dat eruitzag als dode bladeren en dunne takjes, en alles tezamen verpulverde hij op de bodem van de vuurpot. Met zijn rug naar de wind stak hij dat alles aan en wenkte Croaker om op zijn hurken naast hem te komen zitten. De vuurpot stond tussen hen in. Croaker zag dat Bennie's neusgaten wijdopen stonden om de rook te kunnen inademen, en hij deed hetzelfde. Ogenblikkelijk drongen de geuren van pepermunt, ceder en sinaasappel tot hem door, plus andere, onbekende geuren, prikkelend en aards als chilipepers. Hij nam de geuren in zich op als voedsel en sloot, bijna automatisch, zijn ogen. Terwijl hij de aromatische rook bleef inademen, voelde hij zijn lichaam zwaarder en zwaarder worden, alsof de zwaartekracht van de aarde verdubbeld was. Toen volgde er een korte duizeling, en hij voelde zich of er een soort navelstreng was doorgeknipt. Hij zweefde 89

hulpeloos rond, alsof zijn lichaam, net als de aalscholvers hoog boven hen, ronddreef op de thermische stromingen van de lucht. In de duisternis hoorde hij Bennie's stem: 'Boten zijn vaartuigen voor de geesten en voor de doden. Mijn grootvader vertelde me eens dat zijn Guarani-voorouders drie verschillende rituelen met boten hadden. Hij vertelde dat het allemaal terug te voeren was op de migratie die die oude volkeren over de oceanen maakten. Weet je, die migraties waren veel moeilijker dan wij ons kunnen voorstellen, en soms duurden ze een mensenleeftijd lang. Het eerste ritueel is om de zieke en slechte geesten uit te drijven; het tweede om de verloren ziel van een stervende zieke op te sporen; en het derde om de ziel van een dode naar de kust van het volgende leven te voeren.' 

Stilte, behalve het kabbelende water tegen de kunststofromp van de Cigarette. Maar de boot leek, als in een droom, ver beneden hen te schommelen, deel uitmakend van een andere wereld. Hij en Bennie bestonden slechts als geesten in de hitte van een verzengende zon. 

'De zee,' ging Bennie verder, 'behoort tot de dodenwereld. Hij is oneindig groot en diep. Hier begint Sonia's weg; hier begint haar reis.' 

Met zijn gesloten ogen en door drugs verscherpte zintuigen zag Croaker Bennie opstaan, zich over de rand van de boot buigen en zachtjes Sonia's resten aan het water toevertrouwen. Met zijn gesloten ogen zag hij het in handdoeken gewikkelde pakje op de kop van een golf dobberen. Erboven hing iets dat hij niet kon thuisbrengen. Toen nam het de vorm aan van iets dat op de omtrek van een menselijk oog leek, met een dubbele iris. En op dat moment verdween Sonia's hoofd in een donkere watertrog om nooit meer te voorschijn te komen. Croaker opende zijn ogen en knipperde een paar keer. Bennie zat tegenover hem alsof hij zich niet had bewogen. Maar toen Croaker om zich heen keek, kon hij geen spoor van het in handdoeken gewikkelde pakje ontdekken. Hij ademde nog een laatste keer de mengeling van geuren op, en één moment doemde er een verschijning op in zijn geest en verdween toen weer. Het was het beeld van Sonia, die als een steen in het diepe, donkere water verdween, meegevoerd door de stroom. 

De hele weg terug sliep Croaker als een dode. Hij droomde dat hij met Sonia danste. Het was donker, maar hij wist dat ze in de Shark Bar waren. Hij voerde haar met lange, opwindende danspassen over de vloer, voelde haar lichaam, warm en sterk als van een atlete, op het ritme van de dansstappen dichterbij komen en weer 90

verdwijnen. Steeds weer kwam ze terug in zijn armen, en iedere keer dat het gebeurde, was het alsof hij aan een nieuw leven begon. Haar adem streek warm en geurig langs zijn wang en haar lach tinkelde als klokjes op een berghelling. Toen ze door een felle lichtstraal dansten, zette dat haar rode haar in vuur en vlam, en er schitterden groene vlekjes in haar ogen. En plotseling wist hij dat hij niet met Sonia danste, maar met Jenny Marsh, Rachels dokter. Ze hief een hand op en tekende iets in de zinderende lucht: de omtrek van een menselijk oog met een dubbele iris. Een plotselinge beweging trok zijn aandacht, en hij draaide zich om en zag Sonia's bloederige hoofd op een golf groene zeedruiven en doorzichtige kwallen de trappen van het Eden Rock Hotel afrollen. Uit de waterige diepte onderaan de trap rees een reusachtige tijgerhaai op, die zijn muil opensperde en alles opschrokte wat er van haar over was. Croaker ving een enkele blik op uit een paar ondoorgrondelijke ogen, waarna het monster in de zwarte golven verdween. 

Badend in het zweet werd hij wakker en besefte dat de nachtblauwe Cigarette afgemeerd lag aan Bennie's privé-steiger. Hij wreef met zijn handen over zijn gezicht en stond op. Hij vroeg zich af of hij die hele begrafenis van Sonia had gedroomd. Even bleef hij staan kijken naar zijn vriend, die de Cigarette vastlegde. 

'Bennie, wat wil de Bonita-tweeling nou eigenlijk?' 

Bennie veegde zijn handen af aan zijn broek. 'Hm. Die twee zijn zo gek als een deur. Wie zal zeggen wat er in het hoofd van een gek omgaat? Hun harten zijn tot as vergaan door het vuur van hun gekte. En geen mens kan ze doorgronden.' 

'Dat is soms wel zo,' gaf Croaker toe. 'Maar soms heeft gekte een doel. Het is mijn werk geweest dat doel te ontdekken.' 

'Dan willen ze mij misschien wel dood hebben.' Bennie zwaaide met zijn hand. 'Niks misschien - dat is wel zeker. Maar het zijn net goden, snap je?  Zij die de goden willen vernietigen, slaan zij eerst met krankzinnigheid.  Ze willen mij gek maken.' 

 'Zijn   ze gek, Bennie?' 

Bennie pakte zijn sporttas en klom uit de Cigarette. Terwijl Croaker hem volgde, stak hij een sigaar op. 'Weet je, vroeger, toen de wereld minder gecompliceerd was, werden hoedenmakers langzaamaan vergiftigd door het kwik dat ze gebruikten voor het maken van die stijve hoedranden. Het scheen door hun vingertoppen binnen te dringen bij het bewerken van het satijn en het vilt, zodat ze uiteindelijk knettergek werden.' Hij blies een wolk aromatische rook uit. 'Ik geloof heilig dat er zoiets ook met de Bonita-tweeling is gebeurd. Zij zijn in hun moeders buik vergiftigd door kwade geesten, of door God mag weten wat.' 
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Hij draaide zich met een ruk om en ging de marmeren trap op, op weg naar het huis. 

In Bennie's reusachtige eetkamer verorberden ze een geroosterde, acht centimeter dikke biefstuk, die Bennie door een restaurant in Miami had laten bezorgen. Erbij aten ze patat, waarvan Croaker wist dat hij het vreselijk aan zijn maag zou krijgen. Uitgehongerd als hij was, at hij het toch. Na afloop haalde Bennie de Mescal te voorschijn, maar tegen die tijd had Croaker zijn verstand weer bij elkaar. Hij hield het op koffie, en terwijl Bennie een espresso voor hem maakte, zei Croaker: 'Ik vraag me iets af.' 

Bennie maalde de donkere, geurige bonen. 'Zeg het maar.' 

Croaker haalde diep adem en liet de lucht langzaam uit zijn longen ontsnappen. 'Toen de Bonita's het hoofd van je zus bij je afleverden, ging dat toen ook vergezeld met symbolen die we in Sonia's koelkast hebben gevonden?' 

Bennie's hand gleed uit en hij had moeite met de aan-en uitknop. 'Waarom vraag je dat?' Hij stond met zijn gezicht naar de keukenkastjes, zodat Croaker dat niet kon zien. 

'Omdat je niet naar die tekens wilde kijken toen je Sonia's hoofd uit de koelkast haalde.' Croaker kwam naast zijn vriend staan. 'Ik maakte daaruit op dat ze enige betekenis voor jou hadden.' 

'Amateur-psycholoog.' Bennie deed de gemalen bonen in het espresso-apparaat. 

'Ik ken je goed genoeg om te weten dat jij niet altijd zegt wat je denkt.' 

Bennie zette het espresso-apparaat aan. Daarna bleef hij onbeweeglijk staan. Maar zelfs toen voelde Croaker nog de emotie in golven van hem af stralen. 

'Goed dan...' Bennie zweeg, pakte een mesje en begon de schil van een citroen in dunne reepjes te snijden. 'Kijk, het zit zo... die tekens...' Hij beet op zijn lip. 'Die tekens, dat zijn zoiets als de hoekstenen van mijn grootvaders wereld.' De littekens op Bennie's gezicht waren in het licht goed zichtbaar. 'Ik bedoel, dat is de as waar zijn geloof om draait, de magie die hij... de magie die hij de Bonita's heeft geleerd.' 

Het bleef lang stil in het grote huis. Ze schrokken allebei van het plotselinge sissen van het espresso-apparaat. 

'Waren de Bonita's leerlingen van jouw grootvader?' vroeg Croaker. 

Bennie knikte ongelukkig, terwijl hij kleine kopjes klaarzette en in elk een krulletje citroenschil liet vallen. 'Hij heeft hen inge92

wijd in de geneeskunsten van het Guarani-volk. Bij de Guarani wordt dat  Heta I   genoemd, wat vrij vertaald Vele Wateren bete-kent.' Bennie staarde met wijdopen ogen voor zich uit, alsof hij via het verleden in een ongekende toekomst kon kijken. 'Maar wat zij deden, Lewis was onvergefelijk. Zij leerden de geneeskunsten en krankzinnig als ze zijn, veranderden ze  Heta I   in een verschrikkelijke, kwade kracht.' 

Terwijl Bennie de espresso inschonk, dacht Croaker na over deze nieuwe draad van wat met grote snelheid een breed uitgesponnen web begon te worden. Hij vroeg: 'Wat betekenen die symbolen?' 

'Daarmee worden bepaalde krachten opgeroepen. Er is er één voor elke streek van het kompas. Wanneer je ze allemaal bij elkaar hebt, is het een verzameling van de geesten, een toppunt van macht.' 

Croaker pakte een kopje aan. 'Maar in Sonia's koelkast stonden er maar twee.' 

Bennie knikte. 'De derde is een kruis binnen drie concentrische cirkels; de vierde de omtrek van een menselijk oog met twee irissen.' Hij pakte zijn kopje op, maar dronk niet. 'Zie je, iedere ingewijde kiest een symbool voor zichzelf. Het oog met de twee irissen was het symbool van mijn grootvader.' 

Croaker voelde een rilling langs zijn rug gaan. Hij vertelde Bennie dat hij dat symbool in zijn visioen en in zijn droom had gezien. Langzaam zette Bennie zijn kopje neer en liep de keuken uit. Nieuwsgierig geworden, liep Croaker achter hem aan. Bennie opende een schuifdeur en ging naar buiten, het terras op. Toen Croaker naast hem kwam staan, zag hij dat zijn vriend lijkbleek zag. 

'Bennie, voel je je niet goed?' 

Bennie leek hier lang over te moeten nadenken. Ten slotte zei hij: 'Eerlijk gezegd, Lewis, ik weet het niet.' Hij greep de balustrade beet en staarde voor zich uit naar de weerspiegeling van de lichtjes op het water. 'Toen mijn grootvader stierf, regende het tien dagen achtereen, zonder ophouden. Ik was vijftien jaar en weet nog dat ik in die regen zat. Het was een koude regen. Mijn grootvader stierf op de koudste dag van de winter. Hij werd door vissers uit de Paraguay-rivier gevist. Hij woonde aan de rivier. Hij was toen al heel oud, over de negentig, en iedereen zei dat hij in de duisternis zijn evenwicht verloren moest hebben, in het water gevallen en met zijn hoofd op de rotsen terechtgekomen moest zijn. Ik heb dat echter nooit willen geloven. Mijn grootvader was zó

vast ter been, hij kon als het ware de vissen met zijn voeten uit het water schoppen. Dat heb ik hem vaak genoeg zien doen. Ik moest er altijd vreselijk om lachen.' 
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Bennie zag nog steeds bleek. 'Maar goed, omdat mijn grootvader een medicijnman was, moest hij verbrand worden. We bouwden een brandstapel en legden hem erbovenop. We slachtten zijn lievelingspaard, kookten het vlees en aten dat ter ere van hem, terwijl de brandstapel brandde. Het hout brandde ondanks de regen. Iedereen zei dat het een wonder was.' 

Bennie liet zijn hoofd zakken. Zijn borst zwoegde alsof hij een astma-aanval had. Croaker hoorde de krekels en boomkikkers als van heel ver weg. 'Ik zat in een boom,' vertelde Bennie, 'en zag het lichaam branden. Mijn grootvader vertelde mij altijd dat hij voor een deel een dier was. Toen ik hem ooit eens vroeg wat voor dier, glimlachte hij en zei: "Wanneer ik dood ben, moet je me maar goed bekijken. Dat kom je er vanzelf achter.'" Bennie schudde het hoofd. 'Lewis, één ding moet je goed begrijpen. Ik was vreselijk bang toen mijn grootvader stierf. Zie je, hij wilde mij inwijden - hij wilde dat ik de tradities van de Guarani levend zou houden. Dat weigerde ik. Ik weet niet waarom. Misschien wilde ik die verantwoordelijkheid niet, die me, net als hem, voor altijd in Asunción zou vasthouden. Er waren zó veel mensen die op zijn geneeskunst rekenden. Ik dacht alleen maar aan geld en snakte ernaar de wereld te leren kennen.' Bennie pakte een sigaar en keek ernaar. 'Ik geef liever toe aan die reden dan aan het alternatief: dat ik, heel diep in mijn hart, misschien niet echt geloofde.' 

Bennie rukte zijn blik los van de sigaar en haalde zijn schouders op. 'En dus wendde mijn grootvader zich tot Antonio en Heitor. Zowaar als God mijn getuige is, zij hadden een harde hand nodig. Hun vader stierf toen ze nog klein waren en hun moeder, het beste wat van haar gezegd kan worden, is dat zij van goede afkomst was. Maar ze was ook een soort heks. Ik denk dat mijn grootvader medelijden met hen had. Hij gaf de tradities aan hen door, probeerde hun het gevoel te geven deel van een familie te zijn.' 

'Waarom was jij zo bang toen hij stierf?' vroeg Croaker. Bennie staarde een tijdje naar zijn sigaar. 'Och, weet je...' Hij probeerde te glimlachen, maar toen hij opkeek, lag er een opgejaagde blik in zijn ogen. 'Ik was kwaad op hem - je weet wel. Omdat hij mij een schuldgevoel bezorgde, om wat hij was. Ik weet het niet. Maar goed, verdomme, ik sprak niet meer met hem. En toen hij dood was... Jezus, ik dacht dat ik gek werd.' 

'Wat gebeurde er?' 

Bennie stak zijn sigaar aan. Dat ritueel leek hem iets te kalmeren. Toen de sigaar naar zijn tevredenheid brandde, zei hij: 'Weet je, ik zat in die boom, te kijken dat de vlammen niet door de regen werden gedoofd. Ik was bang en tegelijkertijd als betoverd. Ik 94

hield mijn blik strak op dat verkoolde lichaam gericht, want ik was ervan overtuigd dat ik zijn geest als een vogel of zo zou zien opstijgen. Ik bedoel, vogels waren voor ons heilige dieren.' 

'Maar dat zag je niet.' 

Bennie blies een rookwolk uit. Zijn stem had een vreemde, hoge klank gekregen, alsof hij weer die teenager in Asunción was. 

'Er móest namelijk veel water zijn, snap je. Daarom regende het ook tien dagen onophoudelijk.' 

'Waarom, Bennie?' 

'Omdat, toen mijn grootvaders geest eindelijk opsteeg, hij geen vogel bleek te zijn, of een paard, of een ocelot.' Hij draaide zich om naar Croaker, en in het licht dat van het huis naar buiten scheen, straalde zijn gezicht als een vollemaan. 'Lewis, hij was een haai geworden.' 

'Bennie..' 

'Nee, nee. Ik heb het zelf gezien.' Bennie zwaaide met zijn hand. 

'Dat beest steeg op uit de vlammen, uit de withete as, zwemmend in die hevige regenbui. Waarna het als rook in de donkere wolken verdween.' Hij nam de sigaar uit zijn mond. 'De tijgerhaai die gisteren mijn wahoo te pakken nam, de symbolen - mijn grootvaders symbool-die j ij tijdens Sonia's begrafenis in je geest zag... ik heb je toch gezegd hoe kwetsbaar wij zijn tegenover de geesten.' 

Hij legde zijn hand op Croakers schouder. 'Lewis, jij hebt die haai gedood, en de geest van mijn grootvader is nu hier, zo waar als God mijn getuige is.' Bennie drukte de vingers van zijn andere hand tegen de spier boven Croakers hart.'Die tijgerhaai was geen toeval. Van alle vissers op de oceaan koos hij ons uit.' Bennie boog zich naar Croaker toe en fluisterde: 'Lewis, mijn grootvader probeert ons iets te vertellen.' 

'Zoals?' vroeg croaker. 

Bennie kneep in Croakers schouder. 'Misschien wel wie hem vermoord heeft. Hij kan geen rust vinden in het hiernamaals zolang zijn moordenaar niet gevonden en gestraft is.' 

Croaker keek Bennie aan. Het gekke was, dacht hij, dat na alles wat er vanavond was gebeurd, die geestenwereld van Bennie's grootvader volkomen geloofwaardig begon te lijken. Hij schudde zijn hoofd. Misschien kwam dat door de nawerking van wat hij op de Cigarette had ingeademd, of misschien was hij gewoon gek aan het worden. Hoe dan ook, het begon al laat te worden. Hij keek op zijn horloge. 

'Je gaat ervandoor?' vroeg Bennie. 

Croaker knikte. 'Ja. Ik moet nog langs het ziekenhuis, kijken hoe het met Rachel is.' 

Ze liepen op hun gemak het huis in. 
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'Over je...' Bennie zweeg even toen ze bij de voordeur kwamen. 'Ik heb lopen nadenken over je nichtje.' Hij pakte Croakers hand vast en legde er iets in. 

Het was een donkergroene steen, zuiver ovaalvormig, zó glad dat dat alleen door de eeuwigdurende wrijving van water veroorzaakt kon zijn. Croaker keek naar hem op. 'Wat is dit?' 

Bennie nam Croaker bij de arm en liep zo met hem naar buiten. Krekels en boomkikkers maakten een zacht geluid, dat bijna hypnotisch was. Bennie zei: 'Vroeger, ik was nog een kleine jongen, heb ik mijn grootvader de arm van een vrouw zien genezen die door een of andere ziekte verschrompeld was. Je vraagt je misschien af hoe dat mogelijk was.' Hij wees omhoog. 'Net als die boomkikker, die geen idee heeft waar wij het over hebben, heb jij ook geen idee van dat genezingsproces. Jij hebt niet de geest van een medicijnman, dus je snapt het niet. Wat dit betreft, ben jij net als die boomkikker daar. Voor hem kan dit gesprek niet bestaan, omdat hij het niet kan begrijpen. Maar dat wil nog niet zeggen dat het dan ook niet plaatsvindt, snap je?' 

Croaker knikte. 

'Deze geest-steen is van mijn grootvader geweest.' Bennie's stem klonk gedempt, alsof ze in een kerk stonden. 'Hij is heel krachtig. Je moet hem op Rachels borst leggen.' Hij sloot zijn hand over Croakers vingers heen, zodat deze de steen vast had. 

'Het is de steen van een medicijnman. Ik ben geen medicijnman, Lewis, en jij ook niet. De energie die erin zit, is dus beperkt. Toch, wie weet, misschien helpt hij op een of andere manier.' 

Croaker voelde een soort warmte van de steen afstralen, maar misschien verbeeldde hij zich dat. 'Ik zal er goed op passen.' 

Bennie keek hem bijna weemoedig aan. 'Lewis, weet je wat ze over de Guaranf-medicijnmannen zeggen? Dat ze nooit sterven. Hun kracht blijft bestaan.' 

Bennie liep met Croaker mee naar zijn auto. De stilte hing om hen heen. Toen Croaker het portier van de T-bird opendeed, zei Bennie:  'Escuhame,  Lewis. Zou ik je om een gunst mogen vragen?' 

'Zeg het maar, vriend.' 

Bennie knikte. 'Over twee dagen wil ik je boot huren.' 

Croaker lachte. 'Je gaat me werk bezorgen? Dat is toch geen gunst.' 

'Niet om te vissen, Lewis. Ik heb hem 's nachts nodig.' 

Croaker trok zijn wenkbrauwen samen. 'Toch niets illegaals, hè, Bennie?' 
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'Nee, dat niet. Maar...' Hij keek om zich heen, alsof de ruisende palmen vol afluisterapparatuur konden zitten. 'Dit moet onder ons blijven. Je mag het aan niemand vertellen - zelfs niet aan de mensen op jouw kantoor. Voorzover zij weten, gebruik jij die boot zelf. Oké?' 

Tuurlijk, maar je hebt je eigen boot toch?' 

'De Cigarette is hier niet geschikt voor.' Bennie sloeg hem op de schouder. 'Bedankt, vriend. Dit is uiterst belangrijk voor me. Ik weet niet aan wie ik het anders had moeten vragen.' Hij hield het portier van de r-bird voor Croaker open. 'Niet vergeten. Over twee dagen.' 

'Hoe laat?' 

'Ik heb om middernacht afgesproken. We vertrekken om 8.00

uur vanuit Islamorada.' 

'Waar gaan we in vredesnaam heen, Bennie? Miami of Cuba?' 

Bennie zei niets, maar legde zijn wijsvinger tegen zijn lippen. Wat deed die gozer geheimzinnig, dacht Croaker. Toen haalde hij in gedachten zijn schouders op. Wat deed het er ook toe? Daar waren vrienden immers voor? 

'Bennie.' Impulsief omhelsde hij zijn vriend. 'Of het Rachel nu helpt of niet, bedankt voor de geest-steen van je grootvader.' 
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Het was over negenen; de terugrit naar het Royal Poinciana Hospital in Palm Beach had hem anderhalf uur gekost. Matty sliep toen hij aankwam. De verpleegsters van de afdeling Dialyse hadden zijn zus een bed gegeven in een van de lege hokjes. Croaker liep op zijn tenen langs haar heen om naar zijn nichtje te gaan kijken. Hij vroeg de dienstdoende verpleegster hoe het met Rachel ging. Toen ze hem vertelde dat er geen verandering was, vroeg hij zich af of dat nou goed was of juist niet. Misschien een beetje van allebei. Zonder vooruitzicht op een wonder was dit het beste waarop ze op dit moment konden hopen. 

Rachel lag zoals hij haar had achtergelaten, op haar rug, buiten bewustzijn, aan zoveel slangetjes vast dat ze eruitzag als een postmodern mythisch wezen, half mens, half machine. De schaduwen van de dood hingen om haar heen, en Croaker voelde een stilzwijgend protest in zich opwellen. Hij kon haar niet zomaar in de vergetelheid laten zakken. Hij moest een manier zien te vinden om haar een gezonde nier te bezorgen. 

Toen hij naast haar ging zitten, merkte hij dat hij trilde. Hij pakte haar hand in de zijne in een poging haar te warmen. Het was alsof zijn herinnering aan Sonia, kortstondig maar haarscherp, zich met die van Rachel vermengde, alsof hun zielen in een ander bestaan samen één plaats innamen. Misschien was dit zijn manier om zich meer verbonden te voelen met het nichtje dat hij zo graag had willen kennen, of misschien was dit een bijzondere nacht en zat er een kern van waarheid in hetgeen hij voelde. Hoe dan ook, hij vond het niet belachelijk van zichzelf dat hij zulke vreemde en spirituele gedachten koesterde. 

Hij haalde de geest-steen die Bennie hem had gegeven uit zijn zak. De donkergroene kleur leek mat, gedempt door het tl-licht. Croaker draaide hem een paar keer tussen zijn vingers om en om. In zijn ogen zag hij er niet anders uit dan duizenden andere aangespoelde stenen die je langs het strand kunt oprapen. 98

Desondanks legde hij hem voorzichtig tussen Rachels borsten. Daar lag hij, donker en zo te zien zwaar, op het laken dat over haar heen lag. Hij keek naar haar gezicht, probeerde haar naar het leven terug te halen, maar er gebeurde natuurlijk niets. Hij wachtte een tijdje, terwijl de machines tikten, de vloeistoffen in haar lichaam druppelden en zij in diepe slaap gedompeld bleef. 

Eindelijk stak hij zijn hand uit om de geest-steen van haar borst te weg te halen. Toen hij zijn vingers eromheen sloot, voelde de steen zó warm aan dat hij zich er bijna aan brandde. 

'Wie is daar?' 

Hij schrok alsof iemand hem met een speld had geprikt. Hij boog zich over haar bed. 'Rachel?' 

Nu ze wakker was, kon hij zelf haar ijsblauwe ogen zien, zo levendig dat ze hem niet loslieten. 

'Wie bent u ?' 

'Ik ben je oom Lew. Een broer van je moeder.' Hij ging in het licht staan, zodat ze hem beter kon zien. 'Ze is hiernaast. Ik zal haar even roepen.' 

'Nee!' 

Het was slechts een fluistering, maar hij bleef staan alsof het een harde kreet was geweest. Hij voelde haar greep op zijn hand, alsof ze alle kracht die ze nog in zich had gebruikte om hem daar vast te houden. 

'Lieve God, oom Lew. Ik lag... ik geloof dat ik van u lag te dromen.' Ze probeerde, tevergeefs, te glimlachen. 'U zat op een wit paard en uw harnas schitterde als de zon.' 

Hij glimlachte zowel om wat ze zei als om haar aan te moedigen. 

'Dit is Florida, lieverd. Ik denk dat het veel te heet is om een harnas te dragen. Maar ik bén het wel. Ik ben hier.' 

Ze kneep in zijn hand. 'Ik wéét dat u het bent, oom Lew.' 

'Rachel, lieverd, laat me je moeder waarschuwen. Ze maakt zich zoveel zorgen om jou. Ik weet zeker dat ze dolgraag met je wil praten.' 

'Maar ik wil niet met haar praten.' Haar ogen keken hem strak aan. 

'De dokter dan. Lieverd, je hebt een hele tijd geslapen. Ik moet ze waarschuwen dat je weer wakker bent.' 

'Alstublieft, oom Lew. Ik kan het nog niet aan dat ze aan me zitten en vragen gaan stellen. Zo meteen kunt u ze halen. Blijf nu alleen maar even bij me zitten.' 

Het was niet goed, dat wist hij. Dr. Marsh moest in elk geval worden gewaarschuwd. Maar hij kon zich niet tegen haar, of liever, tegen zijn gevoelens verzetten. Zijn enige nichtje, hij kon niet 99

anders dan haar onvoorwaardelijk accepteren en, om heel eerlijk te zijn, kwam haar intense verlangen overeen met wat hij zelf het liefste wilde. Hij kon er niet toe komen haar iets te weigeren. En daarnaast verlangde de detective in hem naar antwoorden. 

'Rachie, wat is er met je gebeurd?' 

'Al die slangetjes,' fluisterde ze. 

'Je ligt in het ziekenhuis. Je hebt verkeerde spullen binnengekregen, dat is alles.' 

Ze keek hem nieuwsgierig aan. 'U lijkt helemaal niet op Matty. Zij heeft er geen idee van dat ik drugs gebruik.' 

De uitdrukking op haar gezicht veranderde plotseling en haar mond begon te trillen. Toen klemden haar vingers hem stevig beet. Haar ogen sloten zich. 

'Rachel..?' Hij drukte de geest-steen weer tegen haar borst. Ze opende haar ogen en keek hem rustig aan. 'Het is al goed.' 

De monitoren bevestigden dat haar hartslag en haar bloeddruk stabiel waren. Ze ging met haar tong langs haar gebarsten lippen. 

'Kunt u me iets te drinken bezorgen? Een Cola Light, bijvoorbeeld? Ik heb zo'n dorst.' 

'Lieverd, je krijgt vloeistof via die slangetjes toegediend. Ik geloof niet dat het goed is om je nu iets anders te geven. Later misschien, nadat de dokter je heeft onderzocht.' 

Die ijsblauwe ogen keken hem met een vragende blik aan. 'Wat is er tussen u en Matty gebeurd?' 

De politieagent in hem stak de kop op. 'Dat zal ik je vertellen als jij mij vertelt waar je die rotzooi vandaan hebt die je bijna het leven heeft gekost.' 

Ze leek geïnteresseerd. 'Dat spelletje heb ik vaker gespeeld.' 

'Welk spelletje?' 

'Als ik de jouwe mag zien, laat ik jou de mijne zien.' 

Hij vroeg zich af hoe actief ze was wat seks betreft. Ze was wel pas vijftien, maar tegenwoordig zei dat niets meer. Hij bedwong zijn verlangen haar ernaar te vragen; dat was een vraag voor Matty, daar had hij niets mee te maken. Hij glimlachte naar haar. 'Ja. Ik ook.' 

'Bent u er goed in?' 

Wat was dat nou voor vraag voor een vijftienjarige, vroeg hij zich af. 

'Dat weet ik niet,' antwoordde hij. 'Dat moet jij me maar vertellen.' 

'Goed. U eerst.' 

Met haar hand in de zijne stond hij naast haar bed. 'Jouw moeder en ik...' Hij zweeg even, zoekend naar woorden. 'We zijn soms, ik weet het niet, als water en vuur. Zij zegt zwart en ik zeg wit, en zo zijn we het over bijna alles oneens.' 
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'U zegt maar wat,' zei Rachel. 'Doe dat nou niet, oom Lew.' 

Dus vertelde hij haar zoveel over haar vaders schandalige geschiedenis als hij dacht dat ze aankon, hoe het Donald was gelukt de familie uiteen te drijven. Het was nog niet de helft van wat er gebeurd was, maar hij wist dat het voldoende zou moeten zijn om haar tevreden te stellen. 

'Ouders zijn net katten,' merkte Rachel op,'je weet nooit wat er in ze omgaat. Wanneer Matty zich met mij bemoeit, is ze zo doorzichtig als wat. Maar wanneer het gaat om haar relatie met mijn vader mag Joost weten wat er werkelijk gebeurd is.' 

'Misschien zijn ouders dus toch niet zo doorzichtig als je had gedacht,' zei hij. Met het ontwapenende air van een puber stelde Rachel de volgende vraag: 'Wat me eigenlijk aldoor maar bezighoudt, is dit: had mijn vader genoeg van Matty, of heb ik hem weggejaagd?' 

Croaker boog zich naar haar toe. 'Lieverd, hoe kom je daar nou bij? Die scheiding had helemaal niets met jou te maken.' 

'In deze familie gaan er steeds mensen weg - u, mijn vader. De enige constante ben ikzelf.' 

'Dat is niet waar.' 

De pijn vulde haar ogen. 'Werkelijk? Na de scheiding is mijn vader nooit meer naar me komen kijken. Waarom doet hij dat niet, tenzij hij mij de schuld geeft?' 

 O, Donald, waar je ook bent gebleven, ik mag lijden dat je zult branden in de hel,  dacht Croaker. 

'En Matty - die praat me  te veel.' 

Iets in haar stem waarschuwde hem. 'Wat is het probleem tussen jou en Matty eigenlijk?' 

'Je kunt beter vragen wat het probleem  niet   is.' 

'Hoe bedoel je?' 

'Omdat zij bepaalde antwoorden wil horen, stelt ze de verkeerde vragen. Ze heeft geen idee van wat er aan de hand is.' 

'Rachel, wat  is   er dan aan de hand - met jou, bedoel ik?' 

Ze klemde haar lippen op elkaar. De blik uit die ijsblauwe ogen bezorgde hem kippenvel. Croaker kon wel zien dat zij in staat was mensen op een afstand te houden, zelfs mensen die haar na stonden, die van haar hielden. Dat was gevaarlijk, misschien zelfs zelfvernietigend. Was zij misschien juist daardoor in deze toestand geraakt? vroeg hij zich af. 

'Goed, ik heb jou verteld wat je wilde weten,' zei hij. 'Nu is het jouw beurt. Waar heb je die rommel vandaan?' 

Rachel draaide haar gezicht naar de muur. 

'Lieverd...' 

Haar hand maakte zich los uit de zijne. 
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Zo'n houding had hij al eens eerder gezien. Wie wilde zij beschermen? 'Rachel, je hebt het beloofd.' 

'Niet waar.' 

'Maar het spel...' 

'Je weet geen barst van het spel.' Haar stem klonk zó giftig dat hij van zijn stuk werd gebracht. 'Ik heb geen druppel laten vallen.' 

'Wat wou je daarmee zeggen?' 

'Dat betekent spugen. Als ik niet spuug wanneer ik beloof mee te spelen, hoef ik me niet aan de afspraak te houden. Elke idioot weet dat.' 

'Deze idioot niet,' zei hij. 'Trouwens, je bent helemaal niet in staat te spugen.' 

Dat bracht een reactie teweeg. Of ze lachte heel moeizaam, óf ze snikte. In elk geval hield ze haar gezicht naar de muur gekeerd. Hij begon zich wanhopig te voelen, alsof er iets onbekends als zand tussen zijn vingers door glipte. 

Hij moest een manier zien te vinden om door deze fa?ade, die ze plotseling had opgetrokken, heen te dringen. 

'Rachel, luister naar me, ik ben de vijand niet. Nog geen minuut geleden was ik nog de enige die je bij je bed wilde zien. En nu sluit je me buiten. Wat is er gebeurd?' 

Lange tijd klonk er in de kamer geen enkel geluid, behalve het monotone gepiep van de monitoren en het zachte zuchten van de machines. 'U zou het niet begrijpen,' fluisterde ze ten slotte. 'Niemand begrijpt het.' En toen ze haar gezicht weer naar hem toedraaide, zag hij dat ze huilde. 'Ik heb het zo verknoeid.' Ze stikte bijna in haar tranen. 'Ik heb het zo vreselijk verknoeid.' Ze keek naar hem op terwijl hij de tranen met een slip van zijn mouw afveegde. 'Oom Lew, ga ik dood?' 

'Nee, lieverd.' 

'Want anders wil ik het liever vooruit weten.' 

Hij drukte een kus op haar klamme voorhoofd. 'Jij gaat niet dood.' 

'Want anders moet ik me erop voorbereiden.' 

Hij kuste haar wangen. 'Lieverd, ik heb je al gezegd...' 

Haar hand zocht de zijne, greep hem stevig vast. 'Want anders moet ik Gideon spreken.' 

'Wie is Gideon?' 

Rachels ijsblauwe ogen sperden zich wijdopen, terwijl haar lichaam in een stuip van het bed omhoogsprong. De monitoren sloegen op tilt en Croaker schreeuwde om een verpleegster. 

'Oom Lew, o, God!' 

Eén moment keek hij in een paar ogen waar zó veel angst uit sprak dat hij zich volkomen en onherroepelijk verloren voelde. 102

Haar uitdrukking, de emotie in die ogen, sneden als messen door zijn ziel. 

Hij drukte haar tegen zich aan alsof hij haar daardoor zou kunnen redden. 'Hou vol, Rachie! Hou vol!' Hij pakte de geest-steen, klemde zijn vingers eromheen, legde hem weer op haar borst, en klemde hem toen weer in zijn gebalde vuist. 

Rachels ogen rolden omhoog en haar hand was ijskoud. Ze had geen kracht meer in haar vingers. 

Hij stond nog steeds te brullen toen drie verpleegsters en de dienstdoende arts kwamen aanhollen. Eén van de zusters moest Matty in bedwang houden, die in het kamertje probeerde te komen. 

'Mijn meisje!' schreeuwde ze. 'Wat gebeurt er met mijn kind?' 

De dokter, een donkere man van Latijns-Amerikaanse afkomst, keek op naar Croaker en zei: 'Zou u zo goed willen zijn ons alleen te laten, meneer?' 

'Dr. Marsh,' zei Croaker. 

'Die is al opgeroepen.' De handen van de dokter hielden zich bezig met een flesje en een injectienaald. Hij blafte bevelen tegen een van de verpleegsters en trok met zijn tanden het plastic beschermkapje van de naald. Hij had alleen nog maar oog voor zijn patiënte, en daar was Croaker hem dankbaar voor. 

Croaker merkte dat hij nog steeds de hand van zijn nichtje vasthield. Hij staarde naar de monitoren, die gegevens van een buitenaards wezen leken door te geven. Toen liet hij haar hand los, glipte langs de dokter en de verpleegsters heen, greep de hand van zijn zus en trok haar mee het kamertje uit. 

Croaker sleurde Matty mee naar de toiletruimte, draaide daar de koudwaterkraan open en duwde haar hoofd onder de straal. Het water was niet ijskoud - dat is kraanwater in Florida nooit maar het hielp wel. Ze stopte met gillen en schoppen, hoewel hij nog net een scherpe elleboog in zijn ribben kreeg. Grommend duwde hij haar nog dieper in de wasbak. 

Hij hoorde haar iets zeggen en boog zich voorover. 'Wat?' 

Nog meer onverstaanbare woorden, en zijn greep verslapte net genoeg dat ze haar hoofd opzij kon draaien. 

'Ik krijg geen adem meer, ellendeling.' 

'De meest gebruikte bijnaam in de familie.' Hij pakte een rol papieren handdoeken die boven op de lege, roestvrijstalen dispenser stond en liet haar los, waarna ze hoestend en proestend overeind kwam. 

Hij rolde het papier af en stak haar een prop toe. Ze stond er-naar te kijken alsof ze geen idee had wat het was. Toen steeg er een zachte jammerklacht uit haar op en begon ze te snikken. 103

'O, God, Lew! O, mijn baby, lieve God!' 

Hij nam haar in zijn armen, drukte haar tegen zich aan, streelde haar natte haar. Hij voelde haar lichaam schokken, voelde alle kracht uit haar wegvloeien, en hij dacht terug aan de tijd toen hij precies zo had gestaan, maar dan nat van de sneeuw en van zijn vaders bloed, en de vrouw in zijn armen was zijn moeder geweest. Verlamd van verdriet en wanhoop had zij zich aan hem vastgeklemd, haar enige houvast in het leven op het moment dat haar leven zijn waarde verloor. Donald Duke was heengegaan, maar Matty had haar dochter nog. 

Matty begon onbeheerst te rillen en te schokken. Ze keek naar hem op, de tranen stroomden over haar wangen, haar ogen waren groot van angst. 

'Lew,' fluisterde ze hees, 'ik kan niet ophouden.' Haar tanden klapperden op elkaar. 'Wat is er met me aan de hand?' 

'Dat is de schok,' zei Croaker. 'Lieverd, dat komt gewoon door de schok en de uitputting.' Hij streek met een hand over haar voorhoofd en veegde pieken nat haar opzij. 'Ik zal je naar huis brengen.' 

Haar ogen hadden de ontzette, angstige blik van een hert dat zich gevangen voelt in de lichtbundels van een paar koplampen. 

'Maar mijn baby... Rachel?' 

De uitdrukking op haar gezicht maakte hem duidelijk dat zij, als er slecht nieuws was, niet in staat was dat aan te horen. Hij liep met haar naar een toilet en liet haar gaan zitten. 'Blijf hier zitten,' zei hij. 'Ik ben zó terug.' 

Op de dialyse-afdeling was het rustig, bijna onnatuurlijk stil. De angst nam bezit van hem terwijl hij langs de centrale zusterpost liep. Voor het afscheidingsgordijn van Rachels kamertje zag hij Jenny Marsh met een paar verpleegsters staan praten. Hij ging iets langzamer lopen en bij de verlaten zusterpost bleef hij even staan. 

'Op het moment gaat het weer goed met haar,' zei dr. Marsh toen ze naar hem toe kwam. Ze schreef iets op Rachels kaart. 'Dr. Cortinez is nu bij haar.' 

'Wat is er in vredesnaam gebeurd?' 

'Ik hoopte dat u me dat zou kunnen vertellen. U was bij haar toen ze wakker werd, heb ik begrepen.' Haar toon hield een zeker verwijt in. Ze gaf de kaart aan een van de verpleegsters en richtte toen haar aandacht op hem. 'Mr. Croaker, u had een zuster moeten roepen.' 

'Dat wilde ik doen, maar Rachel wilde dat beslist niet hebben. Ik mocht niet weg bij haar. Het spijt me. Ik weet dat het verkeerd was, maar ik had niet veel keus.' 

Jenny Marsh keek hem koeltjes aan. 'Rachel ontwaakt dus uit 104

een coma, wat gezien haar toestand een medisch wonder is. Dan zou ze toch nauwelijks bij kennis moeten zijn, laat staan dat ze iets kan eisen.' 

'Dokter, daar vergist u zich in. Ze was volkomen helder. We hebben zitten praten.' Hij had zich voorgenomen niets over de geest-steen te zeggen en wist dat hij dat nu zeker niet meer kon doen. Dr. Marsh, met haar gedegen opleiding, zou zo'n wonderbaarlijke uitleg nooit willen accepteren. Croaker wist zelfs niet eens of hij dat wel kon; misschien was het gewoon toeval. Het probleem was alleen dat hij niet in het toeval geloofde. Jenny Marsh keek hem ongelovig aan. 'Mijn oorspronkelijke prognose is nog steeds van toepassing, Mr. Croaker. Ze heeft die nier nodig. Zonder nieuwe nier redt ze het niet.' 

Hij ging met zijn hand door zijn haar. 'Oké. Ik zorg ervoor. Wat is de uitkomst van mijn onderzoek?' 

'U komt niet in aanmerking.' Ze wierp hem een bedroefde glimlach toe. 'Het spijt me.' 

Croaker slaakte een zucht. Hoe moest hij in godsnaam een nier voor Rachel zien te vinden wanneer er nergens een te krijgen was? Onwillekeurig moest hij weer aan de Bonita's denken, die, volgens Bennie, in Zuid-Amerika menselijke organen verzamelden, en mogelijk ook hier, voor de weinigen die hun ongetwijfeld exorbitante prijs konden betalen. Er moest toch een manier te vinden zijn. Hij kon de hoop nog niet opgeven. 

'Wat kan ik mijn zus over Rachel vertellen?' vroeg hij. 

'Zoals ik al zei, haar toestand lijkt stabiel, maar ik ben bang dat ze weer in een coma is geraakt,' antwoordde dr. Marsh. 'We kijken nu of we erachter kunnen komen wat er met haar is gebeurd. Dat zal enige tijd in beslag nemen - op z'n vroegst morgenochtend. Waarom brengt u uw zus niet naar huis, Mr. Croaker? U beiden kunt hier tóch niets doen. En we bellen u zodra er nieuws is.' 

Dr. Marsh wilde zich net omdraaien toen hij zei: 'Lew. Ik heet Lew.' Zijn blik hield de hare vast. 'Dokter, over die nier. Er moet toch aan te komen zijn, ook al weet ik niet hoe.' Zou zij iets van de Bonita's af weten? Zouden die echt, zoals Bennie het noemde, in dit land organen oogsten? 'Weet u niets?' 

Ze keek hem aan. 'Ik heb gebeld, ben alle mogelijkheden afgegaan. Ik heb gesmeekt en gedreigd en een paar keer heb ik me zelfs belachelijk gemaakt. Méér kan ik niet doen.' 

Maar ze was nog niet uitgepraat, en hij wist het. Hij voelde haar aarzeling meer dan hij het zag, en hij ging er snel op in. 'Dokter, als er nog een andere manier is, moet ik het weten. Alstublieft.' Net als zijn vader had hij genoeg rijke mensen gezien, rovers, bedriegers en dieven om de strijd tussen het geweten van een gezicht te 105

kunnen aflezen. Dat wilde niet zeggen dat Jenny Marsh tot een van die categorieën behoorde; het was nu eenmaal een vaststaand feit dat gewetensstrijd het meest voorkwam bij mensen van onbesproken gedrag en een vriendelijk hart. Jenny Marsh leek hem een oneindig lange tijd strak aan te kijken. Toen wenkte ze zwijgend en hij volgde haar, de dialyse-afdeling af, door een deur waarop Dokterskamer stond. Het was een vrij grote kamer, met zo te zien tweedehands meubilair en een raam dat uitkeek over de Intracoastal. De kamer was leeg. Jenny Marsh schudde haar hoofd. 'Ik lijk wel gek.' Ze propte haar handen diep in de zakken van haar doktersjas. 'Luister, u moet één ding goed begrijpen. Wij allemaal, iedereen die betrokken is bij orgaan transplantatie, zijn uiterst gewetensvol - en ik onderstreep dat woord - met betrekking tot de ethiek. Wij willen absoluut  niets   te maken hebben met een ongeregistreerd orgaan. Voor ons gaat het er nog niet eens om dat het verboden is in gestolen organen te handelen.  Moreel   is het verkeerd, en wij willen er niets mee te maken hebben.' 

Croaker wist dat het gesprek nu een nieuwe en gevaarlijke loop had genomen. 

'Ik luister nog steeds.' 

Jenny Marsh trok haar schouders naar achteren, alsof ze zich schrap zette. 'Maar zo nu en dan vang je wel eens op dat er ook ongeregistreerde organen schijnen op te duiken.' 

Croaker, getraind als hij was om bekentenissen uit onwillige getuigen en verdachten los te peuteren, was een expert in het tussen de regels door lezen. 'Wilt u daarmee zeggen dat u weet dat er in dit land een ondergrondse handel in gestolen organen is?' 

Ze knikte kortaf. 'Maar dat heeft u niet van mij. Als u het waagt iemand te vertellen dat ik zoiets gezegd zou hebben, zal ik het in alle toonaarden ontkennen.' In haar ogen was angst te lezen. Slechts een glimpje groen was er nu nog in haar bruine irissen te zien. 

Hij merkte dat zijn rechterhand om de rugleuning van een sofa was geklemd. Hij dacht aan Sonia's hoofd, dat als een offerande in haar koelkast had gelegen. Wat hadden Antonio en Heitor met de organen uit haar lichaam gedaan? Dat was de vraag die Bennie en hij zich hadden gesteld. En nu had hij onverwacht een antwoord. Er ging een rilling door Croaker heen, en weer voelde hij die vreemde kwetsbaarheid. 'Wie zijn de kopers?' 

'We weten al jaren dat de Arabieren, de Chinezen en de Pakistani's in gestolen organen handelen. Daar staan ze om bekend.' 

'Voorzover ik heb begrepen de Zuid-Amerikanen ook. Wan106

neer ze daar mensen laten verdwijnen - dissidenten, rebellen, politieke vijanden - willen ze er graag een slaatje uit slaan.' 

Jenny Marsh knikte. 'Dat heb ik gehoord.' 

'En hier?' 

Jenny haalde haar schouders op. 

Hij bleef aandringen. Zouden de Bonita's de winning van hun organen naar de Verenigde Staten hebben verplaatst? 'Betekent dat dat u het niet weet of dat u het niet wilt zeggen?' 

'Ik weet het niet. Dat weet niemand.' 

'Iemand moet het toch weten.' Croaker dacht even na. 'Vertel me eens. Als iedereen op uw terrein zo onomkoopbaar is, wie koopt die organen dan?' 

'Iedereen die  ik   ken, is onomkoopbaar.' 

'Kom nou,' zei Croaker. 

Jenny keek om zich heen, alsof ze bang was afgeluisterd te worden. Toen wenkte ze hem haar te volgen. Ze liepen het lab uit, langs de dialyse-afdeling, een korte gang door met aan het einde een deur waarop stond: PAS OP! OPERATIERUIMTE. Daar ging ze hem voor naar een kleinere operatiekamer. Ze knipte het licht aan. Tegen een van de muren stond een voorwerp van roestvrijstaal en porselein, niet groter dan een draagbare schrijfmachine, waaruit flexibele slangetjes staken. Het had een ovale vorm, met pootjes en met rubber beklede meetapparatuur. Ze liep erop af. 'Dit is een besprenkelaar.' Ze legde haar hand op de gladde bovenkant. 

'Hierin blijft een nier lang genoeg goed om ons de tijd te geven hem te transplanteren.' 

Croaker bekeek de besprenkelaar, maar zag er niets bijzonders aan. Het ding zag eruit als elk ander medisch apparaat, geheimzinnig en daarom lichtelijk bedreigend. 

'Ik zal u een voorbeeld geven,' zei ze. 'Er is een ongeluk op de I95. Vele dodelijke slachtoffers.  Zodra   die geïdentificeerd zijn, worden ze met ambulances regelrecht naar een mortuarium gereden.' Ze schoof een paar losse haartjes achter haar oren. 'Stel nu, in dit denkbeeldige geval, dat de ziekenbroeder op de ambulance niet brandschoon is. Hij heeft schulden of wil gewoon wat extra's bijverdienen. Hoe dan ook, hij gaat voor zichzelf beginnen. Dan koelt hij de buikholte van de lijken tot 32° Celsius, tot hij het lichaam aan de besprenkelaar kan aansluiten. Daarna zet hij alles in een belzeroplossing. Vergeet niet, met een nier heeft hij 72 uur de tijd. Maar goed, waarschijnlijk staan de kopers al bij hem in de rij. Hij controleert het antigeentype, dat zes tot acht uur duurt. Bingo! Hij koppelt de nier aan iemand op zijn lijst en verkoopt hem. Niemand die het merkt, want doorgaans zijn de stoffelijke overschotten van verkeersslachtoffers er zó erg aan toe dat het de lijkschouwer niet eens opvalt dat erin gesneden is.' 
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Hij hield zijn hoofd een beetje schuin. 'Is dit voorbeeld denkbeeldig of komt het echt voor?' 

Ze keek hem ongelukkig aan. 'Het schijnt zo wel te gebeuren.' 

'Oké. Maar wat dan? Degene die de nier koopt, zal niet naar u toe komen of naar iemand als u om hem te implanteren?' 

'Nee.' Jenny streek met haar lange, slanke vingers de voorkant van haar doktersjas glad. 'Maar ongetwijfeld zijn er anderen die dat wel willen doen.' 

'Kent u zo iemand?' 

Ze keek hem somber aan. 'U zou versteld staan hoe gemakkelijk het is een niertransplantatie te verrichten. Dat kan in werkelijk elke particuliere kliniek. Het enige dat je nodig hebt, zijn drie vakmensen: een chirurg, een anesthesist en een operatiezuster.' 

Croaker keek haar onderzoekend aan. 'Waarmee u dus zegt, dat dit gebeurt?' 

'Trek zelf uw conclusies maar,' zei Jenny zachtjes. 

'Waarom hebt u me dit verteld?' vroeg Croaker. 'Zelfs als ik in staat was aan een nier te komen, zou u hem nog niet bij Rachel implanteren - zelfs niet als haar leven ervan afhing.' 

Jenny Marsh drukte een hand tegen haar slaap. 'Ik weet het niet. Ik zei al dat ik wel gek leek.' Ze draaide zich om en staarde naar de lege operatietafel, glimmend in de lampen erboven. 'Misschien komt het omdat u van de politie bent. Politieagenten zijn op een bepaalde manier net priesters. Het doet je soms goed om bij hen te biechten.' 

'Maar u hebt niets verkeerds gedaan.' 

Ze draaide zich om, en het groen in haar ogen schitterde. 'Nee, maar in Rachels geval blijk ik er wel over te denken.' 

'En dat jaagt u angst aan.' 

'Méér dan u zich voor kunt stellen.' 

'Ga morgenavond met me mee uit eten,' stelde hij voor. Hij móest meer te weten zien te komen over die orgaanwinning bin-nen de Verenigde Staten. Misschien zou het een aanwijzing opleveren tegen Antonio en Heitor. Trouwens, had zij hem niet een sprankje hoop gegeven, een lichtstraaltje in de duisternis? Als zij iemand kende die aan een gezonde nier kon komen - geregistreerd of niet - voor Rachel... Het winnen van organen via verkeersslachtoffers was niets vergeleken bij wat Antonio en Heitor deden. Maar toch. De gedachte dat hij zo'n soort beslissing zou moeten nemen, joeg hem evenveel angst aan als het haar blijkbaar deed. 'Op dit moment moet ik mijn zus thuis zien te krijgen, maar morgen kunnen we er verder over praten.' 

'Ik heb het te druk.' 

'Nee, dat hebt u niet,' zei hij. 'Toen ik langs de zusterpost kwam, heb ik uw rooster gezien. U bent na achten vrij.' 
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Weer die koele blik. 'Hoe weet u dat ik niet al een afspraak heb?' 

'Hebt u die?' 

Jenny sloeg haar ogen neer, ze zag er dodelijk vermoeid uit. 

'Het doet er niet toe. Er valt verder niets te bepraten.' 

'Misschien niet, maar het kan toch geen kwaad met mij uit eten te gaan?' Hij glimlachte. 'Zie het maar als een dank je wel namens Rachel. U hebt uw uiterste best voor haar gedaan, en zij... wij zijn u allemaal heel dankbaar.' 

'Zelfs als ik wilde...' Ze schudde haar hoofd. 'Ik maak er geen gewoonte van buiten het ziekenhuis met de familieleden van mijn patiënten om te gaan.' 

'Dat is heel verstandig.' Hij wierp haar een ironische blik toe. 

'Maar er zijn momenten dat je daarvan moet afwijken.' 

'En u denkt dat dit zo'n moment is, Mr. Croaker?' 

'Lew,' corrigeerde hij haar. 'Ja, dat denk ik. Hoeveel gevallen als Rachel heeft u al gehad, dokter?' 

'Geen enkele.' 

Ze zei het zonder aarzeling; dat leek hem een goed teken. 

'Nou dan, laten we alle voorzichtigheid overboord zetten en  alle regels overtreden.' 

Jenny Marsh keek hem een moment aan en knikte toen onwillig'Mooi zo,' zei hij. 'Ik kom u hier afhalen.' 

Weer keek ze hem somber aan. 'Waarom heb ik het gevoel dat ik hier spijt van zal krijgen?' 

'Omdat u een vrouw bent die zich aan de regels houdt.' 

'Is het niet heerlijk,' zei ze met een fijn glimlachje, 'om overal een antwoord op te hebben?' 
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Matty woonde in Palm Beach in de flat die Donald Duke vijfjaar eerder gekocht had en bij de scheiding haar eigendom was geworden. Hij lag op de twaalfde verdieping van Harbour Pointe, een van de vele blitse woontorens langs de Goudkust van ZuidFlorida. Je had er zowel uitzicht op de Atlantische Oceaan als op de Intracoastal. Het gebouw stond op loopafstand van het Breakers Hotel en de duurdere restaurants aan de Royal Poinciana Way, en was vooral in trek door iedereen die zich op het strand met diamanten tooide. Behalve de prachtige uitzichten, uiterst ruime kamers, weelderige marmeren baden met vergulde kranen en een eersteklas fitness centrum op de bovenste verdieping had Harbour Pointe ook nog zowel een portier als een conciërge. Op de twaalfde verdieping aangekomen, knipte hij alle lampen in het appartement aan, alsof hij door het verdrijven van de duisternis Matty's plotselinge en verpletterende depressie kon opheffen. Nadat hij haar had verteld dat Rachels toestand stabiel was, had ze niets meer gezegd. 

Hij zette haar op een van de twee tegenover elkaar staande banken in de woonkamer. Het hele appartement was weelderig ingericht in een stijl die de binnenhuisarchitect Europees had genoemd: stijlmeubelen, bekleed met ruimvallende lichte moiréstoffen en stoffen met Proven?aalse patronen, antieke oosterse tapijten in rood-en blauwtinten die verbleekt waren door de tijd en het zonlicht. Dit alles tegen allerlei blikvangers: beeldjes, schilderijen van het Franse platteland, smalle wandtafeltjes, volle gordijnen met kwasten en franje, enorme kristallen schalen en een overvloed aan decoratieve prullaria. De wanden waren deels be-dekt met de alomtegenwoordige Floridiaanse spiegels. De hele inrichting getuigde van een dun laagje cultuur. Gezien wat hij wist van Donald Duke verbaasde hem dat niet, maar iets anders wel. In deze hele overdaad viel het Croaker op dat er nergens foto's stonden, geen persoonlijke bezittingen of herinnerin110

gen van de laatste vijftien jaar, geen enkel idee van individualiteit. Waar was Matty in al dit anonieme geglitter? 

Matty zat naar haar blote voeten op het tapijt te staren. Ze zag er uitgeblust uit. 

'Wanneer heb je voor het laatst gegeten?' Hij moest haar losrukken uit die stilte. 'Matty?' 

'Ik weet het niet meer.' 

Hij liep naar de keuken. 'Ik zal wel iets voor je klaarmaken.' 

'Dan zul je toch moeten kunnen toveren,' riep ze hem na. 'Ik heb al een week lang geen boodschappen in huis gehaald.' 

Dat was geen grapje. De koelkast in de verhoudingsgewijs kleine keuken bleek inderdaad leeg te zijn, op drie doosjes van de afhaalchinees, een pak zuur geworden melk, een lege beker havermoutpap, een knoflookteentje, een half kropje verlepte ijsbergsla, een paar zacht geworden bosuitjes en een pot pindakaas na. In de vriezer vond hij in aluminiumfolie gewikkelde pakjes cake, een pak koffiebonen en twee nog ongeopende bekers Haagen Dazsijs. 

'Jezus,' mompelde hij toen hij in de doosjes van de afhaalchinees keek. In de ene zat rijst die helemaal verdroogd was, in de tweede iets met garnalen, waarvan de zure stank hem de adem benam. In de derde had ooit een portie rundvlees met gembersaus gezeten. Het enige dat daarvan over was, waren lange reepjes gember in een bruine, gestolde saus. 

Hij keek in de keukenkastjes en vond een pak spaghetti en een halfvolle fles whisky. Alles bij elkaar, met een plastic zakje sojasaus van de Chinees, was dat genoeg. Hij haalde een grote pan te voorschijn, vulde die voor de helft met water en zette dat op het gas. In een schaal verdunde hij de pindakaas met een beetje warm water. Toen sneed hij de knoflook en de uitjes klein, deed de gemberreepjes met de sojasaus in een sauspannetje, voegde daarna de knoflook toe en zette alles op het vuur, nadat hij er eerst nog een ruime scheut whisky bijgedaan had. Tegen die tijd kookte het water in de pan en liet hij de spaghetti erin glijden. Toen hij een kwartier later Matty aan tafel riep, werden haar ogen zo groot als schoteltjes. 'Wat moet dat voorstellen?' vroeg ze, wijzend naar de pasta in een lichtbruine saus. 

'Ga zitten en eet.' Hij strooide de fijngesneden bosuitjes erover. Matty zuchtte, ging met haar handen door haar haren en liet zich op een stoel zakken. Intussen had ze de doorgelopen makeup van haar gezicht geveegd en zag hij haar weer als het jonge meisje dat hij zich kon herinneren. Toen ze eenmaal begon met eten, kon ze niet meer ophouden. Nadat ze vijf, zes scheppen naar 111

binnen had gewerkt, keek ze naar hem op. 'Jij  kunt   toveren. Dit is heerlijk!' 

'Merci.' Hij ging tegenover haar zitten en schepte een klein beetje op zijn bord. Het was eigenlijk alleen maar voor de show; de steak die hij bij Bennie had gegeten, lag hem nog als een steen op zijn maag. 

Matty veegde haar mond af. 'Waar heb jij zo leren koken?' 

'In Japan,' zei Croaker. 'Eigenlijk uit pure noodzaak. Ik heb de pest aan rauwe vis, dus overal waar ik kwam, zocht ik het beste Chinese restaurant uit. En neem maar van mij aan dat ze die daar in ruime mate hebben.' Hij draaide wat pasta om zijn vork heen. 

'Op een of andere manier lukte het me altijd de beste maatjes met de chefkok te worden.' Hij schoot in de lach bij de herinnering. 

'Dat was ook niet zo vreemd.' Hij liet de nagels uit zijn biomechanische hand te voorschijn komen. 'Nadat ik ze een demonstratie had gegeven van mijn eigen manier van hakken en snijden, nodigden ze me altijd uit in hun keukens. Je had ze om me heen moeten zien staan.' 

Matty schudde haar hoofd terwijl ze zich nog eens opschepte. 

'Jij zit werkelijk vol verrassingen.' 

'Jij ook.' Hij keek haar veelbetekenend aan, en toen haar blik de zijne kruiste, vroeg hij: 'Matty, denk je dat je mij kunt vertellen waarom Rachie gelooft dat zij Donald heeft weggejaagd?' 

Ze trok haar wenkbrauwen samen. 'Zegt ze dat?' 

'Ja. En ze zei ook dat haar vader haar na de scheiding niet meer is komen opzoeken.' 

'Voor een deel is dat waar.' Ze legde haar vork neer. 'Ik wil je wel vertellen dat we daar via de telefoon enorme ruzie om hebben gehad.' 

'Niet persoonlijk?' 

Ze schudde haar hoofd. 'Nee, dat weigerde Donald ten stelligste. Hij had alle banden verbroken, en dat was dan dat, wat hem betrof. Voor hem was de scheiding te vergelijken met een operatie; hij kon zich niet voorstellen waarom iemand terug zou komen om zijn galblaas nog eens op te zoeken.' 

'Maar Rachel was zijn dochter...' 

Ze trok haar wenkbrauwen op. 'Voor hem was Rachel mijn dochter; zij maakte deel uit van het leven dat hij ooit had geleid en dat hem zó verveelde.' 

'Wat zeg je dat kalm.' 

Ze schoof haar bord naar achteren; ze had genoeg gehad. 'Donald was een gedreven mens. Hij was altijd rusteloos, altijd aan het slopen en opbouwen, en hij was nooit tevreden met wat hij had gemaakt. Ik begreep hem. Dat is iets waar jij nooit de moeite voor hebt genomen.' 
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Ondanks zichzelf werd Croaker woedend. 'Je verdedigt die ploert nog steeds?' 

Matty zuchtte, haalde haar vuurrode nagels door haar dikke haar. 'Ik zie al welke kant dit opgaat, en daar heb ik helemaal geen zin in.' Ze legde haar hand over de zijne heen. 'Niet nu we elkaar weer gevonden hebben.' Ze keek hem glimlachend aan. 'Maar heus, Lew, er was een kant aan hem die jij nooit hebt kunnen begrijpen. Jij had het veel te druk met een hekel aan hem te hebben.' 

'Daar gaf hij me alle reden toe.' 

Heel even kregen haar ogen een harde uitdrukking, en Croaker balde onder de tafel zijn biomechanische hand. 'En nu de waarheid, Matty. De waarheid en niets dan de waarheid. Bij Rachie's doop was ik blij voor je, ondanks de manier waarop je ons had behandeld. Toen kwam Donald naar me toe en sloeg zijn arm om me heen. Ik zweer je, het scheelde niet veel of hij had me op mijn wang gezoend.' 

'Dat weet ik nog.' 

'Maar de rest weet je niet,' zei Croaker. 'Hij vertelde me hoe heerlijk hij het vond een politieman in de familie te hebben, wat een goeie vrienden we zouden worden - wat we samen allemaal voor leuke dingen zouden gaan doen, je weet wel, als mannen onder elkaar. Zoals bijvoorbeeld rondvliegen in zijn privé-vliegtuig, om te jagen en te vissen. "De hele wereld is van ons," zei hij tegen me. "En wanneer we dat doen, heb ik graag dat je je politievrienden ook uitnodigt. Je weet wel, de hoge omes, degenen die veel in de melk te brokkelen hebben bij het gemeentebestuur." Daarna sloeg hij zijn arm me heen en zei: "Het beste wat jou kon overkomen, is mijn huwelijk met jouw zus. Geloof mij maar. Samen gaan we méér geld verdienen dan je ooit gedroomd  had. Als   jij je vrienden tenminste zover krijgt dat ze met ons meespelen.'" 

'Wat bedoel je daarmee?' 

Hij zag de onthutste blik in haar ogen en hield haar hand stevig vast. 'Voor ik verder ga... dit is het laatste, Matty. Hij heeft al te veel jaren tussen ons gestaan. Dat wil ik niet meer laten gebeuren. Het is allemaal verleden tijd. Afgesproken?' 

Ze knikte. 'Ja, Lew,' fluisterde ze. 'Wat mij betreft is Donald verleden tijd. Maar nu wil ik dan ook het hele verhaal horen.' 

'Goed dan. Donald wilde in contact komen met alle juiste mensen in New York. Dat betekende politici, politiefunctionarissen en vakbondsleiders. Hij wilde dat ik ze allemaal aan hem voorstelde, hier en daar wat druk zou uitoefenen als dat nodig was. Zodat hij zijn vuile zaakjes kon afhandelen.' Hij boog zich over de tafel naar haar toe. 'Lieverd, dat was het moment dat ik zowat ontplofte en hem een dreun verkocht.' 
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'Dat heb je me nooit verteld,' fluisterde ze. 

'Omdat ik zo verschrikkelijk kwaad was,' zei hij. 'Maar ook om-dat jij er nog niet aan toe was om dat van mij te horen.' 

Croakers hart brak bij het zien van de troosteloze uitdrukking op het gezicht van zijn zus. Nu wist ze dat er méér achter Donald stak dan ze had geweten. Het gekke was, dat hij van dit moment had gedroomd, om haar zelfgesponnen fantasie rondom Donald onderuit te halen. En nu het gebeurde, kreeg hij er alleen maar een vieze smaak van in zijn mond. 

'Jezus, wat heb ik een rommeltje van mijn leven gemaakt.' 

'Nee, lieverd. Je bent gewoon verliefd geworden.' 

Ze lachte wrang. 'Noemen ze dat tegenwoordig zó?' Ze schudde haar hoofd, terwijl ze zich aan zijn hand vastklemde alsof dat haar reddingslijn was. 'Ik was intelligent, knap... en kwetsbaar. En Donald kreeg het allemaal op een dienblad aangereikt.' 

Ze probeerde te glimlachen. 'Zo is het gegaan, Lew. Al zijn vrienden... nee, al zijn  relaties...  jonge miljonairs en slimme ondernemers, waren getrouwd met iemand van stand. Ze kozen vrouwen met een bepaalde afkomst, van wie de familie hun toegang verschafte tot kringen met nog méér geld dan ze al hadden. Goed, maar Donald was anders. Misschien vond hij dat gewoon te gemakkelijk. Hij wilde iets méér. Hij wilde iets kunnen afbreken en weer helemaal opnieuw opbouwen, zoals hij ook met zaken deed. Hij wilde de Henry Higgins zijn tegenover mijn Eliza Doolittle. Hij wilde een dame van stand  creëren   uit een zwervertje van Heli's Kitchen.' 

Ze gebaarde met haar hand. 'O, hij maakte er geen geheim van. En ik, ik vond het zo opwindend. Wie zou dat in mijn plaats niet geweest zijn? De aandacht en de verzorging waarmee hij mij omringde, waren voor mij een droom die uitkwam. Spraaklessen, les in etiquette, vreemde talen... lieve God, hij nam zelfs een beroemde leraar van de Metropolitan Opera in de arm! Ik kreeg privé-les in ballet, tennis, paardrijden, polo, bewegingsleer, zeilen. Toen hij me gereed achtte, kon hij met me voor de dag komen. We namen deel aan de vossenjacht in Engeland, polowedstrijden in Argentinië, zeilraces in Newport. Het maakte me blind voor al het andere.' 

Ze klemde zich vast aan haar ellebogen als een drenkeling aan een stuk hout. 'Dit is mijn  Walpurgisnacht.'  Haar uitdrukking trof Croaker hard. 'Donald is nu dood, en mijn dochter bijna, en alles wat ik ooit in hem bewonderde is tot stof vergaan. Eindelijk zie ik de waarheid zoals hij is. En als ik dat nu niet kan aanvaarden, zal ik het nooit kunnen.' 

Matty stak haar arm uit en legde haar handpalm in een zegenend gebaar op zijn hoofd.Toen maakte ze zijn haar in de war, zoals ze vroeger altijd deed. 114

'Het is goed.' Haar stem, met het volle timbre van een coloratuursopraan, vulde de kamer. 'Eindelijk begrijp hoe kwaad jullie op elkaar zijn geweest.' 

Ze stond op, pakte hem bij zijn kin en draaide zijn gezicht zó dat ze hem in de ogen kon kijken. Toen kuste ze hem op allebei zijn wangen. 'Maar nu is alles gezegd en kunnen we het vergeten, omdat wij elkaar weer hebben gevonden. Na al die tijd.' 

Toen had ze het even druk met afruimen en afwassen. Ze deed dit alles zó vanzelfsprekend dat hij wist dat ze zich had neergelegd bij het alleen zijn en wellicht ook bij het vreselijke dat Rachel was overkomen. 

Toen ze hem in de keuken hoorde komen, draaide zij zich om en hij sloeg zijn armen om haar heen en hield haar dicht tegen zich aan. Na een poosje ging ze verder met de afwas en vroeg: 'Lew, wat heeft Rachel verder nog gezegd toen ze wakker werd?' 

'Je dochter is kwaad.' 

Matty knikte, terwijl haar in rubberhandschoenen gestoken handen een bord afspoelden. 'Dat is iets waar negenennegentig procent van alle teenagers last van heeft.' Ze sprak alsof ze zichzelf probeerde te overtuigen, en keek hem over haar schouder bezorgd aan. 'Wat is er? Ben je te oud om je dat te kunnen herinneren?' 

'In tegenstelling tot wat je op tv ziet, zijn ze niet allemaal aan de drugs,' zei hij. 'En ook hebben ze niet allemaal een geheim, zoals Rachel wél heeft.' 

Matty draaide zich met een ruk om, haar gezicht getekend door een nieuwe zorg. 'Wat voor geheim?' 

'Dat weet ik niet,' moest hij toegeve^n. 'Ik hoopte dat jij me dat zou kunnen vertellen. Zij weigerde dat.' 

Matty ging verder met de afwas, maar hij kon zien dat ze geschokt was. Hij pakte een bord uit het afdruiprek en begon dat af te drogen. 

'Heb jij de afgelopen drie, vier maanden een verandering in Rachel opgemerkt?' 

Ze schudde het hoofd. 'Niet echt. Sinds Donalds dood is ze zwijgzaam, in zichzelf teruggetrokken. Toen hij een halfjaar geleden om het leven kwam, leek er in Rachel iets te knappen. Ik weet niet wat het was. Misschien wel haar hoop dat hij haar op een goede dag weer in zijn leven zou toelaten.' 

'Heb je er met haar over gepraat?' 

'Zo vaak. Maar ik kan me niet in haar wereld inleven. Hoe ik het ook probeer, ik snap niets van Green Day of van al die andere lawaaiige rock and roll-bandjes. Die klinken in mijn oren allemaal precies eender.' Ze zette nog een bord in het afdruiprek en begon 115

een pan te schuren. 'En om heel eerlijk te zijn, heeft Rachie ook liever dat ik ze niet begrijp. Elke poging me in haar wereld te verdiepen, ziet zij als opdringerigheid.' 

'Matty, de hoeveelheid drugs die zij gebruikt... dan is er iets heel erg mis. Kun je je helemaal niets herinneren?' 

'Zoals je wel snapt, deed de scheiding haar geen goed.' Ze haalde haar schouders op. 'Maar verder zou ik het niet weten. Ik bedoel maar, een half jaar geleden ging ze voor haar jaarlijkse schoolkeuring naar dokter Stansky, en toen was er niets aan de hand.' Ze trok haar wenkbrauwen samen. 'Ik kan alleen maar zeggen dat Stansky tegen mij niets gezegd heeft over eventueel drugsgebruik.' 

'Dat verbaast me niks,' zei Croaker. 'Drugsverslaafden kennen alle trucjes om door een onderzoek te komen.' Hij boog zich naar voren. 'Weet je zeker dat er niets anders is? Geen vreemd gedrag, lage cijfers op school, geen chronisch liegen, geen geld dat uit je portemonnee verdween, dat soort dingen?' 

'Absoluut niet. Ze haalt op school de beste cijfers. En wat de rest betreft, heb ik Rachel goed opgevoed.' 

'Mensen veranderen door drugsgebruik, Matty.' Hij wachtte even op haar antwoord. Toen dat niet kwam, zei hij: 'Ik zou graag eens een kijkje willen nemen in Rachels kamer. Mag dat?' 

In plaats van antwoord te geven, zei ze: 'Ik wou dat ik gelegenheid had om met haar te praten.' 

'Ken jij een zekere Gideon?' 

Ze draaide zich naar hem om. 'Dat zal wel een vriendje van haar zijn. Ik weet dat ze wel eens met een Gideon uitging. Maar ik heb hem nog nooit ontmoet. Ze wilde niet over hem praten.' 

'Je liet haar met hem uitgaan zonder verder iets van hem af te weten?' 

'Lew, Rachel is vijftien en voelt zich tweeëntwintig.' Bij het zien van de uitdrukking op zijn gezicht zei ze: 'Wat had ik dan moeten doen, haar aan de ketting leggen? Ik kan haar niet elke avond van het jaar thuishouden. Ze haat me zo al. Dat laat ze tegenwoordig genoeg merken.' 

'En haar vader? Wat voelt ze voor hem?' 

Matty zuchtte. 'Dat is het grootste raadsel in mijn leven. Ik heb je al verteld dat Donald nooit veel naar haar omkeek. Rachel merkte dat natuurlijk wel, maar het leek haar verder niet te storen. Wanneer hij weg was, hunkerde ze naar een telefoontje van hem, hopend om met hem te kunnen praten. En ook al stelde hij haar elke keer weer teleur, ze bleef hopen. O, wat kon ik me daar kwaad om maken!' Haar stem klonk harder terwijl ze de schone pannen en borden op elkaar stapelde. 
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Croaker was verrast door de scherpe klank in haar stem. 'Matty, wat is er?' 

'Niets.' 

'Je bent nu zover,' zei hij. 'Vertel me de rest nu ook maar.' 

Ze schudde het hoofd. 'Het is niets.' Ze haalde haar schouders op. 'Alleen, je weet wel...' Hij zag dat ze diep ademhaalde. 'Nou ja, soms leek het wel alsof Rachel en Donald... dat ze een of ander spelletje speelden.' Ze liet een verlegen lachje horen dat klonk als een snik. 'Stom van me.' 

'Nee, dat is het niet,' zei Croaker. 'Vertel me maar wat je bedoelt.' 

Matty spoelde de borden af zoals ze alles deed, met aandacht voor de details. Geen wonder dat zo'n goede Eliza Doolittle was gebleken. Zowel op school als bij dat reclamebureau had zij bewezen de puntjes op de i te kunnen zetten. 'Dat gedoe van aantrekken-afstoten tussen die twee, al toen Rachel nog veel jonger was...' 

'Vóór de scheiding, bedoel je?' 

Matty knikte. 'Ja. Hun houding tegenover elkaar, soms leek het wel of ze ervan genoten. Rachel ging dan naar hem toe, Donald wees haar af en dat escaleerde dan tot ze allebei door het dolle heen waren.' 

'En wat gebeurde er dan?' 

'Ik weet het niet.' Matty zag er droevig uit bij de herinnering. 

'Net als een zeepbel die uit elkaar klapt, was het dan opeens afgelopen. Het ene moment deden ze zo, en dan opeens... deden ze weer normaal.' 

'Ging hij er uiteindelijk mee akkoord haar te ontmoeten? En werd daardoor de spanning gebroken?' 

'Soms wel, ja; maar andere keren niet. Tenminste, ik heb nooit gemerkt dat ze het eens waren.' Het was duidelijk dat Matty zich met dit raadsel geen raad wist. 'Hoe dan ook, Donald ging weer aan het werk en Rachel was weer vrolijk en op een of andere manier gekalmeerd. Tot het weer helemaal van voren af aan begon.' 

Croaker vroeg voorzichtig: 'Matty, ik moet je dit vragen. Probeerde Donald misbruik van Rachel te maken?' 

'Absoluut niet.' Haar ogen stonden helder en hij zag geen reden aan haar te twijfelen. 'Je kent me toch goed genoeg, Lew. Dat had ik nooit toegelaten. Maar het kwam nooit ter sprake; zo'n man was Donald niet. Hij was veel te voldaan met zichzelf en met alles wat hij deed. Hij wist zoveel manieren om zijn macht uit te oefenen dat hij die fysieke overmacht niet nodig had.' 

Ze leek verloren in haar eigen gedachten. De afwas was gedaan. Ze trok haar handschoenen uit en legde een hand op zijn arm. In haar ogen schitterden tranen. 'Ga haar kamer maar bekijken.' 
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Hij liep de gang door, zijn voetstappen werden gedempt door het dikke tapijt. Helemaal aan het eind ging hij Rachels kamer binnen. Het leek een typische meisjesslaapkamer. De wanden wa-ren wit geverfd, afgezet met zwart, als een rouwrandje. Aan de muren hingen posters van Curt Cobain, de overleden zanger van Nirvana, samen met posters van andere rockgroepen: Stone Temple Pilots, Live, en R.E.M. 

De beddensprei had een zwart-wit patroon dat Croaker herinnerde aan tafelkleedjes in restaurants in de jaren vijftig. Hij ging op het bed zitten en keek om zich heen. Hij wilde de kamer zo graag vanuit Rachels oogpunt bekijken. Wanneer ze 's morgens wakker werd, was dit wat ze zag. Hij had de ervaring dat mensen bij het wakker worden hun dierbaarste bezittingen als eerste wilden zien. Hij zag Curt Cobain aan de muur; hij zag door het raam de lichtjes van Palm Beach; hij zag een foto op haar toilettafel. In het zwarte, houten lijstje zat een zwart-witfoto van een opvallend knappe, jonge vrouw met donker, halflang haar. Ze was gekleed in een doorzichtige plastic regenjas en klemde een witte, langharige kat tegen haar borst. Onder de plastic regenjas droeg de vrouw een brede, zwarte gordel, bezet met metalen sierspijkers. Croaker stond op en pakte de foto. Het was geen gewone foto, maar een knipsel uit een tijdschrift. De jonge vrouw was een model. Hij draaide het lijstje om en maakte het open, maar op de achterkant van de foto stond slechts een advertentie voor B uff aio-spijkerbroeken. De naam van het tijdschrift, of de datum, was nergens te vinden. 

Hij deed de foto terug in het lijstje en raapte een andere, kleinere foto op die achter de eerste verborgen was geweest. Dit was er een van Rachel. Ze droeg een aquamarijn satijnen japon met een jeugdige halslijn. Ze had zich opgemaakt en om haar hals droeg ze een parelketting - misschien van Matty geleend. Ze zag er mooi en heel volwassen uit. Croaker vermoedde dat ze zo naar een schoolfeest was gegaan. Alleen zag ze er helemaal niet blij uit. Hij haalde de foto te voorschijn die zijn zus hem had gegeven en vergeleek de twee kiekjes. Op die van hem was Rachel op een onbewaakt ogenblik gekiekt. Op de andere, geposeerde foto stond ze zó intens te kijken dat het bijna leek alsof ze kwaad was. Hij legde de foto met de feestjurk neer, maar opeens viel hem iets op. De foto van het model in de plastic regenjas was iets verschoven en er bleek nóg iets achter te zitten. Hij schoof de foto uit het lijstje, en tot zijn grote verbazing vond hij daar een foto van zichzelf. Eén moment kon hij zich niet herinneren wanneer of waar die gemaakt was. Toen wist hij het weer. Tijdens de bruiloft van een nichtje in Forest Hills. Maar had hij niet samen met Mat118

ty op die foto gestaan? Hij hield de foto op en zag dat de linkerkant voorzichtig was weggeknipt. Wanneer hij goed keek, zag hij nog net Matty's arm en heup. 

Nadat hij de foto had teruggedaan, doorzocht hij Rachels ladekast, keek in alle hoeken, vond stapeltjes T-shirts en katoenen bloesjes, slipjes en beha's. Hij zocht twee dingen: sporen van drugs en haar dagboek. Meisjes van haar leeftijd hielden bijna altijd een dagboek bij. Dagboeken om geheimen in op te schrijven, en hij vermoedde dat zijn nichtje wel een aantal geheimen zou hebben. Zoals: wie was Gideon? Iemand met wie ze 's avonds uitging. Matty dacht dat het een vriendje was; Croaker dacht er de drugs bij. Hij vond echter niets, behalve een grote zak lavendelpotpourri in de onderste la. 

Haar kleerkast was eerder leeg dan vol. Er hingen wel wat kleren - voor het grootste deel zwart, drie spijkerbroeken, een paar dr. Marten-schoenen met dikke zolen, een paar zwart-witte Airwalk-sportschoenen. Aan een hangertje van ijzerdraad hing een stel zwarte riemen met metalen sierspijkertjes in alle vormen en maten. Hij dacht aan de foto van het model in haar doorzichtige plastic regenjas en de versierde riem. In een hoek vond hij een zwart leren jack. Op de rug had iemand in witte verf het woord MANMAN geschreven. 

Direct daaronder, op de bodem van de kast, lag de aquamarijn satijnen feestjurk in een hoek gesmeten. Hij bukte zich, raapte de jurk op om hem op te hangen en zag toen iets liggen. Omdat de jurk eroverheen had gelegen, was het hem niet eerder opgevallen. Met een roestvrijstalen nagel trok hij het in het licht. Het was een rode rubberbal met aan elke kant een zijden koordje. Croaker had zulke dingen eerder gezien. Dit was een bal die hoorde bij de nare, ritualistische attributen die men bij SM gebruikte. Lange tijd zat hij daar op zijn hurken voor zich uit te staren. Een ader in zijn slaap klopte driftig, terwijl hij nadacht over het steeds groter wordende raadsel dat Rachel heette. Wat seks betreft, had hij zich altijd gehouden aan leven en laten leven, maar deze ontdekking was een schok voor hem. Dit was zijn nichtje, niet een of andere straathoer. 

In gedachten zag hij Matty's gezicht, haar verbijstering was pijnlijk geweest. Zij had gesproken over Rachels relatie met haar vader. Croaker had er meer dan een aanduiding van SM in gezien, ook al werd dat misschien alleen maar uitgeoefend op het emo-tionele vlak. Matty was intelligent genoeg om dat te vermoeden. Maar stel dat het, wat Rachel betreft, verder ging? Stel dat zij in haar seksuele relatie met Gideon die perverse emoties helemaal uitleefde? 

119

Uiteindelijk pakte hij het balletje en stak het in zijn jaszak. Hij was niet van plan dit aan zijn zus te laten zien. Ze had voorlopig genoeg schokken te verwerken gekregen. Vóór hij verder nog iets deed, hing hij de feestjurk voorzichtig op, waarna hij het lijfje gladstreek. Het was alsof hij door alle kreukels weg te strijken het beeld terug kon halen dat hij van Rachel had gehad vóór de vondst van die rubberbal met zijn groezelige betekenis. Een voor een doorzocht hij de zakken van het leren jack. Hij ontdekte een rolletje zuurtjes, een paar ineengepropte papieren zakdoekjes, wat losgeld, een balletje van aluminiumfolie. Dat balletje was stevig in elkaar gepropt. Hij schoof een roestvrijstalen nagel uit en opende het balletje met de vlijmscherpe punt. Er zat niets in, behalve wat witte korreltjes. Hij rook eraan, likte er voorzichtig aan. Het zou coke kunnen zijn, dacht hij, maar het was te weinig om er zeker van te zijn. 

Hij deed het rolletje zuurtjes terug in de linkerzak toen hij iets tegen de achterkant van zijn hand voelde. Hij tastte in het rond, maar kon er niet bijkomen. Vreemd, hij haalde het jack van zijn hangertje en draaide het binnenstebuiten. Hij bekeek de zomen. Die waren keurig dichtgestikt, behalve een stukje van een centimeter of tien aan de linkerkant, waar het met grote steken was dichtgenaaid. Hij sneed de draad door en trok, met een angstig voorgevoel, de voering los. Toen stak hij zijn vingers in het gat. Hij haalde een plastic zakje, gevuld met wit poeder, tevoorschijn. Nadat hij dat had geopend, stak hij het puntje van zijn tong erin. 

Hij smoorde een paar stevige vloeken. Er was geen vergissing mogelijk. Het was cocaïne. 

Matty was nog steeds in de keuken aan het werk. Ze had koffie gezet en sneed nu een taart aan die ze uit de vriezer had gehaald. 

'Voor noodgevallen,' zei ze toen hij binnenkwam. 'En als dit geen noodgeval is, weet ik het niet meer.' 

Ze wierp hem een aarzelend glimlachje toe terwijl ze het gebak in de magnetron zette. 'Nog iets interessants gevonden?' 

'Iets dat met Gideon en Rachel te maken heeft,' zei hij zachtjes. De angst doorgroefde Matty's gezicht bij het zien van het zakje coke. 

Ze bracht haar hand naar haar mond. 'O, God. Is het...?' 

Hij knikte. 'Cocaïne. Dat heb ik in Rachels kast gevonden.' 

Croaker keek naar haar mooie, angstige ogen. De magnetron piepte en automatisch deed ze het deurtje open. De keuken rook naar kaneel en walnoten en koffie. Ze stond met nietsziende ogen voor zich uit te staren. Eindelijk zei ze: 'Lew, wat doen ze zich toch aan?' 
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'Ik weet het niet.' Hij keek toe terwijl zij de stukken taart op schoteltjes legde, haar vingers aflikte en koffie inschonk. Maar haar zenuwen werden haar de baas en ze morste naast de lichtgroene bekers. Croaker schoot haar te hulp en kwam bij haar staan. 

'O, God. O, Jezus.' Ze leunde achterover tegen zijn stevige lichaam. 'Mijn dochter en ik hebben niet echt een hechte band. De droevige waarheid is dat ik haar eigenlijk niet eens ken.' 

Croaker sloeg zijn armen om haar heen terwijl zij zich wat herstelde. 

'Ik zal alles naar binnen brengen,' zei hij ten slotte. Maar zij schudde het hoofd en maakte zich langzaam van hem los. 'Nee, laat mij dat maar doen. Het lukt me wel.' 

Voorzichtig schonk ze de koffie verder in en Croaker zag dat haar handen niet langer trilden. Toen zette ze de gebakbordjes en de koffiebekers op een dienblad en ging hem voor naar de eetkamer. Ze ging zitten, veegde haar haren uit haar gezicht en slaakte een diepe zucht. 'Mijn God, ik heb het gevoel alsof ik met een vreemde getrouwd ben geweest.' 

Hij nam een hap van de taart. 'Niet zo lang geleden heb ik iets gehad met een vrouw - een getrouwde vrouw.' Toen Matty haar wenkbrauwen optrok, voegde hij eraan toe: 'Een  ongelukkig   getrouwde vrouw, maar dat maakt het nog niet goed.' Hij nam nog een hap taart en spoelde hem weg met de koffie. 'Maar goed,' ging hij verder, 'deze vrouw had een dochter. Een knap meisje, en intelligent. Maar ze was ziek. Boelimia. De oorzaak van haar ziekte waren haar ouders. Die hadden een vreselijke, bijna vijandige re-latie en het meisje voelde dat aan.' 

Matty, die room in haar koffie had zitten roeren, hield daarmee op. 'Zie je een overeenkomst?' 

'Dat meisje had het gevoel alsof niemand van haar hield.' 

Hij zag zijn zus verstarren. Het bloed vloog naar haar wangen en ze begon te trillen. 'Ik hou van mijn dochter,' fluisterde ze. 

'Dat weet ik. Ik zei dat dat meisje  het gevoel had   dat niemand van haar hield. Dat is niet hetzelfde als dat niemand van haar hield. Haar moeder hield wanhopig veel van haar.' 

'Ik hou wanhopig veel van Rachel.' Ze keek hem smekend aan. 

'Naast jou is zij het enige belangrijke in mijn leven, Lew. Maar als ik daar nu eens te laat achter ben gekomen?' 

'Vertel me eens, waar was Rachel terwijl jij en Donald in Engeland achter de honden aan reden, polo speelden in Argentinië en zeilden in Newport?' Hij wachtte een moment. 'Zij had je toen nodig; ze moet je nodig gehad hebben. Meisjes hebben nu eenmaal hun moeder nodig.' 
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Met haar nagel pulkte Matty de walnoten uit de taart. Ze ging daarmee door tot ze een heel gat in de taart had gemaakt. Eindelijk zei ze: 'Ik heb in die tijd geprobeerd er voor haar te zijn. Maar Donald was zo veeleisend. Hij had mij óók nodig. Hij had mij zo veel gegeven, zo veel deuren voor mij geopend. Dus ben ik met hem meegegaan en heb Rachel bij een kinderjuffrouw achtergelaten.' Matty greep haar beker met beide handen vast, alsof ze zich eraan wilde warmen. Na een tijdje zei ze: 'Wat is er met ons leven gebeurd - wat is er met  haar   gebeurd terwijl ik eventjes niet keek?' Ze trilde van ellende. 'Denk je dat Rachel het werkelijk meent wanneer ze zegt dat ze me haat?' 

'Wat ik denk is niet belangrijk, ik ben maar een buitenstaander,' 

zei hij. 'Wat denk je zelf?' 

'Lew, ze gebruikt drugs, ze gaat om met mensen van wie ik helemaal niets weet. 's Avonds gaat ze... ik weet niet waar ze heen gaat. En toen ze wakker werd, wilde ze wel met jou praten, niet met mij.' Ze zag er verslagen uit. 'Het enige dat ik nu nog wil, is het goedmaken met haar. Ik wil haar in mijn armen nemen en haar vertellen hoeveel ik van haar hou, maar stel dat het al te laat is.' 

Haar stem stierf weg en Croaker nam haar hand in de zijne. Hij wilde haar vertellen dat het niet te laat was, maar hij kreeg de woorden niet over zijn lippen. Binnen een week, misschien twee weken, zou Rachel dood kunnen zijn. 'Geef de hoop niet op. Ik doe al het mogelijke om een nier voor haar te vinden.' 

Ze beet op haar onderlip. 'Lieve God, Lew, denk je dat je dat kunt? Dat zou een wonder zijn.' 

'Als jij maar blijft volhouden, Matty. Alleen maar volhouden.' 

De tranen rolden geluidloos langs haar wangen en vielen één voor één op de tafel. Toen zij weer kon praten, zei ze: 'Donald heeft me alles gegeven wat ik maar wilde. Uit dankbaarheid, omdat hij mij had omgetoverd tot een sprookjesprinses, deed ik alles om het hem naar de zin te maken, wat misschien wel fout was. Want al doende ben ik verloren gegaan.' 

'Nee, lieverd,' zei hij, 'je was al verloren vanaf het moment dat je hem leerde kennen.' 

Met zijn blik op de foto van het model in de doorzichtige plastic regenjas viel Croaker op Rachels bed in slaap. Naderhand kwam Matty op haar tenen de kamer in en legde een dunne, katoenen deken over hem heen. Vóór ze de deken aan zijn linkerkant instopte, keek ze naar zijn biomechanische hand. Ze hoefde zich niet af te vragen hoe het was om zo ernstig verminkt te zijn. De eerste twee maanden nadat Donald bij haar was weggegaan, had ze het gevoel gehad alsof haar beide benen waren geamputeerd. 122

Hoewel het huwelijk niets meer had voorgesteld, was hij toch de basis geweest waarop zij haar leven had gebouwd. Zonder hem was ze ervan overtuigd geweest te zullen sterven. Dat dat niet was gebeurd, was een openbaring voor haar geweest. 

Terwijl ze haar broer toedekte, drong het tot haar door dat ze hem nooit had gevraagd wat er precies met zijn linkerhand gebeurd was. Typisch, dacht ze. Het lag niet in haar aard vertrouwelijke dingen te vertellen of te vragen. ledere andere vorm dan uitsluitend lichamelijke intimiteit was pijnlijk voor haar. Maar nu zag ze wat een tekortkoming dat eigenlijk was. Dat was het waarschijnlijk in Donalds ogen geweest, maar zeker in Rachels ogen. Matty wenste uit de grond van haar hart dat ze in staat was geweest na de scheiding Rachel te kunnen troosten, dat ze haar dochter in vertrouwen had kunnen nemen, zodat zij zich geen van beiden zo alleen gevoeld zouden hebben. Maar ze had het gewoon niet gekund. Zo veel diepe emoties... 

Verslagen moest ze nu erkennen dat ze al een tijdje had vermoed dat Rachel het moeilijk had gehad. Ze had het alleen niet tegen zichzelf willen toegeven. Nu drong echter de diepte van haar dochters emotionele pijn zich in alle hevigheid aan haar op. Ze had het gevoel alsof alle lucht uit haar longen werd geknepen. Haar benen begaven het en ze zakte in Rachels kamer door haar knieën. Het vloerkleed schuurde ruw tegen haar gloeiende wang en elke keer wanneer ze bevend de lucht in haar longen zoog, snoof ze de geur op van haar dochter, alsof dat het enige was dat haar in leven kon houden. 

Wat kon ze anders nog doen dan bidden?  Lieve God,  fluisterde ze.  Neem me mijn kind niet af vóór ik de kans heb gehad haar te le- ren kennen. 
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DAG DRIE

l


Croaker werd voor dag en dauw wakker. Hij had een inwendige wekker die hem nooit in de steek liet. Hij nam een douche, trok dezelfde kleren aan als de vorige dag en ging de voordeur uit zonder Matty wakker te maken. Het zou nog uren duren vóór zij opstond - God wist dat zij haar slaap nodig had - en tegen die tijd kon ze op eigen gelegenheid naar het ziekenhuis gaan. Buiten luisterde hij naar de branding, hoorde in plaats daarvan hongerige meeuwen en het vredige kabbelen van de Intracoastal. Hij besloot naar het ziekenhuis te gaan lopen, een wandeling van hooguit een kwartier.Tegen de tijd dat hij daar arriveerde, zou de dag zijn aangebroken, en dan hoefde hij niet de moeite te nemen Matty's Lexus terug te rijden. Zijn eigen x-bird stond hopelijk nog op de parkeerplaats van het ziekenhuis. Als hij tenminste niet gestolen of opengebroken was. 

Onderweg kocht hij bij een kiosk een krant. De Sun-Sentinel was het dagblad van Broward County, en er zou beslist een lijst van alle belangrijke gebeurtenissen in de omgeving in staan. Hij bladerde het plaatselijke nieuws door, op zoek naar het artikel dat hij zocht. 

Het was niet toevallig dat hij in het kamertje van zijn nicht in slaap was gevallen. Hij had in haar huid willen kruipen, om zijn onderbewustzijn de tijd te geven de betekenis van wat hij had gezien in zich op te nemen. Sommige dingen in Rachels kamer pasten niet bij het plaatje dat hij van haar had. En dingen die niet pasten, betekenden meestal maar één ding: het plaatje dat je had, was fout. 

 Op een keer ging ik uit vissen,  had Stone Tree hem verteld.  Ik had honger, en die honger joeg me naar buiten, de regen in. Maar zodra ik met mijn handen de boot aanraakte, wist ik het. Als ik er- mee uitvoer, zou ik niet terugkomen. Dus ging ik weer naar binnen en deed mijn deuren en ramen stevig op slot. Binnen een uur was de wind zó toegenomen dat het zand tussen de kieren van mijn houten 127

 huis binnendrong. Dat vergeet ik dus niet meer: wanneer een ge- dachte niet goed aanvoelt, zet ze dan van je af. Croaker was in slaap gevallen met zijn gedachten bij het model in de doorzichtige plastic regenjas. Maar dat beeld voelde niet goed aan. Hij was wakker geschoten met het woord in zijn gedachten dat op de rug van het zwart leren jack was geschilderd het jack met de coke. Gedachten, beelden of indrukken die hij kreeg vlak vóór hij in slaap viel of wanneer hij wakker werd, waren vaak het zuiverste, ook al leken ze in eerste instantie nergens op te slaan. Dat kwam vanzelf wanneer er genoeg andere stukjes van de puzzels op hun plaats begonnen te vallen. Dan leidden ze hem altijd naar de waarheid. 

'MANMAN' had er op de rug van het jack gestaan. Wat was in vredesnaam Manman? Gisteravond had hij geen idee gehad, had hij niet eens geweten of het belangrijk was of niet. Maar vanochtend was zijn intuïtie uitgegroeid tot een vermoeden. Hij was opgestaan en had de posters van de verschillende rockgroepen bekeken. Hij vond de lijst met clubs toen hij halverwege de Flagler Bridge was. Op het eerste gezicht leek het zuiver gissen dat hij het daar zou vinden, maar hij ging toch alle advertenties langs, met in zijn gedachten het leren jack en wanneer Rachel dat zou dragen. Misschien op regenachtige dagen, hoewel leer niet waterdicht was. Dat handjevol echt frisse dagen in de winter? Oké. En verder? 's Avonds, wanneer ze bezoekjes bracht aan clubs en derge-lijke. En hij liep te zoeken naar clubs met live-optredens, omdat... Bijna aan het eind van de brug gekomen, bleef hij staan. Rustig vouwde hij de pagina om, en nóg eens, tot de kleine, vierkante advertentie eruitsprong. Ergens niet ver bij hem vandaan werd de motor van een motorboot gestart en het water van de Intracoastal opgeklopt tot schuim. De zoetige lucht van dieselolie dreef zijn neusgaten in, werd daarna meegevoerd op de ochtendbries. Zalmkleurig licht kleurde de laaghangende bewolking net boven de horizon. Weldra zou de optocht van vissersboten en plezierj achten het anker weer lichten en hier langskomen, op weg naar de Atlantische Oceaan. Hij rook de oceaan, hoorde de zeemeeuwen en fregatvogels krijsen, maar ver weg, alsof zij deel uitmaakten van een andere wereld. 

Bij de Lightning Tube, een club aan Washington Avenue in South Beach, stond een band op het programma die Manman heette. Hij controleerde de data en de openingstijden. Terwijl hij naar het ziekenhuis liep, zag hij in gedachten Rachel in de Lightning Tube. Ze had haar zwarte MANMAN-J ack aan en praatte met 128

een van de leden van de band. Misschien dat een lange, magere gitarist die Gideon heette zijn hand over de hare zou leggen om zo een pakje coke door te geven. Het leek logisch; nog beter, het voelde aan als de waarheid. Terwijl hij in Rachels kamertje had liggen slapen, had zijn onderbewustzijn haar geur in zich opgenomen. In gedachten kon hij haar zien zoals ze was geweest vóór haar nieren het hadden begeven. Hij liep naast haar, stil als een spook, maar levend als een geest. Hij voelde de geprikkeldheid van haar rebellie, gevoed door haar vaders afwijzing en haar behoefte zich van haar moeder los te maken. Het leek hem duidelijk dat Gideon op een of andere manier de hand in haar rebellie moest hebben. Vanavond zou hij daar achterkomen. 

Aan de andere kant van de Intracoastal liep Croaker langs de drie huizenblokken van Olive Avenue naar Eucalyptus Street. Er kwam een politieauto langs, die vaart minderde terwijl de chauffeur hem opnam, en toen verder reed. Zoals te verwachten was, zag Croaker verder geen enkele voetganger. Aan het einde van de straat liep hij de parkeerplaats van het ziekenhuis op en controleerde zijn x-bird. Wonder boven wonder was er niets mee gebeurd. Hij wilde juist het ziekenhuis binnengaan, toen hij achter zich een deur hoorde dichtslaan en voetstappen het grind op het asfalt van de parkeerplaats deden knarsen. 

'Mr. Croaker?' 

Hij draaide zich om. Er kwam een lange, broodmagere man naar hem toe. Hij liep niet langzaam, niet gehaast, maar hij had iets dat maakte dat Croaker bleef staan. 

De man was gekleed in een donkerbeige lichtgewicht kostuum. Zijn haar was naar achteren gekamd en had de kleur van geolied staal. Zijn glimmende gezicht was bijna één en al kaak. Verder had hij een dunne mond, een smalle, knobbelige neus en donkerbruine ogen onder een paar wenkbrauwen die hem het aanzien gaven van een welgestelde man vol zelfvertrouwen. 

De man kwam naar Croaker toe. Zijn huid had de kleur van opgepoetst teakhout en zijn gezicht had iets Zuid-Amerikaans. Hij had een attachékoffertje bij zich dat zó smal was dat het onmogelijk praktisch kon zijn. Hij droeg zwarte instappers van struisvogelhuid, een plat, kostbaar horloge en aan zijn linkerhand een eenvoudige gouden trouwring. Zeer elegant. 

'U bent Lew Croaker.' Hij rook vaag naar sandelhout en limoen. 

'En u bent?' 

De magere man glimlachte, waarbij zijn door het jarenlang roken gelig geworden tanden zichtbaar werden. 'Marcellus Rojas Diego Majeur.' Hij bood een visitekaartje aan. 
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Croaker las het snel. Mr. Marcellus Rojas Diego Majeur bleek advocaat te zijn. Dat was te verwachten geweest. 

Croaker keek op. 'Mr. Majeur, het is nu, hoe laat, even over zessen in de ochtend?' 

Majeur kromde zijn linkerarm en keek op zijn dure horloge. 

'Zeven minuten over zes, om precies te zijn.' 

Croaker trok zijn wenkbrauwen samen. 'Hoelang heeft u op mij staan wachten?' 

'Vanaf drie uur.' Majeur zei het op een toon alsof hij de gewoonte had midden in de nacht op parkeerplaatsen te zitten. 

'U ziet er zo fris uit.' 

'Dank u.' Majeur maakte een kleine buiging. 'Mr. Croaker, zou ik een paar minuutjes van uw tijd mogen hebben?' 

'Op dit moment niet,' zei Croaker. 'Ik moet naar boven.' 

'Ja, dat begrijp ik.' Majeur knikte bedroefd en maakte een klakkend geluid met zijn tong tegen zijn gehemelte. Het ontbrak er nog maar aan dat hij 'Lieve hemel!' zei, als een lieve, oude oom. 

'Een andere keer misschien.' Croaker knikte. 'Bel me maar. Ik sta in het telefoonboek.' 

Nu verscheen er een andere, donkerder blik op Majeurs gezicht. 'Ik vrees dat een andere keer niet mogelijk is, mijnheer. Het is nu of nooit.' 

'Dan moet het maar nooit zijn.' 

Croaker stond op het punt zich om te draaien toen hij een klein pistool in Majeurs hand zag schitteren. Het wapen was op Croakers maag gericht. 

'Nee,' zei Majeur effen. 'Nu.' 

Croaker keek van de loop van het speelgoedachtige pistool naar Majeurs gezicht. 'Denk je nu echt dat ik geloof dat je mij hier op de stoep van het ziekenhuis zult neerschieten?' 

Majeur haalde zijn schouders op. 'Het zou niet de eerste keer zijn.' Er gleed een glimlach over zijn gezicht, als een bliksemschicht tegen een nachtelijke hemel. 'Maar niet door mij.' Zijn duistere, raadselachtige blik bleef enige tijd op Croaker gericht. 

'Overigens, ik heb een vergunning voor dit wapen.' 

'Dat zal best wel, maar ik heb toch sterke twijfels of je bereid bent zoveel risico voor een cliënt te nemen.' 

Majeur bleef hem strak aankijken. 'Dat zou inhouden dat u iets van mij af weet. En dat weet u niet.' 

Croaker besloot een gok te wagen en af te gaan op wat zijn ogen, zijn intuïtie en zijn jarenlange ervaring hem vertelden. 'Ik weet wat ik moet weten. Jij bent het soort man voor wie cliënten geld betekenen. Hoe méér je betaalt krijgt, hoe méér je bereid bent te riskeren, zo simpel ligt het. Als het bedrag hoog genoeg is, 130

blijf je afstandelijk, vakkundig en geëngageerd tot aan het eind. Vertel me eens, heb ik gelijk of niet?' 

Er verscheen een wrange glimlach op Majeurs gezicht. 'Ik kan u wel vertellen dat de man die zei dat geld ook niet alles was, niet het leven leidde dat ik leid.' Zo snel als het pistool was verschenen, zo snel verdween het ook weer. 'Sorry, dat ik u aan het schrikken heb gemaakt. Ik ben niet gewelddadig van aard, tenzij dat een goede reden heeft. Maar ik had uw volle aandacht nodig, Mr. Croaker, omdat de tijd dringt. Zowel voor mijn cliënt ... als voor uw nichtje.' 

Er ging een schok door Croaker heen. 'Waar heb je het over?' 

'Laten we er geen doekjes om winden, daar schieten we geen van beiden mee op.' Hij maakte een hoofdbeweging naar de ingang van het ziekenhuis. 'Ik ben bij haar op bezoek geweest, weet u.' 

'U?' Croaker deed dreigend een stap naar hem toe. 

 'Calmate, sehor,'  zei hij. 'Ik wil uw nichtje geen kwaad doen. Integendeel zelfs.' 

'De verpleging had u nooit...' 

'Ik heb ze mijn kaartje laten zien.' Majeurs lippen glimlachten. 

'Het zou u verbazen hoeveel vrijheden men zich als advocaat kan permitteren. Ik heb ze verteld dat ik een potentiële donor vertegenwoordig, wat in feite min of meer de waarheid is.' 

Croaker had het opeens ijskoud, en toen koortsachtig warm. 

'Donor?' 

Majeur boog zich voorover, terwijl hij zijn stem liet zakken tot een fluistering. 'Een  nierdonor, sehor.  Ik wil maar zeggen, dat is wat uw nichtje nodig heeft, nietwaar?' 

De hemel was helderblauw. Hoog boven hen werden de wolken verlicht door de zon. De vroege ochtendlucht voelde heet aan tegen Croakers huid, en hij was er zich plotseling scherp van bewust waar ze eigenlijk stonden. Een ambulance kwam voor de ingang van de eerstehulppost tot stilstand, en allerlei mensen, voor het grootste deel artsen en verpleegsters van wie de nachtdienst erop zat, liepen er in en uit. 

Hij keek Majeur aan, die geduldig stond te wachten. 'Is er een plek waar we rustig kunnen praten?' 

Majeurs ogen leken te schitteren in het opgekomen zonlicht. 'In mijn auto, lijkt me.' Hij hief een arm op om de weg te wijzen. Marcellus Rojas Diego Majeurs auto bleek een glanzende, lichtblauwe Mustang, bouwjaar 1967, te zijn. Glimlachend deed hij hem van het slot en opende het lange portier dat een van de kenmerken van deze prachtige auto was. 'U ziet, zo hebben wij meteen al iets belangrijks gemeen.' 
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Hij wist dus dat Croaker in een oude T-bird reed. Wat zou hij verder nog weten, vroeg Croaker zich af, terwijl hij om zich heen keek. Van binnen zag de auto er net zo goed onderhouden uit als van buiten. Alles glom als een spiegeltje. Deze man hield van zijn auto. 

'Wat vind u ervan?' Majeur streelde het chroom. 'Mooi, hè?' 

'Schitterend, ja.' 

Majeur liet een vreemd lachje horen, een hoog gegiechel, als van een klein meisje. 'Zullen we een eindje rijden?' Hij liet de sleutels in Croakers hand vallen en liep naar de andere kant van de auto, waar hij instapte. 

Croaker aarzelde slechts één moment, toen ging hij achter het stuur zitten en startte de motor. 

'Bij de Dixie Highway rechtsaf,' zei Majeur, terwijl ze de parkeerplaats verlieten. Was hij dit vanaf het begin van plan geweest, vroeg Croaker zich af. Was hij zó zeker van zijn zaak geweest? Hij reed de Dixie in noordelijke richting op, volgde de bocht naar links en toen naar rechts, waar hij overging in Broadway. Een achterbuurt, gevaarlijk voor een blanke. Wachtend voor een rood verkeerslicht, wierp hij een zijwaartse blik op Majeur. Hij zag eruit en sprak als een strafpleiter. Croaker kon zich voorstellen hoe hij in een rechtszaal met vuur en verontwaardiging de jury toesprak. Waarschijnlijk zou hij meer zaken winnen dan verliezen. 

Majeur wees de weg, en uiteindelijk kwamen ze terecht in een verlaten straat die Rosemary Avenue heette. Croaker was hier nog nooit eerder geweest. Voor zich uit zag hij het zwarte, smeedijzeren hek van een begraafplaats. 

'Zet hem maar aan het eind van de straat neer, alstublieft,' zei Majeur. 

Het was er verboden te parkeren, maar dat leek de advocaat niets uit te maken.Toen ze uitstapten, zag Croaker dat Majeur zijn attachékoffertje had verwisseld voor wat eruitzag als zo'n ouderwets broodtrommeltje. Majeur zag Croaker kijken en zei bijna verontschuldigend: 'Mijn ontbijt. In mijn werk moet je 24 uur per dag paraat kunnen staan.' Hij haalde zijn schouders op. 'Wie weet wat het morgen is.' 

Hij ging Croaker voor over het trottoir naar het gesloten hek van de begraafplaats. Hij haalde een sleutel uit zijn zak en maakte het hek open. Ze glipten naar binnen en hij sloot alles weer zorgvuldig af. 

De zon scheen en de vogels fladderden sjilpend van boom naar boom. Ze wandelden, schijnbaar doelloos, over de met mos begroeide paden, langs granieten grafstenen, verweerd door wind en 132

regenstormen. Zo nu dan passeerden ze de verdroogde stengels van grafboeketjes en opgebrande votiefkaarsen in rode, glazen houdertjes. 

'Honger?' Majeur zette het lunch trommeltje boven op een grafsteen en deed het deksel open. Op dit graf lag een bos verse bloemen, verpakt in groen cellofaan, alsof iemand het nog maar net had neergelegd. Maar Croaker keek om zich heen en was ervan overtuigd dat ze helemaal alleen op de begraafplaats waren. 

'Ontbijt voor twee.' Majeur haalde een paar in vetvrij papier gewikkelde, dikke, Cubaanse sandwiches met geroosterd varkensvlees en gebakken uitjes uit het trommeltje. Hij had ook nog een thermoskan met zwarte, Cubaanse koffie bij zich en Cubaanse koffiebroodjes. 

'Ik nog even niet,' zei Croaker. 

'Jammer. Ik heb op u gewacht.' Majeur haalde al een sandwich uit het papier. 

Croaker had ontdekt dat je veel van mensen te weten kunt komen uit de manier waarop ze eten en hoe ze de liefde bedreven. Wat niet zo verwonderlijk was. Beide handelingen kwamen voort uit het oerinstinct dat in alle mensen bestond. Maar het was de manier waarop die instincten zich manifesteerden die iemands karakter verried, wat hij of zij belangrijk vond en wat niet. Bij eten en vrijen kwam de ware aard van de mens aan de oppervlakte. Majeur was kieskeurig. Hij hanteerde die veel te dikke sandwich zoals een chirurg een kloppend hart hanteerde. Majeur nam vastberaden, voorzichtig en nauwkeurig kleine hapjes uit het monsterlijke ding, tot hij hem helemaal had verorberd. Nadat hij het laatste stukje had gekauwd en doorgeslikt, draaide hij de dop van de thermoskan los en schonk koffie in het plastic bekertje dat erbovenop had gezeten. De geur was overweldigend. De zoete koffiebroodjes raakte hij niet aan. 

Toen hij klaar was, hoefde hij niet eens zijn mond af te vegen. Hij wreef zijn handen langs elkaar en was klaar om verder te praten. 'Mr. Croaker, mijn aanbod is heel eenvoudig. Mijn cliënt heeft de beschikking over een gezonde nier. Een nier die overeenkomt met de bloedgroep en andere lichamelijke kenmerken van uw nichtje. Natuurlijk leveren wij er alle benodigde documenten bij voor de behandelend arts - ik geloof dat haar naam Jennifer Marsh is.' 

Bij de gedachte dat Rachel nog een kans had, voelde Croaker zich duizelig worden van opluchting, alsof hij te veel van Bennie's mescal had gedronken. Maar hij moest zich beheersen, moest meer zekerheid zien te krijgen, zodat hij er zeker van kon zijn dat dit geen oplichterij was. 'Mr. Majeur, als u ook maar een greintje 133

menselijk gevoel hebt, moet u mij de waarheid vertellen. Heeft uw cliënt werkelijk een passende nier? Ik bedoel, als dit lulkoek is... ik kan u wel vertellen dat het leven van een jong meisje niet iets is waar licht over gedacht dient te worden.' 

'Ik verzeker u dat die nier bestaat, Mr. Croaker, en dat mijn cliënt er de beschikking over heeft.' Uit zijn binnenzak haalde hij enige opgevouwen papieren die hij Croaker overhandigde. 

'Is dit een geregistreerde nier?' 

Majeur glimlachte. 'Wat UNOS betreft, is er niets op aan te mer-ken.' 

Croaker had eerder zulke papieren gezien; Jenny Marsh had ze hem laten zien vlak vóór ze had getest of zijn nier in aanmerking kwam. Het waren certificaten met gegevens over de bloedgroep, de HLA-overeenkomsten, enzovoort. Omdat Jenny Marsh hem die had laten zien, kende hij Rachels bloedgroep en haar HLAwaarden. Een overeenkomst van zes op zes Human Lymphocitic Antigenen zou volmaakt zijn; het risico van afstoting was dan zoveel kleiner. Maar het zou tevens te mooi zijn om waar te zijn. Croakers hart sloeg over bij het zien dat vijf van de zes antigenen van de donornier overeenkwamen met die van Rachel. Goeie God, dit was geen grap meer. Majeur bezat het enige dat Rachels leven zou kunnen redden. Het was een godsgeschenk. Majeur boog zich naar hem toe en fluisterde weer, zoals hij voor de ingang van het ziekenhuis had gedaan. 'Hij kan zó in het lichaam van uw nichtje worden gezet.' 

Croaker schoof de papieren in elkaar. 'Deze wil ik houden.' 

Majeur spreidde zijn handen. 'Ga uw gang. Laat ze maar aan uw dr. Marsh zien. Laat alles nog eens controleren. Mijn cliënt wil graag dat u zich zeker voelt.' Hij wachtte slechts één moment. 

'Maar laat het niet te lang duren. Dr. Marsh zal u ongetwijfeld duidelijk hebben gemaakt dat uw nichtje nog maar heel weinig tijd heeft. Daarna zal ook een gezonde nier haar niet meer kunnen helpen.' Croaker hoorde Majeur al niet meer. Zijn hart ging zó tekeer dat hij zichzelf nauwelijks kon horen denken. Die nier was echt, die bestond. Het was Rachels enige kans. Die kans kon hij niet laten lopen. Maar wat zouden die clown en zijn cliënt van plan zijn? 'Hoe weet uw cliënt zoveel over de toestand van mijn nichtje?' 

'Ik denk via dr. Marsh.' Majeur hief een geopende hand op. 'Indirect, dan. Zij heeft nogal wat telefoontjes gepleegd ten bate van uw nichtje. Nierpathologie is een soort gesloten gemeenschap, dus verspreiden geruchten zich snel. Mijn cliënt heeft veel artsen onder zijn vrienden.' 

'En zijn naam is...?' 
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Majeur glimlachte. 'Om redenen die u weldra duidelijk zullen worden, wenst hij anoniem te blijven.' 

'Sorry,' zei Croaker. 'Ik doe geen zaken met iemand die zo heet.' 

'O, toe nou, Mr. Croaker.' Majeur spreidde zijn armen wijd uit. 

'Vroeger, in New York City, heeft u vaak genoeg met een anonieme bron te maken gehad.' 

'Dat waren criminelen.' 

Majeur ging met zijn wijsvingers langs zijn slaap. 'Toch niet allemaal.' 

Croaker keek hem zwijgend aan. 

Majeur was niet onder de indruk. 'Hoe dan ook, ik geloof niet dat u in dit geval enige keus heeft.' Hij wachtte een moment, en weer zag Croaker hem in gedachten zijn eindpleidooi tegenover een jury houden. 'Tenzij u wilt dat Rachel sterft.' Dat hij Rachels voornaam gebruikte, was voor Croaker alsof hij een emmer koud water over zich heen kreeg. 'En sterven  zal   ze, zonder die nier. Dr. Marsh heeft u dat uitgelegd - en anderen zullen dat ongetwijfeld ook kunnen bevestigen.' 

Croaker zei lange tijd niets. Op de achtergrond hoorde hij het toenemende verkeersgedruis op Broadway. Hier, op de begraafplaats, was het onnatuurlijk stil. En het werd er met de minuut heter. 

'Oké,' zei Croaker ten slotte. 'Zeg dat uw cliënt de beschikking over een passende nier heeft. Hoeveel wil hij ervoor hebben? Ik ben geen miljonair, hoewel mijn zuster niet onbemiddeld is.' 

'O, maar het gaat niet om geld,' zei Majeur. 'Nee, nee, helemaal niet. Mijn cliënt zou zelfs graag zien dat u de sleuteltjes van de Mustang houdt.' 

'Dat dacht ik niet.' 

'Als tastbaar bewijs van zijn oprechtheid en goede wil.' Majeur stopte het vetvrije papier weer in zijn lunch trommeltje. 'Ik geef u de verzekering dat het allemaal geheel vrijblijvend is.' Hij schonk zich nog een koffie in. 'De eigendomspapieren liggen in het handschoenenkastje en zijn piekfijn in orde, neemt u dat maar van mij aan. Die auto is van u, wat er verder ook gaat gebeuren.' 

Toen keek hij Croaker aan en glimlachte zijn allervriendelijkste glimlach, die hij ook bewaarde voor de leden van de jury, die ze met zich meenamen tijdens hun beraadslagingen. 'Accepteert u hem alstublieft. Ik ken mijn cliënt. Het zou een belediging zijn als u zijn geschenk niet aannam.' 

Met die ene simpele opmerking vertelde Majeur Croaker alles wat hij over die geheimzinnige cliënt diende te weten: hij was rijk, hij was machtig, hij had veel invloed. Hij was goedgeefs, waarschijnlijk voornaam, en bijna zeker gewetenloos. 135

'Waaruit bestaat de tegenprestatie voor die nier?' 

Majeur knikte alsof hij instemde met het besluit dat Croaker had gemaakt. 'Vóór ik daarover doorga, wil mijn cliënt u laten weten dat hij deze nier graag voor niemendal aan uw nichtje zou willen geven. Helaas zijn er omstandigheden die zoveel vrijgevigheid onmogelijk maken.' Hij tikte met een wijsvinger op de voorkant van de grafsteen. 'Ziet u dit?' 

Croaker   bekeek   de   granieten   steen.  THERESA   MARQUESA BARBACENA. 1970-1996. MOGE GENADE EN BARMHARTIGHEID EEUWIG

HAAR DEEL ZIJN. 

'Zoals u ziet, was Theresa zesentwintig toen ze stierf.' Majeur sloot zonder geluid te maken het deksel van zijn lunchtrommeltje. 

'Toen ze vermoord werd.' Zijn handen lagen losjes op het trommeltje, wachtend op verder instructies. 

'Wat was de relatie tussen dat meisje en uw cliënt?' 

Nu was het Majeurs beurt om niets te zeggen. 

Croaker haalde diep adem. 'Dus in ruil voor die nier wil uw cliënt dat ik uitzoek wie haar heeft vermoord.' 

'O, nee.' Majeur had duidelijk de climax van zijn eindpleidooi bereikt. 'Mijn cliënt wéét al wie haar vermoord heeft. Haar echtgenoot, ene Juan Garcia Barbacena. Hij heeft haar bewusteloos geslagen, daarna een elektriciteitskabel om haar hals geslagen en die net zo lang aangetrokken tot haar tong uit haar mond hing en het bloed uit haar ogen liep.' 

Majeur was meesterlijk. Hij wachtte precies lang genoeg om de gruwelijke details van de moord tot Croaker te laten doordringen, en ging toen verder:'En weet u waarom hij haar vermoordde?' Hij schudde het hoofd. 'Voor de meest banale reden die er bestaat. Hij had een minnares, en Theresa was daar achtergekomen. In plaats dat zij naar iemand toe ging die haar had kunnen helpen - iemand zoals mijn cliënt - confronteerde zij Juan Garcia met wat zij wist. Ze bedreigde hem - verbaal, niet fysiek. Zo iemand was zij niet. En als antwoord daarop vermoordde hij haar.' 

'Dat klinkt als een eenvoudige zaak,' zei Croaker. 'Als het waar is wat u...' 

'Het ïs waar.' 

Croaker ging onverbiddelijk verder. 'Als jullie sluitende bewijzen hebben, zou u of uw cliënt naar de politie moeten gaan.' 

Majeur slaakte een zucht. 'Mr. Croaker, in een ideale wereld zou dat al gebeurd zijn. Juan Garcia Barbacena zou daar al achter slot en grendel hebben gezeten.' Weer die pauze; Croaker begon de overtuigende stijl van de man te kennen. 'Maar dit is geen ideale wereld. Dit is de realiteit. En de realiteit in deze situatie is, dat wat Juan Garcia ook misdaan heeft, hoe groot zijn misdaad ook is, hij nooit beschuldigd, laat staan berecht zal worden.' 
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Majeurs vingers kromden zich om de gladde, granieten grafsteen vanTheresa Marquesa Barbacena, alsof hij door dat gebaar haar ziel op een of andere manier rust kon geven. 'Deze man wordt beschermd, zelfs tegen de directe macht van mijn cliënt. Hij heeft een muur om zich heen waar niemand doorheen kan breken.' Hij stak een vinger op.  'Bijna   niemand.' 

Er ging een rilling langs Croakers rug, terwijl zijn voorgevoel onverbiddelijk overging in de realiteit. 

Met een stem die Croaker kippenvel bezorgde, beëindigde Majeur zijn pleidooi:  'U   kunt tot hem doordringen. Daar is mijn cliënt van overtuigd. Dit is zijn voorstel in een notendop: in ruil voor de nier die Rachels leven zal redden, moet u door Juan Garcia Barbacena's verdediging heen breken en hem doden.' 
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'Ik ga niet iemand vermoorden,' zei Croaker, 'niet voor u noch voor iemand anders.' Majeurs aanbod was geen geschenk van God, dacht hij. Het was een deal met de duivel. 

'O.' Majeur legde zijn hand met een teder gebaar op het spatbord van de Mustang, alsof hij de dij van een naakte vrouw streel-de. Ze stonden buiten het hek van de begraafplaats, dat de advocaat weer op slot had gedaan. Vanaf dit punt konden ze nog net de kleurenpracht onderscheiden van de verse bloemen op het graf van Theresa Marquesa Barbacena. 'Die opmerking zal de familie van Ajucar Martinez verbazen.' 

Er ging een schok door Croaker heen, en zijn gedachten vlogen een tiental jaren terug. 'Martinez was een monster. Tegen de tijd dat ik hem te pakken kreeg, had hij al vijf heertjes vermoord. Hij had met zijn mes in hun voorhoofd en wangen gekerfd en hun borsten afgesneden vóór hij hen keelde.' 

'U heeft hem doodgeschoten,' merkte Majeur koeltjes op. 

'Ja, inderdaad.' Croaker verbaasde zich niet langer over de diepgaande informatie die Majeur over hem had ingewonnen, ook al was veel daarvan geheim en dus uiterst moeilijk te verkrijgen. Majeurs eerste contact met Croaker maakte deel uit van een bepaalde operatie. Deze mensen hielden duidelijk niet van half werk. 'Hij kwam met een scheermes achter me aan.' 

'U heeft zijn gezicht weggeschoten.' 

'Ik heb hem eerst in de knie geraakt,' zei Croaker. 'Dat bleek niet voldoende.' 

Majeur gooide zijn lunchtrommeltje op de achterbank van de Mustang. 'En dan was er nog Dunston McGriff.' 

'Ook zo'n psychopaat,' herinnerde Croaker zich. 'Verkrachtte zijn stiefzus nadat hij eerst haar hart uit haar lichaam gescheurd en opgegeten had. Daarna hield hij een ware slachtpartij. Vier doden, zes gewonden. Een jachtgeweer was het wapen van zijn keuze.' 
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Majeur leunde op zijn gemak tegen het spatbord van de Mustang. Het zonlicht schitterde op het glimmend gepoetste oppervlak. 'Eén kogel door de slaap, een andere door zijn keel. Een meesterlijk schot.' 

'Dat moest wel. Hij stond op het punt mijn maat overhoop te schieten.' 

Majeur sloeg zijn armen over elkaar, sloot zijn ogen en hief zijn gezicht op naar de zon. 'En dan komen we bij Rodrigo Imprema-ta.' 

Croaker keek Majeur aan. De advocaat had met succes de oude tijd voor hem weer tot leven gewekt. Gebeurtenissen die Croaker diep in zijn onderbewustzijn had weggestopt, kwamen nu weer naar boven, inclusief al het wapentuig dat er een rol in had gespeeld. 'Wat is dit, een waslijst?' 

'Een verantwoording van de doden,' antwoordde Majeur. 'Als mijn bronnen juist zijn, was Don Rodrigo jarenlang het hoofd van het drugskartel in de New Yorkse Barrio. Hij schijnt ook degene te zijn die uw vader heeft laten vermoorden. Heb ik het tot nu toe aan het rechte eind?' 

'Voorzover ik weet wel.' Croaker wachtte af: ongetwijfeld zou Majeur ook weten van zijn freelance werk bij de FBI. Majeur knikte. 'In deze tijd van dubbelzinnigheid en misdaad stel ik uw oprechtheid zeer op prijs.' Hij hief zijn gezicht weer op naar de zon. 'De Don was een verschrikkelijke egotripper, nietwaar? Naarmate hij meer macht kreeg, bracht hij iedereen om zich heen in gevaar. Zelfs zijn collega's wensten hem dood. Maar de Don was hen te slim af; hij zorgde ervoor dat zij zwak bleven en onderling strijd voerden.' Majeur sperde zijn ogen wijdopen en betrapten Croaker dat hij naar hem stond te staren. 'En toen kwam u. Een slimmerik die wist - of vermoedde - dat de Don uw vader had laten vermoorden, verstrekte u belangrijke informatie: een bres in de muur die de Don om zich heen had opgetrokken, waar een vastberaden man als u doorheen kon breken.' Hij hield zijn hoofd een ietsje scheef. 'Hoe doe ik het tot nu toe?' 

Croaker haalde onverschillig zijn schouders op, maar inwendig had hij het te kwaad. Hij had gedacht heen te zijn over de verbittering die de Don in hem had opgeroepen. Hij dacht dat hij die episode achter zich had gelaten. 

'Dat is zo'n beetje het officiële verhaal.' Majeurs blik dwaalde via het hek af naar het graf van Theresa. 'Aan de andere kant zijn er mensen - en ik moet bekennen dat ik daar ook toe behoor - die geloven dat u al wist wie uw vader had vermoord. Waarmee ik maar wil zeggen dat u in uw eigen tijd beslist ook onderzoek had verricht.' 
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Majeurs blik richtte zich weer op Croaker. Hij zocht naar een bevestiging. Toen hij die niet kreeg, ging hij verder. 'Hoe dan ook, u was degene die naar de grootste rivaal van de Don toe ging, en met hem afsprak dat hij u de Don zou leveren, en dat u de schoft dan neer zou schieten. Keurig geregeld, en iedereen blij.' 

Croaker zag nu dat Majeur veel meer had gedaan dan zijn verleden opnieuw tot leven wekken. Hij had niet alleen die gebeurtenissen opgehaald, maar ook de bijbehorende emoties, die Croaker met veel moeite in het donkerste hoekje van zijn bewustzijn begraven had. Croaker onderging weer die verzengende wraakgevoelens die hem destijds zó in hun greep hadden gehad. Hij had er alles voor over gehad om de moordenaar van zijn vader te pakken te krijgen. 

Majeur zette zich af van de auto. 'Vertelt u mij eens, hoe oud was u toen dit incident plaatsvond?' 

'Twintig,' antwoordde Croaker. 'Als het gebeurde zoals u zei.' 

'O, het gebeurde precies zoals ik zei.' Majeur deed het portier van de Mustang open. 'U weet dat en ik weet dat.' Hij keek Croaker glimlachend aan. 'Laten we dus verder geen tijd verspillen. U

heeft de benodigde kwaliteiten: u bent zowel deskundig als vindingrijk.' 

'Als ik een baan zoek, zal ik u als referentie opgeven.' 

Majeur wierp hem een wrange blik toe. Hij was nog steeds aan een pleidooi bezig; geen enkele sarcastische opmerking zou hem afhouden van de taak die hij op zich had genomen. 'U weet toch wat ze zeggen over het doden van een mens -je kunt het of je kunt het niet. Punt, uit. Ik geloof dat u ruimschoots heeft bewezen dat u weet hoe u iemand moet ombrengen. Je zou zelfs kunnen zeggen dat u er een expert in bent.' 

'Wat ik kan of niet kan, doet nu niet ter zake,' zei Croaker. 'Als ik in het verleden iemand gedood heb, was daar een verdomd goede reden voor. Ten eerste verdienden die criminelen niet anders. En ten tweede had ik geen andere keus.' 

'Wat Martinez en McGriff betreft, heeft u gelijk,' zei Majeur. 

'Maar niet met de Don.' 

'Dan vergist u zich toch,' zei Croaker tegen hem. 'We konden de Don maar niet te pakken krijgen. Wat we ook probeerden, hij glipte ons steeds weer door de vingers, alsof hij al wist wat we van plan waren nog vóór we dat zelf wisten.' Hij knikte. 'En u hebt gelijk, ik heb toen heel wat onderzoek naar de Don verricht. Hij had mijn vader laten vermoorden, daar was geen twijfel aan. Maar de mensen die ik sprak, waren te bang om naar de politie te stappen en te getuigen. Zelfs als ik de bewijzen had gehad, dan nóg zou de Don vrijuit gegaan zijn. Hij had een heel grote vinger in de pap bij 140

de New Yorkse politie. Hij was onbereikbaar. En intussen stierven er kinderen aan de rotzooi die hij hun verkocht. Er was geen andere manier.' 

Majeur stond vlak bij hem. In de toenemende hitte van de ochtend was de geur van after shave en zweet plotseling overweldigend. 'Er was geen andere manier. Hij was onbereikbaar,' fluisterde Majeur als een echo. 'Met andere woorden, hij werd van alle kanten in bescherming genomen.' 

En zo voelde Croaker de val dichtslaan. Hij keek in Majeurs donkerbruine ogen, die gespannen terugkeek. 

'Net zoals Juan Garcia Barbacena onbereikbaar is, en aan alle kanten in bescherming wordt genomen.' Majeur hief zijn handen op en liet ze weer vallen.  'Madre de Dios,  dat zwijn heeft zijn eigen vrouw in koelen bloede vermoord. En als u soms denkt dat hij niet wist wat hij deed, dan kent u Juan Garcia Barbacena niet. Hij is een Don Rodrigo Impremata de tweede.' 

Het bloed was Majeur naar het hoofd gestegen, zodat zijn huid nu de kleur van gevlekt mahoniehout had. Of Barbacena nu wel of niet de moordenaar was, Croaker zag duidelijk dat Majeur geloofde dat hij schuldig was. Misschien was de advocaat toch niet alleen maar een ijskoude en intelligente huurling die uit was op een grote beloning. Maar perfect was hij ook niet. Hij had geen woord gezegd over Croakers banden met de ACTF. Hetgeen betekende dat hij het niet wist. 

'Daar heb ik alleen jouw woord voor,' zei Croaker. Hij was zich ervan bewust dat Majeur hem met elke opmerking dieper en dieper met zich meetrok. Maar hij had geen andere keus. Rachel móest die nier hebben. En als Majeur hem de waarheid vertelde over Barbacena... Het was nieuw voor hem zich buiten de wet te begeven, ondanks alles wat Majeur uit zijn verleden bij de NYPD

had opgediept. Op één punt was Croaker heel duidelijk geweest: iedere moord die hij had gepleegd, was juridisch verantwoord geweest. Dit geval met Juan Garcia Barbacena was iets heel anders. Hij had tijd nodig om alles te controleren en erover na te denken. Maar tijd was het enige dat hij niet had. Rachels toestand verdroeg geen uitstel. 

'Sommige dingen moet men in vertrouwen aannemen,' zei Majeur. 'Geloof me, Mr. Croaker, wij hebben nog steeds het welzijn van uw nichtje voor ogen.' 

'Ik heb wat tijd nodig, om met dr. Marsh te praten, om haar uw documentatie te laten doorlezen.' 

'U heeft vierentwintig uur,' zei Majeur. 'Wij vertrouwen erop dat u tegen die tijd bereid zult zijn aan het werk te gaan.' 

'Dr. Marsh zal er zeker van willen zijn dat die nier ook echt bestaat.' 
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Majeur glimlachte. 'Dat kan gebeuren.' Hij knikte. 'Achterop mijn visitekaartje staat een nummer geschreven. U kunt mij daar de komende vierentwintig uur altijd bereiken. Dat garandeer ik u. Als tastbaar bewijs van  ons   vertrouwen.' 

Majeur keek Croaker streng aan. 'Vierentwintig uur, meer tijd is mijn cliënt niet bereid u te geven.' 

Dit prikkelde de detective in Croaker. 'Hij heeft wél haast, hè?' 

'Net als uw Rachel.' Majeur haalde zijn schouders op. 'Het toeval wil dat mijn cliënt een zeer krappe deadline heeft.' Hij deed een stap naar Croaker toe en fluisterde, alsof hij bang was dat de doden hem zouden horen: 'Morgen om middernacht arriveert Juan Garcia Barbacena in het diepste geheim in Miami. Hij blijft maar twaalf uur, voor een zakelijke top-ontmoeting. Wanneer en waar, wordt geheim gehouden. Maar gedurende die twaalf uur dient u hem dus te liquideren.' 

Croaker voelde het zweet langs zijn rug lopen. 'Dat is een bijna onmogelijke situatie. Zo heb ik niet genoeg tijd -' 

'Rustig maar, Mr. Croaker. Op het moment dat u mij zegt de opdracht aan te nemen, krijgt u een hele berg informatie over de details van Barbacena's reisplannen, het aantal lijfwachten, hun bewapening, plus een complete lijst van zijn voorkeur in eten, kleding, verblijfplaatsen en seks. U ziet, Mr. Croaker, wij zijn niet van plan u voor de leeuwen te gooien.' 

'U bent nogal zeker van uzelf, hè?' 

'Bepaalde gebeurtenissen in het leven van een mens zijn nu eenmaal onvermijdelijk.' Majeur stak zijn hand uit. Toen Croaker hem schudde, zei hij hartelijk: 'Ik laat de Mustang bij u achter. Geniet er maar van.' 

Terug op de parkeerplaats van het ziekenhuis, zette Croaker de advocaat af bij een nieuwe, wijnrode Lincoln Continental. Terwijl Majeur wegreed, schreef Croaker het nummer van de Lincoln op, waarna hij de Mustang parkeerde. 

Hij maakte het handschoenenkastje open. Daarin lagen de eigendomspapieren en het kentekenbewijs van de Mustang. Allebei stonden al op zijn naam, inclusief zijn adres en sofi-nummer. Wat wisten die lui eigenlijk niet van hem? Volgens de papieren was de vorige eigenaar Marcellus Rojas Diego Majeur geweest. Een andere naam, zoals die van Majeurs geheimzinnige cliënt, werd nergens vermeld. Boven liep hij meteen door naar Rachel. Matty zat er ook en schudde haar hoofd: geen verandering. Hij zag de angst in de ogen van zijn zus, en zijn maag kromp samen. 

Op zoek naar Jenny Marsh ging Croaker langs de zusterpost. Maar zij was op de OK, en met vier opeenvolgende operaties zou 142

ze daar de rest van de dag wel blijven. Hij zou tot acht uur

's avonds moeten wachten, wanneer ze uit eten gingen. Hij stak nog even zijn hoofd om de hoek in het kamertje waar Rachel lag, vredig en halfdood, met naast haar haar angstige, gespannen moeder. Er stond nu ook een keurig uitziende man met grijs haar en een dun snorretje bij. Hij draaide zich om en knikte Croaker kort toe. Matty stelde hem voor als dokter Ronald Stansky. Rachels huisarts. De mannen schudden elkaar de hand. 

'Ik vertelde Mrs. Duke juist dat ik enige invloed heb bij de Orgaanbank.' Hij praatte zacht, alsof hij de patiënte wakker zou kunnen maken. 'Misschien dat ik iets kan bereiken.' 

'Dat zou geweldig zijn,' zei Croaker, 'maar ik kreeg de indruk dat de Orgaanbank onschendbaar was.' 

'Ja. Natuurlijk.' Dr. Stansky droeg een grijs lichtgewicht kostuum, een keurig gestreken wit overhemd een donkere, conservatieve das, en hij had de zalvende houding van een begrafenisondernemer. 'Ik bedoelde ook niet dat ik kon opbellen en dat zij dan met een nier voor me klaarstonden, God, nee.' Geïrriteerd streek hij met een lange, elegante wijsvinger langs zijn snorretje. Toen klaarde zijn gezicht op. 'Maar vrienden zijn vrienden, en ik twijfel er niet aan dat zij hun uiterste best voor ons zullen doen.' 

Hij drukte Matty's hand. 'Laat de hoop niet varen,' fluisterde hij haar toe. 

Croaker tikte Stansky op de arm. 'Dokter, kan ik u buiten even spreken?' 

'Natuurlijk,' zei dr. Stansky. 

Croaker wierp Matty een bemoedigende glimlach toe terwijl hij het gordijn voor de dokter opzij hield. Buiten zei hij: 'Dr. Stansky, mijn zus vertelde mij dat u Rachel een halfjaar geleden hebt onderzocht.' 

'Dat is waar.' Zonder Matty's aanwezigheid verdween dr. Stansky's bijna kruiperige houding als sneeuw voor de zon. Daarvoor in de plaats kwam een messcherpe, afwerende houding, die typisch is voor iemand die op zijn hoede is omdat hij zich in een ongewone situatie bevindt. 

'En?' 

Dr. Stansky leek geërgerd door deze duidelijke verspilling van zijn kostbare tijd. 'Ze kwam bij mij omdat haar school dat wilde. Ze was niet ziek of zoiets.' 

Dit schoot niet op. 'Ga verder.' 

Dr. Stansky spreidde zijn keurig gemanicuurde handen. 'Het onderzoek bracht niets bijzonders aan het licht.' 
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len weten. Hoe komt het dat uw onderzoek niet aan het licht bracht dat Rachel marihuana en cocaïne gebruikte en hallucinerende middelen?' 

'Ik heb begrepen dat u ooit als detective werkzaam bent geweest bij de New Yorkse politie.' De ogen van dr. Stansky leken bodemloze putten, waarin elk menselijk gevoel was verdwenen. 

'Waarom stelt u een vraag waar u het antwoord al op weet?' 

'Ik wilde graag horen wat u te zeggen had.' 

Dr. Stansky werd nu echt nijdig. 'Het is kinderspel om goed door zo'n onderzoek te komen.' Hij stak een waarschuwende vinger op, alsof hij voor een collegezaal met rumoerige studenten stond. 'Dat gebeurt elke dag in elke stad van dit land. Het is schandalig, maar het is de realiteit.' 

'Maar u begrijpt dat zij nu verslaafd is.' Croaker had dit niet als vraag bedoeld en hij kreeg dan ook geen antwoord. Een arts zover te krijgen dat hij een fout zou toegeven, stond gelijk aan God zover te krijgen toe te geven dat Hij ergens een fout gemaakt had bij de schepping van de mens. 'Dank u, dokter. Ik stel uw openhartigheid zeer op prijs.' 

Dr. Stansky hield die sarcastische opmerking voor een verontschuldiging en aanvaardde die met stijf dichtgeknepen lippen. Croaker sprak heel even met Matty. Hij wilde haar dolgraag over zijn gesprek met de mysterieuze advocaat Majeur vertellen, maar durfde dat niet aan. Het zou wreed zijn haar hoop te geven wanneer hij geen deal zou sluiten of wanneer Majeur een oplichter zou blijken te zijn. Maar hij vertelde haar wel dat hij aan het werk was met zijn contacten bij de regering om te proberen een nier te pakken te krijgen. Niet echt de waarheid, maar toch ook geen regelrechte leugen. 

Terwijl hij het ziekenhuis uitliep, bedacht Croaker waar hij die nacht zou slapen. Het was te ver om naar zijn huis in Islamorada te rijden, en het idee om bij Matty in Harbour Pointe te logeren, bezorgde hem de kriebels. Zo'n weelderig ingerichte torenflat was niets voor hem. Hij stak een hand in zijn zak en ontdekte dat hij de sleutels van Sonia's huis nog had. Hij was vergeten ze aan Bennie terug te geven. 

Hij liep over de parkeerplaats naar zijn T-bird en speelde met het idee om de nacht in El Portal door te brengen. Hij deed het kofferdeksel open, tikte een nummer in op een klein toetsenbord dat hij daar zelf had geïnstalleerd. Er ging een geheim deurtje open en hij trok een aktetas te voorschijn. Daarin zat een kleine lap-top computer. Hij sloot hem aan op zijn zaktelefoon en gebruikte het interne modem om het nummer van de kentekenregistratiecentrale te draaien. De software vroeg een toegangscode en 144

hij tikte het nummer in dat Rocky Saguas, een vriend van hem die rechercheur bij het Metro-Dade politiekorps was, hem had gege-ven. Hij kwam binnen en tikte het kentekennummer van Majeurs Lincoln Continental in. Het systeem blokkeerde. Typisch. Hij schakelde over naar Bell South en gaf hun het telefoonnummer door van Sonia's stervende vriend, Nestor. Een momentje later verscheen Nestors volledige naam en adres op het scherm; het bleek in El Portal te zijn, niet ver bij Sonia vandaan. Hij zette alle apparaten uit en reed weg. 

Aan Glades Road, een van de belangrijkste verkeersaders van oost naar west, lag een groot winkelcentrum, een van die uitgestrekte complexen waarmee de oostkust van Florida letterlijk bezaaid is. Croaker liep al twee dagen in dezelfde kleren rond, en ondanks het feit dat hij zich vanochtend had gedoucht, hing er een lichaamsgeur om hem heen. Bij Gap kocht hij wat ondergoed, een lichtgewicht pantalon en een half dozijn verschillende polo's en overhemden met korte mouwen. Hij voelde zich weer fris en netjes toen hij de winkel uitliep, het winkelcentrum in, waar hij Rafe Roubinnet, de eigenaar van de Shark Bar, tegen het lijf liep. 

'Hé,  compadrer   Zoals gewoonlijk werd er overal omgekeken bij het horen van zijn bulderende stem. Croaker had het gevoel dat Rafe, diep in zijn hart, nog steeds een politicus was. Voorzover hij had begrepen, had Rafe het heel goed gedaan als burgemeester van Miami. Er waren genoeg mensen die wilden dat hij zich weer verkiesbaar zou stellen,maar dat weigerde hij,zonder echter een reden op te geven. Het vak van burgemeester, net als dat van politieman, eiste zijn tol; je wist nooit wanneer het met je gedaan zou zijn. 

'Precies de man die ik hebben moet!' Roubinnet trok Croaker uit de stroom winkelende mensen naar zich toe. Zijn blauwe ogen glinsterden. Hij droeg een witte spijkerbroek, een blauw-wit gestreept hemd met korte mouwen en bootschoenen zonder sokken. Hij was gespierd en goedgebouwd, zodat de meeste vrouwen hem nakeken, maar was zich daar absoluut niet van bewust. Het viel Croaker vaak op hoe Rafe altijd met kop en schouders boven de mensen om zich heen uitstak. Dat moest in de tijd dat hij burgemeester was een groot probleem voor zijn lijfwachten geweest zijn. Croaker sloeg de grote man vriendschappelijk op de rug. 'Het doet me goed jou buiten de bar te zien. Wat doe je hier?' 

'Inkopen doen.' Roubinnet lachte. 'Ach, iedereen heeft wel eens een uitje nodig om te zien hoe de andere helft van de wereld het doet. Maar nu het met de visserij zo goed gaat, verbaast het me jou hier te zien.' 
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'Ik ben hier vanwege een privé-aangelegenheid. Mijn nichtje is ernstig ziek.' 

'Dat spijt me,  compadre.'  Roubinnet legde een hand op Croakers schouder. 'Als ik iets voor je kan doen?' 

'Nee, dank je. Tenzij je een nier voor me weet die in het lichaam van mijn nichtje getransplanteerd kan worden.' 

'Toen ik nog burgemeester was, werd ik wel eens een tovenaar genoemd,' zei Roubinnet, 'maar dit is te hoog gegrepen. Het spijt me.' 

'Geeft niet. Het is jouw probleem niet.' 

'Maar waar logeer je hier?' 

'Dat weet ik nog niet.' Zijn hand gleed om de sleutels die Bennie hem had gegeven. Plotseling nam hij een besluit. 'Nee, ik logeer in het huis van een kennis in El Portal.' 

Roubinnet glimlachte breeduit. 'Ah, dat is nou zo'n wijk met een geschiedenis en met stijl - met een  ziel.'  Hij schudde somber het hoofd. 'De jaren negentig hebben geen stijl - geen ziel. In plaats daarvan is er een breed, gapend ravijn waarin alle afgezaagde onzin van de jaren vijftig, zestig, zeventig en tachtig verdwenen is, gerecycled als een nare droom. Begrijp je wat ik bedoel? De kleding, de muziek, de nieuwe uitdrukkingen - zelfs de vrijetijdsbesteding. Videospelletjes en gokautomaten zijn weer in, net zoals beat-poëzie weer hip is en coffeeshops cool. Wat me eraan herinnert, ik zal al mijn oude Kerouacs weer eens uit de kast halen.' Hij lachte. Roubinnet had een aanstekelijke lach, een aangeboren gave voor een politicus. Weldra werd hij weer ernstig. 'Wat erger is, in de drugsscene is heroïne weer terug.' Hij schudde somber het hoofd. 'Alles bij elkaar kan ik je wel vertellen dat dit een invasie van de culturele body-snatchers is.' 

Ze liepen het winkelcentrum uit. De hitte, de vochtigheid en het felle zonlicht sloeg over hen heen. Ze begonnen naar hun auto's te lopen. Croaker had het even moeilijk. Hij wilde niemand bij die deal met Majeur betrekken, maar zat vreselijk om informatie verlegen. En wanneer het om informatie over mensen in Zuid-Florida ging, was Rafe Roubinnet de man die je hebben moest. Zijn tijd als burgemeester van Miami had hem een kijk op het bestuur van de stad, ja, van de hele staat gegeven die slechts weinig mensen te zien kregen. Dat betekende dat Roubinnet alles wist van iedereen die in Florida - en waarschijnlijk ook in Centraal-en Zuid-Amerika - iets in de melk te brokkelen had. Toen ze uit het gedrang waren, zei Croaker: 'Ik moet je iets vragen.' 

'Zeg het maar.' 

146

'Ken jij een advocaat die Marcellus Rojas Diego Majeur heet?' 

Roubinnets blauwe ogen keken hem verrast aan. 'Lew,  mi com- padre,  is dit zomaar een vraag of gaat het om iets belangrijks?' 

Croaker keek Roubinnet recht aan. 'Het laatste.' 

De restauranthouder tuitte zijn lippen. 'Mag ik je in dat geval vragen in welk wespennest jij je hebt gestoken?' Zijn blik was even bezorgd als nieuwsgierig. 

'Dat weet ik nog niet zeker,' gaf Croaker toe. 'Wat weet je van Majeur?' 

Roubinnet keek voor zich uit, waar in de verte bedienden van een groot hotel druk in de weer waren met het parkeren van auto's. 'Die advocaat werkt voor de Colombiaanse drugsdealers niet degenen die onlangs met veel fanfare en publiciteit gearresteerd zijn. Nee, nee, Majeurs cliënten zijn zó discreet dat ze niet lijken te bestaan. Ik bedoel maar, zelfs de professionele persmuskieten bij  Hard Copy   weten niets van het bestaan van deze jongens af.' 

'Wat wil zeggen?' 

'Wat wil zeggen,' zei Roubinnet, 'dat zijn cliënten op zó'n hoog niveau worden beschermd dat de lucht daar te ijl wordt om in te ademen. Als je stom genoeg bent om te veel vragen over hen te stellen, rijden ze je weg op een stretcher en is de kans groot dat er nooit meer iets van je gehoord wordt.' 

Croaker dacht hier even over na. 'En wat weet je van een zekere Juan Garcia Barbacena?' 

'Dat zegt me niets,' antwoordde Roubinnet. Maar iets in zijn ogen klopte niet met die nonchalante toon. 

'Als je wel eens van hem had gehoord, zou je me dat wel vertellen, hè?' 

De blauwe ogen keken hem rustig aan; dat was de politicus in hem. 'Natuurlijk,  compadre.' 

Croaker schudde ongeduldig het hoofd. 'Rafe, je hebt het tegen mij. Tegen mij hoefje niet zo lullig te doen.' 

'Dat vind ik niet aardig,' zei Roubinnet. 

'Ik zou niet weten waarom niet,' zei Croaker. 'Je doet lullig.' 

'Hé,  compadre,  rustig, hè?' 

'Sorry, Rafe. Maar ik zit met een vreselijk probleem, en -' 

'Wat voor probleem?' Er was nu echte bezorgdheid op Roubinnets gezicht te lezen. 'Luister, Lew, jij hebt het voor mij opgenomen. Zoiets vergeet ik niet. Als ik je met dit probleem kan helpen, hoefje het maar te zeggen.' 

'Barbacena.' 

Er verscheen een onbekende emotie in die blauwe ogen. 'Lew, neem nou van mij aan dat je niets van die man wilt weten.' 
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'Ik ben bang dat ik geen keus heb.' 

'Echt waar?' 

'Jammer genoeg welja.' 

Roubinnet wachtte even terwijl een stel Wattips - een gepensioneerd stel met grijs haar en witte schoenen - tergend langzaam naar hun auto liep. Plotseling ongeduldig, trok hij Croaker opzij, in de schaduw van een rijtje bomen dat de parkeerplaats in tweeën deelde.  'Compadre,  weet je wel wat je doet?' 

Croaker wilde geen ernstige waarschuwingen aanhoren, zelfs niet van Roubinnet. Dat kon hij zich gewoon niet permitteren. Rachels leven hing ervan af. Als het ombrengen van Juan Garcia Barbacena de enige manier bleek te zijn waarop hij Rachel kon redden, dan zou hij dat doen. Misschien zou Jenny Marsh tijdens het eten met een ander alternatief op de proppen komen, of een van dr. Stansky's collega's zou een goede nier op de kop kunnen tikken. Maar Croaker wist dat zijn kansen wat dat betreft miniem waren. Of hij het nu leuk vond of niet, de realiteit was dat als tijdens dat etentje met Jenny Marsh zij de formulieren goedkeurde van de nier die Majeur hem had gegeven, hij de advocaat zou bellen om te zeggen dat hij het deed. Rachel had niet veel tijd meer. 

'Rafe,' zei hij zachtjes, 'doe me een lol en vertel me wat je van die vent weet.' 

Roubinnet keek om zich heen over de in zonneschijn badende parkeerplaats. 'Ik ben hier niet blij mee, Lew. En ik moet erbij zeggen dat ik je hiermee geen dienst bewijs.' 

'Dat neem ik voor kennisgeving aan.' 

Roubinnet trok hem nog verder de schaduw in. Verderop, in de stralende zonneschijn, reden auto's af en aan, als haaien langs een rif. 'Luister goed, Lew,' zei Roubinnet op zachte toon. 'Barbacena is een duivel. Hij is een man die bij heel veel operaties aan de touwtjes trekt. Drugs is er maar één van. Weet je nog dat ik zei dat heroïne het vandaag de dag weer helemaal is? Daar heeft hij geluk aan. Hij heeft connecties in het Verre Oosten, opiumf abrieken die eerste klas heroïne leveren. Hij houdt zich echter zó gedekt dat hij letterlijk onzichtbaar is, een van die mensen waar niemand bij in de buurt kan komen.' 

'Je bedoelt dat hij wordt beschermd.' 

'Precies.' 

'Oké. Door wie?' 

'Politici. De regering. Ze gebruiken hem om door heel ZuidAmerika opstanden, revoluties en dat soort ellende in de hand te houden. Als iemand daar wapens nodig heeft, wordt Barbacena gebeld.' 

'Hij is de grote man, hè?' 
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'Lew, ik begin die blik in je ogen een beetje te kennen. Zo keek je ook toen je achter die rotzakken aanging die mij de duimschroeven aandraaiden. Verdomme, man, denk er nog eens over na. Deze vent is puur vergif.' Roubinnet ging nóg zachter praten. 

'Barbacena is bevriend met alle rebellenleiders, alle dissidente officieren, machtswellustelingen, generaals, dictators. Ze doen wat hij wil, omdat hij hun wapenleverancier is. En alle geheimen die ze hem vertellen, alle plannen die ze maken, geeft hij door aan zijn contacten bij de Zuid-Amerikaanse regeringen. In ruil daarvoor wordt hij door diezelfde regeringen onvoorwaardelijk beschermd. Hij doet wat hij wil, en zij kijken gewoon de andere kant op. Ze verkopen hem zelfs wapens en accepteren daarvoor een percentage van de winsten die hij maakt. En waarom ook niet? Ze maken elkaar stinkend rijk. Zo gaat dat in die wereld.' 

Croaker zweeg lange tijd. Langs zijn nek gleed een straaltje zweet in zijn overhemd. 'Rafe, iemand wil die gozer dood hebben. En graag.' 

Hij gromde. 'Dat verbaast me niets. Van wat ik hoor, heeft Barbacena zo veel vijanden gemaakt dat ze met elkaar een eigen land kunnen stichten. Al die macht is hem naar het hoofd gestegen. Hij gelooft in de illusie van zijn eigen onkwetsbaarheid. En niemand is heden ten dage onkwetsbaar.' 

Croaker wachtte tot een ander groepje Wattips voorbij was. 

'Rafe, weet je wie het doodvonnis over hem heeft uitgesproken?' 

'Ik weet het niet,  compadre.  Maar ik zou een heel schrijfblok kunnen vullen met eventuele verdachten. Maar goed, ik vermoed dat we niet lang hoeven te wachten om te zien of ze hun dreigementen waar kunnen maken. Het gerucht gaat dat Barbacena morgen om middernacht hier in Miami arriveert.' 

'Even daarover. Het is mogelijk dat ik zo dicht mogelijk bij Barbacena in de buurt moet kunnen komen,' zei Croaker. 'Als dat zo is, zal ik alle hulp nodig hebben die jij me kunt geven.' 

Verbazing was een woord dat in Roubinnets woordenboek niet voorkwam. Hij knikte. 'Je zegt het maar. Barbacena is geen vriend van me.' Hij pakte Croakers hand stevig vast. 'Voor jou,  compa- dre,  doe ik alles.' 

Op weg naar El Portal gebruikte Croaker de laptop-computer om het nummer van de kentekenregistratiecentrale nog eens te bellen. Deze keer kwam hij er wél door. De wijnrode Lincoln was een huurauto van een plaatselijk verhuurbedrijf. Croaker wist niet of hij nu wel of niet verrast moest zijn. Hij noteerde het adres van de verhuurder en sloot af. Omdat hij vlak in de buurt van het adres was, besloot hij er meteen heen te gaan. Hij verliet de snel-149

weg bij Atlantic Boulevard en reed in westelijke richting de 441

op. 

Margate was een oude arbeiderswijk ten westen van Fort Lauderdale. Hij reed een winkelstraat in aan de oostelijke kant van de 441. Vóór zich zag hij opeenvolgend een Cubaans restaurant, een zaak die grafmonumenten verkocht en een zaak met zwart gemaakte etalages die The Margate Gun & Raquet Club heette. Helemaal aan het eind van de straat lag de Gold Coast Exotic Auto Rental Service. 

Toen hij naar binnen ging, zat er een jonge vrouw achter de balie. Ze had een prop kauwgom in haar mond en bladerde door een recent exemplaar van  Allure.  Voor de rest was er niemand te bekennen. Aan de wanden hingen verbleekte posters vol vliegenpoepjes van Porsches, Ferrari's, Lamborghini's, Lincolns en dat soort wagens. Een paar goedkope, lage banken en een ouderwetse metalen asbakstandaard vormden het enige meubilair. Voor het raam stond een stoffige, plastic ficus. Het hele zaakje straalde een onmiskenbare hopeloosheid uit. 

De jonge vrouw keek op bij zijn binnenkomst. Ze was niet veel ouder dan twintig, met gepermanent, geblondeerd haar, heldere ogen en roze nagels, zo lang als stiletto's. 

'Hi, ik ben Vonda.' Ze wees op een kaartje waar haar naam op stond: Vonda Shepherd. 

Croaker stelde zich voor. Tk wilde enige informatie over een oud model Lincoln Continental, wijnrood.' 

Vonda's hoofd ging net zo op en neer als bij die kleine hondjes op de hoedenplank van sommige auto's. 'Ik zal eens kijken wat we hebben staan.' 

'Nee, nee,' zei hij. 'Ik wil niet huren. Ik wil weten wie er onlangs zo eentje bij jullie heeft gehuurd.' 

'Waarom?' Haar stem klonk argwanend. 'Is hij bij een ongeluk betrokken geraakt?' 

'Niet dat ik weet.' 

Ze liet haar kauwgum klappen. 'Dan heeft u pech gehad.' 

Hij liet haar zijn penning zien en ze zette grote ogen op. 'O, zo hé!' 

'Vonda, dit is bijzonder belangrijk. En ik verzeker je dat je baas het nooit te weten zal komen.' 

'Jeetje, ik zou u graag van dienst zijn.' 

'Nou dan.' 

'U kent mijn baas niet. Het meisje dat hier vóór mij werkte, hield zich niet strikt aan de regels en is zó de laan uit gebonjourd.' 

Ze schudde haar blonde krullen. 'Ik kan u niets vertellen zonder gerechtelijk bevel.' Ze lachte zenuwachtig terwijl ze aan haar roze bloesje trok. 'Het spijt me.' 
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Ze zag er zó smachtend uit dat Croaker medelijden met haar kreeg vanwege dat rotbaantje van haar. Hij had er zovelen als zij gezien. Op dit moment wilde ze ongetwijfeld niets liever dan in haar auto stappen en wegrijden. Waar ze terechtkwam, kon haar niet schelen. Als ze de wind maar in haar gezicht kon voelen en hier vandaan was. 

'Als u terugkomt met een gerechtelijk bevel, kan ik u laten zien wat u maar wilt.' 

'Een gerechtelijk bevel,' zei hij peinzend. 'Dat klinkt alsof dat hier wel vaker gebeurt.' 

'Niet bij mij,' zei ze. 

'Vertel eens, Vonda.' Hij leunde met zijn ellebogen op de balie. 

'Weet jij eigenlijk wel hoe zo'n ding eruitziet?' 

'Zeker wel.' Ze haalde drie velletjes papier, die onder de koffievlekken zaten, te voorschijn. 'Mijn baas heeft me deze kopie ervan gegeven. Als het er niet precies zó uitziet als deze, is het geen echte, zei hij.' 

Hij knikte, zichtbaar onder de indruk. 'Die baas van jou is overal op voorbereid.' Kennelijk ook op gerechtelijke bevelen. 'Hoe heet hij eigenlijk?' 

'Trey Merli.' Ze begon de naam automatisch te spellen, alsof ze gewend was dat te moeten doen. Wat met zo'n naam niet zo verwonderlijk was. 

'Bedankt voor je hulp.' Halverwege de deur bleef hij staan, alsof hem iets te binnen schoot. 'Overigens, hoe laat gaan jullie dicht?' 

'Halfzeven, precies.' 

Buiten stapte hij weer in zijn T-bird en zette een bandje van de Everly Brothers op.Terwijl de muziek speelde, reed hij in zuidelijke richting de 1-95 op. Hij viste Majeurs kaartje uit zijn zak en bij ingeving sloot hij via zijn computer aan op Southern Bell. Het duurde even voor hij contact kreeg, en hij gaf de software het nummer door waar hij Majeur, volgens eigen zeggen, dag en nacht zou kunnen bereiken. 

Hij wierp een korte blik op het scherm dat de boodschap 'Processing' liet zien en zette de computer op stand-by. Het ging duidelijk nogal wat tijd kosten om dat nummer na te gaan. Tegen de tijd dat hij El Portal bereikte, had hij de Everly Brothers vervangen door Jay and the Americans. Jay Black begon

'Only In America' te zingen. 

Sonia's vijfjaar oude Camaro stond nog steeds in haar carport. Er zat een groen met blauwe 'Save the Manatee'-sticker op de achterruit. Hij bleef even zitten luisteren naar het tikken van de afkoelende motor van de T-bird. Zo nu dan hoorde hij gillende 151

kinderen langsfietsen. Aan het eind van de straat zoefden auto's over de 2nd Avenue voorbij. Hij keek naar het huis met zijn lichtblauwe kozijnen en de betonnen zeepaardjes op het grasveld ervoor. De fontein die ze omhooghielden, leek Sonia's leven voor te stellen. Gescheurd en leeg, een gat dat erop wachtte gerepareerd en gevuld te worden, wachtte op het gefladder van vleugels, het zachte getjilp van zangvogeltjes die op de mooie, gekrulde rand zouden komen zitten. Wat zou het weinig gekost hebben om de fontein te laten repareren; en wat zou het weinig gekost hebben om Sonia gelukkig te maken. Dat zou nu nooit meer gebeuren. De met mos begroeide zeepaardjes en hun gescheurde fontein leken de belichaming van de melancholie die hier heerste, alsof Sonia's rusteloze ziel hier nog steeds aanwezig was, wachtend om te worden bevrijd. Net als Bennie's grootvader kon zij de reis naar de andere wereld niet maken vóór degenen die haar hadden vermoord daarvoor geboet hadden. De Bonita-tweeling. 

Toen het zó heet werd dat het zweet langs Croakers rug begon te lopen, stapte hij uit de auto en liep de stoep op. Vandaar kon hij voorbij het zonnescherm van Sonia's slaapkamerraam de zijkant van het volgende huis zien. Dat was met stucwerk bekleed, boven een rand bakstenen van ongeveer een meter hoog. Bij de hoek stond een grapefruitboom die hoognodig gesnoeid moest worden. Hij stak de sleutel in het slot en draaide hem om. Binnen hing nog steeds haar geur, nu nog sterker, alsof haar geest echt was en geen romantisch product van zijn eigen verbeelding. 

'Sonia?' 

Hij zei het zachtjes, voorzichtig, en de wetenschap dat zij geen antwoord zou geven, maakte het noemen van haar naam niet minder noodzakelijk. 

'Ik ben er,' zei hij, zonder zich ook maar in het minst belachelijk te voelen. 'Ik ben teruggekomen.' 

De lucht binnen leek dik en weeïg zoet, alsof Sonia de laatste zuurstof ervan had opgebruikt tijdens haar gewelddadige dood. Croaker liep voorbij het vrolijk gekleurde meubilair om elk raam in het huis open te gooien. 

In Sonia's slaapkamer schopte hij zijn schoenen uit en ging op het bed liggen. Een zacht middagbriesje dreef door de open ramen naar binnen, en het zonnescherm voor het voorraam hield genoeg zon buiten om de kamer heerlijk koel te laten blijven. Bij het zien van die vrolijke, tropische kleuren in Sonia's slaapkamer ging er een steek van verdriet en verlies door hem heen. Hij draaide zich om. Door het open zijraam hoorde hij de stem van een commentator een gedetailleerde beschrijving geven van een ongeluk bij een autorace. 
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Nieuwsgierig geworden, kwam hij van het bed en drukte zijn neus tegen het raam. Hij bleek nu door de uit zijn krachten gegroeide grapefruitboom in het roze gepleisterde huis van de buren te kunnen kijken. Iemand zat naar ESPN te luisteren. Croaker keek op zijn horloge en er leek in zijn hoofd een knopje om te gaan. 

Hij liep om het bed heen en ging het huis uit. Toen hij op de voordeur van het roze huis klopte, voelde hij zijn hart sneller slaan. Dit was, min of meer, dezelfde tijd van de dag dat Sonia ver-moord was. Als er vandaag iemand thuis was die naar de tv zat te kijken, was de kans groot dat ze dat gisteren - de dag van de moord - ook hadden gedaan. Hoofdschuddend klopte hij nogmaals op de deur. Eindelijk werd er opengedaan, en Croaker zag een man met een vollemaansgezicht die in een rolstoel zat. Hij leek een jaar of vijftig, met een donkere huidkleur en een kalend hoofd, behalve boven zijn oren en laag in zijn nek, waar grijze plukjes haar zaten. Zijn ogen stonden waterig, waarschijnlijk van het hele dagen voor de tv zitten. Zijn schouders waren goed ontwikkeld en de handen, die in zijn schoot lagen, waren groot, met dikke vingers. Hij keek afwachtend op naar Croaker. 'Wat kan ik voor u doen?' Achter hem vertelde de ESPN-commentator over ambulances, gele waarschuwingsvlaggen en vernielde auto's. 

'Sorry dat ik u van uw programma afhoud.' Croaker stak zijn rechterhand uit. 'Mijn naam is Lew Croaker. Ik ben een vriend van Sonia Villalobos. U weet wel, uw buurvrouw.' 

'O, ja. Mijn vrouw kent haar beter dan ik.' De man in de rolstoel stak zijn hand uit. 'Leyes. Pablo Leyes. Kom binnen, als u wilt. Ik ben blij met wat gezelschap.' Zijn blik gleed naar Croakers biomechanische hand en weer knikte hij. 'Ik heb nog wel iets kouds te drinken.' 

Waar Sonia's huis licht en zonnig was, hing er in dit huis een donkere, sombere sfeer. Zware bruin-witte gordijnen hingen opzij van de ramen, waar een aluminium zonnescherm voor hing. Alle kleuren waren bruintinten. De kamers waren keurig en schoon en alles stond op zijn plek, maar de meubels dateerden uit de jaren vijftig, zestig en zagen er net zo verwaarloosd uit als die grapefruitboom buiten. Leyes rolde handig over de kale vloer. Kleden en kleedjes zouden hem alleen maar in de weg hebben gelegen. Hij kwam met een dienblad op zijn schoot uit de keuken te voorschijn. Op het blad stonden een grote kan met wat limonade leek te zijn, en een stel goedkope glazen met bloemetjes erop geschilderd. Hij knikte naar een beschadigde, houten salontafel. 'Als u het niet erg vindt?' 
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Croaker pakte de draagbare computer van de tafel. Hij stond aan, op een Internet website. 

'Wanneer ESPN me verveelt, surf ik graag op Internet.' Leyes zette het blad op de tafel en drukte met de afstandsbediening het geluid van de tv uit. 'Daar kun je de meest gekke dingen leren.' 

Blijkbaar wilde hij geen minuut van het auto-ongeluk missen. 

'Hoewel het niet opweegt tegen naar buiten gaan en van alles doen. Ik ben altijd een doener geweest, snap je?' 

Hij schonk de koude vloeistof in en gaf een glas aan Croaker. 

'Het ziet eruit als limoensap, en zo ruikt het ook.' Hij knipoogde. 

'Maar neem maar van mij aan dat het heel wat sterker is.' 

Croaker nam een grote, dorstige slok en liet zich op een van de banken vallen, alsof het alcoholpercentage van de drank hem in de benen was geslagen. De gedachte schoot door hem heen dat hij het recept ervan voor Bennie moest vragen. 

'Dat is eigengemaakte rum die je daar drinkt, jongen. Tachtig procent.' Leyes lachte en wreef met zijn hand over zijn arm. 'Geloof het of niet, maar mijn Estrella brouwt dat goedje.' Hij zwaaide met zijn hand. 'Mijn vrouw is heel wat mans. Wanneer je ooit ziek bent, lichamelijk of geestelijk, dan moet je bij Estrella zijn. Ze heeft een hele reputatie opgebouwd. En met recht, mag ik wel zeggen.' 

Leyes had zijn glas leeg en hij pakte de kan, vulde Croakers glas bij en zijn eigen glas ook weer. Hij boog zich in zijn rolstoel naar voren en wees naar Croakers biomechanische hand. 'Is het waar wat ze zeggen?' 

Croaker wist wat hij bedoelde. 'Ik voel mijn eigen vingers soms nog wel eens. En in mijn dromen zit mijn hand er nog aan.' 

Leyes knikte.'Ik heb als lijnwerker gewerkt voor Southern Bell. Ben uit zo'n verdomde telefoonpaal gepletterd. Puur pech.' Hij sloeg met zijn grote vuisten op zijn dijen. 'Ik ben nog een tijdje opzichter geweest, maar dat was toch niet hetzelfde. Je weet wel wat ik bedoel. Ze bedoelden het goed, neem ik aan, maar het was een rotbaan. Formulieren invullen en naar computerschermen zitten kijken. Jezus Christus, je zou toch gek worden als je dat tot je pensioen zou moeten doen.' Hij ging weer met zijn hand langs zijn arm, vermoedelijk om zichzelf te troosten, dacht Croaker. 'Ik vraag Estrella steeds weer of ze naar Paraguay terug zou willen. Maar dat wil ze niet. Ik wel. Ik ben er nooit geweest, maar ik heb haar er zóveel over horen vertellen dat het lijkt alsof dat wél zo is.' 

Zijn gezicht kreeg een smachtende uitdrukking. 'Asunción is heel wat minder gevaarlijk dan hier.' Hij schudde het hoofd en slurpte zijn drankje op. 'Dacht je van niet? Biscayne Boulevard is behoorlijk link. Ik geef je op een briefje dat ik Estrella daar niet in 154

het donker heen zou laten gaan. Ze zeggen dat je in de jaren vijftig en zestig de hele nacht uit kon gaan op de hoek van 86th Street en Biscayne. In de 8600 Club.' Zijn kleurloze ogen keken Croaker aan. 'Die zaak moet wat geweest zijn. Zo beroemd als wat. De hele nacht open. Maar om zeven uur 's ochtends gooiden ze iedereen eruit, zodat ze een half uur de tijd hadden om de boel op te ruimen.' Hij lachte. 'Echt waar.' 

'Mr. Leyes, ik zou u iets willen vragen. Over gisteren. Was u de hele middag hier?' 

'Jazeker. Ik heb naar ESPN zitten kijken.' Hij glimlachte. 'Mijn dagen zien er allemaal hetzelfde uit. Dat geeft ook niets. Zo weet ik wat ik kan verwachten.' 

'Was u alleen?' 

'Ja. Estrella werkt. Van negen tot vijf.' 

Croaker boog zich naar voren. 'Heeft u iets gezien of gehoord?' 

'Nou, ik  dacht   dat ik iets hoorde.' 

'Zoals...?' 

Leyes concentreerde zich tot hij eruitzag alsof hij zijn neus probeerde in te slikken. 'Dat weet ik eigenlijk niet. Eerst dacht ik dat het een motor was, maar daarna kwam ik tot de conclusie dat het van de tv afkomstig was. Die races, weet je wel.' Hij plukte aan zijn onderlip. 'Later die avond dacht ik: nee, het leek toch meer op een dynamo.' 

'Een dynamo. Kunt u me ook zeggen waar het vandaan kwam?' 

'Volgens mij kwam het van buiten het huis van Miss Villalobos.' 

'Van de voorkant?' 

Mr. Leyes schudde het hoofd. 'Nee. Dat is het gekke. Het kwam van deze kant. Tussen haar huis en het mijne.' 

Dat was de plek, dacht Croaker, waar hij en Bennie die evenwijdige sporen in de zachte, natte grond hadden gevonden. 

'Mr. Leyes, waar dacht u dat dat geluid door veroorzaakt werd?' 

Leyes drukte het koude glas tegen zijn arm. 'Misschien wel van die bestelwagen.' 

Croakers hart leek even stil te staan. 'Welke bestelwagen?' 

Leyes schudde zijn hoofd. 'Die witte. Die stond geparkeerd op het pad opzij van haar huis.' 

'Om hoe laat was dat?' 

'Eens kijken...' Weer dat vertrokken gezicht. 'Dat moet na enen geweest zijn en vóór halfdrie. Ik weet nog welke race toen werd gereden, zo onthou ik de tijd.' 

Croaker vroeg langzaam en voorzichtig: 'Is u, behalve de kleur, verder nog iets opgevallen aan die bestelwagen? Het bouwjaar, het merk of het model? De nummerplaat?' 

'Hij was wit, zoals ik al zei,' zei Leyes. 'Een nummerplaat uit 155

Florida, dat weet ik zeker. Ik herinner me de kleuren. Wat voor merk het was, weet ik niet, maar wel dat het een Amerikaanse wagen was, niet een van die Japanse merken.' 

'Stond er soms iets op geschreven?' vroeg Croaker. 'Een firmanaam of zoiets?' 

Leyes schudde het hoofd. 'Nee. Daar heb ik niets van gezien.' 

'Iets anders dan? Hoe onbelangrijk het ook lijkt?' 

'Ja,' zei Leyes. 'Nu ik erover nadenk, er zat zo'n kleine sticker op de achterkant. De omtrek van een driehoek binnen een cirkel.' 

Croaker ging niet direct naar Sonia's huis terug. In plaats daarvan reed hij in de T-bird naar de andere kant van El Portal, naar het adres dat Bell South hem had verstrekt van Nestor, Sonia's vriend. Onder het rijden hoorde hij zogoed als niets van de muziek die uit zijn speakers klonk. Hij dacht aan wat Mr. Leyes op de achterkant van de bestelwagen had gezien - die driehoek in een cirkel, een van de twee symbolen die in bloed aan de binnenkant van de Sonia's koelkast waren geschreven, een van de vier magische tekens die de Guarani-medicijnmannen aannamen bij hun inwijding in  Hetd  I.  De Bonita-tweeling was door Bennie's grootvader ingewijd in de rituelen en de magie; toch was het duidelijk dat zij geen medicijnmannen waren. Het waren beulen. In tegenstelling tot het overgrote deel van de huizen in El Por-tal, die keurig onderhouden en geverfd waren, was dat van Nestor hoognodig aan een onderhoudsbeurt toe. Het had te koop kunnen staan als typisch iets voor een doe-het-zelver. 

Het originele stucwerk was aan het afbrokkelen. De kleur was nauwelijks nog te achterhalen. 

Op zijn aanhoudend kloppen werd de deur opengedaan door een vrouw met een mahoniekleurige huid. 

'Wat een lawaai, de doden zouden er wakker van worden,' zei ze verwijtend. 'En u bent?' 

'Lew Croaker. Ik ben een vriend van Sonia Villalobos.' 

Ze aarzelde, tot een waterige stem van binnen zei: 'Het is goed, Mrs. Leyes. Laat hem maar binnen.' 

Ze was een knappe vrouw, die er zeker een jaar of tien jonger uitzag dan haar man, met grote, koffiekleurige ogen, hoge jukbeenderen en een vriendelijke mond. Een dikke bos haar was achter in de nek vastgezet met een zilveren haarspeld. Het haar was zwart, behalve een witte lok in het midden. 

Een vreemde mengeling van geuren kwam hem tegemoet: de weeë geur van een zieke, vermengd met de reinigende geuren van cederhout, pepermunt en rozemarijn. Dat laatste rees in dunne rooksliertjes omhoog uit een bronzen brandertje op een bijzettafel. 156

Estrella Leyes deed een stap opzij, een kleine vrouw met een vurig temperament. Ze glimlachte verontschuldigend. 'Sorry,' zei ze, terwijl ze de deur achter hem dichtdeed, 'maar Nestor heeft nogal eens problemen met het betalen van zijn rekeningen.  Po- brecito.' 

Een gesmoorde lach klonk vanuit de woonkamer. 'Wat ze bedoelt te zeggen, is dat ik blut ben. Ik heb zelfs niet genoeg geld meer om mijn huur te betalen. Maar dat geeft niet; ik heb toch niet lang meer te leven.' 

De stem behoorde toe aan een man die zich, net als het huis, in een ernstige staat van verval bevond. Zijn kwaal was echter ongeneeslijk. Hij was zo mager als een lat en lag lijkbleek op een stoffige, rotanligstoel, die bedekt was met groezelige lakens en verfrommelde, katoenen dekens. Een netwerk van blauwe adertjes klopte traag onder het ragdunne omhulsel van de huid. 

'Ssst,' zei Estrella Leyes. 'Wat moet je met zulke praatjes?' 

Nestor draaide zijn hoofd om op zijn dunne nek. 'De deurwaarders een stap vóór wezen.' 

Eens, niet zo lang geleden, moest hij een bijzonder knappe man zijn geweest. Hij had een hoog, breed voorhoofd en een scherpe neus. Maar aanhoudende hoge koortsaanvallen hadden zijn wijd uitstaande ogen van bijna al hun kleur beroofd. En toen hij nog danste, had hij vast nog geen last gehad van die rode zweren en zweertjes op zijn wangen en lippen. Hij zag eruit als een schurftige, chronische dronkaard die niet meer op zijn benen kon blijven staan. 

'Volgens mij hoor jij in het ziekenhuis thuis,' zei Croaker. 'Als je niet bent verzekerd, kan ik het misschien regelen met...' 

'O, ik kan me laten aansluiten aan allerlei slangetjes,' zei Nestor. 

'Ik zou me aan het leven vast kunnen klampen als een baptist aan het water.' Hij glimlachte en hief een verslapte hand op. 'Maar waarom zou ik me aan de wetenschap toevertrouwen wanneer ik Mrs. Leyes heb om me beter te maken?' 

'Nou moet je écht je mond houden.' Estrella Leyes wierp een waarschuwende blik over haar schouder op Croaker terwijl ze Nestor voorhield: 'Je moet je krachten sparen.' 

'Een vreemde opmerking waar het mij betreft, maar ik zal uw raad toch maar opvolgen.' Nestors hoofd zakte klam van het zweet achterover op de gestreepte kussens. 'Mr. Croaker, wat Mrs. Leyes bedoelt te zeggen, is dat zij u niet genoeg vertrouwt om de geheimen van haar geneeskunst te laten zien.' Ongetwijfeld vanwege de vergevorderde aard van zijn ziekte hield hij er de onaangename gewoonte op na te spreken met zijn ogen dicht. Op die manier leek hij niet meer dan een bizarre marionet die door een onzichtbare poppenspeler werd bewogen. 
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'Onzin!' riep Estrella Leyes uit, maar ze maakte wel een beschermende beweging naar een grote, rieten mand die boven op een ronde tafel stond. 

'Mrs. Leyes,' zei Croaker vriendelijk, 'als het u geruststelt, ik heb zojuist met uw man gesproken. Hij vertelde me nogal trots over uw reputatie als medicijnvrouw.' 

Er gleed een verlegen glimlach over Estrella Leyes' gezicht.  'Si. Dat is typisch Pablo.' 

Terwijl ze allerlei spullen uit haar rieten mand begon te halen, zei Nestor: 'Ik heb Sonia vandaag nog niet gezien. Hoe is het met haar?' 

'Prima,' zei Croaker. 'Maar omdat zij voor zaken weg moest, heeft ze mij gevraagd langs te komen.' 

'Dat is heel aardig van u,' zei Nestor. 

Uit zijn ooghoek zag Croaker dat Estrella Leyes zich had omgedraaid en hem doordringend aankeek. Hij wilde glimlachen, haar geruststellen, maar merkte tot zijn ontsteltenis dat hij dat niet kon. Hij leek door haar hypnotiserende blik te worden verlamd, tot er tranen in haar ogen opwelden en ze een gesmoorde snik slaakte. 

Nestor draaide zijn hoofd om en opende zijn ogen. 'Mrs. Leyes?' 

'Niets aan de hand,  pobre.'  Ze schudde haar hoofd, durfde hem niet aan te kijken. 'Ik heb wat poeder laten vallen, dat is alles.' 

Nestor slaakte een zucht, en zijn ogen sloten zich, alsof hij niet de kracht had ze nog langer open te houden. Terwijl Mrs. Leyes haar kruiden en poeders klaarmaakte, viel hij in een diepe slaap. 

'Die ziekte put hem helemaal uit,' zei Estrella Leyes verdrietig. Croaker liep naar de tafel om te zien wat zij deed. Zonder zich om te draaien, zei ze: 'Ze is dood, hè? Mijn kleine Sonia.' 

Croaker knikte zwijgend, en Estrella Leyes boog haar hoofd. 

'Ik hoorde haar einde in uw stem. Het was een verschrikkelijke, gewelddadige dood.' 

'Hoe weet u dat?' 

Ze hief haar handen, vol vlekken van haar kruiden en medicijnen, op en bewoog ze om hem heen alsof ze een bepaald patroon volgde. 'Een stoornis hier... en hier. U draagt de herinnering als een overjas met u mee.' 

Hij was zich er niet eens van bewust dat hij de geest-steen in zijn zak had beetgepakt, tot hij de onnatuurlijke warmte ervan tegen zijn handpalm voelde. Hij haalde hem te voorschijn en liet hem aan Estrella Leyes zien. 

'Ik zou die steen graag op Nestor willen proberen,' zei hij zachtjes. 'Misschien helpt het.' 
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 'Dios.'  Ze zette grote ogen op, en snel als het weerlicht krulde ze zijn vingers om de gladde steen heen en hield ze daar, stevig vastgeklemd. 

'Weet u wel wat dat is?' fluisterde ze. Haar ogen zochten zijn gezicht af. 

'Ik hield dat ding tegen de borst van mijn nichtje en ze ontwaakte tijdelijk uit een coma, hoewel zelfs de dokters dat als een medisch wonder beschouwden.' 

Estrella keek angstig naar de donkergroene steen in zijn hand. 

 'Sefior,  het is niet verstandig om met zoiets rond te lopen.' 

'Dat ben ik niet met u eens. Weet u wat ik in Sonia's huis aantrof?' Hij doopte zijn vinger in een donker poeder en tekende op het tafelblad een driehoek binnen een cirkel, een stip binnen een vierkant. 

Met ingehouden adem wiste Estrella Leyes de symbolen uit. In plaats daarvan tekende ze de omtrek van een menselijk oog met twee irissen. Met half toegeknepen ogen keek ze hem aan. 'U weet wat u niet zou mogen weten. U bent geen medicijnman.' 

'Ik ben ook geen beul,' zei hij. 'Maar de mensen die die tekeningen hebben gemaakt wél. En ik wil ze te pakken nemen.' 

'Waarom?' Hoewel ze zacht praatte, had haar stem iets scherps dat hem waarschuwde hoe belangrijk zijn antwoord was. 

'Deze mensen hebben Sonia vermoord. Zoals u al zei, was haar dood verschrikkelijk en gewelddadig.' Hij haalde diep adem, wetend dat hij zich in onbekende wateren begaf. 'Verder kan ik binnen in haar huis de aanwezigheid van haar rusteloze ziel voelen.' 

'Gelooft u dat zij over het graf heen roept om wraak?' 

Deze vrouw was nog beter in het ondervragen dan hijzelf was, dacht Croaker. 'Nee. Het lag niet in Sonia's karakter om wraak te zoeken. Zij haatte de gedachte aan geweld.' 

 'Es verdad.'  Estrella Leyes' koffiekleurige ogen leken bodem-loze putten. Er was iets dat de uitdrukking in haar gezicht verzachtte, zoals de koude wintergrond bij de eerste dooi. Hij leek geslaagd te zijn voor een bepaalde test. 'Wat wilt u dan?' 

'Rust,' zei Croaker. 'Eeuwige rust voor haar ziel.' 

Estrella Leyes kwam dichterbij en vroeg met een hese fluisterstem: 'Wie heeft u over  Heta I   verteld?' 

'Bennie Milagros. Toen we onze gezichten met roet insmeerden en Sonia ten grave droegen. Kent u hem?' 

'Ik heb Humaita Milagros, zijn grootvader, gekend.' Estrella Leyes wendde haar blik abrupt af. 'Iedereen binnen een straal van ze venhonderd vijf tig kilometer rondom Asunción kende Humaita. Hij was een groot en geëerd medicijnman van de Guarani.' 

'Bent u bij zijn begrafenis geweest?' vroeg Croaker. 'Bennie 159

vertelde me dat het tien dagen achtereen regende. Hij is daar al die tijd gebleven.' 

'Dat is waar.' Estrella Leyes was bezig met haar drankjes. 'Hij en Bennie hadden een moeizame relatie. Maar er bestond een onverbrekelijke band tussen die twee; zoals met geen van de andere kleinkinderen. Humaita had voor Bennie een geheime naam, die hij altijd gebruikte wanneer ze samen waren. Hij noemde hem Sero, de berg. Zo dacht hij over hem. "De berg volgt zijn eigen weg," vertelde hij mij op een dag. "De berg heeft zijn eigen begrip van tijd en plaats." Ik wist dat hij het over Bennie had.' 

'Ik heb ook gehoord dat Humaita in de Paraguay-rivier is verdronken.' 

Er klonk een gedempt geluid toen het busje dat ze in haar hand had op de tafel viel. Croaker greep haar beet toen haar knieën het begaven. 

'Mr s. Leyes...' 

Ze was zó licht dat het leek of ze holle botten had, als een vogeltje. Maar ze was niet flauwgevallen. Croaker hield haar in zijn armen, en toen hij op haar neerkeek, zag hij dat haar ogen gedeeltelijk naar boven waren gerold, en haar oogleden gingen op en neer als iemand in de REM-slaap. Ze zou aan het dromen kunnen zijn terwijl ze wakker was. 

Zonder erbij na te denken, drukte hij de geest-steen in de holte van haar hals. Bijna onmiddellijk hoorde hij haar stem. Heel zacht, alsof het niet uit haar keel kwam, maar van ergens heel ver weg. 'Ik kom uit een familie van Guarani-vissers,' zei ze. 'En op die verschrikkelijk dag, twintig jaar geleden, bevond ik mij met mijn vader en mijn broers op de Paraguay. Ik was tweeëntwintig jaar, al getrouwd en weduwe geworden en werkte weer mee met de familie zoals ik als kind altijd al had gedaan. De zon was nog niet boven de bergen verschenen, maar de nevelige ochtendhemel had dezelfde kleur als de binnenkant van een parelschelp. Ik vond die tijd van de dag verrukkelijk. Zó mooi, met al die gedempte kleuren. En zó volmaakt stil dat je de vissen in het water kon horen zwemmen.' 

Croaker ging op zijn hurken zitten, Estrella Leyes stevig in zijn armen geklemd. Hij was bang. Hij wilde haar uit haar trance wakker maken, maar zijn wens om het verhaal dat zij vertelde verder te horen, was groter. 

'We vonden Humaita's lichaam,' ging ze verder. 'Eerst dachten we dat hij vast was komen te zitten in de wortels van het mangrovebos, dat zich in alle tinten rood en zwart langs de rivier uitstrekte. Zijn schouders, borst en armen zagen helemaal rood. We dachten eerst dat het kwam van het bezinksel dat door de stroom was 160

afgeschuurd en rood gekleurd was door de tannine die uit de mangroves lekte. Maar toen zagen we dat hij niet vooroverlag, zoals hij wel gelegen zou hebben als hij was gestruikeld en gevallen. Hij zat rechtop, met kleinere wortels onder zijn oksels. En hij zat onder het bloed. Het was duidelijk dat hij daar op die plek was neergezet. Omdat hij een medicijnman was, had geen dier of vogel hem aangeraakt. Zelfs de krokodillen bleven op een eerbiedige afstand. 

Niemand bewoog zich, behalve mijn vader. Hij klauterde uit de boot en trok het lichaam los uit de wortels. En dit herinner ik me nog alsof het gisteren gebeurde: hij rolde Humaita om, tot hij op zijn buik in de rivier lag, en boende zijn gezicht schoon. Hij boende en boende, en al die tijd stond hij te snikken als een klein kind. Ik had mijn vader nog nooit zien huilen, en ik werd er vreselijk bang van. Niet lang daarna hielpen we, op aanwijzingen van mijn vader, Humaita in de boot te hijsen. Zijn gezicht was zo schoon dat ik onmogelijk kon geloven dat ik had gezien wat ik had gezien: toen we hem vonden, was elke wang met bloed beschilderd. Op zijn linkerwang stond een driehoek in een cirkel; op zijn rechterwang een stip binnen een vierkant.' 

Estrella Leyes' oogleden hielden op met bewegen en haar lichaam verslapte in Croakers armen. Een moment later keek ze met grote, donkere ogen naar hem op. Ze leek rustig en kalm, alsof ze uit een lange, genezende slaap wakker was geworden. Croaker pakte de geest-steen terug. 'Mrs. Leyes, gaat het weer?' 

Ze hief een hand op en ging langzaam met een slanke wijsvinger over zijn voorhoofd: een ovaal met twee stippen erin - het oog met de twee irissen. 'Hij is niet vernietigd. Ik voel Humaita's geest in jou.' Ze keek met verbazing op naar Croaker. 'Al die jaren heb ik mijn mond gehouden over zijn dood, omdat mijn vader ons heeft laten zweren het aan niemand te vertellen. We moesten vertellen dat wij Humaita's lichaam met het gezicht naar beneden drijvend in de rivier hadden gevonden.' 

'Waarom deed uw vader dat, Mrs. Leyes?' vroeg Croaker. 

'Waarom loog hij en waarom dwong hij u een valse getuigenis af te leggen?' 

'Omdat hij de symbolen had gezien en bang was.' 

'Bang waarvoor?' 

'Hij kende de jongens die die symbolen gebruikten. Iedereen kende ze: Humaita had hen bijna geadopteerd als zijn kleinzonen. En zij hebben hem vermoord. Waarna zij als bewijs hun symbolen op zijn lichaam achterlieten.' 

'Antonio en Heitor,' zei Croaker. 'De Bonita-tweeling.' 

Ze knikte. 
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'Hij was hun mentor; hij hield als een vader van ze. Hielden zij dan helemaal niet van hem?' 

'Wat weten die twee van liefde?' zei Estrella Leyes. 'Zij zijn afgesneden van het menselijk ras; en God heeft Zijn aangezicht van hen afgekeerd.' 

Ondanks zijn opvoeding en opleiding voelde Croaker een kou-de rilling door zich heen gaan. 'Maar waaróm hebben ze hem vermoord?' 

'Nadat Humaita hun alles had geleerd wat ze weten moesten, hadden ze hem niet meer nodig.' Estrella Leyes leek te rillen in zijn armen. 'Want, zie je, Humaita wist hoe slecht zij waren. In zijn overmoed geloofde hij dat hij hen van dat allesoverweldigende kwaad kon afhouden. Zijn blijvende grootheid was dat hij geloofde in het goede in alle mensen. Maar ik denk dat dat zijn dood geworden is. De Bonita's konden niet veranderd worden. En het tragische is dat Humaita, in zijn poging hen te veranderen, hen juist alleen maar nog méér macht gaf. Verschrikkelijke macht.' Ze klemde zich aan hem vast. 'Jij hebt hen beulen genoemd, en dat zijn ze ook.' 

Ze gaf hem een teken en hij zette haar weer overeind. 'Die geest-steen die jij bij je hebt, is van Humaita geweest, nietwaar?' 

Croaker knikte. 

Ze legde haar beide handen over zijn rechterhand heen. 'Wees er zuinig op. Hou hem dicht bij je.' Haar blik ging langs zijn gezicht en haar stem kreeg een dwingende klank. 'Beloof me dat, want je zult de beulen ongetwijfeld vinden - of zij jou.' 

'Ik beloof het.' 

Estrella Leyes keek hem diep in de ogen. Wat ze daar zag, leek haar te bevallen, want ze knikte en ging terug naar haar kruiden en drankjes. 

Terwijl ze bezig was, zei Croaker: 'Vertelt u mij eens over die vier symbolen.' 

Ooit had Croaker een Cambodjaanse dansgroep zien optreden. Estrella Leyes had bijzonder lange, slanke vingers en zij gebruikte ze zoals die dansers gedaan hadden, waardoor de gewoonste gebaren een diepere betekenis leken te krijgen. 

'De driehoek binnen een cirkel is het teken van de man; vuur, dood.' Haar vingertoppen waren zwart van de gedroogde paddestoelen die zij tot poeder had gewreven. 'De stip binnen het vierkant is het teken van de vrouw; water; wederopstanding.' Ze vermengde het zwarte poeder met een geel poeder dat heel licht naar cacao rook. 'Een kruis binnen drie concentrische cirkels duidt op een vogel; vlucht; reizen; het centrum van het universum.' 

'En het vierde teken?' vroeg Croaker. 'Het teken dat Humaita als het zijne had aangenomen?' 
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Ze kneep haar gezicht in concentratie samen terwijl ze een bruine vloeistof in het mengsel schonk dat ze had gemaakt. 'Het oog met de dubbele iris vertegenwoordigt de dromen die we met ons innerlijke oog zien' - ze stopte even om naar een punt midden op haar voorhoofd te wijzen - 'ons Derde Oog.' Ze spreidde haar vingers uit tot twee waaiers. 'Wij worden altijd door de dromen geleid. Dat is wat  Heta I   betekent. De Vele Wateren zijn de wegen van onze Innerlijke Geest. De Innerlijke Geest wordt door dromen aan medicijnmannen getoond.' Ze brak een klein, verdroogd takje open en haalde er de witte, wattenachtige kern uit die ze aan het brouwsel toevoegde. Het rook naar de vruchtbare humus aan de oevers van de Paraguay. 'Dat zijn afrekeningen van het verleden, schilderingen van het heden en voortekenen van de toekomst.' 

'Ik heb van het oog met de dubbele iris gedroomd,' vertelde Croaker haar. 

Het leek haar niet te verbazen. 'En je zult er nog vaker van dromen,' beloofde ze. 

'Wat u hier aan het doen bent,' zei hij, over haar schouder heen, 

'zal dat werken?' 

Estrella Leyes haalde haar schouders op. 'Er zijn dingen die door God zijn geregeld.' Ze schudde haar hoofd. 'Misschien ben ik dwaas. Net als Humaita probeer ik het onmogelijke te doen.' Ze draaide zich om met in haar handen een kommetje gevuld met een vies uitziende vloeistof. 'Dit is iets waar je aan moet denken wanneer je tegenover de Bonita's komt te staan. Hun plaats in het universum is vast. Die kan niet worden veranderd, niet door jou, noch door iemand anders. Humaita heeft het geprobeerd. Hij dacht een vonkje menselijkheid in hen te zien en ze hebben hem vermoord. Maak niet diezelfde fout.' 

Ze ging naar de ligstoel waar Nestor, slap en griezelig bleek, lag te slapen en maakte hem voorzichtig wakker. Croaker hield hem overeind terwijl zij het kommetje naar zijn lippen bracht en hem liet drinken. Maar noch haar met grote zorg klaargemaakte drankje noch Humaita's tegen zijn borst gedrukte geest-steen kon de vraatzuchtige opmars stoppen van de kwaadaardige virussen die hem levend verslonden. 
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Toen Croaker terugging naar Sonia's huis, stond er iemand op de stoep op hem te wachten. 

'Ben jij haar vriendje?' 

Het was een knappe man van nog geen dertig jaar, met keurige, regelmatige trekken. Zijn haar, naar achteren getrokken in een paardenstaart, had de kleur van gebrande karamel. Hij was slank en atletisch en droeg een lichtgrijs zijden kostuum, dat duidelijk heel wat had gekost en, nogal tegenstrijdig, een paar basketbalschoenen. Onder het pak zat een roomkleurig poloshirt met twee grote goud-met-zwarte knopen. Hij had een imponerende houding, maar wat het meeste indruk maakte, waren zijn amberkleurige ogen. 

'Wie wil dat weten?' was Croakers reactie toen hij het portiek bereikte. 

De slanke man raakte hem zó hard en zó snel dat Croaker naar achteren tuimelde nog vóór hij de slag voelde. Zijn oren tuitten terwijl hij zich vastgreep aan de omheining van de veranda, en hij voelde de linkerkant van zijn kaak gevoelloos worden. 

'De volgende keer ga je helemaal plat.' 

Croaker zag dat de man zowel verrast als nijdig was dat hij niet onderuit was gegaan na die stoot. 'Ik stel hier de vragen. Dit is het huis van mijn zus.' 

'Ben jij Sonia's broer?' 

'Carlito.' De vijandigheid straalde van hem af. 'Ik zie dat je er niet lang over hebt gedaan bij haar in te trekken, Anglo.' 

Croaker duwde zich van het hek af alsof het het bovenste touw van een boksring was. 'De naam is Lew Croaker. En dit was de meest voor de hand liggende verblijfplaats... voor het moment.' 

Hoe moest hij over Sonia's dood beginnen? Voorzover Croaker wist, wisten alleen hij, Bennie en Maria wat er was gebeurd. 'Misschien kunnen we binnen verder praten.' 

De slanke man had iets over zich van een roofdier.  'Madre de mentiras,  waar zouden we over moeten praten?' 
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Croaker haalde zijn schouders op en opende de deur met zijn sleutel. 'Kom binnen,' riep hij. 

De man met de amberkleurige ogen liep net zo moeiteloos als een diepzeeduiker door het water schiet. Eenmaal binnen, draaide hij zich om. 'Is mijn zus hier?' 

Croaker deed de deur achter hem dicht. 'Carlito, wanneer heb je Sonia voor het laatst gezien?' 

De slanke man keek hem met zijn amberkleurige ogen aan. Hij leek onnatuurlijk kalm. 

'Of haar voor het laatst gesproken?' 

'Wat is dit, de Spaanse Inquisitie? Jij hebt mij zulke vragen helemaal niet te stellen.' 

Croaker gebaarde naar een van de met kleurige katoen overtrokken zitbanken. 'Wat is er verdomme aan de hand?' 

Er was geen gemakkelijke manier om dit te doen, dus zei Croaker: 'Het spijt me, maar je zus is dood.' 

De andere man ging langzaam op de armleuning van de bank zitten.'Wanneer?' 

'Gisteren, in de loop van de middag.' Croaker haalde diep adem. 'Ze is vermoord.' 

Het knappe hoofd kwam met een ruk omhoog. 'Vermoord? 

 Madre de mentiras!  Hoe? Door wie?' 

'Ze is onthoofd. Ik weet nog niet door wie.' 

'Wat ben jij, een detective?' 

'Toevallig welja.' Croaker liet hem een van zijn officiële insignes zien. Tranen glinsterden in de amberkleurige ogen toen hij knikte. 

'Wat is er met haar lichaam gebeurd?' 

Croaker dacht aan de witte bestelwagen met het op de achterkant geschilderde symbool en aan de naast elkaar lopende sporen die hij opzij van het huis had gevonden. Dat was de plek waar Antonio en Heitor Sonia's hoofd hadden afgesneden. Er was geen enkele reden dat aan dat beethoofd van een broer van haar te vertellen en alle redenen om het niet te doen. 

'Ik heb geen idee,' zei Croaker. 

De slanke man gromde diep in zijn keel. 'Lekkere detective!' 

Carlito's reactie had toch iets vreemds, vond Croaker. Wat miste hij erin? Waren Sonia en haar broer van elkaar vervreemd? 

'Wat doe jij hier eigenlijk?' De amberkleurige ogen keken hem met openlijke vijandschap aan. 'Wat zit er voor jou in?' 

'Rustig eens eventjes,' zei Croaker. 

De man kwam van de bankleuning af en deed een dreigende stap in zijn richting, en Croaker hief zijn hand op. 'Luister nou alleen maar,' maande hij hem. Hierop bleef het even stil, en op dat moment vroeg Croaker: 'Kun je haar voelen?' 
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De man spreidde zijn handen en trok zijn wenkbrauwen samen. 

'Dat is de geest van je zus.' Croaker draaide langzaam in het rond. 'Ze is hier nog steeds, ze wacht.' 

'Waarop?' Misschien zag hij niets in die mystiek. Aan de andere kant, hij was niet gaan lachen. 

'De weg naar huis,' antwoordde Croaker. 'Ze wordt hier vastgehouden, zonder vrede. Tot ik ontdek wie haar heeft vermoord.' Hij keek Carlito strak aan, en zag die amberkleurige ogen hard worden als diamant. 'Om je eerste vraag te beantwoorden, ja, ik was haar vriend, of dat zou ik zijn als zij niet was vermoord.' Hij haalde diep adem. 'Ze was een prachtvrouw.' 

'Oké,  maricone,  dus ze neukte als de beste?' 

Croaker verraste de andere man volledig. Met vingers van titanium en polycarbonaat greep Croaker hem bij de revers van zijn dure maatkostuum en ramde hem door de kamer tot hij met een klap ruggelings tegen de muur aan kwakte. 

Croaker bracht zijn hoofd zó dicht bij de ander dat hij de biefstuk en gebakken uitjes die Carlito als lunch had gehad, kon ruiken. 'Een man die geen respect voor vrouwen heeft, is een zwijn,' 

zei Croaker in het Spaans. 'Maar een man die geen respect voor zijn eigen zuster heeft, is geen man.' 

Er verscheen een lichte gloed in Carlito's ogen, maar die ver-dween weer even snel. 

'En noem me geen  maricone.'  Croaker bleef in het Spaans spreken. Er gleed een trage, sluwe glimlach over het gezicht van de slanke man. 'Je praat niet als een Anglo. En je denkt zeker niet als een Anglo.' 

Misschien dat dit voor een man als Carlito - vijandig, arrogant, muy macho -   de enige manier was om zich te verontschuldigen. Croaker liet hem los en deed een stap naar achteren. Carlito keek naar de voorkant van zijn jasje, dat eruitzag alsof hij was overreden door een mountain bike. 

'Weet je,' zei hij langzaam en bedaard, 'ik heb mannen gedood voor minder dan dit.' In zijn linkerhand was opeens een mes verschenen. Het stilettoblad schoot omhoog in de lucht, zonder enige dreiging. Ze hadden hun machospelletje gespeeld, die twee mannen, en het was min of meer in een gelijkspel geëindigd. Het getrokken mes diende slechts als illustratie bij het verhaal dat hij vertelde. 'Ik heb kelen doorgesneden van de ene tot de andere kant, en het bloed er in een traag, sensueel ritme uit zien pompen.' 

Croaker begon hem te begrijpen. Hij was eigenlijk net een kind, zoals hij lette op Croakers reactie op zijn beledigend gedrag. In gedachten zag Croaker een jonge Caligula voor zich die een serie 166

van zijn beruchte zonden opsomde, en gretig de reactie afwachtte van anderen, die ouder en eerder geschokt waren dan hijzelf. Maar, net als Caligula, was deze man in feite een dom en gevaarlijk kind, dat men echter niet moest onderschatten. 

'En toen hun broers en zoons achter mij aankwamen,' vertelde hij verder, 'deed ik met hen hetzelfde. Ik lag 's nachts wakker en zorgde voor een verlicht pad, ik lokte hen als boze dromen over de muur mijn huis binnen.' Hij liet een sluwe glimlach zien. 'Zie je, ik liet hen zondigen. Ik drong hun huis niet binnen, ik raakte hun eigendommen niet aan, zoals zij de mijne.' Het mes schoot omhoog, een streep licht. 'Ik heb ze eerst laten zondigen en daarna strafte ik ze tot mijn mes rood zag van hun bloed.' 

Croaker ging naar de keuken, zowel om even aan die overweldigende persoonlijkheid te ontkomen als om zijn dorst te lessen. In een van de kasten stonden zes flesjes Corona-bier, maar hij had geen zin ze koud te zetten. De binnenkant van de koelkast was nog steeds beschreven met Sonia's bloed. Hij vond een aangebroken fles Cuervo Gold tequila, en daarvan schonk hij een dubbele hoeveelheid in twee glazen. Hij liep terug naar de woonkamer en overhandigde Sonia's broer er één van. 

Nadat ze allebei iets hadden gedronken, zei hij: 'Ik hoop dat je me wilt toestaan hier te blijven.' Het was dezelfde formele uitdrukking die hij zou gebruiken als hij Carlito om de hand van zijn zuster zou hebben gevraagd. 

De slanke man had het mes weggestoken. 'Watje van mij vraagt, is niet gering.' Hij staarde in de diepten van de bleke drank. 'Maar het is ook niet gering wat je voor Sonia doet - en voor mij.' 

'Ik begrijp en waardeer je vriendelijkheid.' Croaker veranderde van onderwerp en van toon: 'Wat ik probeer uit te zoeken, is de mogelijkheid dat Heitor en Antonio Bonita Sonia vermoord zouden kunnen hebben. Ken je die twee?' 

'Ik begrijp dat je je onderzoek dus al bent gestart.' De slanke man nam plaats op de bank. Een rechthoek zonlicht bescheen zijn gezicht en spatte vonken op zijn haar. 'Hoe komt het dat je hen verdenkt?' 

'De manier waarop je zus is vermoord. Onthoofding schijnt hun specialiteit te zijn.' 

De amberkleurige ogen keken Croaker aan. 'Hoeveel weet je van Heitor en Antonio?' 

Croaker ging op een stoel tegenover hem zitten. 'Niet genoeg.' 

'Ik heb ooit zaken met hen gedaan - zo'n vijfjaar geleden.' 

'Vijfjaar - dan moet je ook Bennie Milagros kennen.' 

De man tegenover hem zat zó stil dat hij de ader vlak boven de kraag van zijn poloshirt kon zien kloppen. 'O, ja,' zei hij ten slotte. 167

'Ik ben Benito heel goed.' Zijn hoofd bewoog en de amberkleurige ogen flitsten kort. 'Ben jij bevriend met hem?' 

'Misschien.' 

'Jij bent een voorzichtig mens. Dat is maar goed ook.' Hij knikte. 'Met een man zoals hij kun je niet voorzichtig genoeg zijn.' 

'Wat bedoel je daarmee?' vroeg Croaker. 

De slanke man leek hem niet te horen, maar nam diep in gedachten een slokje van zijn tequila. Hij ging verder in het Spaans. 

'Je moet begrijpen dat deze mannen - Heitor en Antonio, de Bonita's - een vinger in de pap hebben bij alles wat gevaarlijk genoeg is om grote winsten op te leveren: drugs, oorlogsmaterieel, telecommunicatie en computercomponenten, semi-conductor chips, vrouwen, huurmoordenaars, blanke slavinnen - ja, dat ook nog heden ten dage. Maar wat hun operatie uniek maakt, is dat zij nooit direct in verband gebracht kunnen worden met al dat soort dingen.' Hij maakte een handbeweging. 'O, ik weet wat je denkt, meneer de detective - al die internationale misdadigers verstoppen zich achter een warnet van off-shore en buitenlandse schaduwondernemingen. Dat is waar. Maar de Bonita's gaan nog een stapje verder. Zij bezitten niets. In plaats daarvan laten zij andere mensen achter dat warnet van schaduwondernemingen voor zich werken. Zij geven die mannen een grote mate van zelfstandigheid, en zolang jij maar resultaten aflevert, kun je doen watje wilt met je operatie, je bottom-line, en je maandelijkse betalingen - vijfenzestig procent van de winst. Zo'n dertig procent van de rest wordt weer in het bedrijf geïnvesteerd, zodat je aan het einde van de dag nog drie, als je het slim speelt vijf, procent voor jezelf overhoudt.' 

'Ik neem aan datje het nu over jezelf hebt,' merkte Croaker op. 

'Weet je wat het is,' ging de slanke man verder, alsof hij hem niet had gehoord, 'hun manier van doen en laten is zó verraderlijk. Ik bedoel, hoe méér succesje hebt in het opvolgen van wat zij voor je hebben bekokstoofd, hoe méér je aan je lot wordt overgelaten en hoe groter de illusie wordt dat jij de grote man bent. Maar het is allemaal één grote leugen. In werkelijkheid ben je niets meer dan een stroman. Jij bent er alleen maar om geld voor de Bonita's te verdienen. Doe je dat, dan is alles dik in orde. Jij gaat naar huis met je aalmoes. Als je struikelt en de bottom-line wordt niet gehaald, dan komen zij en bewerken je, en nemen daar alle tijd voor. Intussen loop jij al het risico - en als de operatie in elkaar klapt, als, op een slechte dag de  federales   via de achterdeur naar binnen stormen, ben jij de klos. Er is geen enkel verband tussen de Bonita's en de wetten die jij hebt overtreden. En als je stom genoeg bent om hen te verraden, komen ze achter je aan en 168

vermoorden ze je op een van de bijzonder onplezierige manieren die zij daarvoor bedacht hebben.' 

'Zoals, bijvoorbeeld, door je te onthoofden.' 

De man met de amberkleurige ogen stak zijn lege glas omhoog. 

'Is er hier nog méér van?' 

'Op het aanrecht in de keuken.' 

Een moment later was hij terug met de fles en een vol glas. Hij zette de fles tequila op de salontafel tussen hen in. De zon was onder de horizon verdwenen en Carlito's gezicht was in schaduwen gehuld. Hij leek nu nóg knapper, een magneet voor kwetsbare meisjes. Maar deze schemering onderstreepte nog eens zijn sinistere kant. Croaker kon zich hem voorstellen als wapensmokkelaar of drugsdealer voor de Bonita's, zich als een danser voortbewegend tussen de glinsterende cirkels van geld en macht, genietend van de rol die hij speelde, tot hij het personage werd dat hij uitbeeldde. Het was moeilijk, zo niet onmogelijk, aan de aantrekkingskracht van een supernova te ontsnappen zonder diepe en permanente schade op te lopen. Croaker vroeg zich af welke schade Carlito had geleden. 

Ondanks de open ramen leek het opeens verstikkend heet in het kleine huis. Croaker stond op en keek uit het venster de straat in. De hemel was oranje en purper, maar onder de bomen waren scherpe schaduwen over de grasperken en geparkeerde auto's geslopen, zodat het duistere vormen waren geworden die ondenkbare geheimen met zich mee leken te dragen. 

'Wat heb je voor Heitor en Antonio Bonita gedaan?' 

'Ik handelde in wapens en munitie. Het gebruikelijke spul.' 

Hij zei het te snel, en Croaker wist dat hij loog. Er was niets gebruikelijks aan deze man. 

'Hoe liep het af?' wilde Croaker weten. 

'Slecht.' De man met de amberkleurige ogen was, geluidloos als een kat, naast hem komen staan. 

Als bij onuitgesproken afspraak hadden zij geen andere lampen in het huis ontstoken. De verlichting die er was, kwam van de straatlantaarns. Een voorbijganger - als die er was geweest - zou hen gemakkelijk voor geesten hebben kunnen aanzien, los zwevende gezichten die uit het venster keken van een nog maar pas verlaten huis. 

'Ik ben ooit eens verliefd geweest,' zei Carlito vlak bij Croaker. Zijn stem was zacht, nauwelijks meer dan een fluistering. 'Het lijkt al zo lang geleden. Vijf jaar; een eeuwigheid.' Hij verzonk in een broedend stilzwijgen, waaruit Croaker hem liever niet wilde storen. Croaker wist uit eigen ervaring dat pijnlijke herinneringen tijd nodig hadden om ze te kunnen verwerken. 
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De man met de amberkleurige ogen schraapte zijn keel, alsof hij een teveel aan emotie kwijt moest. 'Hoe dan ook, ik vroeg haar of ze met me wilde trouwen. Ze was een schat, deze vrouw. Zuiver in hart en ziel. Zij zag iets in mij...' Hij zwaaide met zijn glas en de tequila klotste over de rand. 'Doet er niet toe. Ze wist niet wat ik deed, niet precies, maar leuk vond ze het niet. Ze zei dat ze iets aan me rook, en toen ik daarop antwoordde met: "Wat ruik je dan? Ik ben, verdomme, toch zeker geen visser?" hield ze me dicht tegen zich aan en fluisterde in mijn oor: "Wat ik ruik, is niet je lichaam, maar je ziel.'" De slanke man dronk zijn glas leeg. Heel even leek hij de fles weer te zullen pakken, maar zag er toch van af. 'Dom kind, dacht ik. Wat weet zij er nou van? Maar wanneer ik 's nachts naast haar lag, had ik de vreselijkste dromen, en ik werd de volgende ochtend wakker met de stank van schroeiend vlees in mijn neus. Dit ging weken zo door. Uiteindelijk realiseerde ik me dat het mijn eigen schroeiende vlees was dat ik rook.' Hij draaide zich om naar Croaker. 'Toen wist ik dat ze geen dom kind was. Ze was heel, heel bijzonder. Ze rook de corruptie aan me, en ik dacht: ze moet die stank haten. Waarom blijft ze dan bij me? Hoe kan ze van me houden? Want seks is gemakkelijk,  sehor.  Dat is net als ademhalen, en wat kan er nóg natuurlijker zijn? Maar van iemand houden is moeilijk. De liefde doet dingen met je die je nooit en te nimmer zult begrijpen. De liefde verandert je, terwijl je helemaal niet van plan was te veranderen.' 

Hij keek naar zijn lege glas en toen weer naar de anonimiteit van de duistere straat. Toen begreep ik het. Zij wachtte af. Wachtte tot ik die stank net zo zou gaan haten als zij deed.' 

De man met de amberkleurige ogen had zijn nu nutteloze glas weggezet. Zijn handen hadden zich tot vuisten gebald en hij druk-te ze tegen de vensterbank waartegen hij leunde. 'Ik wilde veranderen, werkelijk waar.' De spanning was zichtbaar in zijn gespannen houding. 'Maar alles in het leven heeft een prijs. Je wilt bepaalde dingen in het leven hebben, maar als je de prijs van tevoren had geweten, was je er nooit aan begonnen.' 

Hij haalde diep adem. 'God, of iets als Hij - het noodlot, misschien - heeft die vrouw van me afgenomen.' 

Croaker keek naar hem terwijl hij zich omdraaide en uit het licht van de straatlantaarn, terugging de duisternis in. Hij wilde een vraag stellen die hem op de lippen brandde, maar de sfeer was nog te veel geladen met het verdriet van de herinneringen. 

'Je mag dit huis hebben,' zei Carlito met verstikte stem. 'Ik wil er niets van. Als je Sonia's geest hier voelt, des te beter. Het lijkt me goed dat zij op deze manier met je kan praten.' 
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Croaker begreep dat hij dacht aan de manier waarop die vrouw

- die vijfjaar geleden gestorven was - met hem had gepraat. Eindelijk kwam ook hij bij het venster vandaan, en toen zijn ogen aan de duisternis waren gewend, zag hij dat Carlito zich in een hoek had teruggetrokken, alsof hij bescherming zocht tegen het slechte karma dat hij had opgeroepen. 

'Geloof jij in geesten?' vroeg Croaker hem. 

'Ik neem aan van wel.' Die stralende, amberkleurige ogen keken hem aan. 'Ja.' 

Natuurlijk geloofde hij er, dacht Croaker. Hij zou alles willen geven om de stem van die vrouw weer te horen, al was het maar in zijn dromen. 

'Ze wachten allebei, nietwaar?' fluisterde Carlito. 'Rosa, en nu ook Sonia. Op een of andere manier zijn ze nu samen.' 

Het was of er een elektrische schok door Croaker heen ging toen hij het antwoord hoorde op de vraag die op zijn lippen had gebrand. 'Zei je dat zij Rosa heette?' 

 'Si.  Rosa Milagros.' 

 Christus,  dacht Croaker.  Daardoor kende hij Bennie dus. Hij werd verliefd op zijn zus, en zij is onthoofd door de Bonita's.  Mis-schien was dit de verklaring van zijn enigszins vreemde reacties: hij beleefde de moord op Rosa weer opnieuw. 

Carlito zat met grote ogen voor zich uit te staren. Het was of hij in zichzelf praatte, alsof Croaker er helemaal niet was. 'Nu ben ik verdoemd, dat weet ik. Rosa had me kunnen redden. Ik heb dingen gedaan... ik doe nog steeds dingen...' 

Hij wendde het hoofd af, liep in drie reuzenstappen de kamer door, smeet de deur open en was verdwenen. 

Terwijl Croaker in noordelijke richting de 1-95 opreed, zette hij een bandje op met de grootste hits van Jan & Dean. Surf muziek uit de jaren zestig. Waar kon je beter bij denken dan bij deze songs? Aan beide zijden zoefden de Camaro's en de Firebirds hem voorbij. Zodra ze een gaatje zagen, passeerden ze zowel rechts als links, en gewoonlijk sneden ze de wagens die passeerden tot op een paar centimeter van de voorbumper. Als je regelmatig over de 1-95 reed, kon je maar beter niet aan de hoeveelheid autoongelukken denken die op snelwegen plaatsvonden. Hij wilde in gedachten de verrassende onthulling dat Sonia's broer verliefd was geweest op Bennie's zus, Rosa, nog eens nagaan. Welke rol had hij in dit steeds groter wordende spinnenweb? Het was Croaker duidelijk dat hij méér van Antonio en Heitor wist dan hij liet merken. Eén ding was zeker: op het moment dat Carlito de deur uitging, 171

had Croaker het gevoel alsof er een duistere en gevaarlijke wolk was weggedreven. 

Hij verliet de snelweg bij de Atlantic Boulevard en reed in westelijke richting verder. Jan & Dean waren klaar met 'Surf City' en gingen nu verder met 'New Girl In School'. Vóór zijn afspraak met Jenny Marsh in West Palm Beach moest hij eerst nog ergens anders langs. Hij draaide de naast de snelweg gelegen winkelstraat in en zette de cassette van Jan & Dean uit. 

Daarna pakte hij zijn computer en zocht de informatie op over het privé-telefoonnummer dat Majeur hem had gegeven. Ten eerste bleek het een zaktelefoon te zijn. Dat was niet zo'n verrassing. Maar het vreemde was dat het nummer niet op naam van Majeur stond. De persoon aan wie de rekening werd gestuurd, was ene Benito Milagros. 

Bennie. En zijn geheimzinnige, stiekeme boottochtje morgen. Was het toeval dat Juan Garcia Barbacena morgen, om precies twaalf uur middernacht, in Miami arriveerde? 

Croaker bleef lange tijd zitten, terwijl het verkeer in beide richtingen voor bij zoef de. Zwarte palmen wiegden tegen een indigoblauwe hemel. De verlichting van de straatlantaarns bescheen de geparkeerde auto's, 's Nachts weerspiegelden de duistere etalages van de Margate Gun & Racquet Club de aangrenzende granieten grafmonumenten met hun droevige boodschappen. Croaker moest weer denken aan zijn ontmoeting met Majeur op het kerkhof, en dat bracht hem weer op hetgeen hij zou moeten doen om Rachels leven te kunnen redden. 

Hij tikte Bennie's nummer in. 

 'Hola!' 

'Bennie, met mij.' 

 'Amigo,  wat is er? Hoe is het met je nichtje?' 

'Nog steeds hetzelfde.' Croaker merkte dat hij zijn zaktelefoon veel te stevig omklemde. 'Bennie, ken jij een zekere Majeur, een advocaat?' 

'Nee.' 

'Marcellus Rojas Diego Majeur.' 

'Lewis, het lijkt me dat ik iemand met zo'n naam niet zou vergeten als ik hem kende. Wat dus niet zo is.' 

'Rafe had wél eens van hem gehoord.' 

'Roubinnet?' Was dat een argwanende klank die Croaker in Bennie's stem meende te horen? 'Wat moet je met hem?' 

'Ik liep hem tegen het lijf, meer niet,' antwoordde Croaker. 

'Maar hij vertelde me dat Majeur contacten heeft met de grote drugsdealers.' 

'Dat zal dan wel.' Bennie's stem klonk opeens afstandelijk. 'Als Roubinnet dat zegt.' 
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'Hebben jullie onenigheid gehad? Jij wilde toch op hem stemmen voor een tweede termijn als burgemeester?' 

'Dat was een tijdje geleden, Lewis. De tijden veranderen. Mensen ook.' 

'Hoor eens, Bennie - ' 

'Ik moet ophangen. Sorry. De Colombiaanse delegatie die ik verwachtte, staat voor de deur. Later,  amigo.  En kijk uit met wie je omgaat.' 

'Bennie, ik weet niet of ik dat boottochtje, waar we gisteren over hebben gesproken, kan maken.' 

Stilte aan de andere kant van de lijn. Maar Bennie had niet opgehangen. 

'Hé, wat krijgen we nou,  amigo?'  Croaker hoorde de scherpe klank in Bennie's stem. 'Ik reken op je.' 

'Dat weet ik, Bennie. Maar er is iets tussengekomen, en ik...' 

'Nou moet je eens goed luisteren. Je hebt me je woord gegeven. Dit is verdomme veel te belangrijk. Wat is er sinds gisteren veranderd, hè? Ik geloof - weet je wat ik geloof,  amigo?  Dat jij te veel naar anderen hebt geluisterd.' 

'Daar bedoel je toch niet Rafe mee?' 

'We moeten praten, jij en ik,' beet Bennie hem toe. 'Ik ben binnen een paar uur klaar met die vervloekte Colombianen. Het enige wat ze interesseert, is onderling ruzie maken.' 

'Oké. De lobby van het Royal Poinciana Hospital. Dat is in Palm Beach.' 

'Prima. Reken op, zeg, zeventig minuten. En zorg ervoor in die tijd met niemand te praten.' 

'Met wie, met Rafe?' Maar Bennie had de verbinding al verbroken. Croaker legde de hoorn neer. Wrijving tussen Bennie en Rafe? 

Wat was er aan de hand, vervloekt nog aan toe? Bennie zei dat hij geen Majeur kende, en toch liet de PTT duidelijk zien dat Majeurs zaktelefoon op naam van Bennie stond. Waarom loog Bennie? En wat was er, verdomme, zo belangrijk aan dat nachtelijke boottochtje? Dit was een Bennie die hij niet eerder had gezien. Hij moest zichzelf eraan herinneren dat er vele aspecten aan Bennie waren waar hij niets van wist. Al was hij nog zo vertrouwelijk met Bennie, hoe goed kende hij hem eigenlijk werkelijk? 

Dagelijks kwam hij voor verrassingen te staan. Plotseling leek de wereld op zijn kop te staan door de mogelijkheid dat zijn vriendschap met Bennie een duistere en sinistere kant had. Hij stapte uit zijn auto en borg de computer weer in de kofferruimte. Vanuit diezelfde geheime bergplaats haalde hij kleine voorwerpen van metaal en plastic, die hij in zijn zakken propte. 173

Hij moest zich nu concentreren op wat hem te doen stond, en dus zette hij alle vragen waar hij nog geen antwoord op had uit zijn hoofd. 

Het was even na zevenen. Gold Coast Exotic Auto Rentals was gesloten. Vonda had niet gelogen. 

Hij liep op zijn gemak naar de achterkant van de winkelstraat, waar overdag de nieuwe voorraden werden aangevoerd. Hij vond de deur van Gold Coast en onderwierp die aan een nauwgezet onderzoek. Een straatlantaarn zette iedereen die er te dichtbij kwam in een ongenadig licht. Maar daar wist hij wel iets op. Hij was een minuut of drie, vier onderaan de lantaarnpaal bezig met zijn roestvrijstalen nagels, die hij gebruikte als steeksleutel en draadsnijder. Het licht floepte uit. De duisternis sloeg over hem heen. Zoals te verwachten viel, was de achterdeur beveiligd. Maar ook daar wist Croaker wel iets op. Nadat hij het schakelkastje van Bell South had gevonden, brak hij het metalen deurtje open. En nadat hij had gezien dat het alarmsysteem van het autoverhuurbedrijf was aangesloten via de telefoon, knipte hij de telefoonkabels door. Met een roestvrijstalen nagel brak hij snel het slot op de achterdeur open en glipte toen zonder geluid te maken naar binnen. Het kantoortje was in het duister gehuld, de straatlantaarns en het verkeerslicht aan de voorkant vormden de enige verlichting. Het rook er schimmelig en muf naar papier en elektrische apparaten. Voorovergebogen kroop hij achter de balie langs. In een lege jampot stonden, naast allerlei andere souvenirs, een vlaggetje van de Miami Hurricanes. Dat zou wel van Vonda zijn. Op de plank eronder lag een oude, mottige damestrui, plus een nagelvijltje, flesjes met de gekste kleuren nagellak en zo'n kleine, opvouwbare paraplu. Verderop stuitte hij op een computerterminal. Hij wilde hem aanzetten, toen hem iets opviel. De achterkant van de computer straalde een vage maar merkbare warmte uit. Hij keek op zijn horloge. Achttien minuten over zeven. Vonda had hem verteld dat ze om halfzeven precies sloot. Zelfs al had ze een paar minuten langer gewerkt, dan nog zou de computer nu koud geweest moeten zijn. Hij zette de computer aan en wist meteen dat er iets mis was. Het softwareprogramma startte keurig op, maar bleek geen files, directories of namenlijst te bevatten. Die software was nog net zo smetteloos als de dag dat het allemaal geïnstalleerd was. Iemand had het geheugen van de harde schijf gewist, en aan de temperatuur van het apparaat te voelen, moest dat in het afgelopen kwartier zijn gebeurd. 174

Hij zocht in de ruimte eromheen naar backup op tape of floppy disks, hoewel hij heel goed wist dat hij die niet zou vinden. Iemand die zo slim was geweest de harde schijf te wissen, zou eventuele tape of floppy's ongetwijfeld hebben vernietigd of meegenomen. Tijdens zijn zoektocht naar de backups ontdekte hij Velda. Of, beter gezegd, wat er van haar over was. Haar hoofd, net zo keurig en vakkundig van haar romp gescheiden als dat van Sonia, lag op hem te wachten. Verborgen in de schaduw, keek het hem vanaf een plank aan alsof het een van haar eigen souvenirs was. Het bloed liep langs de rand van de plank, op zoek naar een gootje waarlangs het naar beneden kon druppelen. 

Croaker had het gevoel alsof hij een trap in zijn maag had gehad. Hij leunde op zijn hielen naar achteren en probeerde diep adem te halen. Hij moest zijn evenwicht terug zien te vinden. Heel even deed hij zijn ogen dicht. Ondergedompeld in de duisternis hoorde hij het zachte geruis van het verkeer dat buiten passeerde. Geen enkele stem, geen blaffende hond verstoorde de bijna absolute stilte. Hij staarde naar Vonda's hoofd, en de adem bleef hem in de keel steken. Hij moest een paar keer knipperen om zich ervan te overtuigen dat het geen speling van het licht was, dat hij niet hal-lucineerde, maar daar zat het. Een zwarte 3 inch floppy disk zat tussen haar kaken geklemd. Toen Croaker naderbijkroop, zag hij dat er een etiket op de floppy was geplakt. Er was iets op geschreven en hij boog zich naar voren om het te kunnen lezen:

'ZOCHT JE DIT SOMS, MENEER DE DETECTIVE?' 

Hij stak zijn hand uit, probeerde de floppy tussen Vonda's lippen uit te trekken. Hij trok hard en het hele hoofd viel in zijn schoot. Als de situatie niet zo diep droevig was geweest, had hij erom moeten lachen. 

Het was een surrealistisch moment. Vonda's hoofd in zijn schoot, de naar hem omhoog starende ogen, smekend om hulp. En daarboven, midden op haar voorhoofd, was met bloed iets getekend: een stip binnen een vierkant. De Bonita's. 

Met moeite wist hij zijn greep op de werkelijkheid te behouden en hij bekeek haar mond. Het zag eruit alsof iemand die floppy met secondenlijm aan haar tanden had geplakt. Het werd steeds gekker.  Dit kan niet echt zijn,  dacht hij.  Nog even, en ik zie het Wit- te Konijn langshollen, terwijl het mompelt: Ik ben te laat, ik ben te laat voor een belangrijke afspraak! Geen tijd om Hallo, Tot ziens te zeggen! Ik ben te laat, ik ben te laat, ik ben te laat! 

Voorzichtig haalde hij met zijn roestvrijstalen nagels de floppy los. Hij stak hem in zijn zak, pakte Vonda's hoofd bij de uiteinden 175

van haar gepermanente haar en zette het terug op de plank. Toen verstarde hij. Hij had iets gehoord - een zachte voetstap misschien, of een steelse beweging.  Er was hier iemand!  Niet iemand met een zachte, witte vacht en een zakhorloge. Iemand met een duistere en gevaarlijke geest. 

Antonio of Heitor? 

Hij luisterde voorbij het kloppen van het bloed in zijn aderen. Niets.  Wacht,  maande hij zichzelf.  Wacht nou maar en luister. In het licht van de koplampen van de passerende auto's verschenen spookachtige posters van exotische auto's en verdwenen weer even snel. Stofdeeltjes zweefden door de lucht. Stemmen dreven van buiten naar binnen. Er werd een autoportier dichtge-slagen, een motor kwam pruttelend tot leven en het licht van koplampen scheen even naar binnen. Precies op dat moment hoorde hij dat geluid weer. Hij draaide zijn gezicht weg van het licht, maar hij kon niets zien in de diepe duisternis waarin het kantoor een moment later weer werd gedompeld. Hij hoorde een zacht gedruppel en dacht dat het bloed uit Vonda's hoofd van de plank afdruppelde. Uit zijn ooghoek zag hij een flits, iets metaalachtigs. Het was aan de andere kant van het kantoor, en het bewoog zich van links naar rechts, naar de achterkant. Iemand  was   hier bij hem. Iemand die, na eerst Vonda vermoord te hebben, de harde schijf van de computer gewist had en dat rotbriefje voor hem had achtergelaten. Iemand die hem kende, die wist dat hij hier zou zijn. Wie was het? Antonio of Heitor? Hij vroeg zich af of het eigenlijk wel iets uitmaakte. Ongeveer op dat moment hoorde hij een scherpe knal, alsof er een ruit sprong, en hij wist dat hij niet veel tijd meer had. Hij riskeerde een blik over de balie heen, maar zag of hoorde niets. Nog steeds op zijn hurken kroop hij zo snel hij kon langs de achterkant van de balie naar het andere eind. 

Daar kon hij de ruit zien die aan diggelen was gegaan. Uit de sponningen staken nog scherven glas. Van buiten hoorde hij iets dat klonk als een zware automotor. En daarachter klonk een ander geluid, dof en bonkend... een generator! 

Hij sprong door de getande opening en kwam uit achter de winkelstraat, niet ver van de achterdeur van de Gold Coast. Hij was net op tijd om een witte bestelwagen weg te zien stuiven naar het eind van de straat en de oprit van de snelweg. Tussen de stukken glas op het beton door manoeuvrerend, begon hij te rennen terwijl hij probeerde te lezen wat er op de achterkant van de bestelwagen stond. Hij begon de wagen in te halen en rende nu opzij, naar waar de 176

auto de 441 op zou gaan. De bestelwagen nam even iets gas terug voor de verkeersdrempel vlak vóór het begin van de snelweg, en Croaker zette zich af en nam een sprong, zijn linkerarm helemaal naar voren uitgestrekt. Zijn biomechanische vingers raakten de achterbumper, schraapten verf en plastic weg tot ze houvast kregen. Hij probeerde mee te rennen, maar de bestelwagen schoot naar voren over de verkeersdrempel en zijn heup en knie sloegen met een misselijk makende klap tegen het asfalt. Met zijn rechterhand probeerde hij houvast aan de plastic bumper te vinden, maar dat lukte niet. De bestelwagen had de snelweg bereikt en hij had nog slechts een onderdeel van een seconde de tijd om een steviger houvast te vinden. Hij worstelde om zich op de achterbumper te hijsen. Hij had één voet en één knie op de bumper, maar op dat moment werd het gaspedaal ingedrukt en de wagen draaide met krijsende banden rechtsaf het snelwegverkeer in. 

De middelpuntvliedende kracht trof Croaker met zó'n klap in zijn rug dat zijn arm bijna uit de kom werd getrokken. Zijn voet gleed langs de gladde bovenkant van de bumper en eraf, over het wegdek, zodat de vonken van zijn schoenzolen vlogen en hij op een haar na kon voorkomen dat zijn knieschijf kapotsloeg. Als hij zich niet op de achterkant van de wagen kon hijsen, zou hij aan stukken gereten worden. Maar hij was niet van plan los te laten, niet nu hij zó dicht bij de moordenaars was. 

De wagen schoot gevaarlijk heen en weer tussen het andere verkeer door. Er werd nijdig getoeterd en achter zich hoorde Croaker andere auto's gierend remmen. 

Hij zwiepte zijn benen met alle kracht die hij in zich had omhoog en hees zich op, waarbij hij zijn biomechanische hand om de handgreep van de linkerdeur klemde. Een moment later kregen zijn voeten houvast op de bumper. Daar hing hij, alsof hij zich aan een rotswand vastklemde. De wind gierde om hem heen, en zijn bovenlichaam rammelde pijnlijk tegen het metaal van de achterdeuren terwijl de wagen van de ene weghelft naar de andere manoeuvreerde. Hij wilde niet naar de weg onder zich kijken. En toen zag hij het geheimzinnige symbool - een driehoek binnen een cirkel - precies zoals Mrs. Leyes het had beschreven. De bestelwagen reed zeker zo'n honderdtien kilometer per uur. Croaker klemde zich vast aan de linkerdeur. Zijn biomechanische vingers waren om het handvat geklemd. Hij stak zijn andere hand uit naar het handvat van de rechterdeur, rukte het naar beneden en trok. 

Door de wind werd de deur helemaal opengeslagen. Op dat moment veranderde de bestelwagen van rijbaan en bijna verloor 177

Croaker zijn evenwicht. Zijn voet gleed van de bumper en alleen de kracht in zijn biomechanische hand voorkwam dat hij languit op het wegdek werd gesmeten. 

Hij had al zijn concentratievermogen nodig om zijn houvast weer te herstellen. Toen kwam de wagen met een schok tot stilstand. De zwaartekracht en zijn vaart kwamen even met elkaar in botsing, en hij had het gevoel alsof hij gewichtloos was. Toen won de zwaartekracht het en werd hij met een enorme kracht tegen de linkerdeur gesmeten. 

Bijna onmiddellijk daarop werd er weer volop gas gegeven, zodat er nóg meer kracht op zijn biomechanische vingers werd uitgeoefend. Half verdoofd voelde hij dat een vuist zijn overhemd greep en hem naar binnen trok. Hij draaide zijn hoofd om en keek recht in een paar amberkleurige ogen, die hem bekend voorkwamen en kwaad terugkeken. Het gezicht was even knap en roofzuchtig als van een vos. Het haar had de kleur van gebrande karamel en stond als een woeste hanenkam recht overeind boven een hoog voorhoofd. Het was Carlito! 

Brede lippen werden samengetrokken terwijl de man met de amberkleurige ogen zei: 'Dus dit is die detective!' 

Een gebalde vuist werd in Croakers gezicht geslagen. Achter zijn ogen explodeerden sterretjes, en als de verkeerslichten die ze passeerden niet op het blad van het ontleedmes hadden geschitterd, had Croaker het mes niet eens gezien. Het mes, in de rechtervuist van de man met de amberkleurige ogen, kwam recht op zijn keel af. Hij schudde zijn hoofd in een poging helder te kunnen denken. De man met de amberkleurige ogen glimlachte grimmig en Croaker ving een glimp op van nóg iemand, die zich achter de man bevond. Nóg een paar amberkleurige ogen keken hem aan uit een gezicht dat identiek was aan het eerste. 

 Mijn God,  dacht Croaker, geschokt door die openbaring.  Een tweeling! 

'Niet Carlito, die is dood,' zei de tweede man, alsof hij zijn gedachten kon lezen. 'Ik heb zelf de hand gehad in zijn overlijden. Zijn geschiedenis had een veel droeviger einde dan ik je heb verteld.' Zijn ogen glinsterden woest. 'Dat we elkaar zo snel weer ontmoeten, meneer de detective! Wie had dat kunnen denken? 

 Madre de mentiras,  wat heb ik een plezier gehad bij onze eerste ontmoeting! En j ij?' 

De eerste man zwaaide met zijn scalpel. 'Antonio!' riep hij boven het gehuil van de wind en het gekrijs van de banden uit. 'Hij is een nagel aan onze doodskist. Wat zullen we met hem doen?' 

Het was dus niet Sonia's broer, die hij in haar huis had aangetroffen, dacht Croaker woedend. Het was Antonio Bonita! 
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Het lukte Croaker zijn rechterarm in een positie te krijgen om een dreun uit te delen, maar de man die Heitor Bonita was, gaf Croaker een schop tegen zijn ribben met de hiel van zijn schoen. Na nóg een schop van Heitor zakte Croaker door de knieën en hing hij nog slechts aan zijn biomechanische hand aan de deur, terwijl Antonio ongeïnteresseerd toekeek. 

Heitor leunde vanuit de open deur naar buiten. Terwijl hij dat deed, werd zijn blik getrokken door het licht dat op Croakers biomechanische hand schitterde. 

'Hé, wat is dat?' zei Heitor. De wind blies zijn woorden weg. Maar Croaker had het bijzondere timbre in zijn stem opgevangen. 

'Die hand,' zei Antonio. 'Dat heb ik je toch verteld.' 

'Dat is zo,' zei Heitor. 'Die wil ik hebben.' Het mes glinsterde, en Croaker zag al aankomen wat er zou gebeuren. Heitor leek gefascineerd door de biomechanische hand. Net als een lepidopterist die tijdens een zoektocht een nieuw soort vlinder heeft ontdekt, zou hij zich dit niet laten ontgaan. Hij zou Croakers hand bij de pols afsnijden. 

Croaker probeerde helder te denken, zijn krachten bijeen te garen, maar zijn houvast werd met het moment moeilijker te behouden. Hij keek op in Heitors gezicht - Antonio's gezicht, er was geen verschil - en zijn bloed leek te bevriezen. 

Op dat moment had hij het griezelige gevoel alsof hij vastgebonden op een ontleedtafel lag. Vier ogen keken hem begerig aan. Twee paar neusgaten leken de geur van vers bloed al op te snuiven. Twee monden krulden zich in dezelfde gelukzalige glimlach, alsof ze aan een heilige missie begonnen. 

Croaker had geen andere keus, en hij liet de deurknop los. Het was dat, óf hij zou zijn biomechanische hand verliezen. Zonder waarschuwing vooraf had Antonio hem vastgegrepen in een ijzeren greep. Gered van de gruwelijke val op het ruwe asfalt vlak onder zich, graaide Croaker wanhopig om zich heen om houvast aan de bumper te krijgen. 

De angst kneep zijn keel dicht. Het was zuiver instinctief; voortkomend uit een duistere, eenzame plaats in zijn geest waar geen gedachten bestonden. Hij was niet voor veel dingen bang. Hij was veel zieke geesten tegengekomen. Maar deze tweeling was anders. Zij straalden een verschrikkelijk aura uit, waarvan zijn maag samenkromp. Ze waren als twee jongetjes die opgetogen op de bodem van een graf speelden. Ze gingen helemaal op in een vreugde, zó zuiver, dat het bijna heilig was. 

Twee paar amberkleurige ogen keken hem doordringend aan en hij voelde de wind als een kwade geest door zich heen gaan. Antonio verstevigde zijn greep en Heitor stond in de deuropening 179

van de bestelwagen, klaar om zijn chirurgisch karwei uit te voeren. Terwijl hij daar zo hing, ving Croaker een bijna hallucinerende glimp op van het interieur van de wagen. Hij zag een machine van metaal en porselein, waaruit allerlei buisjes kwamen. Het zag er bekend uit. Waar had hij zoiets eerder gezien? Bijna verloor hij zijn evenwicht op de bumper. Hij keek naar beneden. De bestelwagen reed zó hard dat de weg één lange grijze vlek leek. Als hij de verkeerde kant uit viel, zou hij ongetwijfeld zijn ribben, of erger, zijn nek breken. En hij zou gevallen zijn, maar Antonio had zich schrap gezet tegen de zijkant van de deuropening en hield hem in zijn klemmende greep. Eén moment keek hij omhoog in Antonio's gezicht, en er sloeg tussen hen een vonk over, als een bliksemschicht, mysterieus en krachtig. 

'Nu niet... nog niet...' Antonio hield het neerkomende mes van zijn tweelingbroer met zijn andere hand tegen.  'Paciencia.' 

'Nee!' schreeuwde Heitor. 'Ik wil hem hebben! Ik wil hem  nuf En hij rukte zijn arm los uit de greep van zijn tweelingbroer. Het ontleedmes flitste gevaarlijk in de voorbij suizende straatverlichting. Daar kwam hij weer, en er was niets dat Croaker ertegen kon beginnen. Heitor zou zijn trofee krijgen. 

Toen deed Antonio iets vreemds. Hij keek bijna vriendelijk glimlachend naar Croaker. 'De duistere stenen weten het.' De gierende wind blies zijn woorden weg toen hij zijn vingers opende en Croaker losliet. 

Op hetzelfde moment dat het scherpe lemmet van het mes rakelings langs zijn linkerpols gleed, slikte Croaker zijn misselijkheid weg en deed het enige dat hij kon doen. Hij drukte zijn hoofd tegen zijn borst en dwong zijn lichaam zich te ontspannen terwijl hij van de snel rijdende bestelwagen viel en op het asfalt van de snelweg terechtkwam. 

Hij stuiterde en stuiterde, en rolde toen verder zoals hem was geleerd, zijn lichaam ontspannen en toegevend aan zijn vaart. Hij tuimelde halsoverkop over het olieachtige asfalt, begeleid door gierende remmen en luid gevloek. Het enige dat hem redde van een wisse dood was dat het verkeer behoorlijk afstand had gehouden van de witte bestelwagen die zo idioot had gereden. Terwijl de wagen in een wolk van dieseldampen verdween, lukte het hem veilig de berm te bereiken. Niet lang daarna stopte een jonge surfer in een oud en gehavend vrachtwagentje, die hem vroeg of hij gewond was. 

Croaker vocht tegen de misselijkheid en de felle pijn in zijn schouders en ribben, zei nee, maar een lift zou wel fijn zijn. Maar tijdens de hobbelige rit terug naar zijn auto, met rap-muziek blè180

rend in zijn oren, zag hij nog steeds die gretige gezichten voor zich, verwrongen door hebzucht en wellust. Hij klemde zijn tanden op elkaar van de pijn en sloot zijn ogen tegen het felle licht van de tegemoetkomende koplampen. Er schoot een herinnering door hem heen: een machine van roestvrijstaal en porselein in die witte bestelwagen, met allerlei slangetjes eraan verbonden. Hij wist zeker dat hij zoiets eerder had gezien. Waar? Toen kwam het geluid van de compressor naar boven. De compressor die Mr. Leyes had gehoord toen Sonia werd vermoord, de compressor die hij, later, buiten de Gold Coast Exotic Car Rental, waar Vonda was vermoord, had gehoord. De compressor die gebruikt werd om stroom op te wekken voor... 

Croaker uitte een kreet die de surfer uit zijn muziekdroom wakker schudde. Hij had het! De Bonita's gebruikten een perfusiemachine. Dat was het wat hij in hun bestelwagen had gezien. Met die compressor konden ze hem overal gebruiken. Nu had hij zijn bewijs. Antonio en Heitor hadden een bestelwagen genomen, daar een door een compressor aangedreven perfusiemachine ingezet en zo hun oogstprogramma van organen verplaatsbaar ge-maakt. Het scalpel waarmee Heitor had gezwaaid, flitste als het spoor van een vallende ster tegen de nachtelijke hemel door zijn hoofd. Croaker moest steeds weer denken aan Sonia's onthoofde lichaam - en dat van Vonda - opengesneden, waarna de organen er als rijp fruit door die beulen uit waren geplukt. Op ditzelfde moment pompte die perfusiemachine waarschijnlijk een belzeroplossing door Vonda's nieren, en misschien ook door die van Sonia. Het was ironisch en verschrikkelijk oneerlijk. Zij hadden beschikbare nieren en hij niet - behalve dan via Majeur. Maar waar kwam die nier dan wel vandaan? Stel dat Majeur op de een of andere manier samenwerkte met de Bonita's? 

Hij drukte een hand tegen zijn bonkende slapen. Daar was die gruwelijke gedachte weer, die de hele basis ondermijnde waarop hij zijn leven had gebouwd. Dit waren organen van mensen die hij kende - mensen die in koelen bloede waren vermoord. Wat voor monsters waren die Bonita's? Daar moest hij achter zien te komen. Croaker rilde. Zonder dat hij het wilde, doemden de gezichten van Antonio en Heitor weer voor hem op. Hij zag de blik in hun amberkleurige ogen, stralend als de maan, koud, wreed, meedogenloos. Estrella Leyes had gelijk gehad. Nog nooit eerder had hij twee mensen gezien die zó volledig vervreemd waren van God en de rest van het menselijk ras. 
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Vijf kwartier later zette Croaker zijn auto op de parkeerplaats van het Royal Poinciana Hospital neer. De prachtige Mustang die Majeurs cliënt hem had gegeven, stond nog waar hij hem had achtergelaten. Hij zag er wel schitterend uit. Croaker betrapte zich erop dat hij bedacht dat hij er een dekzeil voor zou moeten kopen. Anders zou door de verzengende zonnestralen de lak verbranden, de bekleding verkleuren en alle onbeschutte rubberonderdelen uitdrogen. Het feit dat hij hem al als zijn eigen auto beschouwde, was op zich verontrustend genoeg. Hij zou, hoe dan ook, moeten bedenken wat hij ermee zou doen. Met een doek uit het handschoenenkastje veegde hij bloedspetters, afkomstig van zijn diverse snij-en schaafwonden, van het stuur en de leren stoelbekleding van de T-bird. Het was bijna halfnegen. Al zijn heldhaftige gedrag had niets opgeleverd; aan het kentekennummer dat hij van de achterkant van de bestelwagen van de Bonita's had, had hij niets. Zijn up-link met het kentekenregistratiebureau had hem laten weten dat het afkomstig was van een zeven jaar oude Honda Civic uit Dade County. Hij wist dat er zó vaak nummerplaten werden gestolen dat de politie niet eens de moeite meer nam ze na te trekken. 

Het was geen verrassing dat de bestelwagen een gestolen kentekennummer had. De Bonita's waren vaklui. Hij begon hen een beetje door te krijgen. Ze waren door en door slecht, dat stond als een paal boven water. Ondanks dat betrapte Croaker zichzelf erop dat hij zat na te denken over een paar vreemde dingen tijdens zijn twee ontmoetingen met Antonio. Antonio had gezegd: De liefde doet dingen met je die je nooit en te nimmer zult begrij- pen. De liefde verandert je, terwijl je helemaal niet van plan was te veranderen.  Was dat waar? Had Antonio werkelijk van Rosa Milagros gehouden? Onmogelijk. Hij had haar vermoord; samen met Heitor had hij haar hoofd afgesneden alsof ze een karbouw, rijp voor de slachter, was geweest.  God, of iets als Hij - het nood- 182

 lot, misschien - heeft die vrouw van me afgenomen,  had Antonio hem verteld. Wat stak daarachter? Hij en Heitor waren mensen die niets voelden. En toch leek hij getekend door de moord op Rosa.  Ze wachten allebei, nietwaar? Rosa en nu ook Sonia. Op een of andere manier zijn ze nu samen.  Waarom had hij die bekentenis tegenover Croaker afgelegd? Wat betekende Croaker voor Antonio? Hij herinnerde zich griezelig duidelijk de blik waarmee Antonio hem had aangekeken, die als een virus tot diep in het merg van zijn botten was doorgedrongen.  Zowel Bennie als Estrella Leyes lijkt ervan overtuigd dat de geest van Humaitd Milagros in mij verder leeft,  dacht Croaker.  Is het dat watAntonio in mij zag? 

Had hij daarom gezegd:  Nu ben ik verdoemd, dat weet ik. Rosa had me kunnen redden. Ik heb dingen gedaan... ik doe nog steeds din- gen. .. 

Toen herinnerde hij zich Estrella's waarschuwing, dat Humaita had gedacht een spoortje menselijkheid in Antonio en Heitor te zien, en dat ze hem hadden vermoord. Zij had hem gewaarschuwd niet dezelfde fout te maken. Onbewust krulde hij zijn hand om de geest-steen. Hij voelde zich zoals hij zich bij Sonia's begrafenis had gevoeld: kwetsbaar tegenover duistere geesten. Actie was de enige manier om deze verwarrende gedachten van zich af te zetten. Hij griste zijn tas uit de kofferbak en liep regelrecht naar de herentoiletten om de rest van het bloed weg te wassen en zijn vieze, gescheurde kleren te verwisselen voor schone. Omdat hij via de eerstehulpafdeling ging, keek niemand op van zijn uiterlijk. 

Maar toen hij door de grote hal naar de lift liep die hem naar de CCD zou brengen, liep hij Bennie tegen het lijf. 

'Jezus Christus,  amigo,  waar heb jij, verdomme, gezeten?' Bennie was duidelijk razend, en dat was een indrukwekkend gezicht. Hij greep Croakers elleboog vast met vingers die aanvoelden als ijzeren tangen en trok hem mee naar een hoek. 'Luister, ik wil weten wat er hier, verdomme, aan de hand is.' 

Croaker kon de manier waarop Bennie hem vast had niet erg waarderen. 'Waar heb je het over?' 

'Wij hadden een afspraak, keurig en simpel, nietwaar? Dat boottochtje. Dan bel je mij plotseling op dat je met Roubinnet hebt gepraat, en bijna in één ademtocht trek je je terug. Ik wil weten waarom. Wat heeft die schoft je over mij verteld?' 

'Ten eerste wil ik dat je me loslaat.' 

'Wanneer je mijn vraag hebt beantwoord.' Bennie's vingers klemden zich nóg steviger vast. 'Hé,  amigo,  wakker worden. Dit is geen geintje. Als ik iets met iemand afspreek, verwacht ik dat het ook gebeurt, punt, uit.' 
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'Wat is dat?' vroeg Croaker. 'Een dreigement?' 

'Het is maar net hoe je het bekijkt,  amigo.' 

'Bennie, ik dacht dat wij vrienden waren.' 

Bennie spuwde op de marmeren vloer. 'Vrienden houden zich aan hun woord.' 

'Vrienden liegen niet,' zei Croaker. 'Wat voeren Majeur en jij eigenlijk in je schild?' 

'Wie?' 

Croaker keek zijn vriend kwaad aan. 'Dat heb ik je gezegd. Marcellus Rojas Diego Majeur, de advocaat.' 

'En ik heb het tegen  jou   gezegd. Ik ken geen Majeur.' 

Croaker klemde zijn biomechanische vingers om Bennie's pols. 

'Bennie, jij kent toch alle grote Latijns-Amerikaanse drugsbaron-nen, niet? En dan zou jij niet weten wie hen hier, in dit land, vertegenwoordigt? Verwacht je nou echt dat ik dat geloof?' Eén moment stonden ze tegenover elkaar - ooit vrienden, misschien; nu niets meer dan twee herten die elkaar met hun geweien te lijf gaan. 

'Laat los.' Croaker voelde het bloed in zijn oren suizen. 'Dwing me hier niet toe.' 

 'Amigo,  denk na voor je iets doet.' 

Langzaam oefende Croaker nog meer druk uit, tot Bennie genoodzaakt was hem los te laten. 'Ik weet niet wat er, vervloekt nog aan toe, met jou aan de hand is. Maar als je zo doorgaat met liegen, is het voor mij afgelopen.' Hij drukte op het knopje van de lift. Bennie kwam dreigend op hem af. 'Verdomme. Ik ben nog niet uitgepraat. Afspraak is afspraak. Niemand laat Bennie Milagros stikken. Niemand,  comprende?  Ik hou je aan die afspraak voor vannacht...' 

'En hoe wou je dat doen?' De liftdeuren gingen open en Croaker stapte in. 'Moeten je Colombiaanse vriendjes me doodpraten?' 

Bennie haalde plotseling naar hem uit. De deuren gleden al dicht, maar Bennie was razendsnel. Hij ramde zijn schouders tegen de rubberstrippen en de deuren gleden weer open. Hij stapte in de lift, maar Croaker gaf hem met de bovenkant van zijn biomechanische hand een stoot tegen de borst. Bennie wankelde naar achteren en de deuren gleden voor zijn neus dicht. Boven gunde Croaker zich een ogenblik de tijd om de overdosis adrenaline in zijn bloed te laten zakken. Die ontmoeting met Bennie had hem aangegrepen. Wat was er tussen hen gebeurd? 

Het was alsof ze langs elkaar heen hadden gepraat, ieder opgesloten in zijn eigen wereldje. En wat erger was, uiteindelijk leken zij elkaar niet meer te verstaan, alsof ze alleen nog maar dreigemen184

ten konden uiten. Hun trip op de  Captain Sumo,  nog maar een paar dagen geleden, leek maanden geleden, en de kameraadschap die tussen hen was opgebloeid, leek een illusie geweest te zijn. Stel dat het een illusie was geweest, vroeg hij zich af, door Bennie opgeroepen teneinde Croaker in te palmen voor dat nachtelijke boottochtje? Waarom was dat toch zo verdomde belangrijk? 

Lang geleden was Croaker, tijdens het vissen, gebeten door een kleine ratelslang.  'Ik voel de spanning in je,'  had Stone Tree gezegd terwijl hij de wond opensneed.  'Het gif zal binnen een paar minu- ten geneutraliseerd zijn. Waarom ben je zo bezorgd?'  Toen Croaker hem had verteld dat dat was vanwege alle vragen in het leven waar hij geen antwoord op had, had Stone Tree geantwoord:  'Als je er zo over denkt, stel je de verkeerde vragen.' 

Vóór hij op zoek ging naar Jenny Marsh keek Croaker even bij Rachel. Dr. Stansky stond naast haar bed, zijn handen achter zijn rug in elkaar geslagen. Hij keek op toen Croaker binnenkwam en knikte hem toen koeltjes toe. 

Croaker boog zich om een kus op Rachels voorhoofd te drukken. Ze gloeide, en er ging een steek van paniek door hem heen. 

'Wat is er aan de hand?' 

Dr. Stanky's ego werd gestreeld door de angst in Croakers stem. Hier was een menselijke emotie waar hij iets mee kon. 'Geen goed nieuws. We krijgen die bloedvergiftiging maar niet onder controle. Ongetwijfeld is dat voor een groot deel te wijten aan Rachels ernstig verzwakte toestand.' Zijn stem had nu een kalmerende klank. 'Maar de verpleging doet alles wat mogelijk is.' Hij wees naar twee nieuwe infuusslangetjes. 'Ze zijn overgestapt op sterkere antibiotica. Het is afwachten nu. Daarom heb ik ook aangedrongen dat Mrs. Duke even rust zou nemen. Ze heeft hier bijna de hele dag gezeten, en haar zenuwen konden niet veel meer hebben.' Hij kreeg erg in Croakers conditie. 'Uzelf ziet er ook niet al te best uit.' 

Croaker vertrok zijn gezicht. 'Ik ben van een vrachtwagen gevallen.' 

'Iedereen probeert grappig te zijn.' Hij wierp Croaker een licht verwijtende blik toe. 'Laat me u eens bekijken.' Hij knoopte Croakers hemd los en begon hem te onderzoeken. 'Een lelijke vrachtwagen.' 

'Is het al gelukt een nier te vinden?' vroeg Croaker. Misschien zou hij toch nog kunnen ontkomen aan Majeur en zijn walgelijke plan. 

Dr. Stansky schudde ontkennend het hoofd terwijl hij latex handschoenen aantrok en een paar dingen van een tafeltje pakte. 

'Het is allemaal zo nutteloos.' Hij gebruikte een tang met gebogen 185

tanden om verscheidene kleine kiezelsteentjes uit de schaafwond op Croakers rechterschouder te vissen. 'Ik kan hier niets voor haar doen, ziet u. Helemaal niets.' Hij desinfecteerde de wond en bracht met een gaasje op alle sneetjes en krassen een antibiotische zalf aan. 'Ik heb mijn uiterste best gedaan, overal heen gebeld.' Hij liet het gaasje in een afvalbak vallen. 'Niemand kon helpen. Ik had gehoopt dat ze dat wel zouden kunnen, maar dat was niet het geval.' Hij trok de handschoenen uit en gooide ze het gaasje achterna. 'Het is een kwestie van ethiek, snapt u. De artsen, de orgaanbank, ze houden zich allemaal aan de ethiek.' Zijn blik viel op Rachels comateuze gezichtje. 'Ze is nu in Gods hand.' 

Croaker bedankte dr. Stansky en ging het kamertje uit. Hij was ontmoedigd, hij had pijn en honger. Pas nu drong het tot hem door dat hij de hele dag nog niet gegeten had. 

Hij zag Jenny Marsh naar zich toekomen vanuit de ruimte waar zij hem in vertrouwen had genomen over het inzamelen van organen in de Verenigde Staten. De activiteiten van de Bonita's wierpen daar een geheel nieuw licht op, waardoor haar inbreng des te belangrijker was geworden. 

Hij bleef als aan de grond genageld staan. Gekleed in een zwarte, katoenen pantalon en een geruwd zijden jasje boven een blauw-groene bloes zag zij er adembenemend mooi uit. Haar gezichtje vertoonde enige sporen van make-up, niet veel maar genoeg om het een geheel andere dimensie te geven. En wat had zij met haar haar gedaan? Het hing los en vol en glanzend tot bijna op haar schouders. 

'Dr. Stansky vertelde me datje het behoorlijk moeilijk hebt met mijn nichtje,' zei hij, terwijl hij haar verschijning in zich opnam. Ze knikte grimmig. 'Ik begrijp het niet. Die bloedvergiftiging wil van geen wijken weten.' 

'Volgens dr. Stansky komt dat door Rachels verzwakte conditie.' 

'Ongetwijfeld.' Jenny trok haar wenkbrauwen samen. 'Maar toch is het vreemd. Met de behandeling die wij haar geven, zou je toch denken dat ze in staat zou moeten zijn erbovenop te komen. Ze is verzwakt, maar is toch nog geen tachtig.' Ze schudde het hoofd. 'En toch gaat het maar door en kost het haar straks haar leven. Als ze enige kans wil maken op herstel, zullen we toch een nier moeten vinden.' 

Hij stak de documentatie omhoog die hij van Majeur had gekregen. 'Dan heb ik goed nieuws. Hoop ik.' 

Toen hij naar voren kwam en het licht op hem viel, kreeg Jenny zijn schrammen en blauwe plekken pas goed te zien. 'Lieve God,' 

zei ze, 'wat is er met jou gebeurd?' 
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Hij bracht zijn hand naar zijn kaak, die nog pijnlijk klopte door de stoot die Antonio hem had gegeven en waar nu een baard van een dag op stond. 'Ik geloof dat ik iets te veel ben blootgesteld aan de verdorven onderstromingen van het leven. Niets om je zorgen over te maken. Stansky heeft me opgelapt terwijl hij me overstelpte met zijn kennis. Het viel me nog mee dat hij niets in rekening heeft gebracht.' 

Hij gaf haar de documenten en zei: 'Jenny, ik zou graag van jou horen of dit Rachels redding zou kunnen zijn.' Hun blikken kruisten elkaar. 'Maar geen medisch gebrabbel, oké?' 

Ze aarzelde even, en hij zag haar nadenken over wat hij van haar vroeg. Artsen werkten lang en hard om de status van halfgoden te bereiken. Om dat privilege zomaar op te geven, al was het maar voor even, vereiste een grote mate van vertrouwen. Uiteindelijk knikte ze. 'Ik zal er niet omheen draaien, wat het ook is.' 

'Graag.' 

Haar blik ging naar de papieren in haar hand. 

Even later vroeg ze: 'Lew, je overweegt toch niet werkelijk dit ongeregistreerde orgaan te gebruiken, hè?' 

'Dat hangt ervan af,' zei hij. 'Is het echt?' 

'Deze documentatie lijkt authentiek te zijn, maar -' 

'Dan doe ik het.' 

'Maar -' Jenny keek naar hem op. Haar ogen schitterden in de verlichting. 

'Niks geen ge-maar. Als ik zo Rachels leven kan redden, is dat het enige dat telt.' 

Jenny viel hem ruw in de rede. 'Maar als puntje bij paaltje komt, weet je dus niet waar deze nier vandaan komt.' 

Hij legde zijn wijsvinger op het bovenste vel papier. 'Volgens deze gegevens van dezelfde plek waar jij en iedereen organen vandaan krijgt: de Orgaanbank.' 

'Oké.' Er gloeide iets van emotie in haar ogen. Wat was dat? 

'Maar snap je dan niet dat dat niet kan? Ik heb diverse malen het nationale computernetwerk van de Orgaanbank doorgespit, en ik zweer je dat er geen enkele nier beschikbaar was.' Ze hield de papieren omhoog. 'Ik heb een paar uur geleden, tussen twee operaties door, nog gekeken. Zó snel worden aanpassingen niet doorgegeven. Deze nier is niet geregistreerd, dus illegaal.' 

Croaker voelde zijn knieën slap worden, en alle pijn die hij gedurende deze slopende dag had ondergaan, leken in één keer de kop op te steken. 'Jezus Christus, Jenny, doe Rachel dit niet aan. Gisteren vertelde je me dat je in haar geval zou overwegen een ongeregistreerde nier te gebruiken.' 
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'Een moment van zwakte - of gekte.' Er lag een verwarde blik op haar gelaat. 'Voor haar, voor jou, ik weet het niet.' Ze schudde het hoofd. 'Dat doet er nu niet meer toe, want het kleine beetje gezond verstand dat ik nog overheb, heeft de overhand gekregen. Ik werk niet met een ongeregistreerde nier.' 

'Zelfs niet als je daarmee Rachel kunt redden?' 

'Nee,' zei ze effen. 'Zelfs dan niet.' 

De spanning tussen hen was zó groot dat de vonken eraf spatten. Jenny was sterk en ze had principes. Dat was goed, maar kon ze zijn dilemma begrijpen? Ze hadden het hier niet over haar nichtje. Dit was niet een meisje dat zij lang geleden uit het oog was verloren en nu als door een wonder had teruggevonden. Voor haar was dit geen tweede kans, een zeldzame en kleine kans de verloren tijd in te halen. Maar dat was het wel voor hem. En de gedachte dat hij Rachel weer kwijt zou raken - en deze keer voorgoed - was meer dan hij kon verdragen. 

'Lew, ik weet dat je hemel en aarde voor haar hebt bewogen,' 

zei ze. 'Dat is te zien in elke beweging die je maakt wanneer je bij haar bent. Maar luister nou eens naar me. Als die nier niet geregistreerd is,  kun   je hem niet gebruiken. Als je dat wel doet, zie je niet alleen een gruwelijke misdaad door de vingers, maar ben je medeplichtig.' 

Haar groene ogen schoten vuur, en Croaker wist dat ze een impasse bereikt hadden. De ellende was dat hij wist dat ze gelijk had. Hij dacht aan Antonio en Heitor, de beulen, die organen verzamelden alsof het paddestoelen uit het bos waren. Hij kon daar onmogelijk. aan meedoen, maar zelfs als er slechts een sprankje hoop was dat de nier die Majeur hem aanbood even geschikt was als de advocaat beweerde, dan móest Croaker het spelletje meespelen, hoe bitter het einde daarvan ook mocht zijn. 

'Maar stel dat hij wel geregistreerd is?' vroeg hij. 

'Nu praat je tegen beter weten in, Lew.' 

Dit kon ze echter voor hem nagaan zonder haar integriteit te verliezen, en ze ging hem voor naar een computer, waar ze op inlogde. Met zekere, snelle gebaren tikte ze de toegangscode van de Orgaanbank, in Richmond, Virginia, in. Bij het licht van het computerscherm zag haar gezicht er spookachtig uit, alsof ze een feeënkoningin uit een sprookje of een stuk van Shakespeare was. Hij wist dat ze verbinding had, toen ze in de documentatie van Majeur het serienummer van de nier zocht. Ze typte het nummer in en drukte op de Enter-toets. Een zachte zucht ontsnapte haar. 

'Wat is er?' vroeg Croaker. Vanaf de plek waar hij stond, was het scherm niet veel meer dan een lichte vlek. 
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'Het is onmogelijk,' zei Jenny, terwijl ze zich naar hem toedraaide. 'Die verdomde nier staat geregistreerd. Hij moet aan de lijst zijn toegevoegd terwijl ik aan mijn laatste operatie bezig was. Hij staat gereserveerd voor Rachel.' 

Croaker voelde de opluchting over zich heen slaan. 'Hij is echt,' 

fluisterde hij. 'Hij is echt en legitiem.' In de diepe duisternis was een enkele lichtstraal verschenen. Hij zag een weg, gevaarlijk, eenzaam, en naar alle waarschijnlijkheid een aanslag op zijn ziel. Maar voor Rachel was het een pad terug naar het leven. 'God zij dank.' 

Toen schoot hem iets te binnen. 'Jenny, als die nier bij de Orgaanbank staat ingeschreven, kijk dan eens of je hem nu al los kunt krijgen.' 

Jenny drukte een paar toetsen in. Ze schudde het hoofd. 'Niks. Ik krijg alleen maar een "in transif'-boodschap. Dat is niet ongebruikelijk. Op het moment dat ze toestemming van een donor krijgen, testen ze de bloedgroep en de antigenen en stoppen de uitslagen daarvan in de computer. Dan worden ze ingedeeld naar behoefte, toepasbaarheid en geografische locatie, dus we kunnen aannemen dat dit een donor uit Zuid-Florida is. Maar de nier zelf is nog niet klaar.' 

Verdomme, dacht Croaker. Hij had gehoopt Majeur te slim af te zijn door de nier te pakken te krijgen zonder zich aan zijn deel van de afspraak te hoeven houden. Maar de Orgaanbank werkte niet mee. 

Jenny zette haar computer uit en leunde met stramme armen boven het bureau. Ze sloot haar ogen en Croaker keek naar haar fraaie, krachtige profiel tegen de achtergrond van het gedempte licht van de dialyse-afdeling. 

Toen draaide ze zich om. 'Lew, hoe heb je dit wonder voor elkaar gekregen?' 

Hij spreidde zijn vingers. 'Een wonder is juist een wonder omdat het niet te verklaren is.' 

'Oké. Maar nu even serieus. Hoe heb je dat gedaan?' 

Hij staarde hij zwijgend aan. 

Haar smaragdgroene ogen zochten zijn gezicht af. 'Goed. De klok loopt. Als we die bloedvergiftiging niet onder de knie krijgen, sterft ze binnen een paar dagen. En hoe langer we er niets aan doen, hoe groter de kans dat ze het niet redt. Zeg tegen de mensen van wie je die nier hebt dat ik nog wat tijd nodig heb om de gegevens van de antigenen in de documentatie na te gaan. Eigenlijk hebben we geluk. Gewoonlijk zou ik bij Rachel vóór de transplantatie een nierbiopsie moeten doen, maar in dit geval hoeft dat niet. Haar toestand is te kritiek om haar twee operaties te laten 189

ondergaan. Dat betekent nu winst, omdat het tijdwinst oplevert. Zodra het orgaan wordt vrijgegeven, gaan we aan het werk.' 

'Mooi,' zei Croaker. Zijn opwinding ging al snel over in een gevoel alsof er een stalen deur achter hem in het slot was gevallen. Nu zou hij Majeur moeten bellen en die vervloekte afspraak nakomen. Voor Rachel, want zij móest die nier hebben. Hij zat er nu aan vast Juan Garcia Barbacena, die niet lang na middernacht binnen zijn schootsveld zou komen, om het leven te brengen. De duivel had hem in de tang. De vraag was: zou de duivel hem ooit nog laten gaan? 

Als in een droom zag hij zichzelf Majeurs privé-nummer draaien op de telefoon die op het bureau stond. Hij kreeg een bandje met de stem van Majeur erop aan de lijn, liet een dringende boodschap achter en het nummer van zijn zaktelefoon. 

'Ik moet wachten tot ik teruggebeld word,' zei hij tegen Jenny. 

'Goed. Op het moment kunnen we hier toch niets meer doen.' 

Ze legde haar hand tegen haar buik. 'Dat was mijn maag, die smeekt om eten. En nu smeek ik jou. Geef me iets te eten. Alsjeblieft.' 

Tegen de tijd dat ze de parkeerplaats van het restaurant bereikten, was het gaan regenen. Niet zomaar een regenbui, maar een tropische stortvloed die zelfs de overkant van de Intracoastal onzichtbaar maakte. In Zuid-Florida regende het nooit zachtjes. Het water kwam met bakken uit de hemel. 

Harbor Lights bevond zich iets ten oosten van de Flagler Memorial Bridge. In feite lag het niet zo ver van Matty's appartement, maar ideologisch lag het aan de andere kant van de stad, een toevluchtsoord voor jongeren in de rijke buurt van Palm Beach. Het restaurant was genoemd naar een hit van de Platters uit 1960; de muziek die binnen werd gedraaid, stamde uit die periode en was nu opnieuw in. Croaker koos een plek achteraan op de parkeerplaats, in de linkerhoek, en zette de motor af. Hij bleef even zitten kijken naar het natte asfalt, tot het licht van een stel koplampen plotseling naar binnen scheen. Mensen haastten zich in en uit hun auto's, hun schouders opgetrokken tegen de storm. 

'Je bent zó ver weg.' Hij kon het licht citroenachtige parfum van Jenny ruiken. 'Wat zie je allemaal?' 

Croaker schrok op. Het was vreemd en fijn om haar naast zich te hebben. 'Ik dacht aan al de beloftes die ik ooit heb gegeven en gehouden. Geen enkele daarvan lijkt zo belangrijk als de belofte die ik mezelf heb gegeven om Rachel te redden.' 

Eenmaal binnen, rilde hij van de plotselinge kilte van de airconditioning. Een hostess die uitsluitend uit bruine armen en benen leek te bestaan, ging hen vóór. De open keuken, waarin tussen 190

wolken stoom roestvrijstaal schitterde, lag aan zijn rechterhand, de drukke bar links. De Happenings zongen 'See You In September', wat hem deed denken aan de warme zomernachten uit zijn jeugd, de meisjes met mouwloze bloesjes en strakke, halflange broeken. 

'Zou je het erg vinden om buiten te gaan zitten?' vroeg Jenny. 

'Na een dag in de operatiekamer kan ik niet tegen veel mensen om me heen. Mijn zenuwen zijn dan kennelijk te zeer gespannen.' 

Tot zijn verbazing werd haar schoonheid niet getemperd door haar vermoeidheid. Integendeel zelfs. 'Een overdosis van vlees en bloed, neem ik aan.' 

Croaker, die een enorme hoofdpijn had, kon met haar meevoelen. 'Dat komt goed uit. Ik heb het niet zo op airconditioning.' 

Buiten, onder een reusachtig, blauw zonnescherm, hadden zij het terras voor zich alleen. De hostess stak kaarsen voor hen aan. De vlammen flakkerden onmiddellijk in de wind en wierpen zenuwachtig bewegende schaduwen op de muur. Jenny bestelde bij een jong serveerstertje met donkere ogen een whisky en hij een club soda met twee schijfjes limoen en een dubbele espresso. Terwijl hij naast Jenny plaatsnam, viel het hem op dat het groen van haar ogen in de met kaarsen verlichte duisternis bijna doorzichtig was. De regen roffelde hard tegen de stof van het zonnescherm en wierp een fijne nevel op de tegels van het terras. Het serveerstertje kwam met hun drankjes en een paar menukaarten. Croaker dronk zijn soda in twee grote slokken op en begon daarna aan zijn espresso. 'Nu de mogelijkheid geopperd is, wil ik één ding graag van je weten,' zei hij. 'Weet jij uit persoonlijke ervaring iets van het illegaal verzamelen van organen?' 

Jenny nam hem op met dezelfde scherpe blik waarmee ze ongetwijfeld tijdens een operatie naar de door haar geopende wond keek. 'Is dit vanwege Rachel een soort obsessie voor je geworden?' 

'Vanwege haar,' gaf hij toe. 'En om andere redenen.' 

Haar stem klonk vreemd scherp. 'Politieredenen, meneer de detective?' 

'Je hebt mijn vraag niet beantwoord.' 

'Nee, ik heb er geen ervaring mee. Ik heb je al verteld hoe ik over het illegaal inzamelen van organen denk. Dat vind ik iets afschuwelijks.' 

De serveerster kwam terug om te vragen of zij al iets wilden bestellen. Jenny wilde graag een Tex-Mex salade, geroosterde vis en een portie pasta; Croaker bestelde hetzelfde. 

Toen ze weer alleen waren, zei Croaker: 'En toch was je dat ene 191

moment eerder op de dag bereid een nier te transplanteren, waar die ook vandaan kwam.' 

'Ik heb erover gedacht, ja.' Jenny nam een slokje van haar whisky. 'Ik moest aan mijn opleiding denken.' Ze keek hem over de rand van haar glas aan. 'Er waren toen momenten dat ik het gevoel had een novice in een nonnenklooster te zijn die over seks droomde. Mijn professoren bespraken dan bepaalde behandelingen, en in gedachten zette ik daar vraagtekens bij. Is dat wel goed? 

Is er geen andere manier? Een betere methode?' Haar tanden tikten zacht tegen het glas. 'Die heidense gedachten kwamen slechts zo nu en dan boven, wanneer er behandelingen werden besproken waarvoor geen redelijke verklaring was. Ze werkten, en niemand wist waarom. Maar al die behandelingen - voor kanker, bijvoorbeeld - hadden voor de patiënt ernstige bijwerkingen. En dan dacht ik: doen we nu niet meer kwaad dan goed? Vaak genoeg werd de patiënt gered, dat is waar. Maar hij of zij was dan veranderd - verzwakt, beschadigd. Door onze behandelingen waren naast de ziekte jaren van hun leven als zand door hun vingers weggelopen.' 

Een windvlaag over het terras deed de kaarsen flakkeren. Een paar kaarsen op tafeltjes om hen heen gingen uit. 

'Dat kwam allemaal weer bij me boven. Die nier. Ik had weer zo'n heidense gedachte, maar die is nu verdwenen. Mijn leven heeft zijn keurige loop weer hernomen.' 

Croaker proefde zijn espresso. Hij was nu rustig, nu hij begreep wat er gebeurde. Hij voelde dat ze hem de waarheid vertelde. Ook dat haar vergelijking met die novice raak was geweest. Voor haar was de medische wetenschap als een religie: ze gaf zin aan het onverklaarbare. Ze bracht rust in de chaos. Tegen de regels ingaan, was, in haar eigen woorden, ondenkbaar, heidens, omdat al die regels tussen haar en de eindeloze nacht der eeuwigheid stonden. Wat dat betreft, leken zij erg op elkaar: allebei hielden ze de wacht om het kwaad buiten te houden. 

Met die gedachte kwam ook de zekerheid dat de kloof die hen gescheiden had nu verdwenen was, zodat zij elkaar verrassend dicht genaderd waren. 

De stortbui roffelde onafgebroken op het zonnescherm en de donder rommelde dreigend. Een moment later scheurde het weerlicht in een blauw-witte flits langs de hemel. Een bruine pelikaan, gestoord in zijn slaap, vloog met klapperende vleugels van zijn zitplaats onder de brug omhoog. Met zijn lange snavel naar voren gestoken, verdween hij in de regen. 

Het eten en het gesprek via Croakers zaktelefoon arriveerden tegelijkertijd. Terwijl het serveerstertje met de donkere ogen hun 192

borden neerzette, liep Croaker naar een hoek die door het flakkerende kaarslicht niet werd bereikt. Hij stond nu aan de rand van het blauwe zonnescherm, en de regen spetterde op zijn schouders en liep langs zijn nek naar beneden. 

In de duisternis deed hij zijn duistere zaakjes en sprak met Marcellus Rojas Diego Majeur. De kleine cijfertjes op zijn zaktelefoon gloeiden groen op, als fosfor boven de oceaan. Ze leken voor zijn ogen te dansen als kleine, gemene wurmpjes die tot onder zijn huid doordrongen. 

Hij hoorde Majeurs stern in zijn oor en hield zijn blik op Jenny gericht, alsof het zien van haar gezicht in het zachte licht hem zou kunnen beschermen tegen Majeurs overredingskracht. Nu hij zich zo op het scherp van de snede bevond, voelde hij een zekere angst in zich opkomen. 

'Goed, afgesproken.' Croaker trok in een reflex zijn tenen samen terwijl de regen zijn schoenen doorweekte. 'Ik sta tot je beschikking.' 

'Schitterend,' zei Majeur. Hij leek geen enkele twijfel gekoesterd te hebben of de nier die hij aanbood wel toepasbaar zou zijn. 

'Het enige dat ons nu nog te doen staat, is u de informatie over onze man te verstrekken.' Daar bedoelde hij Juan Garcia Barbacena, het slachtoffer, mee. Hij was voorzichtig omdat hij wist dat Croaker zijn zaktelefoon gebruikte. 'Zijn reisschema is niet veranderd. Morgenavond, middernacht.' 

'Waar?' Croaker wierp een blik op Jenny, en wenste wanhopig dat hij één met haar kon zijn zodat hij, wanneer het onvermijdelijke zou gebeuren en hij de misdaad had begaan, toch door zijn verbintenis met haar nog hoop op redding had. 

'Niet door de telefoon,' zei Majeur. 'Maar in het zuiden,  senor. In het zuiden.' 

Miami dus. 'Ik heb die nier eerder nodig.' 

'Geef hem eerst wat hem toekomt en leg hem dan ter ruste.' 

Majeur moest om zichzelf lachen. 'Daarna krijgt uw nichtje alles wat ze nodig heeft.' 

Croaker wilde protesteren, maar wat had het voor zin? Hij kon geen enkele druk uitoefenen. 'Ik moet meer informatie over onze vriend hebben.' 

'We zijn bezig met het samenstellen van de laatste details,' vertelde Majeur hem. 'Hij doet alles op het laatste moment - dat verhoogt de veiligheid.' 

'Ik kan het me niet veroorloven nog langer te wachten,' zei Croaker. 'De toestand van mijn nichtje gaat achteruit.' 

'Geduld, Mr. Croaker. Mijn cliënt laat niets aan het toeval over, en dat kunt u beter ook maar niet doen.' Majeur klakte medelij193

dend met zijn tong. 'Gelooft u mij, die informatie zal uw moeilijke en gevaarlijke taak een stuk eenvoudiger maken. U wilt toch niet dat er iets mis zou gaan, al was het maar ter wille van Rachel - en dat willen wij ook niet.' 

 Nee, ik zalJuan Garcia Barbacena moeten doden bij de eerste de beste gelegenheid die ik krijg,  dacht Croaker.  Maar wat zal er na af- loop van mij over zijn? Zal ik in staat zijn met mezelf te leven? 

'Stel dat ze sterft terwijl ik wacht tot jullie je zaakjes op orde hebben?' 

'Stel dat de hemel naar beneden komt en we allemaal een blauwe hoed hebben?' Croaker hoorde Majeurs kalme ademhaling aan de andere kant van de lijn. 'Mr. Croaker, u moet wat vertrouwen hebben. We komen hier heelhuids weer uit.' 

Waar haalde een advocaat als Majeur zo'n vertrouwen vandaan? vroeg Croaker zich af. 'Laten we afspreken elkaar straks om halfelf te ontmoeten. Langer wil ik niet wachten,' zei hij. 'Op het trottoir in South Beach tegenover het News Café.' 

'Dat is krap, maar ik haal het wel.' 

'Zorg daarvoor,' zei Croaker. 'De klok loopt, en ik heb alle tijd nodig die ik krijgen kan.' 

Croaker stak de telefoon in zijn zak terwijl hij terugliep naar het tafeltje. 

'Ik heb ze onze borden terug laten nemen.' zei Jenny. 'Het eten zou koud zijn geworden.' Maar in haar ogen stonden vragen te lezen. Hij knikte instemmend en ging zitten. Dat kleine gebaar om zijn eten met het hare terug te sturen, was als een tedere kus op zijn wang. Hij probeerde zijn gedachten in bedwang te houden. Hij wist dat het er niet toe deed, wat er ook voor hem in het verschiet lag. Eerst moest Rachels leven gered worden. Daarna kon hij aan zijn eigen leven gaan denken. 

'Alles in orde?' Ze kon de bezorgdheid in haar stem niet onderdrukken. 'We krijgen die nier toch wel?' 

'Zodra ik ervoor betaald heb.' 

'Willen ze geld?' 

Hun eten arriveerde. De serveerster vroeg of ze hen verder nog iets kon brengen en hij zei: 'Nee, dank u.' 

'Laat maar.' Jenny prikte een reepje gegrilde vis aan haar vork. 

'Dat zijn mijn zaken niet.' 

Hij keek Jenny aan. Een waas van druppeltjes lag als diamantjes over haar door de wind verwarde haren verspreid, en het kaarslicht schitterde in haar ogen. Hij betrapte zich op spijt dat hij deze afspraak alleen maar met haar had gemaakt om haar professionele raad te vragen. Hij mocht haar graag; méér, hij voelde zich tot haar aangetrokken. 
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Ze draaide wat pasta om de tanden van haar vork heen. 'Weet je, terwijl jij aan de telefoon was, zat ik zo te denken... het is na-melijk zo dat ik graag zou willen dat het mijn zaak wél was.' 

Antonio en Heitor, de ijskoude hartstocht in hun amberkleurige ogen, doemden als geesten uit de fles op in zijn gedachten. 'Ik geloof niet dat dat zo'n goed idee is,' zei hij. Daarna nam hij een hap van zijn vis, maar zonder er iets van te proeven en niet goed weg wetend met die gekwetste blik in haar ogen. 'Eerlijk gezegd zou ik dat ook graag willen, Jenny.' 

Ze wierp hem een nieuwsgierig blik toe. 'Nou dan?' 

'Ik ben bezig in een diepe put te vallen, zo blind als een vleermuis in het zonlicht, en ik wil jou niet in mijn val meesleuren.' 

'Zelfs niet als dat mijn eigen vrije keus is?' 

'Dat is een keuze die jij niet kunt maken. Daarvoor weet je er niet genoeg van af.' 

'Vertel dan maar.' Ze spreidde haar handen. 'Je zult zien dat ik goed kan luisteren.' 

Hij zwaaide met zijn vork. 'Vergeet het maar.' 

'Mooi is dat. Ik weet eindelijk de moed op te brengen me positief op te stellen en dan hou jij me tegen.' 

'Jenny...' 

'Nee, nee. Ik ben nu zover gekomen. Het is een zaak van vertrouwen, nietwaar? Ik wil datje dit hoort.' Er lag een uitdrukking op haar gezicht die het midden hield tussen somber en treurig. 

'Hoewel ik in mijn werk zeer succesvol ben, heb ik van mijn privéleven een verschrikkelijk zooitje gemaakt. Ik heb mijn echtgenoot weggejaagd. Destijds was zowel hij als ik ervan overtuigd dat mijn fanatieke toewijding aan de medische wetenschap het einde van ons huwelijk had bewerkstelligd.' Ze staarde voor zich uit in de regenachtige nacht. 'Maar ik weet nu hoe het echt zat, en dat is bitter, hoor. Het was een fatsoenlijke kerel.' 

Het onweer barstte in alle hevigheid los. Aan de overkant van de Intracoastal danste een vissersboot aan zijn touwen, het dek wit van de regen. 

Jenny haalde haar schouders op. 'Wie weet, misschien geloof ik diep in mijn hart wel dat ik helemaal geen fatsoenlijke kerel verdien. Ik bedoel maar, als je ziet waar ik daarna mee aangepapt heb. Dino, mijn laatste vriend, bijvoorbeeld. Grote vent, machotype. Reed een Ferrari, kleedde zich goed. Een echt stuk, trots op zijn seksuele uithoudingsvermogen. "Jen, ik naai je tot je om genade roept." Dat heeft hij echt gezegd en, wat erger was, ik was werkelijk benieuwd.' Ze keek hem aan, wellicht op zoek naar afkeuring. 'Dus wat gebeurde er? We deden het anderhalf uur achter elkaar. In plaats van een orgasme bezorgde hij me een blaasontsteking.' 
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Ze schoten allebei in de lach, maar dat duurde niet lang. Er hing te veel elektriciteit in de lucht. 

Hij bleef even stil, en ze ging verder: 'Je snapt dus wel wat er aan de hand is, hè? Dat ik versteld sta van mezelf omdat ik me tot jou aangetrokken voel. Want jij bent een fatsoenlijke kerel. Dat heb ik vanaf het begin geweten. Toen zag ik je bij Rachel, en er ging een steek door me heen.' 

Hij wist niet hoe het kwam, maar hij voelde dat ze nog méér had te zeggen. Maar ze zweeg. Soms, zoals nu, overkwam het Croaker dat er tussen hem en de vrouw met wie hij was een onzichtbare, onuitgesproken boodschap in de lucht bleef hangen, een soort primitieve herkenning dat het universum op zijn grondvesten deed schudden. 

Jenny's adem stokte. 'Ik ben hier niet goed in,' fluisterde ze. 

'Echt niet.' 

'Het is een hele troost te weten dat er toch iets is waarin jij niet goed bent.' 

'Ik kan ook niet goed skiën,' zei ze. 

Terwijl hij opstond, pakte hij haar hand. 'We gaan ook niet skiën.' 

Tim Buckley zong zijn droevige liedjes over gratie en gedroomde ontmoetingen met een stem zó teer dat je er tranen van in je ogen kreeg. Jenny had haar appartement doordrongen van zijn muziek alsof het wierook was, en daardoor alleen al wist Croaker dat ze een tot nu toe onbekende kant van zichzelf liet zien. Voor Croaker was het één van de heerlijkste momenten in zijn leven een vrouw aan te raken met de bedoeling met haar naar bed te gaan. Dat gevoel van verwachting, de gewaarwording van grenzen die op het punt stonden te worden overschreden, had zóveel hartstocht in zich dat hij er helemaal door van de kook raakte. Ze stonden blootsvoets midden in haar woonkamer, op een dik kleed met veel kleuren en vormen, en lieten hun handen over elkaars lichaam gaan. Ze rook naar citroen en sandelhout, en toen haar haar langs zijn wang streek, voelde hij dat met elke vezel van zijn lichaam. 

'Je voelt zo heerlijk aan,' zei hij zachtjes. 

Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder. En toen deed ze iets heel bijzonders. 'Beschrijf me eens hoe het aanvoelt,' zei ze. 'Tot in detail.' 

Dat deed hij. Hij beschreef elke plek die hij aanraakte. En haar lichaam reageerde op zijn stem, haar dijen trilden, haar ademhaling ging hortend en stotend. Met de wijsvinger van zijn rechterhand raakte hij haar hals aan, waar hij haar bloed voelde bonken, 196

toen gleed hij langs het kuiltje onder haar kin, waar hij een andere ader voelde kloppen, daarna over de ronding van haar borst naar beneden tot hij bij haar tepel kwam, die rechtop stond door haar opwinding. Hij beschreef dit allemaal fluisterend in haar oorschelp en ze klemde zich aan hem vast. Hij liet zijn handen langs haar lichaam afdalen en ze klom tegen hem op alsof hij een boom was, waarbij ze haar enkels boven zijn billen over elkaar sloeg. De pijn van de afstraffing van Antonio en van het ruwe asfalt verdween naar de achtergrond. Hij trok haar tegen zich aan en vertelde haar hoe dat aanvoelde. Er ging een siddering door haar heen en ze vertelde hem wat ze voelde. Ze was heet en nat en open, en toen hij bij haar naar binnen ging, ontmoette hij geen enkele tegenstand. Bij iedere beweging die hij maakte, zei ze iets tegen hem, mompelde ze opwindende dingen die hen allebei in vuur en vlam zetten. Ze kwam zó snel dat het hem overviel. En tegen de tijd dat hij zich had hersteld, was ze alweer bezig die top te beklimmen, sidderend en kreunend tussen haar hijgende verslag door. 

Dit was een Jenny Marsh die heel veraf stond van de koele chirurge die de gangen van het Royal Poinciana Hospital regeerde. Wie had vóór hem Jenny Marsh zo gezien? Haar man? Misschien. Niet Dino, het stuk, of een van haar andere vrienden. Hijgend van verrukking liet ze alles gaan waaraan ze zich in haar dagelijkse leven vasthield. Later, in de nachtelijke duisternis en in elkaar verstrengeld in haar bed, draaide ze haar gezicht naar hem toe. Het licht dat door de verticale lamellen naar binnen kwam, vormde cirkels en halvemaantjes op haar gezicht, als primitieve tekeningen van inboorlingen. Haar ogen bevonden zich in de schaduw, zodat daar niets uit op te maken viel. 

Uiterst voorzichtig ging ze met een vinger langs de asymmetrische krabbels en bloeduitstortingen onder de gaasjes, alsof ze er zeker van wilde zijn dat dr. Stansky zijn werk goed had gedaan. 'Je hebt die afstandelijke blik in je ogen,' fluisterde ze. 'Vertel me eens wat je denkt.' 

 Het is een kwestie ven vertrouwen, nietwaar?  had ze gevraagd. Vertrouwen tussen twee mensen was het enige dat telde. Als je iemand door en door kon vertrouwen, met de geheimen in je leven, al verging de rest van de wereld, dan was het allemaal niet zo erg. Want wat hij op het punt stond te gaan doen teneinde Rachels leven te redden, was een levende hel, en méér dan ooit had hij nu behoefte aan troost, zo niet absolutie. 

Hij vertelde haar over Antonio en Heitor, de vreselijke vorm van het verzamelen van organen die zij in Zuid-Florida hadden 197

ingevoerd, over Sonia en Vonda, en over Bennie en zijn grootvader, de Guaranf-medicijnman. 

'O, Lew, zeg alsjeblieft dat dit een of andere onsmakelijke grap is.' 

'Geloof me, ik wou dat dat waar was.' Hij pakte de geest-steen. Die glansde mat, het donkergroen zag er in de schaduw uit als diepzwart. 

'Wat is dat?' 

Hij hield hem tussen zijn vingertoppen omhoog. 'Weet je nog dat Rachel ontwaakte? Niet alleen uit haar coma ontwaakte, maar ook rationeel met mij praatte. Weet je nog dat jij zei dat je er niets van snapte, dat er geen medische verklaring voor was?' 

'Lew, in mijn vak zijn er vaak geen medische verklaringen. Dat is iets dat ik niet tegen iedereen zou willen toegeven.' 

'Dit is wat ik vlak vóór zij ontwaakte heb gedaan.' Hij drukte de donkere steen tussen haar blote borsten. 

Ze keek erop neer en schudde haar hoofd. 'Ik voel niets.' 

'Jij misschien niet. Maar Rachel wel.' 

Jenny slaakte een zucht. 'Het is een feit dat kankergezwellen soms afnemen en patiënten genezen terwijl wij ze eigenlijk al hadden opgegeven. Het menselijk lichaam is een wonderbaarlijke machine.' 

'Deze keer had het hulp.' 

Hij kon haar horen ademen, voelde de zachte puf j es alsof ze een ballon boven een korenveld in de lucht probeerde te houden. 

'Lieve God!' 

Ze zoog de lucht diep in haar longen. Haar handen klemden zich stevig over die van hem, waarmee hij de geest-steen tegen haar borst drukte. Haar oogleden gingen dicht en hij kon haar ogen eronder zien bewegen alsof ze droomde. 

Langzaam drong het licht van buiten de kamer binnen. Haar ogen vlogen open en met een stem die hees van angst was, zei ze: 'Ik heb iets gezien.' Ze keek naar de hand die op haar borst drukte. 'Haal die steen weg.' Er ging een wilde siddering door haar heen.'Alsjeblieft.' 

Croaker draaide zich half om en legde de donkere steen op haar nachtkastje. 'Wat heb je gezien?' 

'Wat moet jij doen om die nier te krijgen?' Haar stem klonk zó

scherp dat de kleine luchtbel van vrede, waarin ze zich tegen de rest van de wereld hadden verschanst, barstte. Hij wist dat ze het moeilijk had met het stellen van deze vraag, omdat ze voelde dat zijn antwoord wellicht nog véél verschrikkelijker kon zijn. Hij hield haar in zijn armen, terwijl ze hem met haar benen omklemde en hun naakte lichamen tegen elkaar aan werden gedrukt, 198

en hij antwoordde niet. Dat hoefde hij ook niet; hij voelde algauw genoeg haar hete tranen op zijn huid branden. 

'Lew, o, God, o, God, ik zag jou. Je dreef in het water. Ondiep water. Groen en goud. Je lag met gespreide armen, met je gezicht naar beneden. Je dreef een mangrovebosje in. Boem. Boem. Boem. Tegen wortels die eruitzagen als de zwarte poten van een gigantische spin.' Ze drukte haar voorhoofd tegen zijn schouder. 

'En ik zag bloed. Zoveel bloed dat er niets meer in jou overgebleven kon zijn.' 

Ze wilde hem niet laten gaan, maar ze was verstandig genoeg om niet te protesteren. Hij had beloftes na te komen en kilometers te gaan vóór hij kon gaan slapen. Buiten stapte hij in zijn T-bird. De storm was net zo plotseling gaan liggen als hij was opgestoken, de lucht was vochtig en rook naar jasmijn, rottende bladeren en leem. Er stond een bijna vollemaan aan de hemel, een grote, gele schijf. Het aanhoudende gekwaak van de boomkikkers verscheurde de duisternis. Hij herinnerde zich de dag dat zijn vader stierf, neergeschoten in een steeg nog geen drie blokken van hun huis. Hij herleefde het moment dat hij naar de plek van het onheil werd geroepen steeds weer, als een eindeloze film. Hij kon niet anders aan zijn vader denken dan aan die plotseling oude, ineengekrompen, dode man. Het was alsof hij niet alleen zijn vader had verloren, maar ook al zijn herinneringen aan hun leven tezamen. Tot de collega's van zijn vader - politiemannen net als hij - hem na de begrafenis hadden meegenomen om wat te drinken. Daar, half dronken, had hij geluisterd naar hun verhalen over zijn vader - grappige, verdrietige, gênant makende verhalen - maar altijd vertrouwd. En zo had hij zijn innerlijke evenwicht weten te hervinden. Geleidelijk aan had hij zijn vader teruggevonden. 

Nu dacht hij aan Sonia. Zijn intieme relatie met Jenny Marsh had hem op een of andere manier bevrijd van de nachtmerrie waarin hij steeds weer het moment beleefde dat hij haar koelkastdeur opentrok. Eindelijk kon hij zich haar herinneren zoals ze herinnerd hoorde te worden, haar sterke, lenige lichaam in zijn armen terwijl ze de merengue dansten op de vloer in The Shark Bar. Hij reed naar een benzinestation dat 24 uur per dag open was. Het lag er eenzaam bij, de stilte werd slechts verbroken door het zoemen van de nachtuiltjes en het zachte geluid van een Country

& Western song dat uit de winkel naar buiten dreef. Alles was geautomatiseerd; hij hoefde met geen enkele menselijke ziel in contact te komen. Wat hem goed uitkwam. Op het moment voelde hij zich precies zoals Jenny zich na een dag in de operatiekamer voel-199

de. Hij wilde nu alleen nog maar in de vergetelheid wegzinken. Net als Stone Tree in zijn comfortabele hut in de Everglades. Terwijl zijn benzinetank werd gevuld, probeerde hij niet te denken aan het visioen dat de geest-steen haar had laten zien.  Boem. Boem. Boem.  Zijn eigen dood. Met een woest gebaar stak hij de floppy die hij tussen Vonda's kaken had weggehaald in zijn laptopcomputer. De data waren gedeeltelijk beschadigd door speeksel, bloed, lijm, stof, en Joost mocht weten wat nog meer. De computer protesteerde, maar hij hield aan. 

Toen werd zijn scherm gevuld met rijen gegevens. Blijkbaar waren de data gecodeerd, want zo nu en dan verscheen er een onbekend woord in de tekst. Maar wat hij las, bezorgde hem kippenvel. Er werd hier, weliswaar in incomplete vorm, gesproken over een geheim leven, een leven in de door Uncle Sam zorgvuldig opgetrokken schaduwen. Volgens deze aangetaste gegevens was er een hooggeplaatst persoon binnen Croakers eigen Anti-Cartel Task Force, die een uiterst geheime organisatie leidde. Er was een strikte waarschuwing aan toegevoegd dat niemand die werkte voor iets dat DICTRIB werd genoemd, toegang tot deze data had. Een paar pagina's verderop ontdekte Croaker dat DICTRIB een afkorting was van Developing Capital Countries Trade Relations Bureau, een bureau dat verscholen zat binnen het ministerie van Justitie van de Verenigde Staten. 

De gegevens lieten zien dat enorme geldbedragen van de Verenigde Staten werden doorgesluisd naar verschillende plaatsen in Zuid-Amerika. Maar er zat nóg een addertje onder het gras: de bestemmingen van die bedragen hadden allemaal geheime codes. Het ministerie van Justitie was altijd behoorlijk lastig als het erop aankwam gegevens los te krijgen. Op aanvraagformulieren en overboekingen van alle afdelingen dienden codes te staan waaruit zowel de afzender als de ontvanger was af te lezen door de gevreesde ambtenaren bij Financiën, die je voor elke cent verantwoording lieten afleggen. Op deze ACTF-overboekingen ontbrak de code van de afzender. 

Dat kon maar één ding betekenen: deze operatie was gezwart. Zwarten, een term die Croaker in zijn tijd bij de ACTF had leren kennen, wilde zeggen dat de operatie werd uitgevoerd zonder toestemming of zelfs medeweten van het Congres. In feite bestond de operatie niet eens. Zwarten was volgens de bureaucraten noodza-kelijk omdat daar, soms, het slagen of mislukken van geheime operaties van af konden hangen, ook al werden er methodes bij gebruikt die nooit de goedkeuring van Capitol Hill zouden krijgen. Uit veiligheidsoverwegingen gebruikten de belangrijkste deel200

nemers aan gezwarte operaties altijd pseudoniemen, zowel op papier als op elektronische documentatie. Vaak hadden die pseudoniemen een geheime betekenis, die alleen bekend was bij degene die het pseudoniem had gekozen. Hier werd de naam Sero gebruikt. Met een steeds groter wordende ontzetting herinnerde Croaker zich wat Estrella Leyes hem had verteld over de bijzondere band tussen Bennie en zijn grootvader.  Humaitd had een geheime naam voor Bennie, die hij altijd gebruikte wanneer ze samen waren. Hij noemde hem Sero. Sero, de berg. 

Dit was een complot dat zó smerig was dat het Croaker duizelde. Kon dat waar zijn? Kon Bennie Milagros voor de FBI werken? 

Deed hij daarom zo vaag en geheimzinnig over zijn zaken? 

En waar was Sero mee bezig? 

Op Croakers computerscherm hoopten de bewijzen zich op. Niet alleen van het doorsluizen van geld, maar van wapens, tactische commandoposten en strategische inzet van ACTF-personeel door heel Zuid-Amerika. Dat alles goedgekeurd door en onder leiding van Sero. Door Bennie? Wat was hij, in godsnaam, aan het uitspoken? Elke keer als Croaker een bestemmingscode tegenkwam, haalde hij méér bewijzen naar boven van dit uiterst gedetailleerde en zorgvuldig opgezette netwerk. Zelfs zó veel dat het op een gegeven moment tot hem doordrong dat wat hij nu onder ogen had, het voorbereidende werk was van wat de eindfase van de operatie moest zijn. Wat was er daar gaande, verdomme nog an toe? Met die hoeveelheid agenten en wapens leek er een situatie gebrouwen te worden waar elk moment de vlam in de pan kon slaan. 

En toen kwam hij bij de laatste data. Het was voor een deel beschadigd - zo erg zelfs dat hij het niet op zijn harde schijf gekopieerd kon krijgen. Het was het bewijs dat Sero Juan Garcia Barbacena's directe chef was. Barbacena was Sero's belangrijkste agent en informant. 

De pijn van het verraad greep Croaker bij de keel. Nu wist hij waarom dat geheime boottochtje voor Bennie zo belangrijk was. Het was voor een ontmoeting met Barbacena. Hij had een manier van transport gezocht die absoluut veilig was. En wat was veiliger dan met een privé-charterboot, bestuurd door een vriend? Op die manier waren er slechts twee mensen die ervan af wisten: Bennie en Croaker. 

Dit was er dus over van de vriendschap met Bennie: het was niets anders dan een list om Barbacena veilig het land binnen te smokkelen. 

Croaker werkte gestaag verder en wist nog twee gedeeltelijke 201

facturen boven water te krijgen die betrekking hadden op ladingen van wat genoemd werd medische voorraden. Maar toen hij het zescijf erige nummer van de plaats van herkomst las, was het of het bloed in zijn aderen in ijs veranderde. Hij kende die code uit zijn tijd bij ACTF. Dat was het Staatsarsenaal in Arlington. Sero stuurde Barbacena geen medische voorraden; hij stuurde hem oorlogsmaterieel uit het arsenaal van de Verenigde Staten. Onbeweeglijk zat Croaker in de T-bird. Dit was een Bennie die Croaker niet kende en zich ook nauwelijks kon voorstellen. En toch was dit de manier waarop de besten het deden. Zij creëerden persoonlijkheden die zó echt leken dat het onmogelijk was hen anders voor te stellen. Croaker ging met een hand langs zijn brandende ogen. Hij voelde zich alsof hij een nachtmerrie had van een ramp die hij niet kon tegenhouden - alleen maar om bij het wakker worden te ontdekken dat de werkelijkheid de echte ramp was. Natuurlijk schoot onmiddellijk de gedachte door hem heen dat het de Bonita's waren die deze gegevens voor hem hadden achtergelaten. Hij haalde de floppy uit de computer en staarde naar de korte, ironische boodschap: 'ZOCHT JE DIT SOMS, MENEER DE DETECTIVE?' 

Gezien de herkomst moesten de gegevens met enig scepticisme worden bekeken. Het zou kunnen dat de Bonita's probeerden Bennie erin te luizen. Daar haatten ze hem genoeg voor. Maar dit tartte elke logica. Hoe hadden ze, in vredesnaam, toegang weten te verkrijgen tot geheime regeringsinformatie? 

Maar er was nog meer bewijs dat Bennie's leven één grote leugen was. Volgens de gegevens van Bell South betaalde hij Majeurs privé-lijn. Was hij soms Majeurs geheimzinnige cliënt? Maar als hij Barbacena's chef was, waarom zou hij dan zijn eigen agent willen laten vermoorden? 

Dat bracht Croaker weer bij Antonio en Heitor. Zij kenden Croaker, wisten dat hij detective was. Ze wisten ook dat hij met Sonia was omgegaan. Hij herinnerde zich Antonio's eerste vraag aan hem:  Ben jij haar vriendje?  De Bonita's moeten geweten hebben dat hij en Bennie vrienden waren. Plotseling ging er een koude rilling door hem heen. Hoeveel méér nog wisten ze van hem? 

Liep Rachel gevaar? Of Jenny? Het klamme zweet brak hem uit. Majeur was niet wie hij zei dat hij was, en nu leek hetzelfde met Bennie het geval te zijn. 

Wie loog er en wie vertelde de waarheid? Wie vertegenwoordigde méér gevaar: de Bonita's of Bennie? Op dit moment moest Croaker toegeven dat hij dat gewoon niet wist. Hij zou er gauw genoeg achter komen. Maar tot het zover was, was hij als een man met een uiterst besmettelijke ziekte, waardoor iedereen met wie hij in contact kwam in levensgevaar was. 
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Langzaam stapte hij uit de auto, voorbij de nachtuiltjes die in het felle licht fladderden, en stak de benzineslang terug in zijn houder, schroefde de benzinedop weer op de T-bird en pakte zijn bonnetje uit de automaat. 

Plotseling zag hij in een flits de gezichten van de Bonita-broers terwijl hij zich vastklemde aan de achterkant van hun bestelwagen.  'Nu niet... nóg niet...'  had Antonio gezegd, en hij had Heitors hand tegengehouden. Wat betekende dat? En waarom had Antonio hem laten ontsnappen? 

Terug in de T-bird staarde hij naar het computerscherm. Hij was aan het eind van de lijst met ACTF-bestemmingscodes. Net toen hij het bestand wilde sluiten, merkte hij dat een streepjescode aan de linkerkant van het scherm aangaf dat hij nog niet helemaal aan het einde van het bestand was. Hij tikte twee keer de Home-toets in, en daarna de onderste pijltjestoets. Daar, helemaal aan het einde van het bestand, stonden de embeds - symbolen binnen een op het oog onschuldige tekst. Je moest er echt naar op zoek zijn, pas dan zag je dat het screen-prompts waren. Hij riep de desbetreffende screens op en ontdekte nóg drie bestemmingscodes. Deze hadden echter een ander voorvoegsel dan de andere. Hij wiste het scherm en tikte de codes in. Het scherm werd zwart. Hij zag wel dat zijn modem werd geactiveerd. Toen bloeide zijn scherm kleurig op. Hij was aangesloten op het net van DICTRIB. Ogenblikkelijk verscheen er een beveiligingskader. Het enige dat hij kon bedenken, was zijn tijdelijke ACTF-identificatienummer in te tikken. 

De software accepteerde het. Hij tikte de oproepcode van DICTRIB in en drukte op ENTER. Het scherm werd leeggeveegd, en er verscheen een boodschap die weinig goeds betekende:

'CODE ONGELDIG. VERDERE TOEGANG GEWEIGERD TOT NA GESPREK

MORGEN OM 00.00 UUR IN HET STADION VAN FLAMINGO PARK. ROSS

DARLING.' 

Wie was in godsnaam Ross Darling, dacht Croaker. En wat was DICTRIB? Hij probeerde het hele toetsenbord, hopend antwoord op zijn vragen te krijgen, maar kwam er niet verder mee. Het was erger, toen hij weer op het ACTF-net wilde inloggen, dat hij slechts een zwart scherm kreeg. Zijn tijdelijke toegangscode was ingetrokken. Kennelijk had hij iets gedaan waardoor slapende honden wakker waren geschud. 
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DAG VIER

De drie belangrijkste doorgangswegen rondom South Beach waren Ocean Boulevard, Washington Avenue en Collins Avenue. Maar elke week leken de grenzen van South Beach zich in noordelijke en westelijke richting uit te breiden. South Beach was lange tijd in verval geweest, en de bewoners leken nog steeds overdonderd door de recente opleving. De wijk was in de jaren '30 en '40 opgetrokken in art deco-stijl, en tijdens de depressie kon je er voor $ 5 per week een kamer huren in een bijna leeg hotel. Tijdens de jaren '50 en '60 was het een veilige haven geweest voor gepensioneerden, voornamelijk joden uit de New Yorkse kleding-en manufacturenhandel. 

Eind jaren '70, begin jaren '80 hadden de vervallen, historische panden speculanten aangetrokken die meer geld dan kennis van zaken hadden, en weer verloren heel wat mensen een smak geld. Maar slechts een paar jaar later, aan het eind van de jaren '80, waren er Europese ontwerpers, modellen en fotografen neergestre-ken, aangelokt door de lage huurprijzen. Zij verloren hun hart aan de kitscherige architectuur en de art deco-kleuren, maar Croaker vermoedde dat hun belangstelling meer te maken had met het terughalen van de oude Hollywood-glamour dan met de wedergeboorte van een afgesloten periode in de geschiedenis. Het was even voorbij middernacht toen Croaker zijn x-bird in de buurt van de Madonna Club parkeerde. Binnen iets minder dan vierentwintig uur zou Juan Garcia Barbacena in Zuid-Florida arriveren en door Croaker gedood moeten worden. 

De foto's van de danseressen die binnen in de club beschikbaar waren, kregen in het licht van de gekleurde neonreclames iets onwerkelijks. De geretoucheerde glamour van de foto's - gekunsteld en smakeloos - herinnerden hem aan Vonda. Zijn gedachten dwaalden af naar Bennie, en dat misselijk makende gevoel kwam weer in hem op. 

Hij vond de Lightning Tube zonder moeite. Dit was de zaak 207

waar Gideons ManMan-band speelde. Wie was Gideon? Rachels vriendje. Haar drugsdealer. Waarschijnlijk allebei. De ramen van de Lightning Tube waren verduisterd, net als die van de Margate Gun & Racquet Club. Hij liep de hoek om, zag dat de club doorliep tot achter in een steegje dat vol stond met groene afvalcontainers en waar een magere kat hem met ogen als kooltjes vuur aankeek. Boven de achterdeur zat een lampje van het beveiligingssysteem, dat zoemde als een bijenvolk. In de vuile, gepleisterde muren zaten twee smerige ramen. Hij keek door het ene raampje, zag een urinoir en een wasbak. Aan de andere kant van het steegje bevond zich de metalen deur van een nooduitgang, die vergrendeld was met een groot hangslot. In dit gebouw waren geen ramen. Hij draaide zich om en liep terug naar de ingang aan de voorzijde. Binnen zag het eruit als een garage - een betonnen vloer en betonnen muren, een drietal oude benzinepompen uit de jaren vijftig. Uitvergrote pin-up kalenderfoto's uit die tijd werden op het plafond geprojecteerd. Halverwege het hoge plafond liepen ijzeren loopbruggetjes kriskras door de ruimte. Alle activiteit was op dit moment verzameld om de uit ijzer en getint veiligheidsglas opgebouwde bar. Snelle types in mouwloze hemdjes en glimmende pantalons stonden zij aan zij met would-be modellen met volle lippen en nog vollere borsten. 

Van het plafond hing er een grootbeeld tv waarop een aflevering van de 'Patty Duke Show' te zien was - die leuke, waarin ze een identieke tweeling speelde. Het geluid stond uit, knalharde rock-muziek verzorgde een bizar achtergrondgeluid. Helemaal achterin, op de verhoogde dansvloer, was ManMan bezig met het opzetten van de instrumenten. 

Croaker bestelde twee flesjes Blackened Voodoo, een pittig biertje uit New Orleans. Hij bekeek de snelle types die die lekkere meiden probeerden te versieren. Hij begreep hen; op hun leeftijd had hij hetzelfde gedaan. Misschien was het enige echte verschil tussen hem en die jongens dat hij een ietsje minder bang voor het leven was geweest. 

Met de flesjes in zijn hand liep Croaker op zijn gemak naar de band die zijn instrumenten aan het neerzetten was, en sprak een gitariste aan. 

'Biertje?' vroeg hij. 

Ze draaide zich om. 'Ken ik jou?' 

Croaker wist niet wat hij zag. De irissen van haar ogen waren net zo geel als een taxi uit New York, en de pupillen waren pikzwarte, verticale streepjes. Ze leek zó uit  Cat People   gestapt te zijn. 
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Hij schoof een flesje in haar vuist. 'Nu wel.' 

Ze grijnsde, waarbij een zilveren piercing dwars door het midden van haar tong zichtbaar werd. 'Hier. Kijk maar eens goed.' Ze stak haar tong naar hem uit. Het balletje bleek een kleine, zilveren schedel te zijn. Ze lachte en gooide de helft van haar Blackened Voodoo in één slok achterover. 

'Ik ben op zoek naar Gideon.' 

Ze had een brede, bijna pruilende mond, een krachtige, assertieve neus en glanzend, blond haar. In een andere tijd had ze de belle van het bal kunnen zijn. Maar dan was ze niet half zo interessant geweest. Ze smakte met haar lippen. 'Gideon is er niet.' 

Ze was gekleed in een zwart, kanten topje en een zilveren lurex rokje dat zó kort was dat de onderkant van haar in zwarte kousen gestoken billen te zien was. Ze droeg vier zwarte, leren riemen met allerlei sierspijkers erop, een arm vol rinkelende derdewereldarmbanden en gladde, zwartleren enkellaarsjes met brede, Cubaanse hakken. 

'Ben jij een fan, een groupie, of wil je gewoon neuken?' 

'Je woordkeus laat nogal te wensen over,' zei hij, haar strak aankijkend. Ze had iets bekends. Hadden ze elkaar wellicht eerder ontmoet? 

'Blijf maar zitten; dan heb je een goed oog op alles wat erbinnenkomt.' 

'Ik wil alleen even Gideon spreken.' 

Ze dronk haar bier op. 'Ja. Dat zei je al. Waarom?' 

'Dat is persoonlijk.' 

Ze zette het lege flesje op een van de versterkers en lachte sarcastisch. 'Ja, dat zal wel. Dat zeggen ze allemaal.' 

Haar gitaar was zo'n massief elektrisch instrument, vuurrood met zwarte rozen op voor-en achterkant. Ze hing hem over haar heup a la de revolver van een cowboy. 'Het gaat nu even niet om Gideon,' zei ze. 'Maar om jou.' Ze boog zich naar voren en snoof minachtend. 'Je stinkt, man. Naar het bureau.' Ze trok een wenkbrauw op. 'Is dat zo? Zit er een pistool in die mannelijke oksel van je?' 

Als jongetje had hij in een doorgebrande lichtschakelaar gekeken en daar het witgloeiende uiteinde van een losse draad gezien. Die hete aura had hem gebiologeerd. Hij had zich afgevraagd wat er gebeurd zou zijn als hij daar, zonder eerst te kijken, zijn vinger ingestoken zou hebben. Dit meisje herinnerde hem aan die lichtschakelaar: een broze, plastic buitenkant rondom een withete kern die dodelijk kon zijn. 

Hij stak zijn armen omhoog. 'Ik ben ongewapend.' 
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Ze liet haar armen losjes over haar gitaar hangen. Hij zag dat ze gespierd waren. 'Behalve dan die Terminator-hand van je.' 

Hij haalde de foto van Rachel te voorschijn die hij van zijn zus had gekregen en hield hem de gitariste voor. 'Ken je haar?' 

'Nee.' 

Maar ze loog; Croaker wist het zeker. Het was een veel gehoorde misvatting dat men uit de ogen nauwkeurig de waarheid, leugens of dreigende actie kon aflezen. Vergeet die ogen, had Croakers vader hem geleerd; let op de spiertjes opzij van de mond. Dat zijn de plekjes die hen verraden. 'Ze heet Rachel Duke. Zij en Gideon hebben samen iets, toch?' 

'Jij zegt dat je geen smeris bent, maar ik zeg dat je liegt dat je barst.' 

'Eigenlijk ben ik Rachels oom.' 

Met een bestudeerde nonchalance ging ze met haar vingers langs de snaren van haar gitaar, maar er was iets in haar gezichtsuitdrukking veranderd. Misschien was zij Gideons oude vriendinnetje en was ze jaloers op Rachel. Zo ging het zo vaak bij die bandjes. Hoe dan ook, hij wist dat hij nu moest doordrukken. 

'Ik ben gisteren bij Rachel geweest,' zei hij. 'In het ziekenhuis. Ze is stervende.' 

Voor het eerst liet ze haar masker vallen. 'Rachel is stervende?' 

Langzaam legde ze de elektrische gitaar af. 

'Je wist toch dat ze in het ziekenhuis lag?' 

'Ik was bij haar, die avond dat het fout ging.' Die griezelige kattenogen leken licht te geven. 'Ik ben Gideon.' 

 'Jij   bent Gideon?' Onwillekeurig ging Croakers blik naar de puntige borsten die onder haar zwart kanten topje te zien waren. Eén ding was zeker, schoot er door hem heen, Gideon was niemands vriendje, en zeker niet van Rachel. Er trok een blik van walging over Gideons gezicht. 'Val dood. Ik wist wel dat je zo zou reageren.' 

Nu herkende hij haar. Met een zwarte pruik op haar hoofd en gekleed in een doorzichtige plastic regenjas was zij het model op de foto in Rachels kamer. Er sloeg een golf van onverhoedse razernij over hem heen. Hij werd zich ervan bewust dat het plastic zakje met die honderd gram coke in zijn zak met de minuut zwaar-der was gaan wegen, tot het nu een ondraaglijke last geworden was. Iets in hem spoorde hem aan door te gaan - een kwaadaardig trekje dat werd opgestookt door Rachels wanhopige toestand, de helse morele tang waarin hij zich bevond, zijn eigen verkeerde beoordeling van Bennie, de moord op Sonia en Vonda. En nu dit - de confrontatie met de minnares van zijn nichtje, een lesbienne die Rachel allerlei soorten drugs verschafte. Hij wist niet of hij haar moest ondervragen of vermoorden. 
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Met een klap legde hij het plastic zakje op de zwarte bovenkant van de versterker, hield haar zijn FBI-penning voor en zei: 'Hé, dame, je bent onder arrest.' 

Gideon keek zelfs niet naar het zakje met cocaïne. 'Wat is dat voor rommel?' 

'Dat vond ik in de voering van Rachels leren jasje,' zei Croaker. 

'Je weet wel, dat met MANMAN op de rug.' 

'Wat deed je in haar kast? Snuffelen?' 

'Ik zocht haar dagboek.' 

Gideon wees met de hals van de gitaar naar het zakje coke. 'Hé, ik heb niks met die rotzooi te maken.' 

'En óf die rotzooi met jou te maken heeft. Jij hebt dit aan Rachel verkocht, hè?' 

'Ik heb haar nooit iets verkocht.' Gideons ogen schoten vuur. Toen legde ze haar gitaar weg. 'Sorry, ik moet een plasje plegen.' 

Croaker keek haar na door de danszaal naar de toiletten achter in de club. Hij ging achter haar aan. Zodra hij haar in de 'Dames' 

zag verdwijnen, rende hij door de keuken naar de achterdeur. Daar kwam hij uit in het steegje met de afvalbakken. Hij was net op tijd om haar slanke lijf met de benen eerst uit het raampje van de damestoiletten te zien kruipen. Hij maakte daarbij zoveel lawaai dat de kat wegvluchtte. Gideon landde in hurkzit en draaide zich met een ruk naar hem om. 

Hij zag haar gezicht, geel en zwart gekleurd door het beveilingslicht, alsof ze camouflageverf op had. Haar kattenogen glinsterden in de duisternis terwijl ze een stap terug deed, tot ze met haar rug tegen de vuile muur stond. 

Hij voelde de spanning van haar af stralen. Wat was zij onder die vermomming van haar? Een atavistisch wezen, met jungleinstincten. Ze was misschien niet echt wild, maar beschaafd was anders. 

Croaker zwaaide met het plastic zakje. 'Nu zul je me toch vertellen hoe het hiermee zit.' 

Ze spuwde haar woorden bijna uit. 'Ik gebruik drugs. Dat zal ik niet ontkennen. Maar ik verkoop niet.' 

'Niet hier,' zei hij, en pakte haar bij de elleboog, trok haar mee het steegje uit, over de Washington Avenue naar de T-bird. Hij hield het portier voor haar open en ze gingen zitten. 

'Goed.' Hij knikte. 'Jij en Rachel houden je met drugs bezig.' 

'We houden ons ook met andere dingen bezig.' Die uitdagende uitdrukking was weer terug op haar gezicht. 

'Maar jij zorgde voor de dope.' 

Ze knikte. 'Dat heb ik er bij haar ingehamerd. Het was óf ik, óf een of andere viezerik die haar te veel rekende. Er wordt te veel slecht spul verhandeld.' 
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'Gideon, ze heeft een overdosis van dat slechte spul binnengekregen. En vanwege haar verslaving is de kans groot dat ze zal sterven.' 

'Hoor eens, ik... Jezus, Rachel staat niet zo sterk in haar schoenen. Maar ik zorgde er persoonlijk voor dat al het spul dat we gebruikten zuiver was.' 

'Dan heb je deze keer een fout gemaakt.' 

Haar wijsvinger priemde in zijn richting. 'Jij hebt nog steeds die houding, weet je wel?' 

'Welke houding?' 

'De "Jij hebt mijn arme, onschuldige nichtje verpesf'-houding!' 

Ze zaten elkaar in de kleine ruimte woedend aan te kijken.  We lijken wel een stel wilde honden,  dacht hij wanhopig.  Wat is er met ons aan de hand? 

En toen begreep hij wat er aan de hand was. Ze streden om hetzelfde stukje grondgebied: Rachel. 

'Luister, Gideon, ik hou van Rachel. Net als jij, ongetwijfeld. En ik weet zeker dat je haar wilt helpen.' 

Ze schudde het hoofd. 'Jij hebt geen idee van wat ik wil.' 

'Ik neem aan dat jij door dezelfde emoties wordt gedreven als ieder ander.' Dat was fout. Hij wist het nog vóór hij de zin af had. Gideon maakte het hese geluid van een stoomfluit: 'Brrup! 

Fout, oom agent.' Haar stem had de lichtelijk neerbuigende stem van een spelletjesleider op de tv. 'En nu mag u geen vragen meer aan het monster stellen. Uw tijd is om en u bent uitgekletst. Gelieve als de sodemieter uit mijn ogen te verdwijnen.' 

'Gideon, ik heb je hulp nodig. Ik weet dat Rachel ergens een dagboek moet hebben. Ik heb overal in haar kamer gezocht, maar heb het niet kunnen vinden.' 

Uitdagend stak ze haar hand uit en zette de cassetterecorder aan. 'Wat hebben we hier?' sneerde ze. 'Barry Manilow?' Maar haar uitdrukking veranderde toen ze Nancy Sinatra 'These Boots Are Made For Walking' hoorde zingen. 

Ze wierp hem een snelle blik toe en trok toen het handschoenenkastje open. Een hele stapel cassettebandjes tuimelde naar buiten: The Everly Brothers, Jan & Dean, Irma Thomas, Leslie Gore, het hele stel. Gideon bekeek zijn complete popmuziekgeschiedenis van de jaren zestig alsof het een ware schat was. Plotseling keek ze hem aan. En toen ze sprak, had haar stem een nieuwe klank: 'Is dat jouw muziekkeus? Echt waar?' Iets van verzoening. 

'Een ware passie van me.' 

'Ja. Van mij ook.' Haar hoofd wipte op en neer. 'On-ge-lo-felijk.' 
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Die vreemde en stekelige facade loste op en liet de persoon eronder zien. Op dat moment verdween zijn razernij als sneeuw voor de zon. 'Voor wat het waard is, Gideon, ik vind je geen monster.' 

'God, ik wou dat ik dat kon geloven.' 

'Dat kun je.' 

Ze richtte haar blik op de cassettes, bekeek ze één voor één. Uiteindelijk zei ze: 'Ik hoop het. Wij horen allebei bij Rachel.' 

Dus zij had het ook gevoeld, die strijd om dat stukje gebied. 

'Waarom vluchtte je dan?' 

'Hé, dame, je staat onder arrest.' Ze deed zijn stem griezelig goed na. 'Ik zag die blik in je ogen. Ik was gearresteerd, berecht en veroordeeld, en dat alles binnen een enkele seconde. Op dat moment was jij niet bereid te luisteren - zeker niet naar wat ik je te vertellen had.' 

Hij zei niets, want ze had gelijk. Hij was maar al te graag bereid en in staat geweest haar zonder meer te veroordelen. De late nachten, de coke, de adrenalinestroom, de perverse seks. Dat hele smerige beeld had zich in zijn hoofd vastgezet, en hij wist ook waarom. Om wat zij was. Hij voelde de bobbel van de rode rubberbal met de zijden koordjes onder in zijn jaszak. Ze had de spijker op zijn kop geslagen. In zijn gedachten had zij inderdaad Rachel verpest. 

'Ik heb me in je vergist,' zei hij. 'Dat zal ik niet meer doen.' 

'Is dat zo?' Maar haar toon was niet meer zo uitdagend. Dat had ze gehad, ze had stelling genomen, ze had zich bewezen. Nu was er iets van nieuwsgierigheid in haar stem te horen. 

Ze liet haar hoofd hangen en drukte met wijsvinger en duim tegen haar ogen. Toen ze haar hoofd weer ophief, lagen die bizarre kattenogen op haar vingertoppen. Het waren contactlenzen. Haar eigen ogen waren lichtblauw. Terwijl ze de lenzen in een plastic doosje wegborg, was haar blik even naar binnen gekeerd. Hij had er iets voor gegeven om te weten wat ze op dat moment dacht. 

'Je had gelijk wat Rachel betreft. Ze hééft een dagboek.' Ze keek hem van opzij aan. 'Heb je toevallig dat reukzakje in haar la zien liggen?' 

'Natuurlijk. Het rook naar lavendel.' 

'Haar dagboek ook.' 

Ze had het in dat reukzakje verstopt, dacht Croaker. Een prima plaats voor een meisje met geheimen en een nieuwsgierige moeder. 'Bedankt,' zei hij. Gideon leek hem niet gehoord te hebben. 'Oudere mensen denken altijd alles te weten', zei ze, terwijl ze de bandjes weer in het handschoenenkastje stopte. 'Nou, dat is dus niet zo. Rachel heeft 213

een overdosis binnengekregen, maar dat was in elk geval niet omdat die drugs slecht waren. Ik heb hetzelfde gebruikt als zij - de hele nacht door.  Dat   garandeer ik je voor honderd procent. Gesnopen?' 

Croaker dacht na over de gevolgtrekkingen van wat Gideon hem zojuist had verteld. Hij moest zo snel mogelijk Jenny Marsh spreken. Waarom was het bij Rachel verkeerd gegaan en bij Gideon niet? 

'Heeft Rachel die nacht verschillende drugs door elkaar gebruikt?' vroeg hij zachtjes. 

'Ja.' 

'Wat voor drugs?' 

Auto's zoefden voorbij. Het bandje met Nancy Sinatra was afgedraaid, maar geen van beiden maakte aanstalten het om te draaien. 

'Vroeg in de avond was het LSD. Daarna hebben we bij het eten een paar jointjes gerookt. Later, toen we in die club waren, zijn we allebei op coke overgeschakeld.' 

Zijn vingers kromden zich tot vuisten om het stuur. 'Jezus.' 

'Achteraf gezien, hadden we misschien beter niet zo'n hele cocktail moeten nemen.' 

'Dat kun je wel zeggen.' 

'Het spijt me.' Gideon liet haar hoofd op de leren hoofdsteun rusten. 'Je hebt geen idee hoeveel spijt ik heb.' Tranen glinsterden in haar ogen. 'Ik wil niet dat er iets met haar gebeurt.' 

'Ik weet het.' Dit was geen jonge vrouw die je gemakkelijk in je armen sloot om haar te troosten. Dus deed hij wat hem het beste leek en veranderde van onderwerp. 'Welke club?' 

Ze veegde met een wijsvinger langs haar ogen. 'Wat?' 

'Je zei dat jullie die avond naar een club waren. Welke?' 

'De Boneyard, verderop aan Lincoln Road. Voorin is het een koffieshop. Achterin hebben ze zo'n Internet Virtual Sex-ding. Rachel vond dat geweldig.' 

'Jij niet?' 

Gideon wierp hem een duistere blik toe. 'Ik gaf haar haar zin.' 

Die opmerking zonk in zijn bewustzijn als een steen in diep water. 

'Moet je horen,' zei hij. 'Het is nodig dat je me alles over Rachel vertelt.' Hij haalde het rode rubberballetje uit zijn zak. De zijden koordjes bungelden eraan. 'Je weet wat dit is.' Het lag als een kwaadaardig oog in zijn hand, zó uit een doodshoofd geplukt. 

'Een balvormige muilkorf. SM-rotzooi.' 

'Die vond ik onder in Rachels kast. Hebben jij en zij...?' 

Gideon schudde haar hoofd. 'Niets voor mij. Niets voor  ons.' 
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Hij zag de waarheid in haar gezicht omhoogkomen als een luchtbel naar het wateroppervlak. Croaker haalde diep adem en blies hem daarna helemaal uit. 'Ging ze met iemand anders om?' 

Gideon werd plotseling onrustig. 'Misschien wel. Ik dacht van wel, in elk geval.' Ze slaakte een zucht. 'We hebben er vaak genoeg ruzie over gemaakt. Zij ontkende het altijd, maar...' 

Croaker bleef doodstil zitten. Omdat het haar aan het praten had gebracht, wilde hij niet dat zij de muilkorf uit het oog verloor. 

'Maar wat?' 

'Weet je, iedereen heeft van die zwakke plekjes. Druk je daarop, dan is het: boem! Vuurwerk! De vraag is alleen of het feit dat ze met iemand anders omging voor Rachel ook vuurwerk werd.' Gi-deon legde haar handen tegen elkaar, bijna alsof ze in gebed was. 

'Ik heb je al gezegd dat ze niet al te sterk in haar schoenen stond. En dat had niet alleen betrekking op drugs.' 

'Waarop dan nog meer?' vroeg hij met zachte stem. 

'Seks.' Gideon schudde het hoofd. 'Kijk, voor mij is seks gewoon seks, en verder niks bijzonders. Maar voor Rachel...' Ze spreidde haar handen. 'Ik weet het niet, het leek of ze wat seks betreft helemaal in war was.' Ze strengelde haar vingers ineen. 'Het was bijna een mengeling van genot en schuldgevoel, alsof ze het één niet kon beleven zonder het ander.' 

'Welke rol spreekt haar het meest aan?' Hij rolde het rode balletje tussen zijn vingers heen en weer. 'Dominant of onderdanig?' 

'Dat weet ik niet. Bij mij is ze geen van beide. Wij wisselen, naargelang onze stemmingen.' Ze schoof het haar uit haar gezicht weg. 

'Heb je enig idee met wie ze nog meer omging?' 

'Mm mm.' 

'Ze heeft iemand gevonden om SM mee te bedrijven,' stelde hij vast. 

Gideon knikte. 'Dat lijkt me wel.' 

'Man of vrouw?' 

'Ik zou zeggen: een man. Beslist.' 

'Geen idee wie?' 

'Mm mm.' 

Croaker liet het balletje nog steeds rollen. 'Ze moet toch aanwijzingen hebben achtergelaten. Dat doen mensen altijd, of ze zich ervan bewust zijn of niet.' 

'Dan zou je toch paranormaal begaafd moeten zijn om het op te pikken,' zei ze. 'Ik bedoel maar, de enige man die ze, voorzover ik weet, heeft gesproken, was Ronald hoe-heet-hij-ook-weer. Haar dokter.' 

'Stansky?' 

'Dat is hem.' 
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'Daar weet ik van. Mijn zus vertelde me dat Rachel een halfjaar geleden naar hem toe ging. Dat was voor Rachels jaarlijkse schoolonderzoek. Maar jij kunt toch niet al de tijd bij haar zijn geweest. Jij hebt je band - je zult optredens gehad hebben. Op die momenten kan ze iemand ontmoet hebben zonder dat jij het wist, tenzij ze het je vertelde.' 

Er was iets met Gideons houding gebeurd. Haar lichaam was zó

gespannen dat Croaker de afstraling ervan kon voelen, ongeveer zoals de zonnewarmte van de weg straalt. 'Wat is er?' 

'Misschien niets.' Gideon speelde met de sierspijkers op haar leren riemen. 'Maar het is wel vreemd dat Rachels moeder denkt dat ze maar één keer naar Stansky is geweest.' 

'Waarom?' 

'Omdat Rachel in die tijd wel een stuk of zes keer naar dr. Stansky is geweest.' 

'Waarvoor?' 

Gideon haalde haar schouders op. 'Slapeloosheid. Menstruatiepijn. Een voorhoofdsholteontsteking. Bloedarmoede. Dat soort dingen.' Ze zag de blik in zijn ogen en reageerde daarop:

'Maar daar kan niets anders achter gestoken hebben.' 

'Hoe weet je dat?' 

'Omdat ik Rachel er elke keer heen reed.' 

'Wacht eens even,' zei Croaker. 'Waarom moest jij Rachel rijden? Ze had er op de fiets heen kunnen gaan. Stansky's praktijk is in Palm Beach, niet ver vanwaar zij woont.' 

'Nee,' zei Gideon. 'Die Stanksy heeft een kliniek in Margate.' 

 Margate,  dacht Croaker.  Daar is het autoverhuurbedrijf van Gold Coast Exotic. 

Er begon in zijn hoofd iets te rommelen. Het geluid van een draaiende motor in de duisternis. 

Croaker hield het obscene rode balletje met de zijden koordjes omhoog. 'Ik ben benieuwd of dr. Ronald Stansky weet wat een balvormige muilkorf is.' 

Gideon wierp er een duistere blik op. Ze raakte het oppervlak met een vingertop aan. 'Ik ben benieuwd of dat kloteding van hem is.' 

Croaker bracht haar terug naar de club en liep toen terug naar zijn r-bird. 

'Ik wil Rachel wel opzoeken,' had Gideon tegen hem gezegd vlak voor hij bij haar wegging, 'maar niet als Matty er is. Rachel wil niet dat zij het weet van ons, en ik wil niet degene zijn door wie ze het tóch te weten komt.' 

'Maak je maar geen zorgen. Ze zal denken dat je zomaar een vriendin bent.' 
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'Nee,' had Gideon gezegd. 'Ik ben niet zomaar een vriendin en wil niet liegen.' 

Croaker wist nu genoeg van haar om dat te geloven, dus had hij haar verteld wanneer ze de minste kans liep Matty in het ziekenhuis tegen het lijf te lopen. Hij stak het sleuteltje in het contact en startte de motor. Vreemd eigenlijk dat hij nu dacht dat Rachel op een bepaalde manier blij mocht zijn Gideon te hebben leren kennen. Hij trok op, en een vrachtwagen die vlak achter hem Washington Avenue opreed, claxonneerde luid en duidelijk. Hij toeterde terug, maar de vrachtwagen verminderde zijn snelheid niet. De chauffeur leek zijn gelijk te putten uit de enorme grootte van zijn wagen. Val dood,  dacht Croaker, en trapte het gaspedaal in. De lichtblauwe T-bird schoot weg. Aan de rand van zijn gezichtsveld zag hij het enorme radiatorscherm van de vrachtwagen in zijn achteruitkijkspiegel. Tegen de tijd dat hij linksaf lOth Street in reed, had hij het gevoel dat hij werd gevolgd. Een witte BMW met rookkleurige ruiten. Om er zeker van te zijn, sloeg Croaker met gierende banden onverwachts linksaf Pennsylvania Avenue op. De witte BMW kwam, dansend op zijn schokbrekers, de bocht om. 

Croaker zag heel Miami als een verlicht netwerk voor zich liggen. Miami Beach was eigenlijk een van de vele eilandjes die door de Intracoastal en Biscayne Bay van het vasteland werden gescheiden. De verbinding naar Miami bestond uit een serie viaducten. Omdat South Beach zich op de meest zuidelijke punt bevond, was het vanhier naar daar een doodlopende weg, tenzij je het MacArthur-viaduct nam, dat 5th Street verbond met 13th Street in Miami. 

Dat was zijn onmiddellijke bestemming. 

De witte BMW had goed gegokt en zat vlak achter hem terwijl hij zich door het langzaam vooruitkomende verkeer op het viaduct werkte. Het was opmerkelijk - en voorspelde weinig goeds - dat de BMW geen enkele moeite deed onopgemerkt te blijven. Ze vlogen rechts voorbij Star Island, daarna door Palm Island en Hibiscus Island, kleine, exclusieve enclaves met dure huizen, elk met een eigen aanlegsteiger tussen de palmbomen en enorme kamers met uitzicht op de baai. 

Ondanks zijn pogingen lukte het Croaker niet de BMW kwijt te raken. Op een recht stuk weg kon de motor van de T-bird het met gemak opnemen tegen die van de BMW, maar wanneer het aankwam op manoeuvreren tussen andere auto's door was de gestroomlijnde BMW in het voordeel. Van het ene op het andere moment bevonden ze zich in een an217

dere wereld: de binnenstad van Miami, grimmig en modern, met anoniem uitziende grote bedrijven, afgewisseld door opzichtige toeristenwinkeltjes. Het verkeer werd steeds minder. Wanneer er een keus gemaakt kon worden, had Croaker er steeds voor gezorgd de eerst voor de hand liggende te maken. Hij wilde dat de chauffeur van de BMW zó aan hem gewend raakte dat hij onwillekeurig al inspeelde op hetgeen hij dacht dat Croaker zou gaan doen. 

Dat was dezelfde techniek die gebruikt werd met het ondervragen van een verdachte. Je liet steeds kleine stukjes van jezelf los, net zolang tot hij dacht dat hij de zaak onder controle had. Dat was prima. Eerst zorgde je ervoor dat hij zich op zijn gemak voelde. Dan haalde je die zekerheid weg, en je had hem. De T-bird reed kriskras door de duisternis. Zo nu en dan was hij uit het zicht van de BMW, tot de chauffeur hem weer inhaalde en zich op het licht van de koplampen van de T-bird concentreerde, die hem niet alleen vertelden waar Croaker was maar ook waar-heen hij ging. De straten lagen er net zo verlaten bij alsof er een neutronenbom was geëxplodeerd. Zelfs de hoertjes en de zwervers waren met de toeristen en de jongelui mee naar Coconut Grove getrokken. Blauw-wit licht weerkaatste tegen de vensters van de torenflats, maar ertussenin heerste de duisternis van een verstikkende, ondoordringbare jungle. 

Croaker reed weer in zuidelijke richting, langs het laatste stuk van Biscayne Boulevard. Weldra zou de weg ophouden. Bij Ist Street stak hij over naar S.E. 2nd Avenue. Nog steeds in zuidelijke richting. 

Ze waren helemaal alleen op straat en vlogen door de onrustige nacht van de binnenstad. 

Het stonk er naar heet, smerig beton, optrekkende dieseldampen en remsporen van autobanden, en daar kwam nu nog een andere stank bij: die van water, traag bewegend als bezinksel op de bodem van een sloot. 

Ze bereikten de Miami-rivier en Croakers hoofdhuid begon te kriebelen. 

Terwijl de chauffeur van de BMW zijn bewegingen in de gaten hield en Croaker reageerde op wat de BMW deed, was er een soort onzichtbare band tussen hen ontstaan. Als messenvechters die met een kort touw aan elkaar waren vastgebonden, hadden zij door de stad gereden zonder terrein gewonnen of verloren te hebben. Hun arena was nog steeds de ruimte tussen de T-bird en de BMW. 

Dat ging nu veranderen. 
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Vóór zich uit zag hij het, een grote, boven alles uittorenende vorm, deels bestaande uit massief stalen palen, deels uit gegoten beton. In het licht van de straatlantaarns zag het eruit alsof het skelet van een dinosauriër was opgestaan van zijn zwarte doodsbed. Het was de nieuwe Bricknell Avenue Bridge, en hij stoof er recht op af. 

Er werd nu al meer dan eenjaar aan de brug gebouwd en de be-tonnen basis was nog maar half af. De rest van de overspanning bestond uit kale, metalen balken. De oprit naar de brug was afgesloten door houten hekken, een stel knipperende lantaarns en een mobiel elektronisch waarschuwingsbord waarop stond: AFGESLOTEN WEG. GEVAAR! 

Reken maar. 

Terwijl hij dichterbij kwam, kon hij de vormen onderscheiden van kranen, bulldozers, stapels pijpen, ijzeren balken, houten stellingen, zakken met cementpoeder. Hij reed recht op de onafgemaakte brug af. Daar, in de donkere schaduwen, zou hij de BMW

opwachten. Als hij tenminste niet op topsnelheid de rivier inreed. Croaker deed zijn koplampen uit. Toen gaf hij een harde ruk aan het stuur naar links, naar de weghelft die een paar uur eerder nog verstopt was geweest door het tegemoetkomend verkeer. Met gierende banden gaf hij plank gas, waarbij hij zich door alle paardenkrachten onder de kap als een kanonskogel door de afzetting heen de nog in aanbouw zijnde brug op liet schieten. Hij had zijn achtervolger door die twee lichtstralen meegelokt maar was zelf in de schaduw gebleven, zodat de chauffeur gedwongen was al zijn aandacht op dat licht te concentreren om de T-bird niet kwijt te raken. En net toen de chauffeur aan die lichtbakens gewend was geraakt, had hij ze gedoofd. Hij stuurde zijn T-bird met de concentratie van een koorddanser over de nog niet gereed zijnde overspanning. Onder zijn banden bevonden zich slechts kale, ijzeren balken. Daartussenin openingen waar een wiel in kon vastraken, zodat de T-bird uitgeschakeld zou zijn. Hij haalde zijn voet van het gaspedaal. De T-bird gleed als een locomotief over de ijzeren steunbalken van de brug. Toen trapte hij op de rem. 

Het gele licht van de waarschuwingslantaarns knipperden aan en uit als vallende sterren. Hij stapte uit de auto en vond een opening tussen de hekken van de afzetting. In de duisternis sloop hij over de bouwplaats. 

Het rook er naar geoliede machines, nat beton en creosoot. Hij bewoog zich evenwijdig aan de lichtstralen van de BMW en zag de 219

glinstering van metaal. Links en rechts van hem lagen stapels pijpen en balken. Ze leken gestreept door de donkere schaduw van een geïmproviseerde helling van houten planken en multiplex platen, links van hem. Tussen de openingen door zag hij de waarschuwingslantaarns als reusachtige edelstenen aan-en uitknipperen. Onder zijn voeten glinsterde nog méér. Over het ruwe onderbed van de nog in aanbouw zijnde brug liepen donkere straaltjes water. 

In het westen kon hij het brullen van een motor horen, die zich aansloot bij het onafgebroken gedreun van het verkeer op de 1-95. Maar dat geluid was ver weg. Hij was alleen in de nacht, net zo geisoleerd van alles en iedereen alsof hij kilometers uit de kust in de onbekende wateren aan het roer van de  Captain Sumo   stond. Achter hem klonk een zwaar gebrul. Hij draaide zich net op tijd om om de witte BMW te zien opstijgen. De chauffeur had een houten bouwhelling als lanceerplaats gebruikt. Croaker raapte een lange, metalen pijp op. De BMW vloog over de T-bird heen en was bijna recht boven hem toen hij zijn biomechanische hand ophief. Hij ramde het eind van de metalen pijp tussen de vooras en de bodem van de auto. Toen de auto neerkwam, gleed hij op zijn rechter voor-en achterwiel verder. De pijp veroorzaakte een regen van vonken, als van een Romeinse kaars. 

Croaker rende de schaduw in. 

Ergens achter hem sloeg een portier dicht. Hij luisterde of er nog een klap kwam, maar nee. Eén persoon in de BMW; één persoon die achter hem aan de brug op kwam. Hij verdeelde de bouwplaats in vierkanten en doorzocht elk vierkant nauwgezet. Hier, zo ver op de brug, werd het licht van de koplampen van de BMW door de machines en het materiaal opgedeeld in kleine vlekjes. De enige andere verlichting kwam van de knipperende waarschuwingslampen aan het begin van de brug. Hij was bijna halverwege de rivier. De ijzeren balken maakten een bocht, als de slagtanden van een mastodont, kaal en gelig in het licht als oud ivoor. Hij keek even naar de rivier onder zich, en toen hij zich weer omdraaide, dacht hij iets te zien. Hij trok zich terug in de schaduwen en ging terug naar waar hij vandaan kwam. Het was moeilijk duidelijk iets te kunnen onderscheiden. Door dat knipperende licht zag hij beweging waar geen beweging was. Hij dacht dat hij iets zag dat nóg donkerder was dan de omringende schaduwen. Hij verstijfde, bleef er een tijdje naar staan kijken. Het zou het silhouet van een man kunnen zijn, of niet. Maar op een of andere manier zonk de moed hem daardoor in de schoenen. Een moment later was hij het weer kwijt. Hij knipperde eens 220

met zijn ogen. Had er iets bewogen of was het gewoon een lichtspeling geweest? Hij kon het niet met zekerheid zeggen, maar bewoog zich in elk geval zeer voorzichtig naar de plek waar hij het had gezien. Hij bevond zich nu op de rand van het skelet van de brug. Voor zich uit zag hij tussen de kale, stalen balken de rivier zacht glanzen. 

Tijdens die korte blik op het water onder zich voelde hij achter zich een beweging. Hij hoorde echter niets, behalve de nu vertrouwde achtergrondgeluiden van de stad bij nacht. Zijn hoofd kwam omhoog en hij wilde zich omdraaien toen de kolf van een pistool tegen de zijkant van zijn hoofd sloeg. 

Croaker zakte op de balk ineen. De zure stank van roest en geolied metaal drong door tot zijn neus, terwijl hij zich aan de balk vastklampte. De lucht werd uit zijn longen gepompt toen hij een trap van een stalen schoenneus tegen zijn ribben kreeg. En daarna in zijn zij. Om weg te komen, moest hij verder over de overspanning kruipen. Verblind door de pijn krabbelde hij over de balk, gevolgd door zijn kwelgeest, die hem steeds opnieuw trapte met de hak van een laars. Hij kon niet voorbij die laars kijken, kon zelfs zijn hoofd niet ver genoeg omdraaien om te kunnen zien wie er zo hoog boven hem uittorende. 

Nu kwam de hak met grote kracht in Croakers zij terecht, zodat hij van de balk af werd geschopt. Hij zoog zijn longen vol vochtige lucht en hing aan de balk, zich met beide handen vastgrijpend. ledere keer wanneer hij probeerde zijn benen weer op de balk te zwaaien, trapte die laars hard tegen zijn heup of knie. Croaker voelde zijn keel van angst dichtknijpen. Deze man gaf hem niet de kans iets te terug te doen. Hij kon kiezen uit twee kwaden: óf hij bleef de balk vasthouden terwijl hij langzaam maar zeker bewusteloos werd geschopt, óf hij liet nu los en viel in het zwarte, metalen spinnenweb van de onderbouw van de brug. Misschien dat hij al dat metaal overleefde en in de rivier zou vallen; het was echter waarschijnlijker dat de metalen binten zijn nek of zijn benen zouden breken vóór hij in het water terechtkwam. Croaker deed het enige dat hij kón doen. Hij wachtte tot de laars weer op hem afkwam. Toen verschoof hij zijn gewicht om zich in balans te houden en schoot zijn biomechanische hand naar voren. Met vingers van roest vrij staal en titanium greep hij de laars, vlak vóór die hem zou raken, en trok hem opzij. De man viel op één knie. In bijna dezelfde beweging liet hij zijn linkerbeen zakken en raakte Croaker met de hak van zijn laars tegen zijn voorhoofd. Croaker verloor bijna het bewustzijn, en zijn rechterhand verloor zijn greep op het staal. Toen hij Croaker nog slechts aan één 221

hand zag hangen, gromde de man voldaan. Hij trok zijn been naar achteren voor nóg een gemene schop, en Croakers titaniumvingers lieten los. Croaker viel in de zwarte diepte. Maar niet meer dan een halve meter. Hij belandde op een diagonale stut en bleef daar hangen, half verdoofd, terwijl hij omhoogkeek naar zijn tegenstander. Hij ving een glimp op van een donker gezicht. Toen keek hij recht in de loop van een pistool. Uit de manier waarop de man op hem richtte en uit zijn gespannen houding kon Croaker afleiden dat de man dat pistool ging gebruiken, zoals hij dat al die tijd al van plan was geweest. 

Als jongetje was hij dol op modeltreintjes geweest. Hij hield van die volmaakte miniatuurwereld, de stationnetjes met minireizigers en de rangeerterreintjes. Maar het meest hield hij van het geluid dat de metalen wieltjes op de rails maakten. Het was een typisch metronomisch geluid, dat verrukkelijk klonk. En nu zijn leven aan een draad hing, daar aan die nog niet gereed zijnde overspanning, hoorde hij dat geluid weer. 

Zijn would-be moordenaar hoorde het ook, want hij draaide zich met een ruk om en zag een man op zich afkomen. Hoewel hij in elkaar gedoken zat, kon Croaker toch wel zien dat de man lang en lenig was. Hij kwam met een onmogelijke snelheid vanaf de andere kant van de overspanning op hen af. Als in een droom zag Croaker zijn benen bewegen in de glijdende beweging van een schaatser. Alleen was er geen ijs. Hij gleed over de stalen binten als een geest of een duivel, opgeroepen uit een andere tijd en een andere wereld. Toen hij door een lichtvlek gleed, zag Croaker dat hij op een paar skeelers reed. 

Voor een man die met zo'n snelheid naderbij kwam, hield hij zijn lichaam verbazingwekkend stil. Dat was heel vreemd. De schaatser hield zijn linkerarm rechtuit gestrekt, zoals een schutter gedaan zou hebben, maar hij had geen pistool in zijn hand. In plaats daarvan kon Croaker een klein, rond object zien schitteren dat op zijn geopende handpalm lag. 

De schaatser zette zich af voor een luchtsprong en vloog recht op Croakers aanvaller af. De man richtte zijn pistool nu van Croaker op de naderende schaatser. Hij haalde de trekker over. Het geluid van een schot, hard en vals, kaatste omhoog tegen de gebouwen. De echo fladderde als een vlucht opgejaagde vogels over de bouwplaats. 

Toen vielen de man en de schaatser over elkaar heen op het beton. De schaatser drukte ogenblikkelijk twee vingers tegen de zijkant van het hoofd van de man, die leek te verstarren, alsof elke verbinding naar zijn hersenen tijdelijk buiten werking was ge222

steld. Met de zijkant van zijn andere hand sloeg de schaatser het hoofd van de man tegen het ruwe beton.Toen opende hij zijn slanke vingers. De donkere steen glansde tegen de huid van zijn handpalm. Zonder een woord te zeggen, drukte hij de steen hard tegen het borstbeen van de man. Die sperde zijn mond wijdopen en vloog in een boog van de stalen balk en het natte beton omhoog. Croaker klemde zich vast aan de diagonale bint, hijgend van inspanning, angst en een teveel aan adrenaline. De in de verte blinkende lichtjes schenen wild in het rond te draaien. Hij voelde dat zijn spieren verkrampten en wist dat hij zich niet veel langer vast kon houden. 

Op dat moment keek hij omhoog in het gezicht van de schaatser. Die keek op hem neer, donker en groot als een vollemaan. De schaatser klikte met zijn tong als een moederkloek.  'Madre de mentiras, sefior,  u heeft vandaag uw dag niet.' 

Het was Antonio Bonita. 

Hij klauterde naar beneden tot hij zich met één voet kon schrap zetten tegen de stalen bint waaraan Croaker hing. Hij stak zijn hand uit en greep Croakers hand. Met verbazingwekkend gemak hielp hij hem terug op de balk. Hij zat op zijn hurken terwijl Croa-ker op zijn knieën zat. Lang nadat hij over zijn vlaag van hoogtevrees heen was, bleef Croaker nog volkomen verslagen met zijn kin op zijn borst zitten. Hij concentreerde zich op het terugdringen van de pijn naar een afgesloten plek, terwijl hij weer op krachten probeerde te komen. Zonder waarschuwing haalde hij uit naar Antonio, zijn roestvrijstalen nagels helemaal uitgestoken. Maar de slanke man danste opzij, cirkelde op zijn skeelers als een aasgier om hem heen. Hij schudde het hoofd, hief een vinger op en bewoog die waarschuwend heen en weer. Toen veranderde die ene vinger in twee, drie, vier vingers. En tussen elke vinger toverde hij, als een goochelaar, een gladde, donkergroene steen te voorschijn. 

'Vanavond niet,  sefior.  Nooit.' 

Croaker staarde naar de stenen en verwonderde zich over hun kracht. Hoewel hij wist dat dit precies was wat Antonio wilde, hij was genoeg gewaarschuwd geweest door Estrella Leyes en door zijn eigen ervaringen met de geest-steen die Bennie hem had gegeven, wist hij dat Antonio op dit moment buiten zijn bereik was. Croaker ging wat gemakkelijker zitten en dwong zijn lichaam zich te ontspannen. 

Antonio knikte. 'Ik weet het, deze rust is moeilijk voor u.' Hij leek voldaan te zijn, alsof Croakers inspanning om zichzelf weer onder controle te krijgen hem bewees dat hij gelijk had gehad. Croaker hield zijn gezicht in de plooi, hoewel hij verging van de pijn. 'Waarom heb je me gered?' 
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Antonio draaide weer naar hem toe en haalde zijn schouders op. 'Ik mag u wel.' 

'Je hebt me nu twee keer gered.' Croaker begon zijn verkrampte spieren voorzichtig op te rekken. Daarbij zorgde hij er wel voor geen onverhoedse bewegingen te maken. 'Je broer wilde mij vermoorden.' 

 'Senor,  u moet zich niet verbeelden te weten hoe Heitor in elkaar steekt.' 

'Ik weet niet eens hoe jij in elkaar steekt. Jij hebt Sonia ver-moord.' 

Antonio zei niets. Met zijn amberkleurige ogen keek hij Croaker zonder enige nieuwsgierigheid aan, alsof hij een insect onder een microscoop was. 

'En toch kwam je naar haar huis en deed je je voor als haar broer, Carlito. Waarom?' 

 'Schor,  ik wilde u met eigen ogen zien.' Antonio kwam tot stilstand. Hij stond zó bewegingloos dat het gewoon griezelig was. En nu besefte Croaker dat de schaduw die hij voor zich uit op de stalen balken had gezien Antonio was geweest. 'Nee. Het was méér. Ik wilde u  leren kennen.' 1

'Zodat je me iets op de mouw kon spelden? Al dat gemekker over Carlito en Rosa?' 

Antonio's gelige ogen werden donkerder. Croaker was in Zuidoost-Azië op tijgerjacht geweest. Die grote, geluidloze dieren, heel sterk, zelf bijzonder sluwe jagers. Maaf wat de tijger zo levensgevaarlijk maakte, waren niet zijn kracht en zijn sluwheid. Dat was zijn onvoorspelbaarheid. Je wist nooit wat hij in zijn kop had, wanneer hij zich onverwacht zou omdraaien en zijn klauwen in je ribbenkast zou slaan. Met die duisternis en de gele lichtstrepen leek Antonio op zo'n grote junglekat - sluw, snel, dodelijk. Ondoorgrondelij k. 

'Anderen liegen tegen u,  senor.  Als Carlito sprak ik de waarheid. Carlito werkte voor ons, precies zoals ik u vertelde. Onze overeenkomst werkte zoals ik u beschreef. Wij staan de mensen die voor ons werken een grote mate van zelfstandigheid toe. In ruil daarvoor brengen zij ons grote rijkdom. Ze genieten van een sublieme levensstijl - ze worden onaantastbaar. En voor een tijdje wanen ze zich halfgoden.' 

'En Carlito?' 

'Hij was precies zoals ik hem heb afgeschilderd - eigenzinnig, levendig, een speler met een hoofdletter S. Maar hij had ook, hoe zal ik het zeggen, een beetje te onafhankelijke geest.' 

'En dus heb je hem vermoord.' 

'Eigenlijk was hij zelf verantwoordelijk voor zijn eigen overlij224

den,  sehor.  Toen hij bij ons kwam, kende hij de regels. Wij hebben wat dat betreft geen geheimen voor onze werknemers. Verraad, hoe groot of klein dan ook, kan niet worden getolereerd.' 

Als Antonio, zoals nu, op een bepaalde manier glimlachte, voelde Croaker de koude rillingen over zijn rug lopen. 

'Nu begrijpt u het,' zei Antonio. 'Het is mijn levenswerk mensen zover te krijgen dat ze zondigen. Wanneer ik die zwakke plek bij hen vind, straf ik ze.' 

Wat een raadselachtige man. En toch leek hij, ten opzichte van Croaker, zijn best te doen zich te laten kennen. 

'Hield je van Rosa, Bennie's zus? Heb je haar ten huwelijk gevraagd? Was hetgeen je me daarover vertelde de waarheid? Dat kan haast niet, want je hebt haar vermoord.' 

'Maar het was de waarheid,  sehor.  Woord voor woord.' 

Croaker schudde ongelovig zijn hoofd. 'Wat zou jij nou van liefde kunnen weten? Je vermoordt iedereen met wie je in contact komt.' 

'Niet iedereen.' Antonio tuitte zijn lippen. 'Maar het is waar dat mensen die zich in mijn nabijheid wagen uiteindelijk zwak blijken te zijn. Mensen zondigen nu eenmaal. Dat ligt in de menselijke natuur.' 

'En volgens jou moet de zonde bestraft worden.' Croaker ging iets anders zitten. Hij kon geen houding vinden waarin zijn lichaam geen pijn deed. 'Waarom? Jij bent God niet, om zulke besluiten te nemen.' 

'In Asunción  was   ik een god. De mensen kwamen naar mij toe, doodzieke mensen, mensen zonder hoop. Ze gaven zich helemaal aan mij over, en ik genas hen.' 

Dat was de bijzondere kennis die Bennie's grootvader de Bonita's had geleerd. Dat was de hypnotische kracht van zijn blik die je overviel wanneer je er niet op bedacht was. 'De vent die mij wilde vermoorden,' vroeg Croaker. 'Wat heb je met hem gedaan?' 

Antonio grijnsde. Hij stak zijn linkerhand uit. Daarin glinsterde de donkergroene steen. 

'De donkere stenen weten het,' zei Croaker. 'Dat zei je achter in de bestelwagen. Dat is  Hetd  /.' 

Nu verdween de grijns. 'Wie heeft je dat verteld?' De steen verdween ook. 'Wat je ook denkt te weten van  Hetd I,  vergeet het maar. Dit is een goede raad,  sehor.  Van de ene vriend aan de andere.' 

'Wij zijn geen vrienden, Antonio.' 

Zwijgend stond Antonio op, majestueus als een kraanvogel in een moeras.  'Escuchame, sehor.'  Luister naar me. 'In dit leven zijn vrienden geen vrienden.' 
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Terwijl hij in de duisternis verdween, riep Croaker hem na: 'Antonio, hoe heb je me hier kunnen vinden? Hoe wist je dat ik naar Sonia's huis zou komen?' Er kwam geen antwoord, en Croaker krabbelde overeind op zijn verkrampte benen en verhief zijn stem. 'Ik zal je krijgen, Antonio. Voor wat je met Sonia en Vonda hebt gedaan.' 

De wereld om hem heen bestond uit het gedruis van het verkeer dat in de verte voorbijreed, het knipperlicht van de gele waarschuwingslampen aan het begin van de brug, het zachte kabbelen van de rivier ver beneden. Vanuit deze duisternis klonk Antonio's stem: 'U bevindt zich al in mijn nabijheid,  senor.  Maar u bent een uitzondering. U heeft niet gezondigd.' 

Een zeemeeuw krijste, een geluid dat veel leek op een geweerschot. Croaker moest zichzelf dwingen zich zijn onmiddellijke omgeving gewaar te worden. Dat ging niet gemakkelijk; Antonio Bonita wist als door tovenarij je aandacht vast te houden. Croaker liep naar de plek in de schaduw waar de onbekende schutter lag. Hij was jong, nog geen dertig - en hij was groot. Hij moest ruim honderd kilo wegen. Hij droeg zwarte, katoenen kleren. Lichtgewicht, praktisch. De soort kleren die je aantrok wanneer je 's nachts in het donker niet gezien wilde worden. De onderkant van zijn gezicht zat onder het bloed. Zijn wangen en voorhoofd daarboven waren met roet zwart gemaakt. Zelfs in gematigd licht zou zijn gezicht niet opvallen. In het onderdeel van een seconde dat hij zijn grijze ogen opsloeg, zat Croaker als verlamd van schrik. De linkerhand van de man balde zich tot een vuist. De knokkels, lelijk door eelt en littekens, kwamen in een precieze hoek omhoog. Croaker, die bekend was met vele vormen van man-totman-gevechten, herkende de inleidende bewegingen van karate. De vuist ramde Croakers ribben, zodat hij gromde van de pijn. Toen raakte hij Croaker met zijn knie en begon het gevecht pas goed. 

Tijdens zo'n gevecht heeft een geroutineerde aanvaller twee keuzes: het slachtoffer onschadelijk maken of hem doden. Het was duidelijk dat deze man Croaker wilde doden. Hij viel aan op zijn keel. 

Croaker rolde weg en de stoot schampte af op een sleutelbeen. Er zat genoeg kracht achter om hem sterretjes voor zijn ogen te bezorgen. De man schopte Croaker gemeen tegen zijn scheenbeen en bracht daarna zijn dodelijke vuist naar voren om het karwei af te maken. Croaker snakte naar lucht, en er bleef hem slechts één keus over. Hij sloeg zijn biomechanische vingers om 226

de keel van zijn aanvaller en drukte zijn duim naar binnen. Het ringvormige kraakbeen begaf het onder de druk en binnen een paar tellen was de man dood. 

Het was niet niks om een man te doden. Zelfs wanneer je geen andere keus had, bracht het schade toe aan je ziel. Het maakte niet uit of men je van het tegenovergestelde probeerde te overtuigen, wanneer je eenmaal een man had gedood, was je voor altijd veranderd. Geestelijk liep je een litteken op dat nooit meer verdween, hoeveel tijd er ook voorbijging. Met zijn biomechanische hand doorzocht Croaker de zakken van de dode. Hij vond tien biljetten van honderd dollar, een handjevol extra munitie en een Snickers. Suiker voor een snelle energiestoot. Hij maakte de riem van de dode los, trok hem zijn laarzen met metalen neuzen uit en keek erin. Geen identificatie. Geen sleutels. Had hij ze in de BMW laten zitten? Een korte wandeling naar de witte auto leerde hem dat ze nog in het contact zaten. Croaker doorzocht de auto, maar vond niets. Hij zag aan het nummerbord dat de wagen van een autodealer was. Gestolen dus. Geen kans om hem na te trekken. Deze man van een professional. 

Toen hij terugliep, vond hij het pistool. Het was een aangepaste Colt .38 Special. Een van de aanpassingen bestond uit zwart isolatieband, dat strak om de kolf was gewikkeld. En het serienummer was weggevijld. De onderwereld maakte gebruik van zulke wapens. En de medewerkers van ACTF. Wie was die man? Croaker had geen idee, maar er ging een waarschuwende rilling door hem heen terwijl hij de kogels in zijn hand liet rollen. Hij zou ze in beter licht moeten bekijken om er zeker van te zijn. 

Croaker keek neer op het lijk. Wat had Antonio gedaan om hem uit te schakelen? Slechts twee vingers tegen zijn slaap. Daarna had hij de geest-steen tegen zijn borstbeen gedrukt. Waarom? Hij moest er met iemand over spreken die een expert was in  Hetd I van de Guarani. Estrella Leyes. 

Hij liep terug naar waar de donkere x-bird stond te wachten, strak zijn arm naar binnen en draaide het contactsleuteltje om. In het licht van zijn koplampen bekeek hij de kogels nog eens goed. Dark Stars. Die werden op bestelling gemaakt. Ze hadden punten die dezelfde uitwerking hadden als een granaat en explodeerden in het lichaam. Richtten heel veel schade aan - meestal dodelijk, zelfs al miste je een vitaal orgaan. Verder waren die stukjes verwrongen metaal niet te identificeren door ballistische experts. Hij had het gevoel alsof hij in een lift van de honderdste verdie227

ping naar beneden suisde. Zulke kogels had hij eerder gezien. Hij had ze bij gelegenheid zelf wel eens gebruikt. Ze hoorden bij de standaardbewapening van de agenten van de Anti-Cartel Task Force. 

Langzaam ging hij achter het stuur van zijn T-bird zitten. Hij keek in de achteruitkijkspiegel naar zijn eigen gezicht. Hij was lijkbleek, alsof hij zojuist een spook had gezien. Hij liet de kogels in zijn zak vallen. 

In gedachten verzonken, reed hij daarna in noordelijke richting weg. 

Welke slapende honden had hij wakker gemaakt? Hij had getracht ergens binnen te komen waar hij niet welkom was. Het Handelsbureau voor Ontwikkelingslanden. Was dat de reden dat ACTF, de organisatie waarvoor hij wel eens freelance werkte, hem op de dodenlijst had gezet? Misschien dat Ross Darling, de man die Croakers toegangscode onbruikbaar had gemaakt, hem er meer over kon vertellen. Als Darling tenminste niet zou proberen zelf het karwei van de sluipschutter af te maken. Hij reed naar SoBe en parkeerde in een rustige straat, zo'n drie blokken van de Ocean Drive vandaan. Het was 3.30 uur in de ochtend en hij had behoefte aan slaap. Nog een paar uur vóór zijn ontmoeting met Ross Darling. Hij hees zich uit de T-bird en liep de stoep van een klein, gepleisterd gebouw op. De buitenkant was nog niet zo lang geleden gerenoveerd. Het gebouw was blauw en paars geverfd, artdeco kleuren, zodat het niet opviel in zijn omgeving. Hij keek er niet van op dat de voordeur openstond. Die stond altijd open. Dit was de St.-Franciscus van de Palmenkerk, maar iedereen in de buurt noemde het de Surferskerk. Anderhalf jaar geleden was de nieuwe priester een opvangprogramma begonnen voor zwerfjongeren die, al halfdood door coke en heroïne, als een vloedgolf rode algen SoBe overspoelden. Of hij er veel succes mee had, bleef voorlopig nog een goddelijk mysterie. 

Er was iets met kerkinterieurs, een zekere rust, die de ziel aansprak. Je hoefde geen praktiserend katholiek te zijn om het te voelen: die bijna tastbare aanwezigheid van liturgie en weggenomen zonden. De atmosfeer voelde aan alsof hij in eeuwen niet was veranderd, wat natuurlijk ook zo was. Het was de bedoeling dat je het gevoel kreeg dat je, ongeacht waar je geboren was, bij het binnenkomen van de kerk thuiskwam. Croaker was niet hypocriet genoeg om zich aan de gebruikelijke rituelen te houden terwijl hij er niet in geloofde. Ondanks dat voelde hij het laatste restje adrenaline uit zijn lichaam verdwijnen 228

terwijl hij op een houten kerkbank neerknielde en de sfeer op zich liet inwerken. 

De bogen van het crème gepleisterde interieur werden gestut door donkere, houten balken en ijzeren spijkers, met koppen zo groot als een duimnagel. Over het gebeeldhouwde altaar lag een kleed. Tegen de achtermuur hing een gekruisigde Christusfiguur. Aan beide zijden daarvan stonden geverfde, gipsen beelden van de Maagd Maria en van St.-Franciscus. Het interieur rook naar waskaarsen, ouderdom en de zee. 

Croaker legde zijn onderarmen over de rug van de kerkbank vóór zich en liet zijn hoofd op dat geïmproviseerde kussen zakken. Zodra hij zijn ogen sloot, wist hij nergens meer van. Gelukkig kon hij zich het moment niet meer herinneren dat hij de trekker had overgehaald om zijn eerste man te doden -Ajucar Martinez. Later zou men Martinez een krankzinnige noemen, maar Croaker wist beter. Martinez was niet gek, hij was door en door slecht. Bij elk van de vijf hoertjes die hij met zijn mes had bewerkt, had hij precies geweten wat hij deed. Croaker had Majeur niet het hele verhaal van Martinez verteld. Hij had niet alleen hun gezichten met zijn scheermes bewerkt; hij had niet alleen hun borsten afgesneden. Hij had hen, vóór hij hun keel doorsneed, die borsten eerst laten opeten. 

Croaker had hem uiteindelijk gelokaliseerd en toen Martinez op hem afgekomen was met het scheermes dat hij zo graag gebruikte, had Croaker hem in zijn knie geschoten. Dat was echter niet voldoende geweest om Martinez tegen te houden. Het was zelfs niet genoeg geweest om hem zijn mond te doen houden. Zijn geïmproviseerde redevoering was gruwelijk om aan te horen een levendige beschrijving van wat hij had gedaan met de hoertjes die hij had vermoord. Croaker veronderstelde dat dat de reden was dat hij Martinez in het gezicht had geschoten. Twee keer. Dat moment tussen leven en dood kon hij nu niet meer voor zich halen. Maar wel Ajucar Martinez' gezicht. Onder een versplinterd voorhoofd, boven een kapotgeschoten kaak en keel, hadden de ogen van de man hem strak aangekeken. Croaker had daar niet alleen het doodsbesef van Martinez in gezien, maar ook een stukje van zijn eigen leven. Dat had hem zó geschokt dat hij heel even het gevoel had dat zijn hart was opgehouden te kloppen. Als een dier dat een gevecht op leven en dood had geleverd, had Croaker, in zijn poging in leven te blijven, iets van zichzelf verloren. Iets dat hij nooit meer terug kon krijgen. Dat was de reden, en niet de aanblik van al dat bloed, dat Croaker zich omgekeerd en overgegeven had. 229

Die nacht had hem tot in zijn dromen achtervolgd. Die meedogenloze aanwezigheid was bij hem, waarheen hij ook vluchtte, wat hij ook deed. 

Toen hij in het grauwe ochtendlicht ontwaakt was, had hij zich snel aangekleed. Zonder zich te douchen of te scheren, zonder ontbijt, en een maag die samengeknepen werd van angst, was hij de koelte van St.-Maria Gloriosa binnengestapt. Hij was in jaren niet meer in zijn buurtkerk geweest, maar nu was het het ultieme toevluchtsoord voor hem. Hij knielde neer onder de grote, gebrandschilderde ramen waar hij, jaren geleden, samen met Matty zijn communie had gedaan. Hij sprak met niemand, zelfs niet toen pater Michael langsliep en Croaker wist dat hij herkend was. Die middag had hij zijn afspraakje met zijn vriendin afgezegd. Met Angela kon hij net zomin praten als met pater Michael. Hij was wakker geworden uit zijn nachtmerrie met de zekerheid dat hij wist wie hem tot voorbij het landschap van zijn dromen achtervolgde. God. Croaker bewoog zich. Het was een kunst om overal, waar dan ook, te kunnen slapen. Als je niet wist wat je deed, werd je wakker met een nek zó stijf dat je hem geen enkele kant op kon draaien. Hij nam plaats in de bank en draaide zijn hoofd opzij naar een venster. Hij keek naar de bewegingen van de boomblaadjes in het licht van de straatlantaarns. Ze veranderden het gewone vensterglas in de gebrandschilderde ramen van St.-Maria Gloriosa. Na een tijdje sloot hij zijn ogen. Hij droomde dat hij ergens was waar rust en vrede heersten. Blauw-groen licht glinsterde als gedempt zonlicht op een geslepen edelsteen. Hij dreef rond op een wazig, plakkerig bed. Toen sloeg zijn hart over, en geschrokken besefte hij dat hij met zijn gezicht naar beneden in het water lag. Zijn armen waren wijd uitgestrekt en zijn longen brandden. Hij snakte ernaar adem te halen, maar hij wist dat hij zou verdrinken als hij dat deed. Ten slotte kon hij het niet langer uithouden en hij deed zijn mond open om in te ademen... 

Stone Tree had hem ooit verteld over de reus die net achter de horizon lag te slapen. Wanneer hij na een lange nacht zijn ogen vol parels opende, zond deze reus in afwachting van de zon het licht dat in zijn ogen weerkaatste de lucht in. 

Croaker werd wakker en merkte dat het niet langer donker was. 230

Om zes uur 's ochtends lag het Flamingo Park Stadion er niet zo verlaten bij als men wel zou verwachten. Het lag aan de westelijke grens van SoBe en was omringd door laagbouw en halfhoogbouw uit de jaren '40 en '50. De buurt werd langzamerhand steeds beter - door renovaties, het verven en opknappen van appartementen, tot ze beter waren dan ze ooit geweest waren. Nog terwijl werklui erin-en uitliepen, hingen er al bordjes met 'Flats te koop'. Op dit vroege tijdstip waren de middenstanders nog niet gearriveerd, maar op Meridian Avenue waren jongelui aan het honkballen of aan het skateboarden op het trottoir vlak vóór het stadion. Honden holden vrolijk blaffend achter de spelende kinderen aan. Ergens niet ver ervandaan vermengde zich de geur van versgezette koffie met die van jacaranda en jasmijn. Croaker had zijn mouwen opgerold en gaf een jongetje van negen jaar les in honkbal. Hij voelde zich vreemd helder voor iemand die maar een paar uur slaap had gehad, en de reden daarvan was het volgende. 

Een paar minuten geleden had hij Rafe Roubinnet aan de telefoon gehad. Rafe sliep nooit; hij zat graag vanaf het dek van zijn catamaran naar het einde van de nacht te kijken. Na het voorval op de Bricknell Bridge wist Croaker dat hij een veilige schuilplaats nodig had. De flat van zijn zus kwam niet in aanmerking, en Sonia's huis wisten de Bonita's ook te vinden. Rafe was de meest voor de hand liggende keus: hij was een vriend die Croaker wel iets verschuldigd was. De contacten en het scherpe verstand van de ex-politicus waren nu van onschatbare waarde. Croaker had afgesproken Rafe die middag bij de Miami Yachtclub te treffen. 

'Laten we het nog maar eens proberen.' Croaker zag dat het jongetje het slaghout veel te krampachtig vasthield. 'Niet zo knijpen,' zei hij. 'Rustig aan. Kijk, zo.' 

Hij keek niet op, zelfs niet toen een lange man met opgetrokken schouders zich uit de schaduwen van de brede Meridian Avenue 231

losmaakte. De man had grijs haar en zó'n rood gezicht dat hij eruitzag alsof hij te lang in de zon had gezeten. Zijn ogen waren lichtblauw, de kleur van ondiep water, en zijn haar was gemillimeterd. Het was geen jonge man, maar dit kapsel deed hem nog ouder lijken. De man liep met weloverwogen passen naar de afrastering. Hij had de zware tred van een oudere bokser die de ring betrad: éénderde voorzichtigheid, tweederde berusting. Hij droeg zo'n regenjas die je kon opvouwen tot een pakje - papierdun en gekreukeld als de huid van een olifant. Eronder droeg hij een ouderwets, donkergrijs kostuum met smalle revers, en een paar lage schoenen. Misschien was het een vroege vogel op weg naar zijn werk. 

Toen de man vlak achter Croaker stond, zei hij: 'Tijd om te praten.' 

Croaker legde Ricky nog een keer uit hoe hij het slaghout vast moest houden. Toen de jongen knikte, draaide hij zich om en begon langs het veld te lopen, tot aan de andere kant. De man met het grijze haar moest moeite doen hem bij te houden. 

'Ross Darling, neem ik aan?' 

'Wie anders.' Wat zou Darling zweten in die plastic regenjas! 

Croaker zette er aardig de pas in. 'Ben jij de goochemerd die mijn ACTF-code heeft laten blokkeren?' 

'Wat moest je met die code bij DICTRIB?' Ross Darling trok zijn regenjas nóg dichter om zich heen, alsof hij het opeens koud had. 

'Wat voerde je daar uit? Met je hand in moeders koektrommel?' 

Dit kon leuk worden, dacht Croaker. Twee volwassen mannen die elkaar met vragen bestookten zonder enige hoop op een antwoord. Maar het was natuurlijk altijd te proberen. 

'Aangezien je mij hebt afgesloten, neem ik aan dat de distributiecijfers die ik in de computer invoerde afkomstig waren van de DiciRiB-database.' 

'Als ze echt waren, zou ik als de sodemieter willen weten wat een vent als jij daarmee moest. Ik zou een ontmoeting regelen met een vent als jij, en ogenblikkelijk een eind aan dat gerotzooi maken.' 

Croaker slaakte een zucht. 'Ik veronderstel dat dit het moment is waarop jij een pistool pakt om mij te bedreigen.' Hij stond dwars op de witte lijn van het eerste honk. 

'Het is waar dat ik je voor geen cent vertrouw,' zei Darling. 

'Maar toevallig geloof ik niet in wapens. Ze maken een hoop lawaai, zijn grof, en wat het ergste is, ze maken je lui. Met een pistool in je hand hoefje niet te denken, zo is het toch?' 

Zijn rechterhand schoot uit, en in een oogwenk boeide hij Croakers biomechanische hand met een ring van zwart metaal. 'Dat is 232

een legering van titanium en molybdeen die zelfs jij niet kapot kunt krijgen. Ik heb dat ding apart voor jou laten maken.' Hij zei het heel nuchter, zonder enige overmoed. 

Croakers hand zat vast in de ring. Hij was niet in staat zijn vingers te bewegen, hij kon ze zelfs niet strekken. 'Jij bent dus een denker, Darling.' Croaker schopte op het kalk van de first-baselijn, zo te zien uit ergernis en frustratie. Er klonk een harde knal van een slaghout. Toen moest Darling gauw bukken om de honkbal te ontwijken die langs hem heen suisde. 

Terwijl hij dat deed, drukte Croaker zich tegen hem aan. 'Laat me los,' fluisterde Croaker in zijn oor. 

'Wat?' Darling verstijfde toen hij het metaal tegen de zijkant van zijn kaak voelde drukken. 

'Dit,' zei Croaker, 'is een aangepaste Colt .38 Special.' 

Darling deed even helemaal niets. Hij ademde oppervlakkig in en uit. Croaker kon hem bijna horen nadenken over zijn mogelijkheden. Uiteindelijk knipte hij voorzichtig de van titanium en molybdeen gemaakte handboei open. 

Croaker bracht zijn Colt naar voren, zodat Darling hem kon zien. Terwijl Darling het wapen bekeek, zwaaide Croaker naar Ricky, die zijn middelvinger naar Darling opstak en naar Croaker terugzwaaide. Die schop tegen de kalkstreep was voor het jochie een teken geweest een bal naar Darling te slaan. 'Om de greep zit zwart tape gewikkeld, en het serienummer is er vakkundig afgehaald. Komt je dat bekend voor?' 

'Moet dat dan?' vroeg Darling onverstoorbaar. Hij was alweer bekomen van deze geringe tegenslag. 

Croaker zocht in zijn jaszak. 'Dit zit erin.' Hij hield een van de handgemaakte kogels omhoog. 'Ik weet nog goed hoe we die noemen, Darling. Dark Stars. Dat is namelijk het enige dat er te zien is wanneer ze iemand raken. Een groot, zwart gat.' 

'Je lijkt nogal nijdig.' 

'Dat heb ik nou eenmaal als ze mij als schietschijf gebruiken.' 

Croaker zwaaide met de .38 Colt Special. 'Gisteravond heeft iemand geprobeerd hiermee mijn kop eraf te schieten.' 

'Jezus. De toestand is nóg erger dan ik dacht,' zei Darling. 

'Wat heeft dat nou weer te betekenen?' 

'Jij staat officieel op de nominatie geëlimineerd te worden,' 

antwoordde Darling. 'Wat vind je van dat bureaucratisch eufemisme?' 

De zon was boven de laaghangende bewolking aan de oostelijke horizon omhooggekropen. Het licht kwam boven de tribunes uit. De donkere, halvemaanvormige schaduw van de bovenste rij zitplaatsen viel rondom het veld. 
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'De mist begint plotseling op te trekken,' zei Croaker. 'Mm mm. Nou snap ik waarom je me zo snel mogelijk om zeep wilde helpen.' 

'Praat niet zo stom,' zei Darling. 'Denk nou eens na. Waarom zou ik een afspraak met je maken en intussen opdracht geven je te doden?' 

'Vertel jij dat maar.' 

'Dat zou ik nooit doen,' zei Darling. 'Dat heb ik ook niet gedaan. En wat meer is, ik weet wie het wel heeft gedaan.' 

Hij was vreselijk kalm voor een man met de loop van een pistool tegen zijn hoofd.Terwijl Croaker zich daarover verwonderde, ving hij een bijna spookachtige beweging op. De schaduw van de tribune was van vorm veranderd. Er stak iets boven de symmetrische boog uit, en dat had Croakers aandacht getrokken. Het bevond zich precies boven Darlings linkerschouder. Croaker keek er min of meer recht tegenaan. Als hij opkeek, zou hij wellicht zien wat het was. Of niet. Want dan zou hij recht in de zon kijken. 

'Oké, ik hap,' zei Croaker. 'Als jij het bevel tot mijn executie niet hebt gegeven, wie dan wel?' 

Darling zei op schalkse toon: 'Hé, laten we vrede sluiten. Jij bent pissig omdat er strafmaatregelen tegen je worden genomen. En ik ben pissig omdat ik er geen donder van begrijp wat een freelancer van ACTF met de geheime codenummers van DICTRIB doet.' 

Croaker drukte de loop van zijn pistool nóg harder tegen Darlings slaap. 'Nou moet je eens goed luisteren, kleine etterbak. Ik weet dat het bij ACTF regel is dat geen enkele werknemer van DICTRIB toegang heeft tot computergegevens. Het is duidelijk dat ACTF

en DICTRIB vijanden zijn. Ik heb voor ACTF gewerkt. Gisteravond ben ik bijna overhoop geschoten door een federale agent. Zijn wapen was een ACTF-wapen. En ik geloof dat jij alles van die aanval af weet.' 

'Dat is zo. Maar je zit er helemaal naast als je denkt dat ik er iets mee te maken had, Croaker.' 

'Dat zeg jij.' 

Uit zijn ooghoek ving Croaker een beweging aan de rand van de tribune op en hij wist wat dat betekende. Zonder waarschuwing vooraf greep hij met zijn biomechanische hand Darlings regenjas vast en trok daarmee de man finaal ondersteboven. Darling struikelde en Croaker sleurde hem mee tot in de schaduw van de tribunes. 

Ze verscholen zich onder de zitplaatsen. Het stonk er naar rottend hout en halfvergane planten. Van boven drong er zacht licht, vermengd met stofdeeltjes, tot hen door. Het was er koel en veilig. 

'Wat heeft dit verdomme te betekenen?' fluisterde Darling. 234

'De enige reden dat een man met een pistool tegen zijn hoofd zo rustig blijft,' zei Croaker, 'is omdat hij niet alleen is.' Hij gaf nog een ruk aan Darlings jas. 'Heb ik gelijk of niet? Er zit iemand op de bovenste rij van de tribune - ik zag zijn schaduw op het veld. Laat hem naar beneden komen, zodat ik hem kan zien,' gromde Croaker. 

'Je snapt het niet. Mijn mannetje dient als uitkijk en als wachtpost. Hij is bewapend met een ver dragend geweer, maar ik garandeer je dat hij jou niet zal neerschieten.' Darling hield zijn ogen gericht op Croakers gezicht. 'Anderzijds zorgt hij ervoor dat niemand anders daar de kans toe krijgt.' 

De plotselinge knal van een slaghout tegen de bal werd versterkt door de nauwe ruimte waarin ze zaten. Er werd gejuicht. Iemand had een lange bal geslagen. 

'Zoals wie?' 

'Waarom vraag je dat niet aan Spaulding Gunn, directeur van jouw eigen ACTF? Hij is degene die die strafmaatregelen heeft bevolen.' Hij keek naar de uitdrukking op Croakers gezicht. 'Arme ziel. Je gelooft me niet, hè?' 

'Waarom zou ik?' 

Croaker liet zijn blik over het veld gaan en zag Ricky zo hard mogelijk naar het eerste honk rennen. De bal die hij zojuist had geslagen, kwam neer tussen de catcher en de man op het eerste honk. Op dit moment voelde Croaker zich net als die bal, heen en weer geworpen tussen twee kwaden. Wie loog, en wie sprak de " waarheid? 

'Oké, geef hier dan eens antwoord op,' zei Croaker. 'Ik heb overtuigende bewijzen gezien dat er een uiterst geheime en gevaarlijke ACTF-operatie op touw is gezet. Het is gezwart en gaat om het invoeren van agenten en wapens in Mexico. Is dat waar?' 

'Dat is waar.' 

Croaker haalde diep adem. Nu kwam de vraag die hij eigenlijk niet wilde stellen. 'Ik heb iets opgevangen van een agent die onder toezicht van ACTF onder de codenaam Sero werkzaam is. Wie is die Sero?' 

'Sero is de naam van Gunns assistent, dat staat vast. Zijn echte naam weten we niet. Nóg niet.' 

Darling wilde nog meer zeggen, toen zijn zaktelefoon overging. Hij keek Croaker vragend aan, die instemmend knikte. Hij luisterde even en zei toen in het apparaat: 'Je weet wat je te doen staat,' en verbrak de verbinding. 'Dat was mijn wachtpost,' zei hij tegen Croaker. 'We moeten hier weg. Nu.' Zijn ogen leken nog minder kleur gekregen te hebben. 'Gunns mensen hebben ons gevonden.' 
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'Gunn wil jou dood hebben, neem dat maar van mij aan.' Darling hurkte in de duisternis, zijn ellebogen op zijn dijen. Mensen reageren vaak typisch op een beperkte ruimte: óf ze voelen zich slecht op hun gemak óf ze doen net alsof het hen niets doet. Darling reageerde wéér anders. Uit de manier waarop hij zich in deze kleine, donkere ruimte hield, was af te leiden dat hij in Vietnam had gediend. In Zuidoost-Azië leerde je om te gaan met kleine ruimtes, waar het stonk naar vocht en urine, want dat was vaak het enige dat kon voorkomen dat je door de vijand gevangen werd genomen. Je leerde er ook geluidloze wapens te gebruiken. Croaker herinnerde zich Darlings bezwaar tegen het gebruik van vuurwa-pens. Daarin had hij groot gelijk gehad. Croaker en Darling bevonden zich in een aluminiumventilatiekoker die aan het plafond van de kelder van The White House hing. The White House was een homoclub aan de Lincoln Road. Het was niet ver van de Boneyard, de Internet seksclub waar Gideon en Rachel vaak kwamen. The White House was de plaats waarheen Darling hen had gereden na de waarschuwing van zijn wachtpost dat Gunns mannen eraan kwamen. Zes stuks - jongemannen in lichtgewichtpakken en T-shirts van Versace. Ze hadden door kunnen gaan voor dressmen, maar dan zonder de pistolen die ze in holsters op hun rug of aan hun riem droegen. 

Croaker herkende ACTF-mensen wanneer hij hen zag. Twee waren er vertrokken, afgeleid door Darlings schutter op de bovenste rij van het Flamingo Park Stadion. De rest had hun geur opgevangen en liet zich, net als bloedhonden, niet van hun prooi afbrengen. 

'Wat is er verdomme eigenlijk aan de hand?' zei Croaker. 'Ik werk   voor ACTF.' 

Darling luisterde met een schuin oor naar het ritme van de industriële stilte. Het monotone pompen van de enorme compressor die de airconditioning van energie voorzag en de generator die in werking was gesteld nadat Darling de stroom had afgesneden. Hij antwoordde: 'Gunn wil jou dood hebben omdat jij bent ingehuurd om Juan Garcia Barbacena te vermoorden.' 

Het had geen enkele zin te vragen hoe Gunn daarachter was gekomen. Croaker had lang genoeg bij ACTF gewerkt om te weten dat ze, als ze er enige moeite voor deden, achter elk geheim konden komen. Maar er was nog een andere, dringender vraag die hij wilde stellen. Hij moest een bevestiging zien te krijgen van de informatie die hij verborgen op de floppy had gevonden. 'Ik moet weten of Spaulding Gunn en de ACTF Juan Garcia Barbacena hebben ingehuurd als hun agent in Zuid-Amerika.' 
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'Waarom, denk je, dat hij jou zo graag dood wil?' zei Darling. 

'Barbacena is Gunns vertrouwensman aan de andere kant van de grens. Van Gunn en die Sero.' 

Croaker voelde zijn hart in zijn borst hameren. 'En als ik jou nu eens vertel dat Sero de geheime bijnaam is die Bennie Milagros van zijn grootvader heeft gekregen?' 

Darling zette grote ogen op. 'Meen je dat?' 

Croaker knikte. 

'Jezus Christus, eindelijk een punt voor ons!' 

Darling zweeg abrupt. Croaker spitste zijn oren. Niets. Croaker schudde het hoofd. 'Dit lijkt in niets op de ACTF waarbij ik heb aangemonsterd.' 

'Daar is een goede reden voor,' zei Darling. 'Dat is het ook niet.' 

Met zijn hoofd zo schuin leek hij net op een jachthond. Hij leek zich ervan overtuigd te hebben dat ze alleen waren. 'Binnen tien maanden na Spaulding Gunns aanstelling als directeur had hij de organisatie ontdaan van alle leidinggevenden en ze vervangen door zijn eigen mensen. Hoe hem dat lukte? Hij had een vrijbrief gekregen om door alle van regeringswege ingestelde beperkingen heen te kunnen walsen. Iemand had kennelijk plannen die geen uitstel konden velen. En wij hebben onlangs ontdekt dat die iemand een groepje sluwe, oude senatoren was, plus wat mensen van het ministerie van Handel, die de pest in hadden dat ze zo veel van hun macht hebben moeten inleveren bij de meest recente regeringsbezuinigen.' 

'Hoe is het DICTRIB tot stand gekomen?' vroeg Croaker. Darling gebaarde met zijn hand. 'Waar kwamen alle vorige ACTF-medewerkers terecht? We hadden natuurlijk een kantoorbaantje kunnen nemen bij het ministerie van Justitie. Of we hadden met vervroegd pensioen kunnen gaan. Maar dat deden we niet. In plaats daarvan sloegen we de handen ineen, vormden een groep, gingen bij iedereen langs die ons nog een dienst verschuldigd was en richtten ten slotte een eigen bureau op. Drie jaar geleden was het DICTRIB een slaperig kantoortje, bemand met wereldwijze economen met dikke brillenglazen en gemorst eigeel op hun stropdas. In de achterkamer, waar Gunn het niet kon horen of zien, ontpopten wij ons als een volledig operationeel bureau, net als de ACTF. Het was weliswaar nog allemaal in erg bescheiden vorm, maar het was van ons. We besloten er een wachtpost van te maken om Spaulding Gunn in de gaten te kunnen houden, uit te vinden wat zijn plannen waren, en daar dan een stevig stokje voor te steken.' 

Darling luisterde nog eens. 

'Dit lijkt op oorlog,' zei Croaker. 'Alleen kan dat niet omdat het 237

gaat tussen twee organisaties binnen de regering van de Verenigde Staten. Wat een onzin! De mensen die jullie DICTRIB hebben laten overnemen, kunnen niet weten wat jullie aan het doen zijn. Ze zouden zo'n oorlog tussen twee bureaus nooit toestaan.' 

'Onze mensen hebben een hoge positie,' zei Darling. 'Ze kunnen dat wel en dat hebben ze ook.' 

'Maar waarom?' 

'Zuid-Amerika, makker. Dat is het volgende economische wereldwonder dat met de snelheid van een trein omhoogschiet. Alleen is het deze keer niet aan de andere kant van de Grote Oceaan. Deze keer is het in onze achtertuin, want de sleutel tot Zuid-Amerika is Mexico. En de winstvooruitzichten zijn adembenemend.' Darling keek Croaker aan. 'Het zit zo: Gunn heeft hiermee veel te hoog gegrepen. Zelfs zijn eigen mensen weten dat. Maar ze zijn óf te hebberig, óf veel te bang om hem in te tomen. Dat is dus waar DICTRIB op de proppen komt. Wij zorgen een voet tussen de deur te krijgen, wippen Gunn en nemen het hele zaakje over.' 

'Je zet er je eigen mensen in, bedoel je,' zei Croaker. 

'Neem maar van mij aan: beter die van ons dan die van Gunn.' 

'Maar eerst moet Barbacena het veld ruimen.' 

Darling knikte. 'Hij is een sleutelfiguur. Zonder hem vallen Gunns plannen in het water.' Hij bleef even gespannen zitten wachten. Het leek of hij hun hele omgeving in zich wilde opnemen. 'De naam van dit spel is macht,' zei hij. 'En er is maar één spelregel in dit spel: Wie de meeste macht heeft, haalt alle winst binnen. En neem maar van mij aan, winst is heden ten dage het enige waar het allemaal om draait. Vooral voor de heren politici. De wereld is aan het veranderen, en dat zint ze niets. Het maakt ze doodsbenauwd. De mensen verwisselen ons net zo gemakkelijk voor anderen als ze de televisiestations hebben vewisseld voor de kabelstations. Dit is de tijd van de onafhankelijken, en daar worden ze allemaal zenuwachtig van. Dacht je soms dat de voorzitter van het Huis van Afgevaardigden het leuk vindt om halverwege zijn toespraak weggezapt te worden? Vergeet het maar.' 

'Oké. Dat snap ik. Maar wat is Gunn nou precies van plan met Barbacena?' 

Darling verstijfde. Nu kon Croaker ze horen. Onregelmatige geluiden achter het gebrom van de compressoren: Gunns mannen, op zoek naar hen. Croaker kon horen dat hun achtervolgers vlakbij waren. Drie gewapende mannen. Drie blinde muizen. 

Bij het horen van een ander geluid achter hen draaide hij zijn hoofd om. Niet blind dus. Ze hadden een val opgezet en sloten hen 238

nu zowel van achteren als van voren in. Nu begreep Croaker waarom ze zo veel lawaai hadden gemaakt. Ze volgden de theorie van de jacht: dat waren de 'drijvers' geweest, die hun prooi opjaagden. 

'Ze moeten warmtezoekers hebben,' fluisterde hij Darling toe, die knikte. Warmtezoekers gebruikten infrarode stralen om lichaamswarmte op te sporen. Zelfs absolute duisternis bood nu geen bescherming meer. 

'Blijf heel stil zitten,' fluisterde Darling. 'Er is hier genoeg metaal en beton om de stralen af te leiden.' 

Vóór Darling de gelegenheid had hem tegen te houden, glipte Croaker door de luchtkoker naar een groot, verplaatsbaar rooster. Toen hij daardoorheen keek, zag Croaker een verticale ladder, die aan de betonnen muur zat vastgeschroefd en naar de kelder zelf leidde. Daar werd de duisternis verstoord door een paar oude, gele waarschuwingslampjes, die waren aangesprongen toen Darling de stroomdraad had doorgeknipt. Ze verspreidden hun zwakke gloed in cirkels van een halve meter over de betonnen muren, die door het vocht blauwig waren uitgeslagen. Het kon hem niet schelen wat Darling ervan vond, hij was niet van plan vast te komen zitten in een ruimte waar hij zich niet kon bewegen. Hij pakte zijn pistool en laadde die met D ark Stars. Hij duwde het metalen rooster opzij en liet zich erdoor zakken. Daarna greep hij de bovenste sport van de ladder en begon de afdaling. Het rook er onaangenaam en vochtig, en de sporten waren korrelig door roest en vuil dat zich er in de loop van wie weet hoeveel jaren op vastgezet had. Hij was nog niet eens halverwege toen de sport onder zijn linkervoet het begaf. Hij zwaaide wild om zich heen en sloeg met een harde klap tegen de ijzeren ladder aan. De rug van zijn rechterhand sloeg tegen een sport en hij verloor zijn greep op het pistool. Het kletterde op de harde, betonnen vloer onder hem en gleed weg in de duisternis. 

Binnensmonds vloekend, hervond Croaker zijn evenwicht en klom, nu nóg voorzichtiger, verder naar beneden. 

Achter hem klonk de ademhaling van Darling. Hij kwam eraan. Maar de muizen ook. 

Mooi. Ze dachten dat ze hun prooi te pakken hadden. Hij bereikte de keldervloer en wist meteen dat hij geen enkele kans had zijn pistool in deze slecht verlichte ruimte te vinden. Trouwens, hij had er ook geen tijd voor. 

Lang geleden had Croaker op alligators gejaagd, diep in de Everglades. Stone Tree had het hem geleerd. De alligator, had hij 239

verteld, is een roofdier. Hij valt razendsnel aan, en als je in een rechte lijn op de vlucht slaat, krijgt hij je zeker te pakken. In het meest primitieve deel van zijn geest is de mens ook een roofdier. 

Een van de 'muizen' was nu vlakbij, kwam met grote passen aangerend, afgaande op de warmtezoeker die hij in zijn ene hand hield. Hij ging ervan uit dat hij met dat ding in de duisternis in het voordeel was. Dat geloof maakte mensen vaak overmoedig, en dat was waar Croaker op rekende. 

Hij had geen schijn van kans hem eruit te lopen, dus dat probeerde Croaker niet eens. Roofdieren rekenen erop dat hun prooi er met de staart tussen de benen vandoor zal gaan. Dus deed Croaker het enige dat dit roofdier zich niet kon voorstellen. Hij bleef waar hij was, en toen de man hem bereikte, zwaaide hij zijn linkerarm omhoog en naar voren. Hij greep de man beet, sloeg zijn arm om zijn middel heen en trok hem onderuit. Maar zelfs terwijl de man tegen de betonnen vloer smakte, haal-de hij met een mes nog naar boven uit. Croaker voelde het blad door de stof van zijn overhemd glijden. Hij sloeg naar de pols van de man, en het mes vloog door de lucht, maar door te slaan was hij een moment onbeschermd, en zijn tegenstander gaf hem een korte, venijnige stoot tegen zijn nieren. Croaker zakte in elkaar, en de man liet de zijkant van zijn hand hard tussen zijn schouderbladen neerkomen. Alle lucht werd uit zijn longen geslagen. 

De man krabbelde achter zijn mes aan. Net toen zijn vingers zich om het handvat sloten, liet Darling zich uit de luchtkoker vallen en schopte naar hem. De man was heel snel en het lukte Darling maar net zijn schouder te raken in plaats van zijn keel. De man draaide zich met een ruk om en Darling schoot op hem af. Dat was een fout. De man weerde Darlings punch af en ramde zijn vuist in Darlings maag. Die sloeg dubbel, snakkend naar lucht, en de man stootte zijn knie tegen de zijkant van Darlings gezicht. Terwijl Darling op de grond viel, sloeg Croaker een roestvrijstalen nagel in de zijde van hun aanvaller. De man schreeuwde het uit en probeerde zijn vuist als een knots te gebruiken. Maar Croaker greep hem beet begon hem langzaam rond te draaien. De man probeerde zijn knie in Croakers lichaam te rammen, maar raakte alleen botten. Croaker sloeg hard naar beneden met de zijkant van zijn hand tegen de zijkant van 's mans nek. Die viel als een zoutzak in elkaar. 

Croaker hoorde geroep uit het andere eind van de kelder. Hij griste de warmtezoeker van de grond en rende naar Darling, die zich hijgend aan een ijzeren pilaar probeerde op te trekken. 240

'Shit,' zei Darling, terwijl Croaker hem overeind hielp. 'Ik zou vaker op straat moeten komen.' Voorzichtig betastte hij zijn wang. 

'Die rotzak heeft mijn kaak zowat gebroken.' 

'Kom mee.' Croaker hield de warmtezoeker omhoog. 'Nu hebben we een kans.' 

In verschillende voorraadruimten vond hij alles wat hij nodig had: aluminiumfolie, een draadstripper, isolatieband, een verlengsnoer. Hij trok zijn jasje uit en wikkelde vellen aluminiumfolie rondom zijn borst. 

Terwijl hij daarmee bezig was, legde hij Darling fluisterend uit:

'Toen ze die warmtezoekers aan ons lieten zien, waarschuwden ze ons dat we in de buurt van de keuken moesten oppassen alufolie, de magnetron als hij aanstond, zou de infrarode stralen tegenhouden.' Hij stopte het laatste stukje aluminiumfolie onder zijn oksel. 'Dit moet voldoende zijn om hen om de tuin te leiden.' 

Hij keek Darling aan. 'Jij speelt voor lokaas, goed?' 

Darling knikte. 

Ze gingen de eigenlijke kelder weer in. Croaker hield met de warmtezoeker hun achtervolgers in de gaten. 'Ze komen eraan,' 

zei hij. 'Als we geluk hebben, registreren ze alleen jou maar.' 

Toen hij in de muur een stopcontact vond, bewerkte hij het verlengsnoer met de draadstripper. Daarmee klaar, stak hij de stekker in het stopcontact. Hij stuurde Darling verder de kelder in, zodat het verlengsnoer zich tussen hem en hun achtervolgers bevond. Daarna trok hij het snoer strak. Het andere uiteinde plakte hij met isolatietape tegen de muur waartegen hij gehurkt zat. Het snoer hing nu net boven enkelhoogte. 

Hij kon hun achtervolgers al horen, en wierp een laatste blik op de warmtezoeker om te zien of hun route klopte met wat hij hoorde. Hij zag nog net dat de gegevens die hij doorkreeg niet klopten, en toen liep er iemand tegen het verlengsnoer. Tegen het deel ervan dat Croaker had gestript, zodat de draden bloot lagen. Een fontein van vonken spoot omhoog en hij kon de schroeilucht van stof en vlees ruiken. Op de kale betonnen vloer zag hij een man nog krampachtig bewegen na de elektrische schok die hij had gehad. Hij wilde juist overeindkomen uit zijn gehurkte positie toen hij de loop van een vuurwapen tegen zijn achterhoofd voelde drukken. 

'Oké, slimmerik, blijf zitten waar je zit en roep je vriend hierheen.' De loop drukte pijnlijk tegen zijn schedel. Geen wonder dat de warmtezoeker hem verwarrende gegevens had laten zien. Op een gegeven moment tijdens de achtervolging had deze man zich in een omtrekkende beweging van de anderen afgescheiden. 

'En nu rustig blijven. We willen hem niet laten schrikken, oké?' 
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Croaker deed wat hem werd gezegd en Darling kwam naar hen toe vanuit de plek waar hij zich verdekt had opgesteld. Er spatten nog steeds vonken op in de duisternis, die voor een grillige verlichting zorgden. Toen Croaker naar beneden keek, zag hij dat de onderste helft van zijn benen zichtbaar was. De man die opzij en iets achter hem stond, zou wellicht ook zichtbaar zijn, als je tenminste wist waar je moest kijken of wat er aan de hand was. 

'Blijf daar maar staan,' zei de man van achter Croakers rechteroor. Maar Darling leek hem niet te horen en liep gewoon door. 

'Ik zei...' De man greep Croaker in zijn nek en zijn duim drukte hard tegen zijn halsslagader terwijl hij zijn wapen op Darling richtte, '...blijf daar staan.' 

Er bewoog iets in de schaduw - het was heel vaag - en Croaker voelde iets langs zich heen suizen. Toen haalde de man de trekker over. De lichtflits en de harde knal leken door de betonnen muren te worden versterkt. 

Croaker stootte zijn elleboog in de zij van zijn belager, maar die viel al. Uit zijn keel stak het handvat van een mes. Croaker liet hem vallen. 

'Darling?' 

'Een vleeswond, meer niet.' Ross Darling kwam naar hem toe, een hand tegen zijn rechterschouder gedrukt. Tussen zijn vingers druppelde bloed. Hij glimlachte terwijl hij de dode man, die Croaker onder vuur had gehouden, een schop gaf. 'Met mijn vuisten ben ik misschien niet zo goed, maar een mes werpen lukt me nog wel.' 

'Barbacena heeft opdracht Mexico te destabiliseren.' Darling zag eruit als een albino. De tl-verlichting trok alle kleur uit zijn gezicht. 'En dat doet hij heel knap. Hij laat namelijk de Chiapas-dissidenten de kastanjes voor hem uit het vuur halen. Dat zijn mensen die willen vechten voor hun zaak. Hen kon hij indoctrineren en van wapens voorzien. Een strijdlustige groep die hij kon versterken, zodat ze op het juiste moment in actie konden komen. En die hij voor zijn eigen doeleinden kon gebruiken. Dat heeft hij allemaal met Gunns hulp en geld gedaan. En wat nog belangrijker is, hij heeft ze een sterke basis gegeven. Hij heeft er beroepsmilitairen bijgehaald om die boeren te leren doden. Hij heeft ze dat-gene geven waar iedere dissident in de hele wereld van droomt: legitimiteit.' 

Darling draaide met een ruk zijn hoofd om en zei op scherpe toon: 'Zo is het wel genoeg, dokter. Ik heb belangrijker dingen te doen.' 
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Ze bevonden zich in de kelder van het White House, waar nu de elektriciteit was hersteld, het licht weer brandde en waar het wemelde van DiciRiB-agenten, plus een dokter die zich om Darling bekommerde. 

'Om infectie te voorkomen, moet de wond goed schoongemaakt worden.' De dokter was een donker, Zuid-Amerikaans type met pommade in het haar en de onverstoorbaarheid van een oorlogsarts. Het was duidelijk dat hij eraan gewend was zijn patiënten in vliegende haast te verzorgen. 'Even stil zitten.' Hij doopte een wattenstaafje in een gelige vloeistof.Toen hij dat op de wond aanbracht, kromp Darling in elkaar en beet op zijn onderlip. 

'Geef me nou maar gewoon een penicilline-injectie en een verbandje erom,' zei Darling met tranende ogen. Hij wendde zich weer tot Croaker. 'Tijdens deze komende bijeenkomst zal Gunn Barbacena persoonlijk zijn laatste orders geven. Als we Barbacena naar Chiapas terug laten gaan, zal hij de dissidenten de wapens verkopen die Gunn hem levert - geavanceerde wapens uit onze eigen militaire arsenalen. Deze superieure vuurkracht, plus belangrijke informatie, zal de dissidenten in staat stellen het hele zuiden van Mexico in handen te krijgen. De Mexicaanse regering zal niet weten waar ze het zoeken moet. Binnen een paar uur zullen ze alle macht uit handen moeten geven. De Bolsa - de Mexicaanse aandelenmarkt - zal zakken als een baksteen. Net als bij ons in 1929 in Wall Street. En ook bij ons zullen de beursnoteringen een dieptepunt bereiken. In haar wanhoop zal de Mexicaanse regering zich om hulp tot Washington wenden, en ironisch genoeg zal Wall Street precies hetzelfde eisen: interventie van een semi-permanente aard.' 

Er arriveerden jongemannen met 9mm Brownings in hun holsters, die de restanten van het gevecht opruimden. De stank van sterke reinigingsmiddelen en desinfecteringsmateriaal hing zwaar in de lucht. Croaker was ervan overtuigd dat er, nadat ze klaar waren, geen spoor van zijn dodelijk treffen te vinden zou zijn. 

'Dan, en niet eerder, zullen Gunn en zijn mannetjes bij de regering zich ermee bemoeien,' ging Darling verder, 'en met Barbacena's hulp zullen ze de dissidenten stuk voor stuk, voor eens en altijd, onschadelijk maken. In hun plaats zullen ze een nieuwe regering achterlaten, bestaande uit mensen die zij zelf hebben gekozen. Een marionettenregering, die voor eeuwig in de schuld bij bepaalde elementen in Washington zal staan. Daarna zullen die elementen in staat zijn zowel de industriële als de financiële markten in Mexico naar hun hand te zetten. En je kent het gezegde: Wat Mexico doet, doet Zuid-Amerika.' 

'Maar waar vinden ze die mensen zo gauw?' vroeg Croaker. 243

Darling glimlachte en wreef over het witte gaas dat de dokter over de wond had geplakt. 'Spaulding Gunn heeft hen al ingehuurd, geïndoctrineerd en belangrijke posities in Mexico City bezorgd. Ze wachten alleen nog maar op hun oproep om in actie te komen.' 

Croaker dacht even na. 'Dus als Barbacena tijdens deze ontmoeting met Gunn om het leven gebracht zou worden, dan zou jij... wat?' 

'Ik zou, verdomd als het niet waar is, je voeten kussen!' Darling knikte. 'Inderdaad. Als onze aanwezigheid binnen het ministerie van Justitie één ding heeft bewezen, is het dit wel: Spaulding Gunn is een gevaarlijk krankzinnig. De macht die hij heeft gekregen, heeft hem gek gemaakt. Zijn ambities zijn groter dan het mandaat dat hij heeft gekregen. Hij is van plan de economische pijplijn die hij in Latijns-Amerika heeft helpen installeren compleet over te nemen.' Darling wuifde de dokter weg. 'Om heel eerlijk te zijn, Croaker, de eliminatie van Barbacena is het enige alternatief. Het is iets dat we dolgraag zelf zouden willen doen, maar voor ons is het te radicaal. Zelfs als het ons zou lukken hem te elimineren, al deden we het nóg zo voorzichtig, dan nóg zou een expert als Gunn ons spoor kunnen nagaan.' 

Hij stond op, en samen liepen ze door de kelder. 

'Ik wil absoluut eerlijk tegenover je zijn,' zei Darling. 'Er zit me iets dwars. Méér dan wat ook heb ik iemand nodig om Barbacena te elimineren.' Hij knipte met zijn vingers. 'En hop, op dat moment kom jij op de proppen.' Zijn lichte ogen boorden zich in die van Croaker. 'Hoe is dat mogelijk, denk je?' 

'Datzelfde heb ik ook gedacht,' zei Croaker. 'Maar ik ben benaderd door een zekere Marcellus Rojas Diego Majeur.' 

'Majeur... Majeur.' Darling liet de naam over zijn tong rollen. 

'Dat is zo'n beruchte advocaat voor een stel van de grootste ZuidAmerikaanse drugsbaronnen.' 

'Precies. Dit is de afspraak. Juan Garcia Barbacena had een vrouw.' 

Darling knikte. 'Theresa Marquesa.' 

'Ze ontdekte dat hij haar bedroog. Ze bedreigde hem en hij vermoordde haar. Hij sloeg haar bewusteloos en wurgde haar daarna met een stuk elektriciteitsdraad. Omdat hij wordt beschermd, zal hij nooit worden vervolgd.  Dat   is de reden dat ik ben ingehuurd om Barbacena uit de weg te ruimen. Dat heeft niets te maken met jou of Gunn of jullie smerige oorlogje. Het is gewoon een privéaangelegenheid.' 

Darling overwoog dit even. Hij knikte. 'Het klinkt logisch. Ik heb het rapport over haar dood gelezen. De politie vond sporen 244

van inbraak - er waren juwelen en geld gestolen. Het werd gezien als een onopgeloste moordzaak en als zodanig afgesloten. Voorzover ik kan zien, is er zelfs nooit enig onderzoek naar gedaan. Bijvoorbeeld, waar waren haar lijfwachten toen Theresa werd aangevallen? En ik vond het ook vreemd dat Barbacena zelfs nooit iets heeft ontkend.' 

Hij trok zijn wenkbrauwen samen. 'Dan hebben we nog de vraag hoe jij in het bezit van die geheime mcTRiB-codes bent gekomen.' 

'Dankzij de Bonita's.' 

'Jezus, als de Bonita's erbij betrokken zijn...' Darling draaide zich om, wenkte een agent, die aangehold kwam met een notebook-computer. Darling griste die uit zijn handen en ging op zijn hurken zitten. Hij zette het apparaat aan en bediende de trackball. 

'Wat we hier zien, is een geheim ACTF-bestand,' zei Darling. Niets was tegenwoordig nog heilig, dacht Croaker, terwijl zijn ogen langs de informatie op het scherm vlogen, zelfs de meest geheime gegevens niet. Maar och, hij wist uit eigen ervaring wat de regering allemaal van een gemiddelde burger af wist. Zogoed als alles, tot aan het lievelingsspeelgoed van zijn kinderen. 

'Er is een zeker patroon,' zei hij. 

'Reken maar.' Darling boog zich voorover en drukte op de Page Down-toets. 

Croaker zag nu wat de ACTF een Serial UnSub noemde, een bestand dat in de loop van de tijd was samengesteld uit voldoende overeenkomstige of identieke moordzaken dat het bestand de naam 'Seriemoordenaars, verdachten onbekend' had verkregen. 

'Je ziet dat dit deel gemakkelijk samen te stellen was,' zei Darling. 'Alle slachtoffers waren onthoofd.' 

'En geen van de lichamen is ooit gevonden.' Croakers blik zakte naar de onderste regel van de lijst. 'Dit bestand is vier jaar oud.' 

Darling knikte. 'Het eerste losse hoofd werd ontdekt buiten Tallahassee. De lijkschouwer meldt in zijn rapport dat de moordenaar wist wat hij deed. Geen gezaag of gehak, geen rafelige wonden. De nek was keurig met een ontleedmes van de romp gescheiden.' 

Croaker zag in een flits Heitor Bonita in de gapende, zwarte deuropening van de bestelwagen met een scalpel zwaaien. 'Alleen met een scalpel?' vroeg hij. 

'Volgens de lijkschouwer. Er waren geen afdrukken van metalen tanden.' 

Croaker keek op van het scherm. 'Dus de moordenaar heeft geen zaag gebruikt. Hij heeft de wervelkolom met een scalpel gespleten. Dat moet heel wat kracht gevergd hebben.' 
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'Daar is stierenkracht voor nodig geweest.' 

Meer dan wat ook had Croaker behoefte aan een frisse neus, om even de blauwe hemel te zien en de zon op zijn huid te voelen branden, maar daarvoor zat hij op de verkeerde plek. Het zou fijn zijn om zich op een dag weer schoon te voelen, maar hij vroeg zich af of hij dat ooit nog zou meemaken. 'De Bonita's zijn voor al deze moorden verantwoordelijk, nietwaar?' 

'Dat denken we, maar we hebben geen bewijs.' Darling gebruikte de muis, en het scherm veranderde. 'Moet je dit eens bekijken.' 

Croaker zag weer een ander geheim ACTF-bestand. Ditmaal ging het om een bloeiende zwarte markt voor menselijke organen in het zuidoosten van het land. 

'Er is iets dat dit bestand niet laat zien,' zei Croaker. 'Er is maar heel weinig tijd om een orgaan van het ene lichaam in het andere te transplanteren. Met uitzondering van de nieren kunnen organen niet lang buiten, het menselijk lichaam bewaard blijven. Het uitzoeken van het juiste antigeen type kost zo'n 6 tot 8 uur. Hoe weten deze mensen welke organen ze naar welke ontvangers kunnen sturen?' 

'We hebben géén idee.' Darling zei dit op een toon die Croaker het gevoel gaf dat hij andere, meer dringender vragen had. 'We kunnen maar niet begrijpen wat Gunn met deze bestanden moet. Hij zit achter de Bonita's aan; hij houdt het inzamelen van organen in de gaten. Maar hij onderneemt er geen actie tegen.' 

'Een zwarte ziel, die Gunn,' zei Croaker. 'Het is duidelijk dat er tussen hem en de Bonita's iets is.' 

'Daar kunt je donder op zeggen.' Darling zette de computer uit. 

'Ik zie dat ze in ons systeem zijn binnengedrongen, wat op zich, gezien onze beveiliging, alarmerend genoeg is. Maar hoe halen ze het in vredesnaam in hun hoofd om die DicnuB-codes aan  jou door te spelen?' 

Croaker slaakte een zucht. 'Ik denk dat dat per ongeluk is gegaan. De Bonita's en Bennie Milagros kennen elkaar langer dan vandaag. En dat is geen onverdeeld genoegen. Bennie deed zich voor als mijn vriend. Hij heeft me niet verteld dat hij voor Gunn werkte. Hij zit tot over zijn oren in dat smerige oorlogje van jullie. Dat hebben ze me met die floppy willen laten zien. Die DICTRIBcode stond helemaal aan het staartje van dat bestand toevallig ook op dat schijfje. De Bonita's hebben dat waarschijnlijk niet eens geweten.' 

'Laten we hopen dat je gelijk hebt. Intussen zal ik alle beveiligingscodes van onze computer laten veranderen.' Darling liet de computer op de betonnen vloer staan terwijl hij met Croaker naar 246

de trap liep die omhoog leidde naar een steegje achter Lincoln Road. 'Ik wilde dat ik je méér tastbare hulp kon bieden, zoals steuntroepen, maar dat is helaas onmogelijk. Ik neem al een groot risico door me zoveel in te laten met jouw veiligheid.' 

'Maak je maar niet druk,' zei Croaker. 'De hulp die je me hebt gegeven, waardeer ik zeer.' 

Darling stak Croaker zijn hand toe. 'Nog één goeie raad. Blijf zoveel mogelijk bij de Bonita's vandaan. Ze zijn puur vergif. En zoals je hebt gezien, houdt Gunn hun de hand boven het hoofd.' 

Hij keek Croaker strak aan, met een doordringende blik. 'Probeer bij Juan Garcia Barbacena in de buurt te komen. Doe wat er gedaan moet worden en iedereen zal je er dankbaar voor zijn. Maar maak dan, in godsnaam, datje wegkomt.' 
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Terwijl hij over de 1-95 richting Palm Beach reed, luisterde Croaker naar het Love-album uit 1968,  Forever Changes.  Het psychedelische geluid van de groep paste op een of andere manier goed bij de situatie. 

Amerikaanse belangen in Zuid-Amerika. Zoals gewoonlijk draait het weer allemaal om geld, dacht hij. Wij zijn onze zuidelijke grens overgetrokken om dezelfde reden waarom we altijd onze neus in buitenlandse aangelegenheden steken: om de belangen van een select groepje te beschermen. Nu de economie van de Latijns-Amerikaanse landen op springen staat, moeten we er natuurlijk voor zorgen dat er geen regering van oproerkraaiers of, nog erger, socialisten aan de macht kan komen. Koeweit zijn we vanwege de olielobby binnengetrokken. Welke lobby staat er achter Gunn? De automobielindustrie? Misschien wel de exporteurs. Dat klinkt logisch. Mexico is na Canada onze belangrijkste exportmarkt. We konden natuurlijk niet toelaten dat die winstgevende positie bedreigd werd door oproerkraaiers. Maar dat soort werk is wel heel smerig. Dat moest achter gesloten deuren worden gehouden. 

De gedachte aan geheimen leidde hem onvermijdelijk naar Antonio en Heitor Bonita.  Ze zijn puur vergif en zijn erbij betrokken, had Ross Darling gezegd.  Misschien worden ze zelfs beschermd. Natuurlijk werden ze beschermd. Volgens de computerbestanden verzamelden ze illegaal organen, maar werd dat oogluikend toegelaten door de ACTF. Was dat de manier waarop Gunn in zo korte tijd zoveel macht aan zich had weten te trekken? Ging dat over de dode lichamen van mensen die door de Bonita's werden vermoord? Hoe veel oudere senatoren, leden van het congres en het kabinet zouden er in de rij staan voor nieuwe organen, met de belofte dat ze elk orgaan konden krijgen dat hun ouder wordende lichaam nodig had? Croaker durfde zich niet aan aantallen te wagen. Wanneer het op overleven aankwam, was het menselijk ras 248

uiterst inventief. Dat had Stone Tree hem verteld. Volgens hem was dat omdat ze zo verdomd goed konden redeneren. Zelfs mensen die door en door slecht waren, konden er heilig in geloven dat zej goed handelden. 

Behalve misschien de Bonita's. Croaker had Antonio lang genoeg meegemaakt om te begrijpen dat deze tweeling anders was, een 'paar apart'. Er brandde een verschrikkelijk, onblusbaar vuur in hun zielen. Het zou verkeerd zijn om dit vuur aan te zien voor Hetd L   Deze twee kenden het verschil tussen goed en kwaad heus wel; ze hadden eenvoudig voor het kwaad gekozen. 

Hij verliet de snelweg en reed de Okeechobee Boulevard op, naar Olive, waar de U.S.l lag. Daar ging hij in noordelijke richting. Waar hij zich de meeste zorgen over maakte, was Rachel. Het was gewoon te veel toeval dat zij ziek was geworden precies in de periode dat Barbacena naar Miami kwam. Vanaf het moment dat hij van Gideon had gehoord dat de drugs die zij en Rachel gebruikten 'schoon' waren, was hij ervan overtuigd geraakt dat Rachels instorting en toestand op een of andere manier gemanipuleerd was. Maar hoe? En door wie? Hij had één verdachte op het oog, maar hij zou meer bewijzen moeten hebben. 

Hij bracht zijn auto tot stilstand op de parkeerplaats van het Royal Poinciana Hospital. 

Het verschrikkelijke van de situatie waarin hij zich bevond, overviel hem. Zelfs als zijn vermoedens juist zouden blijken te zijn, was er niets dat hij ertegen kon doen. Rachel was stervende. Zonder die nier van Majeur s cliënt zou ze het eind van de week niet halen. Hij zakte steeds dieper weg in het drijfzand van een wijdverbreide samenzwering. Maar zijn weg lag vast. Als hij Juan Garcia Barbacena doodde, zou Rachel blijven leven. Er waren geen alternatieven. Het feit dat Majeur en nu ook Darling hem een aantal redenen hadden gegeven om Barbacena te verafschuwen, maakte niets uit. Het was één ding iemand uit zelfverdediging te moeten doden. Maar koelbloedig en berekenend een moordplan op touw zetten, was heel iets anders. Croaker had in zijn tijd heel wat betaalde huurmoordenaars en huurlingen ontmoet. Eén ding dat ze allemaal gemeen hadden, was iets dat Croaker niet bezat: een hart van steen. Croaker stapte uit zijn T-bird en was het liefst over het beton weggerend. Het was nog geen elf uur in de ochtend en al verstikkend heet. In het ziekenhuis was het koel en rustig. Ziekenhuizen hadden iets wat maakte dat je moe werd zodra je er een stap over de drempel zette. Misschien werd er aan de lucht van de airconditioning verstuifbare tranquillizers toegevoegd om iedereen kalm te houden. 
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Op de CCD liep Croaker op zijn tenen naar Rachels kamertje. Ze was lijkwit en zó mager dat ze zonder die lakens en dekens zó weg had kunnen zweven. Blauwe aderen klopten langzaam onder haar dunne, perkamentachtige huid. Ze hadden de infectie nog steeds niet onder controle. 

Terwijl hij haar warme voorhoofd kuste, fluisterde hij: 'Ik heb Gideon gevonden. Ze komt gauw naar je toe, lieverd.' Toen pakte hij haar slappe hand en kneep er zacht in. 'Volhouden, Rachie. Je bent nu al zó ver. Nog even langer volhouden.' 

Matty kwam juist terug van het toilet, zag hem en wierp zich in zijn armen. 

'Lew, waar heb je gezeten? Waar heb je vannacht geslapen?' Hij zag dat ze had gehuild. En nu ze hem zag, begon ze weer opnieuw. 

'Ssst.' Hij streek met zijn hand langs haar gezicht. 'Morgen heeft ze een nieuwe nier.' 

'O, Lew!' 

Zachtjes maakte hij zich los uit haar omarming. 'Matty, heb jij een extra sleutel van jouw flat?' 

Ze knikte en zocht in haar tas. Toen ze hem de sleutel gaf, zei ze:

'Je hebt Gideon gevonden, hè? Hoe ziet hij eruit?' 

'Niet zoals ik had verwacht.' 

'Ik zou hem graag willen leren kennen.' Ze pakte een Kleenex en veegde haar tranen weg. 'Op een of andere manier heb ik het gevoel dat ik hem al ken. Hij is nu een verbindende schakel tussen haar en mij.' 

Croaker leidde haar naar een stoel en liet haar plaatsnemen. 

'Heb je dr. Stanksy gezien?' Hij wilde niet over Gideon blijven praten. Zijn zus had al genoeg aan haar hoofd zonder zich druk te hoeven maken over Rachels seksuele geaardheid.' 

Matty schudde het hoofd. Ze zag er vreselijk moe uit. 'Hij arriveert meestal later op de dag. Wil je dat ik hem een boodschap overbreng als ik hem zie?' 

'Nee. Vertel hem zelfs maar niet dat ik naar hem heb gevraagd.' 

Hij boog zich naar haar toe en kuste haar wang. Die voelde net zo koud aan als die van Rachel warm was geweest. 'Gaat het een beetje, Matty?' 

'Ik voel me prima.' 

'Daar zie je niet naar uit. Wanneer heb je voor het laatst gegeten?' 

Ze wierp hem een gedwongen glimlachje toe. 'Ik heb geen honger.' 

'Dwing jezelf er dan maar toe, lieverd. Het duurt nu niet lang meer. Alles komt goed, dat beloof ik je. Maar intussen ben jij op deze manier niets waard voor Rachie.' 
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Ze forceerde een bredere glimlach op haar gezicht en knikte. Hij liet haar daar achter. Meer kon hij toch niet zeggen. Maar hij ging wel even langs de kantine, waar hij iets te eten haalde en een verpleegster vroeg dat aan Matty te geven. 

Hij trof Jenny Marsh in haar drugsmisbruiklaboratorium helemaal aan het einde van de gang. Ze stond over een microscoop gebogen en keek op toen hij binnenkwam. Een eindje verder stonden twee jonge assistenten, die even naar hem keken en toen verder gingen met de rij centrifuges waarmee ze aan het werk waren. Jenny legde de pen neer, waarmee ze aantekeningen had gemaakt en glimlachte. Het was een koele glimlach, afwezig, bijna onpersoonlijk. Het was niet de glimlach die hij had willen zien. 

'Ik hoop dat je vanmiddag wat vooruit kunt slapen,' zei hij. 'Ergens rond middernacht wordt die nier vrijgegeven.' 

'Uitstekend.' Ze knikte, een en al zakelijkheid. 'Ik was al van plan om hier te blijven. In de kamer hiernaast staan een paar bedden. Ik bel je wel zodra ik hoor dat hij eraankomt. Dan kun je de operatie bijwonen, als je dat wilt.' 

'Dat zal misschien niet mogelijk zijn.' Wie weet waar hij dan was. Misschien dreef hij dan wel met zijn gezicht naar beneden in ondiep water. Hij ging zachter praten naarmate hij dichterbij kwam. 'Ik heb nog iets anders ontdekt. Dat kan belangrijk zijn. De drugs die Rachel heeft gebruikt tijdens de nacht dat ze in elkaar zakte, waren zuiver.' 

Er verscheen een verbaasde trek op het gezicht van Jenny Marsh. 'Dat kan niet. Het is uiterst onwaarschijnlijk dat ze in coma is geraakt van de hoeveelheid die ze binnen heeft gekregen, tenzij het was gemixt met troep.' 

'Dat dacht ik ook. Maar ik heb gesproken met wie er die nacht bij haar was. Die persoon heeft dezelfde drugs gebruikt - het hele rijtje - LSD, hasj, coke, en zij mankeert niets. Aan de andere kant, zij heeft waarschijnlijk twee nieren, in tegenstelling tot Rachel.' 

'Dat zou niets uitmaken.' Jenny trok haar wenkbrauwen samen. 

'Er is hier iets vreemds aan de hand, maar ik zou bij God niet weten wat.' 

'Jenny, ik ben een paar minuten geleden bij Rachel geweest. Waarom wordt die infectie maar niet minder?' 

'Dat heb ik me ook al afgevraagd.' Ze tikte met een vinger op haar tafel. 'Waarschijnlijk heeft ze door haar verzwakte toestand de grootste moeite een infectie te boven te komen, waar een gezond iemand binnen een paar uur van af zou zijn geweest.' 

Hij keek haar onderzoekend aan. 'Je lijkt niet echt overtuigd.' 

Ze keek naar hem op, en hij kon duidelijk de vermoeidheid en bezorgdheid van haar gezicht aflezen. 'Eerlijk gezegd, dat ben ik 251

ook niet.' Ze wees naar het glaasje dat ze had staan te bekijken toen hij binnenkwam. 'Ik heb niets tastbaars om op af te gaan. In feite zou het, zuiver vanuit medisch oogpunt, verbazingwekkend zijn geweest als ze die infectie zo gemakkelijk te boven was gekomen. Maar toch snap ik er niets van dat ze helemaal niet vooruit-gaat. Het is net alsof, elke keer dat wij één stap vooruit doen, zij er twee achteruit doet.' 

Hij wachtte tevergeefs tot ze haar gedachten verder onder woorden zou brengen. Toen het stil bleef, vroeg hij: 'Hoe zit het met die transplantatie? Kan die doorgaan, ook als de koorts niet is gezakt?' 

'Het zou beter zijn van niet,' antwoordde Jenny. 

Dat stond Croaker niet aan. 'Dan moet je die infectie onder de knie zien te krijgen vóór ik met die nier aankom.' 

Ze knikte. 'Geloof me, Lew, we doen ons best.' 

'Dat weet ik wel.' Hij legde zijn hand over de hare en kneep er zacht in. Ze trok vriendelijk maar beslist haar hand terug. Een van de assistentes haalde een reageerbuisje uit de centrifuge en hield het tegen het licht. Daarna zei ze iets tegen de andere assistente, die knikte. Waarna ze allebei naar de kamer ernaast liepen. 

'Jenny, wat scheelt eraan? vroeg hij. 'Je doet alsof gisteravond helemaal niet is gebeurd.' 

'Toen ik op de middelbare school zat - vóór ik alle colleges had gevolgd die mijn wens om dokter te worden in een obsessie veranderden - was ik een heel ander mens. Ik dacht alleen maar aan jongens. Welke trui, welke rok ik moet aantrekken om de meeste indruk te maken. Het was een zorgeloos leventje.' 

'Dat klinkt toch niet slecht,' zei hij. 

Ze knikte. 'Het was heerlijk. Maar ik heb nu te veel verantwoordelijkheden om mijn aandacht te laten verslappen.' Ze stond op en liep naar het raam. Hij stond een eindje bij haar vandaan. Vanaf die plek kon hij een ader in haar keel zien kloppen. 'Eerlijk gezegd, heb ik je gemist. Nu al. Dat is een slecht teken.' 

Hij keek haar vragend aan. 'Waarom?' 

Ze draaide zich om, zodat ze hem aan kon kijken. 'Omdat mijn eerste gedachte bij het wakker worden vanochtend was: "Wat zal ik vandaag aantrekken? Ik wil er mooi uitzien voor Lew.'" Hij glimlachte. 'Daar is toch niets mis mee?' 

'Jawel. Ik heb mijn leven langs bepaalde lijnen uitgestippeld. En daar raak ik, door jou, helemaal van af.' 

Hij trok haar in zijn armen. 'Wees sterk, dr. Marsh. Laat je aandacht vandaag maar even verslappen.' Hij keek in haar groene ogen. 'Zo'n kort moment uit je hectische leven kun je toch wel aan mij besteden?' 
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'O,Lew...' 

Haar lippen openden zich tegen de zijne en hij voelde de hitte die ze uitstraalde. Haar lichaam trilde van onderdrukt verlangen. Hij streelde haar rug, en haar lichaam leek met dat van hem te versmelten. Bij het horen van haar terugkomende assistentes rukte ze zich los. Hij vroeg zich af of haar hart even hard bonkte als dat van hem, maar één blik in haar ogen vertelde hem dat dat inderdaad het geval was. Met moeite kalmeerde ze haar ademhaling. Ze had bepaalde beperkingen aan haar gedrag gesteld en hield zich daar ook aan. Dat beviel hem zo in haar. 'Luister, doe me een lol. Als Stansky vandaag niet zo laat is met zijn ronde, verzin dan een of andere smoes om hem bij Rachel vandaan te houden.' 

'Waarom?' 

Hij kneep zacht in haar hand. 'Ik ben er nog niet zeker van. Het is maar een theorie. Ik wéét hoe jullie dokters elkaar de hand boven het hoofd houden, dus wil ik geen beschuldigingen in het rond strooien voor ik er harde bewijzen van heb.' 

'Maar als je denkt dat Stansky een bedreiging voor haar vormt... Goeie genade, dan moet ik dat toch weten?' 

'Geloof me, zodra ik iets meer weet, bel ik je. Ik heb het nummer van je pieper. Oké?' 

Heel even hield ze zijn hand nog beet. Haar ogen zochten zijn gezicht af alsof ze elke lijn, elk kenmerk ervan in haar geheugen wilde griffen. 'Ik heb me bedacht. Het is een heerlijk gevoel jou te missen en je dan mijn lab binnen te zien komen, maar...' Eén moment betrok haar gezicht, en hij dacht dat ze zou gaan huilen. Haar stem was een hese fluistering. 'Kom terug, Lew. Beloof me dat.' 

Hij glimlachte naar haar. 'Dat beloof ik.' 

Maar een duister en gemeen voorgevoel kneep zijn maag samen. Hij wist dat ze dacht aan het visioen dat de geest-steen haar van hem had laten zien, waarin hij met zijn gezicht naar beneden in ondiep water lag. Zijn sterfscène. 

De oranje-roze x-bird stond geduldig op de parkeerplaats van het ziekenhuis op hem te wachten. Hij deed de auto open en draaide het sleuteltje om. Het was bloedheet in de auto en hij bleef er een tijdje naast staan wachten terwijl de airconditioning op volle toeren draaide. Toen stapte hij in en reed langzaam naar Matty's appartement. Hij genoot van het zoemen van de zware motor, het solide chassis, de geur van de liefdevol onderhouden leren bekleding. Heel even was hij terug in de tijd, toen hij achttien was en alleen maar aan meisjes en auto's kon denken, soms in die volgorde, soms andersom, dat lag aan zijn stemming op dat moment. Dich253

ter bij een onbezorgde jeugd was hij nooit gekomen, want in tegenstelling tot Jenny Marsh was hij opgegroeid in Heli's Kitchen, waar alles van enige waarde een hoge prijs had. Daar had elke dag zijn eigen problemen gehad, zijn eigen strijd om het territorium of om de meisjes. En altijd was er wel een of ander beethoofd geweest die je met liefde de hersens had ingeslagen. Terwijl hij zijn auto neerzette op de parkeerplaats voor bezoekers van Harbour Pointe, vroeg hij zich af hoe het moest zijn om net als Jenny zo'n onbezorgde schooltijd gehad te hebben. Hij merkte dat hij het zich niet eens kon voorstellen. 

Ook al had hij de sleutel, de conciërge hield hem tegen en ging op een lijst na aan wie de eigenaren sleutels hadden afgegeven. Aangezien Matty had gehoopt dat hij bij haar zou blijven logeren, had ze ook zijn naam op de lijst gezet. 

Boven liep hij meteen door naar Rachels kamer. Alles was nog net als de laatste keer dat hij hier was geweest. Hij liep naar de commode en trok de onderste lade open. Daar lag het geurzakje. Voorzichtig maakte hij het lint los dat de stof bij elkaar hield en haalde een klein dagboek uit de geurige, gedroogde bloemblaadjes en pittige kruiden te voorschijn. Precies zoals Gideon hem had verteld. 

Hij ging op Rachels bed zitten en streek met zijn hand over de kaft. Die was van donkerblauw geperst karton met lichtbruine hoeken van imitatieleer. Hij deed het boekje open en begon met een bezwaard hart te lezen. 

Het begon met l januari van dit jaar. Croaker bladerde haastig verder. Rachel had niet elke dag iets geschreven, maar alleen de belangrijkere gebeurtenissen in de loop van het jaar. Kennelijk was ze niet het soort meisje dat schreef: 'Opgestaan, ruzie gemaakt met ma, naar school, Gideon ontmoet, high geweest'. In feite merkte hij, nadat hij echt begon te lezen, dat dit meer een beschrijving van Rachels innerlijke beroerselen was dan een echt dagboek. Het was geen gemakkelijk leesvoer. Er zijn dingen in de menselijke ziel die zó intiem zijn dat het schokkend is om ze te onthullen. Dingen zoals vreemde gedachten, bizarre verlangens, obsessies - stuk voor stuk demonen die in ons huizen maar nooit het daglicht zouden mogen zien. Rachel had de behoefte gehad deze schaduwen op te roepen, en die bekeek Croaker nu zoals een sjamaan de geworpen botjes van een heilig dier bestudeert. Halverwege legde hij het dagboek even weg en keek op. Rachel stond aan de andere kant van de slaapkamer. Ze keek hem aan alsof ze werkelijk aanwezig was. Ze zag er niet uit als het stervende meisje dat hij in het ziekenhuis had achtergelaten, maar veel 254

meer als het meisje in de avondjurk op de foto van het dansfeest somber maar gezond. Dit droombeeld deed haar mond open en sprak tot hem dezelfde woorden die hij zojuist had gelezen:

'Vandaag is er iets geknapt. Toen ma me vertelde dat Donald dood was, hoorde ik in mijn hoofd een geluid als een donderslag. Ma bestudeerde mijn gezicht om te zien hoe ik zou reageren. Dus deed ik helemaal niets, zat daar alleen maar naar mijn corn flakes te staren. En toen bedacht ik hoe wreed Donald en ik de laatste twee jaar tegen elkaar waren geweest. Net doen alsof het voorbij was, terwijl dat duidelijk niet zo was. Die gedachte werd me te veel. Ik kan het niet uitleggen, maar ik had de idiote aandrang een mes te pakken en mijn polsen tot op het bot door te snijden. Misschien zou ik het wel gedaan hebben ook, als ik niet had moeten denken hoeveel verdriet dat Gideon zou doen. Ik zat me wel tien minuten lang voor te stellen hoe ze zou kijken wanneer ze mijn bloed op de grond zou zien. Haar gezicht en mijn bloed. Dat kon ik haar niet aandoen. 

Maar ik wilde het wel. De pijn had zo'n enorme aantrekkingskracht. Ik was het liefst zelf ook halsoverkop tegen die berg in Californië gevlogen. Ik wilde zó graag bij hem zijn. Wat moet ik zon-der,hem? Ik kan het me nog niet voorstellen... Het punt is, dat Donald van me hield. Dat wéét ik. Ik ben er nu zelfs van overtuigd dat hij méér van mij hield dan hij ooit van mam gehouden heeft. Daar haat ik hem om; en om nog meer dingen. Maar dat wil niet zeggen dat ik niet meer van hem zou houden. Integendeel, zou ik zelfs zeggen. Het is net alsof ik door de dingen die hij allemaal gedaan heeft me nóg meer met hem verbonden voel. Het is gek. Mam is hem gaan haten vanwege zijn wreedheid. Ze heeft dat nooit begrepen. Ik denk dat ik daardoor juist zo verslaafd aan hem raakte. Verslaafd, ja, dat was ik. Ik deed alles wat hij maar van mij vroeg. Alles. En dat was het geheim - dat was de band die ons samenbond. Hij had mij kunnen vragen een mes in mijn eigen borst te steken, en ik zou het zonder er ook maar een moment over na te denken gedaan hebben. Niet dat hij zoiets van mij vroeg. Hij had het veel te druk om zijn penis als wapen te gebruiken... Dan deed hij me pijn. Maar zo'n heerlijke pijn. Ik kwam klaar met tranen in mijn ogen, trillend van top tot teen. Soms was er bloed te zien. Een klein beetje maar, een druppel, een rood kraaltje. Ook dat verbond ons weer, als een eed. Op handen en knieën maakten we alles schoon. En naderhand was hij zó teder... Toen hij me vertelde dat hij mij al van jongs af had opgeleid, moest ik onmiddellijk aan  l'Histoire d'O   denken, dat hij me had laten lezen toen ik tien jaar was. Ik heb het Joost mag weten hoe255

veel keer gelezen, tot ik hele stukken ervan uit mijn hoofd kende. Die droeg ik dan voor wanneer we samen waren, en niets wond hem méér op dan dat. Eerst dacht ik dat het door de woorden kwam, omdat we soms nadeden wat ik zojuist had voorgedragen. Maar toen begreep ik het. Hij genoot van het feit dat ik zijn lessen zo perfect had geleerd... 

Toen hij me een keer vroeg of ik dacht dat wat wij deden verkeerd was, weet ik nog dat ik in zijn gezicht iets zag dat ik er nooit eerder had gezien: angst. Op dat moment begreep ik dat hij net zo verslaafd was als ikzelf. Wij beiden bestonden hier, apart van de wereld. Ik had het gevoel dat wij alleen maar leefden wanneer we samen waren. Buiten de wereld van onze geheimen lieten we de uren langs ons heen gaan, deden we wat er gedaan diende te worden. Maar het was geen leven. Het verlangen naar elkaar, de onthouding, en dan, na al dat wachten, die verrukkelijke pijn... en dat ene, rode bloeddruppeltje - dat was pas leven.' 

Croaker haalde even heel diep adem en het visioen van Rachel verdween. Hij bracht zijn hand naar zijn voorhoofd en merkte dat hij transpireerde. Hij was het grootste deel van zijn volwassenheid bezig geweest met het onderzoeken van de misdadige psyche. Je probeerde afstand te nemen, zodat je niet in de rotzooi zou verdrinken. Maar dat lukte niet altijd. Door de jaren heen had Croaker geleerd niet geschokt te worden door deze openbaringen. Maar dit was iets anders. Rachel was geen misdadigster, geen psychopaat. Zij was slechts een meisje dat hulp nodig had. En ze was zijn nichtje. 

Bij deze gruwelijke blik in haar ziel had Croaker het gevoel alsof er ijswater over hem heen werd gegoten. Het was waar datje eigenlijk nooit wist wat de mensen dachten, en het was ook waar dat je dat, meestal, eigenlijk niet eens wilde weten. Dat was de reden waarom rechercheurs opgebrand raakten. Hoe beter ze waren, hoe sneller ze opbrandden. Omdat ieder mens slechts aan een bepaalde hoeveelheid psychoses blootgesteld kon worden. Er kwam een moment dat je je ogen sloot en je hoofd afwendde van dat fel brandende vuur waarbij je te dicht in de buurt was gekomen. 

Hij veegde het zweet van zijn gezicht, pakte het dagboek weer op en las verder. 

Na een tijdje verscheen het visioen van Rachel weer in de kamer. Deze keer zat ze met gekruiste benen midden op de vloer. 

'Het heeft kennelijk zo moeten zijn,' vertelde haar visioen. 'Toen Ronald tijdens het onderzoek zijn hand op mijn blote borst legde, kwam mijn tepel tegen zijn hand omhoog en hij kneep erin tot de tranen in mijn ogen sprongen. Toen wist ik het, en werd ik de zij256

ne. Na die eerste keer vroeg ik hem hoe hij het had geweten. En hij zei dat hij het in mijn ogen had gezien. Ik vroeg hem wat hij dan had gezien, en hij legde uit: "Je zat daar zo naakt, en toen je naar me keek, zag ik dat er geen barrière tussen ons was." Ik vraag me af of dat de definitie van onderwerping is. Toen stelde hij mij de vraag die ik nooit zal vergeten: "Ik heb je hiervoor zo vaak naakt gezien. Maar er was altijd een muur tussen ons, de verdedigingslinie van je innerlijke vesting. Wat is er vandaag veranderd?" Natuurlijk wist ik dat wel. Donalds dood. Daardoor was ik veranderd. En toen zag ik hoe ik verder kon gaan. Het is fijn om bij Gideon te zijn. Ik kan zelfs wel zeggen dat ik van haar hou. Maar voor mij is liefde niet genoeg. Er is dat  gevoel   binnen in mij, dat ik niet kan benoemen. Dat gevoel waardoor ik aansluiting had met Donald. Dat is het wat Ronald in mijn ogen zag. Daar heb ik behoefte aan. Zonder dat kan ik niet leven. Nu weet ik dat ik verder kan. Ik kan het blijven doen. Ik kan blijven leven...' 

En dus zette Rachel de SM-seksspelletjes voort, met dr. Ronald Stansky als vervanger voor haar vader, Donald Duke. Het was een gruwelijk verhaal, dat alleen maar gruwelijker werd. Hoe beschadigd moest Rachel zijn om zich aan deze manier van leven vast te klampen? Zo ernstig beschadigd dat ze door iedereen verkeerd werd begrepen. Er was iets met die beschadiging waardoor ze niet te doorgronden was, zelfs niet door Gideon. Croaker had haar het liefst in zijn armen genomen om haar te beschermen. Zijn hart brak voor Rachel, die zo wanhopig naar één ding snakte: liefde. Alleen had ze dat zelf niet in de gaten. 

Als ze deze moeilijke periode overleefde, zou hij ervoor zorgen dat ze een heel nieuw leven kon beginnen. Dat betekende wel dat hij Matty alles zou moeten vertellen. 

Maar niet nu. Nog niet. 

Hij ging zó op in deze gedachten dat hij er bijna overheen las. Maar er was iets van blijven hangen, en hij bladerde terug naar de voorlaatste pagina. De datum erboven was drie dagen vóór Rachels instorting. 

'Deze keer was het heel vreemd,' zei ze. 'Hoewel, het is altijd vreemd. Donald heeft me ooit gezegd dat daar juist de kracht in lag, door jezelf open te stellen voor alle duistere krachten die er in je wonen, door jezelf eraan over te geven. Maar deze keer was het anders dan anders. 

Ik neem aan dat dat kwam omdat we niet alleen waren. Ik bedoel, in het begin waren we zo vaak niet alleen. Tijdens het medisch onderzoek was Ronalds verpleegster natuurlijk druk bezig met bloedmonsters nemen of het röntgenapparaat klaarzetten, dat soort dingen. Die onderzoekjes moest hij natuurlijk wel doen, 257

omdat dat verklaarde waarom ik zo vaak in de kliniek was. Maar na het onderzoek vertrok de verpleegster en dan waren Ronald en ik alleen om te doen wat we wilden. Het was vreemd maar opwindend om het in de onderzoeksruimte te doen - al die klinische rommel om ons heen, en wij maar wippen. Ik denk dat Ronald mij daarom nooit meenam naar een motel of zoiets. Plus dat in een motelkamer die dokter-patiënt-verhouding afwezig zou zijn. Deze keer was er iemand bij hem. Een man, lang en mager en donker. Hij zag eruit als een schim. Ronald vroeg of ik het erg vond. De man wilde graag toekijken. Hij zou me niet aanraken en geen woord zeggen. Alleen maar kijken. Op een of andere manier vond ik dat wel lekker. Het herinnerde me eraan hoe ik me soms bij Donald had gevoeld. Ik wilde zo graag dat mam ons samen zag, ook al wist ik dat het haar verschrikkelijk veel verdriet zou doen. Maar dat was de enige manier waarop ze me ooit zou kunnen leren kennen, en ik wist dat dat nu nooit zou gebeuren. Dus zei ik: oké. Ik liet die man toekijken. Het was net of hij zoiets al eens eerder had gedaan, of hij wist wat  toekijken   inhield. Niet alleen maar kijken, maar  observeren.  Ik wist dat alles wat Ronald en ik deden iets voor hem betekende, en dat maakte ons genot alleen maar nóg intenser. Naderhand, Ronald was zich aan het wassen, kwam de man naar me toe. We keken elkaar zó lang aan dat ik het gevoel kreeg of mijn longen zouden barsten. "Ik wist het niet," zei hij. Dat was zoiets vreemds om te zeggen dat er een rilling door me heen ging. En dan die stem, niet meer dan een hees gefluister. Ik wilde hem vragen wat hij bedoelde, maar was bang dat ik dan voor gek zou staan. Om een of andere reden wilde ik me niet tegenover hem hoeven te schamen. "Ik wist helemaal niets van jou," zei hij. Ik was zó verbaasd, dat mijn hart oversloeg. Het bloed vloog naar mijn kaken en ik kon geen woord uitbrengen. 

Later, toen hij en Ronald zaten te praten, dwaalde ik af naar de andere kamer. Ze hadden nergens erg in. Als mannen ernstig zitten te praten, hebben ze geen behoefte aan meisjes of vrouwen. Zijn colbert hing op de ouderwetse, houten kapstok die Ronald daar heeft hangen, en ik werd er als door een magneet naar toe getrokken. Lange tijd deed ik helemaal niets. Ik had er genoeg aan om er alleen maar met mijn wang langs te gaan. Het rook sterk naar hem, en dat vond ik heerlijk.Toen stak ik mijn hand naar binnen en vond ik zijn portefeuille. Het was zo'n typisch Europees model zoals Donald ook had - dun en langwerpig, zodat ze niet in je kontzak passen. Dit was de portefeuille van een rijke man, want je moest hem in de binnenzak van je colbert dragen. Hij was gemaakt van krokodillenleer, zó donkerblauw geverfd dat hij bijna 258

zwart leek. Prachtig vond ik die kleur. Waarom, weet ik niet, maar ik sloeg hem open en daar stond zijn naam in goud gedrukt: Trey Merli. Kon iemand werkelijk zo heten? Als je de y weghaalt, staat er "tre merli" - drie merels, in het Italiaans. Ik las de naam zachtjes voor me heen, en nog eens, en nog eens, tot het op een toverformule leek. Trey Merli.' 

Daar was ze gestopt met schrijven. Op de twee onderste lijnen van de pagina had Rachel echter haastig iets neergekrabbeld. Het was een adres. Van Trey Merli? 

Croaker keek op van Rachels dagboek, het bloed tintelde in zijn aderen. Volgens Vonda Shepherd was Trey Merli de eigenaar van de Gold Coast Exotic Auto Rental in Margate. Gold Coast was het verhuurbedrijf waar Majeur de wijnrode Lincoln had gehuurd. Nu bleek dat Merli dr. Ronald Stansky kende. Wat kon dat betekenen? Croaker wist het nog niet. Maar het was duidelijk dat de machine van het kwaad waarvan hij in Margate een glimp had opgevangen, op het punt stond haar zwartste en smerigste geheimen te onthullen. Het adres dat Rachel in haar dagboek had neergekrabbeld, bevond zich op Hibiscus Island. Dat eiland lag midden in Biscayne Bay. Je kon er komen door de baai via de MacArthur-snelweg over te steken, dan richting Palm Island te rijden en verder naar Hibiscus. 

Het was een klein eilandje, niet meer dan tien huizenblokken lang en slechts twee blokken breed, maar de huizen die er stonden waren groot, witgepleisterd, met elk een eigen aanlegsteiger. Croaker stopte de T-bird voor een wit huis in het midden van het blok. Het leek op de huizen ernaast, alleen had dit een donkerblauw zonnescherm met een bijpassende franje. Hij stapte uit. De felle hitte voelde lekker aan op alle plekken waar hij pijn had. Hij liep de oprit op en belde aan. Er werd niet opengedaan, dus liep hij om het huis heen, langs oranje bougainvilles en roze hibiscusbomen. Aan de achterkant bevonden zich een grote serre en een afgeschermd zwembad. Er stonden acht witte ligstoelen met blauwe kussens. Ze stonden zó keurig in twee rijtjes opgesteld dat het leek of er een groepsfoto gemaakt moest gaan worden. Er was echter niemand te zien. De filters in het zwembad borrelden als een pasgevoede baby; palmbladeren streken ruisend langs de rand van het scherm om het zwembad. Er stond een karretje met schone, pastelkleurige badlakens. Daarachter stonden drie verschillende zonneschermen. Voorbij het afgeschermde zwembad was een aanlegsteiger. Er lag geen boot afgemeerd, maar toen Croaker langs de achterkant 259

liep, zag hij dat de deur in het scherm niet helemaal dicht was. Hij schoof hem verder open en liep erdoorheen. Door de ramen recht voor zich uit keek hij in een grote huiskamer. Rechts waren de ramen van de slaapkamer; links die van twee logeerkamers. Het enige dat bewoog, was een groene, plastic alligator, die in het zwembad dreef. Het dier keek hem ongeïnteresseerd aan terwijl hij de patio overstak. De schuifdeur naar de woonkamer zat niet op slot en hij stapte de koele kamer in. 

De meubelen waren beige of gebroken wit. Het zag er duur uit, zonder enig vlekje of kreukje. Op de marmeren tafel was voor vijf personen gedekt, rondom een hoog bloemstuk. Maar hij rook geen enkele etensgeur. Net zomin als iets van parfum of sigarettenrook. In de keuken doorzocht Croaker de kasten en laden. Er was een ruime voorraad etenswaren, elektrische apparaten en keukenbenodigdheden aanwezig. De koelkast bewaarde hij voor het laatst. Na Sonia's dood had dat simpele apparaat een griezelige uitstraling voor hem. Hij zou nooit meer een koelkastdeur kunnen opentrekken zonder aan het hoofd te denken dat hem vanuit het interieur had aangekeken. Met zijn hand op het handvat dacht hij: stel dat Trey Merli's hoofd erin zit? Toen zette hij zijn tanden op elkaar en trok de deur open. Erin bevond zich de normale inhoud van een normale koelkast, méér niet. Hij wachtte even tot zijn hartslag bedaard was. De deur ging met een zachte zucht dicht. 

In de grote slaapkamer was het weer een en al beige en gebroken wit wat de klok sloeg: een king-size bed, een antieke Franse kast die schoon gebrand en gebleekt was, een wandspiegel in een vergulde lijst. Croaker bekeek de inhoud van de kast, maar vond niets bijzonders, behalve dan het feit dat Trey Merli een goede smaak van kleding had en over behoorlijk wat geld beschikte. Favoriet bleken donkerblauwe kostuums en witte overhemden te zijn, iets dat Croaker wel had kunnen raden, gezien het exterieur van het huis. 

Aan het voeteneinde van het bed stond een grote, zandkleurige kist die zo'n vijfenzeventig centimeter diep was en bijna net zo breed als het bed. Op een van de nachtkastjes lag een afstandsbediening. Croaker raapte ze op en drukte op het knopje waarop Open stond. De kist aan het voeteneinde ging geluidloos open en er rezen een 60 cm tv, een cd-speler en een chaos aan banden en cd's omhoog. Croaker telde meer dan twaalf videobanden en zo'n tien cd's. 

Op het bed lag een stapeltje van drie witte overhemden. Ze waren gewassen en gestreken, om velletjes karton gevouwen en door 260

een papieren lint op hun plaats gehouden. Op het opengevouwen bruine inpakpapier waarop ze lagen, was het roze bonnetje van de stomerij geplakt. De overhemden waren allemaal in dezelfde stijl en van het zelfde merk als de overhemden in de kast. Maar nu viel Croaker iets vreemds op. Niet aan de overhemden, maar aan het karton waaromheen ze gevouwen waren. Dat leek dubbelgeslagen te zijn. Hij hield het bovenste overhemd op zijn plaats en plukte er met zijn biomechanische vingers het karton tussenuit. Het bleek een bruine map te zijn. 

Toen hij die nader bekeek, was het alsof zij n hart stil bleef staan. De naam die erop stond, was Sonia Villalobos. 

Hij sloeg de map open. Het was een dossier van Sonia's medische gegevens, genoteerd door dr. Ronald Stansky. Na een blik op de bovenkant van de pagina zag hij dat dit dossier afkomstig was uit Stansky's kliniek in Margate, niet uit zijn privé-praktijk in West Palm Beach. Was Sonia een patiënte van Stansky geweest? 

Haastig trok hij de tweede map te voorschijn en keek naar de naam op de voorkant. Tot zijn ontzetting zag hij dat dit Vonda Sheperds dossier bleek te zijn. Hij sloeg de map open. Was zij óók Stansky's patiënte geweest? Zelfs als hij in toeval zou geloven wat hij niet deed - zou hij dit niet als toeval kunnen beschouwen. Hij zag dat veel dezelfde proeven in de zelfde volgorde waren genoteerd. Misschien hoorde dat zo in het medisch protocol, misschien ook niet. Maar allebei eindigden ze met één specifieke test, die hem de koude rillingen bezorgde. 

Hij trok de derde map te voorschijn. Zijn instinct weigerde de naam die hij zag in zich op te nemen. Rachel Duke. Zijn rechterhand trilde terwijl hij het dossier met een toenemend gevoel van angst doorbladerde. Zijn gedachten begonnen in een bepaalde richting te gaan, wat hem tot ontzetting bracht. Als hij gelijk had... Hij vouwde het bruine pakpapier om en keek naar de naam van de stomerij op het bonnetje: Jiffy Tyme Dry Cleaners, stond er. Het adres was op Biscayne Boulevard. Waarom kwam hem dat zo bekend voor? 

Croaker verstarde. Hij had iets gehoord - een zacht geluid uit de woonkamer. Geluidloos bewoog hij zich naar een andere plek in de slaapkamer, waar hij een beter zicht had op de open deur naar de gang. 

Tot aan de eerste bocht was de gang leeg. Verder kon hij niet kijken. Hij liep de slaapkamer uit, de gang op. Vlak vóór de bocht bleef hij staan. 

'Ik kan jou niet zien,' zei een stem. 'Maar wel je schaduw.' 

De stem klonk bekend. 
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Langzaam en op zijn hoede ging Croaker de huiskamer binnen. In een met gebroken wit beklede fauteuil zat een slanke man met amberkleurige ogen, zijn benen over elkaar geslagen. 

'Ik merk dat het ons noodlot is elkaar steeds weer tegen het lijf te lopen, Antonio,' zei Croaker. 

'En op de gekste momenten.' Zijn armen rustten losjes op de leuningen van zijn stoel. 'Mag ik je vragen wat je hier doet?' 

Croaker keek hem strak aan. 'Wou je zeggen dat je dat niet weet?' 

'Ik wil het graag uit jouw mond horen.' Zijn amberkleurige ogen gleden van het raam naar de schilderijen aan de wand en de keurig gedekte tafel naar Croaker.  'Que hermosa tu boca!'  Wat een mooie mond heb jij. 

'Je hebt mijn vraag nooit beantwoord,' zei Croaker. Het smalle, knappe hoofd bewoog zich niet. 'Welke vraag?' 

'Over Rosa. Je hebt me verteld dat je van haar hield, Antonio. Maar je kunt niet van haar gehouden hebben. Je hebt haar vermoord. Je hebt haar hoofd eraf gehakt, alsof ze een dier was.' 

Lange tijd zei de man met de amberkleurige ogen helemaal niets. Maar er borrelde iets in hem. Het was als de daling van de luchtdruk vlak vóór een verschrikkelijk onweer. 

'Nee,' zei hij nogal plotseling.  'Ik   heb Rosa gedood.' 

Hij kwam overeind uit zijn stoel en liep langzaam naar Croaker toe.  Daar herken je een man aan,  had Stone Tree ooit tegen Croaker gezegd.  Hij kan zijn naam veranderen, hij kan zijn papieren veranderen, hij kan zelfs zijn gezicht veranderen. Maar zijn manier van lopen verraadt hem altijd. Zoals zijn vingerafdrukken één man uit een miljoen andere mannen kan identificeren, zo is het ook met zijn loop. Die verandert nooit. Zelfs als hij iets breekt, dan nóg zal zijn lichaam zich aanpassen en zullen de specifieke kenmerken van zijn loop weer opduiken. 

Dit was Antonio niet. Dit was Heitor. Croaker kende Antonio's golvende, vloeiende tred. Deze man liep heel anders. Hij had een hoekige tred, boordevol kleine, ongeduldige beweginkjes. 

'Ik vroeg me af waar mijn broer mee bezig was,' zei Heitor. 'Uit de school klappen is toch helemaal zijn stijl niet, of wel? Nee.' Van zo nabij kon Croaker zijn dierlijke lucht ruiken. Deze man trok zich niets aan van de beperkingen van de beschaving. 'En de dood van Rosa Milagros is een verhaal dat al helemaal niet doorverteld had mogen worden.' Hij sprak zacht, langzaam, alsof hij valium had geslikt. 'Ik kijk ervan op dat hij nog altijd aan Rosa denkt. Hij hield van haar, heeft hij gezegd. Tegen jou.' 

'Hij vertelde me dat hij vervloekt was,' zei Croaker haperend. 

'Ik denk dat jullie allebei vervloekt zijn.' 
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Hij draaide zich om en liep naar de andere kant van de woonkamer, naar de schuifpui. Door het glas zag hij de zon in het water schitteren. Hij kon nog net een stukje van de kop van de plastic alligator zien, zorgeloos ronddrijvend. Het was maar goed dat het ding niet wist dat door het zonlicht de kwaliteit van zijn huid met de minuut slechter werd. Binnen niet al te lange tijd zou hij lek raken en in de vuilnisbak verdwijnen. Croaker voelde Heitors aanwezigheid vlak achter zich. Mooi. Hij wilde Heitor uit de buurt van de slaapkamer zien te houden. 

'Ik heb vroeger wel eens gedroomd dat ik vervloekt was.' Heitor praatte alsof hij en Croaker midden in een gesprek zaten. Croaker bleef voor de schuifpui staan. In het glas kon hij Heitors spiegelbeeld zien. 

'In die droom liep ik over de vlammende hoofden van de verdoemden. Wanneer ik dichterbij kwam, bogen ze hun hoof d, zodat hun nekken een vlakke weg voor mij vormden. En aan het einde van die weg stond de duivel.' Heitor sloeg zijn armen over elkaar. 

'Hoe zou u zich hem voorstellen,  senorl   Als een man in een rood pak met hoorntjes, een staart en een drietand?  Madre de mentiras, nee. De duivel zag eruit zoals mijn moeder mij had verteld toen ik nog klein was: hij had de kop van een haai en het lichaam van een mooie, naakte vrouw.' Hij glimlachte. 'Mijn moeder waarschuwde me voor de duivel. Omdat hij zo lelijk is? Nee,  senor.  Omdat hij zo mooi is. Die schoonheid maakt hem zo machtig.' 

Croaker voelde de irritatie van deze man. Wat ging er onder die onnatuurlijke rust van hem schuil? 'Wat gebeurde er in die droom waarin je de duivel ontmoette?' 

'Ik vrat hem op.' Heitors amberkleurige ogen schitterden van plezier.  'Senor,  zonder enige aarzeling haalde ik mijn scalpel te voorschijn en sneed ik hem in hapklare brokken. Ik had gedacht dat hij naar dood en verderf zou stinken, maar het enige dat ik rook, was rozengeur.' Hij tuitte zijn lippen. 'Ik verslond hem rauw, zoals mijn moeder mij geleerd had vlees te eten. Ze vertelde dat door verhitting alle kracht uit een dood ding verdwijnt. Bewaar het koud, eet het rauw.  Muy bueno.' 

Bij die laatste woorden draaide Heitor Croaker met een ruk om. De muis van zijn hand kwam met kracht net onder Croakers kin terecht. Twee vingers van Heitors andere hand drukten tegen zijn slaap. Het was precies wat Antonio met die schutter gedaan had om hem te overmeesteren. Dit was  Hetd  I.  Croaker kon niets anders doen dan zijn rechterhand in zijn zak steken. Nu voelde hij de kou over zich heen slaan. Het was of hij in een blok ijs werd verpakt. Hij probeerde zich te bewegen, maar kon het niet. Die twee vingers hielden hem onbeweeglijk, terwijl Heitors amberkleurige ogen door hem heen leken te kijken. 263

Heitors gezicht zweefde vlak voor dat van Croaker. 'Wie ben jij dan wel om Antonio's biecht af te nemen? Jij bent een boodschappenjongen, meer niet. En wanneer je je boodschap hebt afgegeven.. .' Hij trok zich terug en lachte. 'Ik zal je laten raden naar wat er dan gebeurt.' Plotseling verduisterde zijn gezicht weer. 

'Maar mijn broer, misschien maakt hij zich illusies. Misschien ziet hij in jou méér dan een boodschapper. Eigenlijk zou ik je nu moeten doden.' 

'Dan zou de boodschap nooit worden afgegeven.' Hier was een raadsel dat opgelost diende te worden, wist Croaker. Maar in zijn huidige toestand kon hij niet helder nadenken. 

'Ik wil het zelf doen!' Heitor spuwde de woorden bijna uit. 'Dat heb ik al die tijd al willen doen. Ik ben niet van plan als een oude man langs de zijlijn te staan toekijken terwijl anderen op jacht gaan.' 

Croaker had de afgelopen momenten geprobeerd al zijn energie te concentreren op het bewegen van de vingers van zijn rechterhand. Eén voor één sloten ze zich om de geest-steen. Hij voelde de vertrouwde warmte, een tintelend gevoel dat aanvoelde als de straling van de zon. En naarmate die warmte zich verspreidde, verdween de verlamming. 

Er verscheen een sluwe uitdrukking op Heitors gezicht. 'Misschien dat mijn broer jou wil vertellen wat je lot zal zijn. Dat is verboden in  Hetd L   Maar misschien wil hij wel dat je wéét hoe je verraden zult worden door degenen die je het liefst zijn. Wij hebben dat zo vaak gezien; wij zijn bekend met zo veel geheimen van het menselijk hart. En neemt u maar van mij  aan,sefior,  dat het allemaal duistere geheimen zijn.' 

Croaker kneep nóg harder in de geest-steen. 

'Antonio zegt wel eens dat we te veel weten, dat dit onnatuurlijk is. Volgens hem zijn wij geworden tot wat we zijn juist doordat we al die geheimen kenden, die we eigenlijk niet zouden mogen kennen. Nou en, zeg ik dan weer.  Madre de mentiras,  het leven is één groot spel voor ons. Dat moet je spelen of sterven. Verlies je, dan sterf je. Win je, dan kun je volgende dag weer spelen. Dat zijn de enige spelregels die we hebben. En nu,  senor,  heb jij je ook aan die spelregels te houden.  Comprende?' 

'Ja hoor, Heitor, ik  comprende   het heel goed.' Hij drukte zijn rechterhandpalm met de geest-steen tegen Heitors platte, gespierde buik. Heitor sperde zijn ogen wijdopen. Zijn lippen gingen vaneen, maar er kwam geen geluid uit. Met een zwaai van zijn linkerarm rukte Croaker zich los uit Heitors greep. Hij sloeg naar Heitors sleutelbeen, duwde zijn vallende lichaam van zich af en gaf een ruk aan het handvat van de schuifpui. 
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Dat was een vergissing. 

Heitor greep hem bij zijn middel en samen vielen ze met zó'n klap tegen de glazen schuifpui dat die versplinterde en ze op de tegels van de patio rolden. Over elkaar heen buitelend, rolden ze over de betonnen rand het zwembad in. 

Croaker ging kopje onder. Het water was niet diep. In een flits schoot Jenny's visioen van hem, met zijn gezicht naar beneden in ondiep water drijvend, door zijn hoofd. Was het moment van zijn dood gekomen? 

Hij zag de onderbuik van de plastic alligator, duwde hem opzij terwijl hij aan de oppervlakte kwam. Heitor trok hem weer onder water, schudde hem als een ongehoorzame hond door elkaar tot Croaker er duizelig van werd. In zijn wanhoop sloeg Croaker de palm van zijn biomechanische hand tegen de onderkant van Heitors kaak. Hij wist los te komen en zette zich, snakkend naar lucht, af naar de oppervlakte. 

 'Maricone,  waar heb je die geest-steen vandaan?' Heitor was niet gek. 'Geef op!' In zijn vrije hand was zijn ontleedmes verschenen. Het licht schitterde op het roestvrijstalen lemmet. 'Geen enkele losse steen had mij zo mogen tegenhouden.' 

Croaker dacht terug aan zijn gesprek met Ross Darling toen zij de UnSub-file hadden bekeken:  Dus de moordenaar heeft geen zaag gebruikt,  had Croaker opgemerkt.  Hij heeft de wervelkolom gespleten met alleen een scalpel. Dat moet heel wat kracht gevergd hebben. 

 Daar is stierenkracht voor nodig geweest,  had Darling gezegd. En hij had gelijk gehad. 

Het lemmet beschreef een lage boog. 'Die is niet van jou. Geef hem aan mij, of ik snij die andere hand eraf.' Het lemmet bleef erboven hangen. 'Eén snelle beweging met mijn pols is voldoende.' 

'De donkere stenen weten,' zei Croaker, met zorg zijn woorden kiezend. 'Jij mag hem niet hebben. Hij was het eigendom van Humaita.' 

Croaker had slechts dit ene moment van verbazing om in actie te komen. Hij ramde zijn voorhoofd tegen Heitors neus. Het bloed stroomde eruit en Heitor deinsde automatisch naar achteren. Hij maakte de naar lucht happende geluiden van een vis op het droge. Croaker rolde opzij en krabbelde overeind. Heitor graaide blindelings om zich heen en Croaker plaatste een goed gerichte schop tegen zijn ribbenkast. Heitor gromde en zijn gezicht verdween onder water. Terwijl hij naar de rand van het zwembad zwom, schoof Croaker de plastic alligator tussen zichzelf en Heitor. Halverwege draaide hij zich net op tijd om om Heitor in de gaten te krijgen, die onder water met snelle, krachtige slagen achter hem aan zwom. 
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Hei tor trok zich niets aan van zijn gezwollen neus, waaruit het bloed in een sierlijke waaier achter hem aan stroomde. Hij zwaaide met zijn scalpel. Grijnzend haalde hij uit. Croaker greep de alligator en duwde hem naar beneden. Luid sissend liep het beest leeg toen de punt van de scalpel door het plastic prikte. Heitor kwam aan de oppervlakte. Het door zijn bloed roze gekleurde water liep van hem af.  'Escuchame, senor.  Nu heb je me gegeven wat ik zo graag wilde. Dit is het soort jacht waar ik van geniet.' 

'Doet het pijn, Heitor? Die gebroken neus.' 

Heitor spuwde bloed in het water. 'Wij aanbidden pijn,  senor. Wij verwelkomen het. Dat hoort bij de jacht.' Hij stak zijn scalpel op, balanceerde het op zijn handpalm. 'Wanneer we pijn voelen, weten   we dat we leven.' 

Hij waadde door het water. 'Denk je soms dat je mij kunt beletten je die hand af te pakken?' 

Croaker hield de geest-steen voor zich uit. 'Maak het dan af, Heitor. Nu. Doe het nu als je kunt.' 

Een paar centimeter bij hem vandaan aarzelde Heitor. Hij keek Croaker strak aan. Zijn rechterhand kwam omhoog en het ontleedmes bewoog zich traag van links naar rechts. Croaker bewoog de geest-steen en Heitor deed een stap terug. Zijn knappe gezicht werd lelijk door een uitdrukking van intense haat. 

'Dit zal ik niet vergeten,' fluisterde hij, terwijl hij door het water achteruitliep. 'Nu niet, nóg niet. Maar gauw.' Het klonk bijna als een slaapliedje. Zonder geluid te maken, stapte hij op het droge, stak haastig de afgeschermde patio over en was toen verdwenen. Croaker liet zijn lang ingehouden adem ontsnappen. Hij zakte weg in het water. Hij was misselijk van zijn te hoge adrenalinespiegel en zijn keel was kurkdroog. Hij zag Heitors bloed in het water in stiertjes uiteenwaaieren tot het nog slechts een roze waas was. 

Kreunend hees hij zich uit het water en bleef even op de tegels van de patio liggen. Zijn hoofd rustte tegen de rand, en hij sloot zijn ogen. Elke ontmoeting met de Bonita's leek weer méér van hem te vergen. Wat zou er de volgende keer dat zij elkaar zagen gebeuren? Daar wilde hij nu eigenlijk nog niet aan denken, dus dacht hij aan Jenny. Na een tijdje pakte hij een paar grote strandlakens en liep terug naar de T-bird. Nadat hij de handdoeken over zijn zitting had gelegd, stapte hij in. Zijn schoenen sopten. Hij haalde zijn zaktelefoon te voorschijn en tikte Jenny's nummer in. Hij hoopte van harte dat ze niet in de operatiekamer bezig was. 
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'Hallo?' 

Hij slaakte een diepe zucht bij het horen van haar stem. 'Jenny, met Lew. Hoor eens, ik heb niet veel tijd, vraag me dus niets, maar ik heb een paar interessante aanwijzingen ontdekt in verband met Stansky.' 

'Vertel op.' 

'Ik heb een kopie gezien van zijn medisch dossier over Rachel.' 

'Hoe heb je dat... 

'Doet er niet toe. Waar het om gaat, is dat hij wist dat zij nog maar één nier had. Hij heeft in september vorig jaar een röntgenfoto van haar gemaakt en die aantekening bij haar dossier gevoegd. En, Jenny, hij bleek ook de dokter van twee slachtoffers te zijn die volgens mijn vermoedens vermoord zijn om hun organen te kunnen gebruiken.' 

Hij hoorde Jenny de lucht naar binnen zuigen. 'Maar dat alleen...' 

'Is niet genoeg. Ik weet het. Stansky heeft beiden gescreend op lymfocytische antigenen. Dit waren gezonde jonge vrouwen. Niemand wordt onderzocht op antigenen tenzij...' 

'Tenzij de noodzaak bestaat hun organen te vergelijken voor een eventuele ontvanger,' zei Jenny met zachte stem. 

'Je ziet de logica er dus wel van in?' vroeg hij. 'Veronderstel dat jij in organen handelt Wat is dan je grootste probleem?' 

'Het vinden van gezonde lichamen.' 

'Stel dat daar al voor is gezorgd.' 

Hij kon haar bijna horen rillen. 'Dan, de tijd. Je moet het vergelijken van de antigenen zo snel mogelijk doen om te weten welk orgaan bij welke patiënt past.' 

'Goed. Stel dat je die informatie al zou hebben  voordat   het slachtoffer werd vermoord?' 

'O, Lew. Vertel me alsjeblieft niet dat dit hier aan de hand is.' 

'Ik ben bang van wel. Onze vriend dr. Stansky zit over zijn oren in de orgaanhandel. Hij is de verkenner. Hij zoekt de passende organen voor zijn patiënten. Het is alles zo logisch als wat.' 

Het bleef even stil op de lijn. Hij hoorde haar snelle ademhaling. 'Lew, heeft Stansky bij Rachel ook een MLA-onderzoek uitgevoerd?' 

'Al:52; A2:26; Bl:30...' Hij zei alle acht waarden uit zijn hoofd op. 

'O, God, dat is Rachels MLA-spiegel,' zei ze. 'Waarom zou Stansky dat onderzoek gedaan hebben? Toen ze bij hem kwam, kon hij toch nog niet weten dat Rachel een nier nodig zou hebben?' 

 Dat is het hele eieren eten,  dacht Croaker. 'Jenny, luister goed. Ik wil dat je Rachel overplaatst. Is ze daar niet te ziek voor?' 
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'Nee, maar -' 

'Naar een goed ziekenhuis - het beste dat er is.' 

'Het Jackson Memorial, in Miami. Ik ben daarbij aangesloten -' 

'Oké, doen. Nu. Maar Jenny, zeg niet tegen Stansky waar ze heen is.' 

'Maar hij is haar dokter. Ik-' 

'Praat met Matty. Haal haar over een andere dokter te nemen. Dat kun j e wel-' 


'Maar, Lew -' 

'Jenny, wat gebeurt er als die bloedvergiftiging bij Rachel steeds weer de kop opsteekt?' 

'Dan breekt haar afweer, hoeveel antibiotica wij haar ook zouden geven.' 

'Is dat niet precies wat er gebeurt? Bel me wanneer Rachel is overgeplaatst,' zei hij, en legde de zaktelefoon weg. Hij had nog iets anders aan zijn hoofd. Hij had Stansky's dossiers in de overhemden van Trey Merli gevonden. Die overhemden waren onlangs afgegeven door de Jiffy Tyme Dry Cleaner op Biscayne Boulevard. 

Waar had hij die naam eerder gehoord? Hij dacht na over het adres op Biscayne Boulevard, maar kon zich het nummer niet meer herinneren. 

Hij reed naar een benzinestation. Binnen zocht hij het rek met wegenkaarten van de omgeving. Hij kocht er een, samen met een stel goedkope strandlakens, en nam alles mee naar de auto. Daar bleef hij even staan en liet de hitte van de zon even op zich inwerken. Hij voelde nog steeds de naweeën van die onnatuurlijke kou die Heitor in hem had veroorzaakt. 

Hij sloeg de kaart open en ontdekte dat Biscayne Boulevard iets verder naar het noorden lag. Toen viel het kwartje eindelijk. Pablo Leyes had hem verteld dat zijn vrouw, Estrella, op Biscayne Boulevard werkte. Bij een stomerij die Jiffy Tyme heette. Het Nieuwscafé was 24 uur etmaal dag open. Croaker stond in de schaduw onder de groene luifel te kijken naar het roze parelmoerachtige licht boven het strand aan de overkant van Ocean Drive. Het was tien over elf, minder dan dertien uur vóór hij Barbacena op de korrel zou moeten nemen. Ook al was het nog geen tijd voor de lunch, toch was het restaurant niet bepaald leeg. Modellen met lange benen en grote zonnebrillen zaten na de fotosessie van deze ochtend de ene na de andere sigaret te roken, terwijl ze zich aan een ontbijt met een hoog cholesterolgehalte te goed deden. Tussen de happen door bekritiseerden ze andere modellen. 268

Croaker was gekleed in een olijfgroene pantalon, een lichtgroen overhemd met korte mouwen en dunne sokken met witte ruiten. Nieuwe kleren, die hij bij een boetiek daar in de buurt had aangeschaft. Zijn schoenen piepten echter nog bij elke stap. Die zouden wel een paar dagen nodig hebben om door en door droog te worden. 

Majeur arriveerde onopvallend. Terwijl hij zijn wijnrode Lincoln parkeerde en uitstapte, stak Croaker de straat over. Majeur was gekleed in een modieuze, donkerblauwe smoking van Versace. Op zijn satijnen rever prijkte een witte roos. Op de gekneusde blaadjes zaten vegen lipstick; donker als geronnen bloed. Hij zwaaide zijn smalle attachékoffertje langs zijn dij, alsof hij een renpaard aanspoorde zich helemaal te geven. Zijn magere gezicht had nog niets van zijn diepe, mahoniehouten glans verloren, maar krulletjes van zijn glimmende, blauwzwarte haren plakten vochtig tegen zijn voorhoofd. Kennelijk was Croaker niet de enige die slaap te kort was gekomen. Nadat hij een blik op zijn horloge had geworpen, zei Majeur:

'Punctualiteit zegt veel over iemands gewoontes. Goedemorgen.' 

'Dat staat nog te bezien,' zei Croaker. 

'Dat komt wel,' zei Majeur. 'Dat beloof ik u.' Zijn ogen hadden de waterige blik die mensen krijgen wanneer ze te veel gedronken hebben. 

Langzaam liepen ze over het strand, terwijl de hitte van het brandende zand opsteeg. Het was net een oven. 

Croaker zei: 'Je ziet eruit alsof je een wilde nacht achter de rug hebt.' 

'Voor sommige mensen moet je je beste beentje voorzetten.' 

Majeur bood Croaker een papierdun met pepermunt gevuld cho-colaatje aan en stak er toen een in zijn eigen mond. 'Ik geloof dat ik, jammer genoeg, de leeftijd krijg dat ik maagpijn krijg van te veel champagne.' 

'Dat heb ik altijd al gehad. Maar wanneer je jong bent, trek je je er gewoon niets van aan.' 

Al sabbelend op zijn chocolaatje, dacht Majeur even na over die woorden. 'Dat is waar. Het verval begint al vroeg. Het lichaam, de moraal - die lijden allebei onder de woeste aanvallen van het leven.' 

Met een lichte huivering realiseerde Croaker zich dat de advocaat het over zichzelf had. 'Het lichaam verweert zich tegen de zwaartekracht,' zei hij. 'Wat de moraal betreft -' 

'De moraal,' ging Majeur verder, 'loopt elke keer schade op als de teerling wordt geworpen. Het leven, meneer, is een gokspel, een krankzinnige dans om de beste kansen. Daar is nog nooit iets goeds uit voortgekomen.' 
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Croaker kreeg het gevoel dat het leven voor Majeur was teruggebracht tot een relatie met één persoon: zijn cliënt. 'Ben je daar de afgelopen nacht geweest? Op bezoek bij de gokker?' 

'Ik ben nooit ver bij hem vandaan. Hij en ik zijn onderhand net een Siamese tweeling.' 

'Als dat zo is, wat gebeurt er dan met de één als de ander sterft?' 

Majeur deed de gouden trouwring af die hij aan zijn linkerhand droeg. In gedachten draaide hij hem tussen zijn slanke vingers in het rond.  'Senor,wanneer   men de eerste stap zet op een bepaalde weg, weet men vaak niet wat er aan het eind daarvan staat te wachten. Ik denk dat dit zo is om ons aan te zetten verder te gaan.' 

Het licht weerkaatste van de gouden ring terwijl hij hem langzaam ronddraaide. 'Het leven bestaat uit opofferingen,  senor. Kleine opofferingen, grote en - zo nu en dan - opofferingen zó ingrijpend dat men de consequenties met geen mogelijkheid kan overzien.' Hij hield de ring omhoog. 'Ziet u die ring,  senorl   Die vertegenwoordigt negen jaar van mijn leven. Een leven dat nu alleen in mijn verbeelding lijkt te hebben bestaan.' Hij wierp de ring omhoog, door de glinsterende ochtend, en hij kwam neer in de wit-groene golven die in het zand wegzonken. 'En nu is die droom, net als die golven, verdwenen en is er een andere voor in de plaats gekomen.' 

'Majeur, ik zal je eens iets zeggen,' zei Croaker. 'Het is verdomd moeilijk sympathie te voelen voor de man die me afperst.' 

De advocaat lachte, met dat hoge, vrouwelijke geluid. 'Dat ben ik met u eens. Te veel champagne bezorgt me niet alleen maagzuur, maar maakt me ook sentimenteel. En ik heb de pest aan mensen die sentimenteel doen. U ook?' Majeur keek hem met een schuin glimlachje aan. 'Maar mijn sentimentaliteit maakt me wel iets duidelijk.' Hij pakte een metalen sigarenkoker, keek er even naar, maar bedacht zich kennelijk en stak hem weer weg. 'Ziet u, in tegenstelling tot u, zie ik in dat er tussen ons een zekere relatie is ontstaan.' 

'Zoiets als de relatie tussen de beul en zijn slachtoffer.' 

Majeur lachte weer. 'Ik moet zeggen dat u, ondanks dat u geen jurist bent, goed van de tongriem bent gesneden.' Hij wreef over de plek op zijn vinger waar de trouwring had gezeten. 'Maar wie zal zeggen wie de beul en wie het slachtoffer is?' 

Croaker bleef zwijgen. Hij was zich ervan bewust dat Majeur hem zojuist iets belangrijks had verteld. 

'Majeur...' 

'Ik denk dat de tijd ons allemaal voor gek zet.' Majeur schudde het hoofd alsof hij de te veel gedronken champagne van zich af wilde schudden. 'Aan het werk nu,  senor.  We moeten beloftes in270

lossen.' Die pauze was fataal geweest. De dunne draad die hen, even tevoren, leek te verbinden, was verbroken. 'Vóór we naar bed kunnen, moet er iemand worden uitgeschakeld.' 

Majeur knipte zijn koffertje open, haalde er een bruine envelop uit, twee opgevouwen bouwtekeningen, en een stapeltje papieren die met een witte paperclip bijeen werden gehouden. Hij gaf alles aan Croaker. 

De papieren stonden vol getypte tekst; de envelop bevatte twaalf zwart-witfoto's, elk met een naam op de achterkant. De foto's waren duidelijk stiekem gemaakt. Ze waren korrelig, de mensen die erop stonden poseerden niet, ze renden. 

'Dat is alles,  sehor.  Alles wat u nodig heeft.' 

Croaker bestudeerde de bovenste foto. Hij zag een opmerkelijk jonge man met dik, pikzwart haar, een ontwapenende glimlach en ogen met een blik zo scherp als van een valk. Geen knappe man, maar dat maakte in dit geval geen verschil. Het gezicht was viriel, krachtig in elke zin van het woord. Dit was Juan Garcia Barbacena. 

'De persoon in kwestie is bezeten van exotisch eten, kruiden, motoren en seks. In dit land reist hij onder escorte.' Uit veiligheidsoverwegingen vermeed Majeur het Barbacena's naam in het openbaar hardop uit te spreken. 'Hij wordt rondgereden in een kogelvrije grijze Rolls Royce. Vóór hem rijden twee zwarte Mercedessen, achter hem ook. In totaal heeft hij continu negen man bij zich - professionele lijfwachten. Vier van hen rijden de Mercedessen, met vier bijrijders, en eentje rijdt de Rolls. Verder heeft hij nog een vrouw bij zich om zijn eten voor te proeven.' Als Majeur glimlachte, schitterden zijn door nicotine aangetaste tanden als beboterde maïskorrels. 'Hij is net zo'n Romeinse Caesar. Die paranoia is de prijs die hij voor zijn absolute macht betaalt.' 

Croaker bladerde het stapeltje papieren door. 'In dit geval lijkt me die paranoia van hem niet echt ongegrond.' 

'Een zeer juiste opmerking,  sehor'  Majeur knipte zijn koffertje dicht. 'Wat ook de reden is dat wij u hebben gekozen om zijn kaarsje uit te blazen.' Hij trok de manchetten van zijn witte overhemd recht. 'De lijfwachten lopen elk vier diensten van zes uur. Op die manier zijn ze altijd fris en alert.' 

'En die voorproef ster?' 

'Dat is een Thaise,' merkte Majeur op. 'Wanneer hij haar niet nodig heeft, slaapt ze in elkaar gedraaid als een kat vlak naast hem.' 

'Seks?' 

'Haar talenten liggen op een ander vlak.' Majeur keek uit over het strand, waar een prachtige, gouden labrador naar een frisbee sprong die zijn baas naar hem toe gooide. Majeur bleef staan, ken271

nelijk wilde hij niet te dichtbij komen. Ze gingen op een bankje zitten, als de oude mannen die daar later op de dag met de kin op hun wandelstok geleund met waterige ogen naar de topless meis-jes zouden zitten kijken, ervan dromend weer negentien te zijn. 

'Voor hem gaan zaken altijd vóór. Maar seks is wel belangrijk.' 

Majeur rook naar tequila en een bloemengeur die niet bij hem paste. 'Hij reist met drie meisjes. Een soort harem. Het is afwachten welke hij zal kiezen. Soms zijn het er méér dan één tegelijk.' 

'Bofkont,' zei Croaker. 

Majeur hief zijn gezicht op om de kleurige hemel te kunnen aanschouwen. 'Vandaag niet.' 

Croaker raadpleegde het getypte materiaal. 'Ik zie dat hij niet op de meest aangewezen plekken overnacht.' 

'Inderdaad, geen hotels. Hij bezit een perceel hier in Miami Beach en een in Miami. Pakhuizen. Tenminste, daar lijken ze op. Aan de binnenkant zijn ze helemaal volgens zijn aanwijzingen verbouwd - weelderige slaapkamers, vergaderzalen en kantoren met de allernieuwste high-tech-computers en satellietverbindingen. Op die manier kan hij het hele complex in de gaten houden en zijn lijfwachten op de meest strategische punten posteren zonder dat iemand het merkt.' 

'Ik zie dat je de bouwtekeningen erbij hebt gedaan.' Croaker vouwde de blauwdrukken open. 'Zijn die juist?' 

'Volledig up-to-date.' 

Croaker keek uit over het strand, waar de gouden labrador in opperste blijdschap door de golven sprong. 'Dan is er nog maar één ding.' 

Majeur knikte.  'Senor,  u zegt het maar. Ik zal ervoor zorgen.' 

Croaker stak een hand in zijn zak. 'Een pistool met een lange loop. Een Steyr -' 

'Momentje.' Majeur stak zijn hand op. Hij haalde zijn portefeuille uit de binnenzak van zijn jasje, plus een dunne, gouden pen. Hij sloeg de portefeuille open, draaide een visitekaartje om en noteerde Croakers aanwijzingen. Maar Croaker was zich slechts oppervlakkig bewust van die bewegingen. Zijn aandacht was op die portefeuille gericht. Die was lang en dun - een Europese portefeuille van krokodillenleer. In het halfdonker had hij voor zwart door kunnen gaan, maar in het felle zonlicht zag Croaker dat hij heel donkerblauw was. Het was de portefeuille die Rachel in haar dagboek had beschreven. De portefeuille van de man die dr. Stansky naar hun laatste SM-sessie had meegenomen, die naar hen had staan kijken. Majeur was Trey Merli. 

'Ga verder,  senor.  Ik wacht.' 
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Croaker schraapte zijn keel en probeerde zich te concentreren. Er schoten allerlei gedachten door zijn hoofd. In wat voor samenzwering was hij terechtgekomen? Hij dwong zichzelf verder te gaan. 'Ik wil een Steyr SSG .308 met een Swarsky-vizier en een Harris-statief. De kolf moet afgeplakt zijn en het serienummer weggevijld.' 

'Voor elkaar. Munitie?' 

'Eén doos zal wel genoeg zijn.' 

'Verder nog iets?' 

'Een verrekijker. Zeiss 10 bij 56, Night Owl.' Maar eerlijk gezegd was Croaker er met zijn gedachten niet bij. Majeur knikte. 'Aflevering van de spullen,  sehor.'  De rand van zijn smokingjasje flapte tegen zijn dij. 'Vanavond om halfnegen bij-' 

'Nee. Ik zeg wel waar, Majeur.' 

De advocaat neeg zijn hoofd. 'Zoals u wenst,  senor.' 

'De bar van het Raleigh Hotel.' 

'Een prima plek.' Er zweefde een dunne glimlach om zijn lippen. 'Mijn complimenten.' Toen veranderde zijn gezichtsuitdrukking, als ijs dat door een zware voetstap wordt versplinterd. 

 'Sefior,  ik moet u wel waarschuwen. Vat onze verstandhouding niet op als een teken van zwakte van mijn kant. Ik weet wat u bij de Orgaanbank heeft geprobeerd. U kunt niet aan die nier komen tot het moment dat ik zeker weet dat u zich aan de afspraak hebt gehouden. Met andere woorden, u krijgt hem pas wanneer het hart van de persoon in kwestie heeft opgehouden te kloppen.' 

'En hoe weet jij dat het is gebeurd?' 

Majeur hief zijn gezicht op.  'Seüor,  dat weet ik. Daar word ik voor betaald.' 

Croaker keek de advocaat na terwijl die naar zijn auto liep en wegreed. Het zand knerste onder zijn schoenen. Hij dacht aan de portefeuille van krokodillenleer. Hij dacht aan Majeur, en hoe die Rachel en Stansky bezig had gezien. 

Hij mocht dan Marcellus Rojas Diego Majeur, advocaat, zijn. Hij was ook Trey Merli, eigenaar van de Gold Coast Exotic Auto Rental in Margate. 

Toen de wijnrode Lincoln was verdwenen, liep Croaker langzaam terug naar de groene luifel van het News Café en bestelde een glas vers sinaasappelsap met een scheut limoensap, twee uitsmijters met salsa en een dubbele portie bacon. Heitor had hem een boodschappenjongen genoemd. Wat had hij daarmee bedoeld? Welke boodschap had Croaker, en aan wie moest hij die doorgeven? Croaker nam zijn glas mee naar een tafeltje. Zijn pijnlijke plekken waren zó talrijk dat hij het niet bij 273

kon houden, dus richtte hij zijn gedachten ergens anders op. Hij nam een slokje van zijn sap en liet de opwinding van SoBe over zich heen komen. 

Terwijl hij bezig was geweest, was Ocean Drive weer tot leven gekomen. Vaklui - camera-en geluidsmannen - kwamen het restaurant binnen voor cola en broodjes, stevige kerels in mouwloze x-shirts losten vrachtwagens met verse producten, toeristen fotografeerden elkaar tegen de achtergrond van een luifel met een bekende naam erop. Het rook naar verse groente, deodorant en make-up. Een zwierige knaap liep langs, gevolgd door een vrouw in bikini en op rolschaatsen. De dag was weer helemaal op gang gekomen. 
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De manta gleed traag als een zonaanbidder door het groene water. Hij was zo groot en net zo onwerkelijk als een wolk, en zoog als een buitenaardse stofzuiger plankton via zijn brede bek naar binnen. Van bovenaf gezien, leek hij pikzwart, met aan de voorkant zijn gehoornde vinnen en van achteren zijn golvende zweepstaart. Croaker en Rafe Roubinnet zwommen, in duikuitrusting, ach-ter hem aan. Ze rezen en daalden op dezelfde golfstroom als de vis. 

Het Spaanse woord  manto   betekende mantel, en dat was waar het dier nog het meest op leek. Er schitterden gouden vlekjes op zijn ruwe huid wanneer de randen van zijn vleugels rimpelend door het water bewogen. Maar toen Croaker dook, kon hij zien dat de buik van de vis licht van kleur was, als ijs dat glansde in het ochtendlicht. Bennie en Majeur leken op die rog, want net als hij sloegen zij een  manto   om zich heen, zodat niet te zien was wat zich daaronder bevond. 

Rafe tikte Croakers arm aan, wees op zijn horloge en gebaarde naar boven. Een harpoen, met een kort stukje nylondraad aan zijn pols bevestigd, stak als een vermanende vinger voor hem uit. Tijd om te gaan. Croaker knikte, bewoog zijn zwemvinnen en begon aan de opstijging naar de oppervlakte. 

Lang vóór hij daar aankwam, zag hij al de donkere schaduw van Rafe's catamaran. Toen hij door het groene water naar omlaag keek, kon hij de manta nog zien, wegdrijvend in zijn eigen duistere, ondoorgrondelijke wereld. Ergens wenste hij dat hij met de vis mee kon gaan, dieper en dieper, weg bij alle verplichtingen die als een molensteen om zijn nek hingen. 

Croaker bereikte de oppervlakte. Het heldere zonlicht schitterde op het water en verblindde hem bijna. Ze reikten de klaarstaande bemanning hun tanks, loodgordels, zwemvliezen en harpoenen aan. 275

Daarna klommen ze via de touwladder, glibberig door zout en zeewier, aan boord. Het geboende, zonovergoten voordek voelde heerlijk aan onder Croakers blote voeten. Die duik had hem opgefrist, zoals Rafe al had voorspeld. Ze zetten hun maskers af en trokken hun duikpakken met de korte mouwen en broekspijpen uit. Ze droegen nu niets anders dan een zwembroek. Rafe maakte moederlijke geluidjes met zijn tong bij het zien van de donkerpaarse en groene bloeduitstortingen op Croakers lichaam. 

'Jezus, jij bent wél aan een lange vakantie toe.' Hij gooide een extra groot badlaken naar Croaker. 

Voorzichtig wreef Croaker zich droog. 'Verdomme, dit  is   mijn vakantie.' 

Rafe Roubinnets boot was een prachtige, bijna twintig meter lange catamaran. Hij was gemaakt van carbonfiber, hetzelfde sterke lichtgewichtmateriaal als van de boot waarmee Dennis Connor de America's Cup had gewonnen, en getuigd als een sloep, wat wilde zeggen dat hij één mast had. Op aluminiumstutten boven het water en tussen de twee enorme pontons was een kajuit - of huis - bevestigd. Het voordek was gemaakt van een dunne plaat epoxyhars, die net als de rest van de boot glanzend wit was geverfd, met gouden belijning. De cat had twee schroeven, die werden voortgedreven door twee zware 500 pk Chevy-motoren, voor het geval Rafe een naderende storm vóór wilde blijven. Die twee motoren gaven de cat nóg een voordeel: ze gaven hem een bijzonder grote wendbaarheid. Het was het soort boot waarmee je op je gemak zelfs helemaal naar Newport op Rhode Island zou kunnen varen. 

Op het voordek was een vouwtafeltje neergezet. Eroverheen lag een blauw-wit geruit kleedje met gewichtjes aan de hoeken om het vast te houden. Croaker merkte op dat de poten van het tafeltje in apart daarvoor gemaakte uitsparingen in het dek geplaatst waren, zodat het niet kon verschuiven. Ze zaten op canvas vouwstoelen met geborduurde, gouden ankers op de rug en aten verse krabbetjes, salade en warm brood met knoflookboter. Verder was er bier, en champagne in een grote, metalen koeler, maar Croaker gaf de voorkeur aan bronwater. 

Ze zaten enige tijd in stilte te eten. Toen hij dacht dat er wel genoeg tijd was verstreken, vroeg Croaker: 'Wanneer zijn jij en Bennie uit elkaar gegaan?' 

Het was duidelijk een precair onderwerp, dus het verbaasde hem niet toen Rafe zei: 'Ik wil het liever niet over Bennie hebben.' 

'Maar ik wel,' drong Croaker aan. 

Rafe keek Croaker even strak aan, terwijl hij een mondvol sala276

de naar binnen werkte. 'De eeuwige detective, hè,  compadre?'  Hij knikte. 'Oké, je hebt gelijk.' 

'Hij had de pest in dat jij je niet herkiesbaar stelde voor het burgemeesterschap.' 

'De pest in?' Rafe snoof. 'Verdomme,  compadre,  hij ging helemaal door het lint. Hij bleek grote plannen te hebben, wat de reden was dat hij aanbood een aanzienlijk bedrag in mijn verkie-zingscampagne te steken.' Rafe haalde zijn schouders op. 'Misschien wilde hij van Miami een veilig toevluchtsoord voor zijn cliënten maken; misschien had hij nog iets veel groters in gedachten. Bennie denkt altijd in het groot. Maar uiteindelijk maakte het niets uit, heel eenvoudig omdat ik mijn buik vol had van de politiek. Bennie was het daar kennelijk niet mee eens.' 

'Maar het is méér dan dat,' zei Croaker. 'Jij vertelde me dat het gezelschap waarin hij zich begeeft jou niet bevalt.' 

'Daar komt het wel zo'n beetje op neer.' Rafe gooide een schelp op zijn bord en slaakte een zucht. Hij leunde naar achteren tot zijn stoel nog maar op twee poten balanceerde. 'Waar het om gaat, compadre,  is dat Bennie een opportunist is. Hij maakt vrienden omdat hij daar een bedoeling mee heeft, en die bedoeling is dat Benito Milagros er beter van moet worden. Hij heeft een immoreel trekje. Dat maakt hem ook zo onweerstaanbaar voor veel vrouwen. En daar kan ik me wel iets bij voorstellen. Het is opwindend om iemand op een slimme manier de wet te zien omzeilen.' 

Croaker schoof zijn bord weg. 'Rafe, ik moet even open met je praten. Waar ik vanavond heen ga, daar kan het levensgevaarlijk worden.' 

'Dat bevalt me niets,  compadre.'  Er was een zekere spanning uit de houding van de lange man af te lezen. 'Heeft dat toevallig iets te maken met Juan Garcia Barbacena?' 

Croaker wipte in zijn stoel naar voren. 'Het heeft alles te maken met Barbacena. Om precies middernacht ga ik mijn hoofd onder de guillotine leggen.' 

Rafe's stoel kwam met een klap weer op vier poten te staan. 

'Dat is het tijdstip dat Barbacena in Miami landt.' 

De twee mannen keken elkaar lange tijd zwijgend aan. Het zonlicht schitterde op de golven. Er vlogen een paar aalscholvers over, op weg naar de kust. Croaker was het liefst de andere kant opgegaan. Verder en verder weg, de manta achterna, tot de gedachte aan de stad en aan wat hij vannacht zou moeten doen was verdwenen. Maar Rachel belette hem dat. Zijn staart - de elektrische draad - voorzag haar ziekenhuismonitoren van stroom. Hij kon niet werkeloos toezien dat haar levenstekens ophielden te bestaan. 277

'Rafe, je zei dat je me zou helpen.' 

Roubinnet knikte ernstig. 'Daar kun je op rekenen,  compadre. Zeg maar wat je nodig hebt. Ik ben nergens bang voor.' 

'Zelfs niet als ik je vraag mij te helpen Juan Barbacena's dood te beramen?' 

Rafe schudde het hoofd. 'Barbacena is een keiharde crimineel. Wat dat betreft, heb ik geen wroeging. Nee, de wereld zal zonder hem beter af zijn. Ik zal je helpen. Zelfs al weet ik dat zijn dood van Bennie een zeer blije  hombre zal   maken.' 

In de stilte die volgde, kon Croaker het bloed door zijn aderen horen stromen. Het bonken van zijn hart deed bijna pijn. De boot schommelde een beetje op de golven. 

Heel zachtjes vroeg Croaker: 'Wist jij dat Bennie voor de Amerikaanse regering werkt? Hij begeleidt Barbacena in een door de regering goedgekeurde operatie in Mexico.' 

'Het verbaast me niets dat te horen. Hij gaat met dieven om, compadre.' 

'En nog veel erger,' zei Croaker. 'Maar als Barbacena voor hem werkt, waarom wil Bennie hem dan dood hebben?' 

Rafe stond op. 'Laten we een eindje lopen.' Ze gingen naar voren. Nadat ze aan boord waren gekomen, had de boot het anker gelicht en voer nu vóór de wind, min of meer evenwijdig aan de kust. Ze stonden over het blauw-groene water uit te kijken naar de op stipjes lijkende vissersboten en plezierjachten.  'Compadre, jij moet toch ook een leermeester gehad hebben? Een rabbi noemen ze dat in New York, hè?' 

Croaker knikte. 

'Natuurlijk,' zei Rafe. 'ledere man, als hij tenminste slim is, zoekt in zijn jeugd een leermeester. Ik ben daarop geen uitzondering. En Bennie ook niet.' Hij sloeg zijn handen in elkaar. 'Na een tijd wordt de band tussen jou en je leermeester zeer hecht. Je begrijpt me wel. Het is een relatie die zich met geen andere relatie laat vergelijken; jij en je leermeester delen eikaars kracht - en elkaars angsten. Denk nou eens aan jouw leermeester. Stel je voor dat hij een dochter heeft. Een verrukkelijk wezen, krachtig in vele opzichten, zwak in andere. Net als alle vrouwen is ze een groot raadsel.' 

Rafe staarde voor zich uit over het schuimende kielzog. 'Goed. Deze jonge vrouw leert een man kennen op wie ze verliefd wordt. Hij is sterk, slim, aantrekkelijk. Maar het is de verkeerde man voor haar. Jouw leermeester weet dat; jij weet dat. Maar zij is door niets te overtuigen. "De liefde overwint alles," houdt zij vol. "Ik ken hem. Ik zal hem veranderen.'" 
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Maar ja, de liefde kan vreselijk tragisch zijn,  compadre. Verdad?' 

'Ja,' zei Croaker. 'Dat is waar.' 

Rafe sloeg zijn armen over elkaar. 'Nou dan, de gebeurtenissen volgen elkaar op met de onafwendbaarheid van het noodlot. Ze trouwen. De man houdt enige tijd van haar. Hij mishandelt haar ook. Maar zij blijft hopen. Er gaat nog meer tijd voorbij. Hij negeert haar, bedriegt haar. Je zou kunnen zeggen dat zij de mishandelingen en zijn onverschilligheid met een zeker stoïcisme over zich heen laat komen. Het is ook mogelijk dat ze angst verwart voor hoop. Dan verandert alles. Wanneer ze er achter komt dat hij een minnares heeft, knapt er iets in haar. Haar kracht komt naar voren en ze heeft het lef hem erop aan te spreken. En die moed kost haar het leven.' 

'Hij slaat haar en wurgt haar vervolgens met een stroomdraad,' 

zei Croaker. Lang vóór Rafe aan het eind van zijn verhaal was gekomen, had Croaker begrepen dat hij het over Juan Garcia Barbacena en Theresa Marquesa Barbacena had. 

'Je weet dus hoe het met Theresa is afgelopen,' zei Rafe. 'Nu weet je ook de rest. Bennie's leermeester was Javier Marquesa. Theresa's vader.' Hij bedoelde de overleden vrouw van Juan Garcia Barbacena. Die, volgens Majeur door Barbacena wreed was vermoord. 

Toen ze bij hun tafeltje terugkwamen, bleek dat de borden al waren opgeruimd. Er stonden nu schalen met stukjes watermeloen, plakjes mango en halve papaja's. In het midden stond een zilveren thermoskan met koffie, naast een schoteltje limoenschijfjes. Rafe boog zich over de tafel en kneep een paar limoenschijfjes uit boven het verse fruit. De vrolijk gedekte tafel stond tussen hen in. 

'Rafe, ik heb ontdekt dat Bennie de rekening voor Majeurs zaktelefoon betaalt.' 

'Ik wil wedden dat dat lang niet alles is dat hij betaalt.' Rafe schepte het fruit op twee bordjes. 

'Maar ik weet dat Majeur voor de Bonita-tweeling werkt,' zei Croaker. 'Dan klopt het ergens toch niet als Bennie hem gebruikt om mij te dwingen zijn rekening met Barbacena te vereffenen? 

De Bonita's zijn degenen de aan die nier voor Rachel kunnen komen.' 

Rafe drukte zijn vingertoppen tegen elkaar. 'Tenzij Majeur zowel voor Bennie als voor de Bonita's werkt, zonder dat ze het van elkaar weten.' Hij gromde diep in zijn keel. 'Dat is echt iets voor Bennie. Zo geslepen als wat. En vergeet niet dat ze allemaal uit dezelfde streek rondom Asunción komen. Ze kennen elkaar goed.' 
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Croaker liet dit even op zich inwerken. 'Het is dus mogelijk dat Bennie het leven van mijn nichtje op het spel zet.' 

'Een trieste dag,  compadre.'  Rafe overhandigde Croaker een bordje. 'Desillusie is een bittere pil die je niet makkelijk wegslikt.' 

Hij schonk hete, zwarte koffie in scheepsbekers met een verzwaarde, brede bodem. 'Maar het leven gaat verder, nietwaar?' 

Croaker knikte, zijn ogen half toegeknepen. 'Eén ding zit me toch nog dwars. Bennie is met een grote, ingewikkelde operatie bezig. Barbacena leidt die operatie. Waarom zou Bennie dan juist nu opdracht geven hem te laten elimineren? Waarom niet gewacht tot die operatie voltooid is?' 

'Daar kan ik zo een paar redenen voor opnoemen.' Rafe tikte zijn vingertoppen tegen elkaar. 'Wanneer Barbacena hier naar Miami komt, is hij het kwetsbaarst. Wie weet, na afloop kan hij wel ergens in Zuid-Amerika in een of andere jungle verdwijnen. Aan de andere kant, er wordt gefluisterd dat Barbacena onlangs met dubieuze dingen is bezig geweest. Daarbij heeft op hoge posten vijanden gemaakt. Zo'n blok aan het been zou iemand in Bennie's positie niet kunnen gebruiken.' 

Croaker overwoog deze feiten terwijl hij wat fruit at. Dat smaakte koel en zoet en pittig tegelijkertijd. Hij dacht aan Bennie. Wat was de ware motivatie achter zijn daden? Wie wist wat een man met zo'n rusteloze geest werkelijk wilde? 

'Wie denk je dat Bennie als opvolger van Barbacena zal aanwijzen?' vroeg hij. Rafe haalde zijn schouders op. 'Ik ken de nieuwe spelers niet. Dat is het voordeel van de VUT,  compadre.  Maar je kunt op je vingers natellen dat er wel iemand klaar zal staan. Dat hoort gewoon bij het zaken doen. Je ontslaat nooit een werknemer zonder zijn vervanger al in dienst genomen te hebben.' 

Dezelfde zeeman die de lunch had opgediend, kwam met Croakers zaktelefoon in de hand uit de kajuit. 

'Telefoon voor Mr. Croaker,' zei de jongeman terwijl hij de telefoon overgaf. 

'Lew?' Hij hoorde de stem van Jenny Marsh in zijn oor en liep naar de reling aan de andere kant van de boot. 

'Hallo,' zei hij. 'Hoe gaat het daar?' De wind floot om hem heen en maakte het onmogelijk haar te verstaan. Hij zei haar even te wachten terwijl hij de kajuit binnenging. 

'Is alles oké?' vroeg Jenny, zodra hij de deur achter zich had gesloten.'Zoals je dat laatste gesprek afkapte...' 

'Dat kon niet anders.' Zijn hart kromp samen bij het horen van de bezorgdheid in haar stem. 'Ik belde je vanaf een plaats waar ik niet hoorde te zijn. Nu is alles weer in orde.' Hij was alleen in de kajuit en ging op een bank zitten. 'Hoe is het met Rachel?' 
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'Rachel en ik zijn in het Jackson Memorial,' antwoordde ze. 

'Dat is snel gegaan.' 

'Ik heb een Medevac-helikopter gevorderd. Dat was de enige manier. Een rit in een ambulance zou haar geen goed gedaan hebben. Wat bedoel je met dat  nu   alles in orde is?' 

Deze vrouw ontging niet veel, dacht hij. 'Geloof het of niet, maar ik ben gestruikeld en in een zwembad gevallen.' 

'Verdomme. Ik geloof je  niet.' 

Hij wist dat ze dacht aan het visioen van de geest-steen. Hij onderbrak haar. 'Stansky?' 

'Die weet nergens van, en dat blijft ook zo,' zei Jenny. 'Ik heb het personeel van de dialyse-afdeling in het Royal Poinciana strikte orders gegeven. Er wordt hem niets verteld. Trouwens, hij heeft toch pas om zes uur vanavond weer dienst.' 

Hij staarde voor zich uit naar een tanker die langzaam langs de horizon bewoog. Hij wilde niet tegen haar zeggen dat Stansky, met al zijn connecties, niet veel moeite zou hebben erachter te komen waar Jenny Rachel heen had gebracht. Dat was echter niet het meest dringende probleem dat hem te wachten stond. Alles leek neer te komen op een kwestie van timing. 'En Matty?' 

'Met je zuster is alles in orde. Ik heb haar verteld dat wij niet de apparatuur hadden die Rachel nu nodig had. Daar schrok ze natuurlijk wel van, maar ik heb haar gerust kunnen stellen. Ik heb haar gezegd dat het Jackson beter in staat is de transplantatie uit te voeren.' 

'Zolang ze maar rustig is. Het laatste dat we willen, is dat zij nu Stansky gaat bellen.' 

'Dat doet ze niet. Ze vertrouwt mij. Rachel is nu mijn patiënte.' 

'Mooi zo.' 

'En wil je me dan nu eindelijk eens vertellen wat er aan de hand is?' 

'Prima. Zodra ik bij je ben. Tot die tijd wil ik dat jij die infectie goed in de gaten houdt.' 

'Dat wordt al gedaan.' 

'Je bent fantastisch.' Hij keek op zijn horloge. Het was even over drieën. 'Ik ben er om een uur of vijf. Tot dan komt er niemand bij Rachel in de buurt, behalve jij en Matty. Oké?' 

'Natuurlijk.' Er volgde een korte aarzeling. 'Lew, je jaagt me de stuipen op het lijf. Ik haal de ziekenhuisbeveiliging erbij.' 

'Heel verstandig,' zei hij. 'Hou je taai. En probeer je niet al te veel zorgen te maken.' 

'Ja, leuk. Dat zal niet meevallen.' 

Hij deed zijn best niet op haar sarcasme in te gaan. 'Nog één ding, Jenny. Ergens in de komende uren zal ik je opbellen. Ik zal 281

dan zeggen:Toe maar. Dat is het: toe maar. Wanneer ik dat zeg, wil ik dat je Matty Stansky laat bellen. Ze moet hem vertellen waar Rachel heen is gebracht.' 

'Ben je nou gek?' 

'Je zult het begrijpen wanneer ik het je uitleg. Doe het nou maar, Jenny. Oké?' 

'Nee, het is niet oké. Je zult me toch meer moeten vertellen.' 

Door het raam zag hij Rafe met een lid van de bemanning staan praten. 'Ik heb hem nodig voor het bewijzen van een theorie. Dat jij haar infectie in de gaten houdt, zal er hopelijk ook toe bijdragen, maar alleen als Stansky de andere helft levert. Ik moet hem in handen zien te krijgen, maar op het moment en de plek van mijn keuze.' 

'Goed. Oké. Dat kan ik begrijpen. Ik heb dezelfde vermoedens omtrent hem die jij hebt. Wanneer je hier bent, kunnen we eikaars aantekeningen vergelijken.' Ze leek in elk geval gedeeltelijk tevreden gesteld. 

'Dat klinkt goed. Jenny, ik ben blij dat jij bij Rachel bent.' 

'Ik ook.' Ze aarzelde even. 'Lew, kun je zweren dat alles in orde is met je?' 

'Behalve een paar extra schrammen en bloeduitstortingen mankeer ik niets. Heus. Tot gauw.' 

De kajuit was verdeeld in een aantal hutten, sommige gescheiden door waterdichte schotten. Aan de ene kant van de kajuit was een half schot - een blad waarachter de compacte maar uiterst efficiënte kombuis vol roestvrij staal en koper lag te glanzen. Helemaal achter in de salon was een toilet. Eén deur leidde naar de grote slaapkamer met een eigen toilet, een andere naar een kort gangetje dat eindigde in twee andere hutten die overdag als kantoortjes gebruikt konden worden en 's nachts als logeerkamers. De bemanning was ondergebracht in kooien in de pontons. Er kwam een bemanningslid binnen, die een dienblad naar de kombuis bracht. Omdat de waterdichte schotten nogal dun waren, liep Croaker helemaal naar achteren, naar het toilet in Rafe's slaapkamer. 

In die kleine ruimte tikte hij het nummer van Ronald Stansky's kantoor in West Palm Beach in. De receptioniste deelde hem met haar koele, onverschillige stem mee dat de dokter vandaag in de kliniek was en dat hij daar het nummer van moest hebben. Croaker vertelde haar dat hij dat inderdaad had en verbrak de verbinding. Hij draaide het andere nummer. Hij stelde zich aan Stansky voor als Juan Hidalgo. Hij sprak een combinatie van Spaans en gebroken Engels; een man als Stansky zou zeker niet de moeite genomen hebben Spaans te leren. Hij 282

vertelde de dokter dat hij last had van pijn in zijn onderbuik. Eindelijk begreep Stansky het. Croaker ging verder in het moeizame Engels van Juan Hidalgo en vertelde Stansky dat hij op zijn werk was en het hem een uur zou kosten naar de kliniek te komen. De dokter verzekerde hem dat hij zou blijven wachten. In de wetenschap dat Stansky de komende uren vastzat, belde hij Jenny en gaf haar het nummer van Stansky's kliniek door. Daarna legde hij de zaktelefoon weg. 

Net toen hij de deur van het toilet bereikte, maakte de cat een onverwachte slingerbeweging, waardoor hij opzij werd gegooid. Het ronde kleedje dat op de vloer lag, gleed niet weg, zodat hij net niet tegen het waterdichte schot aan klapte. Nieuwsgierig liet hij zich op de knieën zakken. Toen hij de rand van het kleedje omhoogtrok, zag hij dat het onzichtbaar was 'vastgeplakt' met klittenband. Hij wilde het kleedje weer goed leggen, toen hem iets opviel in de vloer eronder. 

Hij trok het nog wat verder weg en ontdekte dat er in de vloer een rond deksel zat dat was afgezet met een dikke rubberpakking. In het midden van het deksel zat een klein, metalen wiel. In geopende toestand zou het gat net groot genoeg zijn om een stevige man door te laten. Croaker dacht even na, legde daarna het kleedje weer vast op het klittenband en liep de toiletruimte uit. Hij zocht de blauwdrukken van Barbacena's verbouwde pakhuizen bij elkaar die hij van Majeur had gehad en ging terug naar het achterdek. Daar vouwde hij de tekeningen open op de tafel en zette schaaltjes en bekers op de hoeken om te voorkomen dat de wind er vat op kreeg. 

'Deze bovenste is van zijn huis in Miami,' zei hij. Rafe bekeek de tekening eens goed. 'Grapje, zeker? Dit is minstens zo beveiligd als Fort Knox. Ik zie geen mogelijkheid om binnen te komen.' 

'Maar ik wel,' zei Croaker. Hij stak zijn wijsvinger uit. 'Kijk hier, waar de elektrische leidingen vanaf de straat via de kelderruimte binnenkomen. Normaal gesproken is daar geen uitgang. Maar toen Barbacena de boel heeft laten verbouwen, had hij een enorme hoeveelheid bedradingen nodig voor zijn computers, satellietontvangst, noem maar op. Dat was veel en veel meer dan bij de bouw bedoeld was. Dus hebben ze een stel relay-boosters moeten installeren. En dat betekent dat ze erbij moeten kunnen.' 

'Ik zie hier geen boosters. Ik zie alleen maar een diepvriezer en een wijnkelder.' 

'Kijk nog eens goed.' 

Rafe bekeek de tekening nauwkeurig. 

'Zie je dat plekje waar iets uitgegomd is?' 
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Rafe ging er met zijn vingers overheen. 'Ja, dat zie ik.' 

'Wat daar stond, waren drie letters: FPL' 

Rafe keek hem aan. 'Florida Power and Light - het elektriciteitsbedrijf.' 

Croaker knikte. 

'Ik ken iedereen daar,' zei Rafe. 'Eén telefoontje, en we weten of er een toegang is.' Maar hij maakt geen aanstalten naar de kajuit te gaan. In plaats daarvan rolde hij de bovenste tekening op. Daaronder lag de tekening van het pakhuis in Miami Beach. Rafe bekeek hem kort. 'Dit is in feite van hetzelfde laken een pak. Levensgevaarlijk. Zelfs als je ongemerkt binnen weet te komen, zelfs al neem je Barbacena te grazen zonder dat je zelf gepakt of gedood wordt, kom je er nooit levend uit. Kijk, tijdens mijn eerste week als burgemeester heb ik een snelcursus in moordaanslagen en beveiliging gekregen. Echt van die onderwerpen die zowel fascinerend als angstaanjagend zijn.' 

Croaker knikte. 'Dus wat we hier hebben, is in feite een zelfmoordactie.' 

'Als je het op deze manier wilt proberen, ongetwijfeld, ja.' Rafe keek van de plannen op naar Croaker. 'Misschien is dat wel precies wat Bennie wil.' 

'Dat had ik zelf ook al bedacht.' 

Rafe ging weer zitten. 'Dan zullen we een alternatief plan moeten bedenken.' Hij legde zijn vingertoppen weer tegen elkaar. 'Tijdens mijn burgemeestersschap heb ik mijn beveiligingsagenten tot waanzin gedreven. Waarom? Omdat ik zo vaak buiten was. Sluipschutters, jammerden ze steeds maar. Met een sluipschutter hebben ze JFK te grazen genomen, klaagden ze. En King en Bobby Kennedy. Het was een nachtmerrie voor ze wanneer ik me onder het publiek begaf.' Hij keek Croaker aan. 'Ik mag die kerels dan wel helemaal gek gemaakt hebben, ik heb wel alles wat ze zeiden verdomd serieus genomen. Zij wisten waar ze het over hadden.' Hij boog zich naar voren, tikte nadrukkelijk op de tekeningen. 'Zet dit maar uitje hoofd.Tenzij je een van de Mario Brothers bent, kom je van je leven niet bij hem in de buurt. Maar wanneer hij buiten is, dan heb je de kans te doen wat je moet doen.' 

'Grote geesten denken allemaal hetzelfde,' zei Croaker. 'Het toeval wil dat Barbacena vegetariër blijkt te zijn. En zich daar strikt aan houdt. Verder krijgt een mens honger van al dat reizen. Volgens mijn informatie is eten het eerste dat hij doet wanneer hij ergens arriveert.' 

'Hmm. Er zijn daar in de buurt verdomd weinig vegetarische restaurantjes.' 

'En nóg minder die na twaalven nog iets serveren,' zei Croaker, 284

denkend aan de korte lijst tussen de papieren die hij van Majeur gekregen had. 

Rafe glimlachte.  'Ay de mi.  Als we erachter kunnen komen waar Barbacena zijn nachtelijke hapje gaat gebruiken, kun je hem daar te grazen nemen.' 

Rafe's woorden waren als een lichtbaken in de duistere nacht. Het was een geruststelling te weten dat hij het met Croakers kijk op de situatie eens was. Croaker noemde het lijstje met vegetarische restaurants op, dat hij uit zijn hoofd had geleerd. 

'Er is er maar één waar je na twaalven nog iets kunt krijgen,' zei Rafe met een wolfachtige grijns. 'An Chay. Aziatisch eten in een nagemaakt regenwoud. Heel populair. Op de hoek van 9th Street en Washington Avenue in SoBe.' 

'Daar gaat Barbacena naar toe,' zei Croaker. Hij draaide zich met een ruk om, zodat hij bijna tegen de reling viel. Daar stond hij, met zijn rug naar Rafe en de bemanning, en keek neer op zijn biomechanische hand.  Ik ren in volle vaart op middernacht af,  dacht hij.  Ik heb geen tijd meer om aan het onvermijdelijke te ontkomen. Hij legde zijn vingers van vlees en bloed om de koele, metalen basis van zijn kunsthand. Een moment later voelde hij een aanwezigheid achter zich. 

 'Compadre,  zo gaat het altijd.' Rafe's stem klonk zacht in het zeebriesje. 'Op het laatste moment slaan alle oude twijfels en angsten toe. Als je daaraan toegeeft, zullen ze je alleen maar in de weg zitten.' 

Rafe zweeg. Hij was nu zó dicht bij Croaker dat hij kon zien wat deze deed. Langzaam en doelbewust drukte Croaker op een serie van vijf knopjes aan de binnenkant van zijn linkerpols. Toen draaide hij de biomechanische hand scherp naar links. De hand liet los. Hij hield hem vast in zijn rechterhand. 

'Weet je, toen ik in Zuidoost-Azië was, heb ik een oude man gezien die op precies deze manier een krait liet zien.' Croaker keek naar Rafe. 'Heb je wel eens van kraits gehoord, Rafe? Nee? Kraits zijn slangen van het type  bungarus,  de giftigste slangen ter wereld. Die oude man ging zijn hele leven al met die slangen om. Ik heb me vaak afgevraagd of hij begreep dat er slechts één misstap voor nodig zou zijn, één beet, en hij was dood.' 

Croaker draaide zijn biomechanische hand om, zodat de palm boven lag en de vingers gekromd, in ruststand. 'Wanneer die oude man ze vast had, leken die kraits net zo onschadelijk als deze hand.' Hij hield de hand omhoog, zodat het zonlicht op het metaal schitterde. 'En zo mooi. Ze zijn gestreept, in fantastische kleuren. Maar het zou een vergissing zijn te denken dat die kraits iets anders waren dan levensgevaarlijke dieren.' 
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Er was een sombere uitdrukking op Rafe's knappe gezicht ver-schenen.  'Compadre,  die Japanse technochirurgen wisten wel wat ze deden toen ze jou die hand gaven. Wat je daar allemaal niet mee kunt doen!' 

Geen van beiden keek naar de stomp van zijn pols met het roestvrijstalen manchet, de groefjes en de schroefdraad, de micromotoren, nauwkeurig aangebrachte staafjes en vezels. Dat was een te intiem iets, ongeveer zoals de genitaliën van een andere man. 

'Wat ik me afvraag,' zei Rafe, 'voel je je niet naakt zo - zo zonder die hand?' 

'Een beetje. Dat ding is net zogoed een deel van me als mijn echte hand.' Croaker wendde zijn blik af. 'Elk moment wordt het concreter. Ik heb een foto van Barbacena gezien. Nu is hij een bestaand iemand, in plaats van een naam in een dossier. Jij en ik werken aan een plan om binnen te dringen, en nu weet ik precies waar hij een paar minuten na middernacht zal zijn.' Hij schudde zijn hoofd vol afkeer. 'Het dringt nu pas tot me door, Rafe. Tot nu toe heb ik steeds andere en uitgebreide manieren bedacht om mezelf voor de gek te houden. Ik heb mezelf opgedeeld in twee personen. Uit zelfbehoud. Ik hield mezelf voor dat ik het niet zou zijn die door de telescoop van het sluipschuttersgeweer zou kijken. Ik zou het niet zijn die het vizier scherp zou stellen op Juan Garcia Barbacena. Het zou iemand anders zijn die de trekker zou overhalen en zijn hoofd eraf zou schieten. Maar nu is dat zelfbedrog als een spiegel versplinterd. En erachter zit alleen maar ikzelf.' 

Hij staarde voor zich uit over het water. 'Straks, om middernacht, zal het  mijn   oog zijn dat het vizier scherp stelt,  mijn   vinger aan de trekker van het geweer. Het zal  mijn   beslissing zijn om dat laatste beetje druk uit te oefenen. Tot ik de bekende knal in mijn oren hoor en de terugslag tegen mijn rechterschouder voel.' 

Hij greep zijn biomechanische hand nu zó stevig beet dat het bloed uit zijn vingers wegtrok. 'Ja. Barbacena zal sterven. En Rachel krijgt haar nier. En ik zal morgenochtend opstaan met het besef van de vreselijke prijs die ik daarvoor heb moeten betalen.' 

'De pijn die je nu voelt, kan niet weggepraat worden, dat geef ik toe. Maar,  compadre,  wat je moet doen, is het waard gedaan te worden. Dit is een slecht mens. Hij verdient het te sterven, voor wat hij heeft gedaan en voor wat hij nog wil doen.' Rafe greep hem bij de schouder. 'En wanneer je ziet dat je nichtje beter wordt, wanneer je de glimlach op haar lieve gezichtje ziet, dan zal alle twijfel die je nog hebt verdwijnen als sneeuw voor de zon.' 

Zou het? vroeg Croaker zich af. Hij wilde dat hij daar even zeker van kon zijn als Rafe was. 286

Maar toch, op één punt had Rafe inderdaad gelijk. Hij maakte zijn hand weer vast, draaide hem in de roestvrijstalen schroefdraad die aan het uiteinde van zijn stomp zat. Met de knopjes verbond hij de zenuwen en de spieren weer met de bedrading die door het biomechanische deel liepen. Hij spande de vingers van titanium en polycarbonaat, liet zijn roestvrijstalen nagels te voorschijn komen en trok ze weer in. Hij zat hier nu eenmaal aan vast: of hij het als een vloek of als een zegen zag, hij voelde zich niet compleet zonder dit aanhangsel. 

Hij staarde naar de skyline van Miami, die steeds groter werd naarmate ze de kust naderden. Het zonlicht zette de hoge gebouwen in een bronzen gloed. Zij leken, net als bij brons, door de mensheid in hun vorm geslagen te zijn. Net zoals hijzelf op het aambeeld van chantage en verraad was omgesmeed. 

Hij wist dat hij gisteravond niet alleen vanwege de dood van zijn would-be moordenaar zijn toevlucht in de Surferskerk had gezocht. Dat was vanwege de weloverwogen, koelbloedige moord die hij vannacht moest plegen. 

Croaker was in zijn T-bird op weg naar het Jackson Memorial-ziekenhuis toen hij de lichten van een politieauto achter zich opmerkte. Hij wist dat hij niet te snel had gereden, maar keek toch even op de snelheidsmeter. Het laatste waar hij nu behoefte aan had, was aangehouden te worden door een al te ijverige verkeersagent. Maar dat was precies wat er gebeurde. Hij kwam bij het trottoir tot stilstand en wachtte tot de politiewagen vlak achter hem stond. Er was een ruimte van nog geen halve meter tussen de achterkant van de T-bird en de neus van de politie-Chevrolet. Het zwaailicht draaide rond, het verkeer reed voorbij. Er gebeurde niets. 

Dat was prima. De agent zat aan de telefoon, ongetwijfeld ter controle van het nummer van de T-bird. Dat was normaal. Croaker zat in zijn achteruitkijkspiegel naar de voorruit van de politiewagen te kijken, toen zijn zaktelefoon overging. Dat zou Jenny wel zijn, om hem te zeggen dat de beveiliging van het zie-kenhuis in werking was gezet. Maar het was Jenny niet. 

'Lew, wat ben ik blij dat ik je te pakken heb.' De stem van Rocky Saguas klonk in zijn oor. Rocky was een van Croakers contacten, een rechercheur van politie. 

'Niet zo blij als ik ben jou aan de lijn te hebben. Een van jouw dienstkloppers zit me op mijn staart.' 

'Nu?' 

Croaker hield zijn blik op de achteruitkijkspiegel gericht. 'Terwijl wij samen zitten te praten.' 
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'Dat is niet zo best,' zei Saguas geërgerd. 'Helemaal niet zo best.' 

Croaker ging iets rechter in zijn stoel zitten. 'Wat is er aan de hand, Rock?' 

'Ik weet niet precies wat er aan de hand is, maar ik kan je wél vertellen dat het me helemaal niet zint. Ik kwam net terug op het bureau en daar was een dringende oproep binnengekomen. Van de FBI. Een verzoek om jou op te pikken en in een isolatiecel op te sluiten tot je overgedragen kunt worden aan de FBI-autoriteiten.' 

Het was of er een klomp ijs in Croakers maag was beland. FBI. De ACTF moest wanhopig zijn. Met het betrekken van plaatselijke autoriteiten in hun zoektocht naar hem zouden er onvermijdelijk vragen gesteld gaan worden. Vragen waar ze liever geen antwoord op gaven. Vandaar dat ze gevraagd hadden hem te isoleren. Ze wilden niet dat hij met iemand praatte vóór zij hem in handen kregen. 

'Hebben ze je ook een reden opgegeven?' vroeg Croaker. 

'Hier staat dat je wordt gezocht voor een ondervraging inzake de dood van Vonda Shepherd. Lulkoek, zei ik direct al,' ging Saguas verder. 'Ik heb haar dossier gelicht. Dat Shepherd-grietje was blank, blond en 26. Ze werkte bij Gold Coast Auto Rental in Margate. Ik heb wat telefoontjes gepleegd en gepraat met de politieman die er, na een bericht over een inbreker, heengestuurd was. Hij vertelde dat hij haar hoofd had gevonden. Zonder lijf, man. Het leek verdomme wel iets uit een griezelfilm. Hij had zijn hele middagmaal over zijn schoenen uitgekotst.' 

Terwijl Croaker zat te kijken, ging het portier van de politiewagen open en er kwamen een paar glimmende laarzen naar buiten. 

'Ik ben het niet geweest, Rocky. Ik heb haar niet vermoord.' 

'Natuurlijk niet. Maar je moet toch iets gedaan hebben. Er is hier stront aan de knikker, en dat komt allemaal op jou af.' 

Die glimmende laarzen zaten vast aan een zwaargebouwde jonge agent. Hij had een grimmige, vierkante kaak en kort, blond haar, dat nat was van het zweet in deze hitte. Zijn rechterhand lag op de kolf van zijn dienstrevolver. Het was onmogelijk om achter de spiegelende glazen van zijn zonnebril de blik in zijn ogen te zien. Wat natuurlijk de bedoeling was. Hoe dan ook, hij liep met de vastberadenheid van een tank op Croaker af. 

'Lew?' 

Croaker zei niets. Hij lette op de houding van de agent en bedacht dat hij niet veel kanten meer uit kon. 

'Lew?' Dat was de stem van Rocky. 'Ben je daar nog?' 

'Ja.' 
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'Nou, zorg dan dat je er niet bent. Ik wil maar zeggen, maak dat je als de weerlicht buiten mijn jurisdictie komt, en wel zo snel mogelijk. Deze oproep heeft de hoogste prioriteit. Ik heb geen keus, makker. Ik moet hier elke man die ik missen kan op zetten. Snap je?' 

'Jazeker,' antwoordde Croaker. 'Maar wat doe ik met die dienstklopper achter me?' 

'Misschien heeft hij dit bericht nog niet doorgekregen. Geef me het nummer van zijn wagen maar.' 

Croaker rekte zich uit om het nummer in zijn achteruitkijkspiegel te kunnen lezen. Sinds zijn diensttijd bij de New Yorkse politie was hij eraan gewend dingen in spiegelschrift te lezen. 'Drie-Johannes-Caroline-negen-vierenveertig,' ging hij het rijtje af. 

'Momentje.' 

Het zonlicht weerkaatste op de zonnebril van de jonge agent, zodat hij eruitzag als een robot, intimiderend, onmenselijk. Agenten namen zo'n houding aan. Je moest alles in je voordeel uitbuiten wanneer je elk moment in de loop van een halfautomatisch vuurwapen kon kijken. Alles wat zo'n grapjas op de gedachte kon brengen van:  Deze niet, die ziet er te hard uit. Laten we nog maar een eindje verder rijden.  De agent nam er de tijd voor; hij probeerde de situatie te taxeren, precies zoals ze dat op de academie leerden. In zijn spiegeltje zag Croaker dat de agent zijn hand op het kofferdeksel van de T-bird legde. Misschien dacht hij wel dat Vonda's lichaam daarin zou zitten. Croaker bleef doodstil zitten, maar zijn hartslag liep al aardig op. 'Rock, ik geloof dat hij me doorheeft. Ik kan niks meer doen.' 

De radio in de politieauto kraakte. Croaker ving het woord

'dringend' op. De agent bleef staan, draaide zijn hoofd om. Hij aarzelde even, bukte zich toen om door het raampje van de T-bird naar Croaker te kunnen kijken.'Jij daar,' commandeerde hij,'blijf waar je bent!' Toen liep hij op een holletje terug naar zijn wagen en boog zich naar binnen. 

'Ik heb hem op de radio,' zei Saguas. 'Maak dat je wegkomt.' 

'Bedankt, Rock. Die hou je van me te goed.' 

'Ja. Reken maar,' zei Saguas. 'Wat in het vat zit, verzuurt niet.' 

Hij aarzelde heel even. 'Lew, kijk uit, oké?' 

Croaker wierp een laatste blik op de agent. Hij stond naast zijn dienstauto in de microfoon te praten terwijl hij naar de achterkant van de T-bird staarde. Croaker startte de T-bird, trapte het gaspedaal in en reed weg. Hij moest zich dwingen zijn ogen van de achteruitkijkspiegel af te houden. Hij had al zijn aandacht nodig om met hoge snelheid 289

door het verkeer te manoeuvreren. Hier, dichter bij het ziekenhuisterrein, bestond een groot percentage van de automobilisten uit ouden van dagen. En niemand reed hard. 

Alleen hij. 

Achter hem loeide een sirene. De politiewagen naderde snel, en zijn zwaailicht bracht de wattips achter het stuur van de in de weg rijdende auto's in paniek. Croaker sloeg rechtsaf, en nóg eens. De politiewagen kwam achter hem aan. Croaker stuurde de T-bird door een gaatje tussen een rode Toyota en een koelwagen. Onder dekking van de vrachtauto maakte hij een scherpe bocht naar links. Nadat hij nog eens linksaf was gegaan, was hij terug op 7th Avenue. De politiewagen zat nog steeds achter hem aan, maar hij had nu een momentje respijt. Genoeg om een wanhoopsplan uit te dokteren. 

Hij stond voor een rood verkeerslicht en bekeek het via de dwarsstraat aankomende verkeer eens goed. Bij het zien van de verkeerssituatie begreep hij dat het kantje boord zou worden. Achter hem verscheen de politiewagen met gillende sirene en flikkerend zwaailicht. Als dit wilde lukken, zou de dienstauto zó

dicht op hem moeten zitten dat er maar één reactie mogelijk zou zijn. Hij richtte zijn aandacht op wat er vóór hem gebeurde. Het licht stond nog steeds op rood. Hij deed een schietgebedje dat het nog even rood zou blijven. Als het nu op groen sprong... Daar kwam de politiewagen. Van links kwam uit de zijstraat een grote vrachtwagen aandenderen. De jonge agent in zijn dienstauto gebruikte zijn luidspreker om Croaker tot stoppen te manen. Croaker trapte het gaspedaal in, zwaaide naar links, vlak vóór de aandenderende vrachtwagen. De geschrokken chauffeur liet zijn claxon horen en Croaker miste met zijn achterbumper op een haar na het radiatorscherm van de vrachtwagen. 

De politiewagen, die met grote snelheid achter hem aankwam, was niet zo gelukkig. Hij ramde de vrachtwagen bijna frontaal. De hele voorkant werd als een accordeon in elkaar gedrukt. Het hoofd van de jonge agent was naar voren geslagen, maar vóór hij tegen het stuur kon slaan, zat zijn air-bag er al tussen. Dat was het enige dat Croaker opving terwijl hij er met grote snelheid vandoor ging. Zijn rechterhand trilde een beetje.Toen hij aan de voorkant van het West Wing-paviljoen tot stilstand kwam, zag hij dat er een scheurtje in het stuur zat, waar hij het met zijn biomechanische linkerhand had vast gehad. 

Croaker keek op zijn horloge. Het was nu drie kwartier geleden dat hij Jenny had gebeld en haar het teken 'toe maar!' had gegeven. Stansky kon nu elk moment arriveren, als hij er al niet was. Hij keek omhoog tegen de bakstenen voorgevel van het pavil-290

joen, liep de treden op en bereikte de koele, stille hal. Hij nam de lift naar de vijftiende verdieping en liep snel een brede gang door. Hij passeerde een zusterpost, ging daarna de hoek om. De dialyseafdeling van het Jackson Memorial lag eigenlijk aan de overkant van de straat in de Jackson Memorial Tower, maar Jenny had besloten Rachel meteen naar West Wing 15 te brengen, waar de operatiekamers voor de transplantatie zich bevonden. Hij zag Jenny aan het einde van de gang. Ze kwam juist uit Rachels kamer. Ze draaide zich om, alsof ze zijn aanwezigheid voelde. Toen ze hem zag, glimlachte ze en schudde snel haar hoofd. Stansky was nog niet komen opdagen. 

'Hoe is het met haar?' vroeg hij. Ze waren nog een eindje bij elkaar vandaan, maar de gang was leeg en de zusterpost was meer dan dertig meter terug de hoek om. Tussen hen in bevonden zich slechts twee zaaltjes en een toilet. Jenny had, omwille van Rachels veiligheid, een stille hoek op die verdieping uitgekozen. 

'Beter,' antwoordde Jenny. 

'Het was Stansky, hè?' 

Ze knikte, heel even afgeleid door een lange, slanke internist in een witte jas, die een man in een rolstoel uit een van de twee zaaltjes reed. 'Je voorgevoel bleek juist te zijn. Geen wonder dat we geen vooruitgang boekten met de bestrijding van die infectie. Stansky bracht die bloedvergiftiging elke dag opnieuw via Rachels infuus in haar lichaam.' 

'Hij vergiftigde haar,' zei Croaker. 'Maar waarom?' 

De internist had de rolstoel in Croakers richting gedraaid. 

'Waarom vraagt u hem dat zelf niet?' vroeg hij, en schopte de rem van de rolstoel los, waarna hij hem met een harde duw naar Croaker toe liet rijden. Ook al zat de 'patiënt' half in elkaar gezakt, toch herkende Croaker hem. Het was Stansky. De polsen en enkels van de dokter waren met draad gemeen aan de rolstoel gesnoerd en zijn kostuum zag donker van het zweet en het bloed. Croaker greep met zijn biomechanische hand een handvat van de rolstoel, zodat die een draai maakte en bijna op zijn kant viel. Tegen die tijd had hij al vastgesteld dat dr. Ronald Stansky morsdood was. Croaker keek achter Stansky naar de man in de witte jas. Hij stond vlak achter Jenny. Zijn ene arm hand had hij om haar hals geslagen. 

'Ziet u hoe belachelijk gemakkelijk dit is,  senorl   Ik ben heel erg goed in het vinden van de meest kwetsbare plek. Dat komt omdat het zo ontzettend leuk is om te doen.' 

Croaker keek in Jenny's groene ogen. Daar lag bezorgdheid in, dat zeker. Maar geen paniek. Hij richtte zijn aandacht weer op de 291

man in de doktersjas. Het was Antonio, niet Heitor; zijn neus was niet gebroken. 

'Je hebt me eens verteld dat anderen tegen me logen,' zei Croaker. 'Stansky was een van de grootste leugenaars, nietwaar?' 

'O, er zijn er die nóg erger zijn, neem dat maar van mij aan.' 

Croaker stak zijn handen uit, de palmen naar boven gekeerd. 

'Antonio, dit is iets tussen jou en mij,' zei hij. 'Het heeft geen enkele zin er iemand anders bij te betrekken.' 

'Geen enkele man is een eiland op zich,  senor.  Dat weet u toch wel?' De amberkleurige ogen namen Croaker aandachtig op terwijl die langzaam door de gang liep. 'Juist via zijn privé-en zakelijke relaties kan een man het best onder druk worden gezet.' 

'Gemanipuleerd, bedoel je.' 

Antonio glimlachte. 'Mijn Engels is niet zo goed als het uwe, senor. Perdoname.' 

'Lul niet, Antonio. Wat wil je?' 

 'Madre de mentiras.  U heeft het geduld van een mot.' 

'Jij en Heitor hebben mijn geduld lang genoeg op de proef gesteld,' zei Croaker. 'Maar jij bent degene die niet veel tijd meer heeft. Deze hele verdieping is vergeven van de veiligheidsmensen.' 

'Jammer genoeg voor u is dat niet zo.' Antonio's ogen schitterden even. 'Dat is ver genoeg,  senor'  Hij zette zijn woorden kracht bij door Jenny nóg steviger beet te pakken, zodat ze bijna stikte. 

'De beveiliging van het ziekenhuis - hoe onbetekenend die ook is

- is geneutraliseerd. Alleen wij drieën zijn hier nu,  senor.  En uw nichtje, natuurlijk. Zolang ik dat wil.' 

'Vertel me eens,' zei Croaker. 'Hoeveel wist Stansky van jullie orgaanhandeltje? Daarom heb je hem zeker vermoord, hè? Zodat hij niet meer kon praten.' Hij wierp telkens even een blik op Jenny's gezicht, ongeveer zoals een dokter naar een ernstig zieke patiënt kijkt. Hij had geen idee hoe zij zich in een crisissituatie zou houden. 

'Stansky werd meer en meer een last in plaats dat we iets aan hem hadden. Misschien weet u iets van zijn seksuele voorkeur.' 

Antonio slaakte een zucht alsof het hem werkelijk speet. 'Jammer. Hij heeft toch zijn nut gehad.' 

'Als pooier voor jou en Heitor.' Bij een ondervraging was het altijd verstandig de verdachte verschillende duistere en smerige zaken over zichzelf te vertellen. Daardoor ontstond er geleidelijk een zekere intimiteit, en dat was precies wat j e hebben moest. Verder leidde het de verdachte af, zodat hij meer openstond voor de vragen waarop je een antwoord wilde hebben. 'Stansky selecteerde de lichamen waaruit jullie de organen konden plukken uit de 292

patiënten in zijn kliniek in Margate. Wat ik nou zo graag wil weten, is wat jouw connectie met Trey Merli is.' 

'Hmm.' Antonio keek hem met half toegeknepen ogen aan. 

'Wat is een trey merli?' 

'Wat ik zo vreemd vind, Antonio,' ging Croaker verder, alsof hij Antonio niet had gehoord. 'Ik breek in bij de Gold Coast Exotic Auto Rental en wat vind ik daar?' 

Antonio glimlachte breeduit. 'Het hoofd van een jonge vrouw. Que linda muchacha!'  Zo'n mooi meisje! 

Croaker balde zijn handen tot vuisten. Hij zag in Antonio's gezicht hoe de man ervan genoot hem op stang te jagen. Met moeite concentreerde hij zich op wat hij moest doen. 'Jij bent al binnen. Zonder het alarm te activeren. Wanneer ik achter j ou aan ga, is het door een gebroken raam aan de achterkant. Alleen liggen de glasscherven allemaal  buiten   het raam.' 

Antonio haalde zijn schouders op. 'Nou, en?' 

'Jij heb het raam gebroken om naar buiten te gaan. Wat betekent dat er maar één manier kan zijn waarop jij binnengekomen bent. Jij had de sleutel  en   de alarmcode.' Croaker hield zijn hoofd een beetje schuin. 'Nou, wie anders zou jou die dingen gegeven hebben dan de eigenaar zelf? Een man die Trey Merli heet. Maar misschien ken jij hem wel als Marcellus Rojas Diego Majeur.' 

'Gek, hè?' Er lag een glimlach op Antonio's gezicht die veel weg had van die van de Mona Lisa. 

Op dat moment ging de deur van het toilet open en stapte Matty de gang in. Er gebeurden opeens allerlei dingen tegelijk. Matty liet een verschrikt 'O!' horen bij wat ze zag; Antonio bewoog zijn hoofd iets om te zien wat er gebeurde; Jenny trapte met de hak van haar schoen hard op Antonio's wreef, en Croaker kwam in actie. Hij had in Jenny's ogen gezien wat ze van plan was, en hij was er klaar voor. 

Hij rende langs Matty en trok haar buiten de gevarenzone. Hij had één moment, terwijl Antonio reageerde op de scherpe en onverwachte pijn in zijn voet. Hij sloot zijn biomechanische vingers om Antonio's pols en trok de gespierde arm weg van Jenny's hals. Ze dook naar beneden, happend naar lucht. 

Croaker zette de roestvrijstalen nagel van zijn wijsvinger uit, die langs Antonio's keel gleed. 

'Beweeg u niet,  senor.' 

Dat was een vreemd bevel voor Antonio om te geven. Hij was de man met een scherp wapen tegen zijn keel. Toen zag Croaker dat Jenny's gezichtje lijkbleek zag. Hij liet zijn blik zakken en zag dat het lemmet van een stiletto in haar zij drukte. Antonio had het wapen vast met zijn vrije hand. 
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'Hoe noemen ze  dit, senor?  Een Mexicaanse remise?' 

Antonio leek enorm met zichzelf ingenomen. Alsof hij dit zelf allemaal zo geregeld had. Croaker was woedend. Het was onverdraaglijk om een van de Bonita's zo dicht bij de drie vrouwen te zien van wie hij het meeste hield. Met zijn gezicht vlak bij dat van Antonio zei hij: 'Wat wil je nu eigenlijk?' 

 'Dit, senor,'  siste Antonio. 'U kwellen, u treiteren, ik wil uw eigen, persoonlijke duivel worden.' 

 'Waarom?' 

'Om te zien wanneer en waar u het begeeft,  senor.  Om te zien wat voor soort man u bent.' 

'Je wilt zien of ik me aan jullie kan meten, hè, Antonio? Of ik goed genoeg zal zijn om het tegen jullie op te kunnen nemen.' 

 'Mono a mano.'  Antonio's stem had een bijna smachtende klank

'Dat zou waarachtig toch iets zijn.' 

Met een dierlijk gegrom stootte hij zijn knie in Jenny's rug, zodat ze tegen Croaker aan viel. Terwijl Croaker in beweging kwam om haar op te vangen, glipte Antonio weg. 

Croaker draaide Jenny opzij teneinde haar te beschermen en keek Antonio na. 'Dit is nog niet afgelopen.' 

 'Es verdad, senor.  Over mijn lijk.' Antonio maakte een beweging met zijn pols, en het lemmet verdween in het handvat.Terwijl hij het mes in zijn zak deed, verdween hij zelf om de hoek van de gang. 

'Jenny...' begon Croaker. 

'Ik heb niets.' Ze had haar evenwicht al hervonden en wreef de zere plek op haar rug. 'Wie was dat, in godsnaam?' 

'Antonio Bonita.' Samen liepen ze naar de plek naast Rachels kamer, waar Matty stond. 'Hij vormt een deel van mijn probleem.' 

Croaker wendde zich tot zijn zus en ze knikte. Ook zij mankeerde niets, ze was alleen maar geschrokken. Toen zag ze Stansky, vooroverhangend, vastgebonden in de rolstoel. 

'O, mijn God!' 

Croaker nam haar in zijn armen, liep met haar Rachels kamer binnen. 'Lieverd, blijf jij nou maar bij Rachel. Dr. Marsh vertelde me dat ze de infectie eindelijk onder controle heeft.' 

'Ik weet het, dat heeft ze mij ook verteld,' zei Matty. 'Ik heb gebeden.' Ze keek Croaker aan. 'Maar Lew, ik heb dr. Stansky gebeld. Dat moest toch van jou? Ik heb hem verteld waar wij waren. En nu...' Ze draaide zich om, alsof ze door de deur heen Stansky nog kon zien zitten. 

'Denk daar nou maar niet aan,' kalmeerde hij haar. 'Stansky was corrupt. Hij deed Rachie kwaad.' Hij duwde haar op een stoel naast het bed. 'Concentreer je nu maar op Rachel. Bid, als je dat wilt. Maar ik beloof je, morgen krijgt ze haar nier.' 
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Hij kneep zacht in haar hand en liet haar daar achter. Buiten op de gang zag hij Jenny uit een lege kamer komen. 'Ik heb Stansky voorlopig even aan het oog onttrokken. Het is erg genoeg dat hij je zus de doodsschrik op het lijf heeft gejaagd.' 

Ze liep naar een telefoon aan de muur en nam de hoorn eraf. In twee stappen was Croaker bij haar. 'Wat ga je doen?' 

'De politie bellen, wat anders?' zei ze fluisterend, haar hand over het mondstuk geslagen. 'Het is duidelijk, na wat er is gebeurd, dat de ziekenhuisbeveiliging niet echt voldoet.' 

Croaker reikte langs haar heen en drukte de knopjes in, waarmee hij de verbinding verbrak. 'Luister naar me, Jenny. Er zijn een paar onverwachte complicaties bijgekomen. De mensen die handelen in illegale organen hebben me in de tang. Zij hebben de politie op mij afgestuurd met een valse aanklacht wegens moord.' 

'O, God.' Nu zag ze er pas echt bang uit. 'Maar Lew. Ik heb geen keus. Er is een dode man in dat kamertje. Het is mijn plicht de politie te waarschuwen.' 

'Natuurlijk. Ik zal je ook niet tegenhouden.' Hij pakte de hoorn uit haar hand en legde hem op het toestel. 'Antonio heeft Stansky vermoord om te voorkomen dat hij zou gaan praten over die orgaanhandel. Maar waarom heeft hij het lichaam hierheen gebracht? 

Waarom wilde hij mij nog méér tergen door jou te bedreigen?' 

'Je hebt hem gehoord. Het is een echte macho.' Jenny leek in gedachten het beeld van Antonio op te roepen. 'Jezus, ik heb zó veel van dat soort kerels ontmoet.' 

Croaker knikte. 'Op een bepaalde manier  was   het een vertoning van macht. En geloof me, ik was onder de indruk. Maar denk nou niet dat je ooit iemand als Antonio Bonita hebt ontmoet.' Hij bestudeerde haar gezicht, probeerde de mate van haar bezorgdheid daarvan af te lezen. 'Kijk, hij loog namelijk niet. Hij wil mij inderdaad op de proef stellen.' 

Jenny sloot heel even haar ogen.Toen zij ze weer opende, zag hij daar haar angst, maar geen tranen. 

'Snap je,' drong hij aan, 'zodra jij de politie belt, moet ik hier weg zijn. Een paar minuten nadat jij hun hebt verteld wat er hier is gebeurd, stikt het hier van de agenten. Ze zullen jou geen moment meer alleen laten. Dat wil zeggen dat ik je niet kan bereiken tot het allemaal voorbij is.' 

'O, Lew.' Ze legde heel even haar hoofd tegen zijn borst. 'Nu weet ik hoe het is wanneer ik de familie van een patiënt slecht nieuws breng. Ik heb het gevoel alsof er iets onherroepelijks is gebeurd.' Ze keek naar hem op. 'Is er op geen enkele manier aan te ontkomen? Dat moet toch kunnen? Ik kan niet geloven dat het allemaal in tranen zal eindigen.' 
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'Dat zal het ook niet.' Hij greep haar bij de schouders. 'Die mensen hebben mij iets opgedragen. Voorlopig zal ik me daaraan moeten houden. Ik kan - ik wil - geen risico nemen dat Rachel het leven kan kosten.' 

'Maar is dat niet precies waar zij op rekenen?' 

Ze had natuurlijk gelijk. Wat deed het ertoe dat hij iets had opgevangen over een brutale samenzwering tussen Spaulding Gunn, de directeur van ACTF, Bennie, en Barbacena om de Mexicaanse Chiapas-rebellen als pionnen te gebruiken teneinde chaos in Mexico te veroorzaken en een nieuwe regering aan de macht te helpen die een handjevol Amerikanen rijker zou maken dan ze ooit hadden durven dromen? Ze hadden hem goed in de tang. Zolang Rachels leven ervan afhing, zou hij moeten doen wat zij van hem wilden. 

'Verdomme, Lew, ik ben niet iemand die gaat zitten afwachten tot er iets gebeurt. Oké. Misschien kun jij niets anders doen dan hetgeen zij willen. Maar ik wel.' Haar ogen schitterden. 'Kijk, ze hebben er op een of andere manier voor gezorgd dat Rachel die nier nodig heeft. Als ik erachter zou kunnen komen hoe ze dat gedaan hebben -' 

'Via Stansky. Ik weet het zeker.' Croaker schudde het hoofd. 

'Maar, Jenny, zelfs als jij erachterkomt hoe ze Rachel te pakken hebben gekregen, wat hebben we daar dan aan? Ze heeft die nier gewoon nodig, en ik zal ervoor moeten betalen wat ze vragen.' 

'Jezus.' Ze sloeg met haar vlakke hand tegen de muur. 'Er moet toch  iets   zijn.' 

'Als je weet wat, laat het mij dan ook weten.' 

'Niet doen.' Ze had de verslagen klank van zijn stem opgevangen en keek hem woedend aan. 'Waag het niet het bijltje erbij neer te gooien.' 

Zijn lippen raakten heel licht die van haar aan. 'Je bent een bijzonder mens, Jenny. Ik vind het afschuwelijk dat ik jou hierin heb betrokken.' 

Ze legde een hand in zijn nek en kuste hem vurig op de mond. Hij sloeg zijn armen om haar heen. Hij wilde haar nooit meer loslaten. Haar wilskracht gaf hem kracht. Het duizelde hem even. Met tegenzin liet hij haar gaan. Ze klemde zich niet aan hem vast en huilde niet. 

'Zorg jij voor Rachel.' Hij gaf haar de telefoon. 'In de komende twaalf uur heeft ze alle verzorging nodig die alleen jij haar kunt geven.' 

Jenny keek naar de hoorn alsof het een schorpioen was. 

'Pak beet.' Hij drukte haar vingers eromheen. 'Bel maar.' 

Jenny keek hem strak aan. 'Ik zeg geen vaarwel. Daar wil ik niet eens aan  denken' 
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Hij verdween, net als Antonio had gedaan, snel en geluidloos om de hoek. 

Jenny stond naar die hoek te kijken alsof ze hem daardoor kon dwingen terug te komen. In gedachten telde ze tot zestig. Toen keerde ze zich om en draaide 911. 
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Wanneer hij had kunnen kiezen, had Croaker de T-bird laten staan. Die luxe had hij echter niet; hij kon zich niet veroorloven dat zijn wagen bij het ziekenhuis werd aangetroffen. Dus nam hij het risico en reed ermee weg. De rit naar het vliegveld van Miami was zenuwslopend. Elke keer dat hij een politieauto in het oog kreeg, sloeg hij een zijstraat in. Dat bracht hem in buurten waar men het beste weg kon blijven. Dat had natuurlijk ook een positieve kant. De politie had ook de neiging die buurten te mijden. Bij het vliegveld zette hij de T-bird op de parkeerplaats voor langere tijd.Terwijl hij naar de burgerluchtvaartterminals liep, gebruikte hij zijn zaktelefoon. 

'Ja?' zei een mannenstem in zijn oor. 

'Hé,Felix.' 

'Lew, verdomme nog aan toe.' 

Felix Pinkwater werkte bij de FDR, de belastingdienst van Florida. Ze hadden in verschillende zaken van de ACTF samengewerkt. 

'Ik wil je iets vragen,' zei Croaker. De FDR was onder andere belast met het innen van de zakelijke belastingen. 

'Morgenochtend ben je de eerste. Ik ben al te laat voor mijn tennisafspraak.' 

'Felix, dat red ik niet. Ik moet dit nu hebben.' 

Felix slaakte een zucht. 'Zeg het dan maar, Lew.' 

'Het gaat om een club in SoBe, de Boneyard. Ik moet alles weten wat er over de eigenaars te weten valt.' 

'Jezus, Lew. Méér niet?' 

'Een hoofdrol naast Jodie Foster zou niet gek zijn. Maar voor dit moment is dit het wel.' 

Felix gromde in zijn oor. 'Momentje. Even de computer aanzetten. Op dit moment van de dag rust die al op zijn lauweren.' 

Croaker stond buiten de terminal. Mensen haastten zich naar binnen voor hun vlucht. Anderen waren zojuist geland en liepen op hun gemak naar buiten. 
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'Hebbes,' zei Felix in zijn oor. 'De Boneyard is het eigendom van een corporatie: Los Mirlos Encantados, Inc.' 

 De betoverde merels,  dacht Croaker.  Tre merli. 

'Los Mirlos Encantados is een dochtermaatschappij,' zei Felix intussen. 'De moedermaatschappij is Mineral Imports, S.A.' 

'En de eigenaar van Mineral Imports is?' 

'Juego Holdings, een corporatie op de Bahama's. En vraag me nou niet wie de eigenaar van Juego Holdings is. Met die schaduwcorporaties daar weet je het nooit zeker.' Felix leek beledigd. Als een echte bureaucraat was hij een Pietje precies wat feiten en cijfers betrof. Croakers hart sloeg over.  Juego   betekende spel in het Spaans. En het Spel was voor de Bonita's het belangrijkste dat er was. Croaker schoot in de lach. 'Ga maar lekker tennissen, Felix. Als ik ooit iets terug kan doen?' 

'Dan hoor je het wel,' zei Felix.  'Hasta luego, muchacho.' 

Binnen de terminal liep Croaker op zijn gemak de balies van alle luchtvaartmaatschappijen af. Toen hij langs de balie van Delta liep, hoorde hij de medewerkster zeggen: 'Het spijt me, maar de vlucht naar Los Angeles van tien over zes is helemaal vol. Er zijn geen reserveplaatsen beschikbaar, en dat is onze laatste vlucht van vandaag...' 

Ze zei dit tegen een jongeman die was gekleed in een denim jasje, spijkerbroek en Reebok-schoenen. Over zijn schouder hing een rugzak. 

'Er moet toch iets zijn,' zei hij. 'Ik  moet   naar huis. Mijn zus trouwt.' 

'Probeert u het bij een andere maatschappij.' 

De jongen schudde het hoofd. 'Ik heb een goedkoop standbyticket van Delta. Iets anders kan ik me niet veroorloven.' 

De Delta-medewerkster leefde met hem mee. 'Het spijt me, maar ik kan verder niets voor u doen.' 

De jongen schudde het hoofd en liep weg. 

Croaker stapte op de balie af en de juffrouw erachter begroette hem met een vriendelijke oogopslag en een stralende glimlach. 

'Meneer?' 

Hij vroeg een retourtje L.A. en liet haar het hele verhaal van de uitverkochte vlucht afdraaien. Ze keek hem stralend aan en zei:

'Ik kan u wel een plaats op de vijf-uur-vijftig van morgenochtend aanbieden.' 

'Daar heb ik niets aan,' zei Croaker. 'Ik moet daar vannacht zijn.' Hij dacht even na. 'En via een andere maatschappij?' 

Het meisje knikte. 'Ik zal even kijken.' 

Terwijl ze dat deed, hield Croaker de jongen in de gaten. Die 299

stond naar het vertrektijdenbord van Delta te kijken alsof hij daardoor een plek aan boord zou kunnen bemachtigen. 

'American Airlines heeft om tien over zeven een vlucht naar L. A. Dat is de laatste vlucht hiervandaan.' Ze zocht de monitor af. 

'Ik zie dat er nog één plaats beschikbaar is.' 

Croaker vroeg haar die voor hem te reserveren. Hij gaf haar een naam op die hij ter plekke verzon. 

Ze knikte. 'Meneer, dit is hal H. En American bevindt zich in hal D. U zult zich moeten haasten.' 

Croaker bedankte haar en slenterde naar de jongeman. 

'Wat een ellende,' zei hij gemoedelijk. 'Alle vluchten naar L.A. zijn volgeboekt.' 

'Ik weet het,' zei de jongen. 'Ik heb het ook al geprobeerd. Ik heb een standby-ticket.' 

'Pech,' zei Croaker. 'Nou ja, mijn vriend en ik zullen gewoon tot morgen moeten wachten. Jij ook, neem ik aan. Wil je soms een lift hebben?' 

'Nee, merci.' De jongen keek somber voor zich uit. 'Het punt is dat ik daar vanavond moet zijn. Mijn zuster trouwt vandaag.' 

'Hé, er is wel een plek vrij bij American Airlines. En die verrekt over anderhalf uur.' 

De jongen schudde het hoofd. 'Daar heb ik niks aan. Dat kan ik niet betalen.' 

'Kom mee,' zei Croaker. 'Eens zien wat we daaraan kunnen doen.' 

De jongen keek hem sceptisch aan. 'Is dit een geintje of zo?' 

'Je wilt daar vanavond toch zijn?' zei Croaker. 'Of niet soms?' 

Bij de balie van American betaalde hij contant voor een ticket. Hij gebruikte daarbij de gefingeerde naam die hij ook aan de balie van Delta had gebruikt. Toen hij het geld neertelde, deed hij dat met zijn biomechanische hand, heel duidelijk, zodat de baliemedewerkster hem niet zou vergeten. Daarna liep hij terug naar de jongeman en stak hem het kaartje toe. 

De jongen keek er wantrouwig naar. 'Oké. Wat zit erachter?' 

Croaker liet hem zijn FBI-identificatie zien. 'Dienstzaken. Jij krijgt dat kaartje. Je reist onder de naam die erop staat. En daarna vergeet je dat dit ooit is gebeurd.' 

'Dat is alles?' 

Croaker knikte. 'Jij kunt mijn hulp gebruiken en ik de jouwe. Zo eenvoudig ligt dat.' 

De jongeman grijnsde en zwengelde Croakers hand op en neer. 

'Hé, fantastisch. Hartstikke bedankt.' 

'Feliciteer je zus maar van me.' 

Terwijl hij buiten op de bus stond te wachten, voelde Croaker 300

zich aangenaam tevreden. Hij had de politie een spoor gegeven waar ze achteraan kon. Hoe meer tijd zij verloren aan het opsporen van hem in L.A., hoe meer ruimte hij hier in Miami had. Hij keek om zich heen. Alles leek anders: scherper, duidelijker, kleurrijker. Hij was zich van alles tot in de kleinste details bewust. Dat was altijd zo aan het einde van een zaak, wanneer de verdachte eindelijk in zicht was. Nu was elke beslissing, elke handeling van cruciaal belang. Latino's hadden daar een mooi spreekwoord voor:  Bailar en la cuerda floja.  Dat was wat hij op dit moment deed: dansen op het slappe koord. Balanceren op het scherp van de snede. 

Hij nam de bus naar het Fontainebleu Hotel, en vandaar een taxi naar Palm Beach. Het was een dure rit, maar elke cent waard. Het liep tegen achten toen hij de parkeerplaats overstak. Hij nam het kaartje van een Buick Riviera af en verwisselde dat met dat van de blauw-groene Mustang. Daarna ging hij achter het stuur van de Mustang zitten. De voorgevel van het Royal Poinciana Hospital doemde koel als een ijsklontje voor hem op in de toenemende duisternis. Hij draaide het contactsleuteltje om. De motor begon gezellig te brommen, en hij reed de parkeerplaats af. Als hij zich aan de maximumsnelheid hield, had hij vóór zijn afspraak van halfnegen met Majeur net genoeg tijd om één tussenstop te maken. De lobby van het Raleigh Hotel was groot en statig, net zo representatief voor de jaren dertig als de salon van een oude oceaanstomer. Een paar jaar geleden was het prachtig gerestaureerd. De terrazzo-vloer was glimmend gepoetst. Aan het eind ervan voerden een paar treden naar het open restaurant, dat uitkeek op een tuin vol palmbomen en een spectaculaire vijver die bij de opening van het hotel op de cover van  Life   had gestaan. De bar was beroemd. Hij bevond zich in de linkerhoek van de lobby; in de donkere terrazzovloer was de omtrek van een martiniglas ingelegd, compleet met olijf. De bar was klein en intiem, met een glanzende, houten toog en een spiegelwand met glazen plankjes vol flessen met alle mogelijke drankjes. Het was een toevluchtsoord voor volwassenen, en het gelach dat opklonk, was als de luchtbelletjes in een dure champagne. 

Majeur zat al aan de toog. Vóór hem stond een glas martini. Aan zijn linkerkant stond zo'n aluminiumkoffertje dat fotografen meesjouwen om hun breekbare camera's in op te bergen. 

'Een martini voor mijn vriend hier,' zei Majeur tegen de barkeeper zodra Croaker op de kruk naast hem plaatsnam. 'Net als deze, graag. Zo droog als de Kalahari.' 
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Hij was gekleed in een vrijetijdskostuum dat een aardige duit had gekost. Als er kreukels in zaten - en die waren er - dan was dat omdat het zo bedoeld was. Hij droeg een Mao-overhemd van zijde en dure schoenen. Hij keek een beetje glazig uit zijn ogen, alsof hij al een aardige tijd had zitten drinken. Misschien had hij iets te vieren, hoewel hij er niet uitzag als iemand die ergens plezier in had. 

'Je hebt een leuke plek uitgekozen,' zei hij toen de barkeeper de martini voor Croaker neerzette. 'De drankjes hier zijn uit de kunst.' 

'Dat is niet zo belangrijk,' zei Croaker. 

Majeur pakte zijn glas weer op. 'Voor mij wel.' 

'Het wordt al laat.' Croaker gleed van zijn kruk. 'Laten we dit maar afhandelen.' 

Majeur legde even zijn hand over de zijne. 'Niet zo onbeschoft, meneer. Drink eerst maar.' 

Croaker ging weer zitten. Met de politie op zijn hielen voelde hij zich niet prettig in openbare gelegenheden. Maar er zat Majeur kennelijk iets dwars. 

Majeur dronk de helft van zijn martini in één teug op.  'Sefior, weet u iets van de Kalahari af?' 

Omdat hij wist dat het Majeur zou kalmeren, nam Croaker een slokje van zijn martini. 'Alleen maar dat het een woestijn in Afrika is.' 

'Hij beslaat zo'n 150.000 vierkante kilometer in zuidelijk Botswana, oostelijk Namibië, en westelijk Zuid-Afrika. Om precies te zijn. Ik ben er een keer overheen gevlogen. Weet je dat hij vol ligt met uitgedroogde nieren? Nu allemaal zo droog als wat, maar ooit hebben ze vol water gestaan. Y  la vida!'  En leven! 

Croaker had ooit een bommenmaker ondervraagd die zó gek was geweest dat de andere agenten er zeker van waren dat hij stoned was. Maar Croaker wist beter. De man moest hem eenvoudig vertellen hoe slim hij was geweest. Dat was een inwendige dwang van hem die hij niet kon beheersen. Er komt een ogenblik in het leven van een misdadiger dat hij de behoefte heeft zijn hart uit te storten. Dat kon zich uiten in de vorm van opscheppen of biechten, of iets daartussenin. 

'Ik weet dat je mijn nichtje hebt ontmoet,' zei Croaker. 'Ik weet dat jij hebt toegekeken terwijl zij en Stansky bezig waren.' 

Majeur wenkte voor nóg een martini. Er vertrok geen spier in zijn gezicht. 'Ik wil niet dat Rachel iets overkomt.' 

En met dat ene zinnetje begreep Croaker alles. 'De vraag die ik mijzelf steeds opnieuw stel, is waarom een man als jij een auto zou huren. Je hebt geld genoeg; je hebt waarschijnlijk zelf meer dan 302

één auto. Dus vanwaar die Lincoln? Maar nu snap ik het. Je wist dat ik zou nagaan waar die wagen vandaan kwam, dat ik erachter zou komen dat je hem bij Gold Coast had gehuurd. En jij wilde dat ik daarheen zou gaan.' 

Majeurs martini arriveerde en hij nam er een slok van. Aan zijn reactie te zien, zouden ze over hun verschillende golfscores hebben zitten praten. 

'Bij Gold Coast ontmoette ik Vonda,' ging Croaker verder, 'die me vertelde dat de eigenaar een zekere Trey Merli is. En ze wist dat ik zou komen. Ze wist zelfs hoe een echt huiszoekingsbevel er uitziet. Omdat, zo vertelde ze me, Trey Merli haar er eentje heeft laten zien. De tweede keer dat ik daar ben, zit Antonio Bonita in het privé-kantoortje, compleet met sleutels en de alarmcode. In Rachels dagboek ontdek ik dat Trey Merli dr. Ronald Stansky, haar dokter, kent. Ze krabbelt een adres op Hibiscus. Wanneer ik daarheen ga, ligt alles al klaar. Inclusief een stapel overhemden van de Jiffy Tyme-stomerij. Maar in plaats van stukken karton tussen de gevouwen overhemden tref ik bepaalde medische dossiers aan. Dat was geen woonhuis, maar een toneel, waarschijnlijk voor mij zo opgesteld.' Croaker nam nog een slokje van zijn martini. 

'Dan hebben we nog de kwestie met dat graf.' 

Majeurs duistere blik kruiste die van Croaker in de spiegelwand achter de bar. 'Welk graf,  sehorT

'Van Theresa Marquesa Barbacena. Barbacena zelf is bijna nooit in de Verenigde Staten. Wat deed het graf van zijn vrouw dan in zuidelijk Florida?' 

Majeur knikte met zijn hoofd. 'Het is waar wat ze zeggen, u bent een uitstekende detective. Natuurlijk was dat haar graf niet, dat was namaak. Ja, ik heb aanwijzingen voor u achtergelaten: het valse graf, de huurauto - dat was een spoor naar Trey Merli. En in Trey Merli's huis heb ik die dossiers van Sonia, Vonda en uw nichtje achter kunnen laten.' 

'Maar waarom? Jij werkt toch voor de Bonita's?' 

Majeur staarde in de heldere diepte van zijn martini. Toen dronk hij het haastig in één teug op en gooide wat geld op de toog. 

'Het wordt benauwd hierbinnen.' 

Ze liepen de lobby in, het trapje op, een glazen deur door naar buiten, waar het klam en drukkend was. De fluwelen avond hing als een spinnenweb tussen de palmbladeren. Lichtjes twinkelden rondom het zwembad. Een paar kinderen, tot hun middel in het water, spetterden elkaar nat, terwijl een nog jonge vrouw in badpak toegeeflijk naar hen zat te kijken. Verder lag het zwembad er verlaten bij. 

De twee mannen liepen langzaam door, tot ze het ritmische geluid van de branding hoorden. 303

Majeur droeg het aluminiumkoffertje alsof hij een glazenier was die ergens een nieuwe ruit ging inzetten. Vlak bij de zee zette hij het tussen hen in neer.  'Senor,  ik zal u iets vertellen.' Zoals ze zeggen:  Yo hablo con el corazón en la mano.'  Ik spreek vanuit mijn hart. 'Je wordt volwassen,je leert een vakje maakt carrière. Daar moet je het mee doen, of je wilt of niet. Je leert een vrouw kennen, wordt verliefd, trouwt. Met andere woorden, je volgt een routine, een ritme. Dat is het leven.' 

Hij haalde een sigaar te voorschijn. 'Maar dan,  sehor,  gebeurt er iets.' Hij haalde hem uit de verpakking, knipte het puntje af en stak hem op. 'Iets dat even onverklaarbaar als onverwacht is. Je ontmoet iemand en er gaat een deur open die toegang biedt tot een plekje diep in jezelf dat daar altijd al was. Alleen was jij je daar niet van bewust.  Sehor,  die persoon leidt je, zonder dat hij of zij het zelf weet, een nieuwe wereld binnen. Je oude leven verdwijnt als een foto in het vuur. Een ander leven lijkt te beginnen, betoverend en mysterieus.' 

Croaker zag in gedachten weer hoe Majeur zijn trouwring had afgedaan en in de branding van de SoBe had geworpen. 

 'Senor,  dat is wat er met mij gebeurde toen ik Rachel zag. Ik zag haar samen met dat zwijn, Stansky, en mijn hart bleef stilstaan.' 

Hij draaide zich om en keek Croaker recht aan.  'Escuchame, senor.  Dit was geen kwestie van zinnelijke lust. Lust is iets dat aan de oppervlakte blijft, voor zolang als het duurt. Net als rook verdwijnt het bij het eerste zuchtje wind. Nee, ik heb het over iets blijvends, iets dat viel dieper gaat. Dit was iets waarbij ik mijzelf vond. Toen ik haar zag, toen ik zag wat zij deed, wat Stansky met haar deed, zag ik in hoe verloren en alleen een menselijk wezen kon zijn. En op dat moment herkende ik mijzelf. In haar. Ik zag hoe alleen ik was in mijn huwelijk. Toen ik de volgende ochtend wakker werd, keek ik naar degene die naast me lag. Ik zag een vrouw van een vooraanstaande familie, een vrouw van goede komaf, een vrouw voor wie ik absoluut niets voelde. Ik was alleen maar met haar getrouwd om mijn vader een plezier te doen. En ik dacht aan Rachel. Zij werd de spiegel waarin ik mijn eigen ziel weerkaatst zag. Toen wist ik dat ik iets moest doen om haar te redden. In zekere zin was dat de eerste stap die ik zette om mijzelf te redden.  Comprende?' 

Natuurlijk begreep Croaker het. Bij het doorlezen van Rachels dagboek had hij iets gevoeld dat er heel erg op leek - de dwingende behoefte haar te redden. Van mannen als wijlen Donald Duke en Stansky en alle anderen die in hun voetsporen waren getreden. 

'Dus besloot je aan beide kanten van het net te gaan spelen. Je bedroog de Bonita's terwijl je doorging hun bevelen op te volgen.' 
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Majeur knikte. 'De ochtend nadat ik Rachel bij Stansky had gezien, wist ik dat ik tegen de belangen van de Bonita's in moest proberen er iets aan te doen. Maar wat? Het zijn twee slimme kerels; ik mag mezelf niet verraden.' Majeur keek voor zich uit naar de kinderen die uit het zwembad kwamen.'Zij gebruikten Rachel om u te bereiken. Ze willen Barbacena uit de weg ruimen.Tegelijkertijd moeten ze een redelijke schijn van onschuld kunnen ophouden. Ze kozen u - iemand met de juiste kennis en opleiding; iemand die niet op hen kan wijzen als hij gepakt zou worden.' 

'Majeur, hoe zijn ze aan Rachel gekomen?' 

'Dat weet ik niet,  senor.  Echt niet.' Hij haalde zijn schouders op. 

'Men kan niet veranderen wat al gebeurd is. Zij heeft die nier nog steeds hard nodig.' 

Croaker geloofde Majeur; hij zag er ellendig uit. 

'Ik heb de afgelopen tijd wat speurwerk verricht,' zei Croaker. 

'Komt de naam Juego Holdings je bekend voor?' 

'Maar natuurlijk. Ik heb wat papierwerk voor die firma gedaan. Het is een van de schaduwcorporaties van Antonio en Heitor.' 

Het was zoals Croaker had vermoed. De Bonita's waren eigenaar van de Boneyard, de club op Lincoln Avenue waar Rachel in elkaar was gezakt met een kennelijke overdosis. Weer een schakel tussen Antonio, Heitor en Rachel. Maar wat bewees dat helemaal? Waarom was ze juist op dat moment in elkaar gezakt? Wat hadden zij met haar gedaan? 

'Nu ik weet dat je de Bonita's hebt verraden,' zei Croaker, terug in het heden, 'wil ik weten hoe jij hier eigenlijk bij betrokken ge-raakt bent.' 

Majeur liet zijn schouders hangen. Zijn keurige kleding leek in slappe plooien om hem heen te hangen. Alsof hij de afgelopen minuten letterlijk gekrompen was. 'Mijn idee was het in elk geval niet.' Hij legde zijn sigaar heel voorzichtig neer op het muurtje waar ze voor stonden, waar hij doorsmeulde als een sluimerende vulkaan. 'Een jaar geleden, misschien iets langer, nam Antonio Bonita contact met mij op. Hij werkte toen al voor uw regering. Hij liet mij allerlei talloze dossiers zien. Allemaal officieel - regeringsdossiers. De  federales   wisten alles - wie ik had vertegenwoordigd, de zaken waarin ik bemiddeld had, de drugs die van hand tot hand gegaan waren. Ze hadden me in hun greep.' 

'Dus moest je voor hen gaan werken.' 

Majeur knikte. 'Ik zette mijn praktijk gewoon voort. Dat wilden ze zo. Antonio vertelde me dat er van tijd tot tijd contact met mij opgenomen zou worden. Mijn rol zou me dan tot in detail worden uitgelegd. Het enige dat ik moest doen, was het script nauwkeurig opvolgen.' 
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'Wat je in dit geval ook hebt gedaan. Tot je Rachel bij Stansky zag.' 

'Inderdaad,  senor.'  Majeur volgde de door de wind meegevoerde sigarenrook. 'Vanochtend zei ik u al dat het leven één grote gok is. Door de Bonita's te verraden - door u te laten weten dat zij het waren die uw nichtje gebruikten om u over te halen Juan Garcia Barbacena te vermoorden - gok ik erop dat u degene zult zijn die deze monsters een halt toe kunt roepen.' 

Maar wat Majeur wilde, was niet alleen dat het recht zijn loop had. Croaker had die blik al bij veel mannen gezien en hij wist wat het betekende. 'Moet je horen, Majeur, ik ben niet van plan de Bonita's voor jou - of voor wie dan ook - te vermoorden.' 

'Dat weet ik wel. Maar er komt in de nabije toekomst wellicht een moment dat u geen andere keus heeft.' Majeur pakte zijn sigaar op.  'Senor,  ik maak me geen enkele illusie. Wij zijn betrokken in een levensgevaarlijk spel. Met mijn daden heb ik mijn doodvonnis getekend. De Bonita's wisten dat u bij Gold Coast zou opduiken en hebben hun voorzorgsmaatregelen genomen.  Quizas ellos se leponérmos la mosca detrds de la oreja.'Ik   denk dat ze mij reeds verdenken. 'Met die twee weet je het nooit.' 

Hij was nu meer rechtop gaan staan. Een deel van de oude Majeur begon weer zichtbaar te worden. 'Als dat zo is, is het ook niet zo erg. Nu niet meer. Vannacht heb ik mij uitgesproken. Ik heb me van hen afgekeerd, en dat gevoel is  muy bueno.' 

Croaker luisterde naar de branding. Dat onafgebroken geruis deed hem denken aan de overwinning van het leven op de dood. Méér dan ooit vond hij nu steun bij die geruststellende gedachte. Het was hem nu ook duidelijk dat Bennie niet bij de ACTF betrokken kon zijn. Dat was het werk van de Bonita's geweest. Maar er knaagde nog enige twijfel, en Croaker wist dat hij keiharde bewijzen moest hebben van wat hij had gehoord. Hij moest Majeurs telefoonrekening in handen krijgen om te zien of de Bonita's ook met de computergegevens van Southern Bell hadden geknoeid, zodat het leek alsof Bennie de gesprekken van Majeurs zaktelefoon betaalde. 

'Luister,' zei Majeur. 'De Bonita's hebben die orgaanhandel in handen, maar ze doen dat niet alleen. Jullie eigen regering is er ook bij betrokken. Hoe, dat weet ik niet. Maar het is duidelijk dat ze een of andere krankzinnige deal met de Bonita's hebben gesloten.' Hij nam de sigaar uit zijn mond. 'Men maakt geen deal met een stel dolle honden.' 

'Maar jij hebt nooit de federale agent ontmoet die de deal met de Bonita's heeft gemaakt - de man die aan de touwtjes trekt.' 

'Nee. Alleen Antonio.' Majeur stak zijn sigaar weer op. 'En nu moet ik gaan. Maar ik zie u weer om middernacht.' 
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'Hoe weet je waar ik dan ben?' 

Majeur glimlachte. 'Ik weet waar het doelwit zal zijn. We hebben allebei dezelfde gegevens gelezen; ik wil wedden dat wij beiden tot dezelfde conclusie zijn gekomen. U zult niet proberen die twee forten binnen te dringen. Met al die mensen om hem heen gok ik erop dat u binnenshuis geen poging zult wagen.' 

'Hoe weet j e dat?' 

'Kansberekening,  senor.  In mijn hart ben ik een echte gokker. U

weet wel.' Hij wachtte even, als om Croakers gezichtsuitdrukking af te lezen. 'U bent toch al naar het restaurant geweest?' 

Croaker knikte. 'Je moet dit niet verkeerd opvatten, Majeur, maar ik wil geen hulp van je. Dat is te gevaarlijk, voor ons allebei. Zoals je zelf zegt, hebben de Bonita's een bijna onnatuurlijk vermogen alles te weten te komen.' 

Majeur wierp hem een strijdbare grijns toe. Hij bukte zich en zette het aluminiumkoffertje naast Croaker neer. 'Dit is iets dat ik móet doen. Voor mijzelf,  senor.  Noem het maar de rehabilitatie van mijn ziel.' 

Croaker ontfermde zich over het moordenaarsgereedschap. 

'Dit is een gebouw.' Hij gaf Majeur een adres op Washington Avenue. 'Het staat recht tegenover An Chay. Drie verdiepingen hoog. De toegang tot het dak bevindt zich aan de achterkant. Vandaar heb ik een duidelijk zicht op de voorkant van het restaurant. De hoek daar is ideaal.' 

'U heeft een verstandige keuze gemaakt. Met alle beveiliging waarmee het doelwit zich omringt, is het alleen maar goed dat er iemand op de uitkijk staat. En tijdens de momenten net vóór en net na de aanval ook iemand om u in de rug te dekken. Trouwens, hoe eerder het overlijden wordt bevestigd, hoe eerder Rachel haar nier krijgt.' 

'Bedankt, Majeur.' 

 'De nada.  Maar u kunt iets doen om mijn dankbaarheid aan Rachel te tonen wanneer zij weer beter is. Vertelt u haar een beetje over mij.' 

'Dat kun je zelf doen,' zei Croaker. 'Wanneer het allemaal achter de rug is, zoek je haar maar op in het Jackson Memorial.' 

Majeur reageerde heel formeel. 'Dat zou me een waar genoegen zijn,  senor.'' 

Toen hij zich omdraaide om weg te gaan, zei Croaker: 'Majeur...' 

 'Senor?' 

'Er is nóg een reden waarom jij vannacht bewapend bent, nietwaar?' 

Majeur trok enige tijd zwijgend aan zijn sigaar. 
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'Je denkt aan Heitor en Antonio,' drong Croaker aan. 'Nadat ik Barbacena heb gedood, hebben ze mij niet meer nodig. Heitor is geobsedeerd door dit...' Hij stak zijn biomechanische hand omhoog. 'En wat Antonio betreft - ik weet nog niet precies waardoor hij wordt geobsedeerd. Maar hij wordt als een mot naar een kaarsvlammetje naar mij toe getrokken.' 

'Dat doet er allemaal niet  toe,senor.  Ze zullen u doden.' Majeur leek er niet aan te twijfelen. 'Ze hebben geen andere keus. U weet te veel; u bent te gevaarlijk voor hen.' 

'Dat weet ik.' Croaker merkte dat ze nu helemaal alleen bij het verlichte zwembad waren. 'Nog één ding...' 

'Ik heb u alles al verteld.' 

'Niet helemaal. Wat is het verband tussen jou en Estrella Leyes?' Het was maar een probeersel van Croaker. De medische dossiers in Trey Merli's huis hadden verstopt gezeten tussen overhemden die waren teruggebracht door de Jiffy Tyme-stomerij, waar Estrella werkte. 

'Zo, u bent verder gekomen dan ik had verwacht,' zei Majeur. 

'Estrella en ik zijn samen opgegroeid. In die tijd was zij net een oudere zus voor mij. Maar waar mijn belangstelling ligt in het zakenleven, ligt die van haar in het grotere universum dat ons allen omvat.' 

'Je bedoelt  Hetdl' 

Majeur knikte. 'Nadat ik de dossiers van Stansky had gestolen, had ik een plek nodig om ze op te bergen. Estrella bood zich aan.' 

'Ik heb haar ontmoet,' zei Croaker. 'Het is duidelijk dat ze bang is voor de Bonita's.' 

'Ze is als de dood zo bang.' Croaker kon de bezorgdheid voor Estrella van Majeurs gezicht aflezen. 'Ze heeft met eigen ogen de gruwelijke rituelen gezien die ze op mensen uitvoeren. Er wordt gefluisterd - volgens haar dan - dat de tweeling niet uit een menselijke schoot is voortgekomen. Men zegt dat ze op de stoep van een stervende vrouw gevonden zijn. Zelfs toen al, als baby's, deden ze verschrikkelijke dingen. Ze hadden haar kind opgegeten. En dus probeerde zij, die vrouw, hen te doden. Maar ze konden niet sterven. In plaats daarvan klemden ze zich aan haar vast, huilend van de honger. Door haar melk te drinken, hebben ze haar genezen. In een gruwelijke symbiose hebben ze elkaar versterkt. Weldra was ze haar eigen kind vergeten. Ze dwongen haar tot vergeten. Ze nam hen in huis. Ze werd hun moeder.' 

Croaker moest er bijna om lachen. 'Jezus, je gelooft die onzin toch zeker niet? Ik bedoel, er bestaan overal ter wereld verhalen over boemannen, vampiers, allerlei soorten duivels en demonen. Maar méér zijn het ook niet. Verhalen.' 
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Majeur haalde zijn schouders op. 'Wat dat onderwerp betreft, ben ik neutraal,  senor.  Alleen van de wet weet ik alles af.' Hij liet een ietwat droevige glimlach zien. 'De wet, en hoe die te omzeilen.' 

'De macht die de Bonita's hebben, hebben zij van Humaita Milagros geleerd. Daarna hebben ze die kennis voor hun eigen doeleinden misbruikt.' 

'Dat is één versie van het verhaal. Maar luister goed. In het Guaram gebruikt men voor geschiedenis en voor legende één en hetzelfde woord.' Majeur keek naar het aluminiumkoffertje, misschien met zijn gedachten op wat erin zat. 'Eén ding weet ik wel: Estrella Leyes is geen onontwikkelde vrouw.' 

In het huis van Trey Merli op Hibiscus Island was alles nog net eender zoals Croaker het had achtergelaten na zijn treffen met Heitor. Waar Majeur ook zo nodig heen had gemoeten, hij was er nog niet van terug. Croaker glipte door de schuifdeuren van de veranda naar binnen. Snel en geluidloos bewoog hij zich door het verduisterde huis. De keurig gedekte tafel zag er griezelig uit een toneel dat wachtte op de acteurs om tot leven te komen. Er was ook nog een hobbykamer, maar na twintig minuten zoeken, was hij ervan overtuigd dat daar niet de huishoudelijke rekeningen lagen. Hij liep de grote slaapkamer in. De overhemden lagen nog op het bed, de tv en de video-apparatuur stonden nog op de gelakte kist aan het voeteneinde van het bed. 

Er zat hem iets dwars in die hele situatie met de Bonita's, de ACTF en Bennie, maar hij kon niet precies zeggen wat. Hij dacht niet dat Majeur tegen hem had gelogen. Aan de andere kant stond het voor hem wel vast dat Majeur ook niet alles wist. Hij knipte een lamp aan en keek de kamer nog eens rond.  Heel vaak is hetgeen je zoekt niet dat wat is weggestopt,  had zijn vader hem wel eens gezegd.  Wat je zoekt, is juist meestal hetgeen zich vlak voor je neus bevindt. 

Croaker keek naar de stapel cd-i's: 'Casablanca', 'Blade Runner', 'Last Tango in Paris'. Onderaan glinsterde iets. Hij stak zijn hand uit en schoof de cd-i's opzij. Zijn vinger krulde zich om een klink en hij trok. Er rolde een diepe lade naar voren. Erin allemaal hangmappen. Belastingteruggaven, kwitanties, rekeningen. Hij keek ze allemaal door, maar vond niets ongewoons, behalve dan dat Majeur heel wat rijker was dan hij zich had voorgesteld. Zijn blik viel op een tab waarop 'Telefoonnota's' stond geschreven. Precies wat hij zocht. Croaker haalde de map eruit en bladerde hem door. Het huis had drie telefoonlijnen. Dat was geen verrassing, gezien het beroep van de eigenaar. Toen ontdekte hij de laatste rekening van 309

het nummer van de zaktelefoon dat Majeur aan hem had doorgegeven. De rekening was geadresseerd aan Majeur en erop stond een aantekening dat ze met een cheque was betaald. Croaker zocht de nota van de vorige maand op en van de maand daarvóór. Ze waren allemaal net eender - geadresseerd aan en betaald door Marcellus Rojas Diego Majeur. 

Er zat een spook in de machine. Op één punt had Antonio in elk geval gelijk gehad: iedereen loog tegen Croaker. Zelfs computers. Maar computers waren zielloze voorwerpen. Ze gaven gegevens door die door mensen waren ingevoerd. En gegevens konden veranderd worden. Croaker voelde zich alsof hij een klap op zijn hoofd had gehad. Volgens de nota's die hij had gevonden, betaalde Bennie Majeurs telefoonrekening helemaal niet, zoals uit de gegevens van Southern Bell bleek. Dat betekende dat Bennie niet tegen hem had gelogen dat hij Majeur niet kende. Alles wat Croaker via de computerdiskette over Bennie te weten was gekomen, was nu automatisch verdacht. Maar als zijn betrokkenheid bij ACTF een leugen was - als alle documentatie over 'Sero' door Heitor en Antonio was verzonnen - wat was Bennie dan van plan te doen om middernacht, precies op het moment dat Juan Garcia Barbacena in Miami arriveerde? Waar had hij de  Captain Sumo   dan voor nodig? 

Het was bijna tien uur 's avonds toen Croaker zijn auto voor het huis van Estrella Leyes in El Portal neerzette. Door de ramen aan de voorkant zag hij het blauwe schijnsel van de tv: Pablo Leyes zat naar ESPN te kijken. 

Het huis ernaast, dat van Sonia, was in duisternis en stilte gehuld. Croaker bleef even naast de bloeiende jasmijn staan. De sensuele geur kwam in golven van de witte, stervormige bloemen af. In de diepe schaduw leek hij een deel van de straat uit te maken, net zo horend bij dit huizenblok als de grote, oude citroenboom die Sonia's huis aan één kant overschaduwde. Hij luisterde naar het ruisen van de palmbladeren in de nachtwind en verbeeldde zich dat het het geluid van Sonia's stem was. Hij verlangde ernaar haar lach te horen, de glinstering van het kaarslicht in haar ogen te zien. Hij verlangde ernaar de mannen te straffen die haar leven hadden ontnomen. Dat het dezelfde mannen waren die Rachel zoveel kwaad hadden gedaan, maakte het alleen nog maar erger. Hij wist dat er een moment zou komen dat hij voor een laatste afrekening weer tegenover Antonio en Heitor zou komen te staan. Dat voelde hij als een doffe pijn diep in zijn botten. Er zouden geen halve maatregelen worden genomen en er zou geen 310

kwestie van overgave zijn. Het kon enkel eindigen in wraak en dood. 

In beweging gebracht door die hevige emoties kwam hij uit de schaduw te voorschijn. 

De voordeur van de Leyes' stond wijdopen, zodat het beetje wind dat er was het huis via de hordeur verkoeling kon brengen. Het geluid van binnen overstemde zelfs het ijverige gezoem van de insecten. Volgens de presentator was het opschepperige Argentijnse voetbalelftal in opkomst. Een streep blauwachtig licht, fel als de vlam van een lasapparaat, gleed als een wenkende vinger over de veranda. 

Een grote mot zat als vastgeplakt tegen het gaas van de hordeur. Zijn bleke, gespikkelde vleugels leken in het maanlicht te zijn bedekt met hetzelfde poeder dat vrouwen op hun wangen aanbrachten. De mot hing volkomen bewegingloos, maar vloog weg toen Croakers schaduw hem beroerde. Croaker duwde de hordeur open en stapte naar binnen. 

Hij zag een legioen van juichende fans, terwijl de spelers een voetbal over het scherm heen en weer schopten. Er zat iemand in de grote leunstoel die voor de tv stond. Vanaf de plek waar Croaker stond, kon hij net de bovenkant van een mannenhoofd boven de rugleuning van de stoel zien uitsteken. Zo te zien, was het Pablo Leyes' kale hoofd. Er hing een sterke geur van kruiden en specerijen, en Croaker moest denken aan Estrella's genezende arbeid met Nestor, Sonia's zieke vriend. Er viel een schaduw over een lage kast, voorbij de open toog naar de keuken. Daar stond een foto van een jong meisje, omringd door tropisch gebladerte. Ongetwijfeld Estrella Leyes in de jungle buiten Asunción. Dit mooie meisje keek de toeschouwer aan met een griezelig wetende blik - alsof ze dit moment in de toekomst had voorzien, het moment dat ze door een vreemde bekeken zou worden. 

Op dat moment wilde Croaker een groet roepen, maar er was iets mis. Die open voordeur, het volume van de TV, versterkt door de stilte van de straat. Die spookachtige schaduw in de keuken. Croaker kreeg het griezelige gevoel alsof de flikkerende beelden op het scherm hun energie de levenloze kamer in schoten. Hij staarde naar de achterkant van de stoel. 

Onwillekeurig moest hij denken aan de eerste keer dat hij Psycho   had gezien. Even voor het einde van die film was er een scène waarin Marion Crane naar de zolder van het huis van Bates gaat en de schommelstoel omdraait, waarin het gemummificeerde lijk van Norman Bates' moeder blijkt te zitten.Tot op dat moment was je er zeker van geweest dat Mrs. Bates nog leefde, omdat Nor311

man regelmatig met haar praatte. In dat ene moment wordt alles duidelijk: dat zij dood is en Norman krankzinnig. Na het vinden van hoofden in koelkasten en op boekenplanken was het niet zo moeilijk zich voor te kunnen stellen dat daar een lijk met dode ogen naar een voetbalwedstrijd zat te kijken. Maar als Pablo Leyes dood was, van wie was dan de schaduw die in de keuken bewoog? 

Croaker raakte de geest-steen in zijn jaszak aan. Hij wilde juist in beweging komen, toen een stem zei: 'Mr. Croaker. Een onverwacht genoegen.' 

De stoel draaide in het rond en Pablo Leyes glimlachte. 'Je hoeft niet zo te schrikken, jongen.' Hij wees met een duim over zijn schouder. 'Ik zag je weerkaatsing in het televisiescherm.' Zijn kale hoofd vervormde de tv-beelden tot vreemde lichtvlekken, als sterrenbeelden in het plafond van een planetarium. Croaker ontspande zich en liet zijn hand langs zijn zij zakken. 

'Ik hoop dat u het niet erg vindt dat ik u stoor, maar het is belangrijk dat ik even met u kan praten.' 

Leyes straalde. 'Verdorie, jongen, met zo'n verzoek ben je altijd welkom, dag en nacht.' Hij streek met een hand over zijn arm. 

'Het lijkt een eeuwigheid geleden dat ik belangrijk genoeg was voor iemand om na werktijd bij mij langs te komen.' Hij maakte een gebaar. 'Wil je iets drinken - of iets anders? Er staat nog wat van Estrella's heerlijke paella, die ze op kan warmen. Is zó gedaan.' 

'Nee, dank u wel. Ik heb maar heel weinig tijd.' 

'Toch wel tijd genoeg om erbij te gaan zitten?' Hij wachtte tot Croaker op de armleuning van de sleetse sofa had plaatsgenomen. 'Nou, wat is er zo dringend, jongen?' 

'Ik herinnerde me dat u bij Southern Bell heeft gewerkt.' 

Leyes knikte. 'Inderdaad. Als lijnwerker. Dat waren me tijden! 

Ik klom als een aap tegen die palen op. Joepie!' 

'Maar u heeft ook als opzichter gewerkt.' 

Leyes waterige blik versomberde. 'Voor zolang ik het kon uithouden. Wat niet zo erg lang was. Ik ben nou eenmaal geen kan toorpikkie.' 

Croaker boog zich naar voren. 'Ik heb informatie nodig over hoe iemand het computersysteem van Southern Bell kan binnendringen.' 

'Kraken, bedoel je?' Leyes' gezicht lichtte helemaal op. 'Verdorie, jongen, dat kan ik nog wel met mijn laptopcomputer hier.' Hij keek Croaker met half toegeknepen ogen aan. 'Is dat wat je wil gaan doen, ondeugende streken uithalen met mijn ouwe alma mater?' Hij leek nieuwsgierig, opgewonden zelfs bij het idee alleen al. 
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'Ik zou er graag een kijkje in nemen,' zei Croaker. 'Een paar dagen geleden heb ik in kunnen loggen via een toegangsgcode van de politie.' 

'Daarmee kun je Southern Bell niet kraken, laat me je dat wel vertellen.' 

'Nee, dat weet ik. Daarom ben ik hier.' Croaker moest hard praten om boven het geluid van de tv uit te kunnen komen. Er had iemand een doelpunt gemaakt. 'Ik heb informatie van Southern Bell gekregen die waarschijnlijk vals is. Ik wilde u vragen dat voor mij na te gaan, als het niet te veel moeite is.' 

Leyes grinnikte. 'Verdorie, jongen, je kunt me geen groter plezier doen.' Hij trok de rolstoel naar zich toe en Croaker zette die in de juiste positie. 'Zo staat hij goed. Help me nu maar even in het zadel.' Met zijn massieve armen duwde hij zich omhoog van de stoel waarin hij zat. Croaker greep hem beet onder de oksels en hij flopte als een vis die op het dek van een vissersboot smakt op de lederen zitting van zijn rolstoel neer. 

'Doe maar net of je thuis bent,' riep hij, terwijl hij uit de huiskamer, door de gang, naar achteren rolde. 'Estrella is in de keuken. Ik ben zó terug met mijn spullen.' 

In de keuken stond een grote, ijzeren braadpan op het vuur. Hij was gevuld met groenten en kruiden, die zachtjes werden gebakken. Ernaast lag een houten snijplank, bedekt met salade - kropsla, komkommers, koriander. Estrella zag Croaker niet. De achterdeur stond open. Ze gooide zeker net wat afval weg. Hij duwde de hordeur open, stond op het kleine, betonnen plaatsje en wachtte tot zijn ogen aan het donker waren gewend. Het donkergroene gebladerte van hibiscus en bougainville maakten de maan onzichtbaar. In de stille, klamme nachtlucht sjirpten krekels en kikkers. 

'Mrs. Leyes?' 

Een geluid bij de drie vuilnisbakken van gegalvaniseerd ijzer trok zijn aandacht. Hij liep zonder geluid te maken over het gras en de leemachtige aarde tussen de bomen door. 

Hij vond haar gehurkt met haar rug tegen de middelste vuilnisbak. Haar ellebogen steunden op haar opgetrokken knieën, de polsen over elkaar geslagen. Het was een meditatieve houding, sereen, maar veel te stijf. Toen hij naast haar neerknielde, zag hij dat haar lippen op elkaar waren genaaid. Haar ogen waren geopend en staarden naar de weelderige bougainvillestruiken. Morgenochtend zouden ze weer in al hun kleurenpracht opbloeien. Estrella Leyes zou ze nooit meer zien. 

Hij legde twee vingers tegen haar halsslagader. Geen hartslag. 313

Hij haalde een zakmes te voorschijn en stak het blad voorzichtig tussen haar lippen. Van zo dichtbij kon hij de keurige steken zien van de met de precisie van een chirurg aangebrachte hechtingen. Er zaten geen bloeddruppeltjes bij de gaatjes, wat betekende dat haar mond was dichtgenaaid nadat ze was gestorven. Zodra hij de hechtingen lossneed, viel de onderkaak open. Haar mond zat vol kleine, gladde steentjes, donker, en nat van haar speeksel. Er liep een straaltje van naar beneden, op haar borst, waar een donkere vlek zich langzaam verspreidde rondom het zwarte heft van een koksmes. Het deel van het blad dat Croaker kon zien, zag nog groen van de koriander. 

Croaker wiste met de rug van zijn hand het zweet van zijn gezicht. Hij kwam overeind en was in drie stappen terug op het terrasje, de hor deur door. De eerst heerlijke etensgeuren roken nu weeïg. Ze volgden hem door de gang. Hij liep volkomen geluidloos, zoals Stone Tree hem geleerd had, van hiel naar teen, zijn gewicht balancerend op de buitenzijde van zijn voeten. 

Hij liep elke deur binnen die hij tegenkwam. Rechts was een betegeld bad, helder wit, geurend naar sandelhout. Ertegenover, aan zijn linkerkant, was een studeerkamertje met een rustbank, een goedkoop bureautje en een sisaltapijt dat de kleur van gebrande suiker had. Verderop aan de linkerkant was de slaapkamer, geschilderd en behangen in roze en gebroken wit. De laatste deur rechts was gesloten. Hij legde zijn oor tegen de deur, hoorde niets. Voorzichtig draaide hij de knop om, zodat de deur niet langer op slot was. Toen deed hij een stap naar achteren en trapte de deur open. Hij bevond zich in een grote kamer. Blijkbaar was die pas aan het huis toegevoegd, want hij was nog niet af. De wandplaten waren nog ongeverfd, de vloer moest nog opgeschuurd worden en zat onder de witkalkvlekken, met hier en daar in potlood een berekening van de venstermaten. Het enige meubelstuk was een groen, metalen bureau, vol computers, modems, softwareverpakkingen en handleidingen. Uit een gat in het plafond hing een enkele draad, met daaraan bevestigd een bruine plastic fitting en een kale gloeilamp. De kamer werd echter niet verlicht door die gloeilamp, maar door een vuurtje dat brandde in een ruwe, stenen pot, die op de grond stond. In het licht van dat vuurtje zag hij de kro-kodil. Het was een gemeen uitziend reptiel, met hoorns en schubben, een prehistorisch roofdier dat de mens als zijn prooi zag. Het beest zat gehurkt in een hoek van de kamer. Zijn kleine, amberkleurige ogen gloeiden terwijl ze Croakers bewegingen volgden. Zijn dikke, gepantserde staart zwiepte waarschuwend heen en 314

weer. Zijn zwarte lippen waren naar achteren getrokken, zodat de gele snijtanden te zien waren, en hij siste diep in zijn keel terwijl zijn gespierde lijf zich schrap zette. 

Croaker zag Pablo Leyes. Hij lag op zijn linkerzij, zijn rolstoel ondersteboven en half over hem heen. Iemand - of iets - had een enorme hap uit hem genomen. Zo te zien, was zijn ruggengraat doorgebeten. 

Croaker deed een stap in zijn richting, en de krokodil schoot naar voren. Zijn grote, grijze kaken gingen open en klapten toen met een knal dicht. Croaker sprong naar achteren. Iemand grinnikte. 

 'Cuidado, senor.'Pas   op! 'Als hij maar even de kans krijgt,zal hij u doden.' 

Er stapte iemand uit de schaduw, waarin de rechterkant van de kamer was gehuld, naar voren. 'Trouwens, Leyes is dood. Neemt u dat maar van mij aan.' Een vierkant, wit verband bedekte het midden van zijn gezicht. 

'Heitor. Jezus Christus, wat heb je hier aangericht?' 

'Gisternacht droomde ik dat ik helemaal alleen was,' zei Heitor. 

'Ik zweefde door een lucht vol sterren, buitelend en hulpeloos. Ik keek naar die sterren, maar ze waren zó ver weg dat hun gloed me niet verlichtte, en hun zwaartekracht had geen greep op mij.Toen werd ik wakker. En,  senor,  ik wist dat ik van u had gedroomd.' 

Heitor klikte vermanend met zijn tong tegen zijn gehemelte. 

'Maar dit is geen droom van jou. Ik heb de mogelijkheid een keuze te maken.' Croaker zat half gehurkt. 'En ik zeg: naar de verdommenis met die wetten van jullie.' 

De enorme kop van de krokodil zwaaide heen en weer, alsof hij het gesprek volgde. 

'Dan zult u sterven,  senor,  net zoals Estrella en Pablo zijn gestorven.' 

Het gebruik van hun voornamen had iets obsceens. Het suggereerde een onuitsprekelijke intimiteit. 

'Maar mij zul je nu niet doden, Heitor. Nóg niet. Je zult wachten tot ik Juan Garcia Barbacena een kogel door zijn kop heb gejaagd.' 

Barbacena's naam leek Heitor woedend te maken. 'Ik ben degene die hem zou moeten doden!' Zijn ogen schitterden terwijl hij zich op de borst klopte. 'Het is niet zoals het hoort. Dat heb ik steeds geweten!  Madre de mentiras,  dit is veel te beschaafd. Dat heb ik Antonio al zo vaak gezegd. Een smeerlap als Barbacena verdient geen schone dood. Hij zou de vergetelheid heel langzaam dichterbij moeten zien komen' - hij wees met twee vingers 'hier, in mijn ogen. Met  Heta I.' 
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'Daar hoefje bij mij niet mee aan te komen,' zei Croaker.  'Hetd I   is een genezende kracht. Jij en Antonio hebben het omgedraaid, het veranderd in iets dat beestachtig en slecht is.' Hij gebaarde met zijn armen. 'Kijk maar om je heen. Estrella was een medicijnvrouw, en jij hebt haar gedood. Hier is geen genezende kracht; hier heersen slechts ziekte en dood.' 

Heitors extreme opwinding had het bloed naar zijn wangen gejaagd. Een rode vlek drong door het verband op zijn neus. Hij hurkte neer naast de krokodil. 'Zie je nu wat er gebeurt met jouw plannen om ons te  civiliseren?' 

Croaker voelde zijn hart overslaan. Óf Heitor was krankzinnig, óf hij praatte tegen de krokodil. De krokodil grijnsde eenvoudig door zijn kaken op elkaar te houden. Zijn amberkleurige ogen gloeiden kwaadaardig en zijn geschubde staart sloeg tegen de muur. De wandplaat verpulverde en gipsdeeltjes stegen op als een miniatuurwolk. 

'Heitor -' 

'Praat niet tegen mij!' schreeuwde Heitor. 'Vertel het maar aan Antonio.' 

'Antonio is niet hier, Heitor.' Croaker wist dat hij nu geduld nodig zou hebben. 'Alleen wij bangeriken en de geesten van de mensen die jij hebt vermoord.' 

Heitor hield zijn hand boven de vlammen die uit de stenen pot omhoogkwamen. 'Tovenaars zijn tot veel dingen in staat,  senor. Als u in Asunción geboren was, zou u dat weten. Als er Guaranibloed door uw aderen vloeide, zou u het begrijpen.' Hij liet zijn hand zakken. Terwijl hij dat deed, veranderden de ogen van de krokodil in spleetjes. 'Transformatie is een van de grondbeginselen van  Hetd  I.  De tovenaar wordt verteerd door het vuur maar blijft ongedeerd.' 

Zijn hand dook naar beneden, het vuur in. De manchet van zijn overhemd begon te branden, de stank van brandend katoen en verschroeid haar hing zwaar in de kamer. Heitor maakte een vuist terwijl de vlammen zich over zijn arm verspreidden. De brandende stof knetterde als een bosbrand. Zijn lippen krulden zich en Croaker hoorde een spookachtig geluid. Het leek op zingen. Heitor bleef rustig staan terwijl de vlammen zich als een levende slang rondom zijn borst en rug slingerden. Zijn overhemd werd zwart en verdween in kleine rookwolkjes, liet los van zijn schouders en hing in nagloeiende repen langs zijn lichaam omlaag. Toen opende Heitor zijn gebalde vuist. Daar lagen de donkere stenen. De ogen van de krokodil gingen open. De vlammen gloeiden op en verdwenen, alsof ze door wind en regen waren gedoofd. Heitor glimlachte. Hij wees naar de krokodil. 'De tovenaar ver316

andert in een dier teneinde het bloed van zijn vijanden te kunnen drinken en om sterk en viriel te kunnen blijven, zodat zelfs de voorbijgaande jaren geen vat op hem hebben.  Senor,  dat is de waarheid die ik u vertel.' Hij trok de restanten van zijn verbrande overhemd los en gooide die op de grond. 'Hier ziet u de waarheid, maar uw verstand weigert dat te accepteren.' 

Heitor had niet helemaal gelijk. Croaker stond aan Humaita Milagros te denken, die volgens Bennie gereïncarneerd was in een tijgerhaai. 'Bennie Milagros betaalt Majeurs telefoonrekening niet; dat doet Majeur zelf,' zei Croaker. 'Maar jij wilde dat ik anders zou denken. Jij wilde mij tegen Bennie opzetten, om me van alles en iedereen af te snijden. Waarom?' 

'Om dezelfde reden waarom ik Pablo en Estrella heb gedood,' 

antwoordde Heitor. 'De mens is een sociaal wezen; dagelijks vertrouwt hij op de anderen om zich heen. In tijden van crisis zal hij altijd de hulp zoeken van degenen die hem het liefst zijn.' Het was verbazingwekkend. Er was geen brandspoor op zijn huid te bekennen. 'Daar kun je op blindvaren, op dat deel van de menselijke natuur. Zoals een klimplant de ruwe stam van een boom zoekt.' 

Het vuur had zijn haren dan wel weggeschroeid, maar zijn lichaam was onaangetast. 'Ziet u,  schor,  een man wordt slechts echt begrepen wanneer hij alleen staat. Wanneer het laatste laagje beschaving verwijderd is. Wat er dan overblijft, is de  essentie.  Dat is een zeldzaam iets. Onbetaalbaar en prachtig. Daarvan moet genoten worden, zoals men van een heerlijke sigaar geniet.' 

Heitor lachte.Terwijl hij dat deed, ging de muil van de krokodil open. Heel even leek het, krankzinnig genoeg, alsof het reptiel meelachte. 'Begrijpt u het nóg niet,senor? De Leyes zouden u geholpen hebben. Dat hebben ze al eerder gedaan. Maar nu zijn we in een nieuw stadium van het spel beland. U staat alleen.' 

Nog vóór hij was uitgesproken, was Croaker al in beweging gekomen. Met zijn biomechanische hand trok hij de draad van het plafond los. Tegelijkertijd liet hij zijn linkervoet hard op de snuit van de krokodil neerkomen. De tanden klapten met een woest gekletter op elkaar. Hij sloeg de draad om de snuit heen en bond hem met een dubbele knoop stevig en vast op elkaar. Het beest bewoog wild onder Croakers schoen, maar kon geen schade meer aanrichten. 

Met een onverstaanbaar gebrul schoot Heitor op Croaker af. Bijna zonder zich verder te bewegen, sloeg Croaker de zijkant van zijn biomechanische hand tegen Heitors gebroken neus. Heitor gilde het uit en viel op de grond alsof hij door een boom was geveld. Het bloed spoot uit de open gesprongen wond. Croaker schopte hem hard tegen het zachte plekje net onder zijn on317

derste rib en Heitor kwam in de hoek terecht waar de krokodil eerst had gezeten. Hij was bewusteloos. 

Croaker bukte zich, greep Heitor bij zijn haar en sleepte hem door de gang naar de keuken. De stank van verbrand eten kwam hem tegemoet, en onder het voorbijgaan zette hij de pan van het fornuis. Hij liet Heitor midden op de keukenvloer vallen en liep naar de koelkast, waaruit hij een bak ijs haalde. Daarna trok hij Heitors pantalon tot aan zijn knieën naar beneden en legde het ijs tegen zijn testikels. Heitor kwam bij met een gil. Croaker knielde neer en zette zijn hele gewicht achter de knie die tegen Heitors borstbeen drukte.  'Hola,  Hei tor,' zei hij. Toen stak hij zijn hand uit en draaide de vlam van het gasfornuis hoog. Hij liet een roestvrijstalen nagel aan het einde van een biomechanische vinger naar buiten steken en verhitte die in de gasvlam. Terwijl hij recht in Heitors amberkleurige ogen keek, zei Croaker: 'Ik heb eens een kerel gekend. Die noemde zich de Charcoal Man. Charcoal Man ging de hele stad af - Coney Island, East Village, 42nd Street, overal waar toeristen te vinden waren en de politie hem met rust liet. Hij was vuurvreter. Hij ging met een brandende fakkel langs zijn blote arm. Dan stak hij zichzelf in de fik. Je moet toegeven, met dat soort dingen heb je zó een menigte mensen om je heen.' Croakers nagels gloeide rood op en hij bekeek hem nadenkend. 'Ik neem aan dat jij hem, met die ideeën van je, een tovenaar genoemd zou hebben.' Croaker glimlachte zonder enige warmte. 'Alleen, ik kende zijn truc, Heitor. Ik wist hoe hij zijn mond en zijn keel beschermde en zijn armen insmeerde met een vaselinesmeerseltje, hoe hij zich helemaal voorbereidde zodat hij niet levend zou verbranden.' De gloeiende nagel wierp een gebogen schaduw over Heitors gezicht. 'Tovenaar, bedrieger. Het is maar hoe je het bekijkt.' 

Croaker ging met de gloeiende nagel langs Heitors gezicht, zodat hij de hitte ervan kon voelen. 'En nu wil ik graag het volgende weten, Heitor. Ik wil de waarheid over Bennie's zus Rosa. Onder welke omstandigheden heeft zij de dood gevonden?' 

Heitors amberkleurige ogen keken langs de nagel naar Croakers gezicht. Zijn opgezette wangen en lippen zaten onder het bloed en er kwamen lelijke bloeduitstortingen onder zijn ogen opzetten. 'Wat denk je nou,  maricone?  Dat ik bibberend van angst mijn ziel zal uitstorten, alleen omdat jij dat wilt?' 

'Nee, Heitor, ik verwacht niets van je.' Uit zijn zak haalde Croaker Humaita's geest-steen. Hij zag Heitors ogen uitpuilen toen hij de steen tegen de holte in de hals van de slanke man drukte. 

'Achh!' Heitors kaken gingen spastisch op en neer. 'Acchhk!' 
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'En nu,' zei Croaker zachtjes. 'Nu vertel je me wat ik wil weten. Vertel je me over Rosa Milagros.' 

Even gebeurde er niets. Toen leek het of de gelige kleur uit Heitors ogen wegtrok. Ze werden helemaal doorzichtig. 

'Ik spuug op die vrouw,' siste Heitor. 'Ik vervloek haar, in welke hel ze zich ook bevindt.' 

'Waarom?' vroeg Croaker. 'Wat heeft ze jou aangedaan?' 

'Vóór zij kwam, waren Antonio en ik  mokoi.' 

 'Mokoi,'  herhaalde Croaker. 'Wat is dat?' 

'De band tussen tweelingen. Die is speciaal. Die is heilig. Die teef Rosa heeft ons uit elkaar gehaald, zoals een dokter voorbarig een foetus uit de baarmoeder verwijdert.' Zijn gezicht was verwrongen van woede, en met zijn manisch ge worstel verloor Croaker bijna zijn greep op hem. 'Het was een schending! Een gruwel! 

Ik kon dat niet toestaan.' 

Nu begreep Croaker het. Antonio had dus de waarheid verteld over zijn liefde voor Rosa. Deze onthulling was zó verbazingwekkend dat Croaker niet wist wat hij ervan moest denken. 'Jij hebt Rosa dus vermoord,' fluisterde hij. 

'Ze hield van hem, zei ze. Ze kon de stank van corruptie aan hem ruiken, zei ze. Ze zou hem kunnen redden, zei ze.' De geeststeen haalde de herinnering uit Heitor naar boven. In zijn ellende was hij zich slechts vagelijk van Croaker bewust. 'Zij verleidde hem, trok hem weg van  mokoi.  Zij verwoestte het  ons   dat wij waren geweest, het  ons   waarop wij bouwden, dat de basis van ons leven was. Ik dacht: als ik haar eenmaal heb gedood, zal alles weer goedkomen.  Mokoi zal   terugkeren. Het zal tussen Antonio en mijzelf weer zijn zoals het altijd was geweest.' Er vlogen druppeltjes bloed rond toen hij zijn hoofd schudde. 'Mis. Ze werkte vanuit het graf gewoon door, en de breuk tussen Antonio en mij werd alleen maar dieper. Antonio wist wat ik had gedaan. Ik geloof dat hij op het moment dat hij haar lichaam vond werkelijk van plan was mij te doden. Ik zag het in zijn ogen. Een tweelingbroer weet dat. Maar hij kon het niet. 

Wij komen uit dezelfde baarmoeder, wij zijn van hetzelfde moment, zowel van leven als van dood. Antonio zag dat op tijd in. Maar er kwam tóch een straf. Als een jaloerse vrouw hield hij  mo- koi   tegen. De ziel van de ene tweeling kan de andere niet ontmoeten wanneer ze dat niet allebei willen. Vanaf dat moment was onze speciale band verbroken.' 

Croaker drukte de geest-steen nog steviger tegen Heitors huid. 

'En nu wil ik weten hoe het met Bennie zit. Wat is de connectie tussen hem en jullie?' 

Heitors griezelig doorzichtige ogen leken zich op een punt in de 319

verte te richten. 'Dat heeft met de beenderen te maken, natuurlijk. Wij wilden de beenderen. Dat wil iedereen.' 

'Welke beenderen?' 

'Zo is het wel genoeg!' gebood een nieuwe stem. 

Croaker draaide zich om en zag Antonio door de gang komen. Hij stond in de open toog naar de keuken en keek langs Croaker heen naar zijn gevloerde en bloedende tweelingbroer. 'Er is genoeg schade aangericht zonder daar nog iets aan toe te voegen.' 

Zijn amberkleurige ogen flikkerden terug naar Croaker. 'Ga van hem af,  senor.  Alstublieft.' Hij zei dit op een zachte, bijna vaderlijke toon, met iets in zijn stem dat alleen maar diep verdriet genoemd kon worden. Croaker bewoog zich niet. Antonio, gekleed in een grijs, linnen kostuum, had in zijn hand het stuk draad dat Croaker had gebruikt om de snuit van de krokodil vast te binden. Het reptiel was nergens te zien. Er liep echter wel een vreemde, rode striem over de brug van Antonio's neus, langs zijn wangen naar beneden, tot onder zijn kin door. Het was net alsof hij met die draad vastgebonden was geweest. Croaker zette die gedachte van zich af terwijl hij de geest-steen wegmoffelde, zodat Antonio hem niet zag. 

De uitdrukking op Antonio's gezicht verhardde zich en hij zei:

 'Senor,  ik zeg het niet nóg eens. Doe wat ik heb gezegd, of aanvaard de consequentie van uw weigering.' 

Nu de geest-steen was verdwenen, kwam de kleur terug in Heitors ogen. De terugkeer van zijn volle bewustzijn veranderde zijn pupillen. 

'Ik ben niet bang, Antonio,' zei Croaker. 'Maar jij en Heitor zouden dat wél moeten zijn. Ik kom achter jullie aan.' Hij legde zijn gloeiende nagel tegen Heitors rechterwang. 

Antonio schrok op hetzelfde moment dat zijn tweelingbroer dat deed.  'Senor,  u weet niet...' 

Er klonk een schel gesis, en er steeg een misselijk makende, weeïge lucht op die hem de adem benam. Heitor schreeuwde het uit. Hij sloeg om zich heen en kreunde, maar het lukte hem niet Croaker af te werpen. 

'De donkere stenen weten het.' Croaker trok zijn nagel weer in. Wat er op Heitors wang overbleef, was een dieprode wond waaruit bloed druppelde. Hij keek op naar Antonio. 'Nu draagt hij mijn teken. Dat zal dienen om jullie er allebei aan te herinneren -' 

Er volgde een harde windstoot, die Croaker de adem benam. Hij moest een moment het bewustzijn verloren hebben, want het volgende moment lag hij tegen de koelkastdeur aan, een meter bij Heitor vandaan. Zijn rug deed zeer alsof hij met een harde klap 320

tegen de koelkast was terechtgekomen. Antonio stond nu tussen hem en Heitor. 

Antonio boog zich over Croaker heen, trillend van ingehouden woede. 'Weet je nog dat ik je een uitzondering heb genoemd omdat jij niet had gezondigd? Dat is nu veranderd.  Pobre.'  Arme ziel. 

'De wereld is als bloed. Altijd vloeibaar, altijd veranderend. Vriendschappen ontstaan en worden weer verbroken. De enige waarheid in het leven is dat je niets vast kunt houden.' Daar was dat verdriet weer, in zijn gezicht zowel als in zijn stem. 'Je had Heitor geen kwaad moeten doen.' 

'Moet je zien wat hij hier gedaan heeft! Hij is tekeergegaan als een dolle hond.' Croaker krabbelde met grote moeite overeind. Zijn benen voelden aan alsof zijn botten in water waren veranderd. De woede kneep zijn keel dicht. 'In godsnaam, hij heeft Rosa vermoord.' Hij greep het handvat van de koelkastdeur vast om zijn evenwicht te bewaren. 'Waarom blijf je hem toch verdedigen?' 

'Waarom, denk je?' 

'Hij heeft je vervloekt, Antonio. Dat heb je zelf gezegd.' Croaker probeerde wanhopig tijd te winnen terwijl hij weer op krachten trachtte te komen. Wat was er toch met hem aan de hand? 

 Hetd I.  Antonio had iets tegen hem ondernomen dat hem van zijn energie had beroofd. 'Zie het nu maar onder ogen.  Mokoi   is verdwenen. Wat het ook was dat jullie aan elkaar verbond, dat jullie speciaal maakte, dat bestaat niet meer.' 

'  Yo tengo la sartén por el mango.'  Ik deel hier de lakens uit. 'Ga nu weg.' Antonio's hoofd zag rood van kwaadheid. 'Als je nog enige hoop hebt je nichtje te redden, loop je nu weg, zonder om te kijken.' 

Schaakmat. Voor het moment was dat het beste dat hij kon verwachten, wist Croaker. Met het leven van Rachel in de waagschaal had hij geen andere keus, en dat wist Antonio. Maar zodra Barbacena dood was, zodra Majeur zijn dood had doorgegeven, zou de nier worden vrijgegeven en kon Jenny aan het werk. Daarna zouden de regels veranderen. Daarna zou de afrekening komen. 

 'Estd terminado del todo.  Tussen ons is het afgelopen,  sehor.  De vriendschap. Wij zijn nu vijanden.  Comprende?  Wie zal zeggen hoe het na middernacht zal gaan? De  federales   zoeken je, en ze worden daarbij geholpen door de politie. Er zal voor jou geen plekje overblijven om je te verbergen.' 

In de woonkamer was de voetbalwedstrijd op de tv afgelopen. Volgens de presentator zou er nu iets beginnen dat hij 'DE Spelen' noemde. Antonio's spottende stem hield Croaker bij de deur nog even tegen.  'Digame, sehor.  Sonia of Vonda. U mag raden. Wie van hen 321

heeft haar nier "afgestaan" om het leven van uw nichtje te redden?' 

Achtervolgd door Antonio's zachte lach wankelde Croaker blindelings naar buiten. Bij de stoeprand hield hij zich vast aan de Mustang. Maar het hielp hem niet. De volle, zoete lucht van de jasmijn maakte dat hij hevig moest overgeven. 322

DAG VIJF

Er waaide een drukkende wind vanuit zee over het land. Die wind stonk, alsof hij alle zonden die op de oceaanbodem begraven hadden gelegen met zich meedroeg. Croaker zat gehurkt op het dak van de derde verdieping van het gebouw op de hoek van Washington Avenue en 9th Street, tegenover het vegetarisch restaurant An Chay, en hij voelde de luchtdruk zakken. Dikke wolken hingen al zó laag dat de aquamarijn-en felblauw gekleurde neonverlichting van de art deco-voorgevels door een spookachtige halo werden omgeven. 

Er was storm op komst. Stone Tree zou precies geweten hebben hoe snel hij het land zou bereiken en hoe erg het zou worden. Intussen ging het nachtleven van SoBe gewoon door. Populaire muziek werd als dikke stroop in de vochtige nachtlucht gegoten, snelle wagens reden langzaam voorbij, overal liepen in tropische kleuren gehulde jongens en meisjes. Voor hen was deze nacht een nacht als alle andere. 

Maar ergens, niet ver hier vandaan, arriveerde Juan Garcia Barbacena. Wellicht per privé-vliegtuig of misschien per boot buiten de drie-mijlszone. Misschien lag Bennie wel langszij in zijn donkerblauwe Cigarette. Wat zou het juiste scenario zijn? Croaker wist het niet. Net zomin als hij wist of Bennie een vriend of vijand was. Drieëndertig minuten na middernacht. 

Croaker keek zijn Steyer en de Harris-standaard nog even na. Hij tuurde nog eens door het Swarsky-vizier, stelde dat iets bij en wende zijn ogen aan het beeld van de omgeving in de vlakke twee dimensies van de zoeker. Tevreden gesteld, legde hij het geweer weg en ontspande zich. Kome wat komen mocht, hij was er klaar voor. 

Hij pakte de Zeiss-nachtkijker en bekeek de straat beneden. Het gebruik van verrekijkers leerde je algauw de waarde van geduldig te zijn. Met een zo beperkt gezichtsveld kon je je niet te 325

snel draaien, anders miste je beslist iets belangrijks. Je moest ook een zeker ritme aanhouden. Dertig seconden de omgeving afzoeken naar het doelwit, tien seconden ontspannen. Anders raakten je ogen vermoeid en riskeerde je iets belangrijks over het hoofd te zien. 

Croaker zag al die jonge gezichten, opgevrolijkt door een paar biertjes, een joint of het vooruitzicht op seks, komen en gaan. Hij dacht terug aan die tijd, toen de zomers eindeloos leken te duren en het woord  toekomst   geen enkele betekenis inhield. Die zomers riepen de gedachte aan vissen in hem op. En vissen bracht hem op Bennie. Wie was Bennie Milagros eigenlijk? Een vriend of een geheim agent in dienst van de regering?  't Is gek,  dacht Croaker,  wat hij ook is, ik mis hem. 

Gedreven door zijn instinct nam Croaker de kijker op en richtte die op de ingang van An Chay op Washington Avenue. Zo te zien, was er geen verandering. Weliswaar andere mensen, maar voor de rest was alles bij hetzelfde. Behalve... 

Behalve de jongeman die nonchalant tegen het spatbord van een zwarte Mercedes leunde. Hij was nieuw, gespierd en gedrongen, en zo lelijk als de nacht. Hij droeg een lichtgewicht maatkostuum en dure, Italiaanse instappers. Zijn haar was lang en vanuit zijn brede voorhoofd naar achteren gekamd. Toen hij zijn armen over elkaar sloeg, zag Croaker zijn spieren opzwellen onder de stof van zijn jasje. 

Met de jongeman als centraal punt zocht Croaker langzaam van links naar rechts de omgeving af. Iets naar links ontdekte hij nog twee jonge bodybuilders. En rechts drie. Die waren juist uit een andere Mercedes gestapt - ook een zwarte. Een derde zwarte Mercedes stond om de hoek in 9th Street geparkeerd. Croaker begon uit te kijken naar de grijze Rolls Royce. Op dat moment ving hij achter zich een geluid op. Een zacht geluidje maar, niet harder dan een oude deur gemaakt zou hebben die op een kier werd geopend. Maar hij had het toch duidelijk gehoord. Zenuwen. De verhoogde spanning uitte zich door een grotere gevoeligheid van zijn zintuigen. Dat was een instinctief verdedigingsmechanisme, een overblijfsel van de primitieve mens, die de eeuwen van toenemende beschaving had overleefd. Hij zwaaide de Steyr rond, half en half verwachtend een van Barbacena's lijfwachten te zullen zien. In plaats daarvan zag hij Majeur door zijn knieën gezakt naar hem toe komen. Hij had iemand bij zich. Zijn hart begaf het bijna. Het was Jenny. 

'Majeur, wat doe je nou, verdomme nog aan toe?' Hij was razend. 'Over een paar minuten is het hier oorlog. Haal haar hier vandaan.' 
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'Lew, luister alsjeblieft even!' zei Jenny dringend. 

'En Rachel dan, Jenny? Hoe heb je haar nu alleen kunnen laten?' 

'Alsjeblieft, Lew, geloof me, ze is in goede handen. Ik heb zelf de mensen uitgekozen om bij haar te waken.' 

'Maar  jij   bent er nu niet.' Croaker verwonderde zichzelf over de scherpte in zijn stem. Bezorgd voor Rachels leven en Jenny's vei-ligheid keerde hij zich om en keek Washington Avenue af. Daar had je de grijze Rolls.  O, mijn God,  dacht hij.  Nou gaan we er alle- maal aan. 'Je hebt me beloofd daar te zijn wanneer die nier kwam.' 

Majeur kroop naar hem toe.  'Senor,  ik zou haar niet meegenomen nebben als het niet -' 

'Lew, alsjeblieft -' 

'Stil, allebei!' De Steyr, balancerend op de Harris-standaard, voelde al aan als een oude en vertrouwde vriend. 'Ik heb werk te doen. Ondanks alles wat er hier aan de hand is. Rachel moet gered worden. Dat is het enige dat telt.' 

'Maar snap dat dan, daarom ben ik hierheen gekomen!' 

Jenny zat vlak achter hem. Hij kon de warmte van haar lichaam voelen. De Rolls had geblindeerde ramen en drie korte antennes. Wat had hij daar bij zich, behalve zaktelefoons? Een draagbare computer die was aangesloten op World Wide Web en Internet? 

Het achterportier van de Rolls ging open. Barbacena's mannen stonden als de pretoriaanse lijfwacht om de auto heen. Daar was hij. 

Croaker liet de Steyr iets zakken, tot hij de hoek had bereikt die hij nodig had. 

Toen hoorde hij Jenny in zijn oor fluisteren. 'Majeur is Rachel komen opzoeken. Zo heb ik hem ontmoet. Ik heb hem verteld wat ik had ontdekt, omdat ik tevergeefs geprobeerd heb jou te bellen.' 

Croaker kromde zijn vinger om de trekker. 'Ik heb dat ding afgezet. Een rinkelende telefoon is wel het laatste waar ik nu behoefte aan heb.' Er stapte een vrouw uit de Rolls. Lang en slank en Aziatisch, gekleed in een zeegroene zijden japon. De Thaise voorproefster. 

'Ik heb Majeur gedwongen mij mee te nemen. Ik heb je toch gezegd dat ik niet werkeloos zou blijven toekijken? Ik had namelijk een idee. Nadat ik jouw bewijzen tegen Stansky had gehoord, heb ik eens zitten nadenken. Wat was de oorzaak van Rachels plotselinge nierinsufficiëntie? Stansky kende haar geschiedenis; hij vergiftigde haar via haar infusen. En ik dacht: stel dat ze Rachel vanaf het begin af aan hebben vergiftigd?' 

Op straat wemelde het nu van de lijfwachten. Barbacena's mannen hadden zich systematisch verspreid en hielden nu zijn directe 327

omgeving volledig onder controle. Maar het was Jenny eindelijk gelukt Croakers belangstelling te wekken. 'Vergiftigd?' Het was alsof er een licht werd aangeknipt. Nu begreep hij wat het betekende dat de Bonita's de eigenaars van de Boneyard bleken te zijn. Rachel had geen overdosis binnengekregen. De Bonita's hadden haar vergiftigd. Maar wat dan nog? Hij zat nog steeds in de klem. Hij zou Barbacena moeten doden teneinde Rachels leven te redden. Aan de overkant van de straat praatte de Thaise voorproefster met een van de veiligheidsmensen. Toen boog ze zich voorover, blijkbaar om een boodschap door te geven aan iemand die nog in de Rolls zat. Barbacena. De Thaise voorproefster zei iets tegen de lijfwacht en hij gaf twee van zijn mannen opdracht het restaurant binnen te gaan. 

De Thaise deed een stap bij de Rolls vandaan. Er kwam iemand uit. Zwarte olifantieren instappers, zwart lichtgewicht linnen kostuum, dun, wit overhemd met opstaande kraag. Een gouden glinstering aan zijn pols toen hij een hand op het dak van de Rolls legde. Croaker herkende hem ogenblikkelijk: Juan Garcia Barbacena. Het doelwit. Croaker haalde de trekker iets naar zich toe, zodat hij gespannen stond. Hij bewoog zijn hand iets naar achteren. Zijn wijsvinger rustte heel licht op de trekker. Nu bevond zich slechts een licht uitgeoefende druk tussen het doelwit en de eeuwigheid. Hij voelde Jenny's hand op zijn rug en probeerde er niet op te reageren. 'Daarom móest ik eenvoudig komen. Om jou tegen te houden. Rachel is vergiftigd. Naast de drugs die ik daar verwachtte te vinden, trof ik sporen van bijproducten van ethyleenglycol in haar bloed aan.' 

Met Barbacena's hoofd in het vizier verstarde Croaker. 'Ethyleenglycol? Dat is antivries.' 

'Precies,' zei Jenny. 'Het is daarnaast ook een bijna volmaakt vergif. Reukloos, smaakloos, en je hoeft er maar een eetlepel van toe te dienen. Doe het in een glas limonade of een beker koffie en niemand merkt er iets van. Met Rachels drugsgebruik, plus het feit dat ze maar één nier had, gokten ze erop dat het niet ontdekt zou worden. En ze hebben goed gegokt.' 

De Thaise voorproefster stond op het trottoir. Barbacena keerde het gebouw waar ze alledrie gehurkt zaten de rug toe. Binnen enkele seconden zou hij door de deur van An Chay verdwijnen en zou de gelegenheid voorbij zijn. 

Vóór zich zag Croaker Barbacena's gezicht als een volle maan aan de hemel staan. Hij spande zijn vinger voor de laatste keer om de trekker. Hij haalde diep adem en liet de lucht langzaam en ge328

lijkmatig ontsnappen. Wanneer zijn longen waren geleegd, zou zijn vinger tegen de trekker duwen en zou Barbacena zonder schedeldak op het trottoir neervallen. 

'Wat heb ik daar allemaal aan,' zei hij. 'Behalve dan dat mijn haat voor de Bonita's alleen maar toeneemt?' 

'Ik heb een behandeling voorgeschreven,' ging Jenny gehaast verder. 'Ethanol I.V., dat de vorming van glycolisch zuur vertraagt. En we blijven doorgaan met het spoelen van haar nier.' 

Croaker ontspande zijn vinger. 'Wat bedoel je? Dat spul moet haar nier toch beschadigd hebben.' 

'Maar niet onherstelbaar. De kanalen naar haar nier zijn weliswaar beschadigd, maar het menselijk lichaam is een prachtige machine. Wanneer we het glycolisch zuur uit haar lichaam hebben gespoeld, hebben ze zich binnen een paar maanden hernieuwd. Haar nier zal dan weer gezond zijn.' Ze greep zijn schouders beet. 

'Snap je het nou, Lew? Rachel heeft die transplantatie niet nodig. Je hoeft deze duivelse afspraak niet na te komen.' 

Door het Swarsky-vizier zag Croaker de Thaise voorproefster vóór Juan Garcia Barbacena uit het restaurant binnengaan. Ze verdwenen buiten zijn bereik. 

Hij legde de Steyr neer en ging op het dak zitten. 'Het is dus voorbij.' Hij voelde zich alsof hij tweeduizend kilo woog. Hij was zó dicht bij het moment gekomen dat hij iemand in koelen bloede zou hebben vermoord. Het was alsof hij aan de rand van een afgrond had gestaan - één stap verder en hij had geen idee hoe diep hij gevallen zou zijn. Nu hij een stap terug had mogen doen, voelde hij zich zó opgelucht dat hij er bijna in stikte. De overvloed aan adrenaline die door zijn lichaam joeg, maakte Croaker duizelig. 'Waarom heb je die vergiftiging niet eerder ontdekt?' 

Jenny was naast hem komen zitten en zei zachtjes: 'We zijn afgegaan op de voor de hand liggende veronderstellingen. Rachel was een chronisch drugsgebruikster. Ze leed aan een acute nierinsufficiëntie. Wat hadden we anders  kunnen   denken bij een meisje van haar leeftijd?' 

Haar blik week geen seconde van Croakers gezicht. 'Maar toen ik de bloedmonsters die ik van haar had genomen voor mijn onderzoek naar drugsmisbruik van het lab terugkreeg, heb ik er nog eens goed naar gekeken. Eerder was er voor ons geen enkele reden geweest om dat zo grondig te doen, omdat we ons blindstaarden op die overdosis, en dat was ook wat we aantroffen. De omstandigheden en alle symptomen wezen daar immers op. Als we een nierbiopsie hadden gemaakt, hadden we die ethyleenglycol binnen een minuut gevonden, maar Rachels toestand 329

was al te kritiek om haar aan zo'n indringend onderzoek te onderwerpen. Maar toen ik het bloedmonster analyseerde dat ik voor mijn onderzoek bij haar had afgenomen, zag ik dat de zuurgraad extreem hoog was. Op zichzelf is ethyleenglycol min of meer onschadelijk. Maar wanneer het lichaam die afbreekt, ontstaat glycolisch zuur, wat heel erg gevaarlijk is. Met twee dingen hebben we geluk gehad: omdat ze maar één nier heeft, hoefden ze slechts een minimale dosis toe te dienen om haar nier uit te schakelen. Verder was die dialyse het beste dat we voor haar hadden kunnen doen, omdat we daarmee de nier spoelen. Zonder de door Stansky veroorzaakte bloedvergiftiging was ze allang aan de beterende hand geweest.' 

Croaker pakte haar hand. 'Het was ongelofelijk moedig van je om hierheen te komen.' 

'En niet zo onbezonnen als jij dacht.' Ze glimlachte. 

'Het was een gok.' Croaker keek langs haar heen naar Majeur, die als een slank silhouet tegen de mistige neongloed afstak. 

'Het is tien minuten over één,' zei Majeur terwijl hij over het platte dak naar hen toe kwam. 'Ik had Antonio op z'n laatst om één uur moeten bellen.' 

'We moeten hier weg.' Croaker liet zijn moordenaarsgereedschap waar het lag. Hij had geen enkele behoefte het nog eens aan te raken, en Majeur had het sowieso nooit willen hebben. Terwijl ze naar de andere kant van het dak liepen, zei Croaker tegen Majeur: 'Ik heb slecht nieuws. Pablo en Estrella Leyes zijn dood.' 

Majeur bleef als aan de grond vastgenageld staan. Een windvlaag maakte zijn haar in de war en blies zijn jasje open. 'Ay  de mi. Estrella...?' 

Croaker knikte. 'Heitor heeft ze allebei vermoord. Ik was er te laat.' 

Majeurs ogen kregen een harde uitdrukking. 'Dat was haar grootste angst. Ze wist dat de Bonita's op een dag achter haar aan zouden komen.' Majeur schudde zijn hoofd, terwijl hij de hevige emotie probeerde terug te dringen. 'Wat zal Bennie dat erg vinden.' 

Croaker haalde diep adem in een poging het bonken van zijn hart te kalmeren. 

'Lew,' merkte Jenny op, 'wat scheelt eraan?' 

Majeur keek hem aan.  'Senor,  u ziet er niet goed uit.' 

'Majeur,' zei Croaker, 'vertel me eens. Ken jij Bennie Milagros?' 

Majeur knikte. 'Wij kennen elkaar allemaal al jaren,  sehor.  Dat kan toch ook niet anders? Bennie, Estrella, Antonio, Heitor, ik330

zelf. Humaita was de verbindende factor die ons bij elkaar hield. Ziet u, wij groeiden allemaal bij hem op. Het was een tragedie toen hij stierf. We vlogen allemaal een andere kant op, als een mondvol uitgespuugde meloenpitjes.' 

Croaker legde een hand tegen zijn hoofd om het plotselinge bonken tegen te gaan. 'Bennie bezwoer me dat hij jou niet kende. Welke reden kan hij hebben om tegen mij te liegen?' 

Majeur schudde zijn hoofd. 'Dat zou ik u niet kunnen zeggen, senor.' 

Was Bennie een vriend of een vijand? vroeg Croaker zich af. Eerst waren hij en Croaker de beste maatjes geweest. Toen leek het alsof hij een geheime functie bij de ACTF had. Alsof hij Croaker had gebruikt. Maar de bezwarende informatie op de diskette die hem koppelde aan een top-secret-operatie in Mexico zou daar door de Bonita's opgezet kunnen zijn. Dus toch een vriend? En nu dit weer. Bennie had wél gelogen. Dus wat was nu waar en wat niet? 

'Of het moest zijn vanwege de beenderen.' 

Croaker keek Majeur strak aan. Vlak vóór Antonio hem onderbrak, had Heitor het in het huis van Estrella Leyes ook over beenderen gehad. 

'Wat bedoel je daarmee, de beenderen?' 

Majeur keek hem nerveus aan. 'Dat is niet iets waar men makkelijk over praat met -  perdoname, senor -   een buitenstaander. Ziet u, Bennie's grootvader was een  sukia.  Bij de Guarani staat misschien ééns in een mensenleven zo'n buitengewone medicijnman op. Vaak gaat er zelfs nog meer tijd overheen. Hoe dan ook, de  sukia   is vanwege zijn bijzondere krachten ver boven alle andere medicijnmannen verheven. Er wordt verteld dat wanneer hij sterft, deze bijzondere krachten voortleven. In zijn genezende stenen - zijn geest-stenen. En in zijn beenderen. Daarom wordt zijn lichaam verbrand op een brandstapel - zodat de beenderen van alle vlees worden gereinigd en geconserveerd.' 

Majeur keek op zijn horloge.  'Senor,  het is bijzonder gevaarlijk om nog langer hier te blijven. We moeten vertrekken. Nu.' 

Croaker wierp een blik op Jenny, en knikte. Eén voor één daalden de metalen treden van de brandladder af. Majeur ging als eerste, toen Jenny, met Croaker als laatste. Op straat aangekomen, vroeg Croaker aan Majeur: 'Wat is er met Humaita's beenderen gebeurd?' 

'Dat kunt u wel raden,' zei Majeur, terwijl ze naar de Mustang liepen. 'Die zijn na de verbranding verdwenen. Gestolen.' 

Croaker deed de auto open en ze stapten alledrie in - Jenny voorin, Majeur op de achterbank. 'Weet je ook door wie?' 
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'Ik heb geen bewijzen,' antwoordde Majeur. 'Maar het lijkt me duidelijk dat het Heitor en Antonio geweest moeten zijn. Zij aasden op Humaita's macht. Zij hebben hem vermoord. Waarom zouden ze dat anders gedaan hebben dan om zich van zijn krach-ten meester te maken?' 

Croaker dacht aan de geheimzinnigheid - en de urgentie - van Bennie's verzoek om middernacht op de  Captain Sumo   de zee op te gaan. Terwijl hij contact maakte, vroeg hij: 'Majeur, hoe is Barbacena naar Miami gekomen? Per vliegtuig of per boot?' 

'Per boot,' zei Majeur. 'Een vliegtuig zou veel te onveilig zijn geweest. Maar de boot kon niet afmeren. Ook weer veel te gevaarlijk. Er zal wel een sloep uitgevaren zijn om hem en zijn mensen op te halen.' 

Was dat wat Bennie Croaker had willen laten doen? Barbacena aan land brengen? Maar wat Bennie en Barbacena betrof, leek er niets te kloppen. Volgens Rafe Roubinnet wilde Bennie Barbacena dood hebben omdat Barbacena Theresa Marquesa Barbacena, de dochter van Bennie's leermeester, had vermoord. Waarom had Bennie dan toegelaten dat Barbacena zo'n belangrijke positie in Latijns-Amerika kon gaan innemen? Waarom had Bennie niet eerder wraak genomen? 

Wéér voelde Croaker zich verstrikt in een web van leugens. Wie kon hij nog vertrouwen? Jenny, natuurlijk - en Rafe. Heel waarschijnlijk Majeur ook. Maar verder kon hij van niemand zeker zijn, zelfs niet van Ross Darling. Regeringsagenten hadden onveranderlijk hun eigen prioriteiten, zoals hun eigen bureaucratische schermutselingen die ze moesten zien te winnen. Darling was daarop geen uitzondering.  Maar ik verdom het toch,  dacht Croaker,  om me te laten gebruiken in die krankzinnige oorlog tussen hem en Spaulding Gunn. 

Hij draaide de hoek bij Washington Avenue om. Vóór hem lag An Chay, waar Juan Garcia Barbacena voorafgaand aan zijn ontmoeting met Spaulding Gunn tevreden aan zijn vegetarische maaltijd zat. Croaker kon zich het tafereel helemaal voorstellen: de bodybuilders op wacht in de vier hoeken van de zaal, de Thaise voorproefster in haar zeegroene zijden japon, knabbelend aan elk gerecht dat uit de keuken arriveerde. En Barbacena, uitgehongerd na zijn lange reis, gretig op het goedgekeurde voedsel aanvallend. Zelfs op deze afstand schokte de Mustang op zijn veren. Croaker ging op de rem staan zodra de vensters van het restaurant naar buiten werden geblazen en restanten van het interieur op straat neerkwamen. 

'Jezus!' riep Majeur uit. 'Een bom!' 
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En Croaker dacht:  Heitor! Hij heeft er niet op vertrouwd dat ik het karwei zou opknappen, en daar had hij groot gelijk in. Hij heeft zelf iets geregeld. 

Jenny stond al buiten de Mustang. Croaker schreeuwde haar toe te blijven staan en rende achter haar aan, voorbij een Mercedes, die door de schok op zijn kop was gesmeten. Gelukkig beschermde het stalen chassis het langzaam rijdende verkeer op Washington Avenue en de voetgangers op straat. Toch zaten er nog heel wat jongelui op de rand van de stoep, hun handen verdwaasd tegen hun hoofd gedrukt. Uit de ruïnes van het restaurant steeg een rookwolk op en iemand begon te schreeuwen. In een mum van tijd vormde zich een dichte menigte. Nog even, wist Croaker, en hij zou niet meer weg kunnen komen met de Mustang. 

Hij zag Jenny neerknielen naast een meisje dat was geraakt door rondvliegende glasscherven en houtsplinters, en hij rende naar haar toe om haar te helpen. Jenny praatte tegen haar terwijl zij haar best deed het bloed te stelpen en de ernst van haar verwondingen vast te stellen. Croaker deed wat Jenny hem opdroeg, trok kleding aan repen om tourniquets te maken, leidde de minder ernstig gewonden bij de rook, de vlammen en de ravage vandaan. Terwijl hij en Jenny naar een volgend lichaam liepen, hoorde hij de eerste sirenes. Ze naderden met grote snelheid. Er ging een koude rilling door Croaker heen. Zelfs bij deze chaos kon hij het risico niet nemen in de buurt van de politie te komen. 

'Jenny,' zei hij. 'Jezus, Jenny, we moeten hier weg!' 

Ze draaide zich naar hem om. Overal zaten bloedspetters. Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar de uitdrukking op haar gezicht legde hem het zwijgen op. 

'Lew, ik weet wel dat jij niet kunt blijven.' De sirenes klonken nu luider. 'De politie komt eraan, en ik weet dat ze jou zoeken. Maar ik ben arts, en er zijn hier mensen die mij nodig hebben. Ik heb een plicht te vervullen.' 

Hij keek neer op het bebloede meisje met wie zij bezig waren geweest, en knikte. 

'Ga jij maar.' Ze duwde hem weg. Maar hij kon de tranen in haar ogen zien glinsteren. 

'Jenn, ik -' 

Ze ging verder met het verzorgen van de gewonden. De sirenes kwamen dichterbij. 

Majeur drong zich langs hen heen tussen de mensen door. Hij stond nu vlak bij het gapende gat dat de ingang van het uitgebrande restaurant was geweest. 333

Croaker riep naar hem. 'Majeur, wat moet je daar? Ga weg daar!' 

'Nog niet,  senor.  Ik moet weten wat daarbinnen is gebeurd.' 

De vlammen sloegen naar buiten en de olieachtige rook nam alleen nog maar toe. Er hing een gruwelijke, weeïge stank, die maar van één haard afkomstig kon zijn: verbrande menselijke lichamen. 

'Wat er is gebeurd?' schreeuwde Croaker. 'Dat zal ik je zeggen. Barbacena en zijn hele kliek zijn dood. Kijk dan toch, Majeur. Het brandt als een lier. Niemand kan dat overleefd hebben.' 

Majeur ging nog verder naar voren, één hand beschermend voor zijn gezicht, en probeerde door de rook heen in het met vlammen gevulde interieur te kijken. 'Er is een achteruitgang. Misschien zijn ze van tevoren gewaarschuwd. Misschien is er nog iemand ontsnapt.' 

'Je bent knettergek.' Croaker maakte aanstalten achter Majeur aan te gaan. Er loeiden nog meer sirenes door de nacht. In Croakers oren klonk dat als het gehuil van jachthonden die de geur van hun prooi opvingen. 

Aan de rand van het geblakerde interieur bleef Majeur even staan en keek om naar Croaker.  'Madre de Dios, sehor. Vamos!  De politie kan elk moment op de stoep staan!' 

'Ik laat jou niet in de steek,' zei Croaker. 

'Oké.' Majeur knikte. 'Maar wacht dan voor alle zekerheid in de auto op me. Geef me drie minuten.  Senor,  ik smeek het u. Ik móet dit doen.' Zijn blik gleed opzij bij het zien van de eerste politieauto, die met gierende banden aan de rand van de nog steeds toe-nemende menigte tot stilstand kwam.  'Por favor, senor. Lapelota estd aün en el tejado.'  Het spel is nog niet afgelopen. Croaker keek naar Jenny, die met de gewonden en de verdwaasde slachtoffers sprak terwijl ze hen voorzichtig en efficiënt verzorgde. Zij had de ware gave van een genezeres. Het was alsof er een aura om haar heen hing die de pijn van de mensen verzachtte en hun angst verdreef. Hij drong zich tussen de menigte door naar de Mustang. Hij moest vechten als een zalm die tegen de stroom opzwemt; iedereen probeerde juist zo dicht mogelijk bij de plaats van het onheil te komen. 

Weer in de Mustang, draaide hij het contactsleuteltje om. Om er zeker van te zijn dat hij niet vast zou komen te zitten, reed hij achterwaarts de stoep op. Hij draaide zich om en keek door het achterraam naar de ravage. Er stonden nu nóg meer politiewagens met zwaailichten. Agenten in uniform drongen zich tussen de mensen door naar de 334

plek des onheus, en anderen deden hun best de menigte onder controle te krijgen. Weer anderen hielpen het personeel van de eerst aangekomen ambulances. Croaker zag dat Jenny hard aan het werk was. Er hurkte een verpleger bij haar neer. Ze sprak met hem, gebaarde, en hij knikte. Daarop riep hij om brancards, zodat de eerste gewonden afgevoerd konden worden. 

Er arriveerden brandweerwagens, en er waren nu nog meer politieagenten nodig om een pad open te houden tussen de met brandslangen sjouwende brandweermannen. De slangen werden aan kranen gekoppeld, die werden opengedraaid. Weldra zou ook de explosievendienst arriveren. 

Waar bleef Majeur nou toch? vroeg Croaker zich af. Hij had hooguit nog een minuut om naar buiten te komen vóór hij klem zou komen te zitten tussen de brandweerlieden en de politie. Als reactie op de toegenomen activiteiten drong de menigte ook weer naar voren. 

Nog net binnen zijn gezichtsveld, vlak bij de geblakerde ingang van An Chay, zag Croaker Majeur opduiken. Hij tuurde langs de aanstormende reddingsploegen, op zoek naar de blauw-groene Mustang. Croaker deed het portier open, ging op de drempel staan en hief zijn biomechanische hand op. Het metaal kaatste de zwaailichten terug naar Majeur. 

Majeurs gezicht klaarde op toen hij Croaker ontwaarde en hij begon naar buiten te komen. Op dat moment zag Croaker Heitor als een geest uit de menigte opduiken. Zijn twee keer gebroken neus zat nog in het verband, maar niet de snee die Croaker in zijn wang had gemaakt - een rode streep, glanzend door de zalf die erop was aangebracht. 

Croaker gaf een gil en wees naar Heitor. 

Majeur had niets in de gaten en zwaaide terug.Toen was Heitor bij hem. 

'Nou heb ik je,  maricone!'  Croaker kon de woorden van Heitors lippen aflezen. 

Majeur schrok, draaide zich om en Heitors rechterarm bewoog. Vanuit de verte leek het een onschuldig gebaar, alsof de ene man de hand van de andere schudde. Maar toen ving Croaker een snelle glinstering op van het ontleedmes dat diep in Majeurs zij werd gestoken. 

Croaker rende naar het uitgebrande restaurant toe. Majeurs ogen gingen wijdopen en zijn lippen werden bij zijn tanden vandaan getrokken, alsof hij iets heel zoets te eten had gekregen. Hij wankelde, maar Heitor, behulpzaam als altijd, hield hem op de been. 
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nog maar langzaam vooruit. Geen enkele gretige toeschouwer leek bereid hem erlangs te laten. Hij moest met geweld mensen opzij duwen, waarbij de vloeken hem om de oren vlogen. Voor hem uit leidde Heitor, als een barmhartige Samaritaan, Majeur bij het ambulancepersoneel vandaan. Dat holde hem voorbij en verspreidde zich in de rokende puinhopen, terwijl de slangen werden opgeborgen. Heitor bracht Majeur naar de buitenste rand van al deze activiteit en legde hem voorzichtig, bijna liefdevol, op het trottoir neer. 

Hulpeloos moest Croaker toezien dat hij een ruk aan het mes gaf om zo, tussen Majeurs ribben door, zijn hart te raken. Croaker was nu zó dichtbij dat hij Heitor goed kon zien, maar toch nog te ver verwijderd om in staat te zijn tussenbeide te komen. Terwijl hij zich door de mensenmassa heen werkte, zag hij Heitor om zich heen kijken. Heitor kwam overeind en begon zich door de menigte te bewegen. Het was alsof hij onzichtbaar was. Niemand merkte hem op of vroeg hem wat hij daar deed. Óf ze hadden het veel te druk, óf hij werkte met een  Heta  /-betovering. Hij liep doelbewust verder, maar langzaam, alsof hij geen haast had. Eindelijk bereikte hij de plek waar Jenny bezig was met een meisje dat zware brandwonden had opgelopen. Hij ging achter haar staan en keek nadenkend op haar neer. Toen draaide hij zich om. Met een griezelige trefzekerheid keek hij Croaker recht in het gezicht. Heel even leek de hele wereld op te houden te bestaan. Er verscheen een raadselachtige glimlach om Heitors lippen en hij draaide zich weer om naar Jenny. 

Het scheelde niet veel of Croaker had in zijn wanhoop de mensen die hem in de weg liepen opzijgeschopt. Hij zat gevangen in de golvende mensenmassa. Dicht op elkaar, bezweet, opgewonden door de gebeurtenissen, vormden zij als het ware een vaste massa die wel meegaf maar niet uiteenging. 

Hij zag Heitor over Jenny gebogen staan. Tegen de achtergrond van rook en vuur was het of Heitors koperkleurige haar uit vlammen bestond. Croaker schreeuwde, zonder resultaat. Hij worstelde zich naar voren en was net op tijd om te zien dat Heitors handen zich naar Jenny's nek uitstrekten. Zag niemand dan iets? 

Zagen ze dan niet wat er gebeurde? Dit was Heitors wraak: Jenny voor de ogen van Croaker te vermoorden. 

Heitors rechterhand raakte de zijkant van Jenny's nek aan. Zijn linkerhand leek haar haren te strelen. Jenny draaide zich om en keek op. Ze zag Heitors gehavende gezicht, wat precies was wat hij wilde. Hij keek haar strak aan. Ze verstarde toen hij haar steviger vastpakte. Croaker worstelde zich vooruit. Ze zou sterven, en er was niets dat hij eraan kon doen. 
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'Nee!' schreeuwde hij.  'Nee!' 

Antonio greep de pols van zijn broer. Net als Heitor vóór hem was Antonio als uit het niets te voorschijn gekomen. Heitor draaide met een ruk zijn hoofd om en hij schreeuwde het uit. Antonio schudde streng het hoofd. Zijn hele lichaam verstijfde en Heitor liet Jenny los. 

Eindelijk brak Croaker door de laatste rij mensen heen. Hij rende langs een dikke man en een paar bodybuilders. Maar de Bonita's waren al verdwenen, opgelost in de chaotische mensenmassa. Croaker deed drie stappen naar Jenny toe vóór hij werd tegengehouden door twee agenten in uniform. 

'Het spijt me,' zei de ene. 'Maar u mag hier niet komen.' 

'U moet naar achteren, meneer,' zei de ander. 'Er wordt voor iedereen gezorgd.' 

Croaker deed nóg een stap naar voren, en de tweede agent stak zijn hand uit. 'Ik zei naar achteren, meneer.' Zijn andere hand ging naar de kolf van zijn dienstrevolver. 

Croaker aarzelde, keek over de schouder van de man naar Jenny, die de open wond verzorgde van iemand die op een brancard lag. Hij strekte zijn nek uit en zag dat het Majeur was. Samen met een van de ambulanceverplegers die de brancard duwde, liep ze voorbij de beschermende afzetting van politiemensen. Terwijl de chauffeur de brancard in de ambulance schoof, klom zij, nog steeds bezig met Majeur, er achteraan. De verpleger sprong achter haar naar binnen, de chauffeur ging achter het stuur zitten en de ambulance reed weg. 

Croaker ontspande zich. Ze was nu tenminste veilig voor Heitor. Hij begon naar achteren te lopen. Het laatste wat hij nu wilde, was een confrontatie met de politie. 

'Hé, wacht eens even!' zei de eerste agent. 'Ik geloof dat ik die vent gezien heb. Ray, is zijn foto een paar uur geleden niet via de fax binnengekomen?' 

'Denk je?' Ray, argwanend geworden, maakte de sluiting van zijn holster open. 

Terwijl hij zijn dienstrevolver trok, dook Croaker weg en glipte door de mensenmassa heen. 

'Hé!' hoorde hij de eerste agent roepen.'Hé, jij! Stop!' 

Het was gemakkelijker bij de plaats des onheus vandaan te ko-men, want ieder plekje dat hij vrijmaakte, gaf iemand de mogelijkheid dichterbij te komen. De mensen wilden hem nu maar al te graag doorlaten. Via een omweg ging hij terug naar de Mustang. Hij startte de wagen en reed over het trottoir tot hij voorbij de verkeersopstopping was. Daarna gaf hij plank gas. 337

Terwijl hij zich van het uitgebrande restaurant verwijderde, pakte hij zijn zaktelefoon en tikte een nummer in. Toen hij de bekende stem in zijn oor hoorde, sloeg zijn hart over. Stone Tree had hem gezegd:  'Wanneer het op mensen aankomt, moet je je woede, antipathie en angst van je afzetten. Die emoties belemmeren je ver- standig na te denken. Wanneer je die gevoelens toelaat, kun je de si- tuatie geen recht doen gelden. Integendeel, alles lijkt verkeerd, en je reageert dan vanuit die verkeerde opvattingen.' 

'Hallo, Bennie. Ik heb je gemist.' 

'Lewis?' 

'Hoor eens, over wat er in het ziekenhuis is gebeurd - daar moeten we over praten,' zei Croaker, terwijl hij een Ford de gelegenheid gaf in te voegen. Daarna gaf hij weer gas. 

'Is er iets veranderd - en wil je daar nu over praten?' 

'Heel veel zelfs,' antwoordde Croaker. 'Bijvoorbeeld, ik word gezocht door de politie.' 

'Wat zeg je?' 

Croaker luisterde gespannen en hoorde de scherpe klank van verbazing in Bennie's stem. Maar was dat echt? Dat was een gok die hij zou moeten nemen. 'Verder weet ik nu ook waarvoor je mij en de  Captain Sumo   nodig had.' Hij reed door oranje en sloeg linksaf. 'Bennie, heb je ze inderdaad?' 

'Heb ik wat?' Er klonk een zekere voorzichtigheid in Bennie's stem. 

'De beenderen, Bennie.' 

'Beenderen? Waar heb je het over?' 

'Doe maar niet zo. De beenderen van je grootvader. Daar gaat het allemaal om, hè, die strijd tussen jou en de Bonita's? Zij hebben Humaita vermoord, en na zijn crematie zijn beenderen gesto-len. En jij hebt geprobeerd ze van Heitor en Antonio terug te krijgen, nietwaar?' 

'Je bent gek. Wat zou ik in godsnaam met een hoop botten moeten doen?' 

'Omdat je grootvaders  Hetd I- het enige dat er van hem over is

- zijn enige erfenis - zich als levend beenmerg in die beenderen bevindt.' 

Stilte aan de andere kant van de lijn. Croaker stak de MacArthur Causeway over, naar het vasteland. De skyline van Miami doemde voor hem op. En daarmee de gedachte aan zijn bijna fataal afgelopen ontmoeting op de Brickell Bridge. Te langen leste zei Bennie: 'Met wie heb jij gepraat?' 

'Met mensen waarmee jij blijkbaar niet wilde dat ik zou praten.' 

Croaker hoorde Bennie diep ademhalen. 'Weet je,  amigo,  je hebt gelijk. Wij moeten nodig praten. En wel  nu.  Waar ben je?' 
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Croaker vertelde het hem. 

'Goed,' zei Bennie. 'Ik zit in de 'Glades, niet zo ver bij je vandaan. Maak als de gesmeerde bliksem dat je naar Flamingo komt. En,  amigo,  zorg er wel voor dat je niet wordt gevolgd.' 

'Maak je geen zorgen,' zei Croaker. 'Met de politie op mijn hielen zorg ik er wel voor geen fouten te maken.' 

'Als je dat dan maar doet,' zei Bennie. 'Zowel jouw leven als het mijne hangt ervan af.' 

339

Croaker reed via de Dolphin Expressway in westelijke richting naar de Florida Turnpike. Vandaar reed hij naar Florida City, een verzameling armoedige familierestaurantjes, versierd met aan-en uitflitsende neonverlichting om de aandacht te trekken van de toeristen die op weg zijn naar de Keys of naar het Everglades National Park. Na de benzinetank van de Mustang volgegoten te hebben, sloeg hij rechtsaf, de inktzwarte duisternis in. Binnen anderhalve kilometer leek het of hij de laatste restjes van de beschaving achter zich had gelaten. Er was nog maar wei-nig verlichting en er waren nog minder gebouwen. Alleen nog hier en daar een paar hutten van golfplaat voor de gastarbeiders die de gewassen verzorgden. Hij passeerde de Staatsgevangenis. Vijf kilometer verder was hij in de Everglades. Flamingo bevond zich in het hart van de zuidelijke Everglades. Het lag iets ten zuidoosten van Cape Sable, op het zuidelijkste puntje van het vasteland van Florida. Vandaar hadden vissers, natuuronderzoekers en woonbootbewoners toegang tot meer dan driehonderd vierkante kilometer waterwegen, mangrovemoerassen en met boeien aangegeven vaarroutes tot aan de Keys. De hele weg hield Croaker zijn achteruitkijkspiegel in de gaten. In Florida City zat er heel wat verkeer achter hem. Maar geen politie. Toch veranderde hij regelmatig van rijbaan, al was het maar uit gewoonte. 

Eenmaal voorbij Florida City zag hij nog maar zelden een auto achter zich. Hun koplampen schenen heel ver vooruit op de rechte, natte weg. Hij had al enige tijd dezelfde koplampen achter zich gezien en besloot aan de kant van de weg even te stoppen. Hij zette de motor af en doofde de lichten van de Mustang. De andere wagen was een donkerkleurige Dodge Ram-truck, dik onder het stof en de bleke modder van de velden. Hij kwam langzaam langs de Mustang en stopte een eindje verder langs de weg. Croaker zette zich schrap. Hij zag het portier openzwaaien. Een 340

lange, magere man, gekleed in spijkerbroek, stoffige laarzen en een door de tijd vlekkerig geworden cowboyhoed liep met langzame tred naar hem toe. In zijn ene hand hield hij nonchalant een jachtgeweer vast.Toen hij de Mustang bereikte, boog hij zich naar voren naar het geopende raampje. 

'Howdy.' 

'Goeienavond.' Er volgde een korte, drukkende stilte, waarin de man een pruim in zijn mond heen en weer schoof. Hij gluurde in de Mustang alsof hij op zoek was naar contrabande. 'Hulp nodig? Doet de auto het niet meer?' 

'Niks aan de hand,' antwoordde Croaker. 'Ik heb de hele dag gereden. Omdat ik moe werd, besloot ik even aan de kant van de weg te blijven staan.' 

De man knikte. 'Heel verstandig. Je kunt maar beter niet achter het stuur in slaap vallen. Vooral hier. Niemand die je hier uit de brand kan helpen als je over de kop gaat. Moet u nog ver?' 

'Naar het bezoekerscentrum van het park. Mijn vriendin ophalen.' Croaker toverde een schaapachtige uitdrukking op zijn gezicht. 'We hebben een paar dagen geleden ruzie gehad. U weet hoe dat gaat.' 

Er volgde nog een drukkende stilte, waarin de man Croakers gezicht scherp opnam, op zoek naar antwoorden op vragen die Croaker alleen maar kon raden. 

'Dan zou ik maar opschieten.' De man spuugde een donkere kwak op de grond. 'Als het mijn meisje was, zou ik haar daar niet de hele nacht alleen laten.' 

'Ik wilde net weer verder gaan,' zei Croaker. 'Bedankt.' 

De man knikte en liep op zijn gemak terug naar zijn truck. Croaker keek hem na. Een kilometer verder sloeg hij rechtsaf een zijweggetje in. 

Zonder verder oponthoud reed Croaker door naar Flamingo. Een enkele regendruppel verwelkomde hem toen hij het Bezoekerscentrum van het Nationale Park bereikte. Hij reed voorbij de ingang - een rij geschakelde blokhutten, daarna langs het restaurant, dat nu gesloten was. Hij ging verder over de verlaten parkeerplaats tot aan de jachthaven. Er brandde slechts één licht aan de zijkant van de loods. Daarachter kon hij in het licht van lantaarns aan de waterkant de boten zien liggen die werden gebruikt voor rondvaarten over de diverse waterwegen en voor cruises door Florida Bay en Whitewater Bay. Allemaal lagen ze stevig vastgebonden aan ligplaatsen. Het waren stuk voor stuk platbodems, want het water was zelden dieper dan anderhalve meter en meestal hooguit een centimeter of dertig. Het was een vredig gezicht, en herinnerde Croaker weer aan de reden waarom Stone Tree liever hier woonde. 
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Terwijl hij uit de Mustang stapte, maakte zich een figuur los uit de schaduw van de loods. Het licht viel op Bennie's gezicht. Hij was in het zwart gekleed, net als de ACTF-agent op de Brickell Bridge. Aan zijn linkerhand bungelde een infrarood verrekijker. 

 'Amigo,  dit had ik niet echt kunnen voorzien.' 

'Hou je kop.' 

 'Muy bien.  Ik tel tot tien.' Bennie haalde een sigaar te voorschijn, hoewel het met deze wind en regen niet waarschijnlijk was dat hij die aangestoken zou krijgen. 'Rekening houdend met de toestand waarin jij je bevindt, ben ik bereid deze houding van je te accepteren.' 

'Wat is dat?' vroeg Croaker. 'Een waarschuwing of een oorlogsverklaring?' 

Bennie lachte luidruchtig. Hij rolde de niet aangestoken sigaar in zijn mond rond alsof het een Snickers was.  'Hombre,  jij bent me een driftkikker. Weet je zeker datje geen Latino bent? Je hebt een muy caliente   temperament.' 

'Die grapjes kun je wel voor je houden. Die gaan niet zo diep. Maar ik ben genoeg te weten gekomen over wat jou drijft. Ellendeling.' De regen druppelde langs Croakers kraag naar binnen en als zweetdruppeltjes langs zijn rug naar beneden. 'Jij kende Majeur wél. Je wist dat hij mij chanteerde om Barbacena te vermoorden en je deed niets om hem tegen te houden. Omdat jij Barbacena dood wilde hebben.' 

'Waarom zou ik dat willen?' 

'Javier Marquesa. Hij was jouw leermeester in Asunción. Barbacena trouwde met zijn dochter en vermoordde haar later.' 

'Kennis is macht, hè,  amigo?'  Bennie leek niet verrast dat Croaker dit wist. 'Het is waar. Juan Garcia Barbacena's dood was een droom van mij. Maar, weet je, ik heb nooit de middelen kunnen vinden. Hij was al zó snel onkwetsbaar.' 

'Daar is vanavond een eind aan gekomen. Barbacena is dood. Hij zat zijn rijst met tofu te eten toen Heitors bom ontplofte.' 

Bennie's ogen hadden een dromerige uitdrukking. 'Eindelijk.' 

Hij leek zich enigszins te ontspannen, alsof er een einde was gekomen aan een langdurige pijn. 'Ik dank God dat jij deze dag goed bent doorgekomen.' 

'Spaar me.' Croaker had zijn kraag opgezet. De regen smaakte zilt, als tranen. 'Bennie, heb jij mij in de val laten lopen? Werk jij samen met de Amerikaanse regering?' 

De verdrietige blik kwam terug op Bennie's gezicht. 'Dat zou ik nooit doen. Wij zijn  amigos.' 

'Jezus. Jij moet wel een heel vreemd idee over vriendschap hebben.' 

342

'Misschien. Ik zou het niet weten. Om heel eerlijk te zijn, ik heb nog nooit eerder een vriend gehad.' 

De twee mannen stonden tegenover elkaar. Naast hen tikte de afkoelende motor van de Mustang. Croaker zocht Bennie's gezicht af, maar hij kon daarin niets bijzonders ontdekken. Geen duidelijk spoor van wat er in deze raadselachtige man omging. 

'Ik heb zwart op wit gezien dat er een agent bezig was een uiterst geheime Mexicaanse operatie op te zetten, waarbij de opstandelingen in het zuiden gewapend en opgeleid worden voor een politieke coup. De codenaam van die agent luidt Sero.' Croaker zag Bennie's ogen wijd opengaan en hij knikte. 'Ja. Estrella Leyes heeft mij verteld over de bijnaam die je grootvader je gegeven heeft. Sero. De berg.' 

'Dat had ze niet moeten doen.' Bennie leek er echt bedroefd over. 'Dat was iets heiligs tussen Humaita en mij.' 

Croaker negeerde zijn melancholie. 'Precies. Nu weet je hoe ik me voel. Wij hebben elkaar gered van die tijgerhaai; wij hebben samen Sonia begraven. Ik heb je mijn vertrouwen geschonken. Dat is ook heilig, Bennie. Dat smeedt een band tussen twee mensen. Maar jij hebt tegen me gelogen, en onze vriendschap misbruikt. Wat verwacht je nou eigenlijk dat ik zal geloven?' 

'Jij hebt nog steeds mijn vertrouwen, Lewis.' 

'Verdomme, wat wil je daar nou weer mee zeggen? Ben jij dat, in die regeringscomputer, Bennie? Ben jij het spook in de machine? Op dit moment zou ik er toch niet mijn kop onder durven te verwedden. Die operatie loopt als een goed geoliede machine, en brengt ons met de dag dichter bij het moment dat elementen binnen de Amerikaanse regering samen met hun machtige zakenpartners de macht in Mexico zullen grijpen voor hun eigen economische doeleinden. Aan zoiets gaan jaren van plannen maken vooraf, om maar niet te spreken over de investeringen. Maar we hebben het hier wel over Latijns-Amerika. Geld en plannen zijn waardeloos zonder een heleboel know-how. Je begrijpt toch wel wat ik met know-how bedoel, hè, Bennie? Connecties, connecties en nog eens connecties. Je krijgt in Latijns-Amerika niets van de grond zonder aap wat heb je mooie jongen te spelen met de corrupte grote jongens daar. En dat is precies waar jij zo goed in bent.' 

'Misschien,  amigo.  Maar dacht je dat ik de enige was?' 

De toenemende wind zwiepte het water in de jachthaven op. Een plotselinge regenbui kletterde neer. 

Omdat Croaker geen antwoord had gegeven, besloot Bennie het over een andere boeg te gooien. 'Lewis, wat die mensen betreft - Estrella en Majeur, degenen over wie ik je nooit iets heb verteld -' 

343

'Die zijn dood, Bennie. Allemaal, behalve misschien Majeur, die, als hij niet al dood is, waarschijnlijk zou willen dat hij dat wel was.' Croakers gebalde vuist raakte Bennie voluit op zijn kin. Croaker was een expert en Bennie zag de stoot niet aankomen. De sigaar vloog uit zijn mond en hij kwam met zijn zitvlak hard op het beton neer. 

 'Dios mio!'  Bennie zat daar, één hand tegen zijn kaak gedrukt. Hij leek werkelijk overdonderd. 

Croaker keek op hem neer. 'Jij stomme klootzak. Moet je zien wat jouw bloederige spelletje met de Bonita's heeft aangericht! 

Eerst Sonia, daarna Vonda Shepherd. Nu Estrella en Pablo Leyes, en Majeur. Allemaal dood.' Bennie zoog nadenkend op een tand. Croaker hoopte van harte dat hij was gebroken. 'Maar wat zou jou dat kunnen verrotten? Zoals je zelf al toegaf, jij hebt in je hele leven nog nooit een vriend gehad.' 

'Behalve jij dan,  amigo.' 

'Schei toch uit!' Croaker haalde de geest-steen uit zijn zak en hield hem omhoog op zijn handpalm. 'Ik zal je de waarheid vertellen, Bennie. Ik was geroerd toen je mij de geest-steen van je grootvader schonk. Maar nu weet ik eigenlijk niet waarom je dat hebt gedaan. Misschien was het gewoon om mij zover te krijgen dat ik die nacht met mijn boot het water op zou gaan. Waar had je me eigenlijk voor nodig, Bennie? Had je mij en mijn boot nodig als transport naar het ontmoetingspunt in het achterland, zodat je de beenderen van je grootvader kon gaan ophalen?' Hij hield Bennie de geest-steen voor. 'Waar zijn ze, Humaita's beenderen?' 

Bennie stond op. 'Zwaai daar niet zo mee in het rond. Als hij in verkeerde handen zou vallen...' Hij weigerde Croakers aangeboden hand. 'Jij en ik, wij hebben geen genezende krachten. Maar Antonio en Heitor wel, en zij zouden elk geheim eruit kunnen halen dat mijn grootvader erin gestopt heeft. Die steen is één grote verzameling van zijn toverspreuken, bezweringen en genezingen.' 

Croaker rolde de gladde geest-steen rond tussen zijn vingertoppen. Hij herinnerde zich hoe de steen Rachel uit haar coma had gehaald, hoe hij de waarheid uit Heitor had getrokken. 'Pak aan, Bennie. Ik wil hem niet meer.' 

Maar Bennie schudde zijn hoofd. 'Een geschenk mag je nooit teruggeven. Anders wordt het een instrument van het kwaad.' 

'Jij koppige klootzak.' 

Bennie schrok op en Croaker draaide zich met een ruk om. Er waren een paar koplampen om het terrein verschenen. 

'God beware me, Lewis, ik heb je gewaarschuwd dat we onze levens niet zeker zouden zijn als je hierheen gevolgd werd.' 
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'Maar ik bén niet gevolgd,' zei Croaker. 'Dat zweer ik je.' 

De koplampen kwamen recht op hen af. 

'O nee?' Bennie drukte de verrekijker in Croakers hand. 'Wat is dat dan?' 

Croaker stelde de infraroodlenzen bij en zag een lichte bestelwagen verschijnen. 'Verdomme! De Bonita's! Hoe wisten die nou-' 

Hij gaf Bennie de verrekijker terug en liet zich op handen en knieën zakken. Toen hij het licht van zijn zaklantaarn over de onderkant van de Mustang liet gaan, vloekte hij weer. 

'Wat is er,  amigo?' 

Croaker stond op. 'Een miniatuurzendertje. Tegen de onderkant van de wagen.' 

'Leuk gedaan,' zei Bennie. 'Die verdomde Bonita's.' 

De bestelwagen nam met grote snelheid de laatste bocht naar de jachthaven. 

'Shit!' zei Croaker, en samen renden ze naar de boten, die schommelden aan hun meertouwen. 

'Deze!' Bennie wees naar een donkergroene boot van een meter of acht en begon de touwen los te maken. 'Ik ben er zojuist mee weg geweest.' 

Croaker sprong aan dek en nam plaats achter het stuurwiel. De sleuteltjes zaten in het contact en hij startte de motor. De witte bestelwagen schoot op het moment dat Bennie de touwen losgooide door de bocht over de parkeerplaats. 

'Los!' riep Bennie, en de bestelwagen kwam met gierende banden tot stilstand naast de Mustang. Antonio sprong er al uit terwijl de wagen nog naschokte. Hij rende over het beton, met Heitor vlak achter zich. 

Croaker gaf gas en stuurde de boot bij de kant vandaan. Hij draaide het stuurwiel helemaal rond en toen hij nog meer gas gaf, werd het water door de schroef opgeklopt tot wit schuim. 

'Jullie kunnen nergens meer heen.' Antonio stond hen vanaf het einde van de steiger met een onheilspellende blik na te kijken. 

'Sero, kun je me horen?' 

Croaker waagde het erop achterom te kijken. Dus de Bonita's wisten dat Humaita Bennie Sero noemde. Dit was onzinnig. Het ene moment was hij er zeker van dat Bennie het brein achter die ACTF-operatie was, het andere moment was hij er minstens zo zeker van dat Antonio en Heitor Bennie eringeluisd hadden. Was

'Sero' een echt spook in de machine, een fragment van het verwarrende spel dat de Bonita's speelden? 

Heitor rende met hen mee, zonder hen uit het oog te verliezen, over de lengte van de aanlegsteiger, hoewel hij het einde van de steiger naderde. 
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'Idioot!' zei Bennie. 'Wat is hij van plan?' 

Croaker zag dat Antonio zijn rechterarm naar de boot uitstrekte. Hij leek op Mozes die het water van de Rode Zee uiteen liet gaan. 'Godsamme,' zei Croaker, 'Heitor gaat proberen aan boord te springen.' 

De boot bevond zich in een smal kanaal; er was niet veel ruimte om te manoeuvreren. Hij draaide het stuurwiel naar stuurboord, net op het moment dat Heitor zich met een enorme sprong van de steiger afzette. 

Terwijl dat gebeurde, deed Antonio zijn hand open. In zijn handpalm was iets zwarts te zien, niet groter dan een kwartje. Een geest-steen. Antonio begon te zingen, de woorden werden weggeblazen door de wind. Heitor opende wijd zijn armen. Het leek alsof hij over het water vloog, gedragen door de opstekende wind. Dat kon toch niet Antonio's toverkracht zijn? 

Tegen alle verwachtingen in bereikte hij de voorplecht van de boot. Zijn schoenen gleden echter weg en hij kwam zwaar neer op het dek. 

Croaker, met één oog op de smalle waterweg met de overhangende mangroves en lianen en de andere op de steiger, zag dat Antonio zijn armen hoog ophief en sneller begon te zingen. Croaker haalde Humaita's geest-steen uit zijn zak. 'Bennie, kijk uit!' waarschuwde hij. 'Blijf uit de buurt van Heitor.' 

Maar Bennie hoorde niets meer.  'Hijo de putana!'  Hij spuugde naar Heitor en schopte hem nog eens. 

Iets - een bijzonder harde windvlaag - schokte de boot. Bennie werd er volkomen door verrast. Hij maakte een slinger, en Heitor stak zijn hand uit en gaf hem een stomp tussen de benen. Bennie ging, naar lucht happend, door de knieën. Croaker zag Heitors scalpel glinsteren en riep: 'Bennie! Vangen!' 

Terwijl Bennie zich omdraaide, gooide hij de geest-steen. Bennie probeerde hem te vangen, maar Heitor was vlugger. Zijn linkerhand schoot uit en onderschepte de worp. Een lichtflits en warmteuitstraling en Heitor begon te lachen. 

Met gemak ontweek hij Bennie, die onderuitging. Heitor ging schrijlings op hem zitten en het ontleedmes glinsterde terwijl hij naar Bennie's keel zwaaide. 

Croaker zette de motor in z'n vrij, draaide het sleuteltje om en rende naar voren. In gedachten zag hij Heitor Majeur weer door-steken. Hij was te laat geweest om de advocaat te redden; zou hij nu weer te laat zijn? 

Hij raakte Heitor met zó'n kracht dat het mes zijn doel miste. Het drong nu in Bennie's borstkas, gleed door het vlees heen als346

of het boter was. Bennie gilde. In zijn vaart sleurde Croaker Heitor met zich mee, en die smakte tegen de zijkant van de boot aan. Grommend draaide hij zich om en sloeg dubbel toen Croakers elleboog tegen de zijkant van zijn hoofd klapte. De geest-steen schoot weg over het dek, en Croaker dook erachteraan. Dat was fout. Dat schoot door hem heen op hetzelfde moment dat hij zich helemaal uitstrekte en dus kwetsbaar was. Hij had eerst met Heitor moeten afrekenen. Hei tor stootte zijn knie tegen zijn rug. Croakers zag sterretjes en hij rolde nog een stukje verder, vóór de punt van het ontleedmes zich in het dek boorde, precies op de plek waar hij even tevoren had gelegen. Hij sloeg naar Heitor, maar er zat geen kracht achter en Heitor duwde zijn arm gewoon opzij. 

Heitor pakte de geest-steen, en in één en dezelfde beweging liet hij zijn vuist in Croakers gezicht neerkomen. Verdoofd door die slag was het Croaker alsof zich een griezelig soort apathie van hem meester maakte. Jaren geleden had hij in de bergen van Montana op elanden gejaagd en was toen bijna doodgevroren. Dit gevoel leek daar wel op. Een soort afstandelijkheid, alsof hij in een schemerwereld weggleed, waar niets ertoe deed en elke beweging onmogelijk was. 

Wezenloos keek hij naar Heitor die de hand waarmee hij Croaker had geraakt langzaam opende. Daar, in zijn handpalm, lag Humaita's geest-steen. Heitors gehavende gezicht keek op hem neer. 'Zie je hoe het werkt? Ik heb je ziel gevangen. Hierin. Jij bent van mij,  maricone. Je kunt je ertegen verzetten zoveel als je wilt, het was voorbestemd.' Hij hurkte voor Croaker neer. 'Ik heb van dit moment gedroomd. In die droom rook ik de mangrove. Ik voelde de regen op mijn gezicht. Ik voelde heel duidelijk de pijn die jij mij hebt gedaan. Ik gebruikte mijn mes - en ontrafelde het mysterie van leven en dood.' Hij grinnikte als een idioot. 'Ik hield jouw bloederige hoofd in mijn handen.' 

Hij drukte de geest-steen bijna eerbiedig tegen het midden van Croakers voorhoofd. Met zijn andere hand plukte hij zijn mes van het dek. 'Ik wil dat je alles voelt,' zei hij. 'Ik wil dat je de dood ziet naderen. Het is voorspeld door de duistere steen. Je kunt het in mijn ogen zien. Weldra zal dat het enige zijn dat je nog weet.' Hij bracht het mes naar een punt op gelijke hoogte van Croakers hals. 

'Het komt dichterbij,  senor.  Zie je het? Ja.' Het mes bewoog.'Daar komt het.' 

Heitor werd opzij geslingerd, en een luide knal weerkaatste over het mangrovemoeras. Croakers blik ging van het bloed dat uit Heitors schouders stroomde naar Bennie, die languit op het 347

dek lag, een revolver in zijn hand. Er vlogen houtsplinters in het rond toen Bennie nog een schot afvuurde, maar Heitor was er niet meer. Hij was overboord gesprongen, het water in. Bennie was duidelijk uitgeput en liet zijn arm zakken. De revolver kletterde op het dek.  'Amigo?'  Zijn stem was zacht en hees. Croaker knipperde een paar keer met zijn ogen. Het bloed stroomde weer door zijn lichaam. Die onnatuurlijke apathie trok weg. Hij krabbelde overeind en wankelde naar de plek waar Bennie lag. Hij onderzocht de wond, die diep bleek te zijn. Bennie lag in een steeds groter wordende plas bloed. 

'Niet zo goed, hè, Lewis?' 

'Maak je geen zorgen.' Croaker begon hem zogoed als hij kon te verzorgen. Hij scheurde zijn eigen overhemd met één van zijn roestvrijstalen nagels in repen. Daarmee verbond hij Bennie. Het belangrijkste was op dit moment het bloeden te stelpen. 

'Zorgen?' Bennie probeerde te lachen, maar hapte naar lucht toen de pijn hem dreigde te overmeesteren. 'Waar zou ik me zorgen om moeten maken? Ik ben dodelijk gewond en we zijn hier van God en alle mensen verlaten.' 

'Hou je bek.' 

'Ik zal je nogmaals deze belediging niet aanmerken. Gezien... gezien de omstandigheden is dat het minste dat ik kan doen.' Bennie trok een gezicht toen Croaker het verband nog strakker om de wond aantrok. 'Nee, ik maak me geen zorgen. We kunnen alleen niet terug naar de steiger, want daar staat Antonio ons op te wachten. En ergens in het water zwemt Heitor nog rond.' 

'Vergeet Heitor maar.' Croaker was zo goed als klaar. Het was niet veel, maar voorlopig moest het zo maar. 'Die bloedt als een rund. Daar komen alle krokodillen uit de buurt op af.' 

'Je snapt het nog steeds niet, hè,  amigo?  Dit zijn de Bonita's. Die eten   krokodillen als voorgerecht.' Bennie keek Croaker strak aan. 

'Plus heeft hij de geest-steen.' 

Croaker scheen met zijn zaklantaarn over het dek. Geen steen te zien. Hij stond op. Hij had geen tijd om zich daar nu druk over te maken. Hij ging naar achteren. De boot was afgedreven in een mangrove. Hij startte de motor, zette hem in z'n achteruit en voer toen rond in een wijde bocht. 

Voorbij die bocht strekte zich een recht stuk vaarwater uit en kon hij wat meer gas geven. Weldra waren ze alleen met de mangroves, het kabbelende water en de nachtelijke roofdieren. Ze waren nu op de Wilderness Waterway en voeren in noordelijke richting naar Coot Bay. Bennie probeerde rechtop te gaan zitten. Kreunend zakte hij weer achterover in zijn eigen bloed. 'Waar gaan we heen,  amlgol 348

Zelfs al weet jij hier een schuilplaats te vinden, heeft dat geen enkele zin. Tegen de ochtend ben ik er geweest.' 

'Hou je mond. Je verliest bloed.' 

'Dat kan ik niet, Lewis. Als ik niet praat, moet ik denken aan wat er met me gaat gebeuren.' 

'Er gaat niets met je gebeuren,' zei Croaker kwaad. 'Onkruid vergaat niet.' 

'Ook onkruid gaat dood,' zei Bennie, 'net als alles en iedereen.' 

Hij probeerde te lachen, maar kreeg een hoestbui. Dat beviel Croaker helemaal niet. Hij hoopte maar dat het ontleedmes geen long had geraakt. Hij dwong zich te concentreren op het smalle water. Het was 's nachts moeilijk navigeren, vooral met een hoge snelheid. Maar hij durfde geen snelheid te minderen, nu Bennie met elke ademtocht meer bloed verloor. 

'Hé,  amigo,  ken je die van die louche advocaat?' Bennie ademde zwaar, alsof hij zojuist onder een brandende zon een marathon had afgelegd. 'Hij rijdt naar het huis van zijn cliënt, een boer die door de tractor van zijn buurman is overreden en zijn rug gebroken heeft. Die buurman is schathemeltje rijk, en de advocaat ruikt geld. Hij is van plan een ruime schadeloosstelling voor zijn cliënt te eisen en voor zichzelf een aardige commissie.' Bennie zweeg even om op adem te komen. Het klonk als een grote, staande klok die nodig gereviseerd moest worden, en hij kreeg prompt een enorme hoestbui. Toen hij eindelijk stil werd, hoorde Croaker hem met zachte stem zeggen: 'Shit, dat is bloed.' 

Op dat moment ontdekte Croaker een ontwortelde struik. Hij had de vorm van een manatee (zeekoe), en hing over het water heen. Nadat Croaker er voorbij was, stuurde hij de boot een nauw watertje in. De geur van de mangrove hing hier zwaar in de lucht. Bennie keek om zich heen. 'Wat is dit hier?' 

Croaker zette de motor af, en liet de boot naar het eind van het watertje drijven. 'Dit is thuis,' zei hij, terwijl hij aan land sprong en de boot vastlegde, 'als je tenminste een Seminole bent die met vogels en vissen praat.' 

'Dat klinkt als van iemand uit zo'n vervloekte Disney-film,' 

gromde Bennie. 

Croaker ademde de wereld, die hij zo goed kende, diep in en stapte weer op de boot om Bennie aan land te brengen. 349

Men zei dat Stone Tree omging met de geesten. Dit werd verteld door vissers en gidsen uit het achterland van de Keys - mensen die niet gauw vatbaar zijn voor rare ideeën. Hij had zich hier gevestigd omdat het voor hem het centrum van de wereld was. Dat vertelde hij toen Croaker hem voor de eerste keer had bezocht. 

 'In het centrum van de wereld luister ik,'  had hij gezegd. 

 'Wat hoor je dan?'  had Croaker gevraagd. En Stone Tree had gezegd:  'Alles.' 

Op dat moment wist Croaker dat hij Stone Tree als gids wilde. Geleidelijk, terwijl de dagen overgingen in nachten, realiseerde hij zich dat hij hier méér leerde dan vissen. 

De mensen waren bang van Stone Tree, zoals ze bang waren om

's nachts alleen te zijn. Het was iets dat ze niet precies konden ver-klaren. Het gevolg was wel dat hij met rust werd gelaten. Dat was precies wat hij wilde. Croaker had het idee dat hij hun angst voor hem als afweer gebruikte. 

Stone Tree woonde in een hut van hout en blik op een landtong die bijna volledig werd omgeven door rode mangroven. Je kon niet over die rode mangroven lopen omdat ze in het water groeiden. De bosjes waren als een slotgracht rondom een middeleeuws kasteel. Alleen een smalle landengte verbond de landtong met het

'vasteland'. 

Bennie's lichaam werd met iedere stap zwaarder. Terwijl Croaker zijn weg zocht over de smalle landengte, liep hij voorover gebogen als een tachtigjarige met artritis. Zoals altijd kwam hij vlak langs de manzanilleboom. In deze tijd van het jaar hing die vol met kleine, groene appeltjes. Die zagen er smakelijk uit, maar het sap alleen al was zo scherp als loog. Ponce del Rey, de Spaanse ontdekkingsreiziger, was onder de vreselijkste pijnen gestorven nadat hij er eentje had gegeten. Als klein kind had Stone Tree hetzelfde gedaan. Hij was ziek geworden, maar vreemd genoeg had hij het overleefd. Naderhand had zijn vader hem zijn naam gege350

ven, met de opmerking dat hij zo sterk was als een stenen boom. Verderop zag Croaker iets bewegen en hij verstijfde. Joe kwam uit het zaaggras en de witte mangrove glijden, benieuwd wie er zijn territorium durfde te betreden. Joe was een tweeëneenhalve meter lange indigoslang die bij Stone Tree woonde. Croaker hurkte neer en stak zijn biomechanische hand uit, zodat Joe eraan kon ruiken. De constrictor deed dit door zijn tong over het door de mens gemaakte materiaal te laten glijden. Toen kronkelde hij zich om de hand heen en gleed over Croakers arm omhoog. Zijn kop raakte Croakers wang en weer schoot zijn gespleten tong naar buiten. Deze keer proefde hij zout zweet. 

'Oké, Bennie,' zei Croaker. 'We zijn er.' 

Maar er kwam geen antwoord. Bennie was buiten bewustzijn geraakt toen Croaker hem van de boot had afgehaald. Croaker floot zachtjes toen hij zich oprichtte en de met mos bedekte houten treden naar het hutje opging. De deur ging open en tegen het licht van talloze kaarsen en een enkele Coleman-lantaarn tekende zich het silhouet af van een lange man. Stone Tree was zo smal als het riet dat aan de waterkant bij zijn huis stond. 

'Ik verwachtte je al,' zei Stone Tree. 'Alles is gereed.' 

Croaker was niet verrast. Stone Tree wist dingen die anderen niet wisten.Terwijl Croaker Bennie voorzichtig in het midden van de kamer neerlegde, zei Stone Tree: 'Joe herinnert zich voorbije avonturen. Zoals altijd is hij blij met de komst van vrienden.' Dit was de manier waarop Stone Tree hem begroette. 

'Het is fijn weer terug te zijn,' antwoordde Croaker. Stone Tree knikte. 'Het werd tijd, Walking Ibis.' 

Croaker had zijn indiaanse naam verdiend toen hij Stone Tree voor de eerste keer had laten zien hoe hij een roestvrijstalen nagel uit zijn biomechanische vinger kon laten komen. Stone Tree vond toen dat die nagel eruitzag als de spitse snavel van een ibis die aan het vissen is. 

Croaker keek naar StoneTree's magere, gerimpelde gezicht. Hij was lang, net als de Calusa, de eerste indianen die hier woonden. Dat waren mannen van bijna twee meter lang geweest. Zijn koele, scherpe ogen hadden de kleur van een mistige dageraad in het achterland. Zijn grijze haar was lang en werd van zijn voorhoofd weggehouden door een met kralen bezette hoofdband van hertenleer. Zijn haar zat in een paardenstaart, waarvan het uiteinde in een dikke knot was gebonden die bij iedere beweging als een slinger tegen zijn rug sloeg. Hij bezat een wrang gevoel voor humor, zo droog als een perfecte martini. Ondanks zijn isolement had Stone Tree een aardse en onderzoekende geest. Waar hij zijn gedetailleerde kennis van de planeet vandaan haalde, was Croa351

ker een raadsel. Misschien dat de overvliegende wouwen en aalscholvers, kuifreigers en fregatvogels hem het dagelijkse nieuws leverden. 

Hij legde zijn verschrompelde linkerhand op Bennie's voorhoofd. Hij was niet met die hand geboren; hij was er op onnatuurlijke wijze aangekomen. Er was een jonge man in het eindstadium van kanker bij hem gekomen. Stone Tree had hem genezen. Maar door dat te doen, had Stone Tree de kanker zelf overgenomen. Nu was zijn hand omkapseld, als een cyste. 

 'Ik zag hem verschrompelen tijdens de genezing,'  had hij Croaker verteld.  'Er zijn verschillende soorten pijn. Dat verbaast de meeste mensen. Maar waarom zou het niet zo zijn? Zijn er ook niet verschillende soorten liefde? Natuurlijk! Dit was goede pijn. Ik was bevoorrecht dat te mogen ervaren.' 

Met zijn rechterhand brak Stone Tree een groot salieblad af en deed dat in een kom waarin gloeiende kooltjes lagen. Onmiddellijk begon de salie te smeulen en produceerde daarbij een grijsgroene rook. Stone Tree gebruikte zijn handen om de rook op te scheppen, alsof hij een vloeistof was. Op deze manier liet hij hem over heel Bennie's lichaam drijven, beginnend met zijn hoofd en eindigend met zijn voeten. Hij deed dit tot alle salie tot as was vergaan. Toen plukte hij met twee lange, slanke vingers het onderste kooltje uit de kom en legde het op het geïmproviseerde verband dat Croaker om de steekwond had gewikkeld. 

Croaker had Stone Tree vaker hete kooltjes met zijn blote handen zien aanpakken, dus was hij niet verbaasd. De hitte was zó intens dat Croaker begon te zweten. Toen Stone Tree dit merkte, glimlachte hij. 'Je hebt deze hitte eerder gevoeld.' 

En onmiddellijk herinnerde Croaker zich de slangenbeet die Stone Tree had behandeld. Net als de warme uitstraling van de Guarani geest-stenen had deze warmte een genezend effect dat moeilijk te definiëren was. 

Het kooltje brandde door de lagen bloederige katoen heen tot het op de open wond lag. Bennie bewoog of schreeuwde niet. Zijn ogen bleven gesloten. De hitte nam toe, tot Croaker het gevoel had alsof hij in een oven zat. 

Intussen had Stone Tree drie panterklauwen gepakt. Ze waren groot en venijnig gebogen en door het vele gebruik zwart als obsidiaan. Eén voor één stak hij ze in Bennie - één in iedere wang, de derde naast de plek waar het gloeiende kooltje lag. Daar was hij net mee klaar toen uit de sneden die hij had gemaakt een zwarte vloeistof begon te stromen. Hij gebruikte de kleine kom met de kooltjes om die vloeistof op te vangen. Toen de kooltjes volledig bedekt en afgekoeld waren, stopte de vloeistofstroom. Stone Tree gaf de kom aan Croaker. 352

'Ga naar buiten en zoek een open plek. Graaf met je handen een gat en begraaf dit. Zorg ervoor dat de inhoud niet op je huid komt.' 

Croaker deed wat Stone Tree hem had opgedragen. Toen hij terugkwam, bloedde Bennie niet meer. Zijn gezicht had een vredige uitdrukking; zijn ademhaling was diep en gelijkmatig. Stone Tree roerde in een ijzeren pot die boven een gat hing gevuld met gloeiende kolen. De hut werd doordrongen van de scherpe geur van een aromatische soep, gebrouwen van wortels en kruiden. 

'Je vriend slaapt,' zei Stone Tree. 'Nu kunnen we voor onszelf zorgen.' 

Ze zaten met z'n tweeën naast het vuur en aten geroosterde vis, gestampte groenten en gedroogd fruit. Stone Tree at zo weinig dat Croaker vermoedde dat hij al had gegeten, maar het onbeleefd vond om Croaker alleen te laten eten. In stilte luisterden ze naar de geluiden van het achterland. De kwakende boomkikkers. De gonzende insecten. De spookachtige roep van kleine roofdieren. Het kabbelende water. Het zuchten van de wind door het struikgewas en de Jamaicaanse rode kornoelje. En dat alles zo nu en dan overstemd door zware regenbuien. 

Croaker at langzaam. Maaltijden waren een ritueel van concentratie, afgewisseld door levendige gesprekken. Deze keer had Stone Tree echter geen leuke verhalen te vertellen. 'Je komt 's nachts naar mijn huis, Walking Ibis. Je neemt een gewonde vriend mee. De dood besluipt je. En toch is er daarnaast nog meer dat anders is. Veranderingen binnen in je.' Hij strekte zijn arm uit en legde zijn verschrompelde hand tegen Croakers voorhoofd, zoals hij eerder bij Bennie had gedaan. De hand was droog en koel als oud hout. 

'Weet je wat ze bedoelen wanneer men zegt dat ik met de geesten omga?' 

'Jij wéét dingen,' zei Croaker. 'Uit welke hoek de wind zal waaien, wanneer de storm op zal steken en hoe hevig hij zal zijn. Je wist dat ik zou komen en waarom. Je spreekt met de dieren. Je staat open voor de natuur.' 

Stone Tree knikte, maar zijn gezicht stond bitter. 'Al deze dingen zijn waar. Maar wat er eigenlijk mee bedoeld wordt, is dat ik praat met hen die de wereld zoals jij en ik die kennen, hebben verlaten.' Stone Tree zette zijn etenskom neer. 'Vannacht zag ik jou op mijn veranda. Uit het bloed voorzag ik de aard van de storm die je hier gebracht heeft. Maar in je ogen zie ik de veranderingen die in jou plaatsvinden. Ik zie het teken van de medicijnman op jou, als een tatoeage.' 

Croaker voelde zijn maag ineenkrimpen. 'De grootvader van mijn vriend was een groot Guarani-medicijnman. Een  sukia.' 
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'Ja,' zei Stone Tree. 'Ik heb over hen gehoord. Ze gebruiken stenen om kracht te verzamelen en in op te slaan.' 

'Geest-stenen.' Croaker dacht aan Humaita's geest-steen, nu in het bezit van Heitor, en hij was plotseling bang. Hij herinnerde zich Estrella's angst toen hij haar Humaita's duistere steen had laten zien. 'Weet je iets over de geest-stenen?' 

Stone Tree schudde zijn hoofd. 'Heel weinig. En wat ik wel weet zijn legendes, geruchten, hoe je het noemen wilt. Er wordt gezegd dat onder de juiste omstandigheden de  sukia   deze stenen inslikten. Dan werden ze goddelijk.' 

'Wat betekent dat?' 

Stone Tree haalde zijn schouders op. 'Met een aanraking van hun hand konden ze zieken en zwakken genezen... Of ze konden hun vijanden vernietigen. Het is de vreselijkste gedaanteverwisseling van de  sukia,  omdat het voor altijd is. De steen blijft binnen. Maar omdat er grote kracht vergaard wordt, moet er iets van gelijke waarde verloren gaan. Dat is de wet van het universum.' 

'Bij deze  sukia   gebeurde dat niet,' zei Croaker. 'Hij stierf jaren geleden - vermoord door de broers die ons hier gevolgd hebben. Vóór hij stierf, vertelde hij mijn vriend dat hij zou terugkeren als een haai. Vijf dagen geleden werden wij aangevallen door een tijgerhaai. Hij was erg groot, erg woest. Mijn vriend was er zeker van-' 

'Dat het Humaita was.' 

Croaker staarde hem verbluft aan. 'Hoe wist je zijn naam?' 

Stone Tree glimlachte en klopte zachtjes met zijn verschrompelde hand op Croakers voorhoofd. 'Dat heeft hij me verteld, Walking Ibis.' Hij kraste een cirkel op Croakers voorhoofd. 'Hij is hier. In jou. Vannacht ga jij óók met de geesten om.' 

Croaker had het plotselinge koud. 'Stone Tree, dat kan niet. Dat geloof ik niet.' 

Stone Tree tekende met een stukje houtskool iets op de houten vloer tussen hen in. Croaker staarde ernaar. Het was een oog met een dubbele iris. 

'Dit is hem,' zei Stone Tree. 'Waar of niet, Walking Ibis?' 

Croaker knikte. 'Dat is Humaita's symbool.' 

'Je vriend wordt wakker.' Stone Tree draaide zich om en schepte soep in een kalebas. 'Geef hem te eten.' Hij gaf Croaker de kom. 'Geef hem leven.' 

Hij liep zachtjes naar buiten. 

Croaker nam Bennie's hoofd in zijn schoot. Langzaam en voorzichtig voerde hij hem de soep van wortels en kruiden. Bennie at zonder protest. Zijn ogen waren roodomrand en hij zag er versuft uit. Croaker nam het hem niet kwalijk. Hij bekeek de wond. Die 354

was ruw en vurig, met overal aangekoekt bloed. Maar hij was dicht, alsof hij door een chirurg was gehecht. 

Buiten wakkerde de wind aan; mangrovetakken schraapten tegen de dunne wanden van de hut, en de regen roffelde met tussenpozen op het zinken dak. De boomkikkers kwaakten onophoudelijk. Maar de insecten hadden hun gegons gestaakt. Croaker bleef Bennie voeren, terwijl Joe op zijn schouders een dutje deed. Na een tijdje was de kalebas leeg. Croaker zette hem weg en keek neer op Bennie. Hij dacht aan Humaita. Hij dacht aan de geesten. De koude rillingen liepen over zijn rug en verdwenen toen. Hij geloofde niet in geesten. Die bestonden niet. Bennie bewoog zijn ogen. Hij keek op naar Joe, die lekker opgerold om Croakers schouders lag.  'Amigo,  droom ik?' vroeg hij met droge, krakende stem. 'Wat is dat in vredesnaam?' 

'Joe. Het is een indigowurgslang. Zo vriendelijk als wat.' 

'Jullie zijn allebei gestoord.' 

'Integendeel. Buiten het feit dat hij een eigen persoonlijkheid heeft, is het erg handig om hem in de buurt te hebben. Hij jaagt op andere slangen, inclusief de dwergratelslang, die je behoorlijk vervelend kan bijten.' 

'Pakt hij de watermocassins ook? Ik heb een gloeiende pest aan watermocassins.' 

'Die zijn hier niet,' zei Croaker. 'Hier zijn helemaal geen waterslangen. Het achterland is te zout.' 

Bennie sloot zijn ogen.  'Dios.' 

Croaker luisterde naar de snel naderende storm. Hij voelde aan zijn oren dat de luchtdruk aan het dalen was. Het rommelde onheilspellend. Hij keek neer op de man in zijn armen. Overlevenden van aardbevingen of bomaanslagen hadden diezelfde lege blik, alsof hun ziel was weggevaagd. 

'Bennie, hoe voel je je?' 

Bennie's ogen gingen open. 'Niet dood en niet levend. Nóg niet.' 

Hij leek onnatuurlijk berustend, bedrukt zelfs. 'Luister,  amigo.  Ik moet je iets zeggen.' 

'Niet nu,' zei Croaker. 'Je moet nu rusten.' 

'Als het nu niet kan, wanneer dan?' Croakers zwijgen spoorde hem aan: 'Ik zal niet ontkennen dat ik tegen je gelogen heb.  Per o esto es agua pasada no mueve molino.'  Dat is verleden tijd. 'Weet je, ik moest wel. De beenderen van mijn grootvader - dat is alles wat ik nog van hem heb. Ik moest ervoor zorgen dat ze niet bij de verkeerde mensen terechtkwamen.' 

'Zoals Antonio en Heitor.' 

'Dat zou een ramp zijn,' gaf Bennie toe. 'Dan zouden alle krachten van mijn grootvader van hen zijn.' 
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'Dus zij hadden ze niet.' 

'Dacht je dat dan? Zij zouden nooit bereid zijn geweest om ze aan mij terug te verkopen. Ze zouden zelfs nooit hebben laten blijken dat zij ze hadden.' 

Croaker keek naar de flakkerende kaarsen. Ze leken symbolisch voor de storm, en de onzekere toekomst. 'Dus wie had ze? 

Met wie had je die afspraak om middernacht?' 

'Met Roubinnet.' 

'Rafe? Kom nou. Kun je niks beters verzinnen?' 

Bennie zuchtte. 'Weet je, het verbaast me niets datje me niet gelooft. Ik ben teleurgesteld, maar niet verbaasd. Het is mijn eigen schuld. Maar ik zweer dat het waar is.' 

'Waarom zou ik je geloven?' 

Bennie probeerde te lachen, zonder succes. 'Ik kan geen enkele goede reden bedenken.' Hij sloot even zijn ogen. Hij leek kracht te putten uit een verborgen bron.  'Mira, amigo.  Ik heb een fout gemaakt. Ik vertrouwde je niet. Wat ga je nu doen? Me nooit meer vertrouwen? Hoe kan ik het ooit goedmaken? Wat de gevolgen ook mogen zijn, Lewis, ik geef me volledig aan je over.' 

Croaker was even stil. Hij keek nergens naar en luisterde naar alles. Precies zoals Stone Tree hem geleerd had. 'Vertel eens over jou en Rafe,' zei hij uiteindelijk. 

Bennie zuchtte alsof hij zijn adem had ingehouden voor Croakers besluit. 'Toen hij nog burgemeester van Miami was, deed Roubinnet zaken met een Colombiaan, genaamd Gabriella. Gabriella was een echte gladjanus, haalde te gekke dingen uit en ging de gevangenis in.' 

'Wat was er gebeurd?' vroeg Croaker. 

'Die idioot.' Bennie was duidelijk van walging vervuld. 'Die gek besloot Rafe's geld te gebruiken om in de drugshandel te gaan. En waarom ook niet? Hij had bergen geld, een flitsend bestaan en emmers vol macht voor ogen. Hij raakte er helemaal van bezeten.' 

Bennie schudde zijn hoofd. 'Hoe dan ook, die Gabriella koopt zo'n grote Duitse herder en neemt hem mee naar een oude jeugdvriend van hem - een dierenarts. Die snijdt de buik van die hond open, en Gabriella geeft hem een dozijn plastic zakjes coke die de dierenarts in de buikholte naait. Daarna verscheept Gabriella die hond naar de Verenigde Staten.' 

'Oké. En dan?' 

'Gabriella is een beginneling in dit soort dingen, en de dierenarts vergeet door de zenuwen die plastic zakjes te steriliseren. De herder krijgt een infectie en de douane ziet een ziek dier, die ze overdraagt aan een dierenarts in de Verenigde Staten, die röntgenfoto's maakt en de zakjes coke vindt. Bingo, ze hebben Gabriella te pakken.' 
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Bennie zweeg even om uit te rusten. 'Rafe weet van niets - of zegt in elk geval van niets te weten,' ging hij verder. 'Maar hij belt mij en vraagt me hem te helpen. Je weet wel, om hem te bevrijden uit dat compagnonschap, omdat hij de nasleep ervan politiek ge-zien niet zou overleven. Maar de zaak Gabriella wordt te smerig te smerig voor mij om me ermee bezig te houden. De Colombiaanse autoriteiten willen plotseling niet meer onderhandelen - ze willen niet meer met me praten - punt uit. Wat eerlijk gezegd nogal vreemd is, als je rekent wie ik daar allemaal ken. Ik word zelfs met de dood bedreigd. Dus trek ik me terug. Rafe wordt pissig, verbreekt het contact en komt een paar dagen later met een voorstel op de proppen: ik haal hem uit de problemen en hij brengt mij de beenderen van mijn grootvader.' 

Croaker kijkt Bennie aan. 'Dat lijkt op chantage.' 

'Ja. Dat vond ik ook.' Bennie keek even een andere kant op. 

'Maar de verleiding was te groot. Ik kreeg hem vrij. Ik riep de hulp in van een paar  muy precioso -   zeer dierbare - contacten. Maar wel zó dat niemand het merkte; niemand zou hem ooit nog in verband kunnen brengen met Gabriella en dat smerige drugszaakje.' 

'Maar dat was nog niet alles.' 

'Jezus, nee.' Bennie beet bij de herinnering op zijn onderlip. 'Ik ga naar Rafe voor mijn beloning en hij zegt dat het wat betreft de beenderen mislukt is.  Que lasümar   Wat een pech! 'Maar ik kijk hem in de ogen en zie de waarheid. De waarheid is dat die klootzak van gedachten is veranderd. Hij heeft de beenderen van mijn grootvader maar hij wil ze niet afstaan. Hij bood nog aan me voor mijn tijd te betalen. Een royaal bedrag, dat wel. Maar dat interesseerde me niet. Hij had me flink te pakken genomen. Ik heb hem laten zien wat hij met zijn geld kon doen, en ik kan je wel vertellen dat hij dat helemaal niet leuk vond.' Bennie keek op naar Croaker. 'Zowaar als God mijn getuige is, die vent hééft me een harige reet!' 

Ze moesten allebei lachen, en dat deed Croaker goed. 

'Ja, maar Bennie, hoe wist je dat Rafe loog?' 

'Ik vroeg het die klootzak. En wat denk je? Hij geeft toe dat hij misschien toch nog aan die beenderen kan komen. Maar dat gaat me wel wat kosten. Kun je het je voorstellen? Ik heb hem net deze enorme dienst bewezen en hij belazert me. En alsof het nog niet genoeg is, moet ik nog méér voor hem doen.  Dan   krijg ik de beenderen van mijn grootvader. Vannacht zou de betaling plaatsvinden. Ik zou hem om middernacht ontmoeten, maar toen stak deze verdomde storm op. Omdat ik geen geschikte boot had om in die storm de baai op te gaan, moest ik terug naar de kant.' 

'Wat heb je voor Rafe moeten doen?' 

357

'Bemiddelen, wat anders? Dat is toch mijn specialiteit? Maar over een kleine wereld gesproken. Een van de mensen om wie het ging, was Juan Garcia Barbacena. Roubinnet weet van mijn verleden met die klootzak, maar hij vraagt me toch. Wat maakt het hem uit als ik er het er moeilijk mee heb?' 

'Dus ging je akkoord?' 

'Ik ging akkoord. Wat moest ik anders? Het bleek dat Barbacena eindelijk te bazig was geworden. Hij was een machtswellusteling, gevaarlijk onafhankelijk en tegendraads. De mensen die hem hadden ingehuurd, wilden een laatste arbitrage - een laatste poging hem weer onder controle te krijgen. Ik bedoel, Lewis, ik kreeg de indruk: deze mensen stonden klaar om hem in mootjes te hakken wanneer hij zich niet gewonnen zou geven.' 

Croakers hart ging sneller kloppen. 'Laat me raden. Barbacena wou niet wijken.' 

'Ja. Zo zou je het kunnen zeggen.' Bennie glimlachte zwakjes. 

'Hij zei hun zoiets als op te rotten. Het leek me dat, toen hij van die bijeenkomst wegliep, hij zijn eigen doodvonnis tekende.' 

'Wanneer was dat?' 

'Begin dit jaar.' 

Nu werd alles duidelijk. Gunn had tijd nodig gehad om een manier te verzinnen van Barbacena af te komen zonder dat de ACTF

de schuld kon krijgen. 'Laat me nog eens raden,' zei Croaker. 'De mensen voor wie hij werkte, waren van het ministerie van Justitie. Een man genaamd Spaulding Gunn.' Gunn moest wanhopig geweest zijn om er een burger als Bennie bij te betrekken, dacht Croaker. Maar had hij een andere keus gehad? Bennie was de numero uno bij dit soort onderhandelingen. Hij had ook een lang verleden van absolute discretie. 'Dus zo werd jij erin betrokken. Als het ministerie van Justitie je geheimhouding heeft laten zweren, kan ik begrijpen waarom je me niks kon vertellen.' 

'Het was wel het ministerie van Justitie,  amigo.  Ik heb de penning gezien. Maar geen Gunn. Tenminste, op het identiteitsbewijs stond niet de naam Gunn.' Hij verschoof een beetje, en dat scheen veel van hem te vergen. 'Maar Ross Darling.' 

Met het hart in zijn keel vroeg Croaker: 'Bennie, dit is heel be-langrijk. Kun je hem beschrijven?' 

'Natuurlijk.' Toen hij weer op adem was, zei Bennie: 'Hij was van gemiddelde lengte en postuur. Hij had zo'n heel zware, bedachtzame manier van bewegen. Als een bokser of een worstelaar. En grijs haar, als een oude man, alleen was hij niet zo oud. Hij had van die rode wangen die je wel bij bergbeklimmers of dronken veteranen ziet. Maar deze man was zo nuchter als wat. Ik zag het in zijn ogen - vaalblauw, als ijs. Zowaar God mijn getuige is, dit 358

soort mannen heb ik vaker gezien, Lewis. Die zou zonder erover na te denken iedereen vermoorden die in zijn weg stond. Als hij ooit een geweten heeft gehad, kun je er zeker van zijn dat hij dat al in zijn kindertijd de nek heeft omgedraaid.' 

Koude rillingen liepen Croaker over de rug. Bennie's omschrijving was precies goed. Het enige probleem was dat hij het niet over Spaulding Gunn had. Hij had het over Ross Darling. Alles wat Darling aan Croaker had verteld over de interne oorlog tussen DICTRIB en de ACTF was waar, alleen andersom: Darling en DICTRIB waren degenen die zich bezighielden met Barbacena en de Mexicaanse operatie. 

Croakers bureau, de ACTF, probeerde hen tegen te houden. In een flits zag Croaker hoe alles was gegaan. Afvallige agenten van de ACTF hadden Gunn de rug toegekeerd, waren een illegaal bondgenootschap aangegaan met bepaalde senatoren en zakenlieden en hadden de DICTRIB naar hun eigen ideeën weer opgebouwd. DICTRIB's enige doel was het beramen en uitwerken van de Mexicaanse operatie, die uiteindelijk de macht van de Mexicaanse regering in handen zou leggen van een paar uitverkoren Amerikanen. Darling had Croaker afgesneden van ieder contact met mensen binnen de ACTF. Allicht. Als hij dat niet had gedaan, had Croaker de waarheid ontdekt. En omdat de ACTF alle contact met hem had verloren en geen verantwoording voor zijn daden kon krijgen, waren ze ervan uitgegaan dat hij was overgelopen naar DICTRIB. Hetgeen de moordaanslag op de Brickell Brug verklaarde. Hoe ironisch, dacht Croaker. Antonio Bonita had tegen hem gezegd dat iedereen tegen hem loog. Iedereen, behalve Antonio zelf. 
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Stone Tree zat gehurkt onder het struikgewas, omgeven door duisternis en regen. Croaker zat naast hem. Hij had Joe in de hut achtergelaten om op Bennie te passen. 

'Ik heb het spoor van de storm gevolgd,' zei Stone Tree. 'Je hebt niets te vrezen van de regen en de wind.' Hij hield een gevorkte tak tussen zijn knobbelige vingers. 'Wat betreft de storm die jou hierheen gevolgd is, die verbergt zich in het woud. Hij is nu heel dichtbij.' 

Croaker knikte. 'Ik moet hem zien te vinden.' 

Stone Tree keek Croaker diep in de ogen. 'Vergeet het niet. Alles wat ik je geleerd heb.' 

'Jij zorgt voor Bennie tot ik terugkom.' 

'Je vriend is veilig.' 

Croaker wilde opstaan toen Stone Tree zijn goede hand op zijn arm legde. 'Het heeft geen zin de storm te haten. Zorg dat je de weg naar het hart ervan vindt.' 

'De moeilijkheid is, dat dit al eerder is geprobeerd. Deze broers zijn in staat geweest de  sukia   te doden, juist vanwege zijn medeleven.' 

Stone Tree hief een vuist op. 'Uit kracht,' hij hief zijn andere hand op. 'Ontstaat alleen maar méér kracht.' Hij hield zijn hoofd iets schuin. 'Luister naar alles. En stel voor jezelf vast wat waar is en wat slechts illusie is.' 

Croaker schoot bijna in de lach. 'Waarom niet? Vanaf het moment dat de Bonita's erbij kwamen, heeft bijna iedereen tegen me gelogen.' 

'En dat verbaast je, Walking Ibis?' Hij hief zijn beide handen op. 

'Deze wereld is één leugen. Achter die leugen ligt de waarheid. De geesten spreken wanneer ik me tot hen richt. Ons bestaan blijft niet beperkt tot de wereld die we met onze ogen kunnen zien. Wij zijn als opgeprikte vlinders, maar alleen als we dat zelf toelaten.' 

Hij draaide plotseling zijn hoofd om, hoewel Croaker niets anders 360

had gehoord dan het zuchten van de wind door het struikgewas en het gespetter van de regen. 'Ga nu,' zei Stone Tree. En toen Croaker opstond, liet hij erop volgen: 'Jij gelooft dat deze storm dodelijk is. Laat je niets wijsmaken, Walking Ibis. Voor jou is het iets héél anders.' 

Croaker bewoog zich geluidloos door het woud. De regen spetterde neer, soms waren het echte hoosbuien. Na zo'n dertig meter was Stone Tree's kampement volledig verdwenen. De mangroves aan beide zijden zwaaiden heen en weer in de wind. Croaker bleef even naast een manzanille staan, niet precies wetend welke kant hij op moest. Wéér werd hij verrast door het feit dat hij zich zo thuisvoelde in de duisternis. In New York had hij gewerkt wanneer anderen sliepen. En vanwege zijn werk konden zij ook geruster slapen. Maar het was toch vreemd dat je je zo thuisvoelde in de nacht. Je raakte ontwricht. Een normaal levensritme - 's morgens wakker worden, ontbijten om acht uur, aan het werk om negen uur - had je niet meer. En naarmate de band met de wereld om je heen langzaam werd verbroken, merkte je dat je steeds meer op jezelf terugviel. Nu merkte hij dat hem dit goed van pas kwam. Tijdens de dag heerste er een voortdurend geroezemoes - een kakofonie van beweging die de mensen alert hield en gefixeerd op hun eigen problemen, 's Nachts, als zij sliepen, werd dat gedruis afgezwakt tot een gemurmel. En dan rees het ritme van wat Stone Tree de grotere werkelijkheid noemde als een geest op uit het woud. In de regenachtige nacht kon Croaker Heitors aanwezigheid bijna voelen. Heitor was een jager; naar dit moment had hij gehunkerd vanaf hun allereerste ontmoeting. Roofdier en prooi, samen in de wildernis. Wat had Heitor gezegd?  Een man wordt al- leen maar door een ander begrepen wanneer hij alleen staat. Een windvlaag voerde een vleugje ozon mee. Met zijn biomechanische hand plukte hij een groen appeltje, waarna hij zijn tocht door het woud voortzette. 

De donder rommelde, en de hemel scheurde open in een felwitte gloed. De storm maakte het onmogelijk een spoor te volgen. Niet alleen werd elk spoor uitgewist, maar de regen onttrok ook alle geur aan de lucht. 

Geleidelijk aan werd hij zich ervan bewust dat er naar hem werd gekeken. Terwijl hij zich voorzichtig tussen de wurgvijgen door bewoog, kon hij in het lage struikgewas twee amberkleurige ogen zien. Hij bereikte de grens van het woud. Overal om hem heen groeiden mangroves - wit op het land, zwart aan de rand van het water en rood in het water zelf. Hij maakte een klikkend geluid en de amberkleurige ogen verdwenen. 361

Hij dook erachteraan, het mangrovebos in. Hij was nu zó dichtbij dat hij iets van een schaduw opving, bewegende bladeren en grassprieten. Hij begon terrein te winnen en merkte dat ze langs de rand van het droge land liepen. Hij wist dat de waterweg driehonderd meter verderop een bocht landinwaarts maakte, waardoor het mangrovebos in een smal schiereilandje veranderde. Toen had hij hem ingehaald en sprong vóór de schaduw, die zich op zijn achterpoten omdraaide, de muil wijd opengesperd. Hij deinsde naar achteren. Goeie genade! Het was een lynx! 

Croaker dwong zichzelf doodstil te blijven staan. Hij keek in die zacht stralende amberkleurige ogen, waarmee het dier hem aanstaarde terwijl het grauwde en met zijn voorpoot naar hem sloeg. Langzaam, zonder zijn ogen van de lynx af te halen, begon hij zich terug te trekken. 

Op dat moment viel Heitor hem aan. Heitor leek te zweven op de wind en de regen toen hij uit zijn schuilplaats in het donkere mangrovewoud sprong. Hij landde op Croakers rug, stootte zijn gebalde vuist in Croakers zij en samen buitelden ze in het warnet van mangrovewortels waaruit de kustlijn hier bestond. Ogenblikkelijk zette Heitor Croakers biomechanische hand met behulp van een gevorkte stok vast in de modder. Nu zijn hand vastzat in de zwarte smurrie, kon Croaker niet de nodige kracht zetten om hem te gebruiken. Hij was zich vaag bewust van de manier waarop Heitor de schouder ontzag die door Croaker geraakt was. Hij had er graag zijn voordeel mee gedaan, maar Heitor leek er niet in het minst door verzwakt. 

Integendeel. Hij ging dwars over Croaker heen zitten en liet zijn vuist midden in zijn gezicht belanden. 'Dit is voor de eerste keer dat je mijn neus brak.' Zijn vuist kwam nog eens op Croakers gezicht neer. 'Dit voor de tweede keer. En dit voor het litteken waarmee je me opgezadeld hebt.V^

Croaker proefde zijn eigen bloed. Terwijl Heitor hem bleef raken, verloor hij zo nu en dan even het bewustzijn. Het slaan hield even plotseling op als het begonnen was. Croaker opende zijn ogen, die onder het bloed en de modder zaten. Heitor had Humaita's geest-steen in zijn ene hand, een scalpel in de andere. De snee die Croaker in zijn rechterwang had gemaakt, gloeide rood op, alsof hij Heitors woede uitstraalde. 

'Antonio zei dat ik op hem moest wachten. Hij zei dat ik je niet in mijn eentje moest aanvallen.' Hij trok een lelijk gezicht. 'Voorzichtige dwaas! Maar vannacht niet.  Mira, senor,  hoe Humaita's geheimen mijn schouder hebben genezen. Deze nacht behoort de jager toe!' Hij boog zich over Croaker heen. 'Kijk me aan. Ik wil dat je je dood in mijn ogen ziet naderen.' 
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Croaker keek, en inderdaad, hij zag iets donkers in Heitors ogen kronkelen, en diep in zijn binnenste sidderde hij. Was dit echt of was het de macht der verbeelding? Hij wist dat hij onder deze omstandigheden in een tweegevecht geen schijn van kans maakte. Maar er moest toch een andere manier zijn. 'Heitor,' zei hij, 'leg mij eens uit hoe het kan dat Antonio nog steeds van Rosa houdt?' 

'Wat is dat nou weer voor onzin?' Heitors scalpel bleef onbeweeglijk boven Croakers gezicht hangen. 'Denk je soms dat je mij met leugens kunt verslaan?' 

Croaker hield vol en verschafte daarmee zichzelf datgene wat hij het meeste nodig had: tijd. 'Wist je dat dan niet? Daar komt zijn affiniteit met mij vandaan. Er is een zekere overeenkomst tussen Rosa en Sonia. Dat voelde Antonio ook toen wij elkaar in Sonia's huis ontmoetten.' 

'Ik wist niet dat hij daar geweest was.' Er schitterde iets van onzekerheid in Heitors ogen. 'Dat heeft hij me niet verteld.' 

'Natuurlijk niet.' Croaker bewoog zijn biomechanische hand in de modder om ruimte te krijgen, zodat hij hem los kon rukken. 

'Als hij dat had gedaan, had jij willen weten waarom hij daar was. En hij durfde je de waarheid niet te vertellen: dat hij terug was bij de moord op Rosa. En bij mij kwam biechten.' 

Heitors blik verduisterde. 'Waarom zou hij dat willen doen?' 

'Omdat je gelijk had. Rosa had hem veranderd. Zij had hem verteld dat hij vervloekt was. En het feit dat jij haar vermoordde, was voor hem het bewijs daarvan. Ik denk dat hij voor de eerste keer iets begreep van het kwaad dat jullie tweeën in het leven hadden geroepen.' 

Er verscheen een zekere opluchting op Heitors gezicht. 'Nu weet ik dat je liegt. Als hetgeen jij zegt de waarheid zou zijn, waarom zou Antonio dan verder zijn gegaan?' 

'Simpel. Omdat hij er niet mee kón ophouden.' Croaker had zijn hand zover losgewrikt dat hij hem een beetje kon bewegen. 

'Jullie manier van leven was een gewoonte geworden. Het was een levensdoel geworden, nietwaar, Heitor?' 

'Het spel. Ja, ja,' zei Heitor geringschattend.  'Madre de mentiras, je trapt een open deur in.' 

'Alleen kan Antonio niet langer leven met hetgeen jullie in het leven hebben geroepen.' Langzaam, verborgen in de modder, draaide Croaker zijn biomechanische hand, zodat de duim aan de bovenkant zat. 'Eigenlijk heeft hij daar vanaf het begin moeite mee gehad. Humaita herkende dat sprankje menselijkheid in Antonio en probeerde hem tegen jou uit te spelen. Heb ik gelijk of niet, Heitor?' 
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'Humaita.' Heitor spuwde de naam tussen opeengeklemde kaken door uit. 'Vanaf het begin heeft hij ons willen scheiden. Hij zei dat wij verschillend waren, twee individuen. Hij ging voorbij aan de band die ons verbindt. Nee, nee. De duistere stenen weten dat dat verkeerd is. Hij deed zijn best de band tussen ons te verbreken.  Hijo deputanafWaaroml   Begreep hij dan niet dat wij tweeën niet los van elkaar konden bestaan?' 

Croaker begon het te begrijpen. 'Je bedoelt dat  jij   niet alleen kunt bestaan, hè, Hei tor ?' 

'Nee!' Heitor had een kleur gekregen van woede en van het ophalen van die herinnering. 'Wij allebei!  Overal en altijd   wij tweeën.' 

'Niet altijd.' Een gok. Croaker wist dat dat het enige was dat hem nog restte. Zijn leven hing af van de waarheid van deze veronderstelling. 'Humaita is niet door jullie tweeën vermoord, is het niet?' 

Stilte. De wind blies zuchtend door de mangrove, als iemand die pijn had. 

'Wij tweeën, ja.' Heitor was net een kind dat zich vastklemde aan een gekoesterde gedachte die hem beschermde tegen de gruwelijke waarheid. 

'Nee,' zei Croaker. 'Jij was het. Jij bent altijd de jager geweest, degene met de onlesbare bloeddorst. Jij hebt Humaita in je eentje vermoord.' 

Heitor was terug in Asunción, in die donkere nacht op de Paraguay-rivier. 'In de nacht dat ik hem om het leven bracht, was het net zulk weer als nu, stormachtig, met zware regenbuien. Ik heb hem verdronken. Ik zie nog de lucht uit zijn longen in belletjes uit zijn mond omhoogborrelen. Prachtig! En hij was zo rustig, alsof hij altijd had geweten wat er zou gebeuren. Ik kreeg er de kriebels van.' 

Heitor ging met zijn tong langs zijn lippen. 'Na afloop zei Antonio dat ik aan de leiband was ontsnapt. Hij gebruikte dat woord expres, om aan te geven wat voor beest ik kon zijn.  Ik heb zo mijn best gedaan met jou, zei   hij. En dat was ook zo. Telkens weer had hij me verteld hoe belangrijk Humaita voor ons was. Maar ik kende de waarheid. Ik zag in hoe de oude man ons probeerde te vernietigen, onze bijzondere band probeerde te verbreken. Hoewel het me pijn deed, heb ik de waarheid voor Antonio verborgen gehouden. De duistere stenen weten dat hij het niet begrepen zou hebben. Dat wist ik. Hij zou proberen mij tegen te houden. Hij zou de leiband aantrekken, mij naar zich toehalen, terwijl ik bijna stikte van woede. O ja. Hoe vaak had hij dat al niet gedaan?' 

'Die nacht kon Antonio je niet langer in bedwang houden,' zei 364

Croaker. 'Rosa had gelijk. Door Humaita te vermoorden, heb je hem verdoemd. Hij veranderde van jouw mislukte geweten in jouw medeplichtige. En dat vreet aan hem.' 

Met een woordeloze kreet stak Heitor met het ontleedmes naar Croakers hals. Op hetzelfde moment gebruikte Croaker al zijn kracht in een opwaartse beweging. Zijn biomechanische hand versplinterde de hardhouten vork. Het scherpe staal van het ontleedmes schampte af op het omhulsel van polycarbonaat. Maar de kracht van Heitors obsessie was zó groot dat het mes door Croakers rechterschouder sneed.*

Heitor schreeuwde. Het bloed dat uit Croakers wond spoot, leek hem alleen maar nóg razender te maken en hij draaide het mes rond in de wond. De pijn dreef Croaker naar de rand van bewusteloosheid. Hij voelde zich wegglijden. Hij was verbaasd, en toen doodsbenauwd dat hij zo gemakkelijk alles kon loslaten, zich achterover in die bodemloze diepte kon laten vallen. Toen zag hij de donkere omtrek van zijn biomechanische hand, en hij herinnerde het zich weer. Dat kleine vonkje herinnering gooide olie op de golven van zijn doodsangst. De adrenaline joeg door zijn aderen. De gescheurde rafels van zijn bewustzijn werden voor een paar kostbare seconden weer bij elkaar gehaald. Hij drukte zijn vingers tegen zijn handpalm en brak daarmee het bolletje dat hij daarin verborgen hield.Toen openden zijn biomechanische vingers zich, en hij drukte de bleke prut in Heitors open mond. Onmiddellijk daarna sloeg hij zijn rechtervuist tegen Heitors adamsappel. 

Heitor slikte. Hij moest wel. Zijn ogen traanden toen hij de pulp en het sap van de manzanille-appel binnenkreeg. 

Heitor schreeuwde. Het was een bloedstollend geluid, waarvan zelfs de lynx schrok, die over hen heen sprong en in de duisternis van het woud verdween. 

Heitor kronkelde alle kanten op. Hij klauwde naar zijn keel, toen naar zijn borst en buik. Zijn wijd opengesperde ogen rolden rond in hun kassen. Het oogwit was bloeddoorlopen en hij trok met zijn mond. 

Toen kreeg hij Croaker in het oog, en met uiterste wilskracht wist hij zich enigszins onder controle te krijgen. Met trillende hand haalde hij Humaita's geest-steen te voorschijn. Hij drukte hem tegen zijn borstkas. 

Eén moment leek er niets te gebeuren. Het was een tijdje geleden al opgehouden met regenen, en nu viel ook de wind weg. Het was alsof de nacht zelf de adem inhield. 

'Ziezo,  senor.  Ziet u nu wel?' Heitor ging rechtop zitten. Hij trilde niet meer. Zijn gezicht was die witte, gemartelde uitdrukking 365

kwijt.  'Hetd I   beschermt me tegen vergiftiging. U kunt me geen kwaad doen,  senor.  Maar u kunt het natuurlijk altijd proberen -' 

Van het ene moment op het andere verloor hij zijn stem. Zijn ogen puilden uit naarmate zijn buik opbolde. Een uitdrukking van doodsangst trok over zijn gezicht; het zweet parelde op zijn voorhoofd, druppelde over zijn wangen en langs zijn oren. Zijn verwrongen gezicht leek een spiegel waarin de vreselijke strijd in zijn lichaam te zien was. 

'Ik...ik...' Heitors ogen rolden omhoog tot alleen het wit nog zichtbaar was. Zijn onderkaak viel open en er steeg een langdurig gesis uit hem omhoog. Toen het eindelijk stil werd, was zijn buik leeggelopen. 

Croaker kwam voorzichtig naderbij. Toen hij zich over hem heen boog, dreef er een typische lucht in zijn neusgaten. Die lucht leek uit Heitors mond te komen en uit elke porie in zijn lichaam. Nog vóór hij Heitors pols had gevoeld, wist Croaker dat hij dood was. Hij stak zijn hand uit en pakte de geest-steen uit Heitors slappe vingers. De pijn in zijn schouder dwong hem verder te gaan. Hij moest een Jamaicaanse kornoelje zien te vinden. Daar wilde hij een stuk schors van gebruiken om de onderkant ervan tegen de wond te drukken. Vroeger werd deze schors door de Calusa-en de Seminole-indianen gedroogd en gemalen, waarna zij het poeder over de rivier verstrooiden. De krachtige werking ervan verdoofde de vissen, die dan met hun buik omhoog ronddreven, zodat de vissers ze met tientallen tegelijk uit het water konden scheppen. Hij ging het bos in, ervan overtuigd dat hij daar de kornoelje zou vinden. Hij had echter nog maar een paar passen gedaan toen hij in een flits Antonio's gezicht ontwaarde. Er was geen enkel geluid geweest waardoor hij gewaarschuwd had kunnen worden. Hij reageerde, maar te laat. Een stuk hout, dik en lang als een knots, raakte de zijkant van zijn hoofd en hij viel bewusteloos neer. 366

In de tijd dat Croaker nog bij de politie was, hadden ze daar een gezegde dat op de wand van de leeszaal was geschreven: JE PISTOOL IS JE RECHTERARM EN JE LINKERBEEN. ZORG DAT JE NIET KREUPEL WORDT!  'Dat is een waarheid als een koe. Wij leven en werken naar dat gezegde,'  was hem op zijn eerste dag verteld.  'Voor de overheid is dat zuiver een fiscale aangelegenheid. Ze wil niet datje dat vervloekte ding kwijtraakt. Voor mij is het een erezaak. Als jij met je eigen wapen wordt neergeschoten, komt dat niet alleen op jouw staat van dienst te staan, maar ook op de mijne.' 

Bij het ontwaken had Croaker alle reden zich dat gesprek te herinneren. Hij keek naar zijn lichaam en voelde zich weer helemaal kreupel. Hij veegde de regen uit zijn ogen en keek vol ongeloof naar de stomp van zijn linkerarm. Op een of andere manier had Antonio de vergrendeling van zijn biomechanische hand los kunnen maken. Croaker voelde zich net zo naakt alsof hij in zijn blootje stond. 

Hij ging overeind zitten en bracht ogenblikkelijk een hand naar zijn hoofd. Hij was duizelig en zijn hoofd bonkte. Hij was aan boord van de boot waarmee hij en Bennie naar Stone Tree's hut waren gevaren. 

Met zijn rechterhand zocht hij in zijn zak. Zijn hoop werd de grond ingeboord. Humaita's geest-steen was verdwenen. Nu was Antonio op alle fronten in het voordeel. 

Croaker hees zich overeind. Terwijl hij naar het achterschip stommelde, ging hij bijna onderuit. Hij bleef even staan. Hij was zó gewend aan het gewicht van zijn biomechanische hand dat hij zonder die hand een schip zonder roer leek. Hij keek in het water, waar een alligator lag, die zich niet verroerde en hem met een ongeïnteresseerde blik aankeek. Hij ging weer verder, zijn ogen op het dek gericht. Had Bennie zijn .22 niet op het dek laten liggen? Nu was het wapen nergens te zien. 
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'Dat pistool is weg,  senor,'  klonk Antonio's stem achter hem. Antonio kwam uit de schaduwen van de boeg te voorschijn, een Mack-10 machinepistool op Croaker gericht. De Mack-10 was een compact automatisch wapen, dat met een griezelige snelheid kon vuren. 

'Is dat niet een beetje overdreven? Voor één man.' 

'Maar wat voor man,' zei Antonio op ernstige toon. 'Heitor was in het bezit van Humaita's geest-steen, en toch heeft u hem gedood.' Antonio's gezicht leek wel een masker onder de spieren die samentrokken alsof hij met moeite zijn emotie in toom hield. 'Ik vraag me af welk geheim wapen u eigenlijk hebt gebruikt.' 

Croaker stak zijn stomp omhoog. 'Welk wapen? Het is jou gelukt mijn hand los te maken, hoewel die stevig op zijn plaats zat.' 

Antonio leek hem niet te horen. Zijn amberkleurige ogen werden overschaduwd door emotie.  'Senor,  ik heb om hem gehuild. Verdad.  Ik had gezworen hem te beschermen - en dat heb ik ook gedaan. Zo goed ik kon. Maar uiteindelijk had Heitor altijd nog een eigen wil.' 

'En zijn wil moest koning kraaien, wat er ook gebeurde,' zei Croaker. 'Zo ging het altijd.' 

'U weet het allemaal zo goed. Meneer de detective.' Antonio probeerde minachting in zijn stem te laten doorklinken, maar het lukte hem niet. Hij maakte een hoofdbeweging. 'Vraagt u zich niet af waarom ik u in leven heb gelaten? Ik heb u nodig om ons door deze vervloekte storm te voeren.' 

'Waar gaan we dan heen?' 

Antonio maakte een beweging met de lelijke, korte loop van de Mack-10, om Croaker te laten weten dat hij verder naar achteren moest gaan. 'Waarheen denkt u?' 

Natuurlijk. Het was overduidelijk. Dat had het al die tijd al moeten zijn. 

'Wilt u het niet zeggen? Denkt u dat ik het niet weet?' Antonio stond hem uit te lachen. 'We gaan naar Bennie's ontmoetingspunt. Ik ga Humaita's beenderen ophalen. Eindelijk.' 

'Ik kan me voorstellen hoe graag je die beenderen wilt hebben,' 

zei Croaker, terwijl hij naar achteren liep. 'Ik begrijp dat de kracht ervan de geest-steen overbodig maakt.' 

'Niet overbodig, nee.' Antonio haalde zijn schouders op. 'Maar tezamen,  senor,  als ik ze allebei zou hebben, zou het bijna zijn alsof Humaita uit het graf was opgestaan.' Hij maakte een vuist van zijn hand en drukte die tegen zijn borst. 'En al zijn kennis, al zijn macht zou  hier   zijn, in mij.' 

Voor Croaker was die mogelijkheid een beangstigende gedachte. Hij wist dat hij tot elke prijs zou moeten voorkomen dat Anto368

nio in het bezit van Humaita's beenderen kwam. 'Wat ik niet snap,' zei hij, terwijl aan het stuurwiel ging staan, 'is waarom jij Heitor zijn gang hebt laten gaan. Humaita had jou alles geleerd. Hij geloofde in jou. Zolang hij in leven was, liep jullie leven gesmeerd. En toch heb je alles, tezamen met zijn lichaam, op zijn brandstapel achter je verbrand. Je hebt Heitor geholpen, je hebt hem zelfs vergeven. Jullie tweeën verborgen de waarheid en gingen verder.' 

'Ik had geen keus,  senor.' 

'Dat is onzin.' Croaker startte de motor, en zette hem in de achteruit. 'Uiteindelijk is het enige wat ons overblijft de mogelijkheid keuzen te maken. Dat tekent ons, Antonio. Dat tekent jou zeker.' 

Antonio gromde.  'Madre de mentiras,  het leven is toch heerlijk als je al de antwoorden weet.' 

Terwijl hij de boot langzaam achteruit door het kanaal stuurde dat Stone Tree met zijn eigen handen had gegraven, bedacht Croaker dat Antonio bitter sprak. Hij keek naar het ondiepe water en dacht na over het noodlot. In Zuidoost-Azië, waar hij heel lang had gewerkt, was het noodlot een bekend gegeven. Vanaf het moment van zijn geboorte tot aan het uur van zijn dood regeerde het noodlot het leven van een mens. De Chinezen geloven, bijvoorbeeld, dat het verkeerd was je tegen het noodlot te verzetten. Een wijs mens legde zich neer bij wat onvermijdelijk was. Croaker kon zich niet in die gedachte vinden. Hij legde zich er niet bij neer. Dat had hij nooit gedaan. Dat zou hij ook nooit kunnen. 

'Wat bent u stil,  senor,'  zei Antonio spottend. 'U moet zeker aan uw dood denken.' 

'Eigenlijk meer aan jouw dood.' 

Antonio lachte. 'Weet u,  senor,  ondanks alle verdriet dat u mij berokkend heeft, geloof ik toch dat ik u zal missen.' 

'Denk vooral niet dat dat wederzijds is.' Croaker stuurde de boot de Wilderness Waterway in. 

'Aan het eind van het kanaal varen we naar het zuiden,' beval Antonio met een kleine beweging van zijn Mack-10. 'We halen Roubinnet in Snake Bight wel in.' De Bight was een kleine inham iets ten oosten van de veel grotere Florida Bay. 

'Zijn Rafe en jij vrienden?' 

'Welnee.' Antonio ging zó dicht bij Croaker zitten dat hij hem in de gaten kon houden, maar niet zo dichtbij dat Croaker hem met een uithaal kon verrassen. 'Maar over vrienden gesproken, is Bennie al dood?' 

'Jij schijnt alles te weten. Hoe komt het dat je dat niet weet?' 

Antonio hield zijn hoofd een beetje schuin. 'Heb ik een pijnlijke plek geraakt,  senorl   O, ik geloof het wel.' Hij droeg een goud369

kleurig polohemd en een katoenen pantalon. De wind blies zijn kraag op en neer. 'Bennie is een slimme vent, maar niet zo slim als hij zelf denkt. Misschien komt dat omdat hij zo sentimenteel is. Ja, Bennie. Hij heeft intense gevoelens voor zijn grootvader. Vreemd eigenlijk, gezien het feit dat ze helemaal niet met elkaar overweg konden.' Hij gromde. 'Ik wil wedden dat Bennie u daar nooit iets over heeft verteld.' 

'Wat Bennie mij heeft verteld, blijft tussen hem en mij.' 

'Goed. Maar ik ga het u tóch vertellen,' zei Antonio. 'Dat vind ik eigenlijk wel passend bij het moment. Zulke intieme gedachten vóór het sterven.' Hij glimlachte. 'De waarheid is - niet dat u mij zult geloven - maar de waarheid is dat Humaita een monster was. O, ja. Hij was een perfectionist, een slavendrijver. Tegenover kinderen nog meer dan tegenover volwassenen. En,  Dios mio,  de arrogantie van die man! Bennie kon hem niet uitstaan. Dat kon ik hem niet kwalijk nemen. De oude man wilde van alles van Bennie. Van mij ook. Maar ik was slim. Ik leerde van Humaita wat ik maar kon. Hij dreef me voort, tot ik uitgeput was, maar op handen en knieën verslond ik de kruimeltjes macht die hij liet vallen. 

'Heitor kon het niet aan. En Bennie - ach, Bennie wilde er helemaal niets van weten.' 

Croaker stuurde de boot de laatste bocht door naar de monding van de rivier. Vóór hen lag de baai - en Snake Bight. 'Wat zeg je me nou? Dat op een gegeven moment zowel jij als Heitor en Bennie allemaal  Hetd  /leerden van Humaita?' 

'Nou begint u het te begrijpen.' Ze naderden de monding van de rivier en Antonio stond op. 'Die harde opleiding maakte dat Bennie het algauw voor gezien hield. En het legde een enorme druk op Heitor.' 

'En hoe zat het met jou?' 

Antonio haalde zijn schouders op.  'Quién sabe?'Wie   weet? Hij tuurde nu oplettend in de duistere nacht vol regen en wind, en Croaker zette koers naar het oosten, naar de ingang van Snake Bight. 

Nu kwam de grote vraag. 'Hoe zijn jij en Heitor bij Ross Darling terechtgekomen?' 

Antonio keek even opzij naar Croaker. 'Die smeris,  sehorl Neemt u maar van mij aan dat mijn broer en ik onze tijd niet met Darling zouden verspillen.' 

'Als het Darling niet is, wie is het dan? Hij is de directeur.' 

Nu leek Antonio belangstelling te krijgen. 'Herinnert u zich Sero   nog? Er bestaat  echt   een man die de codenaam Sero draagt.' 

'Maar Bennie is het niet.' 

'Ach, net als wij allemaal is Bennie uiteindelijk wel bij DICTRIB

betrokken geraakt.' 
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'Hij vertelde me dat hij bij Barbacena's laatste bezoek aan de mensen van het Bureau heeft bemiddeld.' 

Antonio zei niets. 

 'Wie is Sero?'  Croaker schreeuwde het uit. 'Godverdomme, ik wil antwoord!' 

Antonio hield zijn hoofd een beetje schuin. 'Het vreet aan u, nietwaar? Dat niet te weten.' 

Misschien had Antonio te veel tijd doorgebracht in het gezelschap van de agenten van DICTRIB. Hij en zijn broer pasten goed bij deze mannen, die revoluties op touw hielpen zetten, maar niet vanwege politieke of ideologische ideeën. Het plan van DICTRIB

om de Chiapa-revolutie in Mexico te financieren om hun eigen mensen daar te kunnen installeren, was iets dat Antonio en Heitor aansprak. Weer voelde Croaker bewondering voor de manier waarop Darling hem een rad voor ogen had weten te draaien. Vóór hen uit, in de Snake Bight, waren ondanks het slechte weer lichtjes te zien, een teken dat daar nóg een boot lag. Antonio kwam in beweging. 'Nu Juan Garcia Barbacena zijn verdiende loon heeft gekregen, kan ik zijn plaats innemen,' ging hij verder. 

'Precies volgens Sero's plan. Alleen had Heitor bij mij moeten zijn. Ziet u, Juan Garcia is te ver gegaan. Hij raakte verslaafd aan de macht die DICTRIB hem had gegeven. Als gevolg daarvan werd hij steeds arroganter, beledigend en tegendraads. Hij wilde alleen maar wat goed was voor Juan Garcia. Toen ontdekten we, aan het eind van vorig jaar, dat hij bezig was een geheel eigen machtsnetwerk op te zetten, los van dat van ons. De fantasie had de werkelijkheid verdreven. Het feit dat hij met hart en ziel aan DICTRIB

toebehoorde, kwam niet eens meer bij hem op.' 

Afgaand op de ruimte tussen de navigatielichten moest het een boot van een meter of twintig lang zijn. Het zou dus best Rafe's catamaran kunnen zijn. 

Antonio begon onrustig te worden. Hij leek te trillen van de spanning. Daaraan kon Croaker zijn koortsachtig verlangen naar Humaita's beenderen afmeten. 

'In het begin van dit jaar vond er een ontmoeting plaats tussen DICTRIB en Barbacena,' ging Antonio verder. 'Barbacena liep daar kwaad weg. Hij weigerde te onderhandelen, zelfs over het kleinste detail. Hij had zijn eigen machtsnetwerk en dacht dat hij daardoor onkwetsbaar was. Het resultaat was dat er werd besloten hem uit te schakelen. Maar hoe? Eerst werden Heitor en ik erbij geroepen om zijn operatie over te nemen. Daarna werden er plannen gemaakt hem uit de weg te ruimen. We wilden dat het discreet werd gedaan: dat betekende dus geen rechtstreekse interventie. Wij konden het niet doen, omdat wij tegen die tijd al te veel bij de DIC371

TRiB-operatie betrokken waren. Het was van het allergrootste belang dat DICTRIB buiten schot zou blijven. Anders zouden er vragen worden gesteld naar wat het bureau in Latijns-Amerika uitvoerde. Dan zou de hele Mexicaanse operatie aan het licht kunnen komen.' 

Antonio glimlachte vriendelijk. 'De keus,  senor,  viel op u. U was er de ideale persoon voor. Als ex-politieagent had u al eerder mensen gedood, gerechtvaardigd of niet. Wanneer een man iemand doodt, beëindigt hij een leven. Punt uit. Dus u had de capaciteiten, de bekwaamheid. Maar het mooiste was dat u zo nu en dan voor de ACTF had gewerkt. Dat kwam heel goed uit. U had de middelen om Barbacena te doden, en naderhand konden we uw betrekking bij de ACTF gebruiken om hen de schuld in de schoenen te schuiven.' 

Croaker stond paf. 'Maar jullie wisten wel dat ik niet zomaar, in koelen bloede, iemand zou vermoorden, zelfs al was Barbacena nog twee keer zo wreed als iedereen zegt dat hij is. Dus haalden jullie Rachel erbij. Jullie hebben haar vergiftigd met ethyleenglycol.' 

 'Unpoco, senor.' 

'Een beetje maar?' Croaker vloog Antonio bijna naar de keel. Het kostte hem de grootste moeite zich in bedwang te houden. 

'Daarna hebben jullie Majeur ingehuurd om mij het voorstel te doen - Rachels leven voor dat van Barbacena. Het draaide allemaal om mij. Ik was de volmaakte moordenaar voor jullie. Ik had de capaciteiten, de bekwaamheid, en als ik tegen de lamp liep, zou het spoor van mij naar de ACTF leiden. Wat er ook gebeurde, DICTRIB liep geen enkel risico.' 

Antonio knikte. 'Toch keurig bedacht, vindt u ook niet? En wat ons betrof, hoefden wij geen vuile handen te krijgen.' Hij trok zijn wenkbrauwen samen. 'Alleen kwam u elke keer weer méér te weten dan wij hadden voorzien.' 

'Dus werd Darling erbij gehaald.' 

'Hij had geen keus. U bleef volhouden dat er contact met de ACTF opgenomen moest worden. Dat konden wij natuurlijk niet toestaan.' 

'En jullie begonnen mij te isoleren.' 

'We deden ons best.' Antonio tuitte zijn lippen. 'Hoe minder hulpmiddelen, hoe meer moeilijkheden. Maar het strekt u tot eer, senor,  dat u niet versaagde. Integendeel. Op de een of andere manier lukte het u van Majeur een bondgenoot te maken. Dat was iets waar niemand van ons op had gerekend.  Madre de mentiras, zelfs Heitor moest bewondering hebben voor uw vindingrijkheid.' 

Croaker liet het compliment voor wat het was. 'Uiteindelijk 372

deed het er allemaal niet toe. Jullie hadden aan alles gedacht, nietwaar?' zei hij. 'Jullie hadden zelfs een plan klaar voor als het mij niet lukte Barbacena te doden.' 

'Ik moet toegeven dat dat Heitors idee was. Maar ja, zijn drang om te doden was als een laaiend vuur.' 

'Zó laaiend dat hij erdoor werd verteerd.' 

Antonio knikte.  'Pobre.'  Arme ziel. 

'Eén ding begrijp ik nog niet.' Door de regen heen werden de eerste omtrekken van de enorme drijvers van de catamaran zichtbaar. 'Je wist toch dat, wanneer je eenmaal voor DICTRIB had gewerkt, jullie met hart en ziel aan hen gebonden zouden zijn? Zoals je zelf al zei, dat hadden ze met Barbacena ook gedaan. Waarom heb je jezelf er dan bij laten betrekken?' 

'Zoals u ongetwijfeld wel kunt raden, was Heitor er fel tegen. Hij raakte er zelfs enigszins door verbitterd.' Antonio haalde zijn schouders op. 'Heitor voelde zich altijd al veel lekkerder in de jungle. Hij vond de beschaving maar niets. Maar ik begreep dat de tijden waren veranderd. Wij moesten daarin meegaan, of plaats maken voor de Juan Garcia Barbacena's van deze wereld, en dat kon ik niet toestaan.' Hij glimlachte. 'Trouwens,  sehor,  ik ben slimmer dan zij allemaal bij elkaar. Het verzamelen van menselijke organen was onze verzekeringspolis. In Latijns-Amerika hebben we zo enkele van de machtigste mensen binnen uw regering kunnen helpen. Zij vertrouwden volledig op onze unieke service. Als er gevaar dreigde - als Darling ooit het idee in zijn hoofd zou halen ons uit te schakelen - zouden zij voldoende druk kunnen uitoefenen om de leiding van DICTRIB een ander gezicht te geven.' 

Joe Kemp Key was een donkere, misvormde klomp, waar ze aan bakboordzijde aan voor bij gleden. Ze staken het Snake Bight Channel over, waar het water even diep was als een man lang was. Daarna gleden ze de echte Right binnen, waar het water hooguit een meter of zo diep was. Ondanks zijn grootte was Rafe's cat een prima vaartuig voor deze wateren, bedacht Croaker. Het had bijna geen diepgang. De catamaran doemde als een zeemonster op uit de duisternis. Croaker zag dat de navigatielichten aan landzijde waren gedoofd. 

'Wat gaat er gebeuren wanneer we eenmaal aan boord zijn gegaan?' vroeg hij. Antonio bracht de loop van de Mack-10 iets omhoog. 'Heeft meneer de detective dat zelf nog niet kunnen verzinnen? Nee? U

gaat niet aan boord,  senor.  Dat is nergens voor nodig. Uw rol is uitgespeeld.' 

'Ik heb tegenover jou anders heel wat rollen gespeeld, Antonio.' 

'Werkelijk,  sehorT

373

Croaker verminderde de snelheid van de boot. Hoe dichter hij bij Rafe's cat kwam, hoe dichter hij bij zijn eigen dood kwam. 'Alleen de rol van biechtvader heb ik eigenlijk nooit gesnapt. Waarom moest je mij over Rosa vertellen? Zelfs Heitor was daar verbaasd over.' 

Antonio gaf een ruk aan de Mack-10.  'Andale, senor.  Niet treuzelen. Niet nu we zó dicht bij de beenderen zijn.' Hij ademde diep in.  'Ay,  ik kan ze ruiken. Zelfs vanaf deze afstand.' 

'Ja? Waar ruiken ze naar?' 

Antonio sperde zijn ogen wijdopen. 'Naar macht,  senor.  Méér macht dan u zich ooit voor kunt stellen. Alle geheimen van Humaita - de geheimen die hij niet aan mij en aan niemand heeft willen leren - wachtend tot ik ze allemaal in mij opneem.' 

'Rosa,' hield Croaker aan. 'Je zou me vertellen -' 

'O ja? Nee, nee,  senor.'  Hij bewoog de Mack-10 als een vermanende wijsvinger heen en weer. 'Over mijn lijk.' 

Toen werd er geroepen vanaf Rafe's cat, en Antonio draaide zich om. Zijn kaaklijn stak vaag af tegen het schijnsel van de navigatielichten. In dat ene moment van onoplettendheid liet Croaker het stuurwiel los en sprong naar de andere kant van het dek. Misschien had Antonio zoiets verwacht, of misschien had hij uit een ooghoek een beweging waargenomen. Het deed er niet toe. Hij haalde de trekker over en een regen van kogels vloog door de nacht. Hun lichtsporen volgden Croakers duik over de reling. Stone Tree had hem geleerd hoe je je moest bewegen in water dat vaak zó ondiep was dat het hooguit tot aan je schenen kwam. Croaker schoot naar voren, niet naar beneden. Toch schraapte zijn borst nog over de bodem terwijl hij naar de cat zwom. Hij was zich maar al te goed bewust van het feit dat Jenny's visioen een gruwelijke werkelijkheid was geworden. Hij lag met zijn gezicht naar beneden in ondiep water en bevond zich in levensgevaar. Kogels spatten in het water terwijl hij de rand van de dichtstbijzijnde drijver bereikte. Die lag hoog als een zeppelin op het water. Hij schoof verder tot hij ergens houvast vond en klom toen op de drijver, maar zorgde ervoor in de schaduwen onder de cat te blijven. Het leek een eeuwigheid te duren, maar er gebeurde niets. Toen hoorde hij het zware gebrul van de motoren van de catamaran. Naarmate het enorme vaartuig meer vaart maakte, begon hij over het gladde oppervlak naar achteren te schuiven. Als een boomblad in een herfststorm viel hij er bijna af, maar hij wist zich vast te houden, waarna hij weer met een angstaanjagende snelheid naar achteren gleed. 
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In zijn wanhoop stak hij zijn arm uit en wist hem om een stut heen te slaan. Eén lang, pijnlijk moment hing hij boven het water. Toen wist hij weer op de drijver te klauteren. 

De cat ging nóg sneller. Nog even, en hij zou er op kunnen blijven zitten. Croaker keek om zich heen. Behalve die stut was er niets dat hem houvast kon bieden, en gezien zijn vermoeidheid en de wond aan zijn schouder zou hij zich toch niet lang meer kunnen vasthouden. Maar hij móest. In gedachten zag hij Antonio tegenover Rafe staan. Wat zou Antonio de restauranthouder aandoen als Croaker niet tussenbeide kon komen? Hij dacht terug aan Sonia, Vonda, Estrella en Pablo Leyes, Majeur. Allemaal slachtoffers van de Bonita's. Dat kon hij niet met Rafe laten gebeuren. Maar hoe kwam hij in de kajuit? 

Toen schoot hem iets te binnen. Hij keek omhoog. Vlak bij de plek waar het huis ophield, zag hij de donkere, cirkelvormige rand. Dat was de buitenkant van het deksel dat hij had ontdekt toen hij die middag naar het toilet was geweest. 

Het was een fabeltje dat catamarans niet konden kapseizen. Onder bepaalde omstandigheden konden - en deden - ze dat wel. Wanneer dat gebeurde, zouden ze echter niet zinken. Maar jij zat dan wel gevangen in de kajuit zonder mogelijkheid om te ontsnappen. Rafe had wat dat betreft maatregelen genomen. Hij had een ontsnappingsluik in de vloer laten aanbrengen. Op die manier hoefde hij, als de cat ooit zou kapseizen, alleen maar dat luik te openen en naar buiten te kruipen. 

Croaker begon zich aan de stut omhoog te hijsen. Rafe's voorzorg zou wellicht zijn eigen redding kunnen betekenen. Aan de basis van de bovenbouw van de catamaran sloeg hij zijn benen om de stut en verplaatste zijn handen naar een van de aluminiumbalken die onder de kajuit door liepen. Hij ademde diep in en liet zijn benen los. 

Eén moment hing hij aan zijn handen aan de onderkant van de kajuit. Beneden hem gleden de drijvers door het schuimende water. Als hij nu viel, was de kans groot dat hij vermorzeld zou worden. Hij greep omhoog, haakte zijn linkerarm om de balk heen en worstelde zich centimeter voor centimeter naar het midden van de kajuit. Op deze manier, waarbij hij zijn lichaamsgewicht om beurten van zijn ene arm op de andere overbracht, kwam hij slechts tergend langzaam vooruit. Elke keer dat hij zijn linkerschouder belastte, klemde hij zijn tanden op elkaar vanwege de pijn die dat teweegbracht. Onder het geïmproviseerde verband van boomschors voelde hij het warm worden, en daarna gloeien. Hij bloedde ook weer, wat geen goed teken was. Hij voelde zich nog niet verzwakken, maar dat zei niets. De enorme hoeveelhe375

den adrenaline die zijn lichaam nu aanmaakte, zouden ervoor zorgen dat hij dat pas zou gaan voelen wanneer het te laat was. Bij een aanval op Antonio zou hij te langzaam zijn, of hij zou er helemaal geen energie meer voor hebben, en Antonio zou hem zonder enige moeite klakkeloos neer kunnen maaien. 

Zijn tanden begonnen te klapperen toen de cat nóg meer snelheid en ook echte golven begon te maken. Hij keek vanaf de onderkant van de kajuit om zich heen. Ze hadden koers gezet in zuidoostelijke richting en nu het open, diepere water van het Whipray Basin bereikt. Recht vooruit lag het rijtje Buttonwood Keys. 

Croaker bereikte het midden van het huis en keek omhoog. Hij zag de rubberen afsluiting rondom het luik, een zwarte halo die hem leek te wenken.Terwijl hij zich met zijn linkerarm aan de aluminiumbalk vasthield, reikte hij met zijn andere hand naar boven. Regen en wind benamen hem de adem. Eén keer moest hij zelfs even de ogen sluiten omdat hij duizelig werd. 

Hij tastte rond in het duister, maar het enige dat hij voelde, was een glad oppervlak van fiberglas. Waar zat het mechanisme waarmee het luik werd geopend? Misschien zat dat helemaal niet aan deze kant. Hij liet het hoofd hangen. Als het luik van buiten niet te openen was, was hij verloren. 

Hij haalde een paar keer diep adem en probeerde het opnieuw. Weer niets. Toen, bij zijn derde poging, ontdekten zijn vingertoppen een naad. Door het zware schokken van de boot over de gol-ven had hij die niet eerder gevoeld. Hij begon weer hoop te krijgen. Hij drukte zijn vingernagels in de naad en probeerde het luik omhoog te duwen. Hij schreeuwde het tegen de wind in uit vanwege de hevige pijn in zijn linkerschouder. Met een knal die door de wind werd meegevoerd, schoot het paneel van fiberglas los. Erachter bevond zich een kleine ruimte, waarin zich een klein draaiwiel bevond. Croaker gunde zich een moment van opluchting, waarna hij het wiel naar links draaide. Toen hij niet verder kon draaien, tilde hij het luik op, hees zich met zijn ellebogen op, en klauterde naar binnen. 

In de toiletruimte rustte hij rillend even uit tegen het waterdichte schot. Daarna pakte hij het kleedje van de vloer en wikkelde dat om zich heen. Hij kon zijn eigen bloed ruiken, voelde het warm en kleverig langs zijn zij naar beneden lopen. Wat had hij graag even zijn ogen dichtgedaan om een momentje te slapen! 

Geschrokken deed hij zijn ogen weer open. Een golf van paniek sloeg over hem heen. Hij was bijna weg geweest. Terwijl hij overeind kwam, gooide hij het kleedje van zijn schouders. Hij merkte, 376

toen hij zijn hand naar de deur uitstak dat hij een beetje onvast op zijn benen stond. Ook bleven er zwarte golven aan de rand van zijn bewustzijn vreten. Om zichzelf wakker te houden, begon hij de uren terug te tellen tot de laatste keer dat hij geslapen had. Foutje. 

Hij begon opnieuw, hangend tegen de deur. Zijn hoofd slingerde heen en weer. Hij sloeg zichzelf, hard. Toen draaide hij langzaam de kruk omlaag, en zonder enig geluid te maken zwaaide de deur open. 

Er was niemand in Rafe's slaapkamer, maar door de halfopen deur hoorde hij stemmen in de grote kajuit. Dat moesten Rafe en Antonio zijn; de hele bemanning was vast en zeker aan dek om de cat door deze storm te loodsen. 

Terwijl hij door Rafe's slaapkamer liep, werden de stemmen steeds duidelijker. Ja. Rafe en Antonio zaten in de grote kajuit te praten. Van achter de deur kon hij die twee zien. Ze zaten helemaal voorin in de kajuit. Beschenen door het gouden licht van een enkele lamp en de kombuisverlichting leken ze op figuren die op een scherm werden geprojecteerd - allebei meer dan levensgroot en onwerkelijk. Rafe zat aan de keukenkant van de bar, Antonio aan de kant van de kajuit. Het halve waterdichte schot tussen hen in was symbolisch voor hun conversatie. Natuurlijk ging die over de beenderen van Humaita. Uit hetgeen Croaker kon opmaken, had Rafe ze inderdaad in zijn bezit, maar wat zou hij ermee gaan doen? Zou hij ze zomaar aan Antonio geven? 

Antonio vertelde Rafe dat hij geen keus had, en intussen glipte Croaker in de donkere schaduwen achterin de kajuit naar binnen. Hij opende een hoge, smalle kast, die aan bakboordzij de in het waterdichte schot was gemaakt. Erin bevond zich duikapparatuur. Croaker haalde er een shortie uit, een neopreenduikpak met korte mouwen en pijpen tot halverwege de dij. Terug in Rafe's slaapkamer, trok hij dat aan. In plaats van een echt drukverband zou het strakzittende neopreen het bloeden van zijn schouderwond stoppen. Terug bij de kast schoof hij andere pakken opzij en pakte een gordel, waaraan een in een schede gestoken dolk met zaagblad hing. Met zijn stomp drukte hij bij het omdoen van de riem de gesp tegen zijn buik. Daarna pakte hij een harpoen van een haak, legde er een pijl in en zette het wapen op scherp. Intussen had het gesprek tussen Antonio en Rafe een andere wending genomen. Bedreigingen vlogen over en weer. Hoezeer Croaker Rafe's krachtige persoonlijkheid ook bewonderde, hij was geen partij voor Antonio. Trouwens, Croaker had zich vast voorgenomen dat er geen gewonden meer zouden vallen. 377

'Geef op.' Antonio wenkte met de vingers van zijn ene hand, en Croaker controleerde zijn harpoen nog eens. 

 'Escuchame, senor,'  antwoordde Rafe, 'zoals ik al zei, over die beenderen valt niet te praten. Punt uit.' 

'Stik met je praten,' zei Antonio. 'Er hoeft ook helemaal niet gepraat te worden.' 

'U heeft uw automatische wapen niet hier,  senor?  Rafe spreidde zijn handen wijd uit. 'Ziet u nu waarom ik niet kon toestaan dat u dat mee aan boord nam?' 

'Macht, macht.' Het kostte Antonio blijkbaar enorm veel wilskracht zich te beheersen. Of misschien wachtte hij slechts het juiste moment af om toe te slaan. 'Wie heeft de macht?' 

'Ik, kennelijk,' zei Rafe, terwijl een golf de glazen en flessen op de planken liet rammelen. 'Die beenderen betekenen macht. Dwaas. Ik zal nooit toestaan dat jij die macht krijgt. Dat hoef ik toch verder niet uit te leggen?' Hij leek niet in het minst onder de indruk. Maar dan kende hij Antonio Bonita nog niet. 'Je bent dus gewaarschuwd.' 

Rafe was te ver gegaan. Zoals Croaker wist, reageerden mannen als Antonio en Heitor niet best op mondelinge waarschuwingen. Antonio klom bijna over de bar heen in zijn haast om Rafe te pakken te krijgen. Croaker had die koortsachtige blik eerder gezien in de ogen van jachthonden die de vos in het nauw hadden gedreven. Een zacht  klik   ging vooraf aan Antonio's aanval met zijn stilettomes. 

De pijl die Croaker met zijn harpoen afschoot, raakte hem met zó'n kracht in zijn zij dat hij er dwars doorheen ging en in het waterdichte schot achter hem vast kwam te zitten. Antonio viel voor de deuropening neer. 

'Wel verdomme -' Met een stomverbaasde uitdrukking op zijn gezicht zag Rafe Croaker uit de schaduw te voorschijn komen. 

 'Compadre, quepasa?  Waar kom jij in godsnaam vandaan?' 

Er was kennelijk iets aan de hand, want de catamaran was plotseling van koers veranderd. Het vaartuig was overstag gegaan. 

'Blijf uit de buurt van die schoft,' waarschuwde Croaker, op Antonio wijzend.Terwijl hij door de kajuit rende, botste hij meermalen tegen het meubilair aan. Was dat omdat de boot op de golven op en neer ging of omdat hij op het punt stond buiten westen te raken? 'Hij is nog altijd zo gevaarlijk als de staart van een schorpioen.' 

'Jezus Christus,  compadre.  Doe niet -' 

Croaker rukte zich los uit Rafe's greep omdat Antonio zich overeind had gehesen en de deur open had getrokken. Het hese 378

gieren van de storm vulde de kajuit. De regen striemde hun gezichten. Ondanks dat zwaaide Antonio, één hand tegen zijn zij gedrukt, het voordek op. 

 'Porfavor,  laat hem gaan,' drong Rafe aan. Maar Croaker hoorde hem niet meer. Buiten op het dek was de wind omgeslagen. Hij zag dat de storm plotseling uit een andere hoek kwam. Hij blies nu uit het zuidoosten, waardoor de cat werd gedwongen op motorische kracht weg te varen uit het Whipray Basin. Ze voeren recht op de Bight af. 

Achter zich kon hij Rafe's silhouet tegen het licht dat uit de deuropening stroomde, zien afsteken. Toen kwam Rafe achter hem aan het dek op. 

Antonio vluchtte langs de zijkant van de kajuit naar het achterdek. Croaker vroeg zich af of hij de cat soms wilde overnemen, maar toen zag hij dat Antonio over het net klom dat achter de kajuit in de ruimte tussen de twee drijvers was gespannen. Wat was hij van plan? Hij kon onmogelijk van plan zijn een van de roeren over te nemen. Zelfs als hij de man aan het roer zou kunnen overmeesteren, was er altijd nog de tweede man op de andere drijver. De cat kon niet door slechts één man bestuurd worden. Toen zag Croaker tussen het kielzog van de drijvers een donkere vorm dansen. Ze hadden de boot waarmee Croaker en Antonio naar Snake Bight waren gevaren op sleeptouw genomen. En daar ging Antonio nu op af, omdat hij daar de Mack-10 had achtergelaten. Croaker wist dat hij Antonio niet zover mocht laten komen. Midden op het net werd Croaker bijna overboord geblazen. Hij had maar één hand om zich vast te houden, en zijn schoenen gleden steeds van het natte nylon af. Hij schopte ze daarom maar uit. Omdat hij geen sokken droeg, kon hij zich met zijn blote tenen vastgrijpen. 

De wind begon af te nemen naarmate de storm meer naar het oosten verdween. Hij trok aan de mast en de met dekbouten vastgesjorde tuigage van de cat. Een paar sterren speelden kiekeboe met de voorbij snellende wolken. De regen was opgehouden. 

'Antonio!' schreeuwde Croaker.'Antonio!' 

Antonio aarzelde even, maar draaide zich toen om. Hij zat op handen en voeten en veerde op en neer terwijl hij zich aan het net vastklemde. Zo nu en dan sloeg er een golf hoog op, zodat ze allebei doornat werden. Er lag een glimlach op zijn gezicht.  'Hola, sehorl   Nu zijn we aan het onvermijdelijke einde gekomen.' Met zijn blik strak op Croa-kers gezicht gericht, haalde hij een donkere steen uit zijn zak. Eén moment liet hij de steen op het puntje van zijn tong liggen. Misschien moest hij even nadenken of hij deze laatste stap zou ne379

men; hoewel het best mogelijk kon zijn dat hij wilde dat de betekenis van wat hij op het punt stond te gaan doen goed tot Croaker zou doordringen. 

Hij slikte de steen in. 

'Nu komt het!' Zijn kreet was zó luid dat Croaker hem boven het loeien van de wind uit duidelijk kon verstaan. 'Een macht die feller brandt dan de zon!' 

Croaker wilde naar het achterschip klauteren, maar een sterke hand hield hem tegen. 

'Rafe! Laat los!' 

'Nog niet,  compadre.'  Rafe's harde blik kruiste de zijne. 'Van nu af aan werken wij samen.  Comprende?' 

'Rafe, je snapt het niet -' 

'Ik laat me door niemand bedreigen,  compadre. Door niemand.' 

Terwijl ze toekeken, kroop Antonio als een krab naar de rand van het net, waar hij zich over de rand liet rollen. Maar hij viel niet. In plaats daarvan sprong hij in het water en begon naar de boot te zwemmen, die op het kielzog van de cat danste. 

'Er is een betere manier,' zei Rafe in Croakers oor. Hij stak een arm op, en de mannen die aan de roeren van de cat stonden, reageerden direct. De catamaran veranderde weer van koers. De kleine boot erachter begon zich in een boog van Antonio vandaan te verwijderen. 

Nu klauterde Rafe naar het achterschip, gevolgd door Croaker, en verder naar de stuurboorddrijver. Hij zette een kleine elektronische lier aan en begon de lijn waaraan de kleine boot vastzat, binnen te halen. 

'Hier,' zei hij, toen het bootje vlakbij was, en hij liet de bediening van de lier over aan Croaker. Zelf klom hij naar de rand van het net en liet zich over de rand ervan in het bootje vallen. Croaker zette de lier stil. Boven zijn hoofd schitterden de sterren. Croaker klom ook naar de rand van het net. 

 'Compadre!'  Rafe stak in een overwinningsgebaar een arm omhoog. Het maanlicht weerkaatste op een metalen voorwerp. 

 'Mira!  Kijk eens wat ik heb gevonden!' 

Hij hield Croakers biomechanische hand omhoog. 

Croaker liet zich in de kleinere boot vallen en liep naar hem toe. Rafe grijnsde. 'Hé,  compadre,  wat zei de boeddhist tegen de hot dog-verkoper? Geef mij er maar een met alles erop en eraan.' 

'Wat een mop, Rafe! Alleen eten boeddhisten geen vlees.' 

Rafe trok zijn wenkbrauwen samen. 'Daar heb ik niet aan gedacht. Maar misschien was het wel een  vegetarische   hot dog-verkoper.' 
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'Niet leuk.' 

'Dit ook niet.' Rafe liet Croakers biomechanische hand op de grond voor zijn voeten vallen. Nu had hij Antonio's Mack-10 in zijn handen. 'Wat een wapen, hè?' Hij bekeek het nieuwsgierig. 

'Maar jij zult er wel méér ervaring mee hebben dan ik.' Hij draaide het in zijn handen om en om. 'Vertel me eens, hoeveel schoten kun je daar nou per minuut mee afvuren?' 

'Later.' Croaker bleef op een paar pas afstand van Rafe staan. 

'Geef me mijn hand.' 

'Ik dacht het niet.' Rafe richtte de loop van de Mack-10 op Croakers hoofd.  'Compadre,  weet je wel dat, als ik nu de trekker overhaal, er niets van je hoofd overblijft?' 

De haartjes in Croakers nek gingen overeind staan. 'Doe me een lol,' zei hij. 'Richt dat ding ergens anders op, wil je?' 

'Ik dacht het niet.' Rafe zette zijn ene voet op het dolboord terwijl hij Croaker strak aankeek. 'Wees zo goed die gordel af te doen. Jij bent me veel te gevaarlijk. Ik wil graag zeker weten datje ongewapend bent.' 

'Godsamme, Rafe -' 

'Doe verdomme wat ik zeg,  compadre.' 

 O, Jezus Christus! 

Plotseling leek de grond onder zijn voeten weg te zinken. Terwijl hij als verdoofd deed wat Rafe hem had opgedragen, stonden Croakers zintuigen op scherp. Eindelijk vielen de laatste stukjes van de geheimzinnige puzzel waarin hij verward was geraakt op hun plaats. Hij was met stomheid geslagen bij het beeld dat hij nu te zien kreeg. 

Terwijl hij naar Rafe keek, was hij zich scherp bewust van zijn omgeving: de bodem van het bootje, zijn biomechanische hand aan Rafe's voeten, het klotsende water, de catamaran, de vollemaan, die als een juweel in de duisternis schitterde. Rafe grinnikte. 'Wat is er,  compadre?  Je ziet eruit alsof je een geest hebt gezien.' 

In zekere zin had Rafe gelijk. Eindelijk zag Croaker met eigen ogen de geest in de DicxRiB-machine. Het was Bennie niet; het was Antonio niet, en zeker niet Ross Darling. 

Croaker voelde een razende woede in zich opkomen. Terwijl hij probeerde zijn stem onder controle te houden, zei hij: 'Weet je, Rafe. Er heeft me aldoor iets dwarsgezeten. De Bonita's hadden een zendertje onder de Mustang vastgemaakt - zo hebben ze mij hierheen kunnen volgen. Maar nog daarvóór, toen ik met mijn eigen T-bird reed, hoe wist Antonio toen dat ik in het huis van Sonia zou zijn? Daar heb ik de afgelopen tijd steeds aan moeten denken.' 
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Rafe haalde zijn schouders op. 'Een kleinigheid. Zó klein dat het niets te betekenen heeft.' 

'Los van al het andere zou ik het wel vergeten zijn,' gaf Croaker toe. Hij stak zijn linkerarm omhoog. 'Maar toen pikte Antonio mijn biomechanische hand. Hij kon het niet laten. Maar hij hakte hem er niet af. Nee, hij maakte hem los terwijl ik bewusteloos was. Hoe denk je dat hem dat gelukt is, Rafe? Hij kon met geen mogelijkheid de combinatie van de sluiting weten - en toch lukte het hem.' 

Rafe stond in de schommelende boot en zweeg. 

De woede die Croaker voelde, was als een levend iets, dat met een eigen hart in zijn ribbenkast bonkte. 'Natuurlijk wist jij het wel. Jij was erbij toen ik hem afdeed. Gistermiddag aan boord van de cat. Je stond er zó dichtbij dat je goed hebt kunnen zien hoe het ging. En dat Antonio wist dat ik in Sonia's huis zou zijn, daar kon hij maar op één manier achtergekomen zijn: jij hebt hem dat verteld. Jij hebt me die dag gevraagd waar ik heen ging. Ik heb  jou verteld dat ik daar zou zijn.' 

'Nou, en?' 

Rafe's gezicht stond zó onverschillig dat Croaker moeite had zich te beheersen. 'Dit. Aan wie brachten de Bonita's bij DICTRIB

verslag uit? Aan Darling? Ondanks al zijn ervaring blijft hij een ex-soldaat. En ook al is hij nóg zo ambitieus, ex-soldaten komen niet in de top terecht. Er moet dus nog iemand boven Darling staan. Wie?' 

Rafe grinnikte. 'Sero.' 

De tomeloze woede die in Croaker raasde, was als een wild beest dat aan zijn ketenen rukte. Croaker herkende dat beest in zichzelf. Dat had ook de kop opgestoken toen hij de psychopatische moordenaar Ajucar Martinez had neergeschoten; en toen hij Don Rodrigo had gedood, de man die de moord op zijn vader had bevolen. Omdat dat mannen waren zoals Rafe. Mannen die elke morele gedragsregel die Croaker hoogachtte met voeten hadden getreden. 

'Je hebt me verteld dat jij de Bonita's niet kende, maar dat was een leugen,' bracht Croaker moeizaam uit. 'Jezus Christus, Rafe, hoeveel leugens heb je me nog meer verteld? Je was mijn vriend. Ik heb je in vertrouwen genomen. En al die tijd belazerde je me zoals je Bennie hebt belazerd. Hoe kun je, in godsnaam, zó leven? 

Wat voor ellendeling ben jij eigenlijk?' 

'De slimste die er op twee benen rondloopt.' Rafe leek zich kostelijk te amuseren. Croaker haalde diep adem. De gruwel van Rafe's verraad deed zó'n pijn dat hij erdoor dreigde te stikken.  'Jij   was degene die de 382

Bonita's vertelde wat ze moesten doen. Die Mexicaanse operatie v/as jouw   geesteskind, Rafe. Je hebt ze bedacht terwijl je nog bur-gemeester was. Daarom heb je die baan eraan gegeven. Je zou die herverkiezing met gemak hebben gewonnen, maar je weigerde. Nu lijkt dat besluit niet zo vreemd meer. Je had immers al ander werk gevonden. Hoelang werk je al voor de FBI?' 

'Lang voordat we jou erin luisden met die kerel die mij "bedreigde",' antwoordde Rafe. 'De gangster die jij in Miami te grazen nam, was een geheim agent van DICTRIB. Het resultaat was dat jij en ik vrienden werden. Simpeler kon het toch niet?' Hij haalde zijn schouders op. 'Maar ik neem aan dat je dat niet bedoelde. Als directeur van DICTRIB heb ik voor mezelf een koninkrijk gecreëerd. Ik zit gebeiteld. De bureaucratie in Washington is zó

enorm dat het heel eenvoudig is binnen die machine onder te duiken. Een paar goeie vrienden, een aantal invloedrijke contacten, een handjevol vertrouwelingen - méér heb je niet nodig. Macht maakt macht. Je zou ervan opkijken. Het groeit en vermeerdert zich net als rente. Tot je op een dag ontdekt dat je de top van de Everest hebt bereikt. En laat me je wel vertellen,  compadre,  je krijgt er een enorme kick van om van zo'n hoogte op alles en iedereen neer te kijken.' 

'Jij hebt alles op touw gezet, hè?' Croaker was koud tot op het bot. Hij stond te trillen van woede. Deze man, die zich als zijn vriend had voorgedaan, was een serpent, een koudbloedig monster zonder geweten. Als een volleerd acteur had hij zelfs Croaker voor de gek kunnen houden, die toch gewend was, zeker bij publieke persoonlijkheden, verder te kijken dan zijn neus lang was. 

'Op het moment dat jij besloot dat Barbacena uit de weg geruimd diende te worden, had je de manier al klaar waarmee je mij kon dwingen jouw vuile werk te doen. Zodat jij schone handen zou houden. Jij hebt Rachel laten vergiftigen. God allemachtig, zo'n onschuldig kind, hoe heb je dat kunnen doen?' 

'Wat je daarmee bedoelt, is: hoe jij mij zo verkeerd hebt kunnen beoordelen?' Rafe toonde geen enkel berouw, hij leek alleen maar minachting te kunnen opbrengen.  'Compadre,  in de politiek zowel als in het dagelijkse leven is het grootste belang eigenbelang. Jij snapt dat niet, dat weet ik. Je bent op méér dan één manier kreupel.' 

De woede brandde Croaker als een klomp hete was in de keel. Hij stikte er bijna in, maar bleef kalm. Hij móest wel. Hij wist dat hoe langer hij Rafe aan de praat hield, hoe meer kans hij had een manier te vinden om hem te pakken te nemen. 'Hoe ben je aan de beenderen van Humaita gekomen?' 

'Dat was nog het eenvoudigste,' zei Rafe. 'Dat soort diefstallen 383

komt zo vaak voor. Om in leven te kunnen blijven, zullen wanhopige mensen je alles willen verkopen. Maar vanwege Humaita's bekendheid was hier extra zorg nodig. Ze zijn een paar jaar opgeborgen geweest, en daarna Miami binnengesmokkeld in een lading coke. Zo ben ik ook achter het bestaan ervan gekomen.' 

'Heb je ervoor betaald?' 

Rafe lachte. 'Natuurlijk niet,  compadre.  Dat is één van de voordelen van het burgemeesterschap. Ik heb de politie een inval laten doen. Zij hadden hun lading drugs, en ik had wat ik wilde hebben.' 

Croaker zag dat Rafe zijn vingers spande, en hij deed een schietgebedje. Terwijl hij bad, stelde hij zich voor dat zijn biomechanische hand nog aan zijn arm zat, en hij trok de pezen aan het uiteinde van de stomp aan. 

De biomechanische hand aan Rafe's voeten sprong als door de bliksem getroffen op. Rafe, die tóch al gespannen was, schrok op en staarde naar dat voorwerp dat plotseling had bewogen. Croaker stapte naar voren en raakte hem met zijn rechtervuist recht op zijn neus. Rafe wankelde naar achteren, de Mack-10

vloog over het dek en een rode straal bloed spoot in een boog door de maanverlichte nacht. 

Croaker schopte Rafe in zijn ribben, en Rafe kreunde. Hij maakte een koprol en sloeg met zijn vuist tegen de zijkant van Croakers knie. Croaker viel neer en Rafe gaf hem met twee samengebalde vuisten een keiharde klap tegen zijn slaap. Croaker viel achterover tegen het waterdichte schot. 

Hijgend kroop Rafe naar de Mack-10. 

Croaker schudde de verdoving van zich af. Hij stak zijn hand uit en viste zijn biomechanische hand uit de bloedplas onder in de boot en maakte hem aan zijn stomp vast. Rafe's vingers sloten zich om de trekker van het machinepistool en met een grimas van pijn zwaaide hij het in Croakers richting. 

Croakers biomechanische vingers balden zich tot een vuist. Het was of zijn woede zich tot een vuurbal in zijn borstkas had samengevoegd. Zijn hand van titanium, polycarbonaat en roestvrijstaal kwam neer als de hamer van God. Hij sloeg de Mack-10 uit Rafe's hand en over de reling van de boot het water in. Hij raakte Rafe's borstbeen met zó'n kracht dat het versplinterde bot zijn hart doorboorde. 

Croaker keek neer op Rafe terwijl de nacht om hem heen zoemde. Hij liet zich, uitgeput door de pijn en de krachtsinspanning, op zijn knieën zakken. Maar na zo lang vastgezeten te hebben in het drijfzand van Rafe's verraderlijke gekonkel voelde zijn hart zich licht en vrij. 

'Goddomme,  compadre,'  fluisterde hij tegen de dode man. 'Je hebt de verkeerde man te grazen genomen.' 
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 'Bravo, senor!'  riep Antonio vanaf het achterdek van de catamaran.  'Que macho, eh!'  Grijnzend hield hij zich op de deining in evenwicht. 'Nu zijn we nog maar met ons tweeën.' Hij haalde zijn schouders op. 'Wat kan ik verder nog wensen?' Plotseling versomberde zijn gezicht. 'Tenzij uw voorafgaande vermoeienissen te veel van u hebben gevergd. In dat geval is het spel afgelopen. Ik heb al ge wonnen!' 

Croaker wist dat hij zich niets moest aantrekken van Antonio's sarcasme; in deze laatste fase moest hij eigenlijk de tijd nemen om alles door te denken. Maar dat kon hij niet. Zijn reactie was die van het ene dier tegenover het andere. Hij had geen keus. Hij vermande zichzelf en ging achter Antonio aan. Hij greep de lijn tussen de twee vaartuigen, slingerde zijn benen eroverheen en hield zich met gekruiste enkels vast. Stukje voor stukje kroop hij langzaam omhoog. Onder zich zag hij het water steeds weer omhoogkomen en hem herhaaldelijk, als een kwade vriend, tegen zijn rug slaan. Eén keer ging hij zelfs helemaal kopjeonder. Hoog boven hen verschenen er, naarmate de stormwolken naar het oosten wegdreven, steeds meer sterren aan de hemel. Het was hier pikkedonker, maar aan de zuidelijke rand van Whipray Bay keek een volle maan vriendelijk op hen neer. 

Croaker kon zien dat Antonio aan de rand van het net gehurkt zat. Lachend haalde hij zijn mes te voorschijn en begon het touw, dat het bootje met de catamaran verbond, door te snijden. Croaker plonsde in het water. Een seconde later gevolgd door Antonio. 

In het maanlicht leek het water griezelig doorzichtig. Spookachtige vingers schenen door het ondiepe water heen en kleurden de menselijke huid gelig wit als gebleekte beenderen. En het was in dat ondiepe water dat Antonio Croaker inhaalde. Het water was hooguit anderhalve meter diep, en Antonio trok hem met een ruk overeind. De twee gewapende mannen stonden tegenover elkaar, Antonio met zijn stiletto, Croaker met zijn biomechanische hand. Antonio glimlachte bijna vriendschappelijk. Hij spreidde zijn armen wijd en liet het mes in het water vallen. 'Jammer dat we niet allebei even sterk staan,  senor.  Maar nu ik de duistere steen heb ingeslikt, is het voor mij een fluitje van een cent.' Hij waadde naar Croaker toe. 'Achteraf gezien, is het wellicht het beste zo. Het zal snel voorbij zijn. Ik heb nog zoveel werk dat gedaan moet worden.' 

Met elke stap die Antonio nam, zag Croaker bloed, in het maanlicht zwart als teer, langs zijn zij naar beneden druppelen. Het ver385

spreidde zich in het water als de doorzichtige sluiers van een haremdanseres. Croaker deed een stap naar achteren. 'Je doodt me toch niet, Antonio. Nu niet. Nóg niet. Er is nog iets dat je van mij wilt.' 

'Ik dacht het niet,  schor?  Antonio strekte zijn arm uit en sloot zijn hand rondom de uitgetrokken nagels van Croakers biomechanische hand. Er bleef bloed uit de wond in zijn zij stromen, maar niet uit zijn vingers. 

'Ontken het maar niet.' Croaker zag dat het bootje bij hen vandaan dreef. Aan de rand van zijn gezichtsveld zag hij Rafe's catamaran manoeuvreren om langszij te komen. 'Helemaal in het begin heb je gezegd dat wij vrienden waren. Dat was niet waar. Nooit. Maar er was wel  iets.  Een zekere band.' 

Antonio's vingers gleden over de roestvrijstalen vingers. Ze bevonden zich nu vlak bij Croakers pols van vlees en bloed. Wat zou er gebeuren wanneer hij hem aanraakte? 'Welke band zou er kunnen zijn,  senor   detective?' 

Die bekende spot klonk weer in Antonio's stem. Croaker wist dat hij iets op het spoor was. Maar hij wist ook dat hij iets zou moeten doen vóór Antonio hem aanraakte. Eerlijk gezegd, wist hij niet of hij in de  sukia   van de geest-steen moest geloven, maar hij had al iets van de macht van de steen gezien. En op dit moment, op deze plek, was hij niet van plan erop te gokken dat de rest pure verbeelding was. 

Croaker wilde zijn hand wegtrekken, maar iets dat hij niet kon uitleggen of begrijpen hield hem tegen. 'Je zei zelf dat er een verband was. Tussen Sonia en Rosa. Nu denk ik dat er nog iets méér is.' 

Antonio wilde hem niet loslaten. 'Aan dat gevoel is niet te ontkomen,  schor..' 

Door de kilte van de storm voelde Croaker de warmte die Antonio's hand uitstraalde. Die warmte kroop omhoog langs Croakers arm van vlees en bloed, terwijl Antonio's vingers zich over de rug van Croakers biomechanische hand bewogen. 

'Het was dus allemaal waar,' fluisterde Antonio. 'Precies zoals Heitor het gedroomd heeft.' 

De hitte brandde op Croakers huid. 'Wat heeft Heitor gedroomd?' 

'Dat Humaita terug zou komen op het wiel van de zon en de maan. Dat hij de geest van een levende had geraakt - iemand die wij kenden. Zodat hij het zaad van zijn wraak kon zaaien.' 

Croaker voelde een onwillekeurige rilling van herkenning door zich heen gaan. 

'Ik denk dat u het volgende moet weten.' Het maanlicht ver386

lichtte de aristocratische lijnen van Antonio's gezicht, accentueerde de schedelstructuur, zodat het leek of daarin andere mensen waren te herkennen - voorouders, wellicht ook machtig, maar allang dood en begraven. 'Het antwoord op uw vraag,  sehor.  Ik had Rosa's dood inderdaad kunnen voorkomen. Maar dan had ik Heitor moeten doden.' 

'Wat?' Croaker schudde het hoofd. 'Ik begrijp je niet.' 

'Humaita's  Hetd  /-lessen werden Bennie te veel. Vanaf dat moment heeft hij een hekel aan zijn grootvader gehad. Als u hem dat zou vragen, zal hij het ontkennen. Natuurlijk. Dat is Bennie. Maar neemt u maar van mij aan dat het de waarheid is.' Antonio's greep op Croakers hand verslapte geen moment. 'Op die manier was zijn leven veranderd. Maar ook Heitors leven. Die lessen haalden iets sinisters bij hem op. Heitor had een meervoudige persoonlijkheid. Eén daarvan was moordlustig. Die persoonlijkheid - en de andere - bestonden samen binnen in hem. Diep verborgen, als lood in water. Tot die  Hetd  /-lessen. 

'De drugs, het vasten, de bijna-dood-ervaringen brachten de andere persoonlijkheden naar de oppervlakte. En daar bleven ze, waardoor Heitor werd gedoemd in een hel te leven zoals u en ik ons nooit zullen kunnen voorstellen.' 

De Bonita's. De waarheid over de tweeling was nog gruwelijker dan de legende die ze in leven hadden geroepen. Antonio had de persoonlijkheidsstoornis van zijn broer voor iedereen verborgen gehouden - misschien zelfs voor Heitor. Hij had zijn best gedaan om Heitor te beschermen. Maar toen die moordende krankzinnigheid opkwam en Heitor aan zijn lijn ontsnapte, was Antonio gedwongen geweest hem te beschermen. 

'Ik kon niet verhinderen dat hij Rosa vermoordde,' zei Antonio, verloren in de herinnering.'Of Juan Garcia Barbacena. Maar toen kwam jouw  guapa  -jouw vriendin. Hij zou haar óók gedood hebben.' 

In gedachten zag Croaker weer dat Antonio de handen van Heitor bij Jenny's hals vandaan trok. Hoe kon hij deze man zo innig dankbaar zijn? En toch was hij dat. Antonio had voor de overweldigende toewijding voor zijn tweelingbroer de hoogste prijs moeten betalen: het leven van Bennie's zus Rosa, misschien de enige die hem had kunnen redden, de enige van wie hij ooit had gehouden. En het ergste van alles was misschien nog wel dat Antonio een medeplichtige was geworden, omdat hij de bewijzen van Heitors misdaad had weggemoffeld. 

Croaker had geen tijd meer om over de ironie van het lot na te denken, want zijn aandacht werd getrokken door een bekende beweging in het water. Er ging een onuitsprekelijk koude rilling 387

door hem heen. Hij zag achter Antonio, verder op Whipray Bay, een zekere rimpeling door het water gaan. Ze kwam recht op hen af. Heel even vergat hij de Bonita's volkomen. Hij had die rimpeling in het water al vaker gezien en hij wist dat zij niet alleen in de baai waren. 

 'Sefïor, quepasa?' 

Croaker keek naar het bloed van Antonio dat uit zijn zij in het water druppelde. In het licht van de maan volgde hij het spoor naar waar de stroming het had meegenomen, de baai in.  O, Chris- tus, dacht hij. 

'Antonio, laat mijn hand los.' 

'Nooit,  senor.' 

'Dan zullen we allebei sterven.' Hij negeerde Antonio's ongelovige grijns. 'Er komt een grote haai deze kant op.' 

'Wat probeert u me op de mouw te spelden,  senorT   Hij lachte. 

'Dit water is veel te ondiep voor haaien.' 

'Normaal gesproken, j a,' zei Croaker. Hij kon de rugvin zien, de ruwe bekroning van de rug. Die vin was erg lang.  Lieve God,  dacht hij.  Hoe groot is dat mormel in vredesnaam? 'Maar van zo'n storm als deze kunnen haaien in de war raken. Verder lopen er liters bloed uit jouw zij het water in. Dat, samen met ons gespartel hier, geeft die haai het idee dat wij zijn prooi zijn die aan zijn laatste stuiptrekkingen bezig is. Wanneer hij ons eenmaal te pakken heeft, zorgt hij er wel voor dat die vergissing waarheid wordt.' 

Antonio keek even naar zijn zij en legde zijn vrije hand tegen de wond. 

'Te laat,' zei Croaker. 'Laat los.' Hij keek recht in Antonio's amberkleurige ogen. 'Zowel de boot als de cat is te ver weg. Zwemmen veroorzaakt alleen nog maar méér onrust in het water. Mijn hand is onze enige kans.' 

Langzaam draaide Antonio zich om. Het dier was bijna bij hen. 

 'Madre de mentiras!'  Hij liet Croakers hand los. Terwijl ze zich in het water lieten zakken, zei Antonio:  'Sefior,  die haai is reusachtig. Die vervloekte hand van u zal ons niet kunnen redden. Maar ik heb de wereld ingeslikt.  Todo el mundo, com- prende?' 

Onder water was de wereld zwart en parelmoer gestreept. Het maanlicht gloeide op in de diepte en herinnerde Croaker eraan wat Stone Tree had gezegd:  Deze wereld is één leugen. En achter die leugen gloeit de waarheid op, als maanlicht op de bodem van de oceaan. 

De haai kwam hun gezichtsveld binnenzwemmen. 

Hier had je de waarheid. Het was een monster. Croaker schatte 388

dat hij meer dan vijfhonderd kilo moest wegen. Hij had inderdaad de reuk van het bloed opgevangen en kwam sneller voorwaarts naarmate het bloed verser was. 

Toen het dier door een lichtvlek zwom, zag Croaker dat het een tijgerhaai was, wat formaat betreft een broertje van de haai die vijf dagen geleden Bennie en hem had aangevallen. Er ging een schok door hem heen alsof hij door de bliksem was getroffen. Er tintelde iets in zijn nek, en die tinteling verspreidde zich over zijn hele hoofd. 

 Hij is hier,  had Stone Tree over Humaita gezegd.  Vannacht ga jij óók met de geesten om. 

De tijgerhaai was zó dichtbij en zó enorm groot dat hij hun hele wereld in beslag nam. Haaien bestonden bijna helemaal uit kraakbeen, één van de redenen waarom ze zo moeilijk te doden zijn. Maar als je het geluk had hun buik open te snijden vóór ze de kans hadden je aan te vallen, was er een kleine kans dat je het zou redden. Jammer genoeg was dat echter zo goed als onmogelijk. In plaats daarvan sloeg Croaker de zijkant van zijn biomechanische hand hard tegen de snuit van het beest. Daar had het door afgeschrikt moeten worden. Deze haai was echter anders. Hij schudde zijn lijf heen en weer, draaide zich weg van Croaker en zwom recht op Antonio af. 

Antonio liet zich niet verjagen. Op een vreemde manier leek hij zich op deze strijd te verheugen. Misschien was dat alleen omdat hij daarmee de macht van zijn transformatie kon demonstreren. Maar Croaker dacht het niet. Hoe kon hij daar zo zeker van zijn? 

Het leek alsof Antonio in die tijgerhaai precies hetzelfde zag wat Croaker erin zag. 

Dus bleef Antonio bewegingloos wachten op die levende raket. Hij stak zijn linkerarm uit, als een medicijnman die een gewonde pelgrim gaat zegenen en hij er zeker van was dat een enkele aanraking het beest zou doden. De kaken van de tijgerhaai gingen open, en het was alsof de maan verduisterde. 

Er zijn maar weinig dingen in de wereld zó angstaanjagend als die drie rijen tanden op je af te zien komen. Ondanks dat vertrok Antonio geen spier. Er was geen spoor van angst op zijn gezicht te zien toen de kaken zich sloten en zijn arm van de vingertoppen tot schouder afbeten. 

Croaker, op zijn knieën op de bodem van de baai, stak de punten van zijn roestvrijstalen nagels precies onder de juiste hoek omhoog. Hij maakte gebruik van de snelheid van het beest zelf en zette zich schrap toen de messcherpe punten zich in de onderbuik van de haai boorden. Terwijl de haai langs Antonio schoot, werd zijn buik opengereten. Een wolk van bloed en ingewanden ver389

troebelde het water, en eindelijk werd Croaker, aan het einde van zijn Latijn, omvergetrokken. Hij rukte zijn nagels los. De haai draaide zich om, maar met zijn ingewanden uit zijn buik hangend, hing hij scheef in het water en zwom doelloos rond. Toen Croaker hem wist te bereiken, dreef Antonio voorover in het water. Zijn amberkleurige ogen keken wazig voor zich uit. Het bloed spoot in stralen uit de plek waar zijn linkerarm had gezeten. Er was niets dat Croaker voor hem kon doen. 

'Antonio.' 

Het magere gezicht draaide zich naar hem toe. Knap als een god in het bleke maanlicht glimlachte hij en keek naar zijn armloze linkerkant. 'Nu zijn we werkelijk aan elkaar gelijk,  senor.' 

'Je vergist je, Antonio. We zijn niet gelijk.' 

'Nee, nee. Snapt u het dan niet? Ik heb nooit tegen u gelogen. Want de eerste keer dat ik u ontmoette, kon ik tot op de bodem van uw ziel kijken. Ik herkende u als een man die net zo afgesneden was van zijn verleden als ik. Vreemdelingen in een vreemd heden, senor.' 

Croaker hield hem vast. Hij voelde bij elke hartenklop het leven uit hem weglopen. De amberkleurige ogen keken op naar Croaker, in de wetenschap van wat er ging komen. 

Antonio huiverde.  'Senor,  ik denk dat ik in de buik van mijn moeder al verdoemd was. Ik heb het kwaad willens en wetens aangehangen. Maar ik heb altijd getracht Heitor tegen zichzelf te beschermen. Mijn boetedoening voor alles wat wij gedaan hebben, is dat ik voor altijd de herinnering aan Rosa in mijn hart meedraag.' 

Antonio had van Rosa gehouden, dat was waar, dacht Croaker. De enormiteit van deze tragedie ontroerde hem. Als hij maar had geweten wat liefde was, had Antonio door haar gered kunnen worden. 

Antonio hapte plotseling naar lucht, en zijn goede hand greep in een laatste krachtsinspanning die van Croaker. 

'Het is fijn te weten dat zij daar nu ook is, nietwaar,' zei Croaker. 

'Ja. Ik ben nu heel rustig,' fluisterde Antonio. 

Eindelijk was er een eind gekomen aan Antonio's zoektocht. Vanaf het moment dat Rosa stierf, was hij op zoek geweest naar de betekenis van zijn gevoelens voor haar. Hij had haar ontmoet als een schaduw die over een tuin valt en weer verdwijnt. Hij was in haar leven slechts een geest geweest, meer niet. Dat was het enige waartoe hij in staat was geweest. Maar naderhand had hij ontdekt dat zij hem diep geraakt had. Hij verlangde terug naar dat menselijke contact, in welke vorm dan ook. De eerste keer dat ik u ontmoette, kon ik tot op de bodem van uw ziel kijken. 
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Dat was de wijze waarop Rosa Antonio had veranderd: door zijn  mokoi -   zijn band met Heitor - door te snijden, had zij het luchtledige verbroken waarin de tweeling bestond. Als gevolg daarvan was er een wereld van mogelijkheden voor Antonio opengegaan. Onvoorbereid als hij daarop was geweest, was de indruk van haar Antonio toch bijgebleven. Rosa had hem laten zien dat met het verstrijken van de tijd elk menselijk contact, hoe onwaarschijnlijk ook, gekoesterd diende te worden. Antonio had zijn verschrikkelijke geheim - het geheim van hem en Heitor aan slechts één persoon verteld: aan Croaker. De enige van wie hij wist dat hij hem zou begrijpen. De enige met wie hij enige verbondenheid voelde. Croaker was geroerd tot in zijn ziel. De golven klotsten om hen heen, en in de verte hoorde hij de krachtige motoren van de catamaran. 

Er ging een aantal schokken door Antonio heen. Hij had nog maar weinig tijd over, maar dat deed er niet toe. Er viel niets meer te zeggen. 

Toen keek Croaker in Antonio's dode ogen. 

Antonio's lichaam deinde op de golven; hij lag met zijn gezicht naar beneden in zijn eigen bloed in het ondiepe water. Croaker herinnerde zich Jenny's visioen en liet hem los. Hij dook terug onder water. Hij voelde dat het belangrijk was nu Antonio's mes terug te vinden. Alsof het een zonde was iets van hem hier achter te laten. 

Hij dacht aan hetgeen Stone Tree hem had gezegd: dat het niet de dood was die hem in het achterland wachtte, maar iets anders. Nu wist hij wat het was. Hoe onwaarschijnlijk ook, het waren geschenken die Antonio en hij elkaar hadden gegeven. Hij had Antonio laten zien dat er iemand van hem kon houden. En wat had Antonio hem daarvoor teruggegeven? Antonio had onvoorwaardelijk van zijn broer gehouden. Dat was wat het betekende familie van elkaar te zijn. Voor Croaker was dat een les geweest die hij met heel veel moeite had geleerd. 

Een beweging aan de rand van zijn gezichtsveld maakte dat hij zijn hoofd omdraaide. Het was de haai. Hij zwom nog steeds rond. Langzaam, maar minder doelloos dan eerst. Het was een wonder, maar het dier leefde nog steeds. 

Terwijl hij de haai in het oog hield, zocht Croaker de bodem af naar het mes. Op een door de maan verlichte plek zag hij het liggen. Het lag op de bodem, tegen een rots aan waaromheen als olieachtige rook sliertjes zeewier kringelden. Om het mes te pakken, was hij gedwongen dichter naar de dodelijk gewonde haai te zwemmen. Dat deed hij zo langzaam als hij maar kon. Hij hield zijn roestvrijstalen nagels gereed, hoewel hij geen idee had hoe hij het dier verder nog zou kunnen verwonden. 
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De haai rook hem en kwam dichterbij. Croaker zette zich schrap. Door de duisternis en het maanlicht kwam hij dichterbij. Toen hij vlakbij was, aarzelde hij even, waarna hij met een zwaai van zijn staart bij Croaker vandaan zwom. 

Terwijl hij langs zwom, ving Croaker een glimp op van zijn ene oog. Er ging een schok door hem heen en hij voelde zich alsof hij een klap met een hamer had gekregen. Misschien begon hij gek te worden, maar het leek wel alsof dat ronde oog twee pupillen had. Zes weken later, op een drukkende, wolkeloze namiddag, legde Croaker de laatste hand aan de opknapbeurt van de  Captain Sumo,  die in de jachthaven van Islamorada lag afgemeerd. Hij was niet alleen. Aan boord waren ook nog Bennie, Matty, Jenn en Rachel. Ze waren bijeen om te vieren dat Rachel voor de eerste keer een hele dag buiten was. Ze was al bijna twee weken thuis en werkte Matty op haar zenuwen omdat ze ernaar snakte overal weer naartoe te kunnen. 

DICTRIB was verleden tijd. Ross Darling, de laatste directeur, was gearresteerd via een list die Croaker had bedacht. Het plan was gebaseerd op een simpele noodzaak. Darling moest nog van Croaker te weten zien te komen wat er met Antonio en Heitor was gebeurd. Zolang hij de losse eindjes van hun doodsoorzaak niet aan elkaar kon breien, zou hij zijn macht binnen de organisatie niet kunnen handhaven. 

Croaker had geen enkele manier om contact met Darling op te nemen, maar dat gaf niet, want hij wist dat Darling vanzelf hém wel zou opzoeken. Dat was gebeurd op een stormachtige namiddag, een week nadat Croaker en Bennie uit de Everglades waren opgedoken. Ze zaten een espresso te drinken in de Boneyard, de club van Antonio en Heitor aan Lincoln Road in SoBe. Croaker had aan Bennie uitgelegd dat hij de club graag wilde zien, omdat het de plek was waar Rachel was vergiftigd. Maar eenmaal binnen, voelde hij vreemd genoeg een zekere nostalgie, alsof hij hier op een of andere manier dichter bij Antonio was. 

Darlings mannen hadden hen daar opgepikt en per zwarte Lincoln naar een futuristische parkeergarage onder een hotel aan Collins Avenue vervoerd. Daar hadden ze een ontmoeting met Ross Darling. Het had de ACTF, die hen goed in de gaten hield, nog geen vijf minuten gekost om de parkeergarage af te sluiten en Darling en zijn mannen in verzekerde bewaring te stellen. Toen had Croaker voor de eerste keer Spaulding Gunn, de directeur van het ACTF, ontmoet. Hij bleek een man van bescheiden postuur te zijn. Grijs en kalend, met een bril met een stalen montuur en een keurig verzorgde baard, leek hij meer op een profes392

sor. Maar wanneer hij sprak, verdween dat beeld ogenblikkelijk:

 'Verdomd nog aan toe',  zei hij tegen Croaker,  'het doet me goed je eindelijk de hand te kunnen schudden.' 

Terwijl Croaker op zijn boot aan het werk was, hield hij één oog op de steiger gericht. 

'Lew,' riep Matty, 'wanneer varen we uit?' 

Croaker zag dat ze Bennie hielp met het wegbergen van de etenswaren voor de lunch onderweg. Rachel zat aan de andere kant van de boot. Moeder en dochter hadden nog geen twee woorden met elkaar gewisseld nadat Rachel had besloten haar over Gideon te vertellen. 'Zodra ik hier klaar ben.' 

Hij draaide zich om toen Jenny haar arm om zijn middel sloeg. 

'Waar stond je aan te denken?' 

'Nergens aan.' 

'Je keek zo ernstig!' Ze keek hem onderzoekend aan. 'Was het vanwege Majeur? Het is een tijdje kantje boord geweest, maar nu gaat het toch beter met hem.' 

'Eigenlijk stond ik te denken aan de tijd dat ik in dienst ben geweest bij de Amerikaanse regering.' 

'Kom op, Lew.' Ze gaf hem een knuffel. 'Nu geen sombere gedachten. Dit moet een feestje zijn, omdat Rachel weer naar buiten kan.' 

'Goed dat je dat zegt,' zei hij, terwijl hij iemand op de steiger in het oog kreeg. Hij pakte Jenny bij de hand en trok haar mee naar de reling langszij de steiger. 'Ik wil je aan iemand voorstellen.' 

Gideon kwam met wiegende heupen naar hen toe gelopen. Haar haar schitterde als bleek goud in de zon. Ze droeg een zwart geverfde spijkerbroek met afgeknipte pijpen en een oversized Tshirt waarvan ze de mouwen tot aan de schoudernaad had afgeknipt. Ze liep op blote voeten en op haar rug hing een akoestische gitaar, alsof ze vanuit Miami was komen liften. 

'Hi!' Half rennend bereikte ze de boot.'Bedankt voor de uitnodiging. Lief van je.' 

Croaker lachte. 'Gideon, dit is Jenny.' 

'Rachie's dokter, dat weet ik.' Jenny schudde Gideons uitgestoken hand. 'Aangenaam.' 

'Insgelijks,' zei Jenny. 'Rachie heeft me veel over je verteld.' 

Croaker dacht bijna een blos bij Gideon te zien opkomen. Terwijl ze haar aan boord hielpen, keek Rachel op en ging staan. Met die enorme zonnebril op zag ze er bleek en mager uit. 

'Hoelang is het nou?' vroeg Croaker. 

'Ik heb al ruim een maand zelfs geen pot meer gerookt.' De enige voorwaarde die Croaker had gesteld op haar omgang met Rachel was dat ze geen drugs meer zou gebruiken. 393

'En hoe gaat het?' vroeg Jenny. 

Gideon schoot in de lach. 'Kijk maar niet zo bezorgd, dokter. Hoezeer het mijzelf ook verbaast, het heeft bepaalde voordelen om clean te zijn.' 

Onder het oog van Matty vloog Rachel Gideon in de armen. Gideon zwaaide haar voorzichtig maar enthousiast in het rond. Matty liep naar Croaker toe, waarbij ze ervoor zorgde niet naar de twee meisjes te kijken. 'Ik neem aan dat ook dit een idee van jou was.' Croaker had met zijn nichtje gepraat om haar weer naar haar moeder te krijgen. 

'Ik dacht dat je het zat was buitengesloten te worden.' 

'Dat ben ik ook, maar  dit. ..' 

'Matty, je dochter heeft een eigen leven te leiden. Hoe eerder je dat kunt aanvaarden, hoe eerder zij jou daarin toe zal laten.' 

Matty maakte een gebaar. 'Maar wat voor leven is dat zo? Wat kan ze daar nou van verwachten?' 

'Iemand die van haar houdt en voor haar zorgt. Dat lijkt me op dit moment heel wat meer dan jij hebt.' 

Matty liep weg, zonder iets te zeggen en diep in gedachten. tANaX &e\\k.\e, dat xe, xa\ doeuT Nxoe%ïexvxv^. Hij (kaaide zich naar haai om.'Wat zou jij doen als Rachel jouw dochter was?' 

Jenny sprong op de steiger en gooide de lijnen los terwijl hij de motor startte. Hij had haar de afgelopen maand verscheidene keren mee uit varen genomen, en ze bleek een snelle leerlinge te zijn. Ze vond het heerlijk iets nieuws te leren en was trots op haar zeebenen. Ze wipte weer aan boord en Croaker stuurde de  Cap- tain Sumo   achterwaarts van de ligplaats vandaan. 

'Ik zou willen dat ze gelukkig was,' zei Jenny toen ze naast Croaker achter het stuurwiel kwam staan. 

'Dat wil Matty ook. Diep in haar hart is dat het enige dat ze steeds gewild heeft.' Hij keerde de boot en manoeuvreerde ze langzaam de jachthaven uit. 

Een tijdje later kwam Matty naar achteren. Bennie zat in een kapiteinsstoel een sigaar te roken terwijl hij met Jenny babbelde. Hij vertelde haar zeker een paar van zijn moppen, want ze schoot regelmatig in de lach. Rachel en Gideon lagen naast elkaar op de voorplecht, diep in gesprek verzonken. 

Matty keek naar de twee meisjes. 'Ik geloof niet dat ik het kan.' 

'Als je het niet kunt, kun je het niet.' 

Ze keek hem scherp aan. 'Dat is een houding die ik nooit van jou verwacht zou hebben.' 

'Hoe bedoel je?' 

'Zo defaitistisch.' 
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'Matty, wat wil je nu eigenlijk?' 

'Ik wil dat jij mij overtuigt dat dit het beste voor Rachel is.' 

Hij zette koers naar open zee. 'Dat kan ik niet.' 

'Waarom niet?' 

'Dat is niet mijn taak in het leven, Matty. Zelfs niet als jouw broer.' 

Het stralende zonlicht toverde verblindende schitteringen op de golven. Er stond een frisse, krachtige bries. Die maakte dat Croaker wilde dat ze op Rafe's grote catamaran zaten, zonder gebruik te maken van de motoren maar met alle zeilen bijgezet. Onder de weersomstandigheden van die middag hadden ze, over het water gevlogen. 

Na een tijdje zei hij: 'Ik kan aan Rachel zien dat ze vol zit van haat op zichzelf. Dat kun jij ook zien. Je bent niet blind. Misschien dat Gideon door die muur heen kan breken, ik weet het niet. Maar als je ziet wat jullie allemaal hebben meegemaakt! Donald heeft jullie zó verschrikkelijk bang gemaakt. En nu praat je helemaal niet meer met Rachel -' 

'Ik praat constant met haar,' verdedigde Matty zich. 'Maar ze wil gewoon niet luisteren.' 

'Blijf het dan proberen.' 

Matty schudde het hoofd. 'En als dat niet helpt?' 

'Je krijgt in het leven geen garanties,' zei hij. 'Maar dit weet ik wel: als jullie niet met elkaar praten, heb je straks niets meer.' 

Toen ze ver buitengaats waren, diende Bennie het eten op. Het paste helemaal niet bij hem om zo huiselijk bezig te zijn, maar hij leek het zó naar zijn zin te hebben dat Croaker daar maar niets van zei. 

Tijdens Croakers eerste week bij de politie van New York had zijn commandant de nieuwelingen toegesproken. Hij had gezegd:

 'Het is mogelijk dat jullie je werk hier zullen gaan haten; het zal me niet verbazen als jullie er zo nu en dan goed van zullen balen. En misschien zul je het uiteindelijk zelfs wel kunnen waarderen. Maar één ding geef ik jullie op een briefje: over een jaar zijn jullie niet lan- ger dezelfde mannen en vrouwen die jullie vandaag zijn. Dat is het beste en enige advies dat ik jullie kan geven voor hetgeen jullie te wachten staat. Onthou dat, knoop het in je oren, dan komt alles best terecht. Dat garandeer ik je.' 

Het schoot Croaker door zijn hoofd dat iedereen aan boord van de  Captain Sumo   was veranderd, hijzelf incluis. Terwijl de anderen praatten, observeerde Croaker Rachel en Gideon. Het gezicht van zijn nichtje had een levendige uitdrukking, die hartverwarmend was. Misschien hielp het feit dat ze hier samen met haar moeder was er ook aan mee. Er waren genoeg problemen in de familie zonder er nog een bij te maken. 
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Croaker had een tijdje met haar zitten praten. Toen hij haar, zonder iets te zeggen, haar dagboek had gegeven, begreep ze dat hij het had gelezen. In haar ogen kon hij de opluchting zien die ze niet over haar lippen kon krijgen. En toen hij tegen haar had gezegd:  'Dit is iets tussen jou en Matty,'  had ze geknikt.  'Je moet haar die passages laten lezen,'  had hij gezegd.  'Je moet er openlijk over praten. Dit moetje niet langer voor jezelf houden.' 

Dat moment was nog niet gekomen - dat was te snel voor hen allebei. Maar Croaker wist dat het zou gebeuren. Volgende week. Volgende maand. Spoedig. 

Terwijl hij in het stralende zonlicht naar haar zat te kijken, bedacht hij dat zij lange tijd in een gruwelijke isolatie had geleefd. Nu zij daar ten slotte was uitgekomen, had ze méér gedaan dan alleen maar overleven. Hij zag dat metamorfoses niet alleen door sukia   konden ontstaan. 

Matty was naast Gideon gaan zitten. Halverwege de maaltijd waren ze aan de praat geraakt, eerst een beetje stijfjes - een combinatie van beleefdheid en argwaan. Maar naarmate de lunch vorderde, was hun gesprek er wat natuurlijker uit gaan zien. Op een gegeven moment had Rachel in de gaten gekregen hoe haar moeder haar best deed, en zij leek zich nu wat minder vijandig tegenover Matty op te stellen. Als toetje serveerde Bennie een driedubbele chocoladetaart Rachels lievelingstoetje. Met geel glazuur was er 'Welkom thuis, Rachel' op geschreven, en hij was verder nog versierd met groene en gele sterren. Hij was zó lekker dat iedereen twee stukken nam. Terwijl Bennie de tweede keer met het gebak rondging, kwam Rachel achter Croaker staan en sloeg haar armen om hem heen. 

'Bedankt, oom Lew,' fluisterde ze in zijn oor. 'Voor alles.' 

Toen hij haar op de wang kuste, brandden de tranen in zijn ogen. 

Na de lunch ging Bennie naar het achterdek om nog een sigaartje te roken. Croaker kwam bij hem zitten. 

'Vanaf het moment dat jij me de beenderen gaf die je op Rafe's boot gevonden had, moet ik steeds aan mijn grootvader denken.' 

Bennie blies een rookwolkje uit, dat op de wind werd meegevoerd. 'Zelfs daarvóór eigenlijk al.' 

Hij zweeg lange tijd, en Croaker dacht aan wat Antonio had gezegd:  Humaita's lessen in   Heta I  werden Bennie te veel. Vanaf dat moment heeft hij een hekel aan zijn grootvader gehad. Ten slotte zei Croaker: 'Er wachtte een natuurkracht op ons, bedoelde je dat, Bennie?' 

'Dat was Humaita inderdaad.' Bennie staarde naar het gloeiende puntje van zijn sigaar en schudde verwonderd zijn hoofd. 'Weet 396

je, ik stond paf over wat je me vertelde van die tijgerhaai in Whipray Bay. Ik bedoel, wat deed dat beest daar? Goed, het kan er via het Tin Can Channel zijn gekomen. Het water is daar een stuk dieper. Maar toch... Het was toch eigenlijk geen natuurlijk iets.' Hij zoog aan zijn sigaar. 'Dat beest ging achter Antonio aan, vertelde je. Alsof hij het op hem gemunt had. Alsof hij iets met hem af te rekenen had. Als hij had gewild, had hij jou tot hondenvoer kunnen kauwen. Maar dat deed hij niet.' 

'Het gekke was dat ik helemaal niet bang voor hem was,' zei Croaker. 

'Niet bang zijn voor een haai.' Bennie nam de sigaar uit zijn mond. 'Dat is iets dat je nooit meer vergeet.' 

'Ik heb het gevoel alsof de geest van jouw grootvader over mijn schouder heeft meegekeken vanaf het moment dat jij en ik die eerste tijgerhaai zagen.' Er verspreidde zich een kleine glimlach over Croakers gezicht. 'Hij was op het einde bij me, Bennie. Hoe gek het ook klinkt, ik wéét dat dat waar is.' 

'Daar twijfel ik niet aan,  amigo.'  Bennie stak zijn hand op en Croaker pakte hem beet. 'Want, weet je, op dit moment is hij ook bij mij.' Ze keken elkaar een moment in de ogen en er schoot een onzichtbare vonk tussen hen over. 

Uiteindelijk knikte Bennie. 'De waarheid, Lewis. Ik wou bij God dat ik hem in die dagen beter gekend had. Hij wilde iets voor mij dat ik zelf niet wilde. Om hem een plezier te doen, heb ik het geprobeerd, maar ik stelde als medicijnman niets voor. Geld en macht, daar lagen mijn interesses. Ik gaf niets om al dat spirituele gedoe. Dat wist hij, en dat nam hij me niet eens kwalijk.' Bennie nam nog een trekje van zijn sigaar. 'Maar weet je wat het is, ik heb het hém wel kwalijk genomen. Hij was heel streng voor me en dat heb ik niet kunnen begrijpen. Ik vond hem gewoon een ongevoelige ellendeling.' 

'Dat vond Antonio ook.' Croaker had Bennie iets verteld van wat Antonio had gezegd. Maar niet alles. Bepaalde geheimen moesten geheim blijven. 

Bennie knikte. 'Ja, ik neem aan dat elke jongen die de  Hetd  I- lessen volgde dat wel gedacht zal hebben. Pas achteraf gezien kan ik begrijpen wat zijn bedoeling met ons was. En geloof me,  amigo, ik betreur de dag dat ik van hem weggelopen ben.' Zijn blik verduisterde. 'Weet je, ik... het lijkt wel alsof ik mezelf heb weten te overtuigen dat ik, als ik gebleven was, had kunnen verhinderen dat hij vermoord werd.' 

'Dat weet je niet. Het is waarschijnlijker dat jij dan ook vermoord was.' 

Bennie haalde zijn schouders op. 'Alles is mogelijk,  amigo.' 
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Hij wees met zijn sigaar. 'Dit was een goed idee van je. Alle mensen van wie je houdt bij elkaar.' 

'Familie,' zei Croaker. Hij dacht aan wat Antonio had gezegd: De eerste keer dat ik u ontmoette, kon ik tot op de bodem van uw ziel kijken. Ik herkende u als een man die net zo afgesneden van zijn verleden was als ik. 

Een metamorfose was gewoon een ander woord voor genezing, dacht Croaker. 

'Nu we het er tóch over hebben,' zei Bennie. 

Croaker draaide zijn hoofd om. 'Wat?' 

'Familie.' Bennie nam de sigaar uit zijn mond. 'Nu we het tóch over familie hebben: ik ga zondag terug naar Asunción.' 

'Voor hoelang?' vroeg Croaker. 

'De waarheid? Ik weet het niet.' Hij gaf Croaker een klap op zijn rug. 'Geen lange gezichten,  amigo.  Jij hebt zelf aan dat besluit meegewerkt. Toen je mij de beenderen van Humaita gaf, besefte ik dat ik ze terug moest brengen naar Paraguay.' 

'Ga je ze in de rivier te water laten?' 

Bennie keek uit over de zee. 'Eerst was ik dat wel van plan. Maar later toch weer niet. Ze zijn te kostbaar voor me.' Hij draaide zich om naar Croaker en glimlachte. 'Weet je, ik realiseer me dat ik niet langer kan blijven doen waar ik mee bezig ben. Er is te veel met me gebeurd om daarheen terug te keren. Eerst dacht ik dat ik gewoon een tijdje rust nodig had. Maar nu weet ik wel beter. Ik ben niet de Bennie die ik zeven weken geleden was. Wat ik vroeger zo begeerde...' 

Hij haalde zijn schouders op. 'Wat nu, heb ik mezelf afgevraagd. Toen realiseerde ik me dat het antwoord op die vraag me recht in het gezicht keek.' 

Hij wenkte, en samen gingen ze de kajuit in. Croaker zag een oude, gehavende leren reistas liggen. Bennie trok hem onder een bank vandaan. Hij knipte hem open en haalde er een groot bot uit. Zo te zien, was het een dijbeen. Het was glad en zag er warm uit. In het zonlicht leek het wel ivoor. 

'De eerste keer dat ik ze aanraakte, spraken de beenderen met me, net alsof mijn grootvader nog in leven was.' 

Eerbiedig legde hij het bot terug in de tas, waarna hij die sloot met de koperen gesp. Hij draaide zich om naar Croaker. 'Weet je, ik ga mijn studie weer oppakken. De beenderen zullen me daarbij helpen. Er is een bibliotheek aan kennis in ze opgeslagen. Ik ga op zoek naar een  sukia   en  Hetd I   studeren.' 

'Dat is wat Humaita altijd voor jou gewild heeft.' 

'Nee,  amigo?  Bennie ging Croaker vóór terug aan dek. 'Dat is wat ik voor mezelf wil.' 
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Croaker hoorde Gideon op haar gitaar pingelen. Ze begon te zingen. Hij herkende het nummer van Sarah McLachlan: 'FumblingTowards Ecstasy'. Croaker keek uit het raam. In het westen lagen de Everglades. Het achterland. 'Vóór je vertrekt,' zei hij, 'moesten we nog maar eens bij StoneTree op bezoek gaan. Ik denk dat hij het heel erg zal waarderen om Humaita's beenderen te mogen zien.' 

'Als de ene medicijnman tegenover de andere, hè,  amigoT

Croaker zag dat Bennie blij was met zijn voorstel.  'Bueno,'  zei Bennie. 'Ik sta diep bij hem in het krijt.' 

'Wij allebei,' zei Croaker. 

Jenny stak haar hoofd door de opening van de kajuittrap. 'Hebben jullie nog behoefte aan gezelschap?' Toen ze aan dek kwamen, sloeg ze haar arm om Croakers middel. 'Of zijn jullie geheimen aan het uitwisselen?' 

Croaker drukte haar tegen zich aan en keek naar Rachel. Ze was diep in gesprek met haar moeder. Er was iets bijzonders aan hen, zoals ze afstaken tegen het groene water en de stralende zon. Vanaf een afstandje konden het zusjes van elkaar zijn. Of zelfs tweelingzusjes. 

'Geheimen?' Croaker keek Jenny diep in de ogen. Ze waren bijna net zo prachtig groen als de oceaan. 'Ik geloof niet dat we daar hier nog behoefte aan hebben.' 
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